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PROLOGO. 

'^'^f"'"? AS Antigüedades civiles de la Vas- 
A /^ Ji ^^"^^ permanecen hasta hoy tan dir 

''É X< SS ficiles y obscuras, que no es posiblp 
»«*<^j¿í*»á í ®^*''*i"3*"í*s y esclarecerlas sino coi| 
:,p. jw. ■„,»» particular industria y trabajo , y ei| 
.Tomo que se dirija á solo este objeto. Muchos son I09 
Autores que han tratado de elbs largamente ^ pero 
como es(a región es entre todas, las de £spañí| la mas 
sujeta á la discordia y parcialidad de nacionales y 
estrgngecos ., se ha discurrido tan. variamente sobrQ 
su$ inemorias, que no solo no están ilustradas, sino 
ex^raf^mente obscurecidas. No sé,si otros habrán for? 
mado este mismo juicio , mas por lo que á mi toca 
conñeso ingenuamente , que habiendo sido mi prii 
mer intento ¡después que concluí el Toqo. XXXI. es-j 
crlbir de la Santa Iglesia de Calahorra , tratando de 
ja Vasconia en la forma que se ha observado coa 
otras regiones, hube de mudar de animo á. vista do 
los nudos caá indisolubles, que ocunian en lo civll^ 

381479 / , 
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y emprender su ilustración , sin la qual no se podJuí 
^ar paso en lo Eclesiástico, 

Saldría este Prologo demasiadamente largo y 
niolesto ^ si expusiera en él las razones qué he tenir 
do para tratar de cada uno de los asuntos que se 
contienen en la Obra presente ; por lo que me con- 
tentaré con indicar lo&' motivos particulares, que me 
han inducido á dilatarme en algunos de ellos contra 
la costumbre, qué se ha guardado en losTomos preces» 
tientes. Lo respeélivo á la Greografía antigua de la 
Vasconia se examina f disputa con cierta singulári^ 
dad, que se extrañará por ventura, si solo se considera 
d estilo enervado en la descripción de otras regios 
iíés , y no se reflexionan las circunstancias que obli- 
gaban á este trabajo. Strabon , Principe de los Geó- 
grafos ^ da en su lib. i. excelentes documentos so* 
bre los asuntos', ^ que debe dirigirse bon especiali- 
dad el estudio y conato del que proíbsa la facultad 
Geográfica. Dice , que se ha de poner el mayor es^ 
mero en la investigación de lo que es ma's útil , y 
mas digno de crédito. Prueba que la parte principal 
de la Geografía es conducente á los usos civiles , y 
que esta es la razón mas genuina de su utilidad. Fi- 
nalmente confuta á Eratósthenes, comprobando que 
el reconocimiento de los términos que dividen las 
regiones , sirve á la administración de los negocios 
públicos ) á causa de las controversias que pueden 

orí- 
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originarse entre los Principes. Confinando pnes la 
Vüsconia con otro Reyno distinto del de Espaíía, 
a cuyo cuerpo pertenece ^ y siendo, por esta causa 
mas fácil que «e exciten dudas y diñcultades acerca 
de su antigua extensión , como efe¿livamente aca^ 
pió en el siglo pasado sobre otras partes del Pyri- 
neo , debian señalarse sus limites con la mayor exacr 
^tud y diligencia. Ni faltaba en este punto la n&r 
cesidad. Porque sin embargo de que la misma situar 
cion, que corresponde á la región expresada, reque? 
ria especial integridad y sinceridad en el sugeto que 
pretendiese delinearla , no ha &ltado quien movido 
del afe^o é interés nacional la describiese de una 
manera muy agenade la verdad. Este es elUustri- 
simo Pedro de Marca , Arzobispo Parisiense , el 
qual en la Obra de su proprio apellido discurrió so* 
bre sus limites con tal novedad , que en su descrip» 
cioa nada se encuentra menos que la Vasconia an-r 
^gua, que conocieron los Geógrafos del tiempo dd 
los Romanos, los. Historiadores de su propria Na-* 
cion, y generalmente todos los Escritores quele pre^ 
pedieron. No era menester gastar mucho tiempo, en 
disolver é impugnar los fundamentos con que- este 
Escritor apoyó sus nuevas opiniones ; pero la auto^ 
ridad de su persona , y la fama de su erudicjon , la 
gravedad y utilidad de la materia , y la defensa de 
lo que poseyó Eipafiji desde los siglos mas remotos, 
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■me constituyeron en el empefto de amontonar testi- 
monios en comprobación de los antiguos y verda- 
deros límites de nuestro Reyno por aquella parte, 
y de poner este asuntó desembarazado de toda difi' 
cuitad. 

£1 origen del Reyno establecido en la misma 
región íes también objeto de los mas enredosos y 
obscuros que pueden ofrecerse en la Historia. Eú 
indecible el ardor y competencia con que este se 
ha disputado hasta ahora ; pero es asimismo indubi- 
table , que ningim hombre juicioso se halla satisfe- 
cho después de tan reñidas controversias. A la ver- 
dad, ¿ qué fruto podía esperarse de unos escritos en 
que se vé patentemente , que los discursos de sus 
Autores tienen tan extraña y admítale conformi- 
dad con el amor que profesaron á su respeétiva Na- 
ción? Los Navarros y Aragoneses modernos, como 
tan apasionados á las glorias de este Reyno , le atri-^ 
buyen una antigüedad no menos remota que la 
adjudicada por todos los Historiadores á la dignidad 
Real instituida en Asturias para conservación de 
la Fé Católica en las Españas. Los mismos contien-^ 
den luego con gran tenacidad y porfía sobre el es-* 
tablecimiento del Reyno, y sobre él titulo que goí 
zaron primero' sus Reyes, La sentencia dé estos És^ 
crítores acerca de la antigüedad de su Monarquía, 
fue: recibida de algunos con gran.de aplauso y pero 

des- 
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después se levantaron contra ella algunos Críticos, 
jiunque no tan 4ss;iHe(esados como requería el asun* 
to. Marca qondeqa ea esté particular la jactancia, 
de los Españole; en no confesarse deudores al valor 
del Conde de Bigorra , y acusa su ingratitud en su- 
primir la gloría de los Gascones Aquitahos , exci» 
tados de la envidia que^ tienen contra está Nacioa 
belicosa. Pero estas quejas bien reflexionadas nacie^ 
ron , según mi juicio, del afelio á su patria mas que 
del amor á la verdad. Porque el empeño de este 
Escritor fue traber del Reyuo de Francia el origen 
del de Navarra ,. haciendo á Iñigo Arista Francés de 
fiacion , y Conde de Bigorra , en cuya región está 
Béarne , lugar ei)- que. nació, el referido. Arzobispo. 
Oihenart ne opuso también k la sentencia de loa ex^ 
presados Españoles ; pero hace á Arista natural de 
Baigorri , de cpya invención dice Marca, ser inge- 
niosa y digna de un hombre honrado,. que procura. 
q1 ornajnento de .su país. 

No se esclarecieron mas los principios del Rey- 
no de Navarra con las Obras del P. Moret. Este 
Autor se lamenta de que á su Nación le hubiese to^ 
cado mayor parte de aquel dolor común , que re- 
sultaba de la escasez de noticias concernientes á los 
tiempos, en que se fundaron los Rey nos después de 
la entrada de los Árabes. Habla también de todos 
los Escritores que escribieron Chronica ó Genealo^ 
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gia de los Reyes de Navarra, y en ninguno de ellos 
encuentra lo que pedia su deseo ; antes les imputa k 
k) menos los vicios y achaques de ignorancia , esca- 
sez, y poca ñrmeza en las noticias. Veamos el juicio 
que forma del CI. Geronymo Zurita , cuya crítica 
y diligencia es digna de la mayor recomendación 
entre todos ios literatos. „ Geronymo Zurita , dicé^ 
\^ desde la división de los Reynos en los hijos del Rey 
^ Don' Sancho el Mayor, trató con grande exacción 
„ y noticias ^olidas las cosas del Reyno de Aragón, 
^ y su Corona. Pero de los trescientos años príme- 
^,'ros después de la entrada de los Árabes , que son 
„ de los que con mayor ansia se buscan las noticias, 
„^cribiótan parca[iKnte,que en- seis Tomos grandes 
5, que de los Anales de Aragón escribió, los trescieib< 
^ tos años dichos,yReyes que en ellos reyriaron,sienr 
„ do el Condado de Aragón porción del Reyno de 
„ Pamplona , apenas le debieron diez y ocho hojas, 
„ llevando no poca parte de ellas el Prologo , y con- 
„ quistas de Cario Magno, su hijo, y nietos en £s- 
„ paña. Ora fuese la causa haber juzgado que de 
j, aquellas cosas estaba perdida la memoria , como 
„ afirma al pdncipio de su Obra , ora que rehuyese 
^ éer Juez entre las controversias nacidas de emú- 
^lacion nacionar acerca de los principios y tituló 
^, Real , dando sentencia ó menos ajustada con nota 
j)de su entera, o nevera con riesgo de la acep- 

; ..' „cioB 
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^ cion domestica , contentándose al tratar del Rey 
'^ Don Iñigo Arista con referir unas y otras opinio- 
„ nes, y protestar que cada qual puede elegir lo que 
^ le pareciere mas verisímil , con que parece quiso 
^ cortar el nudo Gordiano , no soliarle^^' Deseando 
pues Moret suplir los defe¿tos del referido Zurita, 
y de los otros Autores mas antiguos , tomó á su car- 
go los oficios de Investigador de las antigüedades 
históricas de Navarra , y de Analista del mismo 
Reyno. Egercitóse en el primero escribiendo las In- 
vestigaciones , en las quales dice quiso abrir las zan- 
jas para levantar el ediñcio de la Historia , exhi- 
biendo memorias , individuando instrumentos , y se- 
iíalando los lugares en que se hallan , como pedia 
la comprobación exa<5ia de las narracionies que ha- 
bla de publicar en los Anales con estilo terso y cor- 
riente. Conforme á esta empresa alegó en la misma 
Obra qúanto pudo dictar la intensión de su afecto, 
y quanto pudo deducir la perspicacia de su ingenio, 
en prueba de que la dignidad Real de Navarra se 
instituyó en la parte de los Pyrineos que toca á este 
Reyno , y de que este suceso fue inmediato a la pér- 
dida de España : desde cuya época pone una serie 
de Reyes tan llena y continuada, como desconocida 
de todos los que le precedieron. De este trabajo le 
resultó cierta satisfacción de haberse aventajado á 
los Autores que trataron del origen de aquel Rey- 
no 

Digitized by V3OOQ IC 



no desde el Arzobispo Don Rodrigo hasta Zurita; 
y se lisonjeó de que su Obra sería may, acepta a lo$ 
que desean saber la verdad apurada y acendrada, 
por el grande exceso que hay de saber las cosas en 
$1^ raiz , y de modo que puedan defender^ie de los 
que intentaren redargüirías , á saberlas solo en la 
superficie. 

£1 juicio que se ha hecho de la Obra de Moret 
quanco á esta parte , es rauy diferente del que cor» 
respondía á su esperanza : porque los que han reco- 
nocido los cimientos que ét echó para firmeza de su 
Historia en lo tocante -á los tiempos que pasaron 
desde la irrupción Sarracénica hasta Iñigo Arista, 
Jos han calificado de muy poco seguros , y de in- 
capaces de mantener la fabrica que se erigió sobre 
ellos. £1 Marques de Mondejar en la noticia y juicio 
que escribió de los principales Historiadores de Es- 
paña, reputa por quimérico y írintastico el origen 
que se atribuye al Rey no de Navarra, para competir 
ccn el sólido y seguro que dio nuestra. Monarquía 
al glorioso Principe Don Pjclayo ; y condena como 
fabulosos los principios que se han intentada intro* 
ducir y defender en el siglo pasado. El mismo está 
tan lejos de conceder ventajas á los Escritos del 
P. Moret respedo de los mas antiguos , que hablen- 
do nombrado á estos dice , que los modernos han 
ido fraguando nuevos Reyes fant^istícos , y opues' 

tOS) 
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tos, y diversos unos k otros, contra la autorizada 
contestación de tantos interesados en el esplendor 
primitivo del expresado Reyno ; justificándolos con 
/nonúmentos que se. creen antiguos, y son realmen-» 
te inciertos y nial áeguros. Hablando finalmente deí 
referido Mo'ret dice , que nada tiene comparación 
con su Historia , si el enipeño de defender la' grarv- 
de antigüedad de su Reyno no le hubiese obügadd 
á discurrir tantos sucesos fantásticos , con que su- 
plir la ignorancia de los que primero le poseyeron. 
¿ Mas para qué propondré testimonios de otros , ler 
Hiendo' gravisimó fundamento para comprobar , qu0 
aun el mismo Autor tenia acerca de «u Obra muy 
distinto concepto del que esperaba de sus Ledores? 
Asi consta de la confesión que liizo k su amigo Don 
Josef Pellicer , el qual impugnando áMoret sobre 
cierto asunto dice : „ Tengoló por lisonja del inten- 
yf to, y del encargo, en que yo juzgo que queda ira«. 
„ preso lo contrario en el entendimiento de su Aü- 
9, tor , que á mi me dijo , que en muchas cosas no 
^ podía declarar so Sentir : a querespóndí ^ que este 
^ riesgo padecía quien ésCribia á contemplaciones 
^ágenas." 

• El estado pues en que el P. Moret puso la Hifr» 
toria de Navarra^ *eñ una páfté tan principal como 
la que se dirige á ilustrare! origen -del Reyno y la 
sucesión de lus Reyes, ño es de mejores luces , sino 
r.:í de 
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de nueva confusión y oibficuridad. Por tanto dijo 
muy bien el P. Abarca , que sobre la antigua tem- 
pestad de tinieblas cayó otra moderna tan impene- 
trable y espantosa , que hacia desesperar k los ma& 
valerosos. £1 mismo conoció tan poco auxilio en lo 
que trabajó Moret para inteligencia de la materia, 
que conñesa de sí , que habiéndose egercitado por 
el espacio de mas de quarenta años en las contro-^ 
versias de la Teología , ninguna encontró de tan di- 
ücil resolución como esta , y que todo el fruto que 
pudo conseguir después de un estudio infatigable 
y prolijo, se reduela k una triste y necesaria inde-> 
cisión. 

La insubsistencia de los fundamentos alegados 
por Moret y otros , dejó libertad al citado Abarca 
y á Perreras, para inventar otra opinión disdnta de 
todas las otras que se sostubieron antes de ellos, 
señalando por los primeros Soberanos de Pamplor 
na á persónages, de quienes no consta haber tenidQ 
dominación alguna en esta Ciudad. £n medio de 
esto los Escritores de Francia tienen- á Perrera^ 
por el mas exaélo y diligente en lo que perlener 
ce á la Chronología y serie de los Reyes, no har 
biendo realmente , cotno justificaré en este Tomo, 
cosa qóe le haga apreciable en el asunto , si no lo 
es el haber sido el ultimo que escribió Historia de 
Eípafía. : . -,.: . > 

La 
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La gran dificultad que todos Vecónocen en esta 
materia, y las tinieblas en qiie la han envuelto nue- 
yámente ios fiscrítores por' la emulación e interés 
con que se ha controvertido , demuestran la nécer 
ádad que habia de un hombre adornado de especial 
Industria y aplicación , de ingenio agudo y perspi- 
caz , y de juicio grave y desinteresado , que la exá* 
minase ¿ ilustrase , separando lo verdadero de lo 
falso , y allanando los íireqtíentés trojnézos que ocur- 
Iren en- los primeros tieniipios después de la entra- 
da de los Africanos. Pero como hasta ahora no h&f 
mos logrado la felicidad de que un Erudito de estas 
nobles propriedades haya tomado á su cuidado este 
trabajo tan molesto como importante , ha venido k 
baer sobre mí todo su pesó^ en &erza de la obliga- 
ción en que me hallo de ilustrar las Iglesias situadas 
en lífó regiones que comprehendió antiguamente el 
Reyno de Navarra ; cuyo estado en el tiempo de la 
{persecución Sarracénica en siñnguna manera podría 
tratarse> con solidez , sin que precediese como pre- 
liminar el tratado de este atgumento. 

Las pasiones diversas de los hombres , el de»* 
seo que todos tienen dé que se escriba solo aquello 
que les agrada , y las opaniones en que muchos ii>- 
sistirán , persuadidos de lo que han leído en los Es- 
critores modernos de la Nación , me obligan á des* 
coañar grandemente de que serán recibidos con ge- 
ne- 
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neral aceptación Jos dí^ameúes'qué sostengo acer- 
ca de la institución de la dignidad lieai da^^varrn^ 
Mas aliéntame contra, eista desconQ<anza< ía -cpiisid^ 
ración de que los juiciosos y amantes de' la .verda4 
que leyeren con reflexión esca Obra , conocerán qu9 
establezco no opiniones nuevas , sino sentencias ao* 
tiguas , y conformes á los Escritores cóetíineos , d 
mas próximos á aquellos tiempos de que se trata; 
de cuya autoridad es inegable, que prepondera a los 
fundamentos insubsistentes de que se han vaU4o los 
modernos^ á fin de exagerar Ja antigüedad del Reyy 
no de Navarra , y de multiplicar sus Monarcas» 
Verdad es , que en roedio de la diligencia que he 
puesto en el reconocimiento de estos asuntos habré 
caído en algunos descuidos ; mas no átxdo que ios 
disimularán fácilmente los que advirtieren ser casi 
imposible un perpetuo acierto en materias tan diü<!- 
xiles é impenetrables cocno «sta. . . -.,. 

En el cap. a. trato de la extensión quis .tubo .e^ 
•nombre de Cántabros , en especial antes ide^.Cosar 
Augusto; con cuyo motivo hago muchas y nuevas 
•reflexiones fundadas en los Escritores antiguos , que 
tcóniia.seráa aceptas al Público , por ser muy condur 
<entes para la ilustración de la Cantabria. La razón 
•dé' tocar aqui este punto ha sido no solo el respe(5h> 
que el expresado nombre dice.á los Vascones, sipo 
• también el juicio que heformado de que lo único que 
- : po- 
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podift desearse en h'áo6tMmfL Disertación del Rmo. 
Florez era el justo temperamento en este particular; 
lo qual hecho queda la materia de la Cantabria tan 
constante, que me persuado á que nadie podrá mo« 
verla d^ su lugar. No siendo pues otro el objeto á 
que se dirige el capitulo citado , es fácil col^ir,que 
todo loque en él establezco procede en la suposi^ 
clon de las verdades que se hallandemostradas en la 
Disertación , y son las siguientes : La 1. que la Can- 
tabria, como región particular que describieron los 
Geógrafos después de Augusto , no tubo otros lími- 
tes qué los señalados por el Rodo/Florez. La II. qué 
la guerra Cantábrica no se ordenó sino á sujetair el 
territorio que se comprehende dentro de los mismos 
límites. La IIL quees muy vana la gloria -de los que 
han inventado una Cantabria inviéta, 6 jamás vencí* 
da , no habiendo en la costa septentrional parte tan 
retirada^ o de tan firme resisteiíicia^ que' no se ríñ^ 
cBese al constante valor de los Romanos. La IV: que 
las demás fegionésquetud>ia desde el termino orlen* 
tal de esta Cantabria hasiá ti promontorio Oeaso, 
. límite < de nuestra España ^ estubieron sujetas al Im-^ 
fserio mucho anrtefr de ta jgtieirní Cantábrica. Las qúa^ 
les proposiciones, lejos de Im^gnaise^éis confíf'^ 
man con. lÁ niayor soüdéz en niuchcis lugares del 

Tomo presente. „.;;;...*:. '. 

Con igual desinterés he reconocido los de- 
-' ' «- mas 

Digitized byVjOOQlC 



más asuptos que s^ contienen en esta Obra. T 
aunque las sentei\cias , que, sigo , son comunmente 
gloriosas y favorables á £spa»1a , de donde podría 
venir alguno ¡en sospecha de mi sinceridad ; pero 
t^ngo' la satisfacción de que lo$ testimonios y ra- 
zones que propongo mostrarán con la mayor cía? 
ridad , que el adherirme á ellas mas ha sido efeéio 
de inclinación á lá verdad , que de amor ciego á la 
Nación. 

; Para mayor distinción de las materias que se 
trat9f) ^ he separado lo que pertenece ai conocimien- 
to generaí de los Vascones y so región, de los su^ 
cesos histórico^ concernientes á los mismos desde 
¿I Imperio de los Cartagineses hasta el estableció 
miento, del Reyno de Navarra. En anchas cosas he 
procurado poner , quanto es relativo á ellas, con ta( 
puntualidad y copia, que nadie pueda echar me-r 
nos. especie alguna deiás^que sirven para la noticia 
exaiS^a y (tompletadel objeto que se ilustra. Pofi 
tanto espero, qbe. mi trabajo será acepto al Público, 
no sob porque abre -y facilita el. camino paca lo 
sagrado , que ^ lo primero á que se ordena , sino 
porqne pcMJcá cQQtritwiii&e9 idlgun .tiempo á la His? 
toria ciyll y general deJGspaña en una parte. tan 
principal y digna de «jiberse como la Vasconia y 
Navarra antigua, i . -. 

..,■'. XRA- 
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TRATADO LXVIIL 

DE LA. VASCONIA ANTIGUA.; 

: CAPITULO I. 

GENTES QUE H4BltJímN LA VASCOmA 

antes ^e la vemJa de los Cartagineses ^ y 
Romanos. 




A general es- 
casez , que se-' 
gun todos los 
Escritores de 
algan juicio te- 
nemos dé no^ 
tidas respeétivasá^ los siglos^ 
que preoedieron á la venida 
de ios Cartagineses y Roma* 
Bos , toca muy particularmen- 
te á las. regiones situadas en 
las odstas septeiitrioQales..Alv. 
SOQOS de los Griegos , que co*:; 
mo dice Straboa^fiíeroo loa 
,.Um. XXXII. 



mas loqflaces<» muestran tání 
corto conocimiento de estas» 
tierras , que apena? hacen: 
otra cosa que confesar inge-» 
nuámente su ignorancia» He^ 
rodoto afirlna:«que con toda* 
M solioitud no pudo averiguar: 
el respedo que dice el mar á 
esta ultima parte de la Euro* 
pa. Polybio testifica. que estat 
porción de España fue reoo-*i 
nocida poco azites de su edad;' 
por 4o que todo el trecho del ^ 
mar. exterior carecía, aun de.' 
A Hom- 
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a España Sagrada. 
nombre común que le signifi- 
case* Ni podemos esperar mas 
perfedo conocimlenta de es- 
tas regiones jcon la lección de 
los Historiadores Romanos: 
porque en lo concerniente á los 
siglos referidos , copiaron , y 
siguieron á los Griegos , po- 
niendo /'dice él nofsmd Stra- 
bon , poco estudio en' suplir 
lo que en ellos faltaba ; sien- 
do por esta razón xnuy y^tifit 
d adelantamiento que podrá 
conseguirse de sus obras en 
las materias , que no hallaron 
tratadas largamente. 

2 Parece aun mucho ma- 
for la' igttorancii» <^e sep- 
ila hablando en particular de 
la Vasconiá V que es la- ultima 
de España por la costa_del. 
mar exterior acta el Oriente. 
De otras regiones septentrio- 
nales {iqueestápreipedo: dQ 
ella jilJOccidente^ d^on los 
antiguos alguna memoria , es-; 
ertbiendo el establecimiento 
de . los Griegos en ellas y y la 
ereceioni'de büSl. Colonias; y 
aunque no faltan criticcMS mo^ 
demos que impugnan estás 
noticias como fabulosas , no 
son tan inverosimiles que no 
hayan merecido la aprobación 
de los mas graves Historia^ 
dores de la antigüedad : de 
cuyo numero es Plinio^quiíra 



Trat. 6S. Cap.ii 
por las gentes que bsAAtsbitk 
en estas costas en su tiempo^ 
y por los vestigio^ que se ha- 
llaron en la conquista hecha 
por los Romanos 9 pudo tetier 
mas exaéto conocimiento del 
origen de aquellas gentes 7 
sus pueblos. Pero de la Vasco- 
Dia pairecfe lio^dct^otTU mas 
leve rastro ; pues ni áuft se en* 
cuentra mencionado su nom- 
bre en alguno fie los Jt^cfif 
tores que precedierob ar-^gld- 
de Augusto ; y los que flore* 
cieron después ^ y la nombra- 
ron con expresión 9 solo nos 
comunican noticias tocantes 
^ los tiempQs qne wsigiijei^^ 
^ á la venida de los Cartagiñe-^^ 
ses 9 y Romanosi "^ - * • ^- 

I En vista de la escasez 
que be ponderado y qualquie- 
ra juzgará que es cierta teme- 
ridad: tír pretetider ihistrar iaf 
cosas de k Vasconia anterio^ 
res á los tiempos de Aníbal 9 y 
Scipion. Pero 3in embargo el 
deseo dé formar este tratado 
con la perfección posible me 
obliga i proponer lasb íohseii^ 
váciones que tengo faechaa 
sobre los siglos mas remotos, 
creyendo que serán muy con*-, 
ducentes á la Historia Gehe-^ 
ral'de Espaiía 9 por ser de^al**' . 
gunos puntos 9 ^ue demásrde 
tener especial oonexion coa 

eHa» 
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.T :\T^e h J^asconla antigua. * ^ g 

-ella^^no han rida hasta ahora tañas del Pyrineo , y qtie lie^ . 
^examinados oón < ia mayor di- gando al suelo que tiene Pam^ 
-ligencia. Pero antes de poner piona ^ erigieron un altar en 
•este vA intento en egecucion, que ofrecieron á Dios sacri« 
no j|>iiedo oienos de refutar :íicio ^ dándole por ser ei pri* 
<]2s noticias' que>algun0sAutoh ibero «^ er nombre de Nova 
-fes oercaoos á' nuestros tiem- Ara , de donde se llamó to- 
.pos faab escrito de la Vascd- da la Provincia con alguna 
nia; las quales si fueran tati corrupcipa iV^úírr/?. 
«olidas como gloriosas ^ d^- 5 Esta sentencia ha sido 
ellas ddbian tomar prirftí{iib recibida de otros mas modera 
Jos Anales de la Nación. ' / nos con especial estimación/; 
- 4 El celebre Abulená y aplauso. Mas como advir- 
-fiíe el primero que publicó él tiesen, que si tenia apoyo en 
didatífien de que Ti4)áIÓ6us la antigüedad en loque toca 
^descétidtenftes^áí qniebés Qibo á; los primeros pbblado^es de 
ff» p{4>lald5r^ primitivos de &páná , carecía de todb fun¿ 
K^fiá, $e-¿stabletteéba eh üámento en orden á sefialiá)* 
la va9conia, tomando aliento la Vasconia por -solar de sá 
en- el sitio que tiene al pre- festabíecimiento , procuraron 
ténid la<üludad de Pamplona^ confírinárlá en esta párté boh 
INÍ0 dodubor Kjóé de está miis^ dértas congeturas^ que ftiit^ 
ti& sentencia el Arzbbispo Don ciaron en la naturaleza áéí 
Rodrigo ; pues aunque no ex<* lei^reno , y en loá nombres dé 
|>resa ía i^ion de los Vasco- sus rios , y montes , que pare^ 
nes , escribe que los' hijos de cen ser los misthols ó muy ser 
•fubál desj^ues dé haber pe- mejantesí á los de la Armenia^ 
netrado varias provincias , lle^ dónde descansaron* - los • hijos *^ 
garon finalmente á estás par- fle Nóe después del diluvio. 
tes occidentales , é hicieron Trabajaron en este asunto con 
la primera morada en las el mayor esfuerzo Esteban de 
cumbres'de Ío» Pyrineos; San- Garibay , y loi PP. Jofsef ^ó^ 
dovál testifica haber visto pá^ í-et ^ y Gabriel dé Henaó. ' 
peles antiguos de hombres 6 Si hubiera de exáiwínalf 
graves de Navarra^ en que Sé al presente los puntos que se 
décia , que los primeros pobla- contienen en las palabras en 
dores eotraroj^ por las mon- que está concetídd^^l diAa- 

A 2 meo 
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4 España Sagraia Trát. 6Z\Cap:i. . 
men propuesto , sería preciso no ser otra cosa <Jue desVá»» 
formar largas disertaciones^ riar , y afear la Historia oo« 
pero tengo por muy ^uperfluo mentiras , y sueños^ «1 redu- 
disputar estas materias. Entre cir tan grande aotigúedad co- 
jos Eruditos de la Nación se mo la de ios principios de E»- 
fallan muchos que han escri- *paña i derivación latina. L6 
lo con latitud sobre los pri- qual hicieron los hombres gra- 

• meros pobladores de España» ves que menciona Sandovál» 
y ademán de esto no pertene^ queriendo que el nombre dé 
ice proprjamenteesta confiro- AT^irarra. sea tan antigua coma 
versia. al Tratado de la Vasr M población de España ^ y 
conia. Por lo que mira á esta derivado de Nova Jíra:^ qué 
.Región basta decir con él P. fue la denominación del altar 
Mariana , que no se puede erigido en «1 siüo de Pampltfr 
averiguar, ni hay para qué ña por Tabal ó sii3 • tiüos. . > 
adivinar , en . qué lugares hi* . 7 .Omitidaf . Ifts . notkaal^ 
c^roív asiento los primeros <i^eaQ)a'j9KÍ^e^asin&fti<íesi»s 
4]ue poblaron á España , a qué '^ (os dodos 6u. tqyeirosimilicüi 
jpart% fiie ia que comenzó ^ y fícQÍoa«.lo (^ipgiero>qu0 st 
jpoblar^íe, y ^ultivairse. Aflrmo x^rece: averigi¿»r a^cerca $léi« 
jtambiea ,con los v^oms ipa$ .Vascooia ;e8 «. si. abJK^^ de h y^ 
idisf^reto^' c^ las coQgeturas Qida de.lo^ Cacti^floeses i «JT 
Cupdadas en los nospb^es, y Romanos se. contaba ^M9i(re.^af 
f US . etymologia^ 3 sobre seff regiones de la Iberia. Úclr 
imuy falaces, son también muy .gmase la dificultad de Át^ 
pc^ijies , y -traqscenjdentale^* puato de la autoridad d^ Pot 
FerO ea^ e3te particuiar- desa-y Jybio , (i) que describiendo \fí 

• jtinap mas/que. todos, los que ultima parte de la. Europai 
ban pretendido señalar tan que es nuestra península ^ 1(| 
remoto origen al nombre de divide en dos porciones, Qna 
IJavarra , no siendo en la que se estiende desde los Py- 
réalic^4 anterior al tiempo de rineos hasta ^a^coluinnaj^ de 
los Árabes en España. Ni puedo Hercules ^.la qual es V^ñad^ 
meóos de consentir con el cí- por el mar Mediterráneo^ 
tado P. Mariana ^ que afirma otra que de los mismos moo- 
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^te» se:abrgft hasta eü promoór ^ue; eHoá vbao €ólt4MMk> €0^ 

4Qno áf Ubro^^ y iesc^ostá dd rao fj^biriotts v de^^yenda «A 

.tnar e^aerior, >il Océano Caá- -gran parte lo qx» estaba Ueq 

itabrka De la primera .dices, Aiodado en los Escritores mas 

,que t^iael nao^rQ.de Ifaeriac ^ntigiios y autorissado») . r 

ide toi segunda ^i^ ^únro6 se i. . sf .Quanto i lajpt^ligesGif 

Ja babia dado:nombi;e fcomtqi 4el ii^cfio de Fo)yb{o Jik^o» 

á causa de que poco tiempo gue si sjtts p^bras no se. res? 

antes fue reconocida. Del qual tringen al uso , y conociaiieo^ 

^somoniQ par.eceinferir^:por tQ dk )o.s A^oiano; iaq. ooeret 

-cofiseq^n^ia Beceaaridi, que ^^ f<4 ^^pa^ Jaiimtacipo 

Mía Vascopia qo«io las,otra# 4^iP9a<so:^€ti(noi|ibre de Iktr 

/regiones septentrionales no ff^. Ñitigiino de los que «H 

pertenecida á la Iberia en el /cribieipn an^ del . referido 

liempo anterior á la veoidia de J^iscori0dor , red^{o. el sigmfrr 

4oSiBwiaí>pSf,: ^r:> -.¿-rb ^ 4«to <irrí|»ella Jíoíj á la^ 005? 

V*. ?- Por ; ^stas' í»lpbniSrCte <9ft:i|^dit^í»W^api*nte$ bied 

JRo^bH^ sejhyan ü^ovI^OralgUT ^^enaierooideifn^nera^qu» 

jUM moderaos 'i tcgtar .de 1^ jio ^)o.>^ aplicabpa átodo e) 

Jtíerras.de la; costa, septentrjoj jesp9(?io^<|i]e. boy. tiejne^ la £^' 

¿al .^ :,C0|iK> si ■ bufeiíWP r pi^ flWft* sínoit^wÉíeM 14^ B^Ff 

idf;9qpÍ3M^rtas ppr . Joa RftBi?? !:# ?í? la.G^üa, tan-.n^ab^e^cftt 

j^^al.mf^¿(l\^ hAmrM^ SBO 1# qiie h^y « des^e íflSíPyr 

Sjd ba sido cerca de 'puestros ríñeos hast^ el Rbodaqo* J'arf 

^tieoopos. Inducidos de* esta icuya-confirafia^op ix> e^ oqt 

Jjois/xí^ ffa?on< bflift q^ado los ^é^io ale^r. I99 tgfiíqis .pafV 

.Viages.apfigups derflt^ias Nar ^iswlafp8,;|pe9íre¥fln;.tesí^ 

.Clones, estrflggeras^ y-Yapaj ^í:^ é/Hirt^riaftaffescrmaf 
iiotíciasde nuestra H^s^oria^ antigt^os; ppes basta '^testh- 

.que tienen en su apoyo gra* ipooio de Strabóa ^u«^ abran 
Afíúmos testimonios;; contra i todos geo^r^meote» Dice 

V.SWle? jBSRer4.escribír^-y >?si: (i) . JW:^«^r<i«ííWto 

^\áif;ar aigupaj^ disqrtíicioy Ji^^f^jnmffe imelfeSiwnfi^ 
jaes, eniqu^ se napítrfrá^l^ ^ít.quidq^estt^t^ñhoda!^ 

.verdad de mucha». especies, rnum^&Jsthmum.qui dGa^ 
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^ 'Espark Sagrada. Ttail^^ i. 
Hids^úoar^ür ^inyku^frfiunf rinoipe^magteiíáól^ á la cojf- 

Vam Pyrenu tepwd^kmt , vo* tumbfé, y concepto dé áqutf- 

taftféjue pectíliari mmims ra^ Vos Romanos con qoieoes vi- 
tkme Iberiam^ HUpaniíe no^ via , y militaba ; los^ qual€fi 

mine eam tamum afeipkntes^ 4x>nio por aquel tktopo ik» 

9Ua' jesf imrá ttérüm. Esta «eabn- conquistada sano Ift 

claüisula <, que debe enteíníderse Jparte de la tíóstia naarítíAia nief- 

del diferente uso que haciaa ridiotial, no inventaron nom^ 

ios antiguos de^stos dos nom- bre proprio para la que está 

foresl^í^^ é Hispamai omes^ ftl Septentrión ^ ni aun pudieÑ 

tra con evidetfda i, qué el pf!*^ roíi rreoonocei^la como que^ 

lüéro sígnificdba>^^ode> el coQf- mh\ por no serles licito vnii 

tineftte qué se estebditi 'de^e fatil peregrinar por ella^ né 

io mas occidental de España estando sugeta á sa potestad é 

hasta el- Río Rhedano ; y él lmperio«:£n estef sentido pue- 

segbndo^^B el t^efetn!^ <&iA\>- de darse creditor al testímái* 

fado ^tt^^ Ebro « y el mdi* ^'b dé'^ólybid ;' p¿f<j no le 

dét^ Occidente. iJáqudí segtth ténígo ' pof dlgtioí á€ fé\ sai áe 

el 'mrsQSo- Strabón 6e ba d¿ ientiende dé modo^ qué está 

entender de los Griegos ¿por** parte de Espa&a se excluya 

i|üé ^é9¡ tos BÍ6máños eñadé de- la Iberia : y mucho \nenb§; 

taege ^ -qiíe^ Ids* de W edad «í quiere décif que ab terni 

lisian indfferéndemenfe dé iioníbré cofñtín que lá'«gdí» 

los dó6 nombres /atribuyeri- ficase. Porque j quién ha dfe 

iMosi'toda la reglón '9 esto creer qué nuestros antiguos 

-és^i'todo' loque se incluye Españoles fueron tan barbaf- 

^ntre tós» montes Pyríneos , • jr ros' que tío tübiéfori como to- 

«1 maf occidental :/í^f7?¿i/i/ ir¿N tías las otras gentes el cui*- 

tam*f0gfonem promiscué Ibé^ dado de poner nombre á \k 

riamr ^ Hiispamam nominan^ tierra en que vivían ? Por tan* 

tes^ &c^ Habiéndose , pues^ to debe tenerse por cierto que 

iconfi}rmado todos los ahtt- tojdás las regiones sepfehtrít>- 

-guos en sígnHIcaf corf el ñóm- tiáles^ "^fueron coniprehéndidai 

¿re de iberia todo nuestro tn'el nóiftbre de 'Iberia; y 

contínénte.^ y un gran espacio aun parece que á sus gentes 

«de la Galia , no puede admi- se las dio con mayor prpprie- 

tiriie la senteacia de PolybiOf dad eindRétádddé ÍberasVií>or 

na* 
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Ve la Vasconia antigua. 7 
nacer eo esta parte el do los Cántabros ^ y., demás re- 
E;bro, d? quiep según los tQ«» gioo$s de la :.cqsta Seplpotríoi 
^Q&osiY .i^ntigqos se deriva DaU'á.distiiidoh.dQ Ion otros 
aquel nombre atribuido á to^ ^ue Jlaina Celtiberes , y eran 
da la España* Consj^tiao. loas medUerran^o^t ^ j 
Porpbyrpg, en la part^ ^»,<|o^ ^ jo Np Svift .t^ p9Qí6ca]4 
la administración del JiRpei^ÍA babit^ioiV de lós4{MfQs eo^^ki 
OrientRl cap. 24. trabe ub Ju- \f.ascpp»»-k¿>f . «i ¿1« JU^pn« 
gar de Charax , que afirioa vecina» por* el JPyrineíi,rqUQ 
Ub. 3. rerum Helkn. que ejr «o la turbasen de^ siglos 
Bombre .de Iberia cdnyino pri-* i^uy remotoft oxm%^ Naéionea 
mero al trecba.que bañ^et e$trai)ger¿s< toti^^g^^rcu^ 
Ebro , y que los Gr iegor e*- yo origen res incteok) . ^^á 
tepdJer^n después eltoi^mai IHooisioi HftUearna^eoiiyiqiíe 
nombre á toda la tierra de Csh «n üeotencia del Porcio jCaton^ 
paña : Hispaniatn . vero Gratci Cayo S/^nipronlo. y otros Hiaf 
iiriffmm Iberim nuncupQhantn toríadoreá RomamiSi^ívidieroa 
mimMfuium totiús fgtntmnori de ; los Grietea % J^ile n^Keroo 
nan fdhtíasJtfa \ sí4J tr^Shá deAdiayd inp(;h0;iaoftsrde:lá 
ftegionis:. Ibero flumni adja^- gbecra de Troyb ^iocUparoo 
eente totam wram. lieriam los 4>ríam:oa esta3vtierraa« Xa 
mificiiparunt. Postremo autem venida de estas gentes , y ía 
ajunt^illam ^aniáib ^attpetith^: cc;^pi;l9k>n.de.jQt/ibeft)St y su 
tam esse. -Aun >e» tiempo de \\x\ti;aasoi(graciira^.ia^ de Si- 
Strabón solian dtstiogidrseLes^ ^v ciliar^ Uatsadaentontees Trina- 
tas gentes de las demás de cria , se halla confirmada en 
£spáña^4)or el nombre de Iber Icis Escritora mAs.jfititigQos. 
raax pát<fiie^.€Stc £eOg^afo libs ThuddidMrqueíloftirác^lKairo 
1« dtce^f^ue M)§ i¡ral%os .son siglos! tnfes «dé <Cfoüb|x)^'dÍ€^ 
finitüAoa dknk>s I Asturianos ^i asi : (i) La'SteiUa fne/hatíls^ 
Uleros por la parte oriental; da 4 y poseída por las . gentes^ 
pero los . Carpetaaos , VettO!^ que ahora referiré. JLos Cyiok» 
aes ^y Va(£Qs»;iK». confines jí pes y y Lystrigones áiefomlos 
l0s,Celt3>eÉsis.DoQde.conio.8O príteeroa^queise f:reeíiabitá^ 
vé, jda el nombre de Iberos á ron en una parte de esta Re- 



(i) Histor. Ub. 6. in principa 
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gióiií Víflí^rai á ella después 

M gtcHríád'dé ser mas aod-^ 
gttdí ; que Ibs Cyclopes ea 
acuella tierra , como origina-* 
ríos dé etta , y no adyenedi- 
CD^icomo Ids otros , está ave- 
l4guádo qi^ sdti Iberos , natU'^ 
ratesde k parte que riega 
el Sicano ; y que expelidos de 
los Ligures vinieron á Sicilia^ 
y la- dieron el itombredeSi* 
cania , ^teniendo antes el de 
Tfinacria. Hasta ahora perse* 
verán en está Isla , y habitan^ 
la parte que mira ^alOcciden-^ 
Ué Lo mismo testifica Hali-^ 
caraaseo tijiblando del arriba 
de los'SkuloBii que fiíe posten 
rioF al* de los Sicanos , de 
quienes dice lo sigmente. (i} 



Sieani tUm eamtenebánt^ge^ 
ñus Hispanieuln , quod fuga^ 
téfift ^ Ugtfribus paáh ante¿ 
íbi hahitate caperant , S^ca-^ 
niamque suo nomine vocave^ 
ran$-^ qué^frius Trinacria ih 
teb'atuit afama triangula^ 

• ir IgnOrariamos todavi»^ 
de qué parte salieron los Sica- 
nos ^ y ^ donde vinieron lo» 
Ligures , sino tubieramos otras 
Ib^ que las'comunicadas por 
los testimonios exhibidos Peroí^ 
fto fáltab Autores que nos lo* 
declaran pon mayor expre-^ 
sion. Silio Itálico afirma que 
los primeros que cultivarotí; 
los campos de Sicilia fueroQ» 
los püdslos del PyrineOy que' 
se digeron Sicanos de un riQ. 
de su tierra, (a) 



fiemen venenmt prkuo nova furs Sicani^ 
l^yrefíe mitífpoptíhs ^ }jui ñamen ab amne 
Astítmn f atrio teme imponerevacoMi^ 



. ti Servio sobre Virgitio 
fneoGjboa la sentenda-de ala- 
gunes' que decían ^ que los Si^ 
canos^eran Españoles, y se 
llamaban Sicanos de el rio Si- 
corís , que después se hizo 
muy famoso por las guerrai 
de Cesar. i¡)Sicam secandam 

«.< (I) ^ritiquit. Rom. ¡ib. i* 
O) lu lib. 8. JEneid. 



nonmfihs popull ntnt His^ 
pama áflnvih SfcorJMh. Lu^ 
cantal Hesperios ínter Sioo^ 
ris non ultinuis^ ámnes. Otros 
afirman que tomaron el nom- 
bre del rio Gnga* En ambas 
aeotencías se dice que losSi--. 
canos salierotí .del Pyrineo^. 

pues 
(a) Punio^ ¡ib. i^.v.3 4. 
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• T .' t>elaVascbn$a antigua. ^ '- 9 

H^a dqal tienen su nacimien* Iberia oriental : y es muy ve- 

«rdsinaii , que esta transmigra- 
-cíotí sucedió en este tiempo 
de la venida de los Lígu« 
res, (i) 



to los dos ríos. 
f ij De los mismos Iberw 
^lífirma taoíbien Dionl^o Ale^ 
landríao , haber pasado á*la 



O^ientaUs gens Ikerorum. 

Q¡ui úüm é Pyrcne ai orientem dcmigrcn'unt. 

X Prisciano en.su Perfegesis. 

Quemjuxta térras habitant orientis Iheres$ 
Pyrenes^wmdam celso qui monte reliSío^ 
Huc advenerunt Hircanis bella gerentes. 



Por estas mitinas partes del 
Pyrioeo se manteniao Jos Lí« 
gures en la edad del anti- 
qaisimo Geógrafo Scylax , pe- 
to mesdádos con los Iberos 
hasta, el Rhodano. Europa 



por ios testimonios exhibidos. 
14 Es muy incierta la 
época qpe debe fijarse á la ex- 
pulsión de los Ligures, que 
ocuparon el Pyrineo; y ts'úú^ 
mismo difídl la determinación 



prind sunt Iberi ^ Iberite gens^ de la gente que los expelió , j 
flttviusqtáe Iberus. Pose Ibef^os tomó posesión del terreno que 



^equuntwrLigures^ iberi mis^ 
ti usqueRiwdanumjftuvium. Y 
aunque el intentirdeeste Escri* 
tor es la descripción de la cos- 



ellos iutñeron* Mi juicio acer-' 
ca de este segundo punto,^ 
según lo que puedo rastrear 
de los Escritores mas anti« 



ta , con todo eso podemos guos ^ es que los Celtas de Es- 
colegir de sus palabras, que paña los desalojaron de la^oi<> 
los ÍJgures permanecian aun ta septentrional , y de los* 



en su tiempo por el espacio 
del P)rrineo estendido áda 
dOdeano, de que tomaron 
posesión én su venida á Esh 
paña 9. como . hemos visto 
- Tmn.XXXIL 



montes Pyrineos ; para cuya 
inteligencia procuraré ilustrar 
la descripción que Festo Avie- 
no liace de la misma costa. 
Este Poeta , cuya obscuridad 
, B: es^ 



(s) Jbf habitab. orik descript.ver. 69q. 
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10 JEspañtt Sagrada 
es cad invencible, por haber 
usado de los nombres . que los 
Autores n>as antiguos atribu- 
yeron á los pueblos 9 promon- 
torios, islas, y gentes de £s« 
paña , habiendo mencionado 



Trat.ó^.Cap.t: 
á Tarteso , y las óolunmas de 
Hercules, y considerado est* 
:te terreno aegun el respcdo 
que dice á la Ubis ^ conuefw 
2a á describir lo que teoiai ím 
parte septentrional, y dice aais 



jfJia duro perstrepunt 
Septentriones sed loca Celta tenent. 
Et prominentis hicjugi surgit cáput. 
Oestrymnim istud dixit cevum antiquius. 
Molesque celsa saxei fastigii 
Tota in tepentem máxime vergit Notum. 
Sub hujus autem prominentis vértice 
Sinus dehiscit incoUs Oestrymmcus^ 
In quo insulte sese exerunt OesttymmdeSf 
Laxe jacentes ^ &metaUo divites 
Stanni , atque plumbi. 



£ste promontorio llamado 
Oestrymnis por los mas an-» 
tiguos , no es otro que el pro* 
montorio , á quien después se 
di6 el nombre de Céltico por 
los Artabros en cuya regioo 
estaba; de los quales escribe 
Pompooio Mela , eran los pri- 
meros en la costa septentrio- 
nal : In ea primum Artabri 
sunt etiam ruám Céltica gentis. 
Del nombre del promontorio 
se digeron en los tiempos 
mas remotos, los habitantes de 
la misma región Oestrymnim* 
eos s y las Islas que tenian 
Oestr i rpnidesi por lo que es 
indubitable que la situación 



de ellas era muy cercana al 
promontorio , y región de loa 
Artabros , y que perteneciab á 
estas gentes^ como también 
testifica el citado Mela , qoe 
tratando de las bUs del Ooea^ 
ño septentrional dice: io Céi^ 
ticrs aliquQt sunt , quas quia 
plumbo abundant , uñó omnes 
nomine Cassiterides appellanté 
Por lo qual juzgo que sin tmí 
bargo de ser dificil la reduc-^ 
cion que debe hacerse de es* 
tas islas, puede afirmarle coa 
certeza con los mejores Geo^ 
grafbsde la antigüedad , quQ 
no estubieron lejos del pro- 
montorio dicho; y por coósi^ 

guien-* 
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De hT^ascónia Antigua. ti 

't^teñtt que la opuoíon de trar con evidencia, sí fuera 

Camdefio Autor Ingles, que este el proprio lugar para 

Jas identifica coa la^SorlingaSi controvertir el asunto. 
Ao naerece el aplauso con que i $ Prosigue Fcsto Aviend 

lia sido recibida de algunos la descripción de la costa sep^ 

modemoa « como podría mosr tentrional de este modo: 

¿Squisdehinc 
Ab msuUt. Oestrymmcis kmbum audeai 
í ÍAgere in undas axe^\qual^caonis 

Rigescit aíAra ^ cespitem Liguram suiit 
Casstana$cúlarum ^namqíie Cebarum manu 
Crebrisque dudumptaUis vacuata sunt^ 
Ligurtsque ptísi ; ut sapefors aliquos agit^ ' 

Venere m is$as qua ferhirrentets tenent 
Pkrumq»e émms^ Cnherque bis scrupus hcis^ 
Rigidaque tupes ^ atque nwntium minae 
Ciehinsenmtmr^ 



Sn loa quales versos trahe 
i k memoria lo que escrifaíe- 
roa los antros de la venida 
de los Ligures á España^ y 
de so estabiedmiento. .en el 
Pyrineo , y en las montañas 
^ue* arroja por la costa sep* 
teotriooal , de donde fueron 
echados ^ dice , por los Celtas 
quetubieron con ellos conti-^ 
añadas guerras. Y de este tes* 
tímomo fundado en Autores 
tnuy remotos t quales fueron 
los que el mismo Poeta cita 
en el principio de su descrip- 
ción 9 se deduce que los Ltgu* 
íes ^ y después los Celtas se 
«leotaroQ ea las raberas dd 



Océano, á las quales solas pue- 
de aplicarse este lugar según 
mi sentir ; y en conseqüencia 
de esto estoy persuadido, á 
que los Célticos de Lusitania» 
y los Artabros de Galicia se 
estendieron por estas partes 
hasta el Pyrineo. 

itf Es según mi juicio 
prueba irrefragable del esta- 
blecimiento de los Celtas Lu-* 
sítanos , y Artabros en todas 
las regiones de la costa sep- 
tentrional, incluyendo la Vas- 
conta, la autoridad de Stra* 
bon : el qua) asegura con tér- 
minos muy expresos que los 
Gallegos ) Asturianos ^ y Can- 
Bi ta* 
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I a España Sagraba 

tabros* basta los Vascqnes , y 
el Pyríneo seguían en todo el 
mismo genero de vida que los 
Lusitanos, los quales son los 
Celtas mas antiguos de que 
tenemos notidia, y desde io 
mas occidental de España se 
estendieron por las tierras 
orientales de estas* provincias. 
Seria muy fa¿il cotejar indi- 
vidualmente las costumbres 
de todas esias regiones , evi- 
denciando su identidad , y de*- 
mostrando que todas eran Cél- 
ticas , con el testimonio de 
otros varios Autores , pero lo 
tengo por superfino , siendo 
tan absoluto el de Strabon 
que abraza todos los estilos, 
Jiacíendo en eHos- iguales á los 
que vivían desde Lusitania 
h4sta el Pyrineo. 

17 Penetrará la fuerza de 
tste argumento, quien refle- 
xionare, que los Escritores de 
mayor autoridad usaron de 
este mismo medió para inves- 
tigar el origen de las gentes. 
Pünio hablando de los Celti- 
ticos de la Betica , dice ser 
cosa manifiesta que estos vi- 
nieron de los Celtiberos de la 
Lusitania , como lo argüía la 
semejanza de unos con otros 
en religión, lenguage , y nom- 
bres de los pueblos. Séneca 
coligió, que pasaron á Cor« 



Trat:6!^.Vap. 1. 
cega algunos ' Espafidlés ,* del 
uso de los tocados, y cierto» 
vocabloí^ , que dice eran loé 
mismos que ios - que - usaba* 
Jos Cántabros Siendo pAéb 
tan unifortnes en. todas tas 
costumbres las gentes dé la 
costa * septentrional con los 
Luatanos., qtíe son los prime- 
ros Celtas de Espafia, ¿quién 
pondrá duda en que estos se 
apoderaron de aquellas regio-, 
nes? 

1 8 Infiérese de lo dicbo, 
que no es inverx)8imil, sino 
muy probable la sentencia de 
los Eruditos, que sostuvieron 
haber 3Ído uno mismo el Idio- 
ma' de los Lusitanos , que el 
rdé las -otras^ regiones %^teii^ 
triohales l»stá la Aquitania^ 
y que este fue el que hoy lia* 
mamos Vascuence. Porque no 
parece posible tan general ; y 

; perfeéta uniformidad de bos^ 
tunares , no siendo una; mi6^ 
ma la gente, ó no teniendo 
entre sí fi'eqüente comunica- 
ron, la que es incompatible 
con la diversidad de Idiomas^ 
Por otra pacte consta que la 
dominación de los Romanos 
00 pudo introducir en los 
pueblos de la Vasconia ni en 
las regiones vecinas pot la 
costa diferente lenguagQ., ni 
ea estas partes biciefX)n,así8a- 

. to 
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.T ' De JáVastoma anHiua. : 13^ 
ta ¿espíes de ellos otras Na- so , y poco- agradable de esta 
fúooes estrangeras de maoe* tíerra , y la otra en que bs 



Taque mudaseo sus^ntiguo^ 
^ilos^i CQifv): se mostrará ^por 
•todo el disisurBodei Totao pce^ 
senté. Asi que es muy cerca- 
tío á la verdad el uso antiguo 
4del Idioma Vascongadoen to- 
llas las regiooiea expneaadas; 
aunque pociemos asegurar t]ue 
al presente se hallará muy 
variado ^ como ha acaecido 



Galos confinacites á la Vásdo^ 
Día no eran . Celtas ^ sinxy Aqub 
taños agente distinta: no solo 
en limites 4 sino en idioma. y 
estilos de los Celtas. 

%o Engañanse muchos 
Autores en afirmar el orígec| 
Céltico de^ todos los puebtoa 
que tuvieron el nombre de 
Celtas; é igualmente en iier 



con otras lenguas m^ ooUes, garlo de los que carecieron de 



y e^odidas* 

19 Los PP. Mohedaoos 
se empeñan en ^ue la uoica 
parte de España donde no 
K establecíeroa los Celtas ^ ea 
la del Norte.desdeettcabo dcS 



éU constando por otra parte 
que Aieron habitádosi de GeU 
tas« Strabon insániía con bas- 
tante expresión que los Nar-» 
boaenqes fueron los Celtas pri? 
caitivQ3,y mas legítimos da 



FUris tente hasta los Pyrl«^. k Gatía^ perct que los demás 

peos* Eo.comprobacidQdesii Galos solo: partidparon^ret 

dictamen dicen ^ que ningún nombre sin otra causa ^ quería 

Geógrafo 9 6 Historiador an- celebridad de aquellos ^ y^ jde 

t^gjiio coloca Cek0s t o pue«*. los MB$iliense$. De lo qual^e 

bl6s Célticos ea este lado sep«* colige la equivocación ^ de los 

teocrlooal de España ^ que que uenen^ por Coltas de na-? 



pompreheode parce de la Ga*^ 
Ücia , Asturias , Vizcaya « y 
Navarra : Y porque ninguno 
extrañe . su opinión eni vista 
de que los Celtas se derrtma* 
ton por casi toda l^Éspana, 
ofrecen dos razones por las 
quales creen no apetecerían 
aquellas; gentesy este pais para 
la erección de ^us^ Colonias; 
la uñase funda eii lo montaos 



cion á todos ios Galos, fundan* 
dose en los Escritores antiguos 
que los llaman Celtas* Los 
mismos Narboneosea perdie*? 
rou' su nombre' antiguo de 
Celtas desde que los Roina* 
nos se apoderaron de su pro-» 
vincia, alzándose entonces con 
él los de la Gaüa que. se d^o 
Céltica ; por donde insistiea-- 
ido solo ea. el nombre oega^ 

ria- 



Digitized byVjOOQlC 



r4 Espatiu Skgraáa 
rüuncB el bHgen Céltico á los 
de la provincia Narbonense 
coinkterada bajo el Imperio^ 
deodoasi, que ella fíie el pais 
mas proprio de los Celtas* 
En este genero de equivoca*^ 
cion incurrieron loa PP. Mo^ 
bedanos exponiendo las ideas 
geográficas, que íos antiguos 
Bos degaroo de la ^tensión 
de los Celtas. Porque sin em* 
bar^o de constarles ^ que un 
mismo nombre se atribuyó 
muchas veces á Naciones dis^ 
tintas en origen , átqacion , é 
idioma, juzgaron que loS Es* 
critores redugeron los Celtas 
á aquellos límites á qw se es- 
tendía el territorio , que lla^ 
marón Celtííso ; 6 dfc CdtaÁ 
Por egemplo, : pretendiendo 
mostrar que las notidas adqui* 
ridas en la entrada de los Ro« 
manos por estos países, fueroii 
causa de que se disminuyese 
poco á poco la grande- esten-^ 
aion, que por ignoraAda se 
daba á la Céltica, traben el tes* 
tioionio de Apiano Alejandría 
oo, que hablando del transito 
de Aníbal á Italia excluye se^ 
gun ellos la España de la Cel^ 
tica. Añaden que esta reduc- 
ción de los Celtas , y otras 
que ponen de otros Autores 
se hicieron á medida de lo qué 
se aiimentaroa los conod^ 



Tfat:^.Üap. !• 
mientos geográficos. Lo qual 
supuesto viene á quedar el 
país de los Celtas r^ucido se^ 
gUQ Apiano á la Galla en una 
edad en que se tenian las no^ 
ticias mas ciertas. He aqui 
pues on error originado de 
insistir en solo el nombre» 
Apiano no hizo mas que lla*^ 
mar Céltica á la Galia , é Ibe^ 
ría á España; y esto bastó para 
que los Mohedanos creyesen^ 
que esie Escritor excluyó á Es^ 
paña de la razón de Céltica > jt 
que tuvo por. OeUras solamen* 
te á los Galos : y coh^ndd 
ellos , que esta exclusión se 
hizo con las aKjores luces , se 
infiere , que en España no ha* 
bia Celtas, ^ómopuesseveri*- 
llcarán los Celtas de Lusitania^ 
de Galicia , de laBetica , y de 
la Celtiberia? ¿Cómo será ver» 
dad, que casi todas ouesüra^ 
regiones estaban llenas dé Gel^ 
tas, como escriben los mtsmoi 
Mohedanos? Concluyese pues^ 
que el tener 6 no tener el 
nombre de Celtas , no es prín- 
dpio seguro para afirmar d 
negar el origen Céltico. 
e 21 Hablando ahora déla 
costa septentrional , aunque 
k>s Geógrafos no pongan en 
ella Colonias con el nombre 
de Célticas , no por eso se de* 
duoe que no fUe habitada de 

-Cel- 
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. De laVascóma Jntigua^ tj 

Celtas ; porgue la expulsión de tas á Dion juzgó que este His:* 

los Ugures , que he referidoit toriador Hamo Cekíca^ 6 Cel-^ 

'V la UQiibfmidad de costón^ tiberíaátoda la parte deEs- 

bres coa los Celtas Lusitaoos paña ^ *t)ue confina can la 

600 pruebas mas seguras dd Aquitaoia ^ en estas palablas 

establecimiento de estas gen- que son del lib. 'i9éJi^kmfer¿ 

tes en aquellas partes. Además diebus P« Crassus MarcifiJius 

de esto no faltan testimonios totam pri>pe Aquiíániam sube 

en comprobación de que los git^^kB^pars & ipra GaÜia 

de la costa del Océano fueron tst , Cehica fines atíif^ens^ 



de la nación Céltica, y tobie» 
ron el nombre de Celtas. Xi<^ 
philino en el compendio de 
Síon expresamente afirnut lo 
primero : porque tiablando de 
Augusto dice : Augustus jé> 



atgtáe pr^ePer ipsQs Pyremeos 
adOceanum pertinens. Afirma 
sobre éste lugar que la lee* 
cían está corrompida ^ y qué 
pof'CflPhíe debe, substituirse 
CeUiktriA Las razones que 



tures vicit^ & Cantabrós^gen^ 9Íega- se reducen ^ á que Dion 
tes Cehicas ^ opera Terenstí no reconoció otra Céltica que 



yarroniss& TistCarisiL Apia^ 
oo dio el nomi>re. de Geltibe«- 
rosá los que vivían en. la mi»* 
ma costa : porque hablando de 
los reclutas que AsdrubaU her- 
mano de Abibal hizo cerca 
dd Océano septentrional ; pete* 



la Germania <» de la qual están 
muy remotos los Aqüieanoi^ 
y los montes Pyríneos ^ y á 
qiie la memoria que Juego faa^ 
ce de los Soldados $ertQrian<>St 
Uaokados de España» por los 
Aquttanos ^ para «lue. lotdefent 



cuya, übera pasó á« Ití^ vdü- diesen de P. Cra^a^indioaque 

ce : Pcriró Asétúbdl Amilcc^ en aquel nombre quería sigoi^ 

ris fiüus , áum circa septen^ ficar alguna región de España^ 

trianakm Oceanum n&vos ^^ laquai no es otra que la Celtir 

^&fís habet ^ áfratre, Antáin^ beiia , que es latnas prox&ná, 

in huliam accersitus ^ per y vecina á lá Aquitaqia» Otros 



septemrkmalis Uttcris oram^ 
ta Scipianem lateret^ ker fa*- 
•ciens s inGalliam trajecit cum 
magna Cekiberarim mercenor 
ri^rum manu. 

^^ Leunclavio en sus qo<* 



de los qtie han ilusü'ado i 
Dion creen no ser tieoesaria 
la corrección de la voz Celtio 
COI ; poisqüe dicen; que el Hisr 
toriador llamó con este nom« 
bre á:la^ 6alia LügduoeDse, 

en* 
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f4 España Sa¿rada7ratlCS/^ap.T. 

entre la qtal , y los Pyrineos Pyrineos , y la Aqmtania la 

Bb estíende la Aquitania. Pero xlió solo el nombre de Lug- 

lo cierto es que sin embargo dnneose. Por. lo qual respeéko 

die iqtie Julio Cesar;»y,Plinio éc sti oomnn inteligencia^ jr 

iiodihraren Gekka4 esta par- estilo no panece puede verift^ 

te de la Gália^ no asi Dion^ carse el texto ^ que se ha ex« 

en cuyo estilo la Céltica de hibido , sino de la parce de 

los Galos rio es otra que la £spaña vecina áJa Aquitania« 

Cermaaia situada .cerca del cuyos pobladores ^ sean Celtí-» 

Hiiin. Es bien expreso el testir eos ^ o Celtíberos , deben ré^ 

tnonío que puso'é^n el lib. 5 j» conocerse en sentencia de 

al año 7.2 5. de la fundación de Dion por Celtas de origen. 

•Roma ; donde mencionando 2 j Las razones que ale-' 

las provincias que fueron ad- gao los PP. Mohedanos, ea 

judicadas á Augusto ^ dice: comprobacbn de que los CeU 

Ctesari adsignata estreJiqua táa 00 erigieron Colonias eci 

fíispania ^ ut Tarraconensis^ la. costa del Océano desde el 

jMsitaniaque « tum omnisGa^ cabo de Finis terror hasta ios 

JUa , & Narbonemis^ & Lug^ Pyrineos , son muy dediles ea 

dumnsis^ AqÉáitamttquei&,€ii mi didamianj; porque iip enaa 

tica cum iis papaus ^qui Ceitir- estas, gentes tan meltndrosasi 

ecrum cobm essent. Nam Oe¡* y delicadas que no. quisiesea 

ta qttidam y quos Germanos vo^ vivir sino en lugares llanos^ 

cmnus y cum amnem Cehicam y deliciosos. De los Gsltiberot 

reghnem qum ai Rkemm est^ dice Straboa 9(1) que habitan 

vccupdssent ^ effecétMi 4 ut ea han una tierra inoDOtoda. Los 

Germania vocaretur: superior^ Celtas en sentencia de los m¡3^ 

qua á Rheni fonttbus incipit^ mos Autores que impugno» 

inferior ^ qws ad Oceanum eran por su natural coñdicloa 

JSritannicum usque porrigitur. incultos y y barbaros; y sienr 

Cti lasquaies palabras se ve tioasi¿qué motivo hay pata 

que Dion na reputó porCeU iiacerlos por otra parte taor 

tica sino á la región de los delicados , que huyesen de vi- 

•Germanos en la Galia j y que vir. en la costa septentrión 

•á la parte que conñna con los naide nuestra E^aña^ 

Au« 

. (i) Lib.i.pag^i6%. - : . . * 
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^ Áteles mucho mas de* gica^ Narbonetise,y Lugdu^r 

Dense , sostiene que los habi- 
tantes de las tres primeras 
eran Celtas « no menos qae los 
de la quarta ^ que se dijo Cél- 
tica* I>e esta misma suerte ve- 



bü la segunda razan. Porque 
permicmidaper abom que los 
Aquitanoa no •eran.Celcas ; si 
ae infiere que estos no vivie- 
ron en la costa de la Vasco- 



ota por confinar con los Aqui* raos , dice este Autor , que en^- 
taños 5 gente distinta^ no solo tre las provincias de Africaí 
en límites^ sino en idioma , y hubo una á quien convino con* 
estilos de los Celtas 9 también propríedad este nombre^ y 
ae infertri que los Barones, era la región Proconsular don-^ 
y Celtiberos no. eran Celtas, á^ está Cartago. En la Euro- 
porque los Vascon^ss , Vardu^ pa era la ultima de las seia^ 
ios, y Autrigones no lo eran provincias de Thracia, la que 
tegua el sentir de los^PP.Mo- se distinguía con el mismo 
liedanos. Seanferká , que en la nombre de Europa : en la Asía 
Gafia no hubo región alguna hubo la Asia menor que Vele-^ 
de Celtas , porque según Ju^^ yo , y otros muchos llamaron 
lio Cesar todos los Galos se absolutamente Asia. Asi pues 
distinguieron entre sí en idio- como sin embargo de ser una 
costumbres y leyes ; de la provincia , 6 región á quiea^ 

convino propriamente el nom- 
bre , se extendía este mismo á 
significar á los de otras pro- 
vincias ,6 regiones, y todos 
eran respeétívamente Africa- 
nos, Europeos, Asiáticos; asi 
también aunque era una sola 
la Provincia que en la Galia 
tenia el nombre de Céltica^ 
no por eso debemos excluir 
del concepto de Célticos, 6 
Celtas á los pueblos de las 
otras provincias , las quales 
fueron finalmente conTiprehen- 
tro Provincias, que son Aqui- dídas bajo de una misma de-> 
iBoia, y las tres QaliaStBel* nominación de Celtogalacía 
JonuXXXU. C por 



donde se deduce , que si hubo 
Wffoia de Celtas confinaría 
necesariamente con otras muy 
diferentes de ella , lo que pa- 
rece no admiten los V?. Mo? 
bedanos. Pero omitidos estos 
inoobvenientes, que se siguen 
de la razón que alegan los 
referidos Autores ¿qué dehe- 
semos resolver acerca del ori- 
gen de los Galos de la Aquita- 
aia? Valesio fíindandose en 
JMardano, y Ptolomeo , que 
dividen la Cekogalacia en qua< 
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1 8 España'Sagnuta: Trai.6B. Cap. i. 

por la gran multitud de Coló* aquellos oo erao Celias. Del 

nias que por todas ellas erigie* mismo modo^xeeo inlerírse éd 

ron los Celtas. Yo convengo la setn^jaitta que teoian coa I04 

conValesioen este dídamen Españoles , que >hi lengua de 

por lo tocante á los Aquitanosy España no era-' Céltica. Vera 

que componían la Aquitania ' á la verdad yo ^oo hallo efíca*^ 

de Julio Cesar ; pero no piie- cia alguna en estas razones 

do asentir á la razón que ale- para comprobadon de los 

ga trascendental á todas las asuntos , que pretenden los 

provincias de la Galia , y ftm^ referidos Autores. Lo que de* 

dada en solo el nomfctre de^ btan deducir de. este princi^ 

Celtogalacia : porque como he pió era , que en saposicion de 

dicho , este no da argumento, distinguirse taato los Aqiiita- 
con que se demuestre el ori- "" 

gen , en vista de la costumbre 
de los Griegos, que extendier- 
ron muy de ordinario un mismo 



nos, y los Españoles de loA 
Celtas de la Galia , no era ne« 
cesariq sino muy superfino 
examinar tan largamente d 
nombre á significar provincias, carader , antigüedad y i^xtea* 
muy diferentes en idioma, na- sion de íiteratura qué se reoo^ 



cion, y otras propriedades. Lo 
que me persuade el origen 
Céltico de los Aqtticanos,es 
la semejanza que pone Stra- 
bon .entre ellos , y los Españch 
les generalmente ; la qual co- 



nocieron en los Galos, parsi 
colegir de siqui las proprieda^ 
des dé nuestra Nación , comb 
ellos lo hicieron. Debían tatiH 
bien inferir, que los Celtset 
Españoles que componían 'Ift 



fno diré luego , es un princi- mayor parte de España, ntíf 
pió muy cierto para colegir trageroft su origen délos Cel^ 



que ellds , y sus confinantes 
fueron Celtas, desde que los 
Ligures salieron de la costa y 
del Pyrineo. 

• 25 Los PP. Mohedanos 
juzgan , que la diferencia de 



tas Galos , pues se distinTguiao 
tanto como nota Strabon. Ma9 
en ninguna manera se colige 
que los Aquitanos no eran CeU 
tas, ó que la lengua de £$pa% 
ña no era Céltica. Podríamos 



idiocpa,y estilos, que seno- admitir esta ilación, quando 

taba entre los Aquitanos , y se nos ofrecieran pruebas de 

Celtas de la Galia , es una que todos los pueblos que se 

prueba convincente desque/ Uamaron Celtas usaron de uai 
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'Sblo'Sliotna en tocias las pro lesdeuoa región determinada, 

"vincias por donde se espar-»* esto no parece suficiente para 

cieron yptro de qué testimonio justificar una locución tan ge^ 

-nos consta tan grande uniforv oeral , como la que usa Stra«< 

•midad? Es derto que Strabon bon. Resta pues , que la voz 

-escribe 9 que la lengua de ios Españoles significa la mayor 

Aquitanos era diferente de la parte de los naturales de Es- 



tie los Celtas; pero no habla 
ióe todos los Celtas en geae.^ 
Hralf'Sino solo de los queivt- 
vian en la provincia. Lugdu- 



paña. Esta era Céltica , co* 
mp es constante, y coofiesao 
ríos PP. Mohédanos : Luego 
los Aquitanos que se distin«- 



nense : por lo que no bay difí- guian de los Celtas de la Ga^ 
rcultad en creer , que distin* lia Lugdnnense , erací sem^ 
guieadose de est30S en el idio- jantes á los Celtas Espaiióles. 
ma, fuesen mas parecidos á Por tanto no es argumento 
Jos Celtas de España , y eñ e» eficaz, como aotes decia, para 
pedal de la Vasconia , con probar que los Aquitanos no 
quienes trataban con mas fre* eran Celtas , la diferencia de 
^enda. En efedo yo jusgOi leoguage entre ellos , y los 
^e debe sostenerse este diáa» Oltas de la Galia ; pues siem* 
tnen como mas verdadero, pñe quedan semejantes i otros 
Porqne pregunto iquandoStra^ Celtas , que son los de Es» 
bon afirma que los Aquitanos pana, 
eran mas semejantes á los E9- 26 Resta examinar abo- 
pañoles que á los Celtas , de ra, qué Celtas expelieron á los 
qú¿ Españoles babla ? Si se di- Ligures , y ocuparon el terrea 
ce que de todos ^ no se cómo úo que ellos poseían en la co$* 



pueda verificarse , no sieqdo 
todos de mi mismo idbmá, 
como testifica el mismo Stra*- 
bon V que habiendo mendona- 
fdo á los Turditanost escribe de 
ios demás Españoles :C/¡^iy»mr 
^ reliqui Hispani grammatica 
éfon unius omnes generis ^ quip^ 
fe ne eadem qtddfm sermone. 



ta septentrional , y en el Pyri* 
neo. Oblígame á mover , y re- 
solver ésta dificultad el error 
en que incurren muchos Auto« 
(res de aplicar á los Galos to- 
do loque leen escrito de los 
Celtas: lo qual ha llegado á 
tanto grado , que quando in- 
terpretan algún texto de los 



«^sedipe que ,de; losJSspaño- Escritores Griegos vierten «1 
*'.¿ Ci nom- 
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«a España Sagrada^' 
nombre de Celtas ea el de 
Galps^ aun quando expresa- 
nesite se trata de los Celtas 
deEspafia. El origen de este 
uso no ha sido otro que una 
firme adhesión al sistema que 
establecen , de que los Celtas 
de la Galia se apoderaron de 
gran parte de estas nuestras 
f>rovincias 9 viniendo del otro 
jado de los Pyrineos tan nu- 
«lerosa multitud de esta gen- 
te 9 que bastó para que toda 
Ja España se digese Celtiberia, 
como la Galia se dijo Celto- 
^alacia. Los PP. Mohedanos 
han seguido últimamente esta 
opinión , tan confiados de su 
verdad , que por haber dificul* 
4ado Perreras la venida de los 
Celtas de la Galia á España, 
-le tratan de incrédulo en uta 
asunto ) que dicen ellos debe 
^er creído como certeza his- 
;torica. Yo he procurado reco- 
-Bocer lo que acerca de' este 
punto se ha escrito , y hasta 
-ahora no he descubierto tan 
auténticos testimonios de la 
-expedición de los Celtas Galos 
»á estas regiones , que merez- 
can censurarse de Qste modo 
los que fueron de diverso dic- 
tamen al que ellos sostienen 
con otros, muchos Autores. Y 
hablaijdo con la mayor seo^ 
Kükz tfiogo por pías juicioso 



Trdt: eS.tSap. i. 
., d parecer del P. D. Martín 
¿^ Bouquet en su Prefacio á la 
i Colección de los Historiado- 
] res de Francia « donde asen 
' gura que no se resolviaá atri^ 
buir á los Galos todo lo que 
se halla escrito de los Celtas» 
en vista de la generalidad coa 
que este nombre se. adjudica 
á muchas , y diferentes . n»^ 
Clones septentrionales , y oc- 
cidentales; y hablando de loa 
Celtas Españoles : dice asic 
Numquid prMerea ex eo. quod 
in occiduis regümbus Celias^ 
"Ceüiberos , & proMoniormilñ 
Cekicum : in wptefOrkmaUhmf^ 
Celtas ^ & Cehos<ythas colji- 
cent Geographi ^ contmud cum 
quibunlam recentiorihus Go^ 
Uos é sedibussuis egresóos , éf 
^d colonias deduxisse existid 
mandum est ? Y exponiendo sa 
sentir : Ut^ uno wrbo ^ dioe^ 
aperiam ^ quid sentiam^ onmet 
Gallos Cekas^ non omnas Ce¡» 
tas Gallos fiáisse mihi est. per^ 
suasumé . ^ 

. 17 El deseo que tengo <ie 
«clarar radicalmente un púna- 
lo tan controvertkiay y tai 
vconducente al cojiocimiento 
de las gentes, que poblaroá 
Ja costa septentrional, espev- 
cialmente por la Vasconia , y 
. Aquitaoia , cuyos pueblos s^ 
trataron siempre ik>o gcair£ü« 

mi^ 
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'lOfehVakofna antigua. ai 

tniUaridad^ydan los mejores rior á su edad. Lo seguodir 

que las mismas expresiones de 
Diodoro Siculo 9 y Apiano» 
que son las mas favorables al 
esterna de los modernos, in^ 
dican claramente la duda qué 
tenían de la verdad del hecho 
que refieren. Lo. tercero y 
principal , que los testimonios 
alegados por la venida de los 
Celtas Galos, solo hablan de 
los que se mezclaron con los 
Iberos o^as cercanos á la Gz^ 



•indicios de la calidad de los 
;ccros Celtas de España por 
-la semgaaza , que coax> he- 
mos dicho con Strabon, te- 
añan con ellos ; me pone en d 
empeño de exponer con bre- 
vedad ciertas observaciones 
f>arti€ulares , las quales , si no 
fue engaño, macho!, arruinan 
el sbtema tan aplaudido de los 
'modernos, y aclaran basta(i<- 
temeate la dificultad que dejo 



•propuesta. Digo >ues prime- ,lia, y se dijeron Celtiberos ; y 

ramente , que la expedición resta averiguar de donde tra» 

de los Galos , que se pone co- geron su origen los Celtas de 

!tno principio de todos los Cel« JLusitania , de quienes consta 

.las de España , no es tan consr s^ extendieron á la Betica , y 

tanteen la Historia, que deba son los primeros de queteneh 

-reputarse por incrédulo d que mos notida. Estas tres cosas 

•la negare su asenso. Los Au- «nuestrao la incertidumbre d^ 

4ores que afirman la dicha ve- ja descendencia que se ha atrí- 

jiida <fe los Galos, como fuen- buido á nuestros Celtas en ge- 

!te del Itnage Céltico de Espa* neral : y la expedición de le» 

^, creen que se halla eleva- de la Galla quedará siempre 

-da al grado de certeza histo- ^muy . inferior al grado en que 

4rica , por tener apoyo ep at* se pone de certeza bistoFica» 

^;unos Escritores antiguos, .nqiientras no se den otras mer 

;que la testificaron. Pero de- jores pruebas. 

,hian reflexionar, lo primero, > it Afirmo también, que fí 

que estos fueron remotisimos sistema de los modernos pr<^ 

<dd tiempo á que pertenece el cede b^jo de un si^uesto, que 

•establedmiento de los Celtas xl^bia probarse , y carece de 



ten España ; por lo que po son 
-testigos tan abonados , que 
•basten á persuadtfoo^^e^t? nq* 
.tifiia sin otro testimonio ante- 



toda prueba. Era necesario 
P9ra comprobar la transmi- 
graqop.de lQs.^dtas de la Qí^ 
lia á España , y sacar de estos 
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fift España Sagrada. 
eLorigen dé los nuestros ale^» 
gar algún testimonio fídedig* 
fio, por el qual se justifícase, 
ó á lo menos se hiciese vero- 
símil ) que en las regiones Ga» 
Jicas estubieron establecidas 
gentes con el nombre de Cel« 
tas en tiempo anterior al siglo 
«n que nos consta hacían asien^ 
to en España. Pero los Auto- 
res que impugno están muy 
lejos de esto, y lo suponen 
como cosa cierta ; siendo así 
igue ninguno de los antiguos, 
que podían hacer fé en este 
asunto , ha d^do memoria 
del nombre Céltico en la Ga- 
La , como primero respedo de 
los Celtas de España. 

29 No solo no se leen en 
los escritos antiguos Celtais de 
la Galia anteriores á los de 
España, sino que dan pruebas 
positivas dé que estos prece- 
dieron á aquellos por largo 
tiempo. Los primeros pueblos 
-que tubieron eñ la Galia el 
nombre de Celtas fueron los 
de la provincia Narbónense, 
^ dónde ^egun el sentir de 
Strabon en el lugar que luego 
exhibiré, Ci) se propagó á las 
otras provincias Gálicas. En 
tuya suposición , deseo que se 
me ofrezca una prueba , con 
que se haga verosímil habw 

(Ó Ffoseelnum. jjt 



Trát.69Xap. li 
sido los Celtas Nárbónedses 
mas antiguos que los de Es- 
paña , de manera que estos 
pudiesen originarse de aque- 
llos. Yo tengo por cierto, que 
no se podra producir ; antes 
bien si se leen con alguna refle- 
xión los Escritores mas anti- 
guos, se hallarán por aquella 
parte gentes de nombre muy 
diferente, del qual se colija 
con evidencia, que los Celtas 
de España no se oríginaroii 
de los que se establecen alli 
por los modernos. El referido 
Strabon haciendo memoria de 
los tiempos mas remotos , dice 
expresamente , que la Iberia 
llegaba hasta el Rhodano. Scy- 
lax pone también , como he» 
mos visto, á los Iberos mez- 
clados con los Ligures limi- 
tados por el expresado río^ 
desde él qual , dice , tenían su 
situación los Ligures : Post 
Rhodanufh ftuvium mnt Ligt^ 
resusque aiAmum. Lo mis- 
mo testificaron otros Escrito^ 
res de los mas antiguos , pues 
Festo Avieno, que compuso sa 
descripción de la costa, va- 
liendose de los testimonios de 
los primeros Geógrafos, pone 
los Iberos hasta el estanque 
marítimo llamado Tauro , si- 
tuado cerca de la Ciudad de 

Ail- 
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T^eja Vasconia antigua: : i j 
Agatfaa 9 y el moote Setio, donde ^ dice , se «fividian loft 
i}oe los naturales nombran Iberos de los ligures. 
-Yúigarnoentei/? ison^ de S^te^ 

Sktius ittde fwms tumet 
. ' i \Proaerms arcem j & pinifer. Setiijugum 
Radice /usa inusque Taurum pertinet^ 
Taurum paludem namque gentici vqcant 
Qram pfopiftquamflumimihujus álveo 
Ibera teJius ^ atque Zijfgies asperi 
bitersecamur. 



He aqui cómo en los tiempos 
mas remotos 9 de que tene- 
mos noticia , no vivieron por 
la Galia Narbonense sino los 
Iberos^ y los Liguresi^ cuyos 
linages permanecían en aque* 
Ha Provincia ^n la edad de 
Scylax. Siendo pues todos los 
Iberos Españoles , y los Ligu- 
ses gente diversa de los Celtas^ 
¿de qué modo se justificará, 
que el nombre Céltico pasó 
desde la Galia á España ^ don- 
dé los Celtas son tan antigaos; 
que no se conoce la época 
de su establecimiento? 

30 Preguntemos pues á 
los Autores , que nos traben á 
España una infinita multitud 
de Celtas Galos , y con ello:^ 
gran parte de nuestra literatu-' 
ra , si no solo falta testimonio 
de que en el siglo quinto an- 
tes de la venida de nuestro 
Redentor habla en k GaUa 



gente con el. nombre de Qú^ 
tas, sino que hay autoridades 
expresas de lo contrario ; ¿ de 
donde consta que los Celtas 
de España establecidos en Lü-« 
sitaniaen el dicho siglo, y po|^ 
yeñtura muchos siglos antes 
de él, vinieron de la paliad 
Si en láedad de Scylax que 
Acaeció' 350. años antes.de 
ijhristo , ño se había introdu-^ 
ddo aun en la Galia NarIxH 
nense el nombré de Celtas^ 
siendo asi que ésta fiíe la prl-¿ 
mera de aquellas provincias^ 
á que se comunicó ¿de qué 
parte de las Gallas juzgdn vi-*, 
no á nuestras regiones la nn^ 
merosa copia de Celtas de que 
Uenanla España? Yo bien sé, 
que no podrán presentar tes-! 
timonio tan antiguo , que sa-» 
tisfaga á estas preguntas ; por- 
que , como he dicho , no se 
halla Escritor que meodone 

Cel^ 
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94 Bspa^ Sagrada. 
Gelta^ en la Galía hasta des* 
pues de Scylax , y Merodoto^ 
en cuyo tiempo no habia tai 
gente ea la provincia NaHbo- 
véase. Por lo qual juzgo que 
el sistenn de la venida de los 
Celtas Galos i nuestras regio- 
nes 9 no es digno del aplauso 
con que se recibe; antes debe 
tenerse por muy sospechoso^ 
por fundarse sobre un supues* 
to 9 que carece de pruebas le- 
gitimas. 

i t Pero dirá alguno , que 
flin embargo de que no hay 
Autor tan antiguo como se 
pide 9 que baga memoria de 
Celtas Galos « se infiere á lo 
menos de Tito Livio que ha^ 
bia tales gentes en la Galia 
en tiempo de Tarquinio Pris- 
co ; pues en el lib. %. cap. ;4» 
dice : De transitu io baliam 
Galhrum hec accepimusí Pris^ 
co Tarquinio Romm regnante^ 
CeUarum^ qwe pars GaüiiB 
tertia est^ penes Bituriges sum- 
ma Imperii fisit. li regem Cél- 
tico dabant. Mas á la verdad 
este lugar y otros del mismo 
genero no sirven para com* 
probación de que en siglos tan 
remotos tenian los habitantes 
de aquella región el nombre 
de Celtas t porque fuera de in- 
ferirse lo contrario de los tes- 
timonios que he alegado de 



Trat.6Z:Cap. i. 

Sxrabon, y Scylax ^ es e^deA* 
te que Tito Livio siguió aquí 
la división que hizo Julio G9> 
sar 9 que nombró Céltica aque- 
lla tercera pafte de la Galia: 
por lo quaU ni el nombre de 
Celtas ) ni el de Céltico debe 
referirse al tiempo de Prisco 
Tarquinio 9 sino al mismo de 
Livio, que denominó asi á los 
Bituriges antiguos , por tener 
ya el expresado nombre bajo 
del Imperio Romanó. 

i% Para mayor seguridad 
de lo dicho debo advertir^ 
que los Autores de la Historia 
literaria de España citan re- 
petidas veces al Geógrafo Scf^ 
lax como testigo de que la na- 
ción de los Ligures constaba 
en su edad de tres pueblos di- 
ferentes ; los íbero- Lffgieu 
que habitaban desde los Pyri« 
neos hasta el Rhodano: loi 
CeUo-Iiygies^ desde este ri<^ 
hasta los Alpes { y los fygiesi 
ó Ligures propriamente tálese 
que moraban desd^ los Alpea 
hasta el Rio Arno. De lo qual 
resulta que según este Geogra* 
fó no fkltaba el nombre de 
Celtas en la Galia , supuesta 
que los pone mezclados coa 
los Lygios* Este error es muy 
fácil en el que leyere la obra 
de los citados Escritores ^ y no 
csuuxüoáf e.el escrito de Scylax; 

P» 
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por lo que tte ha parecido mo repite en otra parte. (2) 
avisar que este Geógrafo no Qfri omnium in Europa ad sofít 
pone desde el Rhodano hasta occusum extremi sunt post Q^ 
los Alpes Pueblo de Celto-Ly- netas. Por donde' aünqoe no 



*'gies , SISO solo Lygies desde 
«el dicho rio hasta el Arno; por 
lo que no di^stingue tres pue- 
4]}os , sino solo^ dos 9 hi^ puede 
traerse contra lo ^ue dejó e^ 



pódenlos señalar el tiempo de^ 
terminado de su estableci- 
miento i ni averiguar si des- 
pués que sé establederon to-L 
marón el nombre de Geltasvó 



tablecido sobre que en su edad ii vinieron con él de otro país» 

fió habia' en la Gália ' Narbo^ á ló menos es preciso confe^ 

líense Nadon con nombre de sar que ellos son los primeroi 

Celtas. de quienes nos consta por te^ 

i 3 Probada lá falsedad tímonioescrito haber tenido d 

del supuesto que hacen los An- nombre Céltico , sin que ten* 

tores del sisteiiía moderno, cu- gamos noticia de otros que lo 



"yos largos tratados pueden im- 
pugnarse sufidentemente con 
sola esta reflexión que d^ he- 
cha ; digo que los Celtas mas 
antiguos que se conocen , son 
I08 de Eapafia. Pafa cu^a prue^ 
ba basta exhibir el testimonio 
deHerodoto^ que floreció ea 
el dglo quitfter antes de Jesn- 
Christo , y mendona los Cel- 
tas establecidos en nuestras re* 
giones occidentales con tales 
palabras , que muestran haber 
sido su principal y casi único 
asiento en estas partes : (1) 
Veka sunin dice ^ esctfa úippos 
Hercuüs^ Qyf^süsfiHkimi^ om^ 
fdum inEiiropa ad occasum 
gkibitantium ukimi. Lo mis- 
• Tom. XXXII. 



tragesen á nuestras regiones. 

^4 Los Autores modernos 
no podrán producir un testi* 
monio tan autentico, y expre- 
so en favor de la antigüedad 
dd ffotubré de los Celtas en la 
Galia ; y á lo mas alegarán al* 
gun Escritor de siglos muy 
posteriores á Herodoto , y de 
un tiempo en que por hallarse 
elm?smo nombre tan^exteiidN 
do por las expediciones , y fil- 
ma de los Celtas , variaron , y 
desatinaron grandemente los 
Historiadores , como se reco- 
noce por las nautas que intro^ 
dugerón acerca del origen de 
esta voz 9 y por la confusión, 
é tncertidumbre que muestrait 
D ha- 

(%y '^ tiem Oh; 4'. w/, ^9. ^ 
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haber tenido sobre la propar 
gaciocí de las gentes que sig* 
nifica. 

35 !E1 uso del nombre de 
Celtas en la Galla NarboneoT 
f e , es la mejor luz con que 
podemos investigar la época 
que corresponde á su incror 
4duccion en las Galias, Hemo^ 
yisto yá que en el tiempo mas 
remoto de que hay noti- 
cia en los Escritores 9 pose- 
yeron aquella parte hasta el 
llhodano nuestros antiguos 
Iberos. Se ha probado tamr 
Jt>ien que m la. edad de Scylax 
se maútenian los mismos en I9 
posesión de aquella Provincia 
mezclados con los Ligures^los 
quales habitaban desde et fío 
)}e la Iberia en el expresado 
rio > hasta el Artao que porre 
por ia Etruria. Los nombres 
pues de Iberos^ y Ligures son 
los que hallamos en la Galia 
Narbonense en lo ro^pedivo 4 
l<«'S¡gíos^mas remotos^' Veía^ 
mos ahora ^ quando pudo in-^ 
troducirse allí el nombre de 
Celtas. Strabon dice : ( i ) fí^c 
áixmuS' de Gallis ^ qui Nar^ 
boneñsem Pravinciam ineolunt^ 
fui quondam Qeka, appeUch 
bantur^ & arhitror ah ki9 esse 
áGracis nomn CeUarum uni-, 



Traf:6^. Cap. 1. 

ver sis Galatis , seu GaUis in 
ditufn ob gentis claritatem^ vel 
Massiliensibus ,ob vicinitatem 
ad id aliquid mmenfi corfe^ 
rentUms. Tenemosi.cHies, ^^ 
gun el diétamen de Straboo. 
que la Provincia Narbonense 
ñie la prjIqQera .de lasGaüa^ 
eaque se uisó d nombre d¿ 
Celtas , el qual se extendí^ 
después por Iqs Escritor^ 
Griegos á todas las otras. ¿Y 
quándo diremos comenzó á 
:usair$e el nonibre referido ea 
aquella parte meridional de I9 
Gali^? A la verdad no ha/ 
fundamento para afírmar que 
su uso precedió al de los nom- 
bres de Iberos , y Ligures ; / 
solo consta que yá se estilaba 
en tiempo de Polybio« queies^ 
x^ibe asi : (2) Narboni vicins 
Celta habitant , & inde ad 
monfes , quos Pyretkeos dicunt^ 
4 nastro.mari adexierpumporr 
re&ps. Habiendose/p\i^s manr 
tenido el nombre de..Ibero9 
hasta . después de la «dad- d^ 
Scylax^ y otros Geogmfos« 
que precedieron á la entradsi 
de los Romanos en aquella 
Provincia t se colige que la 
denominación de Celtas tub^ 
principio en las Galias mucho 
tiempo después del establecí^ - 

n^n^ 



Digiti 



izedby Google 



De la Vasconia antigua. 27 
miento de los Celtas en Espa*- huirse á otros Celtas que á los 
fia. Coiígese también con gran de España, asi por no cono- 
probabflidad , que 6 los Ibe- cerse otros en aquel tiempo, 
ros , que ocupaban acfuellá' cdmo por estar los Ligures 
parte desde siglos muy remo-' derramados por las Galias , y 
tos eran Celtas , 6 á lo me* aun mezclados con los Iberos 
nos recibieron este nombre de la Galia Narbonense. De 
antes que los Galos; y por con- este modo se.sabe el principio 
siguiente que kgos de venir de la grande uniformidad de 
de las Galias á Espaila el tcóstumbres y estilos, que se 
hombre de Celta» , es tttaá notaba entre los Lusitanos , y 
«cierto habei'se extendido á l&s todas las regiones de la costd 
<?alo5 de los Celbs de la tbe^ hasta la Vasconia , y el Pyri- 
ria, quecomo'he dicho, Ue-- tieo, y aun la Aquitania mas 
gaba hasta 'el Rhodano.' sotígniv Porque echados los 
* 36 Con sdkis éstas refle- Ligures , los Celtas Españoles 
'jSbáts^ c|ue teng^ hechas aeer* ^e apoderaron del terreno que 
tta del nombre dé los Celtas; tocuparon aquellas gentes ; y 
se ptaedenilustrarfaluchos pui>* siendo de una misma Nación, 
tos muy difldles dé nuestra no era mucho que tubiesen el 
Historia, é impugnarse varíoá ifiismo iáfártíS y genero <ie 
errores que se han introduci- Sñda ; y qtie hasta de los Aquí* 
do en ella , originados de 4a tanosadvirtiese Strabon , que 
teqmvocacion que han^padeci- eran mas semtgantes á los Es"^ 
*4o los Autores 9. por ver el pañoles que á los Galos. 
mismo nombre tan general- sj Quanto al sistema ique 
mente atribuido á las provin- se sigue comunmente sobre el 
cias de la Galia. I^ lo res* origen de nuestros Celtas ha- 
peaivo á la región de qoe troi^ riéndolos Gálo^, y trayendo 
to en el tomo presente , y á eoa eltos á estos países sus le- 
las demás regiones vecinas por tras , y modas , juzgo que ca* 
la costa septentrional , debe recerá de todáW4|^. Q1fli^r¿l 
decirse , que siendo tan anti- tras sus patronos procedieren 
gua la expulsión de los Ligií^vi)#> del supuesto falso que he 
res,queme<(dóqa'FesC(^A^]a« : anotado, y no alegaren otros 
110 en los versos exhibidos en mgóres Andamentos. ínterin 
el Dum. X 5« 00 puede atri- no solo dudaré con Bouquet 

Di que 
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« 8- España Sagrada. Trat. 6^. Cap. i • 
que los Celtas de la Galia tra- regiones occidentales^ dierctf 
gerofl á España sus Colonias, á las gentes que las poblaban 
sino que tendr.é por mas cier- los nombres de Celtas , Ibc-- 
^> que los de España se ck* ros , Celtiberos < y Celto Scy-r 
tendieron balita la Galia Nar* thas. Informados después naas 
t)onense , y que por su gloria exa^^mente.de lo tocante^ 
y fama vinieron los Griegos eü las mismas regiones , reduge-^ 
denominar Celtas á todos los ron grandemente los nombres 
Galos. Esta sentencia parecer cyie por ignorancia habían exr 
rá nuev4 y falsa á los que se tendido demasiado los mas aá^ 
hallan preocupados con la lee? ttgitos^ Esto se^ hace patente^ 
pión die las, Disertaciones^ que enHerodoto , el «qual aipoquo 
8ehanescritoenfavor.de las erró acerca del sitio que tier 
jsxpediciones de los Celtas Ga^ ü^ |as fuentes delDanubío^ 
los á España <; pera o)e atrer muestrj»: que tubo particular 
.vo á asegurar 5 que ella es lii ootícjla^e la^ gentes de Espa-^ 
mas verdadera « y la mas funr ña ^ y. fifi susc nomjbres. v y . ch- 
iflada eU; los antiguos* Basta tuacion ^ ^ea - ía^ memoris^vque 
para justificar este didamen, y hace d^ los^Cynetas ^ y. Cet}-* 
evidenciar \^ falsedad del sisr tas que coipoa eu lo n^aspcciT 
$|p[)0 ;<;ompn;,^ PKK»p(H))sr l^s ac^ ágayá^ dip' iiuestraf^ f rovú^ias^ 
i;qpdo!QesjqMa^4;^ teniendo d Sabemos pues pj^r este J^scri-j 
$K>Qibre <Íe Qeltas^ por .el disr %^t Qntiquisímo ^ que k>s CeKr 
cursp fie los* siglos ma$^ renoqjr x^^ap<SnitinK>S'á IpsX^yne)- 
tos. L^s Griegos asi que. tubie- tas ^ de los q\^ales difi^e Aviea^ 
roo ¿ígiinconQQHpientodp las . r ^; ( : - j^i .! ^ ' mi 



. Inée CempsU ai^cent: 



- ^'1 

I 



y^r his.aiBkeret ^ míbétfi$e eetpHmr . 
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aqui se deduce probará que ellos fíieron lo* 
primeros Celtas ^^ y que des^f 
pues de venir un egercito nu? 
meroso á nuestras provinciasi 
comenzaron los Iberos á lla<^ 
marse Celtas , y Celtiberos ? 
j Porqué no sei4 mas cierto 
haberse extendido este nom-v 



y i^ De aqui se 
{evidentemente , que el nom* 
bre de Celtas desde su prime- 
ra institución se adjudicó á las 
repones occidentales de £s- 
paiía , aunque no á ellas solase 
sino también á otras de la Eu- 
ropa^ por. la ignorancia de sus 



nombres particulares. Colige- bre ^ las jGaiias por medjo de 

se asimismo^ que en el uso que las visorias ^ que los Celtas 

se hizo del referido nombr^ de España alcanzaron de lo$ 

jdespuesde tenerse noticia más Ligures , é Iberos que vivía a 

.clara de los pueblos ^tuados en la Galia Narbonense ? A I4. 

en la parte occidental de £u- verdad no me permjte creer 

ropa , se restringió la deno- otra cosa lo que tengo leid'q 

iminacion de Celtas á gentes en los antiguos. Ellos escríbeo 

5]U9 habitaban la España ^ lo que los Ligures vinieron á Esr 

4í]ual podemos decir también paña 9 y se apoderaron del Py- 

]del nombre complejo, de Cel- rínep, y de parte de la costa 

Jiberos , que desde tiempo in- septeptrionaK Que los mismos 

memorial se aplicó á los Cel* ijgures se mezclaron con I09 

las de nuestras regiones mas Jberos en la Provincia que desr 



orientales r espedo déla Lusi^ 
tania. Adviertan pues ahora 
;los que sacan el origen de 
ituestros Celtas^ recurriendo 



píi^s se dijo Galia Narbonen- 
se. Que los Celtas echaron á 
los Ligures^con quienes tubíe- 
ron continuas guerras* Yo veo 



ái las expediciones de los Ga« que la Nación compuesta dé 
jos; y vean cómo podrán sar Ligures, y Españoles, fue af7 



llsfacer á estas preguntas. Síí 
jgl nombre de Celtas se atri- 
JDuyó desde su primer uso i 
iQsEspañqles^ si se apUcó tam* 



rojada del pais qué habitaban; 
y que se estableció en los Air 
pes, y sus cercanías 9 donde 
permanecían en tiempo de 



^ien á ellos solos desdefqu? los .plutarco ; que escribiendo de 

.Griegos alcanzaron- mejores Paulo Emilio, dice: Éxtrer 

fiQticias; \Qj$mo se justificara mam oram Italiíe , & Alpibus 

,que los (Sales nos comunica? subjediam , eamque Alpium 

jroa este ^pQmbrj^.? , ¿Cómo se f^artem ^ (¡uce mari Jjrrheno 

coi ^ . . • ' . * — '^jy^ 
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r S^ Eípanfl Sagrada. 
nUuitury quceque África op^ 
positaest^ mcolunt Ligures^ 
GalliSn & fñarinis commixti 
fíispanis. Hallo también, que 
los habitantes de la provincia 
í^arbonense , que primero se 
llamaron Ibero-Lygíes, tubíe- 
ron después el nombre de Cel- 
tas , el qual se extendió final- 
mente á todos los Galos, sien- 
do motivo para tan lata sig- 
nificación la nobleza de los 
Celtas Narbonenses, Todo és- 
to está yá comprobado con 
expresos testimonios de los 
Escritores antiguos ^ en cuya 
suposición es fácil persuadirse, 
á que el nombre de Celtas se 
introdujo en las Galias por los 
Celtas de España. Porque es 
constante que nuestras provin- 
cias eran muy pobladas de 
Celtas en el mismo tiempo en 
t]ue los Iberos y Ligures esta- 
ban apoderados desde losPy- 
rineos al Rbodano. Igualmen- 
te consta que iiasta despueá 
de la expulsión de esta gente 
no se llamaron Celtas los Nar- 
bonenses, y que estos fijerotí 
los primeros de la Galia eti te- 
ner este nondbre. Concluyese 
pue&»que es necesario confesar 
ique los Ligures fueron expe- 
lidos por los Celtas de Espa- 
iia<» y asimismo que estos lle- 
varon á la-Galía w oombre; 



Trat.6^. Cap.i. 

porque no se producirá testi- 
monio de la existencia de otros 
á quienes se puedan atribuir 
estos efedos, 

i 9 Del sistema que acá** 
bo de proponer resulta , que 
España fue el pais mas pro* 
prio donde los Celtas se esta-* 
blecieron d«5de tiempo inme- 
morial 9 y se extendieron mas 
desde la Lusitania hasta los 
montes Pyrineos , de los qua^ 
les desposeyeron á los Liga- 
res. Estoes lo que se deducé 
de los Escritores antiguos^qüei 
como liemos visto , recono* 
cieron á los Celtas Españoles; 
señalando su asiento en lo mas 
occidental de nuestras provin- 
cias ; y además de estos nom- 
braron también á los Celtibe-^ 
ros , esto es, á los Celtas mez* 
ciados con los Iberos. Ni se 
engañaron en este particular; 
porque es constante que las 
mismas gentes fueron expre^ 
sadas en la descripción dé 
España, formada por los Geo* 
^rafos , que escribieron des- 
pués que los Romanos ocupa* 
Ton estas Provincias , y cono^ 
cieron exaétamente sus pue- 
blos* El único error qué se les 
puede atfibuir , « la dema- 
siada extensión que dieron á 
el nombre de Celtas , y Cel- 
tiberos replicándole iioóós 

los 
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los tMrddentales respecto de la teralmente en el nutn. ^ 5. del 
Grecia ; qas para esto 00 tu- qual consta no solo que nof 



bieron -otro fundamento que 
la verdadera noticia que ba- 
Jbian adquirido de los Celtas, 
que habitaban en lo mas oc^ 
cidental de la Europa ; por lo 
que no tanto erraron en este 
punto, quanto siguieron el co- 
mún estilo de nombrar mu-^ 



eran Celtas de origen todos 
los Galos, sino que estaba^ 
reducidos á la Galia Narbon 
nense los que tubieron prime-v 
ro y con propriedad aquel 
nombre. Consta igualmente 
del mismo lugar, que los Grie^ 
gos extendieron la denpmina-i 



chas , y muy diversas regio-r clon de Celtas á las otras pro- 
lies por el nombre dé una so- víncias de la Galia ; y aunque; 
Ja. Los Autores que han re- es muy verosímil , que para 



putado á la Galia por el pais 
roas antiguo , y legitimo de 
los Celtas , y por la fuente , y 
principio de donde salieron 
todas las Colonias Célticas, 



esto tendrían atención á la9 
Colonias Célticas establecidas 
en ellas , como dige antes; cor% 
todo se infiere , que los mas 
de los Galos no eran Celtas^ 



que se erigieron en España, y del principio que Strabon se- 
en otras provincias , no pue- ñala para la extensión del re-v 



den alegar por su sistema tan 
^utetiticos , y convincentes 
testimonios. Porque como he- 
mos visto , . ni Hérodoto , .ni 
otro de los mas antiguos pu- 
;sier9n Celtas en las Galias, 



ferido nombre , el qual fue el 
esplendor , y fama de I09 
Narbonenses. Conspira pues 
todo lo que se lee en los Es- 
critores de mejor nota, en que 
España fue el lugar primero. 



quando los mencionaban uni- y mas conocido de los Celtas: 
formemente como establea- en que estas gentes do. se es- 
dos en las Españas.Ni hay fun^ t^blecieron en la Galia hasta 
damento que compruebe ha- mucho tiempo después de su 
ber estado la Nación de los establecimiento en nuestras 



Celtas tan extendida en la Ga- 
lla como en nuestras provin- 
cias; antes bien se encuentran 
muchos que convencen lo 
contrario. Baste reproducir el 



regiones ; y finalmente en que 
la Nación Céltica estubo mas 
extendida en España que en la 
Galia, sin embargo de que 
los habitantes de este Reyno 



texiQ de Strabon , que puseli- se levantaron por el consenti- 

' mien- 
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miento de los Griegos con el 
nombre de Celtas ; lo qual fue, 
tegun mi juicio , el origen de 
^ue todos los Celtas setubíe- 
sen por Galos , y de que se 
creyesen sus expediciones á 
España , siendo asi que esta 
fue la patria común de donde 
se propagó á otras partes el 
nombre y linage Céltico. , 

40 Ha sido necesario ha- 
blar del famoso sistema que 
pone la venida de los Celtas 
Galos á España mas larga- 
mente de lo que parecía opor- 
tuno respedo del tratado de la 
Vasconia ; porque sin esto no 
se podia establecer qué gentes 
la habitaron en los siglos mas 
remotos , y que precedieron á 
la entrada de los Cartagineses, 
y Roúianos en estas provin- 
cias. Por otra parte siendo tan 
poco sólido el referido siste* 
ma 9 no debíamos tolerar, sino 
avisar con qualquiera ocasión 
los errores que han nacido de 
él , y se han introducido en la 
Historia general de España. 
£1 menos juicioso conocerá 
yá , si reflexiona lo que dejo 
advertido , quan vana es la sa- 
tisfacción de los que tienen 
por cierto haber sido nuestros 
Celtas originarios de los Ga- 
los , y quan falsa la seguridad 
de los interpretes de Straboo, 



Tra}.62.Cap.i. 
y otros Griegos, quando vier-i 
ten el nombre de Celtas en el 
de Galos aun en aquellos tex- 
tos que hablan expresamente 
de los Españoles. Los que cón^ 
fian en tal qual Autor de los 
siglos siguientes á las conqui»* 
tas de los Romanos , para Ue^ 
nar nuestra España de gen¿ 
tes de la Galia , advertirán, en 
adelante , que es ntucho mai 
fundado en otros Escritores 
trias calificados , haber pasado 
desde la España á la otra par^ 
te de los Pyritíeos el nombre,/ 
linage de ios Celtas. Notarán 
asimismo , que en süposicioa 
de admitirse la mezcla de los 
Celtas Galos con los Iberos^ 
deberá esta ponerse como pos> 
terior á la expulsión de los 
Ligures , y ál establecimiento 
de los Celtas^ de España en la 
Provincia Narbonense. 

41 Y supuesto que Diodo- 
ro Siculo , que es el principal 
entre los pocos que dieron 
crédito á la mixtión , asegura 
haberse hecho por un litigiOf 
<que se suscitó en asunto de 
campos , inferirán que esta 
disputa solo fue entre los Es- 
pañoles , y Galos confinantes, 
y consiguientemente que estos 
mismos se unieron ; sin que 
los Celtas de Lusitania que son 
los mas antiguos, y de quie« 

QS9 
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nes trageroo su origen los de una misma gente con los £s- 



la Betica ^ Galicia y otros ^ tu- 
biesen parte en el dicho lití- 
»OyDÍ en la mezcla que se 
mió de Galos é Iberos. Cono- 
cerán finalmente la razoa por- 
que los Aquitanos eran mas 



pañoles , y que como unos en 
linage, idioma, y costumbres» 
se valieron dejos Vascones^ 
y comunicaron familiarmente 
con ellos t como se verá en el 
presente tratado. Verifícase 



parecidos á los Españoles que también que los mismos Aquí* 
á.lo9 Galos 9 lo que no puede ^ taoQs se diferenciaban de lof 



ver¡ficar9Q;e(i. ^ ^t^ma de 
los Modernos : porque si toda 
la España esuba llena de Ceí- 
tas Galos» no podían los Aquí* 
taños ser semejantes á los Es- 
pañoles» sin que lo fuesen tam- 
bién á los Galos. Pero eh el 
diétamen que be propuesto se 
compone muy bien esta se- 
mejanza con la extensión que 



otros GalQ^ en Us dichp pro« 
priedades » porque Ibs mas de 
estos no eran- Celtas sino por 
el nombre, como iosinua Stra*- 
bon. Esta diferencia se salva 
también respeáko de los Nar-» 
bónénses; porqué éstos auu^ 
que en su principio eran unos 
mismos con los Celtas de Es^ 
paña» hablan ya degenerado 



los Celtas de España tubieron de su idioma y estilos primi*- 

por toda la* costa septentrio- tivos»^ causa de quesupro*- 

nal hasta la Aquitania » des« vincia se hizo Romana no 

pues que expelieron á los Li^*- solo en el nombre sino en las 

gures. Porque deteste modo se costumbres » por ser la primea 

justificaque los Aquitanos eran raque se sujetó al Imperio» 



Tm.XXXIl 
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CAPITULO II. 

ILUSTRANSE DOS LUGARES DE JÜLTO 

Cesar ^ estableciendo que los Vascanes fueran xC{>^ 

nocidos por el nombre de Cántabros antes del hn^ 

feria de Augusto. Proponense varias refiexiones muy 

importantes para la inteligencia de la ver^ 

dadera Cantabria en diferen^ 

tes tiempos. 



!i T]^S indubitable que los 
Jf^j antiguos habitantes 
^e nuestra península tenían 
además de los nombres gene- 
rales de Iberos^ Celtas, y Cel- 
tiberos , otros particulares que 
ios dividían en varias regiones 
ó tribus, aunque iiieron ^una 
misma gente. Pero no es po- 
sible investigar quales fueron 
en el tiempo anterior á los 
Romanos , los que se usaban 
para distinguir á los que vi- 
vían en la costa septentrional, 
según aquellas limitadas por- 
ciones , que significaban los 
nombres de Autrigones , Ca- 
ristos , Vardulos , Vascones, 
de que tenemos noticia por los 
Geógrafos que escribieron des- 
pués de Augusto. Porque no 
habiéndonos dejado memoria 



de -ellos los Escritores , ni pu^ 
diendo asegurar qjue fueron 
Jos mismos que leemos en Sera- 
bon , Piinio , Ptolomeo , y 
otros, á causa de la grande 
variación que en limites , y 
nombres introdujo la vjenida 
de los Romanos, como proba^ 
ré luego , carecemos de todas 
las luces necesarias en esta 
materia. Sin embargo pode- 
mos afirmar que antes de los 
Romanos estaban en uso los 
nombres de Calaicos , y Cán- 
tabros , como parece por Stra- 
bon , el qual pone algunas no- 
ticias concernientes á estas 
regiones, y sacadas de otros 
Escritores mas antiguos que 
las expresaron con ellos. El 
segundo de los nombres re- 
feridos tiene tanta conexión 

con 
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con la historia de los Vasco- la sentencia de los que restrin- 
nes y que es diétamen común gieron la Cantabria á los es- 
de todos los que han escrito trechos limites asignados por 
de la Vasconia , no ser posible los Geógrafos ^ que florecieron > 
tratar con acierto las noticias después de Augusto á la re- 



concernientes á esta región, 
sin examinar primero qué pue- 
blos fueron comprehendidos 
en el nombre , y concepto de. 
Cántabros. Véanse Oihenart, 
Marca , y Mdfet. Por festa ra- 
zón deseando yo no omitir dt- 



gíon, á quien dieron absoluta- 
mente aquel nómbrenlo qual 
fUe otra causa que me movió 
á reconocer este asunto. Dos 
8dn los lugares en que el ci- 
tado Historiador hace rnemo^. 
na de los Cántabros; sobre 



figencia alguna que se juzgase cuya ilustración expondré mi 
(Precisa para alcanzar un éxac- díftamen acerca de esta mate-. 



to conocimiento de lo que per- 
tenece á los Vascon^es , puste 
particular cuidado en investi- 
gar la extensión que tubo el 
nombris de Cantabria eti todos 
los^ tiempos; Ni bastó para re- 
traberme de este conato la con^ 



ría con algunas reñexionesi 
que espero esclarecerán sii 
T>bscuridad mas de lo que has- 
ta ahora se ha escrito sobre 
eUa. 

- 2 El lugar primero se ha- 
lla en el \ib. $. de BelL GaJI^ 



sideración dé lo muchb que se c¿»p. 2 j , y dice ¡isi: Mktun* 

ha escrito etí- esta materia , y tur etiam adeas civitates Le^ 

en especial de la Disertación gati^ quce sunt citerioris His- 

que el Rmo. Florez publióó pani¿e ^ flnitim¿e Aquitaniai 

comoprelimtnaraltomoXXlVi iHde auxilia ^ ducesque árcese 

de su España Sagrada. Ptirique Htntur , quorum adfoentu mag- 

Jánuás he tehido^ por consejo na cum autor itate^^ ñtagm 

sano de Un Escritor ^ trabajar ¿um hóminutn multitudine bet 

sus obras , suponiendo verda- Uum gerere conantur^ Duces 

deras las ópintone» de otros vefo 4i deliguniur v q^i <^4 

J>or autorizados que eWoá sean; ¿*;* Q. Sartorio amnes armof 

Fucíráf de esta desde que léi fiieraití ^ sammamque Sicien^ 

Con reflexión loé CfemeíAariÓS fiamtei míUtaris habere exis^ 

de Julio Cesar eñ la nierfcion timahMtur. Hi eonsuetudim 

qóé baoede los Cañfkbíos^ popúü* Románi loca capere^ 

siempre tube por sospechosa eaitfa imunii^e^ xcfnmatilmf 
i-1 El nos^ 
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nostros interclúdere instituunt. es el que cooíirma mas clara* 



Y luego al íin del cap. z6. 
Qjuos equitatus apertissimis 
campis conse6iatus (Crassus) ex 
fnilüum L. numero , qu(e ex 



mente la sentencia de Antonio 
Lebrija, y Florian de OcaoH 
po > que tubierotí por cosa 
muy asentada y constante» 



Aquitania ^ Cantabrisque cofh que los Cántabros tenían dea- 
venisse constabat , vix quarta tro de su región á lo menos 
parte reli&a^ multa noSle se un buen pedazo deVi^caya^ 
in castra recepit. £1 segundo y Alaba ; lo qual parece resol- 
lugar se eoc^entra en el lib. y. verse, y seguirse del lugar pri- 



de BelU civ. f . 28. y dice : His* 
rehus constitutis , equites , aw- 
xiliaque toti Lusitanííe á Pe- 
trejo Cehiberii , Cantabris^ 
barbarisque ómnibus , qui ad- 
Oceanum pertinent , ab jlfra^ 
nh imperantur: quibus coac^ 
tis , cekriter Petrejus per Vet- 
iones ad Afranium pervemt,.^ 
CohstHuunt communi comi- 
Jio belíüm ad Ikrdam propter 
fpsius hci opportunitatent ge-^ 
rere. 

i De estos dos lugares 
oace una gran difícultad aoer^ 
ca de las gente3 que deben -en-* 
tenderse por el «ombre do 



mero en que se Uamao Cánta- 
bros los mas vecinos á la pro- 
vincia Aquitanica^ que son lo$ 
Vizcaínos ,' y Alabeses^ Pero 
como el Autor citada abrazd 
la opinión contraria , redu- 
ciendo los Cántabros á loses- 
trechos limites que les seña- 
laron Strabon , Pünio , y Pto«^ 
lomeo , añade que del texto 
exhibido qo se hace probao-- 
za que concluya : porque pues- 
to 9 dice 9 que los Cántabros 
no fuesen tan vecinos de la 
Aquitania como los Vizcaínos, 
po lo dejaban de ser harto por 
la comodidad de la mar; y 



Cántabros; cuya resolución no como Historiador puso (Julio 

he visto hasta ahora con la Cesar) los mas conocidos: 

solidez que es. necesaria 9 para porque si digera Vascon^s^ 

evitar la perptegtdád que so- Vardulos « ó Autrigones^^ no 

bre este punto puede tener el tenían aquella opinión 4 ni era 

que desea conocer I9 verdad* su sonido tan apacible v^Q lo 

£1 CL'Zurita en la Desoripdon qual tienen harta cuenta aun 



que compuso de los verdade* 
ros límites de la Cantabria, 
confiesa que ;el («KtaipuQiecQ 



los mismos Geógrafos ^ co^ 
mo parece por Mekit y Pli- 
nio» 

£1 
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7^ Et Rtno. Fiorez ^ cuya tarse que en la costa septen- 



erudiqion trabajó sobre todos 
los que le precedieron y en el 
reconocimiento de quan(o se 
ha, escrito concerniente á la 
situación de ios Cántabros ^ se 



trional vivían Cántabros, y 
otras gentes que por barbaras 
para los Romanos no se 
nombraban. De los omitidos 
por el Cesar prueba , que no 



opuso el misnao lugar contra eran Cántabros, por los Autop- 
ia seoteods qi^^ propuso, y res, que ofrecieron los límites 
defendió con grao copia de de las regiones de aquella. 
t^imonioseolaDi^rtapionde parte de costa. £p el n. 159, 
la Cantabria pag. 9^• n. 154. se opone otra replica; y en su 
Y respondiendo con suma bre- respuesta dice al que la opone 
vedad dice , que este argu- estas formales palabras ; nie^ 



meato que se tiene por de- 
ipostratívo , solo prueba que 
uoo de los socorros de la Es- 
paña citerior para la Galia, 



go que d los f^ascones les apli- 
can el ffofnire de Cántabros^ 
que tu les quieres dar en ge^ 
neral: parque el omitir su nonr 



fue el de los Cántabros, y que bre , ya hemos visto que no 

de esto nada resultaba contra : prueba fuesen Cántabros ^y el 

el asunto, que se controvertía, nombrarlos á estas solamente 

£0 el num. i j 5 se ta^ce 4jna tOfnpGca : porque el nombrar- 

replica en nombre de los que Igs provino de ser gente mas 

tienen la sentencia contraria, conocida ^y afamada que jíu^ 

para cuya solución expone tfigones , Caristos &c. En el 

quanto pudo inventar su gran- ' n.162. dice que la vecindad 

de ingenio. Dice pues .en el que el Cesar atribuye á las 

mismo oum. que el Cesar ^- Ciudades de la España citerior - 

Iq. nombró á los Cántabros, y con la Aquitania , no excluye 

omiüo á ios que no lo eran, que entre la Cantabria , y 

por ser estos dc^nom|^re bar-f, Aquitaniai hubiese., .teridtorao 

b^ro , y escabroso , y gente no diverso de la región . Canta- 

cqifO(^%i eo^ cuya confirma- brica ; pocqufs. el historiador 

tíoo trf(he las pi^bras ddi s^ i puede. iii0ml^{)0mo finiúmo 

gundolu^u*^ que dejo.exhíl¡>i- . lo que está cootinu^do ^ aua* 

do, , Cantabris , barbarisque \ que medie algo diverso de lo< 

a^fübus , quinad Oceanum per-- i)ombf ^do ; lo qqal pvueba coa : 

tifmth ^^S»,fÑ^m«í^^ w te ati mo nio , ág. PUnio v ^^ 
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38 España Sagrada 
que la Cantabria se llama ve- 
cina de la Galicia, aunque me- 
diaban las Asturias : Nonfit in 
Gallada nigrum , cum vicina 
Cantubria nigro tantum abun* 
det. 

5 En las resoluciones con 
que los Eruditos citados pre^ 
tendieron aclarar la dificultad, 
que contra ^ sentencia reául->' 
taba de fos lugares del Cesar, 
hallo un egemplo muy singu- 
lar en prueba de la necesidad, 
que hay de reconocer las va- 
riaciones^que con él transcur- 
so dd los tiempos se han he- 
cho acerca de los nombres 
y limites de regiones, y pro- 
vincias , sin cuyo conoci- 
miento se cometen grandes 
errores en la historia , apli- 
cándose las noticias á gentes, 
y pueblos muy diversos de 
los que tubieron presentes 
al escribir sus obras los anti- 
guos. Trabajaron gloriosamen* 
te estos Sabios , y em especial 
el Rmo, Florez en convencer 
de falsa la opinión que exten- 
día muy. fuera de su» * limites 
la Cantabría , que describie^ 
rui los mat insignes Geógra- 
fos de la antigüedad^ Strabon, 
Ptolqmeo , y Plinió , y que 
mencionaronJos Historiadores 
ma» clasicos í, 'refiriendo las 
goerras^ dtt Augusto. Pero^ll«^ 



Trat. 68. Cap. 2. 
vados del ardor con que tra- 
taron esta controversia , ca- 
yeron , según mi juicio , en 
cierto exceso que consiste, 
en que fijándose demasiado en* 
los testimonios de los Geó- 
grafos referidos , no conside- 
raron con la debida reflexión 
lo que se escriUo de los Can-* 
tabros en lo respetivo á los 
tiempos anteriores al referida 
Emperador, Por lo qual asi 
como ellos se vieron en la 
precisión de reducir al tami- 
no de la verdad á los Autores 
de los últimos siglos, que guia*' 
dos de lo que se escribió des- 
de la edad media en adelan« 
te, no examinaron bien los 
Escritores del tiempo de Au-- 
gusto ; asi me parece necesa- 
rio siguiendo su proprio egem- 
plo, moderar el rigor de su* 
sentencia , reduciéndola al de- 
bido temperamento , con que 
es justo decidir la controver-* 
sia sobre la Cantabria antigua, 
y legitima; y exponiendo tam«- 
bten lo que en este particular 
se me ofrece en orden al tiem- 
p6 de' Julio Cesar, y al que 
precedió desde que los Roma^' 
nos entraron en España. Pro- 
poindré paes mi diétaméh eti* 
una sola proposición , en cnya' 
prueba se hallará , no soIoh 
qoaoto'^seaí^áetidu^teate para la» 
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iateligeocia de la Cantabria, los mas antiguos ; y después 



sino también algunos avisos 
concernientes á la mas anti* 
gua Geografía , y á las varia- 
dones que con el discurso de 
ios tiempos se hftn hecho acer- 
ca de ella. X 

[ 6 DigOt pues: Los Vasco* 
oes fueron tenidos por Can-^ 
tabros en el tiempo que pre* 
cedió ai Impisrio de Cesar Au- 
gusto. 

i Habiendo leido los Histo- 
riadores que precedieron al 



de una larga consideración no 
pude persuadirme sino á que 
tubieron el. nombre de Canta- . 
Ji>ros. Inclináronme principal- 
mente á este didamen los dos 
textos de Julio Cesar que ex- 
hibí en el principio; á los qua- 
les Juzgo seda un sentido muy. 
genuino , entendiéndolos dp 
los Vascones , llamados allí 
Cantabrps; y por lo contrario 
;muy improprio , y ageno del 
Cesar , adjudicándolos á los 



3Ígio de Augusto 9 no pude que desde l^s guerras de Au- 
menos de extrañar , que sien- \gusto fueron distinguidos con 



fio la Vasconia una c|e las re- 
giones que tubieron mayor 
extensión 9 y mejores pobla- 
ciones , y pudiendo ser cono- 
cida de los Romanos por con- 



el nombre que alli se ex- 
presa. 

7 Dicese en el primero^ 
que viendo los Aquitanos ^ que 
Publío Craso á pocos dias de 



linar con los Ilergetes , Lace- su llegada había conquistado 
taños 9 y Celtiberos, en cuyas un pueblo bien fortalecido asi 
tierras se dieron grandes y ía- por la naturaleza del lugar^ 
inosas batallas; con todo nun* ^n que estaba situado, como 
ca se hallan sus gentes expre- por la industria , y arte de los 
«das con el nombre de Vas- naturales; se hallaron en la no- 
ciones. De aquí vine á sospe- cesidad de prevenirse pronta* 
char , que estas 6 no se lía* mente para la defensa. Enr 



maban asi en aquellos tiem^ 
pos « ó si tenían realmente el 
idicho nombre, no eran cono- 
acidas .por él, sino por otro 



yiaron pues sus Legados no 
solo á todos los pueblos de su 
.provincia ; sino también á las 
Ciudades de la España cite- 



,muy diferente. Esta sospesa rior , que estabap i^niediatas 
me obligó á inquirir con la á la Aquitanía. Estas enviaron 
mayor diligencia la denomi- efedivamente- tropa auxiliar, 
r Dación f que se. les daría por y Capitanes , ciiyo arribo alen- 
tó 
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40 Bspañü Sagradla 
tó á los Aquitanos de manera, 
que creyeron hacer guerra á 
los Romanos con gran auto- 
ridad 9 y multitud de solda- 
dos. De los Capitanes que fue- 
ron de Espaf^a , eligieron para 
su dirección ^ los que andu- 
bieron en compañía de Serto- 
rio , los quales eran reputados 
por los mas peritds en la mi- 
Ijcia. Todo lo referido hasta 
aqui por el Gesar , conviene 
con la mayor propriedad á los 
Vascones. Los Aquitanos tu^ 
bieron desde tiempos nciuy an^ 
tiguos tan estrecha comunica*- 
cion con los Vascones sus ve- 
cinos , que por ella escribe 
Strabon , que hasta en el idio- 
ma eran mas parecidos á los 
Españoles que á los Galos» 
*jA quién pues pedirían con ma- 
yor prontitud y cohfiánza el 
auxilio 9 que necesitaban en 
una ocasión tan urgente como 
la de estar ya sobre ellos Pub. 
Craso? ¿Quién duda dirigirían 
esta suplica á sus proprios ve- 
cinos y y amigos los Vasco- 
nes? Demás de esto las Ciu- 
dades de la España citerior, 
que enviaron el socorro , con*- 
íinaban con la Aquitania, y 
tales son las de la Vasconia, 
las quales eran muchas , como 
se verá en los capítulos si- 
guientes. Finalmente consta 



Trat. 68. Cap. a. 
que Sertorio vivió en la Vas- 
conia ; y que los habitantes de 
esta región fueron de los maf 
adheridos á su partido. Siendo 
pues esto asiles patente que 
quanto refiere el Cesar , es 
muy propriodé iosVasc^nes; 
y nombrándose en su texta 
Cántabros , se deduce que fíie-^ 
ron reputados por tales en el 
tíempo anterior á Cesar Aü^ 
gusto. ' ] 

8 Quedará esto mucho 
mas confirmado , manifestan- 
do las equivocaciones que han 
padecido los Eruditos referi- 
dos , en lo que escribieron ál 
cerca de este lugar de Julio 
Cesar. La primera y como 
ftiente de todas las demás está 
en que juzgaron , que el nom- 
brarse los Cántabros , y omi- 
tirse las otras gentes , que vi- 
vían acia el Pyrineo , provino 
de ser aquellos muy conoci- 
dos , y famosos ^ y los demás 
"desconocidos, y de nombre 
bárbaro, y escabroso. Én lo 
qual hallo con evidencia que 
no distinguieron como debían 
entre el tiempo del Cesar , y 
el de Augusto. En el Imperio 
de Julio no veo razón algu- 
na para que los Cántabros, 
que confinaban con las Astu-^ 
rías, fuesen mas celebrados, 
y conoddes de los Romanos 

que 
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De la Vasconia antigua. 
que los Vascones. £1 Rmo. hostilidades , y 



Florez con grandísimo fun- 
damento en los Historiado* 
)res mas insignes , dice que 
Jos Romanos ni conquista- 
roo la Cantabria antes de An- 
orto , ni tomaron jamás es- 
ta empresa, j Cómo pues se 
podrá admitir, que se teni^ 
tnas clara noticia de los Can* 
labros , que de los Vascones, 
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correrías de 
aquellas gentes sus vecinas^ 
lo qual dio motivo á Augus-- 
to par4 dejar su viage á la 
Britania, y venir á España 
con el fin de domar á los que 
tan abiertamente se declara- 
ban enemigos de los asocia- 
dos al Pueblo Romano? Yo 
estoy persuadido á que entre 
todas las gentes que vivian 



que como consta , estaban ya en la costa septentrional , los 

desde algunos años sugetos al de esta parte t que después 

Imperio? ¿Quién se persuadirá, quedó con el nombre de Can- 

que era mas conocido de los tabria t fue la menos conoci- 



Romaaos el nombre de los 
Cántabros , á cuya región ja- 
más penetraron con sus ar- 
mas , y cuya conquista des- 
preciaban por su esterilidad. 



da y famosa antes del Impe- 
rio de Augusto. Lo primero, 
porque su situación era la mas 
áspera , é impenetrable , y la 
mas internada en la costa. Lo 



y aspereza , que él de los Vas- segundo , porque ninguno de 
cones, con quienes vivian co- los Historiadores antiguos re<« 



mocon sus confederados, y 
amigos? 

9 La fiereza , dice N. Au-^ 
tor en el num, \6^. de su Di- 
sertación , hizo á los Cánta- 
bros muy distinguidos entre 
todos los de la costa septen- 
trional. Mas pregunto ¿en qué 
tiempo adquirieron tanta fa- 
ma por su 'fiereza? ¿Desde 
quándo tubierdn los Romanos 
Dottcia de ella , sino desde 
^ue los Autrjgones, y otros 
aliados del Imperio empeza- 
ron á ser mole(stado9 con las 

tm. XXXIl. 



fiere proeza alguna , con qoe 
pudiesen grangearse los Cán- 
tabros de esta parte gloria 
entre los Romanos. Solo l^lio 
los níenciona en las guerras 
de Anibal en ItaUa ; pero 
como diré , y probaré en 
otra parte, la reseña que hi- 
áo este Autor de los pueblos 
que siguieron al cgercito Car- 
taginés , debe tomarse como 
episodio poético, y no como r^ 
lacion histórica. Lo tercero, 
porque esta gente foe la que 
menosi comunicó con los. Ro- 
F ma- 
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manos ; por lo que escribe 
Strabon, que no empezó á 
civilizarse hasta que fue ven- 
cida por Augusto , y que aun 
en el tiempo de Tiberio era 
la que mas se empleaba en 
latrocinios, Pero en los Vas- 
cones se tiallan muchas cir- 
cunstancias 9 por las quales no 
pudieron menos de ser cele- 
brados entre los Romanos* 
Porque su pais aunque era 
montuoso ^ y áspero por la 
costa y el Pirineo ^ era llano 
y fértil por toda la ribera del 
Ebro. Las ciudades eran mu* 
chas 9 y buenas. Militaron con 
Aníbal , con Quinto Sertorio^ 
y últimamente con Afranio, 
como es constante en la His- 
toria. En 6n desde que entra* 
ron en España los Cartagine- 
ses , y Romanos ^ trataron de 
continuo con unos , ó con 
otros; por lo que tubie- 
ron muchos motivos de ci-^ 
vilizarse , y aprender las 
costumbres de aquellas Na- 
ciones. Por tanto tengo por 
muy poco solido el recurso á 
la fama , y gloria de los Cán- 
tabros , para verificar que el 
Cesar nombró á ellos solos 
por esa razón , omitiendo á 
los otros como á gente des- 
conocida , y demás de esto 
^e nombre escabroso i y bar* 



Tiüt. 68. Ca^. 2. 
baro; lo que tampoco concede* 
ré yo del noahr^def^ascone^^ 
en suposición de que ya lo tu- 
biesen entonces , cotejado 
con el de Cántabros. Ni se ia-* 
fíere que el Cesar expresó so^ 
lamente á los Cántabros « y 
omitió á los demás como 4 
barbaros, de las palabras, Can^ 
tabris , Barbarisque omni^ 
bus^ qui adoceanum pertinent\ 
porque como probaré luego» 
este lugar no puede entender* 
se de los Cántabros , que es-» 
tablecieron Zurita , y N. Re- 
verendisimo. Basta por ahora 
decir , que de esta locución 
no se arguye que por el nom- 
bre de barbaros signifícase el 
Cesar gente , que no fuese 
Cántabra. Para lo qual este 
mismo Historiador nos ofre- 
ce en el capitulo siguiente uq 
egemplo muy claro en esta 
clausula : ///W optimi generis 
hominum ex Aquitanis , mtm^ 
tanisque^ qui GalÜam Provifh 
ciam adtingunt\ donde la voz 
montanis no significa gente 
que no fuese de la Aquitania^ 
pues realmente lo eran los 
Montañeses que confínabao 
con la Galia. Por tanto digo, 
que asi como en las ultimas 
palabras usó el Cesar de aque^ 
lia expresión para significar 
las llanuras, y montes de la 

Aqui- 
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Aqtiftaoía , asi en las prime* prehendió á las Asturias en la 



ras pretendió expresarlos Can* 
tabros, que eran mediterrá- 
neos , y los que habitaban so- 
bre el océano , llamando i es- 



Galicia. Asi se halla en el Lib. 
ip. cap, f • donde afírma que 
Zoele era ciudad de la Gali- 
cia 9 sin embargo de que en el 



tos Barbaros Y por [ser la parte Lib. i. cap. j. la puso en las 



de su territorio mas rnon* 
tuosa 9 y menos civilizada. 

to El otro recurso que hi- 
cieron Zurita, y el Maestro 
Florez , para salvar que las 
ciudades de la Cantabria, que 
establecen , pueden llamarse 
finítimas á la Aquitania , no 
me parece mas fundado que el 
antecedente. Y á la verdad 
^ quién no tendrá por intolera 



Asturias. Ni 50I0 Plinio exten- 
dió tanto la Galicia ; pues aun 
el Autor del Itinerario colocó 
la ciudad de León en la mis¿- 
ma provincia.^ Luego ¿qué mu- 
cho se llamase la Cantabria 
vecina de la Galicia , confí* 
nando con Asturias , que se in- 
cluían en la misma Galicia? 

1 1 Además de no hallarse 
sentido , en que el lugar del 



ble que un Latino como el Ce- Cesar , de que ahora tratamos^ 
sar , habiendo estado en la pueda aplicarse á las ciuda- 
España citerior « llamase ciu* des situadas en la parte de eos- 
dades finitimas á la Aquitania ^ ta que se dijo Cantabria , hay 
esto Qs , ciudades cuyo terri- otras razones que lo repugnan 
torio tocaba los fínes, ó limi- positivamente. Las gentes de 
tes de la Aquitania , á aque- aquellas montañas vivian sin 
lias entre las quales , y la pro- comunicación alguna con las 
vinda dicha mediaban no me- de otras poblaciones de Espa- 
nos que quatro regiones distin- ña ; y contentas con las male- 
tas , que son los Autrigones, zas y breñas , se mantenían 
Caristos y Vardulos, y Vasco- solo con los ásperos frutos que 
ties? El egemplo de Piinio, que producía su pais. Este generó 
se trahe en comprobación de de vida se deduce de Estrabon, 
que puede decirse finítimo lo el qual no les atribuye sino lo 
que está continuando , aunque que es opuesto al trato civil, 
se interponga territorio di ver- y político; como las correrías, 
so^ no ine parece muy al pro- y hostilidades , que hacían 
pósito. Porque es constante, contra sus proprios vecinos-, y 
que el Geógrafo citado cotai- .aquella antigua barbarle *, eii 

F a que 
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que perseveraron constante- 
mente hasta el tiempo del mis- 
mo Estrabon , en que solos al- 
gunos pocos se hallaban civi- 
lizados por los Romanos , que 
alli puso Tiberio ; perseveran- 
do todavia ios mas de ellos 
obstinados en sus primeros la- 
trocinios. Siendo esto asi ¿ có- 
mo nos persuadiremos, que los 
^quítanos viéndose en el aprie- 
to en que les puso P. Craso, 
pidieron auxilio á una gente re- 
•mota de su comunicación igual- 
mente que de su provincial ¿O 
-cómo creeremos que los Cánta- 
bros andubiesen tan liberales 
,con aquella gente estrangera, 
siendo enemigos de sus mis* 
mos paisanos? 

1 2 Otra razón muy eñcáz 
)5e toma de parte del sumo co- 
nocimiento que tenian del ar- 
te militar los Capitanes que 
^enviaron á los Aquitanos las 
ciudades vecinas , y que ha- 
vian vivido muchos años con 
Q. Sertorio» Tengo por cierto 
<)ue los Cántabros , que esta- 
blecen Zurita , Y ^^ ^^o. Ro- 
jez, no conocieron ni eger- 
cieron la milicia Romana has- 
Jta que fueron vencidos por Ce- 
^r Augusto, Para cuya com- 
probación ofrezco los funda- 
mentos siguientes* El primero 
' es I que como confiesa el Rmo, 



TraL 68. Cap. a. 
Florez, los Romanos nunca se 
empernaron en conquistar estas 
gentes antes del dicho Empe- 
rador; ni aun entonces hu- 
bieran tomado esta empresa, 
á c^usa de la esterilidad ^ y as* 
pereza del terreno , sí no in- 
quietaran á sus vecinos. Por 
otra parte no hallo testimonio 
por donde conste que estos 
. Cántabros tubieron batalla al- 
guna contra los Romanos ; ni 
se sabe , que Q. Sertorio hu- 
viese estado en esta Cantabria, 
ni tomado gente de ella para 
la milicia : antes parece no se- 
ria asi en vista de ser una gen- 
te tan fiera , barbara, é intra- 
table. Asi que no tenemos do- 
cumento, que nos dé noticia 
del tiempo en que pudiesen 
aprender la milicia según la 
costumbre de los Romanos. El 
fundamento segundo consiste, 
en que los Escritores antiguos 
mencionando las guerras de 
Augusto indican , que estas 
gentes se hallaban con total 
ignorancia de aquel genero de 
milicia. Luc Floro testifica, 
que el dicho Emperador no 
tuvo otro modo de pelear con- 
tra los Cántabros , á causa de 
su fiereza , que escudriñando 
los montes , como si andubie- 
ra á caza de fieras, /pse venit 
&¡gisamam , castra fiosuU ^ im- 

de 
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4e partito exercitu , totam in 
diem amplexus Cantabríanit -ef- 
faram gentem quasi indagine 
debeJlabat. Dion está mucho 
mas expreso ea este punto. 
Dice que Augusto Cesar Uegó 
á eofercnar por el trabajo , y 
soUckudque le provino de las 
grandes dificultades , que le 
embarazaban la conquista de 
los Cántabros t lasí quales na-* 
pian de que estas gentes , ni 
querían sugetarse por la con* 
fianza que les daba la natura- 
leza del sitio montuoso «n que 
vivían ; ni tampoco querian 
venir á las manos con el exe^ 
cito de Roma 9 por ser muy 
inferiores en el numero , y 
porque apenas usaban otras 
armas que los dardos. Tratan- 
do después de la guerra, que 
Agripa les hizo , advierte que 
este Legado de Augusto pa- 
deció mucho de los Cánta- 
bros ; porque algunos de es- 
tos que fueron cautivados por 
jCayo Furnio, y llevados á 
Koma i aprendieron la milicia 
Romana , y la introdugeron 
en su pais , á donde volvie* 
^on después de haver quitado 
la vida á los señores cuyos es* 
.clavos fueron. De lo qual se 
prueba eñcazmeote» que quanv 
do Augusto vino ¿conquistar 
ia Cantabria 9 la gente deieMí 



45 



región ni tenia las armas que 
los Romanos, ni sabían defen- 
derse según el arte militar de 
estos , poniendo toda su espe«* 
ranza en los montes; y que 
empezó á conocer la discipli- 
na militar Romana , quando 
algunos de ellos fueron vendi- 
dos por esclavos , lo que fue 
la causa principal de que Agri- 
pa perdiese muchos soldados* 
Pues siendo esto asi ¿cómo po- 
drá verificarse de estos Cán- 
tabros k> que escribe el Cesar, 
diciendo : Duces vero ti deli^ 
guntur , qui una cum jg. Ser^- 
torio omnes annos fuerant ^ 
summamque sci^ntiam rei miU* 
taris habere existimabantur'i 
y lo que se sigue : Hi consue*- 
tudinepopuü Komani loca ca- 
pere ^ castra muñiré^ commea^ 
tibus nostros intercludere im* 
siituuntri 

13 Viniendo ya á la de- 
claración del texto que puse 
en el principio, tomado dei 
Lib. l.de Bell. civ.C2ú^ ^8. re* 
fiere alli el Cesar , que havien- 
do llegado á España L. Vibu« 
Uo Rufo, los Legadosde Pom- 
peyó que gobernaban estas 
pi^ovindas^ se oonviníeron en- 
tre sí á cerca de lo que de- 
bían hacer 9 para resistir al 
egercíto del mismo Cesan Los 
iigadÍM efan.AfraMo f Pétre- 

yo» 
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yo , y Varron : de los quales 
Afranio tenia bajo de su po- 
testad toda la España citerior 
con tres Legiones; Marco 
Varron desde la quebrada Cas- 
tulonense hasta el rio Ana con 
dos Legiones ; Petreyo con 
otras dos tenia k su cargo 
desde el rio Ana hasta el fía 
de la Lusitania. Concertaron^ 
se pues en que Petreyo con ten 
da su gente viniese por los 
Vettones á juntarse con Afra* 
nio j y Varron quedase guar- 
dando toda la España ulterior 
con las dos Legiones que te- 
nia. Hecho este conciertot 
Petreyo sacó toda la gente 
que pudo asi de caballerlat 
como de infantería de las re^ 
giones que le estaban sugetas; 
yAfranio hizo lo abismo tornan^ 
do mucha gente de los Celtibe- 
ros , Cántabros y los otros que 
vivían sobre el océano. De es- 
te lugar, dice Zurita en el dis* 
curso de la Cantabria , se co«> 
lige bien , que como Petreyo 
havia de traer sin sus Legio* 
nes, cavalleria , y gente que 
llamaban de socorro, de su 
provincia; de la misma ma<» 
ñera Afí*anio en ha suya havia 
de sacar gente de la tierra ; y 
de ella nombra los CeltiberoSi 
que era una muy extendida re* 
gion por lo mediterráneo de 



Trat, 68. Cap. 2. 
la citerior , que no llegaba 3í 
la mar, y luego los Cánta- 
bros , que están mediterra— 
- neos , y marítimos , y mu^ 
occidentales en aquella misma 
provincia ; y después por las 
otras Naciones ^ que no éraii 
tan conocidas, que se continua- 
ban con los Cántabros por sa 
región mas oHental hasta los 
Pyrineos dice : Barbarisque 
fmnibus^ qui ad oceanum per^ 
tinentx en lo qual se señala 
gran distancia^^ tierra, lo 
que no fliera si los Cánta- 
bros comprehendieran mucha 
partede Vizcaya, y Alaba. ' 
14 Esta inteligencia de 
Zurita es tan impropria, y taa 
agena del Cesar , como la aa- 
terior , que he Impugnado has- 
ta aqui ; por que él lo entien^ 
de comenzando de los Canta^ 
bros , que pone en las mon- 
tañas de Asturias , Santillana^» 
y Trasmiera , y siguiendo lue- 
go por las otras gentes que 
vivian acia el Pyrineo; de- 
biendo entenderse muy al con- 
trario , esto es , por nombre 
de Cántabros á los Vascones» 
y por nombre de Barbaros^ 
\ los que vivian en la ribera 
del océano , y eran mas occi- 
dentales que IosVascones,que 
son los Vardulos , Autrigo-* 
oes , y Caristos « sin que ten- 

gaa 
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gan lugar en las palabras del no son los que se ponen en 



Cesar Ips Cántabros estable 
cidos por Zurita « y el Rmo. 
Florez. En comprobación de 
este mi diélamen propondré 
primero las rabones , que se 
me han ofrecido para ex- 
cluir del texto 
de la región , 

se dijo Cantabria , y luego 
mostraré <» cpe debe aplicar-» 
de á los Vascones aá como 
el testi(noolo precedente. 

1 5 Julio Cesar en el cap. 
citado expresa las panes en 
que cada uno de los Lega-^ 
dos de Pómpeyo presidia ; y 
de Afranio dice , que tenia 



las montañas del nacimiento 
del Ebro : porque estos nun- 
ca estubieroQ sugetos á los 
Romanos hasta que se rin- 
dieron á Cesar Augusto. Es- 
ta verdad se halla tan con* 
á las gentes firmada por los Escritores aa- 
que después tiguos , que apenas juzgo ne- 
cesario exhibir testimonios en 
su apoye : nias porque ea 
este punto he notado la equi^ 
vocación de algunos moder^ 
nos ^ haré presentes los ñin-- 
damentos que lo persuaden. 

1 5 Horacio Flaco^ que flo- 
reció «n ' el mismo tiempo 
de la guerra Cantábrica, es^ 



el gobierno de la España ci- cribió poco antes que Augus- 

terior: Tribus JegionibusHis-' to.ereiprendiese>esta expedí- 

paniam citeriorem obtinebat. cioo , 1194 oda y que es la 6. 

Después afirma' qiie el mis- del L. 2! dirigida á su grande 

mo Afrapio ciMpo Preside?- amigp Xit.Séptioiio« Empiezai- 

le dé aquella parte deEspar la indicándole , quan conocida 

fia , mandó que le diese ca- tenia él la unión d^ sus vo- 

vaileria , y tropa auxiliar de luntades ; pues sabia náuy 

los Celtiberos , y GantabroSvy bien t que no se apartarían, 

de los Barbaros de la costa: sino íque andarían juntos , aun 

usando el Cesar en este lugar qúando fuese necesaria via<- 

de la* voz in^perantur^ que jar hasta los fines de Espa- 

significa la potestad de a^uet na ^ ó hasta la tierra del Can-^. 

I^^gado sobre las gentes ex- tabro. Y para pondierar mas 

presadas , las quales havia vivamente la conformidad de 

indicado primero con la ge- sus voluntades^ insinúa elpe- 

peralidad de £j;p^;J¿i citerior, li^ro á que por su estrecha 

pe aquí se deduce ^ que los familiaridad , ¿ inseparable 

Caatahros aquí aoaübradot udíoq se expondriao viníea- 

do 
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48 España Sagrada. Trat. 68. Cap. i. 
do al pais del Cántabro ^ que rante « y sia experiencia del 
no solo estaba muy distante de yugo de los Ronoaaos. 
Roma, sino también igno* 

Septimi Gades aditure mecum , & 
Cantabrum indoSlum juga ferré 'nostra , & 
Barbaras ^rtesy ubi Maura semper 
JEstuat unda. 

En la oda 8. del Lib. ;. pro-, bro.^ que poco antes fue do- 
cura persuadirá su Mecenas^ mado por Augusto; y po^ 
que deseche Coda solicitud que este jamás tuyo alianza 
para con las cosas de Ao- oon los Romanos ^ y fue el 
má , en vista de que todos ultimo que reconoció el se*^ 
los enepEiigos del Imperio es- nodo:, y poder de Roma ^ le 
taban ^ya reñdídoa y .augetosi Wdímain ei^^migQ, antiguo % y ^u* 
Cuenta eatre ellos al Canta- getado con /cadena tardía» 

Servit Híspana? vetus hostls ora 
Cantaber^ sera domitus catena. 

En el Lib. IV. oda 14. ce- también al Cántabro nuncal 
labran los triunfos de Augus- vencido hasta su Imperio* 
tó) entre los quale^ pone 

' Te Vahtaber non ante domabiJis.:.. 

' • Miratur. . . 

Tito.Livio Líb. 28. cap. n. la ultima que después demu^ 
f uvo presente esta misma chas anos acabó eje sugetar- 
pavtQ , de los Cantabrc5s , ^ sé én sa misma edad , y bajo 
Asturianos , quandó escribió la dirección y poder de Au- 
^e España ftie la primera gusto. Lucio Floro expresa- 
de las provincias del "conti- fnente testiñca , c^ue antes de 
hente , cuya conquista em-. venir Augusto , toda la Espa- 
|)rendieron los Romanos, y fíaestabasugeta/á excepción 
' •" de 
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de la parte de la costa si- earum redegit. De donde se 

tuada en el fin del Pyrineo^ colige ^ que estos Cantabros^ 

que se extiende acia el oc-* no pueden entrar en el nu« 

cidente. Aquí dice vivian dos mero de aquellos que se 

gentes fortisímas. Cántabros^ eomprebenden en la España 

y Asturianos ^ que se mante^ citerior en el texto del Ce* 

oian con su antigua liber-*- sar^ que dice^ que Afranio 

tad , y libres de todo Im-^ presidia en ella con tres Le-< 

perio. giones; porque si asi fue4 

17 Strabon dá también ra ademas de que huviera si-> 

un buen testimonio de que do difícil levantarse contra 

los Cántabros / que confina* los Romanos ^ y hacer las 

ban con los Asturianos, vi- correrías contra sus^ vecinos 

vieron libres del yugo de los en tiempo de Augusto , su 

Romanos hasta Augusto; pues civilidad seria ya de algu-^ 

DO solo adjudica á este Em- nos añosv ni se atríbuiria á 

perador la sugecion de estas las Cohortes enviadas por Ti* 

gentes 9 sino que indica no berio» 

haver vivido antes con ellos 18 En comparación de 

soldados del Imperio que los los testimonios que dejo exi» 

civilizasen , y conservasen ea hibidos « y de otros que po^ 

la obediencia á los Empera- dia presentar en prueba de 

dores 9 hasta que Tiberio pu- que los Cántabros , que con^ 

8(/ en este territorio las tres finan con las Asturias , no 

Cohortes , que Augusto tenia estubieron sugetos á los Rot 

destinadas , y con cuyo tra*' manos hasta el Imperio de 

to comenzaron á dejar su an^ Augusto , son muy débiles 

tigua barbarie: l^erum jam los ñmdamentos que alegaa 

omniabeüasunt sublata.Nam algunos Autores 9 sostenien- 

Caintabros , qui máxime hodie do que mucho antes de este 

Jatrocifda exercent , Casar tiempo havian sido domados, 

uíagiástus subegit. Et qui y vencidos. Traben para com? 

augusto successit' Tiberius^ probación de su diétameti 

imposHis in ea loca iribas un lugar del Epitome de Li* 

cohortibui , quas jíugusttís vio. Lib. 48. donde se hallat} 

destinaverat^ non pacatas mo-- estas palabras : L. Luculr 

dd^ sed & civiles quosdam ¡usChnsuh cui Claudias Man 

^TQm.XXXU. G cd- 
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5 o España Sagrada. 
nlJus succtsserat^ pacasse om- 
nes Celtiberia populas cum 
videretur^ f^accaos^ Canta* 
bros ^ & alias regiones ^ & 
iterum alias incógnitas natio- 
nes in Hispania subegit. Dos 
motivos han tenido estos Au- 
tores para su equivocaciou^ 
interpretando este lugar de 
los Cántabros que ellos esta- 
blecen : el primero es la fir* 
meza con que se persuadie- 
ron no haver havido antes 
de Augusto otros Cántabros» 
que los del nacimiento del 
Ébro» £1 segundo la vtávt^ 
dad de los Vaceos con los 
Cántabros que ellos ponen; 
de donde tienen por cosa na- 
tural que de$(Mies de vencei* 
¿ los Vaceos^ pasó Luculoá 
hacerles guerra. De aqui pues 
creyeron que ya en el año 
tfo2» de la fundación de Ro« 
ma se sugetó la Cantabria 
al Imperio; y que desde aquel 
tiempo sirvió fielmente á los 
Romanos « permaneciendo en 
su amistad hasta que se rebe- 
laron á Augusto Cesan 

19 No falta quien tenga 
por sospechoso el texto cita- 
do del Epitome de Livio^eo 
visca de hallarse en contra* 
río toda la historia Romana^ 
y ele ^ue Floro i quien se 
atribuye d mismo £picome, 



Trat. 69.'Cap.2. 
no menciona en los quatro 
Libros de la Historia Roma- 
na á los Cántabros entre 
los vencidos por Luculo ^ si- 
no solo á los Vaceos ^ y Tur- 
dulos. Véase el Lib. i. cap. 
17. donde contando las con- 
quistas que los Capitanes de 
Roma hicieron en España, 
pone estas palabras. Luculkis 
Turduhs^ atque ¡láceteos. Yo 
juzgo que si la voz Cántabras 
no se halla por error en el 

** lugar del Epitome, debe en- 
tenderse de otros Cántabros 
diferentes de los que habita* 
ban en las montañas de San* 
tillana, &c. y se aplicará ea 
sentido mas verosímil á los 
Vascones, que si no erao 
vecinos de los Vaceos, lo 
eran sin duda de la Celtibe** 
ria nombrada también en el 
dicho texto. Para que se perci- 
ba la verdad de mi juicio i 
cerca de este lugar del Epito» 
me de Livio , probaré que 
no puede aplicarse i otros 
que á los Vascones, y á las 
regiones vecinas* Y para mas 
exado cumplimiento de mi 
oferta, digo primeran3ente,que 
los^ pueblos de las montañas 
arriba expresadas , no se sig- 
nifican en la voz, Cántabros 
del texto exhibido. Apiana 

A^jaadeino refiriendo laguer*^ 

. ra 
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ra que Luculo hizo á los 
Vaceo», dice que perse- 
verando en ella intentó to« 
mar á Falencia* Esta Ciudad 
era famosa por su valor , y 
estaba bien fortificada en es« 
ta ocasión , á causa de que 
muchos de los Vaceos se acó* 



De Ja Vasconia antigua. 



Ji 



nes mas diestros gastasen no^ 
menos que cinco aSos? 

%o Ni se ha de inferir^ 
que Luculo sugetó entera^ 
mente á los Vaceos de las 
palabras l^acaeos suhgit\ poc 
9^T estilo de Floro usar de 
semejantes expresiones, aun 



gieron á ella. Por lo qual Lu- quando se conquistaba solo 

culo era amonestado de los una parte de las regiones de 

suyos, que se abstuviese de que trata* Del cap, 5tf« del 

aquella empresa , pues note-» mismo Epitome consta que M« 

nia fuerzas para rendir el pue- JEknilio Lepído tomó después 

blo. Sin embargo la notida la empresa de vencer aque* 

que tenia, de que Falencia era lias gentes , de la qual salía 

dudad rica , y su pro* desgraciadamente* El mismo 



pria avaricia le estimularon ^ 
no desistir de su intento; pe- 
ro los Palentinos haciendo 
freqüentes correria», llegaron 
á ponerle en mucho aprieto. 



empeño tuvo Scipion Afri- 
cano, pero con éxito des¡«» 
gual ; pues tomó esta región 
matando antes los Vaceos á 
sus mugeres , h hijos , y lúe* 



por lo que se vio obligado i go i si mismos. Por tanto de* 

salir de los Vaceos , y mar* bemos persistir en que Liícu- 

char á la Turdetania , siendo lo no puso fin á la conquista 

este el fin de aquella guerra, de los Vaceos , y en que es-* 

De aqui se colige que tan le- tubo muy distante de llegar 

jos estubo Luculo de sugetar ^ los Cántabros de las mon«» 

la Cantabria, que ni pudo tañas que digimos« 

vencer enteramente i los Va- 2 1 Afirmo también , que 

ceos. ¿Y quién se persuadirá es muy verosímil que por los 



ser verosímil , que este Cón- 
sul , no teniendo fuerzas con- 
tra Palencia , pudiese sugetar 
una región , para cuya con- 
quista fíie necesario que los 



Cántabros , y regiones des- 
conocidas hasta Luculo, se 
entienden los Vascones , Var- 
dulos , Berones , y Autrigo- 
nes. De las noticias que daré en 



Romanos en tiempo de su ma- otro lugar , siguiendo las con- 
yor poder ., y 4e los Capita- quistas de los Romanos, cons- 

Gi tai- 
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59 España Sagrada 
tara 9 que estas regiones estu- 
bieron esentas de su Inn^pe- 
rio hasta el Consulado de Lu- 
culo. Quando este vino por 
Pretor se tiallaba enteranoen-. 
te conquistada la Celtiberia, 
y todas las gentes de la otra 
parte del Ebro« á excepción 
de los Vascones. El nombre 
de estos, ni el de los Vardu- 
los, &c. no se lee en ningu- 
na de las guerras, que acae- 
cieron antes del dicho Cón- 
sul , leyéndose los de las otras 
regiones de la España cite- 
rior; por lo que el ser des- 
conocidas era muy pfoprio 
de las que estaban situadas 
en la costa septentrional, á 
donde jamás havian llegado 
los Romanos. Demás de esto 
no se halla otro vestigio , que 
nos indique la sugecion de 
estas gentes , sino el que re- 
conocemos en este tugar del 
Epitome de Livio , siendo asi 
que pertenederon al Impe^ 
rio antes de Julio Cesar. Vi- 
niendo Luculo á la España 
citerior , parece traheria or- 
den del Senado de conquis-» 
tar las regiones referidas so- 
^mente , y que esta seria su 
primera empresa ; pues Apia* 
no Alejandrino nota, que si 
pasó á poner guerra á los 
Vaceos, fue sin que prece*- 



Trat. 68. Cap. 2. 
diese mandamiento del mismo 
Senado ; deseando mayor glo> 
ria , y adquirir riquezas po- 
ser su casa pobre de bienes 
de fortuna. En vista de esto, 
y de lo que d^o expuesto,: 
en. prueba de que los Cánta- 
bros de las montañas del na- 
cimiento del Ebro no se su- 
getaron hasta Augusto, y dé 
que Luculo no acabó la con* 
quista de los Vaceos, obli* 
gado por los Palentinos á re* 
tirarse á la Andalucia,¿áquié^ 
se podrá atribuir el nombre 
de Cántabros del texto de 
Livio, sino á los Vascones? 
A la verdad , el orden mismo 
de las conquistas de los Ro- 
manos pedia que la Vasco- 
nía fuese sugetada antes que 
la región de los que viviaa* 
en las fuentes del Ebro ; por- 
que esta se hallaba cerrada 
por todas partes de gentes 
no conquistadas; de los As- 
turianos por el Occidente, de 
los MurkK)go$ por el Medio- 
día , de los Autrigones por 
el Oriente, por lo que de* 
mas de la aspereza de aque- 
llas montañas , y la fortale- 
za de sus gentes , hacía su- 
mamente difícil , y aun im- 
posible su conquista el haver 
de caminar por regiones que 
no tocaban al Imperio* Pera 

' li 
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De Ja Vascmia antigua. 
la Vasconia era vecina de los antes que 
Celtíberos^ y de los llergetes 
que estaban ya sugetos á la 
cindad de Roma ; tenia 
también abundancia de aque- 
Uo8 bienes que codiciaba Lu«- 
culo ; y era en fin mas cono- 
cida de los Romanos '9 por 
confinar con territorios de su 
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Viniese Augusto 
Cesar , tomaron las armas 
contra los Romanos , no so- 
lamente los Cántabros , sino 
también los Vaceos, y As« 
turianos. Vino contra ellos Sta* 
tilio Tauro, y como testi-. 
fica Dion Cado, los domd; 
en lo quat se demuestra algún 



partido. Por todo lo qual juz- genero dasugedon , bastante 
go que los mencionados eo^ para que levantándose otra 



el Epitome de Livio no son 
otros que los Vascones , y las 
otras. regiones vecinas ^ por 
la costa áda el Occidente , á 
cniyos habitantes convino tam« 
bien el nombre de Cántabros, 
como diré luego para mayor 
inteligencia de este punto. 

%% £1 fundamento segun- 
do , sobre que se apoya \k^ 
9ntígua sugedon de tos Canr 
tabros , es tomado de Floro 
y Dion ; que refiriendo las 
guerras Cantábricas de Au- 
gusto, ponen por principio 
de dias la rebelión de los 
Cántabros ; y como no se dice 
propriamen te rebelarse^inode 



vez, se digese que sé rebe- 
laron. Por tanto en el Coo^ 
sulado quinto de Augusto 
Cesar con Sexto Apuleyo de- 
be ponerse la primera vez 
que los Cántabros fueron ven-"* 
cidos , y sugetados , aunque 
no. con la seguridad , y fir- 
meza que era necesaria , para^ 
que se perpetuasen bajóla obe- 
diencia de los Romanos ; y 
en esta ocasión no se halla 
que se rebelasen , pues el ci- 
tado Dion solo dice que es- 
taban con las armas en las 
manos, y que Statilío los rin- 
dió: Eram quiikm tune quo-^ 
que in atnús Treviri , Germa- 



los que antes eran obedientes, nis sibi adjunSUsj & Canta- 

infieren que los Cántabros es« bri , í^accai ^ Asturesque\ 

taban sugetos antes de Au- venm hos Sltatilius Taurus^ 

gusto. Pero á la verdad estos ilbs Nonius Galkfs damuit.' 

Autores no reflexionaron bien Pero en el Consulado nono 

el proceso de las guerras Can- del mismo Augusto con Mar- 

tabricas. Para lo qual se ha co Silano ya se pone el 

ét saber f ^ue c|uatro años teva^tamíettca de los Canta- 
broa 
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54 España Sagrada 
brosconel nombre de rebe- 
lión : jíugustum jam in Bri-- 
tanmam , qma de pa&o non 
canvenerat » expediiianem fa- 
&urum Salassi tum^ & Canr 
fabril Asturesque reMlianem 
fackntes retimterunt. Donde* 
ae ha de notar, que oo se 
bace mención alguna de loa 
Vaceos como antes , porque 
buvieron de permanecer en 
la obediencia desde la viso- 
ria de Statílio , que fue el año 
39. antes de Christo, hasta 
la expedición de Augusto á 
la Cantabria, que fue en el año 
%%.\ y en este tiempo ínter- 
noíedio se verificaron las cor- 
rerías, y hostilidades de los 
Cántabros contra los mismos 
Vaceos , y otros Aliados con 
el Imperio ; lo qual fue oca- 
sión de la empresa que tomó 
á su cargo el Cesar. 

^l El erudito Don Gre- 
gorio Mayans pretendió esta- 
blecer el mismo asunto en los 
orígenes de la Lengua Espa-* 
ñola Tom. L pag. %6. donde 
se empeña en probar que 
Bruto sugetó la Cantabria* 
Los testimonios que CKíhibe 
son los siguientes. Ei prime- 
ro de Eusebio Cesariense , que 
en el año 6ii. de la funda- 
ción de Roma refiere, que 
Décimo Junio Bruto sugetó ^ 



Trat. 68. Cap. a. 
la Iberia hasta el océano. El 
segundo de Sexto Rufo , que 
en su Breviario dirigido al 
Emperador Valentiniano dice> 
Nos apoderamos de las Espa-» 
ñas . por medio de Décimo 
Bruto , y llegamos hasta Cá- 
diz, y hasta el océano. El 
tercero de Ludo Floro, que 
después de mencionar laa 
conquistas de Luculo , aña- 
de que Bruto se extendió aU 
go mas, venciendo á k» Cel*- 
tas , y á los Lusitanos , y á 
todos los pueblos de Galicia. 
Y es de advertir, dice Mayans^ 
que la Cantabria era partede 
Galicia , según el gravistmq 
testimonio de Orosio EspañoL 
24 Lasequivocaciones que 
el referido Erudito padedó 
lo estos testimonios» 



son muchas , y muy notables. 
La primera está en que por 
nombre de océano entendió 
el mar septentrional , siendo 
asi, que en los lugares exhi-* 
bidos se habla del ocddental, 
como luego diré. La segunda 
consiste en que tomó la Ga- 
licia del texto de Floro por 
todo el territorio que se ex-» 
tiende desde los limites de la 
Lusitania hasta el promonto- 
rio Artabro , y costa del sep-» 
tentrion; debiendo entended 
por aquel ^oad:>re uaa regio» 

par- 
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particular situada á este lado tantino quedó adjudicada á 

del Miño , de cuyos pueblos aquella provincia* Pero ed 

dice Plinio^ que pertenecían taempo de Bruto que empezó 

al Convento Bracarense. En á sugetar la GaKcia , esta ni 

Strabon tenia Don Gregorio tenia Legado, ni era provin* 

la luz que necesitaba para la da; porlojquenohabia razón 

inteligencia de Floro; pues particular para que sedigese 

dice , que las conquistas de que la Cantabria era parte de 

Bruto 9e limitaron en el MiSOé Galida^| como lo pretendió 

Atque iic títfimsespedüiüms Mayans en«] discurso referidol 

BtuiL De manera que las - ^5 Coatduyese de lo dt^ 

visorias que este alcanzó en dio, que no hay fundamento 

España , llegaron por la par- por donde se haga probable 

te del occidente hasta el mis- la sugecion de ios Cántabros 

mo océano , - sugttaddov iü que confinaban con las Astu** 

Lusitania ; ma» por «1 lado riíis ; y en ccmseqHencia dé 

del septentrión no pasnron del esto no puede salvarse que es^ 

Mino ; y aun ad es cierto ta Cantabria era una de las 

que sugetó todos los pudrios regiones que estaban suge- 

de Galida ^ pues hasta alli se tas á Afranio Legado de Ponn 

extendb la región de este noná^ peyó en la España dierion 
hre. La tercera eqmvocadon 26 Nuestco Rao; Flores 

consiste en que nodistinguien-' confiesa, que los Cántabros 



do entre ios tiempos de Bru- 
to , y los .de F^lo Orosío» 
pretende inferir .por él testi*« 



que establece en su Inserta- 
cbn , no sirvieron á los Ro-^ 
manos liasta el Imperio de 



nonio.de estev qtie Galicia Augusto; pero comosuem- 

se hallaba conÁíodda de uq peño era, que á estos solos 

mismo modo en el prindfuo apAicaron el nombre de Can- 

del siglo V« que antes del si-* tabros los Escritores , preten^ 

glo K en lo qnal yerra gran-^ dio verificar de ellos el test!^ 



demente* Porque en tiempo 
de Qrosio la Cantabria per^ 
leneda i la Galida ^ ya por- 
que era parte de la jurisdic* 



monio del Cesar didendo^ que 
«guieron el partido dePom- 
peyo voluntariamente 1, como 
quienes no sabían vivir sino 



cioo de su Legado ^ ya*en ñn en la guerra. Contra esta ex- 
porque ea el imperio de Cons* posidon milíu lo que dejo 

ale- 
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^6 España Sagrada 
alegado, en prueba de que 
estos Cántabros jamás apdu- 
bieron con los Romanos , ni 
coaocieroQ su milicia hasta 
que algunos die ellos fueron 
cautivados 9 y vendidos á los 
señores de Roma en las guer- 
ras de Augusto ; fuera de que 
este sentido no puede adap-* 
tarse al texto de Julio Gesar^ 
que comodigeeo el num. 15* 
expresó la potestad de Afra-* 
Dio sobre las gentes. que mi* 
litaron con él en aquellas dos 
expresiones : Tribus Legiom-* 
hus Hispaniam ciieriorem (^-^ 
tweba$ : Y : Eqmtesr ^ ausi- 
iiaque M«» Cekiberis^ Cantan 
hris 9 barbarísque. ammbus^ 
quí ad oceamm pertinet^ im* 
petafOwr. 

Por .tanto ^«sta palabra 
Cantabris no puede aplicarse 
á otros que i ios Cántabros, 
que s^;ua el mismo Cesáreo 
el lib. }. de Bello Galh esta* 
b^n inmediatos á los Aqutta-i 
Qos ; que como consta de la 
Historia Romana , se sugeta*^^ 
ton i' Ppmpeyo después quC; 
murió S(srtorio , siendo Afra-* 
oio el Capits^n á quien se: 
entregaron, verificado elin** 
cendio de Calaborra. 



Trat. 62. Cap. «• 

LOS GEÓGRAFOS 
que florecieron después de Au- 
gusto^ no convencen que Jos 
Vascones no fueron compre^ 
hendidos en el concepto de 
Cántabros. Ponense enprue^ 
ba de esta proposición varias 
observaciones para inteligefH 
cia de ¡a Geografía antigua; 
\y se estabkce la verdad em 
la controversia sobre 
Ja Cantabria^ 



bria en el 



OS Autores que p» 
sieron; la Canta* 
en el . territorio ^ que 
con este nombre describier 
ron los Geógrafos después 
de Augusto, se fqan en los tes* 
timonios de estt» mismos de 
manera , que indican no haber 
reflexionado quanto delriao^ 
para la inteligencia de otros 
]£scritores que les precedieron; 
De aqui tttbíeran su nacimien^ 
tó las equivocaciones que de» 
jo descubiertas: y para mayor 
confirmación de lo dicho , me 
ha parecido poner algunas 
observadones, que podrán con* 
dttcir para evitar varios er^ 
Fores acerca de laGeografia 
antigua. La primera es, que 
los Romanos variaron mucho 
en punto de nombres y limites 
de regiones*. Esta observa-, 

doa 
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yo sino el oote^ de ios Auto«> tum CalpicmL De las quales 
resaque escribiMon carnes de gentes mochas perdieron sus 
iAiigQsto<<éob>Uk i)ue>M¿rr^ oónibres después de la.con^ 
jbferon después/ Pongamos al-» quista de |os Romanos , y tte-» 
•gDoega9pkKPolyJ>io^xiueait¿ nen otros muy diferentes en 
iftó:ea España en elegercitó los Geógrafos ^ é Historiado- 
de los Romanos, menciona á res, que escribieron en los 
los Erefiosios , y Andosinos tiempos que se siguieron á Au^ 
^ué esttbanf situadiM:i.Ia otra gusto. Por esta misma ' razoa 
pane 4iA Sbroucertta* de los es muy difidi interpretar coa 
iÍergctes«tfiot otro togvr baoÉ aeierro la descripción que bizo 
tnemoriadelosTersitas^y Mas- Festo Avieno de la costa ma- 
tónos , de los quales • afirma ritima de España ; porque co- 
pasaron S(tfdados i d África nao usó de los nombres, que 
«n tíofis^ ét Anibaíl -; pre- tubíeron. las gentes de la nia-^ 
tendiéiido este asegurar aá ma costa en la edad de los 
^qnella'^proviflc^, y unir los Geógrafos mas antiguos , nt 
ánimos de los ' Africanos , y se encuentran mucbos de ellos 
•Españoles por la mutua co^ en Strabon , Plinio , y otros 
municacioii de ambas nacKi^ ma» modernos, no recibimos 
nes^Herodoto^ tiombra taái- de los escritos de los últimos 
tneo i los Mastíenos , y ade* alguna luz , por la qual poda*^ 
más de estos. pone Cy netas, mos descubrirla situación, y 
Cvletas, Tartesfos, Elbisinios, Hmites de los que Avieoo men- 
-y OalpiaQ€¿,'de cuya- siena- donó «isu descripción geo-< 
dbndice.asi, habbindo déla gráfica. 
iberia' i Qens> hec Jiberiea^ / a8 Asi como en los nom* 
^am dico marítima trajeñi bres, se varió también en lar 
habitare , quamuis una gens extensión. Polybio pone , que 
sii , dhersis tamen nominibus los ríos Guadiana , y Betis 
secundum tribus distln&a est. nacen en la Celtiberia t pero 
Primum quidem^qui uhimi ver- si leemos á los Geógrafos que 
sus occasum habitante Cynetes florecieron después de Augus- 
appeUantur.^hisversusAquh to , bailaremos que las fuentes 
hnem tendenti occurrunt Gle^ de los expresados rios están 
tes^ deinde T^messti^ deindt muy distantes de aquella re-* 
Xom» XXXlIm H gion» 
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gton. El mismo Polybk> mear • . ap: v La < s^tt^. (rfmrvi^ 

dona á los Turdutos comoá ciooes^iiue l(}s<3íeogra£bsDp 

gente distinta delosTurdetar señalaran . con toda exa¿^tl]d 

DOS , y por consiguiente de é iiidiyiditialídad^las ar^^vxies 

diversos limites ; pero estas de Espeña ^ y sus Hoütes ^ aor 

dos naciones no se distinguiaa tes las divídierOQ sc^in su vo* 

en tiempo de Strabon^ te- luntad ^incluyendo unas en 

niendose por uno solo su ten* otras. &raboo pag. x 54» afír- 

ritorio» Posidomo dtado del maqueeotreelTsyoty elPro* 

mismo Strabon extendió los montorio de los Artabros im* 

limites occtc^táles de la Canr* bitaban treinta diversas gen^ 

tabria « de modo que puso en tos; las que precbanaeme se 

los Cántabros el nacimiento disttngisrian en nombras^ y 

del Miño : lo qual no se veri** limites» Pero sí leemos á ios 

fica ya en los Geógrafos pos^ Geograibs ^ las veremos redu^ 

teriores ^ que terminaron la <9das í ua numero, muy corto^ 

Cantabria antes de llegar á PUnio insinúa hablando dol 

dicho rio ^ aunque se diga; Convento Bracaveofe ^ que 

que la^ fuentes de este son las eran muchas las reines que 

mismas que las del SiUi nue^ perteoetíaa i él ^ pero soi» 

ve leguas de Ponferracb ^ y de quiso nombrar a^nas de 

Villafianca del Bíerzo* Pudiera días : Exqt^us'ydke^ fratest 

akgar otros mochos egemplos ipsos Bracur(¡t\ BibaU , Gr» 

en prueba de esta varíadon; krinírGalkeci\Hequéesi^U* 

pero basta decir ^ que Slra^ tmcr^ Q^uerjjuemr citrfí foHh 

bon quisó mas en aigwos lu^ dhim-nanrinintur. Dtedeiel ten- 

gares seguir á los Geógrafos mino oriental de fas Asturias 

antiguos en punto de limites» hasta el Pyrineo se hatiabaa 

dejando i un lado las divisio- también nsudias getites*, y 

nes que se hicieron en tien^>o de nombres distintos ; Jas qua* 

de los Pk-indpes Romanos; les están comprehendidas eo 

que por solo su arbitrio seña-^ los Geógrafos en estas dnco^ 

laban ^ y variaban los termí* Cántabros , Oristos v Autri- 

nosde las regiones y provin* gones ^ Vardulos» Vascooes; 

da$. Véase Casaubon » que y en Mela en solas dos ^ Can- 

9otó lo mismo sobre Straboa tabros * y Vardulos. Straboo 

pag» 152. * testifica que eran muchas lai 
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rep^oMs^ pero que las omi-< llamarse regtoD en los Geo- 

tía por el disgusto , y fastUÍQ^ ^rafos ^ se distinguía por el 

que trahiaeVescribir susoom-^ nombre de Calecía^ ó Gale* 

hresiPJuraautm nomina ap^ oia. En las Asturias vivían 

fvnere figet fagiefúemtfgJ&uíá Brigesinos , Bedunenses , Lun- 

injucunda scripfioms ; msifbr^ gones &c. pero todas estas na^ 

tassis aJictíi voképe est auáire cienes ^ 6 tribus formaban una 

Pktotíros^ JBardusías^ & Ah düatada fegion, cuyos bab¡« 

kurígas & alia tUs dnertora^ tantes cooveaian eo ser AstUT 

ébscurhraque nomina. U^wqA res, distinguteBdoae con este 

ae colige coo evidencia , que notnbíre de los Gallegos , Cel* 

tñderoa Vardolos á muchos tiberos fiíc Lo mismo se pue* 

que 00 lo eran^ y Aotrtgones de advertir en la costa sep^ 

á otros que no perteoedan h teotriooal de la Gaita , que 

esta gente ; pues hujrendo de conñna coo la de £spaña , ea 

pooer sus noooAres particula*^ cuya parte se bailaban Preciar 

fes los cooftmdieroa con otros nos, Tarbelos^ Vocates &Ck 

por a^ so arbitrio. los quales convenían eo ser 

JO LatenceraobservacioQ Aquitanos ^ y componían la 

o, que además de lá divisioq región Hamada Aquitania. Es-» 

particular , que distínguiain-» tos nombres, generala de ias^ 

^viduakneote las gentes en» regboes tenían comunmente 

tre ^, se daba otramas gene-» su origen de alguna de las co^ 

ral , que comprehendia mu-» sas que se comprehendian ea 

chas y diferentea r^ooes. Sin aquellos territorios <i como riosi 

aaKr de la costa septentrional pueblos &c« LaGatida se di>> 

tenemos vario» egeniQ^los de de los Galeoos, que estaban 

esta antigua costumbre. £nr á la parte meridional del Mi-* 

Galicia estaban , como dlge ño« Los Astures del rio Astura 

antes , Bibalos , Celerítíos ft^ mencionado por Lucio FlorOé 

pero todas estas regiones par* Los Aqoítanos generalmente 

tkulares componían ima , en* se digeroa asi ^como dice Pti- 

yOs habitantes eran denomi» nio, de ciertos pueblorque tu< 

nados afuera del nombre par- bieron particularmente este 

tícular , coo eV general de Ga> antsmo nombre , y estaban sí-» 

lecoS) ó Calaioos; y todo su toados dentro de U Aquita- 

cerrítoriot que también suele ala*, 

Hs De 
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31 De estas observaciones 
resulta primeramente ^ que la 
autoridad de los Geógrafos; 
que escribieron después de Au* 
gusto , no es siempre tan efi- 
caz que se haga con ella de- 
mostración de que las noticias 
históricas , que se bailan en 
otros Escritores mas antiguos, 
deban atribuirse precisamente 
á las gentes que los mismos 
Geógrafos describieron •, y se- 
gún los limites que las señala- 
ron , si por otra parte se com* 
prueba que no puede verifi- 
carse de ellas. Porque habieo^ 
dose hecho tanta mudanza así 
en los nombres como en los 
términos de las cegiooe» , es 
muy. posH)lq,9 que los mas bxh 
iiguos escribiesen alguna ncH 
ticia de una gente determina* 
da , la qual no pueda verifi^ 
earse de la misma gente se- 
gún los Hmítesqüe señalaron 
los posteriores. Sigúese demás 
de esto , que no ea necesario 
atribuir los heciio» que se re? 
fieren en las Historias á aque- 
llos pueblos precisamente 9 que 
tubieron particuiattnente : el 
nombre que se halla en ios 
HístoriMores , si este mismo 
nombre fue también general 
á . otras regiones del mismo! 
terricorip ; antes deberin apli*. 
carseá otros de los compíer; 



TraL62. Cap. a. 
hendidos generafaneote én 
aquel nombre , si hay indicios 
de que se habla de ellos. 

31 Aplicando pues esta 
dodrína á la Cantabria ^ digo» 
que las autoridades de Strar 
bon vPtolomeo ^ Pliniot y otrosí 
fio son tan* urgentes, que nos 
obliguen á creer , que la dicha 
regbn tubo antes de ellos los 
mismos limites que la señalan. 1 
Posidonio, como dige antes» 
la extendió algo mas áda el 1 
occidente, dándola parte del 
terrñorio, que en tiempo de 
los Geógrafos pertenecía á las 
Asturias.. Por donde es muy 
creíble , qtie los Romanos des- 
pués de la conquista de estas 
partes tícieroa alguna mu- 
danza acerca de sus licniteSi? 
Lo. mismo digo en punto de 
los nombres. Ninguno^ de los 
Escritores que precedieron al 
Imperio de Augusto , mendo* 
nó Caristos , Vardulos , ÁvxrU 
gones, y Vascones;y solo se 
encuentra hablando dé las gen- 
tes que vivían desde los termí^ 
oos orientales de las Asturias 
hasta elPyrineor memorja de* 
Gtfitabnos; lo que iiaoe sos^ 
pechar que los referidos ríom- 
bresno se usaron hasta que 
los Geógrafos dividieron todo- 
aquel : treoho en varhis regio-* 



Qe& 
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'ii Lo dicho en la tcrce- labros Alotrigas , Cántabro* 



ra observación es. . mucho mas 
adaptable ^ y' acomodado á 
los Canubros. No parece ve* 
rosímil , que teniendo todas 
las otras gentes de la costa 
d€>& nombres, uno particular, y 
otro geoeiral , el primero para 



Vardulos &c. En esta senten- 
cia admiten legitima exposi-* 
cion los textos del Gesar; puea^ 
a llama Cántabros á los pué-** 
blos vecinos á la Aquítania , f 
sujetos áAfranto, esto debe 
entenderse de los Vascones k 



distinguirse entre sí mismas, quienes no dio el nombre par- 
y. el segundo para diferenciar ticular , sino el general en qué 
de otros su proprio territorio^ convenían con las otras gen- 



según comprebendia diversas 
regiones particulares, no su- 
cediese lo mismo con todo el 
trecho que se extiende desde 
las Asturias hasta el Pyrineo. 
£q efjséto, yo estoy persuadido 
á.qae el nombre de Cántabro» 
era común á todos los que vi* 
Yioa en esta parte de costar 
Y este difamen me parece 
tan verdadero , que sin él no 
pueden verificarse los testimo** 
filos de Julio Cesar. Asi pues 
como en GaUcia no habitaban 
$oio Gallegos absolutamente^ 
9100 tantbien Gallegos Braca* 
ros , Gallegos Célennos &c. 
y en. Asturias se. hallaban no 
solo Astures, sno Astures Bri- 
gecinos , Astures Bedunenses 
&c,y finalmente en laAquin 
tanla no solo Aquitanos , sino 
Aquitqnos Tarbejos , Aquita- 
nos Priecjaoos.; asi también em 
Cs^ izarte ;se conopan no.sóloi 



tes, que habitaban hasta lasr 
Asturias. La misma me pare-' 
ce muy oportuna para entena 
der con mayor propriedad al- 
gunas expresiones de los Geor* 
grafos ^ como la de llamar 
Océano Cantábrico á el mar 
que baña toda la costa sep-^ 
tentrional de España ; y láde 
Mela , que describiendo I^ 
costa de Francia , dice , que 
aunque^ en el principio es^ 
igual , luego se mete tanto aF 
mar i que llega á oponerse i 
las tierras Cantábricas , lo^ 
qual se verifica déla costa de 
los Vascones, Vardulosy Autri* 
gone^&c. 

34 Ni faltan testimonios' 
ea comprobación de este mr 
didatnen en ^ los Geógrafos' 
que escribieron después deCe-^ 
sar Augusto. Strabon dice,' 
que los Berones. confihabatf 
coa los. Cántabros Coiriscos; 



Can^bc^ » aiao.taml^:CaQ«:i j^sto». no pueden ser los mis. 

mos 
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ipos que los, Cántabros esta- 
blecidos eo la3 montañas de 
Santillana, y en las fuentes 
^l Ebro; la razón es, porque 
entre estos, y los Berones me- 
diaban los Autrigones,€omo 
se puede ver en el ooapa de 
J^tolomeo; y asi no dejaban 
espacio por donde los Berones 
tocasen los limites de aquelloa 
Cántabros. Por tanto es pre« 
^o confesar , que los Conis- 
cos eran Cántabros distintos;. 
V en conseqüenda de esto de* 
be afirmarse, que d nombre 
de Cántabros conventa á los 
^ue liabitaban las otras regio- 
nes de la coste , que estábao 
acia el oriente de la Canta- 
bria, que pusieron Zaritat 
Óyenart , y el Rmo. Fiorez» 
£1 mismo Strabon iUstingue 
4e mas de los Conisoos, Cán- 
tabros Consaeos y Cántabros 
Tuisos; y es muy probable que 
comprehendió en el nombre 
(le.Cantabros á todas las gen-* 
tes que vivian desde el ter- 
mino occidental de las Astu- 
rias hasta el Pyrixieo, quando 
cjijp : Talis ergo vHa est mcm^ 
tjanarum eorum , qui septem-^ 
trionak latus terminam , Cd/- 
¡fiicarum ^*Asturuin Cántabro^ 
ftuní usque ad ¡Gascones & JPy- 
renam ; usando de los tres 
nombres generales , Gallegosr 



Trai:6^. Cap. 4. 
Astures» y Cántabros^ en^ que 
se incluyen todos los que es<¿ 
taban en la costa septentrio-^ 
nal : por lo que no dice Cao* 
labros , y otros basta los Vas<i 
cones , y el Pyrineo, sino Can-» 
tabros hasta los Vascones y el 
Pyrineo, insinuando de este 
modo , que éste nombre asi 
como los otros dos preceden* 
ijes , era común , y convenia i 
bs que habitaban desde los 
Astures hasta los Pyrineos. 

35 En Pomponio Mela 
Kb» 3« a I. se encuentra tam-¿ 
bien un testimonio muy fa- 
vorable á mi sentencia , aun** 
que no mterpretado de otros 
en el sentida legitimo. Tratan*- 
do pues del trecho que ha/ 
desde el fin de las Asturias 
hasta el limite de España dice:f 
Tra&um Camabri , & Vutím^ 
U tenent. En las palabras si- 
guientes , aunque como diré 
l^ego se halla taata cotifusion, 
que apenas es perceptible 
qual sea lo que Meia escribió, 
con todo es común sentir qae 
alli mencionó á los Autrigo* 
<>^ 'I y Origenomescos; y po^ 
niendolos en el territorio que 
correspondía á los Cántabros, 
se infiere que estos eran Cán- 
tabros según Mela. A la ver- 
dad Plinto haciendo memoria 
de los segundos, dice que eran 

de 
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de lo$ Cántabros. Or^ffwmejr/ ra,y no la segunda» 
é Cafaabris. Y asi parece que 3 S La que he reproducido 

«tuque tubieseo estos nonobres de N«. Autor parece que desa*** 

particutareSf no estaban excluí- ta el argumenta ^ sia que dege 

dos del general de CantabroSi. lugar ü replica alguna; pero 

i6 Pero, contra esto dice úvt embargo 4 sí ya probaré 

el Rmo» ^lorez 0^47* de su que también los Varduloseráa 

Disertación j que Mela , sin Cántabros según et mismo 

embargo de su concisión ^ de» Geógrafo^ será precisa confe-* 

be alarse en prueba de que sar que toda el trecha desde 

no era Cantabria desde el Py<^ Asturias basta el Pyrineo era 

rineo i Asturias*^ La razón es^ de gente Cántabra^ En efedo 

dice t porque expresamente d¿ « ya hallo fundamenta en Mela 

aquella costa á los Cantabrost para comprobadon de este 



y Vardulos; de que se infiere 
que los Vardulos no eran Ganr 
tabros y pues sí lo fueran^ uo 
Escritor tan concisa^ que es^ 
cáseo el nombre de Vascones^ 
00 hubiera explicada los Var^ 
dulos. Pero.habienda repartía 
do la costa entre ellos ^ y los 
Vardulos ^ no podemos duda r^ 
que los reconoció como nado* 
oes diversas* 

57 En el numr r4f«c res* 
poade el mismo Erudito al ar^ 
gtimentoi tomada de Mela ^ Y 



parecer en las palabras^ con 
que termtua el cap. dt«^ que 
son la» sígmences t Varduli 
u$Us gens'^hinc ad Pyrenaijugi 
promontorium pertinens clau^ 
dit Hispanias^ Sobre cuya in^ 
telfgenda haUan los Camena 
tádoresgrán dificultad:^ la qué 
hasta ahora no he vista acla^ 
rada en un sentido que se 
pueda dedr legitimo ^ y ver- 
dadero» Fernán Nuoer y áU 
cha vulgarmente el Pincianov 
no hailanda modo de inter- 



dice^ que no puede inferirse prefór. aquella voz una^ vino 
deesteGeograíb^que losPesí*» en corregirla v substituyendo 



eos y Autrigonest y Caristos 
fuesen Cantobros; porque Me^ 
ladá aquel espacia á. dos re-* 
giones r TroQum Cantabria 
& yardulítenenti y habiendo 
dos regionessi no hay fíinda-^ 
mentó para iofei ir I9 primer 



en su lugar ultima^ Esta cor-* 
Feccion ha contentado ¿ mu-*^ 
chos y de maniera que atando 
et lug^r de Meta^ leen sin re«t 
cela y t^arduU ultima gens^ 
Véase Zurita en la pag. io« de 
la Disertación sobre la Canta* 

bria. 
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cír , que era uña geníe 



bría , y elRmcFIbrez. Tom. 
•64. P«. 2. doade se halla el 
mismo texto en esta forma: 
f^ardudi ukinM (aU una) geí$s 
iclaudit Hispanias. Pero yo 
juzgo, que esta nueva lección, 
ni es autorizada ni necesa- 
ria ; y por tanto que debe des- 
echarse como espuria* Que 
DO es autorizada^se prueba por 
la uniformidad de todos los 
Códices 9 que leen una , sin 
que se alegue alguno en quien 
se halle la corrección preten- 
dida. Que no es necesaria^ 
sino antes superfina , se hace 
patente por aquellas palabras, 
Claudit Hispanias^ tas quales 
significan con la mayor expre- 
sión, que los Vardulos son I09 
últimos en la cosca;; y asi se 
hace redundante la voz^ &/- 
tima puesta en la misma clau* 
wla« 

19 £1 Toledano Pedro 
Chacón admite la palabra unoi 
y declarando el sentido de 
Mela , dice : Parece que el Au- 
tor quiso indicar que los Var- 
dulos sienjpre fueron hasta su 
tiempo una, y la misma gen- 
te.. Yo no entiendo qué uni^ 
dad , é identidad hallase Mela 
en los Vardulos , para parti- 
cularizarlos , y distinguirlos 
en esto de las otras gentes de 
-)a costa* Porque. si quiso-de^ 



,y 00 

mas , la que significaba coa 
aquella voz Vardulos , en esce 
sentido es falsa la senteneia; 
porque es constante que los 
Vascones eran los, que termi- 
naban la España por el Py- 
rineo , por lo que están com*^ 
prehendidos en la voz Varda*-* 
los, significando esta dos re* 
giones , y dos gentes. Si se 
pretende que fueron siempre 
unos, en quanto no se mez« 
ciaron con ellos otras Nacío« 
nes, esto es mas proprio de 
los Cántabros, en cuya regioa 
como mas internada en la eos* 
ta, y mas estéril, entraron me- 
nos estraogeros,que en el limi- 
mite de España , donde cotno 
diré en otro lugar, estubieron 
variasy diversas gentes. Asi que 
no veo , que se pueda dar otro 
sentido mas verdadero y pro- 
prio, que tomando la vdz &)M 
por el^ronombre ^adem^^fgixk 
se halla repetidas veces en los 
mejores latinos, significando 
esta voz identidad de ios Var- 
dulos con los Cántabros. De 
manera , que como el Geógra- 
fo no dividía la costa en re- 
giones particulares, sino solo 
en las generales, las: quales» 
como dejo probado , eran so- 
las tres , que eran Gallegos, 
Asturest y Cántabros; quiso 

mos- 
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mostrar hablando de los Var- una de las regiones generales, 
dulos (que es la única región que abrazan otras partícula^ 
particular que expresa) que res; pero quando la describen 
estos eran una misma gente los Geógrafos dividen todo 
con los Cántabros , que acá- su territorio en gentes de nonb 
baba de mencionar , en quan- bre diverso , y de situación 
to componían una misma re- 
gión generaU así como los Ar*? 
tabros,y Astures. 

40 Que Mela repartiese 
la costa entre Cántabros , y 



distinta por el respeéto al 
oriente, y medio, dia. Veese 
esto claro en las tablas de Pto* 
lomeo , que poniendo á los 
Pelendones dice : Sub Murbo-^ 



Vardulos no arguye que estos gis Pekndones sunt. Pone des- 
eran diversa gente de aque- pues debajo de los Pelendones, 



líos , como queda compro*- 
bado con los egemplos que 
propuse antes. Mas porque 
puede alguna oponer con- 
tra esto lo que trabe el Rmo« 
Florez de Piolomeo , diciendo 
que este Geógrafo dá á los Var« 
dulos diverso respeAo orien* 
tal , y acabando con los Can-- 
tabros , prosigue describien- 
do las gentes de la costa 
acia el oriente, que son los 



y Berones á los Arevacos : sub 
Pelendonibus verd , ac Beroni^ 
Bus Arevaci sunt. Luego po- 
ne mas al medio dia á los Car^ 
pétanos, y llegando á los Celti- 
beros dice : lis magis orienta^ 
ks sunt Celtiberia En vista de 
esto si fuera de alguna eficacia 
el argumento que se forma de 
Mela , y de Ptolomeo , se ar- 
güiría deaqui que hallándose 
los Pelendones y Arevacos coa 



Autrigones, luego los Caris-- nombres, territorios , y pósi- 
tos, luego los Vardulos, y final- dones diversas de los Ceiti* 
mente los Vascones , ponien* beros, no podían contarse en« 
dolos como orientales , lo tre los Celtíberos; ni decirse 
qual parece indicar que no se que la Celtiberia era una re- 
comprehendian todos debajo gion general que compretien- 
de una región general s quiero dia debajo de sí á los Pelendo* 



exhibir otro egemplo mucho 
mas claro en prueba de que 
ni el hecho de Mela , ni el de 
Ptolomeo inñeren diversidad 
de gentes. La Geltibaria es 
Tgm. XXXU. 



nes , y Arevacos. Sin embargo 
esta ilación sería muy falsa , y 
su falsedad se podría conven- 
cer con los testimonios de 
Strabon , y de Plinio. Este trar^ 
I tan- 
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66 España Sagrada: Trat. 68. Cap. a . 
taodo de los pueblos que con- bon y Plinio : asi la Cantabria 
currian al Convento de Clunia 
dice: Eodem Pekndones ^ Ceh 
tiberorum quatuor fopulu 



Luego menciona á los Areva- 
eos, y señalando sus ciudades, 
pone en ultímo lugar á Clunia 



demás de ser región parücur 
lar con determinados pueblos» 
era también región general 
que abrazaba á los Vascones, 
Vardulos, Autrigones, y Ca- 
fistos ) como consta de Julio 



diciendo : Ipsaque Clunia Ceh Cesar , y otros que dejo alega- 
tiberio finís. Strabon distin« dos. 



gue á los Celtiberos en quatro 
partes , y pone á los Areva- 
eos por los mas sobresalien- 
tes entre ellos: Et Celtiberis 
in quatucr partes divisis^ pnes^ 
tantissimi eorum ver sus or- 
tum habitant & meridiem Are^ 
vaci Carpetanis^ & Tagi os^ 
tus conterminu Asi pues , co- 
mo no se prueba que los Pe* 
tendones, y Arevacps no eran 
Celtiberos , de que Ptolomeo 
les dá nombre y situación di- 
versa de la Celtiberia como 
región particular ; tampoco 
puede probarse que losVar- 
dulos , Autrigones , y Vasco- 



DE LA SITUACIÓN , T 

¡imites de la Cantabria desde 

Julio Cesar hasta Don 

Sancho el Mqyor Rqy 

de Navarra. 

41 13 Ar^ ™3S exada inte-^ 
Je: ligencia de los His-> 
toriadores que nombraron á 
los Cántabros desde la entra«« 
da de los Romapos hasta el 
siglo once , en que el Rey no 
de Navarra , que se dijo tam- 
bién de Cántabros, y de Can^ 
tabria , se vio sublimado a) 
mas alto grado de poder , y 



nes no eran Cántabros, por grandeza , es necesario dar ra*- 



tener nombres y territorios 
distintos de la Cantabria» Y 
asi como la Celtiberia demás 
de ser una región particular, 
que se componía de los pue- 
blos que la atribuye Ptolo- 
meo , era también región ge- 
neral , qué contenia dentro de 



zon de las diferentes regio- 
nes , que por todo$ aquellps si- 
glos fueron reputadas por Can* 
tabras. No ignoro la multitud 
de Autores que han discurrido 
también sobre este punto; 
pero no por eso debo abs- 
tenerme de exponer mis re- 



sus limites á los Pelendones, y flexiones, con las qua4es es- 
Arevacos cómo consta de Sera* pero se aclarará casi perfec^ 

. te- 
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tameote la confusión , que se con evidencia ^ que aun á los 



faa originado de las mutacio- 
fies que ba tenido en su sig^ 
oíficacion el nombre de Can- 
tabria 9 y se indicarán las cau- 
sas verdaderas ^ por qué se 
restringió , y extendió en di- 
Versos tiempos 9 las quales se-^ 
gun mí juicio no han sido hasta 
ahora bastante declaradas. 



Vascones , que eran los últi- 
mos de la costa , y confínanr 
tes con la expresada provine 
cia,^eles dio el nombre de 
Cántabros por un Escritor tan 
clasico como Julio Cesar , que 
tubo el mas puntual conoci- 
miento de todas las regiones 
inmediatas al Pyrineot AUi 



42 Yo tengo considerado dije que el dicho nombre era 

que el nombré referido puede general , y abrazaba muchas 

concebirse en quatro tiempos* regiones particulares, asi como 

y estados distintos. £1 primero el de <?allegos , Asturianost 

es el que precedió á las guer- Aquitanos , y Celtíberos , y 

ras Cantábricas de Augusto: et que el mismo es el que única*» 

segundo desde estas guerras mente se halla en los Escrito- 



hasta la declinación del Impe* 
rio Romano: el tercero desde 
el Rey nado de los Godos, basta 
la entrada de los Arabe$ : el 
quarto desde la irrupción de es* 
tos barbaros hasta Don Sancho 
el Mayor Rey de Navarra. 

4] Eti el primer estado 
se extendía el nombre de Cán- 
tabros á significar todas las 



res que florecieron antes de 
Augusto, en los qualés jamás 
se mencionan los nombres 
particulares de Vascones, Var- 
dúlos , Autrigones &c» Este 
nombre general tenia sin du- 
da su origen de algún rio , ó 
territorio determinado ; y acá-» 
so era entonces mas proprio 
de ciertos pueblos , á quienes 



gentes que habitaban la costa se atribuyó en su primera ins- 

septentrional desde las Astu- titucion ; pero como se ígno- 

fias hasta el promontorio Oea* ra su significado , no podemos 

xo,que era el termino queá resolver quales fueron. Ya el 

nuestra España por aquella Rmo. Florez mostró en sa 

parte boreal hacia contigua á Disertación pag. 1 52. que las 

la Aquitania. En el discurso ethimologias que se han dada 

precedente dqo exhibidas las de la voz Cantabria ^y Can^ 

pruebas de esta proposición, tabros^ no son tan fundadas 

las quales demuestran casi que de isUas se pueda deducir 

I a co- 
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cosa cierta ea el asunto. M. 
Bullet en el tona. i. de las 
Memorias de la lengua Celti* 
ca pag. 413. pone tres inter- 
pretaciones correspondientes 
al nombre de los Cántabros, 
que cree trahersu origen del 
idioma de los Celtas. La pri- 
mera es de Can , que significa 
combate^ d guerra , y de Tavr 
vr ^ 6 Tabr , que quiere decir 
amor , ó inclinación ; de ma- 
nera que Cántabros sea lo 
piismo que amantes de la 
guerra t ó propensos á los com- 
bátese La segunda es de Can^ 
guerra^ y de Tabvvr ^ Tam* 
bor , y asi Cántabros se inter* 
pretará los que sirven de Tam- 
bor en la guerra. La tercera 
de Canta roca , 6 Montaña , y 
jíbria , poblaciones , de ma- 
nera que Cantabria signifique 
pueblos de las Montañas , y 
Cántabros los que habitan es* 
tos pueblos* Esta tercera ethi« 
mologia seria mas genuina ^ y 
natural en suposición de que 
la voz Cántabros fuese Celti-^ 
ca;y podría adaptarse muy 
bien á todas las gentes que 
habitaban en aquellas regio* 
fies de la costa hasta el pro^ 
taontorío arriba dicho x pero 
cotíio se ignora de qué lengua 
trayga aquel nombre su primer 
orígetí i no podemos aquietar* 



Trat. 68. Cap. 2. 
nos con ella. Lo miimo suce-" 
de con la ethimologia de los 
que deducen esta voz de fai 
lengua griega , diciendo qtie I 
Cántabros se interpreta los ¡ 
que viven junto , ó cerca dd I 
Ébro; en cuyo sentido con- 
venía también el nombre á 
todas las gentes desde el na- 
cimiento de este rio hasta loa 
Vascones ; pero haciendo. co* 
mo hace esta voz alusioq á 
diversas lenguas, é ignorán- 
dose de qual sea en su prime- 
ra institución , es patente el' 
peligro que hay de errar eq 
esta, y semejantes ethimolo- 
gias; interpretando como en 
semejante proposito dije en el 
tom. jo. pag. 1. un vocablo 
como si fuera de este idioma, 
siendo realmente de otro* Lq 
que he dicho de las ethimo* 
logias , digo también de los 
Geógrafos ; en los quales no 
se halla la luz necesaria para 
avei-iguar que pueblos tubie- 
ron primitivamente el nom- 
bre de Cántabros. Fundóme 
en que todos aquellos á 
quienes sabemos comprehen- 
dia este nombre general , tie- 
nen algún sobrenombre , co- 
mo parece por Strabon , que 
menciona Pletauros , Bardue- 
tas, Alotrigas, Coniacos, Co* 
nisGos 9 y Tiüsos* Por tanto 

no 
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fi9<^ebo»^educii* si á ^\%m- sukaban á los aliados de Roma, 
DOS de:ellos convino la deoo- y el designio del referido Empe- 
minacion de Cántabros abso- radar á asistir personalmente 
Imamenie y de mofio que á las guerras que proyeaó 
de ellos se derivase á los otros, contra ella, fueron causa dé 
que lo tubieroo con algún de- que los Montañeses comenza-^ 
terminado distintivo ; ó si á sen á ser muy nombrados y 
todos se les dio igualmente ^ y famosos entre los Romanosé 
por causa que fuese común, Pero como estos ignoraban 
como el habitar cerca del las individualidades concer- 
Ebro 6 entre montañas y ror Dientes á aquel trecho , y sotó 
cas&c» conocían á sus habitantes por 

^ 44 En el seg^indo estado nombre general de Cántabros, 
que pertenece al tiempo que por este solo los distinguían de 
pasó desde Jas guerras de Aii^ todos los demás de la costa, los 
gusto hasta el decaimiepto del quales eran muy conocidos de 
imperio Romano , se atribuyii ^llos por la antigua sujedon al 
el nombre de Cántabros mas Imperio. De aqui nació que 
de ordinario á los que vivian habiendo Julio Cesar reputa- 
desde el limite oriental de las do las regiones mas vecinas 
Asturias por la costa hgsta los á la Aquitania por Cántabras^ 
que se llamaban Autrigones. y escrito de ellas bajo de este 
Antes de la^ ; expediciones de nombre , estas mismas comen- 
Augusto Cesar dirigidas i su-: soasen á distinguirse en tiem^* 
jetar aquella parte de España^ po de Augusto por sus nom- 
que está al fin delPyrineo con- bres particulares de Vascones, 
tigiía á las Asturias , y que era Vardulos ^ Autrigones v &cy 
^ única que restaba á las con- para que se determinase con- 
quietas de los Romanos , ape- mayor expresión la parte qua 
Dastenian estos noticia partí* no estaba unida con ellas, ni 
cular de sus habitantes , y so- seguía las mismas leyes , an-* 
lose sabían las molestias y tes las miraba con enojo co-^ 
perjuicios que causaban en las mo confederadas con los Ro^ 
regicmes vecinas sujetas ya» manos sus contrarios. Por eso 
y fíeles al Imperio. La fólta de pues se decía que los Canta- 
sujecion de aquella gente , los bros molestaban á sus vecinos 
db¿os que d« su ferocidad re- y cojofioaates tos Vaceos, Mur- 

bo- 
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bogos , 6 Turmogos , y Au- 
trigones , y que el Emperador 
abriendo las puertas de Jano 
publicó las guerras contra los 
Cántabros* Ni á la verdad se 
podia expresar de otro modo 
no teniéndose entonces cono^ 
cimiento de los nombres par- 
ticulares de aquellas gentes, 
en cuyo territorio jamás ha*t 
vian entrado los Romanos, La 
conquista que el Emperador 
alcanzó en esta ocasión fue la 
mas celebrada por la duración 
larga de las guerras , que la 
precedieron, por la fiereza* 
constancia , y fortaleza que 
los vencedores experimenta- 
ron en los vencidos ; por la 
aspereza , y fragosidad de las 
montañas ; por sqt la ultima 
coa que las Españas queda^ 
ron enteramente pacificadas; 
y finalmente por los insignes 
personages que comandaron 
el exercilo Romano. Por lo 
qual esta vidoria conseguida 
con tanto ruido se señaló en- 
tre las otras con el nombre 
de Cantábrica , y á la tierra 
conquistada se atribuyó desde 
entonces con mayor fi'eqüen- 
cia el nombre de Cantabria:^ 
y bajo de este mismo la descri- 
bieron los Geógrafos poste- 
riores abrazando todo aquel 
territorio, que sugetó Cesar» 



Augusto. He'aqui eif omti^o 
por qué al parecer se restrin- 
gieron los limites de aquella 
región, y se redujo i signifi* 
car mas propríameate á los 
que habitaban cerca del Ebro^ 
el nombre que anteriormente 
se extendía con igual proprie* 
dad á todas las gentes de la 
costa septentrional hasta el 
promontorio Oeaso, Pero en 
medio de baverse hecho esta 
mutación por un caso tan se- 
ñalado , nos dejaron los Esoí^ 
tores de aquella edad testi'^ 
monios evidentes de que las 
otras regiones á quienes apli« 
carón los nombres particular 
res de Autrigones , Vardulosi 
6cc. para distinguirlas de la 
región , cuya conquista costó 
tan notables fatigas , se inclín 
yeron tanSbietí en el concepto 
de Cántabras. 

45 Conquistada aquélla 
parte de las montañas , ocuT'* 
rieron después otras causas pa*^ 
ra mantenerse distinguidos sus 
pueblos de los otros, con quie^ 
nes convenían antiguamente 
én el nombre* Porque hacien- 
do antes un mismo cuefpo de 
región con los Autrigones» 
Vardulos , &c. quedaren des- 
pués divididos , y desmembra-, 
dos de ellos por los tres Le^ 
gados de Roma ^ en quienef 

Ti- 
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Tibeño repartió toda la eos* teves se introdujeron mudan* 



ta , como refiere Straboo. Por- 
que sin embargo de que los 
Montañeses vencidos por Au- 
gusto se considerabiiQ muy 
distintos y divididos de todos 



zas mas notables en nombres^ 
y limites; todavia quedaroQ 
en los Escritores que florecier 
ron después de la guerra Cao* 
tabrica , y establecimiento dd 



los Asturianos, quedaron agre« gobierno y Conventos juri« 

gados á ellos quanto á lo d** dicos en España , ciertos ves^ 

vil , siendo gobernados por un tígios en que se conservó lá 

mismo Legado. Respedo de memoria de que las regiones 

los Vascones intervino tam- situadas en la costa hasta lá 

bien otra razón de división: Aquitania eran Cántabras. Asi 

porque señaladas las regiones hallamos que PomponioMela 

que debían concurrir á cada llamó tierras Cantábricas á tor- 



uno de los Conventos juridi* 
eos^ al de Zaragoza se le ad* 
judicó la Vasconia^ y al de 
Clufúa la parte que se alzó 
eon el nombre de Cantabria* 
f 4tf En medio de que los 
sucesos memorables que pa* 



das aquellas que se extienden 
desde el limite oriental de las 
Asturias hasta el promontorio 
Oeaso; que Strabon puso Can« 
labros Coniscos^ entre quie« 
pes , y los Cántabros vencí** 
dos por Augusto mediaban loé 



saron eto tiempo de Augusto^ Autrigones: que Juvenal ape^ 
y el repartimiento que se hi-¿ llidó Cántabros á los Vascos 



zo de estas regiones de la cos- 
ta, eran bastantes para que 
el nombre general de Contar 
bria se diese solo al territorio 



nesg^dandoles en un mismo 
lugar 'asi su nombre mias pro^ 
prio 9 como el general con 
que los noQ^ró Julb Cesar 



conquistado por Augusto» que^ aun mas señaladamente que 
^ando las tierras vecinas des-* á^ los habitantes de las otras 
pojadas de éU y con solo el regiones comarcanas sóbreeí 
sombre particular; pues ve- océano» 
OÍOS que por otras causas mas 

Fascoms , mt fama ert ^aUmentis taJOus usr 
Produxere animas. 
Y luego de los mismos: 
* f.. 6ed,Ca9taber tmS 

^Qi€usantip$itrésertink€etate MePíHñ 
. .:. Ve. 
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7 2 España Sagrada. 
Verificándose de este modo 
en sentido propria y riguroso 
las locuciones de los Escrito- 
res de aquel tiempo , sin nece- 
sidad de recurrir á interpre- 
taciones menos legitimas. 

47 Los Aúíores que ad- 
virtieron i que el nombre de 
Cántabros se halló extendido 
en este segundo estado á pue- 
blos confinantes con los Beror 
bes , ó Riojanos , pretendie- 
ron poner una segunda Can^ 
tabria menos antigua que la 
domada por Cesar Augusto, 
Dijeron pues que este Empe- 
rador concluida la guerra con 
los Cántabros , trasladó i los 
vencidos de la tierra montuo* 
sa ry áspera en que vivian, 
i otra mas llana y suave con 
el fin <le quitarles toda oca«> 
sien de rebeldía. Desde en- 
tonces se ensancharon >en su 
juicio los termicu)s de Crnta- 
bria; porque mudando aque* 
lia gente de terreno , comuni- 
có su nombre á las regiones 
en que fue colocada. Es* 
tas.,diceai^ .fiíeron las de los 
Murbogos , Autrigones ^ y^ 
Serones ; y es muy creíble que 
además debaver. comunicado 
los Cántabros su nombre á 
estas gentes , fundasen tam- 
ben la ciudad que despoes se 
dijo CantatiHa situada sobre 



Trat. 68. Cap. 2. 
el Ebro , de la qual hizo tneti* 
cion S. Braulio en la vida de 
S. Millan. 

48 Yo he reflexionado con 
gran atención este discursa 
que han formado los Autores, 
que excluyen del concepto ge- 
neral de Cántabros i tos Autri-^ 
gones , Caristos ^ Vardulos y y 
Vascones ; y no he hallado eci 
él la toltdéz que era menester 
para admitirle siquiera como 
verosimil. Si creen que con sa- 
ló haberse trasladado algunos 
Cántabros á poblaciones sitúa-* 
das en tierras llanas , se hizo 
tal mudanza en las regiones ea 
que vivieron, que perdieroa 
su nombre antiguo i cómo no 
consideraron que la guerra de 
Augusto, y la forma de reptÜK 
blicá que introdujo después, 
fueron causas mucho mas po- 
derosas para este genero de 
variaciones^ Pero omitiendo* 
este reparo , expondré los que 
según mi juicio haoen improba* 
ble el pensamiento propuestos 
El primero es, que desde el año 
ip. antes deChristo en adelan-f 
te ftie la Cantabria combatida 
por los Romanos varias yeces» 
Porque en el año dicho la do- 
mó Statilio Tauro: en el de 
2 5. Cay o Antistio :en el de iSK 
Agripa^ Muchos de los Cánta- 
bros pcaredenon eií-estas bata- 

Uast 
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'fias \ cAros s^ «irntaroo á porfía lo son en la mayor parte todas 
por huir de <a miserable cauti- aquellas que tuvieron el nom- 
vidad que creiáo bn servir á bre de Cantabria ; y en conse* 
los Romanos^ En la ultima re- qüencia^de esto , que los Autri* 
fefelion mató Agripa á casi to- gooes^ Vardulos, Caiistos, Be* 
dos los que eran de edad hábil roñes , y Vascones no partici- 
para la milicia. Siendo pues paron el non^re de Cántabros 
muy reducida la. parte que se de los que Agripa sacó de la& 
dijo Cantabria , y habiéndose montañas ^ y colocó en luga- 



trasladado á las llanuras solos 
aillos que podían manejar 
las armas , y que se reserva- 
ron , muertos casi todos los 



res lianos^y apacibles. El terce- 
ro esi que sin embargo de ser 
muy cierto , que muchas tier- 
ras mudaron su nombre anti- 



demás , se colige que fueron guo por haber transmigrado á 



muy pocos los que pasaron á 
otra región , y por tanto inca- 
paces de alterar los nombres^ 
de las tierras vecinas , las qua- 
les eran todas muy famosas. 



ellas gentes estrangeras , y. 
tipoderadose del país , ó por 
fuerza de armas , 6 de otra 
maaera : no es creible que e»* 
ta mudanza se hiciese en las 



y. fieles á los Romanos; ni du-. regiones expresadas por un. 
rante el imperio vendrian ellas corto numero de Cántabros 



€0 renunciar »supropno nom- 
bre por admitir el de una 
gente que se notaba entonces 
por rebelde^ infiel , esblavav 
Yeodida, y propensa álátroci^ 
BIOS, como consta de todos loa 
JEscritores de aquellos tiempos. 



avasallados, y privados de las 
armas ; para quienes fue gran 
misericordia del vencedor el 
haber quedado con la vida. En 
vista de estas razones que he 
propuesto , y de que el discur* 
so de los Autores citados se ha* 



£1 segundo es,que el motivo de Ha desamparado de testimonio. 
sacar de bs mont^y desarmar antiguo , pues ninguno de los 



el corto numero de Cántabros^ 
fiíe quitarles toda ocasión de* 
rebelarse , como lo tuvieron 
de costumbre : de donde se in- 
fiere que su traslación no fue á 
tierras cercanas á la región 
vencida, ni montuosas ^ como 
Tm. XXXlt. 



Escritores de aquellos tiempos 
determina el pais á que los 
Cántabros fueron traslada- 
dos; no puedo persuadirme 
á que desde esta traslación 
comenzaron i extenderse los 
Umttes de la Cantabria; y me. 
K ra- 
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74 España Sagradas 
ratiñco en que las regiones 
que se llamaban Cántabras 
en los siglos siguientes á la 
guerra de Augusto , no reci- 
bieron este nombre como nue- 
vo, sino que le retubieron co- 
mo nuiy antiguo , y anterior 
sil Cesar. 

49 En el tercer estado, 
que se extiende desde el Rey* 
liado de los Godos hasta la en- 
trada de los Árabes , hallo que 
la mayor parte de las regiones 
perdieron el nombre particu- 
lar que se las dio en el impe^ 
rio de los Romanos , y volvie- 
ron á llaniarse con el nombre 
general que tenían. Los Escri- 
tores que florecieron en aquel 
espacio dé tiempo' no usaroo 
hablando de Galicia de los 
nombres de Celerinos , Gro- 
vios, Limicos, Qiierquernos 
&c: ni quando trataron de las 
Asturias expresaron ios Lan- 
ciatos, Brigednos , Bedunen*^ 
ses , Orniacos , Lungones &c: 
ni distinguieron Vardulos, Au« 
trigones , Caristos , Coniscos 
&c. hablando de las tierras 
que baña el Ebro desde su na- 
cimiento hasta los Vascoües. 
Solo , pues , significaron las 
regiones de toda la costa con 
los tres nombres generales de 
Galicia; Asturias, y Canta- 
bria: por lo que estoy persua* 



Trat\6^\ Cap. a. 
dido á que por el uso que se 
hizo de ellos en los agios pró- 
ximos á la declinaoiondel Ini« 
perio , puede colegirse qué re* 
giones se compreendieron ba- 
jo de cada uno en tiempo de 
los Romanos. Por lo que toca 
al de Cantabria no dudo que 
se aplicó á todas las regiones 
situadas junto al Ebro hasta 
los Vascones; aunque estos 
fueron conuinmen^e llamados 
.con su nombre particular, á 
causa de lo mucho que ellos se 
distinguieron entre todos los 
demás de la Costa en sus 
rebeliones contra los Reyes 
Godos. 

50 Comenzemos por los 
Escritores que trataron de la 
conquista de Cantabria conse- 
guida por el Rey Leovígildou 
El Biclarense se explicó con 
estos términos sobre el afio 
ij^XeavigiUus Rex Canta^ 
briam ingressus <, pravikcüe 
pervasares interficit , Amajam 
occupat , upes e^rum pervadit^ 
& provinciam in suam revocad 
ditionefn.S^n Isidoro mencionó 
este suceso llamando Cántabros 
átodos los que entoncessesuje- 
taron á Leavigiido : Cántabros 
namque iste obtinuit. Tenemos 
pues en el siglo sexto una 
provincia con el nombre de 
Cantabria y suspobladores coa 

el 
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eV nombre de Cántabros. Su éx- reñere este caso , inclinan á 
tensión se colige de S. Braulio que por el nombre de Canta- 
ven la vida que escribió de San bria significó la ciudad asi Ua- 
MiUan. Dice que á^ste Santo mada y situada sobre el Ebro 



' reveló Dios en la Quaresmadel 
año referido de 574. la ruina, y 
desolación de Cantabria ; y 
que en la Pasqua tiabiendose 
juntado el Senado, les mani- 
iestó el Siervo de Dios la reve- 
Jadon que habia tenido , y les 
exortó se enmendasen , abste- 
niéndose de las muertes , hur^ 
tos, incestos, violencias, y 
^tros vicios, por los quales IM03 
•ordenaba aquel castigo» To- 
dos los Senadores oyeron al 
^anto con gran reverencia, 
porque le miraban comoá uno 
^e ios Discípulos de Jesu-Cliri»- 
to. Solo un AbuíKlancio se 



al otro lado de Logroño , en la 
altura que hasta hoy ha con- 
servado el nombre de Cerro de 
-Cantabria. Porque la expedi- 
ción de Leovigildo se dirigía 
solo contra los que pretendian 
alzarse con el dominio de 
aquella provincia, los quales 
debían ser los Senadores de 
aquella ciudad , cuyos hurtos, 
violencias 5 y muertes repre- 
hendía San Míllan : aunque 
4:ambien ' parece tenían parte 
en estos delitos los Señores de, 
Amaya, según lo insinúa el 
Biclarense. Indican lo mismo 
las voces ruina de Cantabria^ 



atrevió á menospreciarle di* ^ Senado 4e Cantabria á^ que 
<:iendo, que caducaba por su usa el Santo; pues ni enton- 



mucha vc^. Pero San Mi- 
lian le profetizó que por sí 
mismo experimentaria la ver- 
dad que les anunciaba : lo que 
jnicedió efeAivamente , siendo 
lino de los que perecieron á 
manos de Leovigildo. En los 
tiernas Senadores se cumplió 
tamUen la profecía; po(H[)ue 
-ccMüo no se enmendaseti si- 
guiendo el aviso del Santo, W- 
-nieron á morir del mismo mo- 
-do que Abundancio. Látex- 



-ees desoló Leovigildo toda la 
provincia de Cantabria , ni se 
«be que ésta se gobernase 
fK>r un mismo Senadd ; antes 
<^onsta que habia Senadores 
•en cada uno de los pueblo» 
crecidos t pues nombra en la 
vida citada á Honorio, que lo 
cera de Parpalines. A los comar- 
canos de esta .Ciudad , cerca 
de la quál vivía San. Millan, 
-atribuye también San Braulio 
<el nombre de Cántabros ; pues 



presiones con q[ife San Braulio -hablando de la maraviHa que 

R2 por 
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por sus oraciones obró Dios 
con los Senadores Nepociano^ 
y Proseria, dice que ooha- 
via alguno entre los Cánta- 
bros , que no lo huviese visto 
4^ oido. Por tanto se ha de 
tener por cosa cierta, que en 
el Reynado de Leovigildo ha- 
via una ciudad cuyo nombre 
era Cantabria; y cuyo sitio 
fue sobre Logroño : de la 
qual se hace también méoio- 
ria en algunas escrituras , por 
jas que consta que permane* 
cía aun esta población mu- 
chos años después. Véase Mo- 
ret en sus lovestig* Lib. %• 
cap. 6. 

51 A cerca de esta citir 
dad se disputa, si fue cabe- 
za de los Cántabros antiguos, 
y si de ella tomaron ellos sa 
denominación. Los Autores 
que han reducido la Canta- 
bria á los limites que señalaii 
los Geógrafos á la región lla- 
mada asi por excelencia des- 
pués de Augusto , no pudie^ 
ron menos de insistir eo que 
hallándose tan distante la re- 
ferida población de los Cán- 
tabros, que ellos reconocieron, 
DO pudo ser cabeza de esta 
gente tú darla su nombre. En 
'mí sentencia no hay este inr 
conveniente; porque sieod^ 
Cántabros todos los que vi* 



Trat 6B. Cap. « ■ 

vían desde el fin de AsturiaSt 
hasta el Pyrineo, según lo 
que resulta de Julio Cesar, 
y otros, la dicha ciudad era 
comprehendida en la Cant^ 
bria mas antigua que se co- 
noce. £ila es también la úni- 
ca entre todas las ciudades 
de los Cántabros, de quien se 
puede verificar aquel lugar cte 
S. Isidoro Lib. p. Ethim. c. 2. 
que dice: Cañ¿abri d vocabu- 
lo urbis , & Iberi amnis , ctm 
insidunty appellatu Ni con- 
vence lo contrario el reparo^ 
que suele oponerse contra es- 
te pensamiento; y se funda 
en que si los Cántabros recíp 
bieron su nombre de una di>- 
dad , y del rio Ebro, la ciu- 
dad debta llamarse Cantia ^ ^ 
Canta ;. pero ni de esta, ni de 
Cantabria pueblo se halla me- 
moria en los Geógrafos , xá 
en los Historiadores antiguos» 
Ni en esta parte.% dice el CL 
Zurita, se pueden valer de 
la autoridad de & Isidoro^ 
que afirma ha ver tomado nook- 
bre los Cántabros de una ciuf- 
dad, y del rio Ebro por cu^ 
yas riberas estaban extendír 
•dos ; pues esta misma autori« 
dad señala que el nombre de 
aquella ciudad no era Canta- 
bria;.. porque ú asi.sejlamár 
.ra 9 di¿era que del' nombra ^ 

eU» 
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De Ja Vásconta antigua. 77 i 
ella se havia tomado el ape- Por tanto es muy probable 
llido 9 y no del río y de la.ciu* que el Santo aludió en su 
dad; y ha viéndose tomado del Éthimología á esta ciudad de 
lugar y del río ^ se entiende Cantabria, y aunque el nom^ 
que se compuso el nombre de bre de ella bastaba para for^ 
Cántabros de los dos ; y asi es marse enteramente el de Cand- 
ínas verosímil que la ciudad se tabros ; con todo quiso el San- 
llamase Canta y no Cantabria; to no omitir el rio Ebro, cuyo 
y forzosamente se ba de en- vocablo es la raiz de ambos 
tender , que S. Isidoro lo d^o nombres Cantabria , y Can^ 



por otra ciudad , y no por la 
que piensan que antiguamente 
tuvo nombre ík Cantabria. 
52 Yo juzgo que &tt 
discurso de Zurita y otros 
no sirve sino para hacer mas 
inverosimil la Ethimologia de 
San Isidoro sobre el nom- 
bre de los Cántabros , la 
•qual en ningún modo pa- 
rece, fundada y recurriendo á 
una ciudad , que ni en tiem- 
po del Santo Doétor, ni en 
los siglos anteriores fue cono- 
cida y qual es Cantia , ó Can- 
ta; No es asi la ciudad de 
Cantabria de que hablamos, 
pues como hemo^ visto, era 
celebre en aquel tiempo, y 



tabros,significando de este mo* 
do que asi al pueblo , como á 
los que se apellidaron por él 
les convenia la apelación , por 
estar asentados sobre las ri- 
beras del rio Ebro. De esta 
suerte poniendo el mismo 
DoAor la interpretación de la 
voz Celtiberos, dice se llamaron 
asi de los Celtas , y del expre* 
sado rio; porque sin embargo 
de que el dicho nombre se 
tomó próximamente de los 
Iberos , que habitaban an- 
tes aquellos lugares , como 
testifica Lucano diciendo: 
Gallorum Celta miscentes n(H 
men Iberis , quiso señalar la 
primera raiz de donde se 



por ventura fue de grande an originó el nombre de Ibe- 



tiguedad, pues se ignora su 
principio, y és muy creíble 
estaba ya fundada en tiempo 
de Julio Cesar , quando pre- 
valecía el ítombre de Cánta- 
bros en todo aquel territorio 
mas próximo i la Aquitania. 



ros , y Celtiberos. En fia 
asi la antigüedad dei ptieblo 
llamado Cantabria , como la 
autoridad de San Isidoro han 
persuadido á muchos hombres 
eruditos á reconocerle por ca^ 
beza de los Cántabros. Ni 

obs- 
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-4^ta que los Geógrafos an- 
ttiguos no han hecho men- 
rcion de él ^ lo que parece no 
liu vieran omitido vhaviendose 
•derivado de alli el nombre de 
los Cántabros; porque el es-, 
•mero de estos no fue tan ex- 
^ célente que no dejasen de 
¡nombrar poblaciones y ciu- 
dades dignas de memoria* Ter 
liemos un egemplo muy se- 
ñajlado , y muy parecido al 
de^fluestro asunto en el anti- 
quísimo pueblo de España 
Jlamado CaJe^ situado á la bo- 
rca del Duero , y en un cerro 
que está sobre este rio , por* 
.que en medio de haberse nom^ 
tbrado por él los Galaicos ^6 
Gallegos v no se baila expre- 
(Sado en los Geógrafos hias 
•diligentes , é individuales , co** 
mo Plinio 9 Strabon ^ y Ptolo- 
-raeo* 

« 5 i Otros muchos testimo- 
:nios se pueden ofrecer en 
prueba de que la Cantabria 



Trat 6S. Cap. a. 
abrazaba en este tiempo to 
das las regiones de la costa 
acia el Oriente.Fortunato Obis- 
po Pidaviense, que floreció en 
el mismo siglo en queLeovi- 
gildo entró por estas partes» 
pone la extensión de los Cán- 
tabros hasta cerca de la Aqui- 
tania. Porque escribiendo á 
Galadorío Conde de Burdeos 
desde el año 587. le declara 
el deseo que tenía de ^ que 
fuese promovido á la diga¡«- 
dad de Capitán General, 2 
fin de que abastecido de fuer- 
zas militares , pudiese defen- 
der las tierras limitáneas de la 
Galia Aquitanica , de las qua- 
les se iban apoderando los 
Cántabros, y Vascones, que 
como vecinos formaban un 
mismo cuerpo, y se atrevían 
á talar las regiones de Francia^ 
confiados en la fortificación 
que les suministraba la aspe- 
reza , y frago^dad del Pyri« 
neo. 



Cantaher ut timeat , Irasco vagus arma pavescat^ 
Atque Pyretkece deserat Alpis opem. 



i . Asimismo celebrando la 
gloria del Emperador Justino 
II. en haber extinguido . un 
¡cisma , le dice , que este me- 
morable hecho le hizo famoso 
por toda España, para lo qual 



nombra al Gallego^que era lo 
mas occidental, y al Cánta- 
bro vecino del Vascon , que 
era la gente mas oriental , y 
cercana respeto del lugar doo- 
.de residía Fortunato: , 

Axe 
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,^xe sub occiduo audivit GálUecia faSlum. 
Vascone vicino Cantaber istarefert. 



54 El Chronicon de Fre- 
degario, que se tiene por conti- 
nuación de la Historia que es- 
cribió San Gregorio Turonen- 
se « refiere al año óo'j. como 
«1 Rey Sisebuto tomó la pro* 
vinda de Cantabria , apNDde* 
randose de las ciudades, que 
están en la ribera del Océa- 
no 9 y con esta conquista dice, 
que el Reyno de los Godos se 
cxteadió por la costa hasta 
los montes Pyrineos ; de don- 
de se colige evidentemente, 
que la Cantabria llegaba lias- 
ta el limite de nuestra Espa- 
ña , que está contiguo á la 
Aquitania. Por estos tiempos 
del Reynado Gótico se esta* 
bleció el Ducado de la pro* 
vincia de Cantabria; el qüal 
comprchendia toda aquejla 
frontera de España desde la 
Rioja V' donde estubo la Ca- 
pital según el Arzobispo Don 
Rodrigo , hasta el Océano, 
por donde España confína 
con Francia. 

Juliano Arzobispo de To- 
ledo en la Historia que es- 
cribió del Rey Vvamba, llama 
también Cantabria á la parte 
de costa que hoy se dice Viz- 



caya. Illo^tunc tempere ctím 
hec inira GaJlias agerentur^ 
religiosus Vvamba Princeps 
feroces Vasconum gentes debe^ 
üaturus aggrediens ^ in partid 
bus commorábatur Cantabri<e. 
£1 Chronicon Albeldense sig- 
nificó el mismo territorio, 
mencionando la guerra de 
Vvamba con estas palabras: 
Prius feroces Gascones infini^ 
bus Cantabria perdomuit.. 

55 Según los testimonios 
exhibidos abrazaba la Canta* 
bria en tiempo de los Reyes 
Godos no sola aquella región 
últimamente conquistada por 
Augusto, sino todas las tiei> 
ras que se distinguieron con 
los nombres de Autrigones^ 
Carbtos » Vardulos, Vascones, 
á lo menos en la parte que 
tenían de costa , y finalmente 
el trecho que ocupaban los 
Serones. Esta extensión tan 
notable persuade fácilmente 
por sí sota , no haber sido 
efeéto de aquel reducido nu- 
mero de Cántabros, que Agri* 
pa venció , desarmó , y colocó 
en los lugares llanos , que nin- 
gún Historiador expresa. Por- 
que comp dije antes «ni ^Uos 

ha- 
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1^; España Sagrada: 
habitaron bajo del Imperio de 
los Romanos todas las regio* 
nes , que he nombrado , y que 
por la mayor parte son montuo* 
sas, ni menos pudieron cooquis* 
t;arla&,ni aun comunicarlas su 
nombre, hallándose puestos ea 
el estado mas miserable de cau« 
tívidad , para que jamás se re* 
belasen , como lo tubieron an- 
tes de costumbre. ¿Qué causa 
pues, ocurrió por la qual tu* 
biese la Cantabria desde el 
principio del Reynado Gótico 
tan dilatados limites? Yo nin- 
guna encuentro para asegu- 
rar que estas regiones forma- 
ron entonces una Cantabria 
nueva , y moderna : y por tan- 
to no puedo persuadirme otra 
cosa, sino que ep este tiempo 
ae las dio con mayor expre- 
sión el mismo nombre que 
tubieron en tiempo de Julio 
Cesar, y que la atribuyeron 
con bastante claridad aun al- 
gunos de los Escritores que 
vivieron no muchos años des- 
pués del Imperio de Augusto, 
cuya famosa vidoria dio oca- 
sión para que la parte de Can- 
tabria vencida la ultima de 
todas las regiones de España, 
se llamase , y distinguiese mas 
de ordinario con aquel nom- 
bre, que en los siglos ante- 
riores se adjudicaba igualmea- 



Trat. ^^. Cap. a. 

te á las tierras adyacentes at 
Ebro desde su nacimiento has* 
ta los Vasconés , que tocan los 
montes Pyrineos. 

55 En el estado quarto y 
ultimo , que se extiende deseé 
la irrupción de los Árabes has- 
ta el Reynado de D. Sancho 
el Mayor, se hizo en la provin- 
cia de Cantabria la mudanza 
mas notable. Porque haviea- 
dose mantenido en esta deno-- 
minacion mientras duraron los 
Duques , á cuyo cargo estu- 
bo su gobierno , se dividid 
después de la entrada de los 
barbaros en muchas porcio- 
nes con diferentes nombres, 
y limites, asi como se hizodes-^ 
pues de Augusto. La parte 
domada por este Emperador 
se comprehendió primero ea 
el nombre de Bardi^ia, que 
es el mismo qu^ el antiguo 
Vardulia , pero extendido ya 
mucho mas que en tiempo de 
los Romanos. El nombre de 
Bardulia se mudó después ea 
el de Castilla, y abrazando 
este las margenes boreal, y 
meridional del Ebro desde su 
origen hasta cerca de Rioja^ 
y Alaba , es cosa cierta que 
la dicha parte de Cantabria 
se contenia dentro de los li- 
mites de Castilla. La porción 
que habitaron los antiguos 

Var- 
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V Déla VascOttiA antigua. ^^ 8 í 
dividió ftú dos nominación , cncceptuada la dé 
Ibs Serones ^ la qual • la con^ 
Mrvó largo tteoipo contante 
firmeza , que los Reyes de 
Navarra ique dominaron en 
ella , no solo tubieron titulo 
de Reyes de Cantabria , sino 



Vkfdiilos se 

partes, ana de lasf quales pep^ 
feneció á Alaba ,, ñombn&^qcié 
se derivó en* la opinimií mai 
verosimil de la ciudad Itamatb 
Alba y que ftie la poblsKáoo 
principal de las gentes .refe'** 



ridas^ como $e ccmgetura dé qiie todosu Reynó^dqo de 

ninio Lib. í.csíp. i. La segün»- los Cantabrienses. Véase la u 

da parrerqfwi^es la septentrio^^ parte del Tom. 24. pag. ziu 

tiál ; y maritinia , tocó á la De manera que si el nombre 

Vizcaya ^ cuyo nondlbré se in«- de Cántabros tubo su origen 

terpreta según Oihenart ^ tier«- de la antigua ciudad de Can- 

ra montiioia. El trecho de tabria^ cotno han creido mu*- 

costa qne pertenecía á la Vás«- chós persuadidos de el lugar 

cioma , se incluyó denfiti^ de la dé 'Si Isidoro que arriba ex^ 

región que se llamó Ipuscua^ puse , la tierra de los Bero^ 

y añadida en el principio la nes , y su comarca fue la 

G. Guipuzoia M| cuya ethimo^ primera , y ultima de las 

logia es obscurísima ; y at)q^ Cantábricas ; pues en ellas na^ 

qué el Autor citado' sospechó dó, y acabó ^-el nombre de 



haberse derivado ésta voz de 
Jos Viviscos , pueblos de la 
Aqmtania;^para' esto no hay 
irundameftio^ alguno ; antes 



Cantabria. 

5 7 Los quatro estados que 
dejo establecidos , sirven pa- 
ra la inteligencia de todos los 



bienjfrzgb que es increíble^ Histoiiadores , que ban réfe^ 

en vista de que esta parre ja^ rído Sucesos de los Cántabros 

túíA fUe dominada de Aqui^ Los testimonios que se encuen* 

taños, como probaré en su tran del tiempo anterior á Au^ 



lugar : y dado que lo fuese en 
el tiempo que determina la 
autoridad de Fredegario que 
cita Oihenart , su nombre se 
inventó algunos siglos después. 



gusto, deben aplicarse prki* 
eipalmente á 1^ regiones dé 
la Cantabria situadas en iá 
parte de España mas cerca* 
na á la Aquitaniá « quales 



£fl fin todas 4as regiones, x]ue son la Vasconia , y Vardulia» 

áe contenían en la provincia £n este mismo tiempo los 

Cantábrica^ perdieran estk de- Montañeses de tj^ra' de SaiH 

' Tom.XXXI[. L • tan- 
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S4 ^paña Sagrada. TraK 6%. Cap. 3* 
con so dominio , nuevo y dis- otros que le siguieroti< 



tinto estabiedmiento de re- 
giones. Este motivo que el 
citado Geógrafo alegó de los 
pueblos de Phyrgia , Mysia, 
Bithinia &c se puede traher 
con mas derecho á las gentes 



tanto seria negocio no nk 
dificil, sino imposible en 
cumpliaüeato^ emprender la 
descripción geográfica de la 
Vasconia en quanto es res* 
pediva á los siglos que cor< 



de nuestra ultima región por rieron antes del Imperio di- 



la costa septentrional del 
Océano. Por^be si' hasta el 
nombre general fue tan - igñon 
rado,^ue Vjofylno caretía^ de 
su noticia, como dije antes: 
si no podemos averiguar sino 



cho , y me veo precisado i 
señalar susítenuiíios y puebloi 
coafet*ttie.i la attuacton que 
tubo .Uúo la dominación de 
kistRomanos; los.qualss íiícíb-; 
ron también en España , co-> 



con suma d|Rqi1md qu^ge&-<|^liib d|}o.0robadft4 las mudan* 
tes se apoderaron' de ^ta par- zar qw ^gfcfl Slrabon intro- 
tev^^^ manera sabri^nios'^diigeroQ^^ etr^^j^ovificíiu. 
ináívidiíalmenté lo que perté-" " aí El cóñocimiénco' íjiáe 
necia á sus poblaciones, y ti-^- Migó dé tást^uchas falseda* 
mites? De los otros de quienes des que se han introducido en 
babia StpabonivpnreoB »jcoa^ ládHisftbría^pcnri norfaaberie 
servaban algunas memorial» MC^nfK;ido;Úen Jas alvS^do* 
aotiguas ^, ique comuoieabaii. nes que ^w han )be£h<i eií va« 
hit. para - dacríbir el antígud rios" iiéiki|Dlos)af)eroa 1I9 lámiies» 
sitio ^e tubieroo , -como con-« me obfigat. á entrar en ik des- 
fiesa este Escritor: pero de h^ cripciotí de ia ViKonia coo 
geútS db.quien ^bóra: trato, ocn larpreoailGbnt^'de, fijar tínis 'li- 
se rhalla !el jimas leve. vÉstigidí mates ^ observaándor diferentes 
por donde conozcamos isa; ex4) tiempos ,. y* notando*. Ifts va- 
tensión . én los tiempos* quife riajciones quecori )a ^uco6ñm; 
precediéronla lo^ Romanos;^ de^^ios. tubo ert su sit^iaütoni. 
Aun ^ nombre. de Vas£aoed y. extensión según los Hísto* 



aoí se leC' ení;hinguno da iosi 
que esa^íbieroii/antes de AxM 
gusto Cesar ; «endo los príene^. 
Fos q^ue nos dieron ^esta no^ 
ticia/el mismo Strabbi) <» y 



r-ia^ofea: :y>rGebgrafos coeta- 
oeos iáL rcuyaí^b torídact ddbe^: 
moa ceder, oinia mas leve re-: 
sbtenctak Es tantoímas oece* 
aarto:ést« modo eo el. tratado 

de 
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l^ela Vasconia antigua. 9^1 > 

de esta región , quaoto las del Pyrineo* StraboQ la ci]eti4 
gentes que la habitaron se 
extendieron mas por otras re- 
giones vecinas , pues como 
veremos , ocuparon una parte, 
muy principal de la Qalia 
Aquitanica. 

Mientras se mantubo en su 
vigor el Imperio de los Ro- 
manos , no se conocieron con 
el nombre de Vascones otros 
pueblos 9 que ios situados en- 
tre los Vardulos, Berones« 
Celtíberos , Uergetes , y los 
montes Pyrineos ; de suerte» 
que qualqulerarotra extensión, 
que, se reconozca en las gen- 
tes de la Vasconia , 6 por las 
regiones comarcanas que to- 
caban á la España Tarraco- 
nense 9 ó por la otra parte) 



ta expresamente por la ültK 
ma de la costa septentrional;^ 
pues refiriendo las costumbres^ 
de los que habitaban á laa^ 
riberas del mar desde el pro-» 
montorio Nerio , ó cabo de 
Finis Tetra hasta el término 
de Id misma costa por el orieU'- 
te , nombra Gallegos , Astu- 
rianos ^ Cántabros ^ Vascones^ 
no mencionando después de 
estos sino á los montes Py-* 
ríñeos, é indicando , que esta 
región era la ultima de Es- 
paña por esta parte. Aun estA 
mas expreso ^ quando mide 
los estadios que debían con-^ 
tarse desde Tarragona , cami^ 
nando á rais de los Pyrineos,. 
basta la«. costa del Océano» 



del Pyríoeo, debe juzgarse Cantábrico ; pues aqui clara-" 



posterior á la declinación de 
dicho Imperio , y en conse-r 
qüencia de esto tenerse por 
agena de la descripción que 
emprendo al presente^ guia- 
dodeStrabon , Plinio , y Pto-. 
lomeo ^ dgando . para otros lu^ > 
ganes Ja asignadoo de lími- 
tes que corresponden á la Vas- i 
conia etibs siglos succesivos* ^ 
I lÉaxo& Geógrafos . cóp* • 
vienen en qne la Vasconia cer- ^ 
rkba nuestra Península por el; 
lado SQpbefKriooal del Océano 
Cantábrico ^ y gor. el prieotaL 



mente los llama últimos , y 
les da una ciudad á la ríbe-« 
ra del mar : y finalmente dice, 
que este camino ^ que consta* 
ba de dos mil y quatrocientoa) 
estadios V se terminaba en los» 
limites de AquUania ^ y £s-> 
paña« Del misado modo Pto-t 
lomeo, quando describe la cos-i 
ta septentrional de la España 
Tarraconense , pone á los Vas-i 
cones por losuitimós, dando*-, 
les el pronxmtorio Oeasa^ que» 
era el limite de la España por- 
este. Jado*. En . conformidad .á/ 

los 



\ 



Digitizedby Google 



S^^ Españít Sagrada. 
ter Geolgrafós dtados , Plínió 
léff ooaibra en ultimo lugar, 
iflencionando las gentes que 
¿abitaban desde Tarragona en 
el Ntedkñftaúeo^ y á la fal- 
da del Pyrineo ^ hasta el Ocea-a 
DO Cantábrico. £1 consentí- 
ttiiénto de Strabon , Plínio , y 
Ptolomeo en aplicar á la Vas- 
coniá lo ultimo de la costa 
septentrional , nos aparta de 
un error en que caeríamos fa-i 
cilmeote , leyendo solo á Pom- 
ponió Mela. Este insigne Es-. 
paQol 9 que se esmeró en la 
descripción de las costas , di- 
ce claramente ^ que todo el 
tre^ ddde el rio Salia en 
las Asturias hasta él limite de 
l^s EspaSa? por el -lado de la; 
costa septentrional , estaba^ 
ocupado de los Cántabros^ y 
Vardulos : y concluye dicienr 
éo, que ¿stbs últimos Uega* 
ban al promontorio de la cum- 
bre del Pyrineo , y que aqui 
cerraban las£spanas;dedon« 
de parece inferirse con. eviden^ 
da , que la Vasconia no te- 
nia parte en la costa septéíi- 
tfional. 

4 ElCI. Pedro de Marca 
pretendió conciliar á iVlela con 
les doaaás Geógrafos vdicien- 
áo que este lugar se halla men^ 
doso ^ y que en lugar de la lee- 
don: fardidíMná gem , hmc^ 



Trat.'ó^.Ckp. %. 

ad Pyrenaijugi prütfumtcsrktm 
pertinens ^ claudit Hispankis^. 
debe según su juicio substl-* 
tuirse esta: J^arduli unagens^ 
ad Pyrenai jugi promomoriwn 
pertiaensy quod cJaudit fiis-^ 
panias. Pero aunque admitie-^ 
ramos está lección , sin embar-- 
go de no comprobarse con liar 
autoridad ide algún Godice, ¿c6-( 
mo podríamos componer con) 
ella la ^ contrariedad que apa- 
rece entire Mela y los otros- 
Geógrafos ? Qué importa que* 
la expresión , claudit Hispa* 
nias se aplique al promonto** 
río, y no á los Vardulos ,. si' 
todavía q^eda eti el texto , que: 
estas, gentes llegaban al pro-: 
montorio ; en cuyo supuesto 
es) preciso confesar tamUen*. 
que cerraban las Espadas \ De 
otro modo. Si los Vardulos se- ' 
guncMela tocaban al promon- 
torio i y este terminaba la cos- 
ta de España , ¿iqué parte que- 
daba en ella , qué el Geo^ra- ^ 
fo pudiese adjudicar á los Vas« 
coáesrpara no contradecir á 
los otros Geógrafos.? Demás 
de esto , aunque el lugar de 
Mela^ que quiso corregir Mar*' 
ca, se concordase bien por me- 
dio de la dicha lección ^ res-' 
taba desvanecer la diftculsadt 
que resultaba del texto ante- 
cedente $ en qiie dice que los 

Can- 
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De h Vasconia antigua. S7 

Caotabros , y Vardulps ocu- quales soa su mqor stuadoír,* 
ipabaa todo el espado entr^ w mayor extensión ^ el cred« 
¿1 rio Saüa , y el promooto- do numero , y la grandeza á^ 
ño ; que es lo lútsmo que de- sus pobladores , en que exce^ 
dr, que desde el Salía hasta dian á las otras gentes de la 



«1 termino de la3 Espanas no 
bahítaban otras gentes, que 
Cántabros , y Vardulos. Por 
itaoto juzgo 9 que Marca no 
coodlió como intentaba á Me^ 
la con Strabon y los demás 
antiguos ; antes le dejó coa 
la misma apariencia de disen- 
so j y contradicción. 

$ Zurita creyó que esta 



costa , como se puede ver eá 
las ciudades mediterráneas, 
que les sefiala Ptolomeo , y fi- 
nalmente la singular estima*- 
cion que de ellos hideron los 
Emperadores. Asi que no pue^ 
do presumir que Mela^sten^ 
dó Español y y cbnodendo co- 
mo tal las gentes dp estas rer 
giones , tubiese por masiamo- 



éiferenda entre Meia y Stra* sos á los*^ Vardufos ; y me pa* 

bon , que escribieron en tan rece oecesario recurrir á otra 

breve distancia de tlempot, causa mas legitima , y verda^ 

como pudo haber del uno ál itera. 

otro « no jiadó sino de tener 7 Es constante entre lo^ 

el primero por mas señalados eos que el dtado Geógrafo 

¿Ids Varduios, y el segundo usó en la descripdon de está 

é. los Vascones. £i Rmo. Flo^ parte de la costa de estilo con- 

rez afirma absolutamente que d$o, pablando solo por mar- 

toai.Vacdtilos eran mas famo- yor,é incluyendo tinas gentes 

sos que los Vascones ; y que en otras ; y asi se ve que de 

esta fiíe ktrazoo ^ porque Me- los Cántabros pasó á los VatV 

iaJncluyóá estos en el nom* dulos, omitiendo la mendos 



brede aquellos. 

á Yo no hallo en los Var* 
cblos preeminencia algunai^ 
que los hidese mas conocidosi 
y celebrados que los Vasco» 
«es ; ames bien encuentro en 
estos muchas particularidades 
que los enooblecian entre los 
Rooianos. sobre los Vardulos» 



de los Autrigones , que esta^ 
batí entre las dos regiones de 
la Cantabria 9 y la Varduliaw 
De este modo pues mencio- 
nados los Vardulos , no expre- 
só el nombre de los Vascones* 
dejando á estos incluidos efa 
aquellos 5 no por ter menos 
^SunosoSi sino 6 por .que ter 

nian 
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po España Sagrada. 

que de ningún moda puede 
descubrirse qual sea la lee* 
.don genuina v ni quérios y 
pueblos quiso mencionar. 
Véase Gronovio en sus nor- 
ta3 á este Geógrafo , donde 
pone tantas variantes sobre 
«1 lugar presente, que á su 
vista podrá desmayar ^ mas 
diligente* en restituir las lecr- 
cioiies legiünias. Vosio huyó 
de tomar estexral;>ajo9 aunqu6 
con el disimulo de qaUfícar 4e 
Ifliiúl lo que. realmente es de 
mayor utilidad enla^Geogra^ 
jga. Cet^um in gentium ^Iojco^ 
rumque istorum vera namim 
0ium nuifc non est inquirere. 
Ule refiáíili dhiftabit quisqids 
^iiqfiid certi affimare cufíete 
.II Pero hagamos presean 
tes las diversas lecciones que 
tienen los.CpdÍG$$ en ej texta 
dopde se, . ha intr0ducido la: 
V0Z Qmsq%: DicQ «sí^ei^ jas 
tdiciQaes R|oderiiaSi:/2^/^ 
IfurisMm r^ OeasMtm Ma^ 
grada. Es ciertp que en la re- 
gión 4e los Vascoaes ae ha- 
]lal^n:««|tos vdof .pu«Wo9^iC<H' 
xnp <^i^}fib de. ilfis) tablas de^ 
Ptplpiiim>> ¿mas:.€6ioo«abre-'i 
i9oa que los mencionó I Pom-' 
¡y^Qíp Me^? Sus Codices^iei»:» 
coa jCst»; «ifafiedgdd JJaosi;i (S?d 
^Vh n^ria . sonans tsat$s<k\\&^ 
¿íiagrAda ;. otros .^.f'JQ^iií«t> 



Trat. 62. Cap. 3. 

Aturía smans sauso & Má-» 
grada : otros s & Decumataria 
sonans sauso & MagradOm 
otros ;& Decimma turim & 
sonans Sauso & Magi^ada. 
¿Qué semejanza se encueotni 
entre estas lecciones « y la que 
han introducido los modernos: 
Deinde Iturissam & Oeaso^ 
nemMagradai 

12 Fuera de esto 00 fai« 

taa razonesrmuy eficaces ^^que 

compriiebeo la il^iicimtckd 

de esta oovistma lección^ Lar 

primera es que niügua Geo« 

grafo 6 Historiador haee me^ 

moría de río. Uamado^ Magra^» 

da.9 que r^[ase la Vaseooiai 

La. segunda , y ma» ufgept&e% 

9ie.á las palabras eMhibidasae 

sigue en el texto : f^arduU una 

gens hiñe aiPyrenceijugipro* 

montmiim pertinem cJaudit 

Hispúmasi En lasqwiies'i'a 

aduútinoos oomo original el 

ttíttxnDñmde Iturissam 43tp^, 

sMem Magradai^ pololearía él 

Geógrafo Joa VápdulbSffue* 

raí del promontorio Oeasoi 

áda la. Aquitania 4 /cootr») 

I9 qtie ppQo antes d^ó kS^iod 

eo aquella^. p^abrast-cliTIrarf^ 

tim CanMkri^ & VarduU te^^ 

nent. Donde expresammtfe .le¿ 

aplica*, todo al espacio) ^^qué; 

había <iM«^Iv'fiQ de lof €ad«4 

tattfctseblutt £l^Üi!til»)éBtSsni 

.v.A^;:v.4»Ba 
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paSa donde [ ertába laxiudad que se lee ^ Tos tnanuscrico¿ 



y promontorio Omso. De todo 
lo qual vengo á concluir ^ que 
en esta parte se btfttan taiitnen-* 
dosos los Códices de Melai que 
apenas pueden admitir un stn« 
tido legitimo , y que este es 
ttOD de' los ' Itqpares ^' coya oór«- 
necioaú es ramanoente difícil 
por iá^^aMbk dhnsrsídad 009 



I j Además de la Ciudad, 
y el promontorio llamado 
también Oeaso-^ ste hallaba en 
la región d^ «les Vascones la 
étfibocadura del rio Menlasco, 
cuy^a situación pone Ptolo- 
meo antesT dé la dióha'ciu* 
dad ^ y/ el procoooterio de a« 



L í 



^Oeaso GfütM 



-. i 



sm^j^^^ rAscoNu POR el 



y TTAMénde^teclaradOrV 
JlJL probado la sitúa** 
don de los Vádconte^ por la 
tosttfM^tcikrlonál^ resta tra-^ 
tar de la ^e teniaoi tK>r el 
Mediterráneo , aclarando va-- 
rias difiícttttadies que - resultan 
del texto dé los antiguos Géo* 
grafós , el qual se halla tan 
lisamente interpretado de 
muchos Autores modernos, 
que la Vasconia se eneoentra 



en las obras de estos muy 
apartada de sus verdadero» 
limites, en lo que toca á lé 
hkterbr de la tierra ; asi co»- 
tao la veremos luego por lá 
tósta. 

% Ptolomeo después de 
haber mencionado las ciudad- 
des mediterráneas de los Var> 
dulos , pone las que pertene^ 
dan á los Vascones por este 
ordetté 



Gtaccuris. 
Calagorina. 



Sí- 
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p% Bspaña Sagrada. Trat.6Z.Cap. 4« 

: Bimris. Cascantunu - : : ^ 

Andelus. Efgavia. 

Nemanturisa. Tarraga. : 

i Cumonium. M^foriOii , : • , j 

j Jacca. r •' -1 ' 'Aftíía. '..••• /.(Ir . ) 

, jíBavona. 

De lo» pueblos aquí ex* tríooal otros que los VascD^ 

presados se. coüge ^ que la oes ^ ocupando estos* oo soto 

Vasconia fue en tiempo, de Jos fuanto.i.estotin debatió, deí iú^ 

Romanos una de las regio- Pyrineos , sino también los 

ges mas extendidas de la prot Pyiineos mismos hasta confía 
vincia Tarraconense. Porque .oarcón-FraAda. En este mis- 

8U numero excede al que Pto- mo lado tenian la ciudad de 

lomeo atribuye á las otras J^turisa t que es la primera que 

gentes ; y la «xistenci^ de mu* les ,atnbuye Ptolomeo , y es- 
chos de ello^ C:(>nv^«e «ue ; taba^ sittada eétre Pamplona, 
w dilataba {)or espacio iJíed" y^la^tutñbte de^^dichos mon- 
considerable , fuera^ de lo que ' tes \ como consta fM kínei(^ 

hoy abraza el Reyno de Na- río de Antonino , que descri- 

varra , encerrando dentro de biendo el camino desde As* 

sus términos parte de Aragón, torga á Burdeos , pone este or- 

7/de CastHla» w / i 3 d^M PiMp^bni^Tiifi^^ Sunf- 

i AáfL el lado oriental dQ mo Pyrerwo , sefi^ndo entre 

Jos Pyrineos no tenia ^ por lir Turisavy lomas altó^délca^ 

•mite región, alguna de Espa- i^ino, militar la dif^tía de 

fia 9 pues llegaban á. confínar yeinte y dos millas^ i 

con los pueblos Tarbelicos de 4 Desde el Pyrineo ácia 

ja Galia Aquitapica. Pjor (an- el Ebro, y los pueblos Beror 

to Piinio refiriendo las .gefites nes (hoy Rioja) se extendían 

que habitaban el Pyrineo , y tanto , que ocupaban las dos 

Rebajo de él , menciona sola- riberas del rio ; teniendo á es-* 

•mente á los Vascon^s tdespues ta parte la ciudad que Ptolo^ 

de los Cerretanos , y Laceta^ peo . llama Calagorinúi^ ^ y 

nos , porque pasada la Cer- otros Calaguris. Por este mis*- 

retania , y Lacetania ^ no se mo lado , y con alguna incli* 

liallabaa áci^ el mar. «epten- nación, al Medio dia confina- 
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.f» Tk íáVasconiA antigua. 5^3 

háit Cotrlos femosos ^GeltU de Ala vena acia los P/rineos^ 



bero»^ cerca de cuyos limi- 
tes orientales estaban situadas 
las ciudades ^ Cascantutn , y 
Crac'curis^ que el mbtno GeoK 
gráfo puso, ea odavo ^ y nono 
lugar entre los pueblos que tes 
tocaban ; y de aqui se prue- 
ba que la antigua Vasconia 
tenia algo del tébrttorio^ qu6 



se extendían hasta la ciudad 
de Jaca 5 incluyéndola dentro 
rde sus limites^ de doade se ió^ 
4ere que el trecho de la Vas» 
(oonra antigua se dilató fíiet 
lia de lo que hoy decimos I^ 
varra^ pues por un lado tef 
ioia un pueblo tan cercano á 
2arag(«tá cocno Alavona;^^ 



lioy comprehende el Rtyno por ptroá Jaca, que después 
4e,Ct5tsUa. . - j •fiiejbabeza del Rieyao , 6 Co» 
. 5 Corriendo 4)or la rib^ dado de^Aragon* . > 
ra occidental del mencionat 7 JLa extensión - que hasr 
do río ida el Océano, llega^ ta aqui be declarado , eaia 
ban hasta la Edetariia^.cuya -que séjdeduce puntuakpente 
primera pobJacioo .erfr Zarar Vk Jos pueblos que Ptolomeo 
^oza^ .Asi lo persuade #1 puer «afriic^ jjl ia , Vasconia 4 pero é 
blo que Ptolomeo expresa en atendemos á Plinio , y Stra«- 
iiltímo lugar con el nombre bon , parece qne sus liantes 
de. yíiavona^ JEn ^el Itinerario fueron n?uiy distintos. £1 prV 
de Antonino'sellama^M?^^ ^mero dióá los Vascones, sef 
y enere él y Zaiagoza.se def igun el juicio de algunos, mar 
termiita la distancia de diez y yor extensión que Ptolomeo; 
aeis millas ; lo qual muestra pues hablando de los pueblos 
ecr el mismo que hoy Uama^ «que coñci^rian al Convento 
mo^ .Alagon ; lo' que puede jurídico de Zaragoza ,- dice; 
también comprobarse con al* Oscenses Regioñis Vesckaniét^ 
glanos documentos antiguos Turiasónentes.'Lminorum af- 
eitados porel CL Zurita, don* terum*. Cascantenses. Sobre es* 
de el Arcediano de Zaragoza, tas palabras afirma Zurita^ 
i quien se dio este pueblo, se que en lugar de fTescitamoi^ 
fK>mbra jírchiéiacohus Alar debe leerse V^astitantids cuyo 
monensis , retemefido la voz de ^gnificadaí cre& sen la Vaseor 
Ptolomeo levemente inmuta- nía; Hecha esta corrección^ 
da en el Itinerario. ' prueba que, según Plinio» 
é, TirandQ uoa luiea 4esr ^ueác» p^irteneció iá I4 Vas^ 

co- 
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p(4 Es^añcr Sagrada 
cania ; y porque entre ios v^ 
«dúos de esta Ciudad , y los 
4e .Cascante , que fiíe sin dur 
<iá de la mísoaa región ^ vio 
colocados á los Turiasonen?- 
•es r infirió , que según Plinio 
4a ciudad de Tarazona fue 
también de los Vascooes. 
. 8 .Ninguno de Ips otros 
Geógrafos antiguos hizo men^ 
<:ion de la Vesdtanta , por 
io que isu& obras na comuni^ 
can luz 9 con que podamos 
cieddir , si la región que Plinio 
quiso significar con aquella 
voz , és la misma que la Va»> 
conia , ó distinta de ella ; m 
tampoco es posible averiguar^ 
ai debe decirse f^tseiimtím^ 
6 como quiere Zorita ^ f^asci-- 
fania. No obstanre j situando 
Ptolomeo á Huesca en ios Her- 
beces , tenemos fundamento 
para creer, que por el nom- 
bre Vescitania no se ha de 
entender* la Vasconia , sino 
algún trecho perteneciente i 
h región de ios mismos Iler* 
getes. Sabemos también que 
iue estilo de Plinio distinguir 
varias r^ones , que los de- 
más Geograibs incluyeron en 
otras mayores. Ofrécenos buen 
-egemplo en: el- lib«^ i^ cap, ;; 
donde después de nombrar los 
pueblos de yrci , y Barea^ 
fxme dos-r^iiones^que llama 



Mav¡tania^ y Déittmiai'\ú 
quales eran pequeñas ^ y 9^ 
contenian dentro de los Hmiw 
tes.de la Bastkania. Dd^misb^ 
mo modo hablando de losdt 
L^ida r los aplica á los Stír^ 
daam^^ significando por esttt 
nombre una sola parte del ter« 
ritorio 9 que. comprehendia lá 
ibraosa 9 y dilatada región dt 
ios Ilergetet. Asi pues al trei 
cbo que ocupaban, ios Oseen»- 
aef , llamó Vescitania ;'no«n- 
tendiendo en esta voz región 
separada délos mismos Iler«> 
get<^ ., donde la puso Ptolo^ 
meo; sino solamente un pagob 
ó campo de los que pertene^ 
cian á dicha región* 

9 Por lo tocante á la subs- 
titución • de P^ascitafúa por 
Vescitania ^ ^e pretendía 
Zurita 9 no la* téndriamos por 
imptx)bable si se confirmara 
con la autoridad de algún 
Códice*: ma4 falcándola este 
apoyo 9 no podemos admitirla 
sin grave escrúpulo. Es cierta 
que en las ediciones antigmii 
se llalla escrito Bescetani^ , y 
Bassetania ; pero en ninguna 
encuentro Vascitanue ; y las 
que novisimatiiente se han he« 
cbo con el aoxiltó de los Có^ 
dices mas incomiptos , con*^ 
vienen en la voz Pescitanue. 
i^uerade esto usando unifor- 
me- 
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De 1d Va^ímá antigua. p5> 

netnefitelos Geografos^é Hía* cho de latinos vigos « y co& 
toríadores latinos del nombre mienaa por los Cascantenaes^ 



frasee en. la . tercera ikclkia*-. 
«on 9 coQK) es coóptame , pa--' 
race no se pudo formar de él; 
la voz yascüania , que. Zuri^ 
ta^ y otros modernos aplican. 
¿ la Vasoooia* Y asitengo por 
cierto 9 que ninguno de los», 
antiguos llamó Vascitania á la 
región de que tratamos, y. que: 
este nombre es muy posterior^ í 
¿ introducido jautamente, coa. 

10 Padeció tambíeiijelAu» 



no porque. eran de Ja' misma.' 
re^ioQ qtie los Turiasooenanip) 
y Oss:endes 4.qüe 1» preces? 
diao ^ sino porque aBeadido 
el orden; al£ibetka:^ nástiáa) 
ponerse losipiimerosb /> n 
) II Gíxamioemos afaprá k» 
que Strabon dejó escrito de' 
lok . confines que deben seña*^ 
Iftrae á Ja antigua Vasoocua^: 
Dice asi en el lib. j^ pag. t^ü; 
St^íra Jaccetimiam septeñ^i 
triQnem\ Víersus habitan$ Va¿*\ 



tor citado gran equivocación coms^in quibus urbs'est Poní 
acerca del ^daménto > que .le p^ion ^^uasi Pampeii si urbem , 
movió á creer haber .CQ^d(»> dkíet^s* De donde se . puede> 
Bunio i ios TuriaaoBtOisesiM^^ ha«aer angurneüito.. en . prueba* 
tre.k» puebbs'X^s lai\.ceg»i>nj de.qmlpsVascones nbseex^T 
en que puso á los Oscensea^j teodian tanti» áda* los Ilerge^ 
Es muy £acil advertir , i)u¿ tes, que conílnaseo' con ellos,. 
este Geógrafo , quao^.men*i oomo.|>UM(Pitolome04 La ra< 
ciona k» pueblos ,qu6 concur* t ztofi es ^ que Straboa sltiía lai 
rian á cada uno 4e «losConh^ Viúconia sobreí la* Jaoetaoia;i 
ventos juridícoa 9 siguió el or^ y así pareoe que cintre Iosj 
lien dd Alfabeto* ^cpresacido, Vasconesi» y^ loa! Ilerg^es de* 
pues>i los que acudían al^ Cotnr be admitirse otra región tne- 
vento Cesaraugustano^ y S^ día, denominada de la ciudad 
zah^ii del prhrilegía dd .Qu- de Jaca, y de* su territorio, y 
dadMoaiAboomOs ,; puaová los • que tQda esta parte: debe des- 
Tariasimfiiea ds^pw^ndetoa memhrarse de aqwtlaTegioo^ 
Osoeosds^nD porque perteoe- á quien la aplicó Ptolomeo. 
ciaqáium misma región ,jám>.: En efedo aJguúos Autorer 
perquá tsA Joppedíápki kirab naovidor 4el testimonia exbi^> 
iaiciaiidg «Dinombre4>iGuántei bidbr pretendieron que Jaca: 
lacgDilbaiqoeiteniabcskikrefa aD/fiieipaeblO|&a.j»rte.de ia^ 
%u Vas- 
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5^ Mspana SágraJa. Trat. ^. Cap. 4 J 
Vasconíat^no cabezi de los acia el septenírioo ^ pero oó 
¿acétanos^ ó como quieren que fuese» tan contiguas , qae 
ellos, leee, Jaceiimas^ Celario entre tát dos regk>nes 00 se 
íipidaiidose en el mismo lu* interpusiese alguna porcioa de 
gftf ^ distinguió la Jacetania los Ilergttes« Pero según tni 
de la Lacetania ; y en esta juicio , si Strabon no quiso 
opioioii «debe también smte* significar con aquellas pala-^ 
oerse ^ que Jaca 7 los campos; tiras mas de lo que entendió 
cobtrgub^ no pertenederoii á el Cl« Marca, su expresíoD ea 
la Vasconia. ; jeste lugar sería muy impro- 

12 Yo reconozco gran di* pria , y agena de un Geogra* 
ficultaden la inteligencia del fo de mediana diligencia; 
texto citado, ni encuentro en pues para indicar que la Vas^ 
los Autores un sentido tan ge* conia era septentrional res*. 
noino y conforme á la ver->-« pedo de la Jaicetamayusóde 
dadera Geografía, que dé luz unas voces que en rigor geo-* 
en la obscuridad .que de él se gráfico, y en materia de liaii- 
origina. El Señor Marca se m- tes significan la situación , no 
otinaá que Strabon es contra*- como quiera , siiío contígua 
rio á Ptobmeo; pues ponien--^ é inmediata ^<:omo e^ oous^ 
do este los Vasconés inmedia-- tante. 
tos i los Ilergetes, asi por la* 15 Sin embargo de la.dí^ 
ribera del Ebro-, como por las^ ficultad que se halla en el tex- 
montañas' de Jaca ^ aquel to exhibido, , espero ilustrar 
mencionó una región media este puntó con tanta claridad^ 
entre ambas gentes, de modo^ que se disipen las tinieblas, que 
-que na es posible unificar que' originadas de la^suma varíe-* 
los unos eran limites de los. dad de los Autores obscure- 
ceros. Propuesta la discordia^ cen grandemente Ja Geogra^ 
entre los dos Geógrafos vdicé> fia en lo tocante á las re^o*. 
<}ue Strabon 6 se alucinó, ó sq> nes cercanas^ á las: Vascoaev> 
ha de interpretar de /suerte^ Antes de IpiquainapuedejneJ' 
que se concille con los otros, nos de suponer que la Jaceta* * 
Geógrafos. Ii^teota esto ser. nia de Strabon no se disciague/ 
gundo,y para ello afirma quei de ia¡ vegioa4jqnl& los Auto^^ 
Strabon solo quiso que los Ja* j resi ^ latíaos ^ UamaroQ üLactets^. 1 
oetanos ie(iiaa 4a<'V{iscón¡ax oiavxotaaloaimest^ 

tat 
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ta%y lo». sueeso9^ que aigAm ^ «otsa soA-la I. y >Ia h. 
oúsmo Straboa. ásu J9$e(^ r 14 Debo tambieo adver-* 

.ola. El dice que. V^ Jace^f tk^que Scraboai» y Ptolomeó 

XXO& er^Q la mas noble fK>roioii 3^. h^Uaa discordes en la si* 

de las ifeates que vivían Wr tu^ion de losl^acetanos^se? 

tre el Pyriiieo y eVEbco. Q\» g^Q el respedo que decian i 

^n las ciudades, que tejían, sUr los Va^cones. Si se examina 

cedieron las gnfrras dé Sert(> {slmapa, que el Rmo. Fiorez 

rio coQir^ Pppapeyo , y la de publicó en el tom. XXIV. se vcp 

Sex.Pompeyo contra losL&p r4 que.Ips Uergetes llegaban 

gados del Cesar, las quales hasta la raíz del Pyrineo^y 



ponen los latinos en la Lace- 
tania. Persuade también lo 
mismo, el que en este Geó- 
grafo no se hallaría memo<- 
ria de una región tan priocir 
pal como la Lacetania , si con 
aquella voz no quiso sjgniñ- 
xarla ; ni en los otros Geofra- 
rfosr se hallaría memoria particu- 
lar de la Jaoetania , si no Ift 
entendieron en él nombre de 
Lacetania , siendo asi que era, 
según Strabon ^ la mas famosa 
^e estas partes. Ni debenio^ 



que los Ausetanos situados 
también á la raiz, tenían de- 
bajo de sí á los Jacetános,ó La-r 
cetanos , quedando estos ceñí* '■ 
dos de modo que por ningún 
lado confinaban con los. Vas- 
cones. Pero Strabon puso la 
Jacetania , 6 Lacetania inme-» 
diata al Pyrineo, como se vé 
en las palabras con que desr 
cribe esta región. Dice asi: 
Ea á Pyrenes radicibus inci" 
pi$ns , in,campos dilatatur , (£? 
contingit prgpinqua Ikrdce (S? 



^mtír lo contrario por la di- lleosca loca ^ qua sunt regio^ 
ierepcia del nombre , en vista nis Ilergetum non procul ab 



^d^ la facilidad con que los 
Autores Griegos inmutaban 
.las voces de que usaron los 
Latinos ; y es tanto menos de 
extrañar ,en nu^tro^ caso, 
quaoto es mas leve, y fácil la 
inmutación que se encuentra 
.de estos dos nombres, que 



IbefQ remota, ^n t^ta. suposii-. 
clon pudieron los Vascones 
confinar con los Lacetanos^ 
y.juntaajente coa lo^ Ilerge- 
tes; con los primeros á la rai? 
delPyrinepi, y con los segun- 
dos mas abajo ,. y cerca de la 
ribera priental del Ebro : y 



i?onsi?tp ,pqlp, en M.\,te/f?? ^qr, t^iq^^Q,, puede entenderse 
iniciales, t^p . pcx^ , diJSscentes en su propria ^ y rigurosa sijír 
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9$ Bspaita ^fad». Tratí 6%JCap. 4. 

nifícadoo el texto en que Stra^ bou sobre otrw Geograiblí 

boñ puso á los Vascodescon* mi el asunto presente se t»- 

i^uosálos Jacetanos: Supra ilá conformeoon los Autoitt 

J^cetaniamseptentrhnemvér- Latinos dfe la priineni auto^ 

tus habitofUt Gascones inp^ ridad ; pues todM ellos ponen 

tus urbs esP Pómpehn^ puisf la Laoetania i la tsaz del Py^ 

P$mpen si urbem diceres^ ritteo , y no debajo de los Au^ 

1} ¿Pero quálde los dos aetanos áda el Poniente. Pli^ 

Geógrafos deberá preferirse nio en el Ub» i. cap# ;» cuenta 

to este punto? El Sr« Marca per su orden las gentes que 

antepuso la autoridad de Pto«^ habitaban á las faldas del di<«- 

lomeo^ cuyas tablas sigui6 xho monte áda el eptsentríont 

Ucerca de la situación de los y dice asi : Post eos (Indige- 

Lacetanos respedo de los líer- tes) quo dicetur ardine^ ifOus 

getes y Vascones» El Rmo^ recedenses radicé Pyremei 



Flores escribió que los Lace* 
taños de Strabon deben tener 
éu territorio ea los dé Ptolo- 
tneo ;. y queriendo conwoner 
!a diferencia que se advierte 



Ausetam ^ Lacetani , perqué 
'Pirenaum Cerretani^dein f^as^ 
cónes. En cuyas palabras se 
Te expresamente que los La« 
-tétanos c<>men2aban de la rai& 



lintre los dos Geografbs, dice del Pyríneo , y que despueis 



que Ptobmeo Individualizó' 
mas gentes, y por tanto áu* 
mentó limites; pero Strabo» 
nombró solo i los llergetés de 
Lérida , y á los Jacetanos co- 
mo sobresalientes^ por lo que 
les atribuyó algo de io que 
los otros mas individuales apli- 
caron á los comarcanos» 

\6 Yo tengo por cierta 
que Strabon debe ser prefe^ 
tido á Ptotemeo; porque fue- 
ra de las razones que alega 
Cdario en el Prologo de sa 



'de ellos no habia otra gente 
t]ijé los Vascones ; porque los 
Cerretanos no teniab su sitúa*- 
ción i la raiz t sino en et mis^ 
mo Pyrineo» Concuerda Uto 
Livio^que mencionando la La* 
cetaniá en el Ub» 2 r. cap. 2|w 
dice de ella : Subje&a Pyre- 
nais monfibus esn Pompeyo 
eA la carta que escribió al Se- 
nado ^ dando noticia de sus 
conquistas^ pone por su or^ 
den las tierras diciendo : Rj^ 
cepi Galliam^ Pyrefueum ^ Lch 



tom. r» las quateS) prueban ge- cetaniam ^ Ilírgetum. A la G^ 
neralmenfe el mérito de Strá^ üa se sigue el Pyrineo ^ al Py«* 

^ rí- 
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Ú9M^l4£kki^^ loDÍa; de donde pudo advera 

«d|d» á.lbi/rau^yíir l%La¿ei;ftr tír* que la diferenda entre el 

^ im Ueiigetes;)^^ .4q Tosí mimio Geopiafo ^ y Stcabou 

l4|oetaiiot5 ypo. ^ lado , €0« 99 está eq que el primero au^ 

éoaae ponop ^ W t^ddas 4e^ mentó Jioít^^ sino en que n(| 

Ptelomeo. «eoaló los que debia^ á causa 

.17 De esta OHiRiraudad ^ haber atribuido á los Iier<« 

^ .loa Latínof ^a poner 4 getiesIaralzdelPyrineo^^efht 

loa Laostanos «o la ra» del do asique estaban masabsyo.^ 

fymieo, ae conoce el «rror Por lo que Plioio no los tnen^ 

de Ftcrioneo en Inber «ma- donó al describir las gente« 

doába iler^jetes ibq vmtí&at' de aquella parte^ y solo oom- 

tf» á aqudlas moottóas ; y bró á los Ausetaoos ^ y Lace-^ 

^oe por iotocaojeá esta par* tanos^ y después de ettos ^ 

%e&rabon «o ay^ka ásus Ja- los Gerretaoos por el PyrijoeOi 

algUQ tredio de los y htego á los Vascones* 



cpfii«cano9; antes bien lea x8 Queda «pues, aclara* 

(Só aolo aqud que realinente do et texto de Straboo : ^pr4 

les perteneda^y de que les Jaccetamamversus septentrio 

4e4K)|6 Ptoloaeo ;conira d Mm haüomf Vasctmes ^ im 

«úforme consentimiento át fuikásurhsestPampehn^qua- 

Sm Autores Latinos. £l yerro si Pompeii si arbem díceres; 

de «ste Geógrafo se or^x^ el qual ddbe entenderse eo su 

«^¡uatni juMo,de la igtio- proprio y riguroso sentido; 

randa qiM tubo* acéfca de la pues como se ha visto, con- 

sítnadcNi que correspondía vienen todos los Autores La- 

á cada uno de los pueblos de t^nos en poner á los Jacetanos 

loallergetesr como lo demues- dd>a)o de la raiz del Pyrioeo^^ 

tra el grado en que colocó á y consiguientemente inmedia- 

Celsa; conforme al qual es- tos á los Váscones por d ter- 

taba esta dudad á la raiz del ritorio de Jaca , que aplica ex^ 

l^oeo, áendó así, que debía presándote Ptolomeo á la V» 

venarse á la ribera del £bro. conia. Asimismo quedan ave- 

Vease lo que sckm esto escri- rigoados los limites dé I09 

be eo el tom. XXX. El Rmo« mismos Váscones « los quales 

Flores notó también este yer^ píor su grande extendon confia 

«oeala jatnadofideestaGa-! odian con varías regiones: 
\ Na con 
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100 Esparüt i$cigfaíit.-Tt^ñ K^^ap.^. 

con los Cerretánoi 'por él Py*^ Mtátib?; los Gáren'sés ^ k>s Ilqm^ 

rineo , con los' L'ácetanos á ia berkaníisl ^ ISas^' píritiiero» ; te- 

taiz i y con Jos llerg^té^ sobre áiad^sü nttfÁlli^dk ptíebta q;Ít^ 

la ribera del Ebro. Tódó lo aadalMeiité se' llama Afaqj^li 

qual se verifica i sin qíie' mül^ que'^ eí Itírterafte tíe Aíitofiífta 

.tipliquemos Jácetanias^y sin pone distante (le Alba Gabeiía 



recurrir á que la Jacetania era 
distinta de la Lacetánia , co«-. 
mo pensaron otros \ qiie no 
reíkxiónaron como icM^ian'tos 
textor $ que liemos alegado; 



de los Várdulos 2 1^ nullaf ¿a- 
minando áda Pamplona. Los 
segundos fetienen su -noríibre 
en eí lugar que ^hora Itemaa 
Saníta Caraíí-ó en ét del^uente 



19 Además de los pueblos la ^eyná '^ á quien íósnatu^ 

?ue Ptqlomeo atribuye á los ral65 nombran Gares : Véase et 

'^ascones por el Mediterra-^ ?• Morete Los terceros parece 

neo V parece que tenían algü*^' deben apticarse á los de ]% 

DOS otros , que mendoqa P9h VJlla> de Lumbiar , como ju:^* 

nio 9 y pertenecen hoy á^ la garOihedarcpag.p.desuVas^ 

Navarra. Estos son los Aibce^ ooniá. 

DISERTACIÓN SOBRE LOS ANTÍGüOá^ 

limites que dividieron los Reynos de España, y der 
■ Francia por taparte que correspondía á la 
Vasconiaénla.costajy en, el Pyrin¡ío., ; ] 



(■. 



ÍL ' 



Opinión singular que sostuvo el Señor Arzobispo Pa^_ 
risienseJ^edro de Marca» > 



A 



Cerca de la extensión 
que tubo antigua 
mente la Vascónia por la costa 
y el Py ríneo excitó elCLMarca 
eierta qüestion ^ que no pne-; 
de mirarse con indiíerrncíay 



por ser uno de los -asunto^ 
mas importantes ; que suelen 
ofrecerse en la Geografía. En 
lorespediivo á la costa se em* 
peSóeste.Escritoren situar eí 
rio MenlasGo y el Ptxmáottfrío 
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• ! De íaP'asconia antigua. , loi 

y ciudüd Oisasa,de manera que siglos antes dé la venida di$ 
todo ei espacio que hay des- 
^eSanSeba^an al rio Vida- 
so quedase comprehendido en 
ki antigua Aquitania y en la^ 
región de lostarbelos de la- 
Oalia. En lo tocante al Pyri- 
neo , no contento con des- 
Boembrar de la España lo que: 
siempre fue de esteUeyno, y 
desde pocos siglos á esta par- 
te está agregado :á la Francia, 
pretende con todo su esfuerzo 



estas gentes* • ; 

2 Siendo el Ilustri^mo Mar-^ 
ca tan conocido y celebrada 
en la República de las letrai/ 
parecerá demasiada libertadr 
intentar su impugnación eii. 
una materia sobre quetrabk^ 
jó con ^l estudio yrcoható»^ 
que es notorio á' todos los que 
leen sus obras. Mas para este 
caso y otros semejantes pre- 
vine en el Prologo del tom. 



haber, sido en otro tiempo de XXX^que ño se hiciere compat 
las Gaiias un buen trecho del ración entre las personas , sino 



territorio que ha^ta boy ' ha 
poseido sin dispula el Rey Ca- 
tólico. Y aunque después de 
ofrecer los testimonios que lé' 
parecieron oportunos para la 
óomprobadon de su senten- 
ti^ hizo* la protesta dé que 



solo entibe los fundamentos 
que se alegaren. Yo sé muy 
bien que' el Bscrítor 'á quiea^ 
pretendo impugnar fue uno^ 
de los hombres 'tnas instn¿^ 
dos en lo concerniente á I» 
gcograña: antigua de los Py« 



su animo en esta parte no era ríñeos , que son los verdaderos 
otra qlie ^tablecer los limites limites de España y Francia 



antiguos de España^sin querer 
peijudfcar la adnal división; 
con todo no deja de ser muy 
necesario él examen y solu- 
ción de sus fundamentos , asi 
por lo que conviene al cono- 



eo sentencia de todos los Géa*^ 
grafós:> Sé también qpe &^ 
cribió con gran diligencia lar 
Historia de Bearne^doncfe toca 
este asunto ; y que alguno» 
años después esctjibió los li- 



cimiento geográfico de la £s* brqs de Marca Hisp. habiendo 



paña antigua , como por lo 
que este Reyno puede inte-' 
resarse en la posesión' pacitíca 
y segura de lo que retiene 
desde 61 bnperió de los Ro^ 
manos; y aun desde muchos 



juntado para esta obra mu* 
chos , y preciosos materiales^ 
mientras residió en el Princi-^ 
pado de Cataluña. Sé en fin^ 
que á los últimos años dé su 
vida ñié Qombrkdo por el Rey 

Chrís- 



Digitized byVjOOQlC 



ro« España Sagrada. 
CbrUtíamátBO Lub XI V« para 
ei reconocimiento <ie limites^ 
Mbftf cuya: puntual división 
iHs(Ni&ó largamente con los 
Panudos para el mismo efec- 
to por el Rey Católico Feli* 
pe IV^Pero sin embargo pue- 
do asegurar que mucho de 
Ip queescrihió sobre estable^ 
dnuento de limites $e halla 
destiti&lo de solidez ^ y sin 
apoyo en los Geógrafos ¿ His- 



Trat. 6%.V(ip. 4* 

toriadores antiguos. Esto es^ 
lo que procuraré demostrar em 
esta Disertación por lotocatt*- 
te á lo que él dejó escrito acer* 
ca de los limites de la Vaa-r 
conia de que trató en la His- 
toria de Bearnct y en el lib. s» 
d^ Marca Hisp. lo qual me ha 
parecido conveniente copiarlo! 
aqui á la letra ^ traduciéndola 
con la mayor fidelidad de las 
lenguas latina y francesa. 



TPEDKO DE MARCA LIB. I. DE LA HIS^ 
tona de Bearne ^ cap. JV. 



^TXEspues de haber .esta- 
^ i 3 blecido los limites de 
9» la aoisgiia Aquitania por es* 
n te lado del oriente ^ coovie- 
9»ne «segurátrlos con firmeza 
9 por la parte el occidente^ 
nen lo qual oo hay espe- 
ta cial difiadtad entre los 
9» Geógrafos. Porque Strabott, 
n Mela ^ Plinio ^ y Ptolomeo 
w^tenrnnan las EspaSas^ y las 
srdltyidende la Aquitania por 
wel promontorio de los mon** 
«rtes Pyrineos^que se mete en 
^el Océano ^ al qual llaman 
vffX]mOeaia de esta parte de 
ffla ciudad del mismo oom- 
lírbre. Gómez, Florian^ y otros 
«Autores EspaBoles son de 
ftpaiecer queFueotertabí^ea 



9f la ciudad de Oeaso, sio ha« 
facerse cargo de que el pro*, 
omontorio de los Pyrineos 
9» está situado por Ptolomeo á 
ff los quiooe grados de lotigt-. 
fy tudt y quarenta y cinco gra*^ 
»^ dos , y cincuenta minutos de 
*> latitud á la parte de mA de 
9>la dudad Oeaso^ ^cok>ca<te 
9> por el mismo á los quarenta 
^xy dneo grados , y seis mi- 
9> ñutos de latitud. Lo que no- 
nooaviene á la sitnadon de 
f^Fuenterrabía» que está del 
filado acá del promontorio* 
n Arias Montano , y Clusio 
ff piensan que derto lugar ar- 
^ruinado llamado Qyarztm k 
»dos leguas del mar y de 
vFuBOterrabíaf a If dudaA 
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DehVasconiaanAgua. to) 

9>(hasóf h Olarso, como la >' encorva un poco la tiemí 
•^Uania Plinio. Lo que no se '> haciendo un seno ^ y retira^ 
t» conforma con Strabon^que »da hasta la tíerra de FraiF» 
"»* pone la situacfen deesta ciu- 
»>dad sobre la ribera del Ocea- 
^ no ^ y no i dos leguas det 
t>mar« 



99 da , coma escribe expresa*^ 
'> mente Garíbay : En £sta 
n misma cSma haciendo ía 
99 tierra un seno ¿fcia FVan^ 
99 Mi sentir es , que la cíu« 99 eia^ Por estos pagos corre ei 
9> dad Oeaso es San Sebastian^ 99 rio Lezo; el qual saliendo de 



^y que el promontorio es 
^» aquella punta de montaña^ 
»> que se mete en el mar des-^ 
*>de Fuenter rabia hasta Pasa*^ 
»> ge. Para que esto se entien- 
9fáaL mejor 9 es necesario po« 
9>ner delante la descripción 
»> del pago de Guipúzcoa , co- 



99 tos confínes de GuipuKCoat 
99 y Navarra 9 corta el valle 
''Oyarzun, y desde alli des^ 
^'cendiendoácia losdosluga* 
^^res llamados los Pasages^ 
»y entra e» el mar, dejando at 
yy lado del occidente al uno de 
^^estoa lugares, que es de \m 



»»moIa propone Garíbay, na» ^>jurisdicdon de San Sebas- 
»>turat de ^e pais, el quat ^^tían^á una legua corta de' 



^ habiendo dividido la Provin- 
99 da en b^es partes dice, que 
^> la parte situada al lado de 
99 Francia , es la mas dilatada 
99 y extendida , en donde están 
t' colocadas las poblaciones de 
^Tolosa^de San Sebastian y 
»> de Fuenterrabfa» En este dis^ 



nía ciudad , y del lado del 
»^ oriente al otro lugar y que 
'99 es el mayor ^ y dependiente 
^9 de la jurisdicdon de Fuenter* 
^'rabiar Entre estos do» luga- 
'^res hay un puerta de los: 
99 mejores de Vizcaya y de Gui-^ 
9» puzcoa^ llamado el Pasage, 



9> tríto hay un río grande lia* ^> capaz die recibir toda suerte 
^'mado Arases^ y otra pe* ^>de embarcaciones ^ donde 
^> quena por nombre Urumea^ *' están defendida» del viento^ 
fiel quat tomando su origen >^ siempre con suficiente fon- 
^ de las montañas de Navarra,. '^ do ^ y en estada de entrar, 
«' pasa por la Villa de Herna* ^> y salir ¿ todas horas , sin es-» 
'99 ni , y entra en el mar , des- 99 perar al flujo , y reflujo del 
99 pues de haber bañado la . ''mar.Sobrelomasaltadeeste 
>» muralla de San Sebastian por >^ puerta hay un lugar llamado 
9f el lado del orienter Aqui jse ^» JLezo.. Hasta ^ui Garíbay, 

f^De 
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ib4 España Sagrada. 
'>De esta descripción saco 
9>yo dos ventajas ; la una> que 
^«justifica la situación de la ciu- 
9>dad , y del promontorio Oea- 
ffso; la otrg i que dá á conocer 
Mel motivo de las inovacio- 
f>nes que se han hecho después 
wen los límites de estas fronte- 
9>Tas. Quanto á lo primero se 
9>vé, que San Sebastian está 
^^situado sobre el mar Océano, 
fAo qual se conforma entera- 
damente con la situación que dá 
^Strabón á la ciudad Idanusa^ 
9>b bien Oeaso , según la cpr*- 
f erección que Casaubón hizo de 
»e5te Uigar, siguiendo los ma- 
9>nuscritos antiguos* El pro- 
wpiontorio Oeaso^ según Ptolo- 
f>mto^ está apartado de la clu- 
»>dad del misoio nombre cerca 
»>de tres partes de un grado; 
tiesto es^quarenta y quatro mi- 
9>nutos de latitud. Lo que corr 
f^responde á la distancia que 
9>hay desde S. Sebastian hasta 
9Az punta de la montaña , que 
^corriendo lo largo de los Pa- 
»>sagesv remata en Fuenterra- 
9>bta. Es necesario esclarecer en 
tueste lugar la obscuridad que 
»se halla en M^la y y Ptolomeo, 
f>acerca de la explicación de los 
«^nombres de los rios qu¿ bañan 
>>este territorio. Aquel hace 
^mención del rio Magrada,que 
Mpasa cerca de Oeaso \ y éste de 



Trat.óS.Cap. 4. . > 
«los rios Menlasco , y otrp^lflp 
'>mado Menosc^, pomo se. cree 
^comunmente. 

«No referiré todas las dt* 
«versas interpretaciones que se 
ffdin á estos rios por acondo- 
«darlos á los nombres de los de 
'»este tiempo , y me contentaré . 
?>con decir mi parecer sobre é^ 
«tas diñcultades. Es constante, 
«que Menlasco , cuya emboca- 
«dura está señalada en Pcolor 
«meo á los quince grados de 
'>tongitud , y quarenta y cinco 
«de latitud en el País de 1q$ 
«VasconeSf está mas abanzadQ 
«acia España que la ciudad de 
9>Oeaso y la qual coloca el mísr 
«mo á los quarenta y cinco gra* 
«dos y seis minutos de latitad. 
«Y por tanto no es el rio de 
«Urumea , que pasa cerca de 
«San Sebastian, como escribe 
«Garibay ; ni menos es el rio 
«Vidasoa , que corre cerca de 
«Fuenterrabía^como pensó Vi- 
«llanueva; sino el rio Ori^, que 
«tiene su embocadura en el 
«mar al otro lado de San Se- 
«bastian , que es el verdadera 
9>Oeaso. Esta opinión es taoto 
«mas digna de ser recibida^ 
«quanto se halla apoyada coa 
«la autoridad deOrtelia, aun^ 
«que no dá las pruebas de ella» 
f>como yo las acabo de dár*Mer 
«rula en su Cosmografía cpor 

«fuá* 
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De la Vascoma antigua. 



M 



*>fttndi6 á Menhsco con Menos- 
vfca 9 de quien hace mención 
-9>Plinio 9 y es una dudad en el 
t^territorio de los Vardulos , si- 
^tuada por Ptotoméo á los ca- 
t^torce grados y veinte minutos 
>»de longitud , y quarenta y 
9»cinoo grados de latitud. Ber- 
^>cio en la Edidon Griega de 

>>PtolonaeO| cayóen otrodefec- "pruéba de esta innovación de 
9>to semejante , identificando es- »>la antigua extensión del Obis- 
>'ta dudad con un río que él "pado de Labort, óBayona^ 
»>iiiterpreta Vrumea , y es el río ,»»que comprebendia una parte 
^ipequeao de San Sebastian, ^a- '>del territorio de los Tarbelos. 
9>grada es un río que pasa por >>Porque habiendo sido erígidó 
^Oeaso , según el testimonio de Westc Obispado según la prác- 
nMela. De manera , que como ^>tica de aquel tiempo según la 
?K>easo se toara, ó. por la du- ^^disposición del estado de la» 



'>De manera , que como esta 
f^situacion natural adjudicaba 
>>este territorio á las Galias, 
99St comprehendió en la por- 
Mdon de la dudad de Labort, 
^K> de los Tarbelos , quando 
7>se hizo el repartimiento de las 
'^ciudades de las Gallas. Me 
^>valgo como de una fuerte 



,^ad 9 b por el promontorio^ 
i^hay libertad de atribuir este 
foombre , ó bien á Vrumea^ 
ifquepasa por San Sebastian , 6 
fs^bien á Leso t que entra en el 
i^Puerto de Pasage, ó bien á 
f >Vidaso t que corre por Fuen- 
íHterrabía : pues toda esta ex^ 
Mension tiene el nombre de 
mQmív por respefto , ó de la 
rdudíad , ó dd promojotorio. 



«^Provincias Romanas , ho pU* 
»>do recibir su establedmientó 
«afuera de los límites de los Tar- 
9>belos; de manera, que entrase, 
9»no solo en el territorio de otra 
^Metrópoli , sino también en 
^otra Nadon , y taír diferente 
t>como ha sido siempre Ja Es- 
Mpañola de la Fráncesat Qué sí 
»Mio se puede hallar á este Obis- 
9>pado una antigüedad tan gran*- 



' ^lo «yQuanto á lo segundo ^de , no se puede negar que sil 

ftqtfe se colige de la descrip- «>establedmiento precedió á lá 

»>don de Garibay , se sabe dé v^venida de los Normanos , que 

Mél , que el espado' de esté ^Vle arruinaron con los otros dé 

f^territorto hace un** seno desdé . '>la Gascuña ceroi del año'S4S. 

fiel nadmiento del rio Lezo, f^Y por tanto , que habiéndote 

9»(que se emboca en Pasage } . ^'fundado nuestros primeros Re- 

abasta los confínes de Fraociá. y^yes , no tubo su extensión fue- 
Tm.XXXlL O ^^ra 
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jo6 'España Sagrada. Trat. 69. Cap. 4. 

f»ra de las tierras perteaeciea- »HavedeD>íag)é$;estoc$,ha»^ 

#>tes á la Corona» 9>ta Oyarzím» Por otra garte ^ k 

9>Sabese« pu^» por la car- «^fee en la carta de Eidog^a de 

f >ta de ArsiOf. Obbpo de Labort» y^Cordova del aSo de 8 $ r •> que 

f >en el aña de 9B0» ( que decía* «el tu> Arga ^ í> Araga* que hi.- 

j>róea presencia de su Metro-» mía á Pamplona , tiene su na* 

9>politano los confines de su «ciniieoto en la frontera de 

^lObispada) que estos compre* «Francia^ in portariis GalS^^ 

«hendían % no solo tí Valle de »^ues es constaoce qce este rio 

i^Bastán hasta el noiedto del Puer* «tteoe su or^u ceirca del puer- 

9>to de Belate , y el Valle de Le^ »to de Belate ^ i et lado de alli 

vrin en \íl Navarra alta , sino »del valle de Bastáo áda És^ 

.:p»tambien la tierra de Ernani^ / ^^paña^ Lo quat confirma la ex-' 

»^n Sebastian dePüskOt basta ^Kensiou del Obi^iado de Bü^ 

s>Santa María de Aroslit « y Sau ^^yona r delineado por et Ob£»«»' 

t>Adrian* Se puede esto^ verificar ^^po Arsio ^ y hace ver que 

afmas por el titula del voto de >^sus lioütes eraa los de Frao* 

»San Míllan^ que es pieza de fHÚsu 

j^quíoientos^ anos ^ según Saa* »>Los Obispos: de Bayci» 

9idmil^ y Morales : biea que i^^poseían todo* este terricório eo 

«estos ie tienen por supuesto^ Se «^tienapo del Concilio de CSmmk 

f^vé por él « que el pa¿& de la ^>tancta. Por eso se not<^ en Ur 

y^Guipuzcoo está separado de la ^^^siesíon XXXU que este Ob¡a«- 

.>»Vtzcaya por el rio Deva « y ^^^do tepia su extras^ en> tresf 

Mque no {uisa mas aUá de Saa y^^Reyoos^ es í sabef ,. en Fn^i^' 

. s^Sebastian por el lado de Franr >xc¡a ^ eu Navarra^ y eaCSwtflí^' 

^á2L De ipsa íhiia usque, ad /^ontiouároii ellos allí el eger-^ 

nSanSuokSebastiamim ^ ut est^, ffááo de su jurisdicción r fiaaia 

ntota Ipuscoa^ En efeéto ^ el re- ^^^e el Papa y ^ íastanda die 

99dhto det país que hay desde ^^JbdipelLRey de España^pro-^ 

i^fSan.Sebastíaa basta el rio de '?vey& de ua Vicario gpneraU 

WVidasoá ^ donde estáTueoterr f^entre tácito qMe ooriríeae labe^ 

.^abía ,. IruB « Ernaoi^ y Oyatr- f^r^gia en. los psúses^ vecinos; ú^ 

»2Un¡ n era poseído el ano de ?Ha Primicia ^ i fib deportar por' 

/^t^Tf^ por el Vizconde jde Bar '>esté qu^o estáUeoonenca ía 

siyona hasita el lugar de tíur ''depeodei^cia « jv coomnictr*^ 

jntfarj^como dice Rojgerio die ífcioo ;que^ los É^gaSales de^ 
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' Ibela Vaseonia antigua. itíj 

y?lAktit«BiéTwa ^^Lttgard¿FisedterraUa.Í^qtlb 

99cés ; aunque ni el DUspo^ ni ^las tierras ^ que según la negln 

^^>el Cabildor áe Bayona fueron ^^'propoesta debta dar áFraod«« 

.^privados por esto de las ren* >>ías^dejd sin duda á bd SspiA»- 

»>ta8 que pMelbo eo este terri* >4es que las poseen. Asi es vef^ 

^torjo^ '^dad , atendiendo i la dñpoA- 

>>0e Yo:, que acabo de trá- '>cton civil de nuestros tienipoíL 

>>tar ae pnede concluir » que co- >>Pcro si revolvemos los ailtí- 

•«no í(» de Burdeos no perté- '^^goos ^ se verá cfarcü , que d 

>necen á la Aqúitania del Ce^ ^'vaf le de Bastan con el terrh:<3^ 

^ffsár ^ asi ^Coseranos del lado »rlo que está debajo, y por tan^ 

«del Oriente , y algunos valles f^to el niisjEno Lugar de Fuenfi- 

^^ñle la Navarra alta, y de Guii- 9>terrabía pertenecía á lasGa^ 

Wpuzcoa^del lado del Occidente, ^lias ; y de este modo quedari ' 

V^est^n ciertamente comprehen-* vñrme nuestra regla» 
YHÜdos en sus antiguos límites: ';No quiero vaterme de ra^ 

Tramique estos valles han sido nzones ni argumentos , sitie át 



^^parados por el Sefiorío tem^ 
>>poral yü hace cerca de ^xxo^ 
ncíentos afiof t 

"EL mSMO MAKCJi 
: \ en ti Hh; L ék Mctr(n$ 
Hisp. C. XIP'. 



^'testimonios ciertos. Pondré, 
^pnes, dfelanteá Eulogio Cor- 
fídovés en la Epístola i Wi- 
^'liesindo, OMspo de Pamplona, 
/>escritsa en el año de 85 !• y pa- 
yara que se entiendan bien snsí 
apalabras, describiré brevemeil* 
♦^e esta región. La cumbre mas 
HiTiOntr? te regla que esta- *>alta se llama Be¡a$ í de cuyo 
i^Vp/ blecimos en fas diversas ^^lado , que cae acia las GaJia^ 
Vertientes de las aguas , y cu- >mace el Vidaso ; y del otro qufe 
hyz verdad habemois confirma- ^nnira i las Espalias, tieae s4 
t>do con tantos egemplos , no ^^orígen el rio Arago , el quaf« 
t^es pequeño argumtento , según ^^rontrahido el nombre , y mu- 
i»parece, hi corriente deí muy ^'dado en Arga , baiSa 4 dn^ 
t>ceiebrado rio Vidasoa,. €í quaí, yyáaá de PamiHona , y aumenta 
f>tomancto su origen en la cum- .^Klespues al Ebro , í qoien En- 
¿bre de! Pyrineo , y corriendo »JÍogio llama Rio Cántabro. Sus 
>>por el Valle de Bastan , inclf- y>palabras son estas : Et máxime 
»»aando1(dal»<7a1ias^baja al ^fHbuit adire bediZachariéb 

O 2 w-4ir^ 
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1 0^ España Súgraia. 

fyjírcisterium ^ quod situm est 
f9ad radices montium Vyrenceo- 
9>rum in prafata Gallia portar- 
\9irus i quibus Aragus flumeti 
,9>ariens rápido cursu Seburim^ & 
.9^Pampihnam irrigáns , am^i 
99Captabro infunditur. No se 
^>podla decir cosa mas clara. In 
99portariis\ esto es j en laS puer- 
9>tksy y en ei límite mismo de 
.9>las Galias.está el origen del 
»>rio Español Arago ; asi co- 
wmo de la otra parte en la tiier- 
nra de Francia está el principio 
wdel rio Vidaso. 

^'Añadiremos el testimonio 
»>de Arsio, Obispo Lapurdénse, 
9>6 de Bayona, él qual nos obli- 
.Mga.it aplicar á las Galias, no 
99so\q el vaiie de Bastan ^ y su 
9>rio Vidaso « sino también á 
»Fuenterrabía , y todo aquel 
9'trecho entero hasta el lugar 
»>de San Sebastian. 

f'Ársio \ pues ^ Obispo de 
9>esta ciudad , para impedir las 
*íControver$ias que se podrían 
.t>mover en ló venidero, señaló 
^íen presencia de Odón , Arzor- 
»bispó Ausciense , los límites 
9>antiguos de su Obispado en un 
?>lns|f umento público , en el 
9>año de 9S0. el qual dimos á 
9'luzt sacándole del Archivo de 
9f]sí Iglesia de Bayona , en la 
^Historia de Bearne. Por él sar 
«abemos 9 que aquella Diócesis 
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'>abrazó en sus Smiies los; V!it* 
^>lles , que desde la cumbre del i 
'>Pyrineo de parte de las Galiaa ^ 
»>se explayan hasta- el Océano» > 
'>es á saber « el territorio Lapur^^* 
^>dense , los Valles de Citzta, > 
.^^Baigorri ^ Orsaiis , y Arberoa» - 
»>que aplicados al Reina de N¿^ 
9>varra los poseen nuestros Rer* 
^^yes : también d Valle de Ba&* 
»>tán hasta el medio del Puerta' 
9>Belat 9 y el de Lerio , apeodir 
'^ces del misara Reino ^ los que 
'>ahora posee el Rey de España» 
"Añade después la tierra que se 
^llamaEmaniafy el Pueblo éc 
"San Sebastian :de Pusica Estar 
"descripción de limites fue >coa4 
"firmada cad con las oüsma^ 
"palabras en los Rescriptos de 
"Urbano II. y Pasqual IL Pon- 
"ti6ces Romanos. PeroCelestí- 
"lio III; el año de Vip4.itexpre- 
"só, y cóhiirmó los Lugares de 
»>esta Diócesis , >segun se sotiaoi 
"llamar comunmente; estoes» 
"los Valles que se Uaosian I;a7 . 
"burdi , Arberoa ^ Orsaiz <» Basr? ' 
"tan, Lerin V Leseca , y elJ^a^ 
ffUe ijue se MceQyárzu^hastct 
isSan Sebastian^ De las quales 
2f palabras se puede colegir , que ^ 
"las tierras de Ernani > y de 
"San Sebastian , que adjudipaba 
3:>Arsio > Obispo y á su ÍMocesis, 
*>fueron tomadas por fuerza poc 
"el Obispo de Calahorra , á. cu*^ ' 
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Be JaVtíSCOttIa anítguA 109. 

/nja Obispado ^ están hoy asigr ''gado de la Silta Apostóliea ; f 

»madas«;Pero todas las demás '^en.el mismoRéscripto ise resef«« 
ytp^rteaedan en tiempo de Ce* . '>van al .Obispo 4 é. Iglesia nts 

'^lestino al Obispado de Ba:^ ^Bayona los derechps de los 

«'jrona. < ''diezmos que les ^rtenecen 

"Retuvieron esta adminis^ "en aquellas partes. Por lo qua^ 

9>tracion en los siglos^siguientes. "hay una vehementísiima sospe-^ 

9>los Obispos de Bayona sin coof 'fcba^de (pe está interpolado 

^'tradiccton alguna^ Por Xo - qual "el Diploma del Rey Sanchp el 

»'ea el Condlio Copstanciense "Mayor 9 impreso por Sando-^^ 

«'se dice , que aqueUa Diócesis "vál , el qual ^ describiendo los 

»se extendia ppr tres Reyrios; "términos del Obispado de Pam* 

»>esto es^ por Francia, por razón "plona, los limita justamente eiy 

9>de Bayona ^ y del ter^rltorio L^-r "la Cruz , ó< Capilla de Carlost 

y'purdense ; por .Navarra , por "y después en el misipo puerto 

»>toa valles de Cjtzia n Baigorri^ "de Belate ; en lo que conviene 

9>Qrsaiz , Arberoa ^ Bas(án , y ^tcqn Ars^o. Pero después quan- 

*>Lerin ; y por. Castilla 9 por,, el "dó sé mencionan los demás^ 

fiterritorjo incluido entre, el Vi-:; "vallej^ de. Guipii^coa sujetos á« 

f^aso.^ y San Sebastián. Des-t "él^^ añaden tres voces fue^ 

tipiles diremos el motivo ppi; "ra de orden ^ y.contfael esta-: 

fKyié' se desmembraron, estos t^áo de aquel tiempo, estable- 

^Lugares de las Galias , y se^ "cido con la siguiente; posesioOf 

^'trasladaron á los Reynos dé, "es á, saber : Lerín 9 Qyarzun^ y 

9»Navarra , y^ de^Castilla. Finalr^ "e/ rio, f^idaso ^ de las/quales sei* 

t^mentet se desmembró de aquel "puedc^ litigar á qualqmera cpsi- 

^Obispado el tre<^ desde Fuenr*. y>ta \ que faltan en el original. • 
99terrabia> iiasta San. Sebastian» "No extrañará el estado de 

npor un Rescripto del Papa Pia "esta antigua dispb^cion el que 

wV. que consiguió Felipe IL "ejcañsinare la descripción d*: 

9>Rey de-ias Españas , eii el ana "e^tps l^ugares « hecha por G^ . 

side X55^5r mientras se mantu- "ribay 9 Éqrltor' diligente ^ y de. 

ffviese M h^egía en las partes "gran qombre , ÉspañoU y na* 

Mvecuias de. la Francia, á fin* "tural del niismo país. Diceés^ 

^'deqi^en este territorio eger-. "te., qye la Provincia de Gui- 

9'ciese SQ jurisdiGcioA el Obispo^ "puzQoa se .divide en ^res terri-- 

^de Pam^qojí t (;<M]io Delega^. '?torji<»:d i^no, JL quiep l^aña 
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iie España Stgruh, 

#e) rió 1>ev8\ e^ Bistre por al^ 
iijaiQoiL4igEres , es % «per, Sir 
mktfá ^ ménángbh , Oñm^ 
MTergara^ Plátétidá ^ Deva^ y 
^Motrieo junco ^ OceanOi Ar 
¿segundo ^ célebre por las 
f^ferrerías \ btóa el rio Uro* 
fita : eu él Hay alguiios l.ugáre$ 
Mnsigoeí « Onó de los quales, 
f^Uámado ZUiíiaya , á h eoíbo^ 
9M:ddura del rio « es enooblecido 
f»por las crecientes del Oteeauo, 
#>A1 tercer territorio Ilustran el 
fftiionté llamado vulgarqoente 
•íde Sati Adrián ♦ y el rb Oria, 
•Jque corre por los pueblos de 
fi^güra^ Vaiafranca^ y Alé^ 
y^gria» el quál finalmente per-# 
'alendó su notbbre «. se junta 
itcon él rió que llaman Araxes, 
»n)ue mezcladas sus aguas con 
>felOria\'C<>rí^ Ijastá al insig- 
ntie {H^blo de Toiosa ^ y d^ 
f^e aUi ir Sao NicoJás de Orioí, 
fronde se emboca en e.l Ocea* 
»>no; Desipúes de la embocadu* 
9>ra*de^ Ai'dxes ise encuentra la 
9^dad de 5an Sebastian « (a- 
toAosa por la celebridad de so 
t^ueito • la qual es bañada por* 
fjjel rio Vnimea» que baja de íos' 
Hinantes de Navarra ^ legando 
fiprimero ef puebto idé ]Srt)Bni« 
>jEn estas partes » como testífi- 
-ffca el mismo Garibay , hace 
ffUñ seno ki ttora áóía láGa-' 
'itia ; iteres ae corta pw ti' ' 



Tírat/6^JCap. ^; 
'^lió Lezó 9 que niicíéndo en Td^ 
wcpnlines de Navarra , pasa 
^or él valle Oyárzun » y ¿1 lü* 
j^gár dé Rentería ; y corriendo 
^>luegQ entre los dosJugafcitlos; 
^IJainaÓos vulgarmente hs Pa^ 
mages , se mete en el maf. 
»Estos dos lugares juntamen- 
rite con otro , á quien llamaA 
>>]^zo t ciñen aquel insigne 
''puerto^ en donde tienen aco^ 
^gida perpetua , y segura , y es« 
>»tancia inalterable las naves^ 
»así de transporte » como dé 
^>guerra9 por muy grandes que 
fosean • pues por uno , y otro 
^»lado bay rocas eminentes « que 
/^impiden con su oposídon lá 
>yfuerza 9 y ftria de los vientos. 
fyk la distancia de ocbo mil pa- ^ 
^sois está situada ^ en la riberjl 
^>dél mar ^ lá ciudad dé Ftieh-^ 
nterrabía^ % quien baña el rió 
^Vidaso 9 qué nace de la cum« 
;;bre Béíat .del Pyrineo ; el 
^ual rio 9 como habernos di- 
^>cbo t corriendo por el válte dé 
i^Bastáu 9 y bañando las ruina! 
f?dt\ castillo dé Bebobia , y lue^ 
ngo el lugar de Irun^ divide hoy 
;>la9 Gaitas de las Españas. 

npm qqe constandonos por 
^f testimonio de Garibay , qué 
'^esta región desde £rnani , y 
»^an Sebastian se tuerce acta 
y>la Galla 9 como uniéndose á' 
9>sa propio cuerpo ^ ae puede 

co- 
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De Ja VatcQrda antlgttir ttt 

«tolcfliir de la positura de Ipy &^ Vizcaya ; De fps0 Devm 

Wlugares^ que la tal regioa fue ^msfue M StnSiwí Sel^mia^ 

i>eQ Qíró tiempo de ím Gaiiat^ pwnr^ fdeft toia ífH/V(Hh Ar^ 

nLcí que se coa vence también mo también atitbtsye i la Ipv» 

sKX>a los íirmtes antiguos de la «coa i $air SetMstíaif « y poc 

itylXocaesis de Bayona; porque 1» f^o le llamaba SairSe^^iaa 

9^d¡9tribucioa de las antiguad i/dePuaicor 
t>Koce3es se estableció eu el ^^Aliora iovesttgaremo^coa 

^'principio <, como mostrarenoof ^uidadot sí estos UopHte» de laa 

t^en el capítulo siguieate ^ cour t^Galías, y Empatias convienea 

vfarme ^ La óíspoúáon civiU ?CQ0 4a de^^Kioor de losím^ 

»>£sta diferencia de límites per^ ¿tíguos Geógrafos^ Es pues 

»>severaba quinientos años ha^ *^i»ta.nté« y dertisíma por el 

»HÍc suerte quo ios Jímítes^.di? ykesciofpnio de estos f que aque* 

t^Ipuzcoq^ no p9^baa (je San '/Uás regiones' se divídea por 

f>%bastian# Pcjrmarieceff .unas '^Iproni^aioríp JeOeasOrque 

«tEscFíiuras def votocie^San íúh »^ éh^zfí a( Q^no ? p^a 

f»Ilaa ^en Iasquales.se impon? vde suei^te q^ie (segivi ]a s^kh 

tfcíerto tributo s(. algunas pro-! f^tencía de los mi^moüs ^ es i 8»r 

vyíaém de ^8{:»oa át favur di? »beK^ StTiai^ , PlífWO , y FtOr^ 

pía Iglesia de ^qtiago^ por rar utom^P^) ta^ pkidad y pr/TOKinfion 

vzqiide la vi<Storía pcxas^uiddP ?nq ,Oe^s^ ,9f: Cdloqueír tff 

Mié los lyioros por eí ISey jftar ^9Í Vasponeí^ f/^íi^Qf 4ff ISsn 

tnnko auxiliado coola presesr «^paña-^Eu. Str¿(b9arjsí& ki9' aOnr 

«pa. 4^ mismo Ap^cpl? Verr vtes t Ur^f^ IJUfmsm f ^peiio y» 

násíá es[ r q^e el erüpíí^p P/ur ?i|ot6 b^e;» QawHbpíf 99r 40* 

fidendo d^r ^a^dóy^l Obispo ^ vjc;bdi0^ ; oyamesiníco^ ^ . ^ffs 

pFavapíinm dudó? sí ?ra» v?r-r «?debé l^^ííí^ío'f á Ja q^ 

tfdadeFasi, y avcentíca^. Sin eiQr *<jPliitto Uáe^. «C^or^».*' ina»' 

»bargo no oteg^ q^e Gi^rois 'íes de notar ^ .que Ptolqtqeot 

iiesq^itas '^ Í9 osunos q^i^ntos ^pPHr ' iprinderv . íx 3ÍtuácioQí 

fiafios aotes de ^L Ea est^s E^ ffik; la( jáiidad^.d^^ pea» k ipa 

tKSituFasse tormín^^n Jofrjimjlft >f^LV|r<gradd$ y «eis mio^oa 

t*teadi;l#{rov)9CÍ9^J(paw^ vde lfltiuid.^.di88pHflí *l*pro- 

Ppoi) u» Jadoi owM'í^i^,4^ fmonSÑvm del mism<r nombre 

a^ii:Sébas9aa.^.pof eh!ilR9«l)9 vát, lot: Xí-V, y cmquenta mi- 

uel fio p^ «.qi;^ la.divvk dff '^OUtc^ $ieLiaiitud:« y adeoiás de 
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ítt. España^ Sagrada. 
\ t>éstó coloca el toítoió la eon 
\ t^bocadufa idél rió Meidásco 
^antess de la dudad dé OeasO 
»>en él gradó XLV. de latitud; 
>#De donde isé áigue clarislma^ 
fomente , que la etnbocaduii de 
^ í^j^Menlásco é$ la misma que la 
^dé Oria , ó AraXes , éómp 'ob- 
wservó bien Ortelio; y por tan- 
^to 9 que el lugar de San Nico- 
^lás de Orio es el mismo que 
>>la antigua Oeaso , particular- 
emente no estando situado i 
>»la misma embocadura de Ara* 
Mes , sino un poquito aparta- 
ifáo , como enseñó Garibay ; lo 
>K]ue concuerda bien con Pto-' 
«flomeo^que puso la emboca* 
•Hlufa de Meidásco en el grado 
9'XLV;»y la ciudad de Oeasoí 
fytñ el mismt) gradá^pero aña- 
^ehdo Seis mbutos\ que es la 
«^distancia entré la situación d¿ 
Ma ciudad , y la embocadura 
if»del rio, aunque sus aguas ba^ 
j^fian la dudad. Fero no debe* 
9»haber dudtf eil que el promon* 
#torio del Pyrineo pertenece en 
^el espado de oiedio grado^y 
i^aigo mas desde^qui á San Se- 
»»bastian, por razoú de los mon- 
otes altos , y quebrado^ que 
9HX>rren acia d Océano ^ seguQ' 
y^Ios describe Garibay. Por lof 
9>qual diremos, que el rio Ma- 
99grada de Mela es el mismo 
iique Mealasco^ esto es, Ara- 



Trat. 6^. Cap. 4. 
'>xes; qué vulgarmente en Tat 
^>tablas geográficas se llama 
'Oria , pero mal , pbrque co« 
nmo preWne, el Oria meiclan- 
9>do sua aguas con Araxes , tb- 
f>nla también sn nombre cerca 
#Kle Tolosa ^ que es lá Ituríssa 
9íáé Mda, asi como Oeaso ei 
^^1 lugar de San Nicolás de 
tOria , como dije. Las palabras 
»>de Mela son estas*: Deva Tri-^ 
99tium ToboHcum attingit\ de^- 
ffinde Iturissam , & Oeásonem 
f9Magrada.Pero discrepa este 
^> Autor de Strabon , Piinio , y 
y^Ptolomeo , en que pone en los 
9'Vardulos el promontorio del 
>>Pyrineo, colocando éstos tres 
ffi Oeaso en los Vascones : estas 
'f9Son las palabras de Mela io- 
9>mediatas á las que pusimos 
9^oco antes : yárduíi unagent^ 
. iMnc ád Pyremeijugi prowon^ 
f9tárhi9h pertifiens , etaudit His^ 
^^m^if. Este lugar estáeonñi*^ 
i^b , y lio litÑ*e dé * íaentiraí; 
f >Por lo qual paríi que se puedíi 
i»condliar con las descrípdoneS 
fkle los otros y parece que se 
^tdébe etuHendar de modo qué 
9^ lea: yarduU una gens ai 
nPyrenai jugi pramontürium 
npcrtinenf^ quodclauiUt His-^ 
npamas. A no ser que alguno 
»>quteirá masdefar las palabras 
fHle Mela según- se leen , ha* 
ifOrado pococaso de que coih 

wvea- 
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t)e la Vasconta antigua: ' ' 1 1 j 
^nvengk & no cbti l(>s demás >»este capitulo, y comenzando 

''desde aquel punto las Gallas,* 
f'DO se puede decir que es lá. 
''chidad de Oeaso aquella des- 
9fdh la qual y el rio Menlascá 
''se levanta el promontorio. 
"A la verdad si nos permitiera 
»»Ptolomeo mudar e^e o^den,' 
ny poner la ciudad de Oeaso 
>>)antatneQte con aquel ría eá 
V#los limites de España , de 
/H)uena gana atribuiríamos el 
9»nombre de Oeaso al lugar 
''de San Sebastiaa , y el de 
'rMenlasco al rio Urumea, Pero 
^'deseando hablar astados ^ 
"la verdad , decimos osada* 
"mentepor la descripción de 
"Ptoloroeo , que el rio Vidascs 
"Füenterrabía ^ San Sebastian, 
"y Urumea de ninguna maae<- 
"ra pertenecen al rio,Menlas« 
"co > ni á la ciudad deOeasó* 
"Por lo qual se debe afirmar 
•"coastantemente, que^ por \\sí 



«^Autores. 

I 99De lo dicho* basta aqut 
¿^consta . claramente , qqe e\ 
^tnombre de Oea^o ño se 
fyha de aplicar á Faehterrabía» 
^fHXxno quisieron Goniez , Fio- 
ferian, y otroS' muchos, prin-* 
?9cipalmente ' antecediendo aí 
opromodtorio , según Ptolo- 
^meo , la situación del rio 
t'Menlasco, y de la ciudad, 
ify hallándose lo contrarío en 
nía situación de Füenterrabía. 
fNi tampoco se puede apli- 
»>car al lugar de Oyarzun , al 
»'qual por la afinidad del nom- 
Mbre confunden cion el Olarso 
.9'de' Plinio Arias Montano, 
>'Chisio,y Luis^.Nuñez; pues 
;#'además;de']o arriba dicboi 
¿i^^Oeasoes dudad marítima, 
n\ú que no conviene á Oyar- 
.9>zun, (niebló mediterráneo , y 
."montuoso , que dista cinco 



.f»mil pasos del n^ar,ni se pue- "disposictóo del Imperio Ror 

*^'de navegar á él por el río Le- ^>mano las Españas se cierraa 

.9'zo con embarcación alguna. "Con el promontorio Oea$ov 

/ .''Tampoco confundiremos, «yel qual finaliza en San Sebasr 

»'Como suelen los mas , á Oea- -"tian. Lo que conviene muy 

*"S0 con San Sebastian , sin "bien con lo que hemos trar 

("etidiargo de haber seguido "tado desde el principio de 

, 9^ también en otro tiempo "éste capitulo acerca de loa 

"esta o(Mpion. Porque finali* "limites de las Calías por esta 

'izando él promontorio en "parte. 

(^'aquel pueblo, según lasen- "Mantenían todavía los 

yttenda verdadera expuesta en ^iFranceses- la posesión de 

' Tcm.XXXlI. P ^>aque- 
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r 1 4 España Sagrada. 
^aquellos limites por los años 
9>MCLXX. como consta dara^ 
9^meote de las palabras de Ro^ 
f^gerio Hovedea, si se miraír 
^cotí diligencia y cuidado* 
^Emprende esté en la ultima 
soparte de sus Anales describir 
vía divi^nde los Rey nos cer* 
^ca del mar ^ y estableciendo 
vlos limites del Re/no de Na- 
^>varra , los pone desde el puer* 
9fto Huviarz hasta aquella par- 
9>te de Ipuzcoa 4 que obteniaa 
i>los Reyes de Castilla <> ya en* 
9>tonces codiciosos dt lo age- 
ñtíOi El puerto Huviarz es el 
f^puerto montuoso en el ter-* 
ifrítorio del lugar de Oyar-* 
f>zun i cuyas cumbres dividían 
f>de las Galias al pueblo Er-*- 
9^nani y su campo 4 en donde 
yicomienza la Ipuzcoa* Terra 
ffRe/^is Navarra ^ dice Ro- 
^fgevia^incipit ápartude Hu- 
viarz ^ & protenáUur usque 
yfdd aquarüs qute diciíiiT Car* 
Wfe , quce dlvidit terram Regis 
^Navurne á térra RegisCas- 
^etta. Y que se tengar por de 
>>poca monta el territorio que 
^>hay desde Vidaso á las cum- 
•»bres de Oyarzun , lo pro- 
f>hibe el mismo Rogerio; quien 
^>señalando poco mas arriba 
9>los limites del Ducado de 
/tAquitania dice, que este se 
fusilar ¿a usque adpariumiquiíü^ 



.Trat.62Xap.4. 

y^citur Huarz^ qui divi^ ttr^ 
>9ram conútis Bacfmte á térra 
iffRjegis Navarra. Se perdió 
^después la posesión de aquel 
»^puerto 9 quaodo conjurándose 
vlos Ipuzcoanos contra San-^ 
»>cho Rey de Navarra el ulti- 
»>mo de este nombre , trayea«« 
>jdo á su partido á los habil- 
itantes de este territorio de 
»la Frauda ^ con la esperanza 
ffáA comercio , se entregaron 
oañode 1 200.a Alfonso lX.Rey 
»>de Castilla, que procuraba es» 
»>ta alteradon ; y para mante:» 
>»nerlos él con benefidos bajo 
«>de su dominio, entre otras co- 
rsas concedió al pueblo ét 
'>Fuenterrabía los privilegios 
»del fuero, 6 derecho de Jaca; y 
»para hablar con laspalabrat 
^>de nuestro erudito Oihenart^ 
^H]uiso poner por termino, y 
9>limites del territorio el rio 
nde Oyarzun , y el Vidaso^ el 
^^monte de Pennadaya , y los 
'^lugares Lessaca ^ Belsa, y 
»>Irunuranzu , expidiendo sus 
'^letras para este fin en Palen«- 
»>cia á catorce de las Calendas 
»>de Mayo de la era MCCXLL 
»>No será ageno de nuestro 
'^proposito añadir también, 
»que los limites de las Galias 
i'hasta aquella cumbre del.Py- 
'*>>rineo, de que hablamos en 
>>d cap* antecedente , pernu* 
. • jyQfír 
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De Ja Váscónta antigua. 



smederoii basta ahora sin mu- 
nXBdoü f aunque pertenezcan 
nhoy al Reyoo de Navarra 
t»que poseen los Reyes de 
i^Franda. Además de loque 
f»faabemo8 dicho hasta aqui 
ttacerca de este asunto , aña* 
«KÜnemos la autoridad de las 
fffcablas de Arsio Obispo.de 
^Bayona , qoedice perteoscia 
-«iá su Diócesis el Valle Qzía 
t^hasta la Cruz de Carlos. Lo 
9>qu& se confirma cotí el te»^ 
»>t¡moo¡o del Rey Don Sancho 
9»el Mayor, qpe.en^ diplo* 
'>ma impreso por Sandoval 
Mcoloca los limites del Obis- 
fipado de Pamplona in captlh 
v^mn&iSaJvatarisCaroHMag^ 



^M 



^llaman de Sizara , á dond^ 
«^Ricardo Rey de Inglaterra^ 
y>y Duque de Aquitania , desi- 
t^pues de haber castigado á lof 
'> Vizcondes, de Acs , y de Ba- 
9>yona, y haber tomado sus- 
^Hñudades , llevó el egercito 
?>por los términos de estas 
fmsque ad portas Sizara ^ qua 
fynune port(e Hispamce dicun^ 
fftur^ como dice Rogerio de 
t^Hoveden. Está este puerto 
»>en «I principio del valle, 
'adentro de los antiguos ter- 
^^'tniops del .Vizcondado de 
>»Bayena ^ que -se llama Cizia» 
9>de donde formó Rogerio la 
^j^vQz Sizara, y. de la misma 
f^manera Guillermo Nangicii 
, la qual está situada en Ja tfportus Cysereus , quan4o es- 
imnfaoe del Pyrineo. , y se acribe que Felipe. lU. Rey de 
HUamaiboy de San. Salvador ^Francia para mantener á los 
MAriyaioeta» Este mismo, li^ ^Navarros en lealtad coa su 
«áttice reteman también los ^'padenta Juana Reyna joven^ 
MOnqaes de Aquitania^ según ^»se acercó con un ^raadf; 
««estüfica Hugos PiAaMtoaeii «^egeroíto á la ciudad deSal^ 
«¿1 Cbronicoa Vizéliacens^ ^vatierra en la jurisdicción de 



»ieii ufcnde escribe que Ludo«- 
iwieoi el mpfiEe.adqiarió por 
nsa' casamiento con .Leonor 
^ij4quitaniam > Guascomam^ 
»Bu^c¡oniam^i9 NavarriaPh 
^•msépte aá montes Pyr^tueos^ 
^4f usque ad Crucem CarolL 
t> Ada lák omnbres mas altas 
itékmde te halla latCruz de 
9iGu4óSr'estáa los,puettos que 



^K^astón de Biardo , in extre^ 
fmispartibus Regni sui prop¿ 
yyportus Cysereos. El. dominip 
wde esta regtpn que comien^- 
iP9:tA desde il puerto Cizia,y 
teabraza «n sí los valles 4e 
9'Baigorri , Orsaiz » Arberoa, 
«y^Bastaa v y Lerin , juntando 
4^ambieo\el célebre territorio 
^Amixense con algunos big^r 
P a ^res 
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ii6 España Sagrada. 
í>res circunvecinos, el domi* 
wnio , digo , de esta región se 
y^transfirió á los Reyes de Na- 
wvarra después del año taoo. 
wen virtud de los paétos que 
>>se celebraron con los Ingle^ 
nses Duques de 'Aqu¡tania« 
Mcon el fin , conio es de creer^ 
^^que juntando sus fuerzas^ 
^pudiesen ambos Reyes re- 
wprinúr con mayor tesor>, y^ 
wvalor los intentos del Rey de 
uCastilla» que pensaba acó- 



Trat.6S.Cap.4. 
'>meter á la misma Vascbnbi 
Ksi es qué merece crédito 
»>Valsingbam ) después de 
>^baber usurpada la Guipúzcoa; 
nLa verdad es que el Rey 
:|'theobaldo Conde de Cao^ 
npania estubo en posesión de 
'^este dominio el año i2i4¿ 
>>como lo manifiesta un DÍ^ 
»>ploma suyo en qqe confirma 
Mo& derechos t y privilegios 
tnle San Juan de Píe -del Pue^« 
fító á la falda del Pyrineo* 



AVVÉRTÉNCIJÍ& 



- Extóbido ya Uteralftien^ 
te todo lo que pudo juntar la 
grande erudición de( Señor 
, Marca,discuFriendo^ los antr- 
/guós limites, que dividieron las 
.^Españas de las Gallas por par- 
te de la Vasconia y tengo por 
muy convenieníe, y aun nece- 
saria advertir^antes dé introdíi»- 
cirme en (a disputa,algunas cp< 
sas, cuyo conocimiento es in>- 
portañtísimo en la materia pre- 
sente. La primera .es que sin 
embargo de que esta questíon 
debia ceñirse al tiempo de los 
Romanos ; será preciso tratar 
también de los* posteriores, á 
causa de qué este Eseritor no 
queriendo examinar, y reco- 
«ocer las Obras desuNacioov 



y otras que se escribieron tííl 
tos siglos mas próximos á lá 
decadencia del Imperio^ las 
qiiales> merecen reputar3e«por 
ma^ autentican <! pacia /averio* 
guar la vendad en los {Aiotos 
controvertidos , : saltó ; exorbt^ 
taQtementeá Eácrítos . nméb^ 
mas iBodenioft f en iqiie oregr^ 
tener áhffnú spoyo para- la 
confií^macioii. de sus ikievas 
opiniones» La segunda» que ea 
k)s cap. 1 }. y 14. de la J^üta 
Hisp. pretendió el Señor Ar- 
zobispo desposeer á Espafki 
de algunc» territorios,, los qua* 
Jes fueron siempra en senteor* 
cia de todos los^ Escritores 
parte de k Vasconia anti^^ut 
y además ele esto no debían tOf 
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carleen la Obra citada confor* das, y alteraciones en un anun- 



cie á la i^ea de su Autor. De 
Jo primero haré clara , y evi- 
deoti demostración en el pro* 
eeso de esta di&pura. Para 
Jirueba 

-ver los primeros capitutos de . gratica^cosa de mayor utiiii* 
la hiisma Obra ; <ie los quá* dad , según lo que 'confuto- 
Íes consta q*ie todo el proyec- ridad de Strabon^^xpiíse en el 



to que se bailaba Justamente 
fuera de disputa. De aqui.nace 
la advertencia que debo ñatát 
en teccer lugar, y es qoe no 



de lo seguudo bast^; puede tratarse en n)ateria.j;ecy- 
primeros capítulos de gráfica^ cosa de* mayor uíííí^ 



to de Marca se dirigía á dar 
noticia de las controversias^ 
que acerca de limites, se tu- 
tíeton en d sigb pasado , y 
de los argumentos que se opu- 
sler<x) por ambas partes. Los 
territorios sobre que excita 
«ta nueva qüestion , no fue^ 
ron parte de las dichas Con- 
ferencias , como consta expr&r 
saiaénte de los Artículos de 
Paz- ; ni su Monarca le dio 
comisión para este reconoeir 



Prologo. 

Pava mejor inteligencia de 
las cosas que acabo de adver- 
tir f y de otras que ^ebó pre< 
suponer» y asimismo no de- 
fraudar al Ledor de la noticfai 
que para su instrucción deseah 
irá tener de iasXónfer^ridafe 
-que acerca de^limiies se tubíe^ 
cron enCerec.de orden dé los 
Señores í Reyes Fdipe IV. y 
:LuisOClV. ^efaa parecido es^ 
<u*ibir el idj^cursa tsigniente^ 



talento.» como lo testifica. et^ ^e «er^iráj tambictn .dé«Pr» 

Rescripto <te su delegadon^que 4iminar ^ toda^v la^ coiitrovec^ 

«pone á la letra en la pag. j. ^as que^sobrie: limites antiguos 

^ su Obra» De lo qual^.co- Aibiere, asi en fehtomo.prrese» 

ligje que los citados capiuilos te^comaeíi^l^demásY^eatqu^ 

30Q redundantes respeda de . con el fyvov '4t,:,Itío^ the.^da 

la idea que. se propuso ; y qué iratar de^l^fegbne^^y^Obts^ 

vimié por solo sn arbi«riaiiur pados; qué^ tocaa aF. Ryiw¿(K . 






i »v * Í¡"H'J*sa'JV 



»A- 
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RAZÓN DE LO ACTUADO EN LOS AÑOS 
jie 16^^. y 1 55o. acerca de limites de los Reynos 
de España y Francia por parte de los montes Pyri^ 
neos : y de la forma^ sentido en que es mi animodispu^ 
tar la materia de términos^ después de lo acorn- 
eado por las Magestades de Felipe 
IF.yLuisXIF. 

I "pN el Exordio delTra- gasen conducentes para ter-i* 

1^^ tado de Paces ajusta- minar sus diferencias. En cunv» 

ido en el año de 1559. entre plimiento de esta orden los 

-los dos poderosos Principes expresados Ministros se jun* 

;Féiipe IV. Rey CathoUco de taron en la Isla de los Faysa- 

-las Españas, y Luis XiV. Rey nes sobre el rio Vidasoa « don- 

Christianísimo de Francia se de usando de los ampüsimos 

refiere, qué ^habiendo hallado poderes que les fueron dados 

«mbas Magestades modo de por sus Reyes , asentaron y 

4>oner fin alas grandes cala* establecieron 124. capitulos:^ 

unidades sqiie sus pueblos pa* que se hallan enunciados en el 

•decian en la sangrienta guer- referido Tratado^ De estos ti 

ra de aquellos afios; y de e»<* 41* es concerniente á la divi« 

«ablecer una Paz verdadera, ston y limites que en lo suce- 

y durable entre sí y sus Su^ sivo debían reconocerse por 

üsores^ Atiados y Dependíen-«- fijos é invariables por los dos 

tés; ordenarón'p^ra* este ¿ñu Reynos ; y dice asi:, 

al Emq.^ Señor Julio Mazarir - 2- »>Ypor lo queloca á lag 

ni, y al Exmo. Señor Don Luis »plazas , y países que las Ar- 

Méndez de Haro , sus dos pri* »mas de Francia han ocupado 

meros Ministros , que juntan- >>en esta guerra de la parte de 

dose en los confínes de ambos ^España , habiéndose conve-* 

Reynos por la parte de los »>nido en la negociación , que 

Pyrineos , acordasen ^ y esta- '^comenzó en Madrid el año 

bleciesen los Artículos qoejuz^v »de 16^6. (sobre cuyo fíinda- 
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«metito se vá en este Traca- »>g^ac) Católica ; como tao»^ 



máo ) que los montes Pyri* 
«»néos, que cornuomente han: 
99sick> siempre tenidos por di- 
j»visioQ de las Españas , y de. 
j»las Galias , sean de aqui ade- 
alante también la división de 
ylos mismos Reynos; ha sido 
9»convenido 9 y acordado « que 
s#el Señor Rey Christianísindo 
«^quedará poseyendo , y goza- 
s9rá efedivaínente de todo el 
sK^ondado » y Veguería de 
fiRoselión , del Condado ^ y 



^en sí se bollaren algunos k»-^ 
'pitres del dicbQCoq(dado,y Vé^^ 
yegüería deCerdania sola(pfnte«; 
^Jiy no de CataluSa , que, estén 
^idemro de dichos moo(«s á 1»; 
»»parte de Francia , queidaráii 
^Á la M^ge^tad Christianísi* 
'9ma ; y para convenir de di-» 
ffcbai ctivision t serán luego di-^ 
'?putados. Comisarios de un^ 
wparte » y otra ; los quales» 
"juntos de buena fé ^ declara- 
>^rán quáles son los montes Py- 



«» Veguería de Conflent ^ paí- trineos ^ que en egecTTcion de 
^ses, villas /plazas 9 y casti- >>lo contenido en este Articulo 



9II0S ^ burgos 9 aldeas , y lu- 
«gares de que se componen 
ffdichos Condados 5 y Vegue- 
lirias de Rosellón ^ y Conflent; 
«y al Señor Rey Católico ha 
«^ quedar el Condado de 



>Kleben divididir en lo veni^ 
ndero los dos Reynos « y se- 
»>ñalarán los límites qu^ de*^ 
"ben tener , y se juntarán di* 
'»chos Comisarios en aquéllai 
nparte , á lo mas tarde den- 



ftCerdania , y todo el Princi- »tro de un mes después (je la 
f^pado de Cataluña 9 con las ^^fírmade este Tratado ^ y en 



9»yegiierías , villas , plazas , cas-» 
^tiHos 9 burgos , aldeas ^ luga-^ 
sH-es 9 y países de que se com- 
Miponen dicho Condado de Cer* 
•tdania, y Principado de Cata- 
i»Iuña : bien entendido , que si 
t»se hallaren algunos lugares 
wdel didio Condado , y Ve- 
»>guería de Conflent solamen- 
^ne , y DO de Rosellón , que 
fi^estén dentro de dichos mpn- 
fites Pyriuéos á la parte de 
^España ^ quedarán á su. M^r 



»>el término de otro m^ . sub^. 
»>sequente habrán convenido». 
9fy declarado de común con- 
»/formidad lo sobredicho: Biei^ 
'entendido , ^que si entonces 
>>no quedaren de acuerdo en- 
»>tre sí 9 enviarán luego los 
'^oiotivos de sus pareceres á 
9ÁOS dos Plenipotenciarios de 
mIos dos Señores Reyes 9 los 
yrquales 9 con. noticia de las di« 
vfícultades, y diferencias que 
f/>e hubieren encontrado 9 con- 

wyen* 
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XiXfi España Sagrada^ 
«^Vendráü entrfe sí -sobre *ste' 
^^fMsnto , sin' qtife -por dte se 
^ttéds volver á tomar las ar*-- 
«ifhias.«< / . 

> 3 ' Lóí Diputados para la 
«gecuciéti de este Afticolo 
ftieron por parte de Francia 
Pedro de Marca , Arzobispo 
de Tdlosa , y 'JácSntoí Serrdni, 
Obispo de Orange ; y por 
jíartede España Don «Miguel 
€alva y Vallgoriierá v Caba- 
Itero del Abitó de Santiago , y 
del Consejo á% S. M. y Don 
Jósef Rómeu de Ferrer , tam- 
bién del Consejo en el Princi- 
pado de Cataluña. Balu2io des< 
cííbe las prendad de los qua- 
€fo Diputados , respetivas al 
'Viegoicio qué les fié encarga- 
Ai) ; y eri el 'juicio que forma 
dé ellos «oib Marea sie vé con 
fbdós les requisitos para el 
dderto i y desempeño. Por lo 
^jue toca á Serroni asegura^ 
qué el Arzobispo dé Tolosa, 
*€orno taA pruáente , conoci<í 
ifauy bien , que el expresado 
Obispo hat^a sido nombrado 
compañero suyo solo por ne- 
cesidad 'i á causa de que sería 
hacerle mucho desay re, si ha- 
llándose ^ como se hallaba , go- 
bernando al Rosellóa; no se 
hacia elección de él -para la 
conferencia con los Españo- 
les ; pera que en realidad era 



poco proporcionado para jet 
asunto: ^pues aunque había ^e$^ 
tudiadó la Teología Escodáctt» 
ca entre ^us Dominicanos , er^r 
corta su erudición en lo que 
pertenecía á la historia, y an-; 
tíguedad. Que por tanto , e) 
Arzobispo Marca se teni« 
pensado que debia él cargar 
con todo el peso de la dispu^r 
ta. De los nuestros cuenta al- 
gunas propiedades del todo 
impertinentes , é inútiles en 
orden á la comisión que se 
les habia dado : y en lo con*>> 
cerniente al negocio que se 
debia tratar se contenta C09 
decir : que eran huic negoth 
non pror sus impares* El Señor 
Marca habla dé ellos con m^ 
decoro en lib. i, cap. u ea 
cuyo num.tf. dice asi : Dd^ 
gati sunt ú Rege Catholico vir 
ti sane graves , í? nmneri iUiif 
impósito non impares Don Mi'^ 
chael de Salba & VallgarnerOi 
Eques Ordinis sanSli Jacobi^ 
tocum tenens Magistri ratia^ 
naíis Corona tragonía , prit* 
4entia & civilium rerum usu 
ctaristiwus : aUer vero Don 
Jesepkus Romeu , regias in 
Consilio Barcinonensi Consh- 
tiarius , ingenii sokrtia ^ & 
kgum bonarumque Utterarum 
cognitione prastantissimusí qgf 
deinde'ob navatam, in hoc ne-- 
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gath pperam adkdii sunt á ru tupieron las 
££ge CathoUco in Consilium 
jttpremum ^r agonice. 

4 Los quatro Comisarios 
referidos se juntaroo en Cereta 
pueblo que está en los fines 



controversias 
en el dia ultimo en qué se jun-r 
taron con iMarca , que fue el 
5» de Abril de 1660. Dice, 
pues y que viendo ios Diputar- 
dos de lEspaña ^ que disputa- 



del Condado de Rpsellón , y ban con Marca y hpnibre doc- 

á la raíz del Pyrinéo ^ no le- tísimp en aquellas materias, y 

Jos de Perpiñan* Allí contro^ que no hallaban salida á los 

^vertieron , por algunos dias muchos argumentos que les 

acerca de los límites vque los oponía , perturbaron de pro- 

Geógrafos antiguos señalaron pósito aquel Tratado , dísimu- 

á las Gallas, y á las Españas lando que lo hacian por rever 

par aquella parte de los mon- renda á los Ministros Reales^ 

.tes Pyrinéos. Baluzio refiere Lo qual no merece algún ere? 

Jos testinsonios, y Tazones que dito, por ser mera sospecha,. 

Salegaron por los Diputados y nada verosímil, como pro^- 

de ambos Reynos : pero sin baré en honor de los Comisa- 

^^mbargo de haber sido testigo rios Españoles , expaQÍen49 

ocular de todo Iq acaecido en los justos motivos que los obli- 

las Juntas, y de haberse apro- garoo á cortar las disputas, 
yechado para aquella narra- 5 El P. Fr. Juan Gaspar 

don , como él nos asegura, de Róig , Cronista de S. M. eo 

.las Qoticias que eí Señor Marr todos los Reynos de la Coror 

ca dirigió á su amigo Tellier, na dé Aragón , que vivió al 

¿os podemos recelar de su ii>- tiempo en que se tubieron 



tegridad , y sencillez , en vis- 
ta de la pasión con que mira- 
ba al Arzobispo , no solo por 
lo que le inspiraba el afeéto 
nacional , sino también por 
Mberle servido de Amanuense 
fin esta ocasión , y recibido 
de él grandes merceides. En 
e&do , no es dísimulable su 
presunción acerca die la cau- 
sa ,. por qué los nqestros ínter- 
Tom. XXXII, 



estas Conferencias , y su- 
po por un testigo muy abo* 
nado lo que pasó en ellas, 
pone , y asienta en ün manua- 
critó suyo dos cosas por muy 
constantes, y ciertas, de las 
quales podrá inferirse ía ver-^ 
dad. La primera es derecha- 
mente contra la presunción de 
Baluzio , y la dice con estos 
.'términos : '^Los nuestros no 
Q »>tUr- 
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121 España Sagrada. 
9'turbarqa el negcx:io de asetn 
»>tar estos límites con espe- 
»K:¡e de reverencia» por no ha- 
»^I1ar salida á los textos , y 
'^alegaciones de Monsieur Pe- 
>>dro de Marca ^ como con svtr 
>>ma jadancia vocea Baluzio^ 
«porque ni ellos son tan relé- 
>>vantes que pudiesen arrinco- 
^mar el discurso de aquellos 
9Ídos varones ; n! la capacidad^ 
5>y comprehension suya era 
j^tal que se dejase vencer de 
Vtaquellas autoridades ^ sin ha- 
blar camino por donde salir 
t>ayrosamente de la fuerza que 
fíellas hacen. Y es cierta que 
>fsí Baluzio hubiera alcanzada 
^fcomo aquellos dos Delega- 
fKlos Catalanes > quánta gana^ 
^y quán vehemente deseo te- 
cnia nuestro Serenísimo Mo- 
tmarca Felipe í V. ( que Dios: 
i>haya ) de dar un dia muy 
sualegre í coda la Christian- 
't^dad con aquellas Paces ^ que 
«por su parte no se hubierart 
tnlejado de concluirse , aun- 
9K\vi^ hubiera sido i costa de 
»dár tocios sus Reynos ^ en 
'^quanto era de su parte, co- 
''mó en su Real Orta se lo 
«escribió á la Santidad de Ale- 
í^xandro Vil. de feliz recor- 
f>dacion , no hubiera escrita 
«aquella intolerable jaélancia^ 
«que es cierta no hubiera per- 



trat. 6S. Cap. 4. 
«mitido la modestia del SéBor 
«Arzobispo Marca , que igua- 
«laba con su sabiduría , y di* 
«latadisima comprehension. Sa* 
«bian aquellos caballeros el 
«animo de nuestro piadosísi- 
«mo Rey, y que los dos supe^ 
«riores Ministros estaban ave^ 
«nidos , y otras cosas íntimas, 
«y asi con bueno , y juicioso 
«pretexto deshicieron la Con- 
«ferenc¡a,tt 

S La segunda cosa que 
Roig justifica es la siguiencei 
«Hallándome ^ dice » en Per^ 
«piSan á aj» de Septiembre 
«del año de 1661. por la oca'* 
«sion que abaja diré ^ cónsul*- 
«tanda esta materia con el 
«muy Ilustre Señor Fr. Gas- 
«par Sala ^ Abad del Monas^ 
«teria de San Culgat del Va« 
«llés^ persona ( dejando apar* 
«te^<iue siendo Catalán seguía 
«como otros el partida de FraiH 
«cia) de muy conocidas, y relé- 
«vantes prendas» de divinas^, 
«y humanas letras , á quiea 
»^n muchas cosas de su con- 
«suelo » habiendo dado lugar 
«las paces» servi repetídamen- 
«te^me certificó habia habi- 
«da por la parte de' Francia 
«en aquel negocio grande so- 
«fístería : y diome sL leer los 
«quadernos que por orden del 
jvllttstrhima Señor Don Fray 



Digitized byVjOOQlC 



De h Vascmiu antigua. i^\< 

f»Jac¡fito Serrooi, Obispo de esta forma : '^Llegaron á ia 
><)raiige « que era su consa- »Coofereacía , en U qual lo% 
tibísimo patrón , había traba- ^Franceses <| para coQsctguit 
tajado parte en lengua Latina, »»arlgunos lugares de Cerdana, 
9>y parte en la Catalana acer- ''estuvieron firmes sin dejarse^ 



t'ca de la materia. Con sangre 
"mía comprara , sí pudiera «el 
9'que aquel sugeto viviera en 
vesta ocasión, para que de su 
abocase oyera lo que escribo 
vaquí , y lo que sobre esto me 
vdijo , que Marca , y Serroni 
MDO estaban muy corrientes, 
t'y que en la división de los 



"Vencer de la razón , en quct 
'^¡ei Ruysellón era de Franda«: 
ny que Cooflent era de Ruy-« 
'isellón : y considerándose^ 
'^convencidos de la fuerza de^ 
"la verdad, de que Ruysellóiv 
"se hallaba dentro de los lí-v 
"mites de España por las ra^ 
''zones referidas, $anu i, lib. r« 



mIos Reynos estaban, los sen* ncap. t« de estos Anales , y que 
tttimientos encontrados ; que "Conflent jamás había sido de 



tipretendia Marca , ofrecien* 
vdo i su R#y mas dilatada 
"porción de España con sus 
vdo^rinas, ganarle la votuo 



"Ruysellón , sino de Cerda&a,, 
'?por hallarse en el Archivo de 
"Barcelona los testamentos de 
y^todos loa antiguos Condes de 



':^ad , &c«<< 1^1 mismo Roig "Cerdaña, que testaron de Con« 

testifica, que Marca dijo al '/íleQt,comode Cerdaña,pro«« 

Rey de Francia en el castillo "siguieron ,, no obstante, loa 

de Perpioan, quando estaban "Franceses en su temeridad, ex- 

los Plenipotenciarios ^n Irun, "poniendo fingidos Magas , js 

que si su Magestad quería esr "pasando los meses deMarzo,y 

fi>rzar su ; partido, él le daría "Abril sin querer atender á ia 

la mayor parte del Principa* "verdad; antes, bravateando 



do dq Cataluña , coqio porción 
del Reyno de Francia. 

7 Don Narciso Feliu de 
la Peña y Farell , Caballero 



?'par9 asegurar lo que tenían 
"ideado<<, disputaron afírmanr 
"do ser los pueblos Urg^len-* 
"ses de Francia , y que los 



^el Or<len de Santiago , en el «'trofeos de* Pompeyo eran la 
tomo tercero de los Anales de "ciudad de Pamplona , dando 



Cataluña , al año i66o. habla 
de lo que pasó entre los Co- 
Hiisarios de ambas Coronas , eq 



"Con esto á Francia parte de 
if'Navarra, Aragón, y Cata* 
"luna» 

Q % "Vien- 
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1^4 España 'Sagrada. 

í »>Viendo nuestros Cata- 
f>1anes la temeridad Francesa 
»con que querían lograr su 
9*idéa , la representaron al Reyt 
#>y la dieron también al públi- 
9»co« Respondió su Magestad 
9>se ajustasen estas dependen- 
9>cias como daba lugar el tiem- 
«po; y convinieron nuestros 
^>Comisarios contra la razón, 
^y su voluntad , eq dar á 
^íFránciá treinta y tres lugares 
t^de Cerdaña de la parte de 
t^Conflent , como si éste fuese 
9»Francia , que era el tenor del 
y^capitulo 4j.de las Paces: Que 
9>el R^ cetHa á Francia los 
9f lugares de Cerdaña que dá^ 
éfban á la parte de Francia:^ 
>>quedando con esto conten* 
«tos los Franceses 9 y senti- 
«dos los Catalanes , por qiil-» 
^Hárles sus tierras, y lugares.» 
f' 9 Las mismas obras que 
después de estas Conferencias 
escribió el Señor Marca , y 
publicó Baluzio , demuestrani 
Jas causas que impelieron á 
nuestros Delegados á iiiter-- 
rumpir el negocio que se tra-^ 
taba.^£Ilas evidencian , que 
su Autor se hallaba sumamen^ 
te propenso á dilatar los ter-^ 
minos de la Francia : y que 
para egecutarlo recogió los 
testimonios de los Geogtafos, 
é Historiadores ; de los qua-^ 



Trat. ¿8. Cap. 4¿ 
les usa á veces con tanta va* 
felicidad , que es de adnoirar 
que un hombre de tan grande 
autoridad ^ y fama se atreviese 
á encomendar á Baluzio la 
Edición de' sus libros intitula^ 
dos Marca Hispánica , sive 
Limes Hispanicus. Ni pronun-^ 
ció esta proposición ternera* 
riamente ; pues en d discurso 
de este Tomo ^ que ahoral 
ofrezco al público , y en qucí 
se trata de límites por part6 
de la Vasconia ^ verán los Lec«« 
tores con la mayor claridad!» 
que los fundamentos del At^ 
zobispo son puramente caVt-« 
losos , aparentes , y soiistí* 
eos» De manera que tengo p(^ 
muy cierto , que el Abad de 
San Culgat Fr. Gaspar Salla» 
atendió aP modo de arguirde 
Marca ^ quando afirmó que 
por parte de Fraacia hubo ea 
el negocio de límites grande 
sofistería. 

lo Pero degemos por aho* 
rá de recurrir para comproba-^ 
cion de esta falacia á las 
Obras de Marca , y á lo q^e 
yo escribo en ésta materia; y 
pongamos un egémplo clarí- 
simo , tomado de la mísmaf 
Relación que Baluzio escribid 
de las Conferencias. En estas: 
quisieron los Comisarios de' 
Francia disputarnos la Ciudad^ 

r 
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y pueblos Orj^eknses. Lc^ hueai dad siempre se había cóntajdo 



tros repusieron ^ que debían 
tenerse pr^entes las palabraís 
dd Articulo 4a. en' <Júe stí 
convenía , y acordiiba , que 
€l Rey Christianísimo había 
de quedar poseyendo , y go- 
zando efiíétivanienteel Con- 
dado , y Veguería de Rose-^ 
Bón;yel Rey Cathétteo todo 
^1 Principado de Cataluña. Pop 
tanto , que siendo constante 
haber pertenecido Urgél ^ y 
todo su territorio perpetuar 
tneñte al dicho Principado v tió 



entre las dé la provincia Tac- 
raíconense ;. que sus Obispóse 
asistieron k los Concilios de"^ 
Toledo , como Obispos de 
España ; f que después todo 
aquel territorio se compreben-* 
dio bajo del nombre general 
de Cataluña , 6ic. 
' n Viéndose Marca coí>- 
vencido con la efteacia de es^ 
tas razones , no tubo que ale-*' 
gar sino estas respuestas in- 
subsistentes. Por lo que toca 
al Articulo de las condiciones 



debía excitarse questioú alga-' de^paz, d^o^ que los capitu- 

oa acerca de la posesión det los 42. 45. y 49. prescribían 

Rey de España en esta pdr-^ ta regla ^e dios debían se* 

te. ¿Quién creería que los 0>- guir ^a aquellas Conferencias; 

misarios de Francia no se y que era cierto ^ que en los 

tiqidetarian con una respuesta^ BAttnos Artículos el Condado 

tan clara, sólida , y sencilla? de Rosellón quedaba al Re/ 

Pues no sucedió a^ ; antes deFranda , y todo el Princí^ 

bien predsaron á los nuestros pado de Cataluña al de Espa« 

á probar, que la ciudad de Ur- ña ; pero que alii se ponía una 

gél era parte del cuerpo de excepción , la qual permitía 

las Españas. Ellos lo bicieron que la ducbd de Urgél t y los' 

coa la mayor energía; porque puebips vecinos que compo-*^ 

como los Geógrafos antiguos nen la Veguería de la Cérda*^ 



Mela , Plinio 9 y Ptoiomeo no 
mencionaron el pueblo referí-* 
do ., exhibieron testimonios 
desde los tiempos mas cerca- 
nos á los dichos Geógrafos, 
ínostrando que el nombre de 
Urgél se intro(kijo en tiempo 



nía , se agregasen , y atribu- 
yesen á la Francia. Porque la 
dicha Veguería ño ícrto rom- 
prehendia el Condado de Cer- 
dania, sino lo que sé contenia' 
en el nombre de Urgelet ; y 
que el capitulo 49^ cometía á 



de los Godos : ^e «sla du-* los Delegados el examinar sí 

la 
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^%4 J^aru^^Sifgfadfh 
]^ VQgUi^ría deCerdjtnia tocaba 
i. las Galias , ó 4 lais; Sopapas. 
4^ respuesta dt Mavcshá^^oia^ 
gujti.modo satisfacía ái.ift que 
alegaron los Dipqt^clc^ de Es- 
paña ; porque el Articulo 49. 
expresamente. dice, que la di- 
visión por I9, Vcigueria.de Cer- 
dania se habia de t^cer con-^ 
fonne al Articulo 41. sus . pa- 
labras son estas : nBien enten*» 
9'dido ^ que si alguqo de lo» 
9;puestos , villas « plazas ^ y 
tnrastillos* arriba nombrados se. 
afhaUasen ser. de. la Veguería 
99Óñ Cerdania dentro de loft 
f;montes Pyrínéo» ,á la^^tíR 
9>de Francia:, quedariiiq á su 
9>Magestad Cbfisttan<{¿¿ui en 
»>virtud « y en eon&roudad 
9>del ArticiilQ 42, dd presenten 
«Tratado., njO/ótistAQte lo con- 
yjtenido efí éste ^ el qual eo >el 
^chocasp se deroga por es* 
«>ta reserva.!*^ , . 

11 Si le«mo$ pues el Arti*^ 
culo 41. hallaremos que el 
Condado de Cerdania, y Prio^ 
cipado de Cataluña son cósase 
muy difereptes , y que mútua^ 
n^nteseexeluyea.; y^ además 
de esto veremos, que el exa- 
men cometido á los Gomv»-* 
rbs solo debía ser acerca de 
los lugares que ñiesen.deldi- 
cho G>ndado, y Veguería. de 
Cerdania solamente f pero ea 



ninguna numera de QitaluBa« Y 
Gompnehendi?n$lose Urgél « x 
todosup^mpoeael Principar» 
do de C^aluña t se infí^ 
evidentemente que no debia 
entrar en la disputa. Asi que 
en el Articulo 4p. á que se re^ 
currtó , no se ordenaba sobre 
este punto otra cosa qia^ , que 
la acordado, y convenido ea 
el 42* 

13 Sin embargo de ser e^ 
ta satisfacción tan poco funda*- 
dada I pasó Marca á lo que ha« 
bian «alegado los Diputados de 
España; y pretendiendo mos*- 
trar que los argumentos que 
opusieron en comprobación de 
que UrgéU y su comarca per- 
tenecía al cuerpo de España« 
eran de. ningún peso n dijo, que 
para la asignación de límite* 
ae debia atender al estado de 
aquellas regiones desde el tii^m*^ 
po en que.loSi Reyes ^ Fraq* 
«¡a las sacaron, del yugo de los 
Sarracenos, y de aqui dá priq- 
ctpío á las pruebas de lo^ que 
tnteotalKi. 

r 1 4 He aqui el artificio, ín« 
dustria , y falacia del Señoe 
Marca. En el dia segundp de 
las Juntas se convinieron los 
Comisarios , en que la linea 
de división se había de hacer 
por los montes Pyrinéos, con- 
fiumeáloque constase de los 

Geó- 
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Geógrafo^ antiguos, cuyos ^ntre los dos Réjanos. £íiJ!?^^^ 

testimonios ík)n los mas calTfi*- ut in ea disigMtiofie fácienda 

cados para la averigiíacion de regula vice fimgeretur ^}etuM 

limites , que eri tiempo de los illa dithio y qua Güllim áb 

Romanos dividían la Galia , y -tíispamis s^parabitu £ti'sUpo^ 

España : In secundo ct>nseséU -sicioíi ptíes de que los Géógra*- 



froposita est materta tóttw 
^disceptationis , connituti&nU 
mrum y & designath fíHedPy 
qtue temporibus Rofnanortím 
(üvidebat Gallias ab Hispanih 
in montibus Pyfenais y initio 
dudlo á promontorio quod hí ma^ 
re tnediterraneum protenditur. 
Tum Marca disseruH lineam 
iUam ducendam esse secundutH 



fbs sfntiguos ScrabÓD y y Piioio 
fio íxiendófiini'otí laxludad dt 
Vrgé\y coáso agenta el Atzobis^ 
f^ lib. i»<tip. 7 2» num. 14. til 
único medio que restaba para 
conocer ú aquella región per^ 
tenecia eñ tiempo de los Ro** 
manos á las Galias y ó á la^ 
EspaSas y era él examen de los 
documerrtos mas cercanos á lo^ 



testimonia veterum geograpfuct mismos Geógrafos. Por tantd 
Scriptorum ; ilhs porfd (tíser^ es indubitable que nuestro» 



iéy & const'antér docere pro^ 
montorium montium Pyrenao^ 
fum y in cujas vértice positum 
trat tempJum veneris Apkro^ 
£sium diSum á Gracis y esse 
verum limitem GaJUarum , & 
Hispaniarum. Hispani nuUam 
de ea re controversiam m&ve- 
runt. El mismo Marca y en el 
lib. I. cap* j* mencionando lo 



Comisarios procedían con lá 
«^yor di)wreGÍo(i en estfe par^ 
ticular^ comprobarido que lá 
laudad de Urgét con su comar^ 
ca fue dé lá provinda Tarra^ 
tonense desde tos tiempos liía^ 
remotos y en que empezó k 
conocerse so nombré* Con to*- 
do eso el Señor Marca pre<* 
viendo, que si daba logar k 



acordado en él Articulo 42. de este genero de prtiebas y saliá 

las condidones de paz acerca vencido en la disputa 5 tubo 

del Principado de Cataluña y y pot mas fed! y y converifenté: 

)de los Condados de la Cerda- «reprobarla a)mo medio inútil: 



iña , y de Confíente dice y que 
k división que se encarg2d)a 
i ios Comisarios debia hacerse 
según el Tratado > teniendo 



y por solo su arbitrio declaró^ 
que el estado de aqiiella re* 
^iob de Urgél se debta reco-* 
Tiocer desde el tiempo en que 



p^ regla la división antigua los Reyes Francos la libertad- 
roa 
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jron 4e lo^SarrjaíceQós. Lo quai 
¿qué otra.GOS^era^ que pÑigar 
^ ios Españoles i poner sus 
ojos en aquel t^rjtorio por el 
tiempo ligeiitddo , ea queja do- 
minación de los Francos se ha^^ 
Jlaba n^as extendida por aque- 
•Uas. partes del Pyrinéo ? Si la 
división antigua se debía mirar 
jcoxno regla para la asígnaci^ 
ide límites , que se pretendía 
liacer por medio de aquellas 
Conferencias ; ¿qué razón ha- 
^ia para despreciarla del tiem- 
po de lo& God$>s « y recurrir 
|>recisamente ^ la que seco-^ 
piocij6 en el de los Árabes? ¿No 
4era esto usar de la voz antí- 
gtta conforme á su pasión , y 
. dntpjo ^ acomodándola á los 
lempos mas favorable^ ÍFrach 
cia « y no queriendo referirla 
il los que estaban por España^ 
ittn embargo de ser estos los 
jmas allegados. ^1 , IipperiQ de 
los Romanos , y los mas á pro- 
po$ito p^ra la declaración de 
límites antiguos por la parte 
de Urgél ? Fuera de esto » el 
mismo Marca reconoce en su 
iib. I. cap. 12. puna. 14. que 
Ptolomeo puso la ciudad de^ 
Urgél en los llergetes,y que 
fue Cabe^sa de los Cerretahos 
iVugustanos; siendo pues de 
JB^aña la región de ios Iler^ 
is^tesjt. seg^a todos los.Geó- 



r< 



Iíralbs',,y- perteneciendo Ids 
Cercetanos Augustanos al Con-*, 
«vento jurídico de Tarragona^ 
como afirma Plinio ^ no podiar 
dqdarsé que Urgél fue en tiem? 
po de los Romanos ciudad de 
España. Luego si para la divrr> 
sion eti que . a>nvinieron Io$ 
JK.eyes de España > y Francia^ 
«e había de tener respedo i 
los límites de sus Reynos bajo 
del Imperio Romano ; no poi* 
dia moverse qüestion acerca 
de UrgéU ni atenderse al tiem- 
po de ios Sarracenos , para 
averiguar á quién tocaba la 
propiedad sobre este pueblo. 
Todo lo qual es tan patente, 
que no habrá hombre juicioso 
que después de hacer estas re-* 
flexiones, no se persuada á 
que Marca procedía sofística- 
mente, y sin la sinceridad que 
él mismo recomendó e;n las 
Juntas de Ceret. 

1 5 Aun el referido Abad 
de San Culgat, que reconocía 
muy bien la pasipñ de Marca 
en. esta materia , no estubo 
ageno del demasiado aféelo 
en los quadernos que trabajó 
por orden del Obispo Serroni» 
Este dodo Augustiniano , no 
Catalán , como escribe Don 
Nicolás Antonio ,.sino Áragor 
nés, y natural de Bujalaróz^ 
fue.Cáthe'dratico de la Uiii- 

ver- 
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IklaVákonia ant^aa^ «ap. 

verstda'd de Barcelona « Pre- «'en la antigüedad que enseña* 



iJicador de Luis XIII. Rey de 
Francia, y Abad de'San Cu- 
cuface 5 del Orden de San Be* 
nito en Cataluña , y uno de 
los que en aquellas grandes 
revoluciones del Principado se 
pasaron á Frantia. Hallándose 
pues en Perpiñan el Obispo 
Serroni , que gobernaba aquel 
territorio^ y no ignoraba su 



9>h2í en sus ediñcios Colibre? 
>'Respondile t que pues aque- 
'>llo me babia movido á em- 
'^prender aquel camino , podía 
'^certificarse lo había mirado 
'^una , y muchas veces con 
»suma atención por todas par- 
y>tes. Dijome entonces : ¿Quién 
'^dudará , si no es revestido de 
'^mucha pasión , que aquello 



grande erudición en todo ge- '>no sea el fragmento que ha 

nero de letras , le encargó '^quedado de la antigua liibe- 

que escribiese una Obra Geo- «^ris , tan celebrada por su 

gráfica acerca de los límites 'K^oncilio lübeñtano? No nos 

antiguos de España , y Fran-> "cansemos ( añadió ) que esto 

cia ; lo qual hizo »n duda "es España , pero es para itií 

aquel Ilustrisimo por tomar el "Francia t pues su Rey me dá 

consejo 9 y parecer de un hom- "que comer. Esto pasó en 



bre tan dodo sobre la mate-' 
ría j que como Delegado con 
Marca , babia dé conferenciar 
con los Españoles. Consta pues 
por confesión del mismo Sala, 
que ep su Escrito se dgó tor* 



"Verdad , que no diría mas 
"ni menos, si se me preguntase 
'^n los últimos alientos de mi 
"Vida, estando muy vecino al 
"Tribunal de Dios.<< 

i6 El mismo Roig refiere 



cer en parte del afedo que le lo que pasó en su oonversacíoii 
inclinaba á la Francia; pues con el Abad Sala, acerca de 



sin embargo de haber trabaja* 
do los quadernos de manera, 
que toda la Cataluña quedase 
á la España , aseguró que le 



cinqüenta y dos montedlios^ 
que están á las faldas , y raí- 
ces de los Pyrinéos en la tíer-^. 
ra de Fenolledas , que hoy es 



fite preciso escribir alguna vez parte de Francia , los quales» 

k> que no sentía del todo. "Pre- dice, están separados de la 

"guntóme ( dice el P. Roig gran montaña Pyrenea , y tie- 

y^refíriendo la conferencia que oen cada uno cien pasos de 

»tubo con el Abad en Perpi- < circunferencia , y lo mismo 

ff^San ) si había bien reparado de altitud , hechos sin duda de 

• Vm.XXXlL K mt- 
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130 España Sagrada. 
muchas peñas que juntaron^ y 
coDglutinaroa kis uoas sobre 
las otras ^ de tat suerte arga- 
masadas ^ que áL la primera vis- 
ta parece que la naturaleza 
los ha puesta coma estái» , por 
haber ea ellos muchos arbo- 
les silvestres*. >>Llegué, dice , í 
^^Perpiñan 1 ai» de Septiem- 
»>bre^ y k ti^ coma he di- 
4>cho ;,. tube con el Abad Sala 
»Ia confereada. Referile mi 
^'Camino , y la causa de él , y 
i^admiróse de mi afícíon. k las. 
t>aDtiguallas» Celebr6 casi: lio- 
Mcanda et descuida grande de 
t>lbs Catalánes en estas mate- 
wias, que et entenderlas pue- 
»^e ser i su tiempo y oca- 
'^bn^de grande provecho co- 
nmun t y su ignorancia de dá- 
tíño muy considerable^. Dijo-^ 
^ftne ,. que sabía muy bie» la 
vde aquellos montes , y coa 
«iquánta t y quáa buena ra- 
nzón se daba por cierta ser 
9»ea aquel' lugar la divisioa de 
^^Francia ,.'y Eipaua : y yo- 
^^entonces con linda gracia le 
*>d¡ge :: Pues » Señor ,. ¿dijola 
:í>así ,. y escribióla asi V. S. ?: 
i^Respondiome r y dijome todo« 
«lo. que está referido ,. y en- 
-^iseñómelosquadernosque ha^ 
>>biá trabajada en la materia^ 
ítKromo se ha referida; y con- 
ficluyose acerca de ella núes- 



Trat. 69.€ap.4. 
y^tra conferencia con dedmK 
vi mas de la que he dicho, 
nbadenda yo hincapié en lo 
»>de los ntontecfllos ^ con su 
y^linda elegancia r SI sobre 
^Geógrafos" antiguos han di*^ 
»cha muchos Españoles ^ que 
f^debian mejor mirarlo ^. que el 
'>Condada de Rosetlóa es por- 
»n:ion: de la Galia Narbonen- 
»^se ; quanda el Ríey ^ qu& rae 
^>sustenta coa este titula , de- 
9>sea quedarse coa él , ¿con qué 
'K:ara habí» ya de querer dar« 
nleal Seren^ima Rey de Es- 
»>pafia coa mi pluma, ní ana 
^Kútia exprimir mí sentimiemia 
>^eoa p^abrast^ua paimo de 
»»t¡erra de la que mas- allá de 
''Salsas se tiene por Francia sia 
>>d£^uta?«c "'' 

17 De todx} la referido se 
puede colegir y que nuestros 
Delegados tubieron para cor- 
tar las conferencks otros mo^ 
tivos mas justificados, y dec:<>« 
rosos que el expuesta por la 
presunción deBáluzio*. Nbta^ 
roa que de parte de tos* de lá 
Francia , en especial del Señor 
Marea,, tenia en los ánimos 
mucho lugar la pasión, y afec- 
ta nacbnaL Experimentaron 
et empeña, y porfía del Señor 
Arzobispo en extender^mas de 
la justa los l&nitesde su Rey-* 
no , moviendo qüestiones io^ 

ter- 
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tefmtaables^y siguiendo opi- fioslos motivos de sus pare^. 
oiones poco solidas. Por taota oeres ^ para que cpd ootici^ 
juzgaron que era. mas conve*^ de las cfóíicultades , y dijeren- 
nieote desistir , y separarse de ciás conviniesen sobre este 
las disputas, y referir sendrr punto ^ como se ordenaba ea 
llámente la diversidad de. pa^ el dicho Articulo* Asi consta 
receres en un escrito que di- de Marca en el Ii6. x. Marca 
rigieron á los Plenipotencia* Hispan, donde escriba lo si- 
rios ; para que resolviendo giaientez Dekgati mter se de 
ellos en tanta discordia lo que ülim executione non segniter 
tutúesen por mas justo , se eontulerum^ tandemque in dh 
efeduasen prontamente las pa-* versas sentemiasabeuntes^rem 
ees que tan deseadas eran en integram ad Huorum Adminis- 
toda la Christiandad. Y á la trorum judicium prota ^apite 
verdad si el Obispo Serrón!, illo vautum erat yTetukrunn « 
sendo Francés, y compañero i8 £1 acuerdo de los dos 
de Marca,- no se conformaba Plenipotenciarios.se puede vec 
con él en sus resoluciones, en los Tratados de Paz Tom» 
¿quién extrañará que los Espa^ IX. pag. 379* donde se baila 
fióles , no pndiendo tolerar »4 publicada la Ratific^dotí de 
intento, y tenacidad procurat $• M. Christíanisima de la der 
sen Analizar aquellas contien-* claradon, y explicación que 
das, de que conodan no ha« hicieron sobre el Articulo 42» 
bia de resultar el fin para que en 3 1 « de Mayo de .1 55o,ConsT 
fueron ordenadaien el Articu. ta de este instrumento que di 
lo 42 ? Condado de Cerdania debia 
Concluyéronse finalmente quedara! Rey Cáthollco,á ex- 
las conferencias, sin que por cepdon del Valle de Carol, 
ellas se lograse la declaración y de una continuación de terr 
de quales.eran los Montes Py? reno, que abre la comuni*»- 
rineos , que debian dividir en cacion desde el dicho Valle 
^delante los dos Reynosy ni basta el Capsir déla Veguería 
consiguientemente la asigna^ de Conflans, juntamente con 
cion de los límites que ddbian treinta y tres Aldeas , cuyo 
tener. Por lo qual los Comisar numero debia componerse del 
rios de andaos Reynos solo modo que alli se expresa, y 
enviaron. á los Pienip(XeQCÍa« i qufi.se dio el cumplitaiienm, 
. ^ ' R X que 
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132 HspaHa Sagrada. 
que se contiene en el Tratado 
de límites de la Cerdada , im- 
preso en e] tomo citado pag. 
4tp.AI pie de este mismo Tra- 
tado se noca que S. M. Catho- 
lica condescendió con esta ad- 
jiidicacion á favor de la Fran- 
cia , sin embargo de que el 
IConflañs de que se tomaron 
muchas de las treinta y tres 
Aldeas , no se debia reputar 
por parte del Roselion, sino 
de la Cerdania , según los 
Testamentos de los Antiguos 
Condes de esta provincia , que 
testaron de Conflans como de 
su dominio , por no alterar 
con una nueva disputa el Tra- 
tado de los Pyrineos ^ como 

" testifican las memorias de 
aquel tiempo. Lo cierto es, 
que aquella parte de Cerdania 
se desmembró de nuestra Es- 
paña por el Cardenal Maza- 
rini, gobernado del parecer, 

,. y consejo del Señor Marca. 
Oigamos al Amanuense Balu-> 
zio , á quien el mismo Arzo- 
bispo dio en escrito su senten- 
cia firmada , para que la pre^ 
sentase á los Plenipotenciarios. 
Mi llegada, dice turbó los 
pensamientos de los Españoles 
que tenian ya asegurada eq su 
juicio , y esperanza ía Cerda- 
tíia , acerca de la qual estaban 
dividídos^ ios pareceres de loi* 



Trat.6S.Cap. 4. 

Ministros Reales, prociirandoi 
cada uno adjudicarla á su Re/* 
Acuerdóme que se celebró en-, 
tonces el deseo del podero^si- 
mo Rey de las Españas Felipe 
IV. correspondiente á su per- 
sona , y honorifíco á Marca. 
Tratábase como be dicho de la 
Cerdania; y conodendo este 
Principe^, que las cosas se ha- 
llaban constituidas en tal estan- 
do , que ó se habia de volver 
á las armas , ó dejar á Franda 
la Cerdania, deseaba que Mar*. 
ca estubiese presante en aque«- 
11a diferenda , creyendo que 
por este medio cesaría , y se 
compondría con fadlidad la 
controversia. A la verdad las 
cosas de España se conside- 
raban puestas en tal afúcdúa^ 
que serviría de consuelo perr 
der la Cerdania ajuicio 'de uq 
varón cuya fama , y autori- 
dad era grande en toda la Eu- 
ropa. Pero finalmente la iu'^ 
dustria , y sabiduría de Maza-* 
rini , que deferia mucho á los 
consejos, y erudidon de Mar-^ 
ca , hizo que dejados entera- 
mente dentro de las Gallas 
los Condados de Roseüon , y 
Conflans , y el Capsir, y Valle 
de Carol, se agregase tam^ 
bien á nuestros límites grao 
parte de la Cerdania confort 
mé ala nueva interpretacioa 

de 
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DeJaVasconiaúMigua. 133. 

^ de StraboD. Hasta aqui Balu- jari ex parte está colocada en 

zio eo ]a Vida de) Señor Marca el texto griego antes de aque* 

que publicó con la Obra de Con' lias palabras ^ Hispánica gens. 

cordia Sacerdotii & Imferii. De aqui se movió á decir, que 

19 Vemos pues que todo Strabon escribió una senten^^ 

él fundamento, para quitar- cia muy diversa de la que 

nos gran parte de la Gerdania contiene la interpretación áA 

.consistió en el parecer de Xílandro, pues el texto del 
Marca, apoyado sobre el tex- Geógrafo fielmente interpre- 
to de Strabon , 6 para decir tado hace este sentido : Tenent 
mejor sobre su propria ínter- illas Ceretani majori ex parte 
pretacion , á la qual justamenr Hispánica gentis. De donde 
te llama nueva Baluzio, por coligió que si los Cerretanos 
haberla inventado el Arzobis«- eran Españoles solo por la 
po con el fin de que se adju- mayor parte , algunos resta- 
dicase á la Galla aquel trecho, ban , los quales debían contar- 
Mas para que se vea clara- 



mente que el procedimiento 
de este Prelado en la delega- 
ción que le fue cometida era 
sumamente engañoso , y artn 
iicioso, procuraré mostrar la 
debilidad del argumento con 



se entre los Galos. 

20 No solo Xllandro, sino 
los otros Interpretes de Stra-* 
bon vertieron el texto de ma- 
nera que todos los Cerretanos 
quedasen adjudicados á Espa- 
ña. Guarino Veronense , y 



que probó su sentir. Hablan^ Gregorio Trifernate lo ínter- 
do Strabon del Pyrineo, dice pretaron asi.: Media vero loca 
que en medio de él hay va- convaües continente quas fre^ 
Ues acomodados á la habita* quentes cultores habitañt. Ha^ 
tíon de gentes. Añade luego, quam máxima Hispana natio^ 



según la interpretación de Xi- 
landro, que los mismos va«* 
}les son por la mayor parte 
habitados de los Cerretanos 
gente Española. Eas majori ex 
parte tenent Ceretani Hispá- 
nica gens. Marca advirtió que 
la voz griega , á que corres- 
ponde Ja expre^on latina sna-^ 



nis portio Cerretani tenent. Y 
á la verdad aun quando el 
texto admitiera la interpreta- 
ción de Marca , lo que no pre^ 
tendo negar por ser equivoca 
la relación de la palabra gríe* 
ga To TxioK es tan necesario: ver- 
terlo de cate modo, que lo 
detnás sería atribuir al Geo- 

gra- 
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134 España Sagrada. 
g|afo un error maoifíesto, 
qual es el de poner Cerreta-^ 
(IOS en la Galla ^ siendo asi 
gue ninguno de quantos Geó- 
grafos han escrito en todos 
los iáglo» anteriores á Marca^ 
ni el mismo Strabon en la des* 
cripcbn de las Galias ha her 
cbo la mas leve mención de 
Cerretanos Gaips: el qual si? 
lencio bastaba para conven^ 
cer que la interpretación de 
Marca hace una sentencia 
muy falsa é indigna de Stra^ 
bon^ 

91 También está porEs^. 
paña el testimonio poátívo de 
los Geógrafos, los quales la 
adjudicao los Cerretanos sin 
distindon alguna , y con la 
>nayor generalidad. Plinío los 
dividió en Julianos ^ y Augus* 
tatio^^y de unos, y de otros 
escribe que eran del Conven-* 
to Tarraconense» De aqui se 
colige evidentemente que la 
parte superior de la Cerdania, 
que Marca atribuyó á lasGa^ 
lias., fue parte del cuerpo de 
España. En aquella parte, 
dice el Arzobispo , se debe 
poner el sitio de Julia Lybica: 
luego siendo esta ciudad ca- 
beza de los Cerretanos Julia- 
nos, y tocando estos al Con- 
vento de Tarragona, el sitio 
de la misma ciudad era de la 



TratSS.Cap. 4. 

Provincia Tarraconense , y no 
de las Gallas. Ptolomeo tam* 
bien cuenta al mismo pueblo 
entre las ciudades deEspañat 
y en los Ceiretanos. Asi que 
estando tan expresos los Geo^ 
grafos antiguos en asignar i 
España todos los pueblos Cer-» 
rétanos , y con elbs aquella 
parte de Julia Lybica^ ^a sin 
duda muy temerario ¿injusto 
el intento de quitarla áEspa* 
fia >, alegando unas palabras 
equivocas de Strabon , h inter- 
pretándolas en un sentido 
contrario á todos los Geogra^ 
fos antiguos, y repugnante al 
mismo. Strabon, y 6ngienda 
en fin que una misma región 
estaba dividida en dos Rey-^ 
nos tan diferentes como Espar 
ña y Francia , cosa que hasta 
Marca ninguno ha afirmado^ 
ni aun podido imaginar. Pero 
ello es que un diáamen tan 
mal fundado de parte de Fran-» 
cia^ ayudado de un vehe* 
mente deseo de la Paz de par*» 
te de España , dio ocasión 
para que se deslindase ^ de 
nuestro Reyno un buen tre* 
cho de la Cerdania. 

ai Habiendo referido ya 
lo que pasó en las Juntas de 
Ceret , y lo que en vista de 
las disensiones entre los Co- 
misarios quedó acordado por 

lo¿ 
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De la Vasconia antigua^ 135 
los IMBDistros de los Re/nos de poblaciones áe Cataluña* Des* 
Espafia 9 y Francia ^ resta ex-^ pues de tas Conferencias' del 
plicar y en qué sentida se pue* aña de iS60f mudót el títnlo 
de , y es mf anima disputar de Catahñtí ilustrada, ^n el 
«oln-e la materia de Iknítes^ áe Marc^ Hispánica biJviíite 
en supóncion de la convenida HispatüM^ para la quat te dio 
entre las dos Magestades de motiva según Balnzia la dele* 
Felipe IVry Luis XI V.^ Para gacíon que se le cometió para 
lo qoal tenga, por muy nece^ et reconocinñenta de los Iñni-^ 
saria exponer antes \o que tes;, porque leyenda coitaque* 
efeéluadas las Pazes bizo e) Ha ocasión los Anales deEgbi« 
Señor Nbrca acerca dé este narda^ y otros halló que to^ 
asuntOr En el año dé r<f44V da aquertrecfiavque se con^^ 
fue nómEirada este dódo va- trovertia , se llamaba* antigua- 
ron por Vicaria General át mente con los nombres ex-r 
toda el Prindpada de Cata-- presados, y de aqui vina ett-in-^ 
lufia r que olvidada de sí mis- titufar i su: obra conp su^ pro^ 
tno obedecía entonces al Rey pria ^pe)lída«. 
de Ffaneia^^ En el r^48. co-- ij Aunqueesfos libros se es-^ 
menzó en el Monasterio de cribieron como se testifica por 
la Murta , adonde se retiraban inspiradon del afeda á Cita-^ 
en los Estfos r una obra que luna y estaban» los Españoles 
intitula : Catahfía ilustrada; tan Igos de apetecer su pu* 
la qual emprendía según Ba- blícaciony que antes bieír de* 
luziaen su Epistola át Samuel seabaup na fuesen en aigun^ 
Sorbeíioyllevadadesuaféétoi» tiempo conocidos y y leídos 
y propen^on á los Catalanes, délos hombres; Se Iiablaex- 
£n el dicho retiro^ compuso perimentadaen'lasjfuntas^que 
dos libros delbs^quatro que todo et conato* de sui Autor se 
tenía ideados, en los quefor- dirigían á extender mas de lo 
Inó' una descripción geografía justólos límites del' Réyno de 
ca T é histórica de los Conda- Francia ;; f fundados en esta 
tíos delRosellon^deCónflaus experiencia f se temían que 
y de la Cerdania , del^ territo^ por ío qiie toca sC España, nhi-^ 
rio de UrgeV, y los pueblos gun bién^ podría resultar de^ 
comarcanos^ del Cápsir r de una obra^ cuyo übgetó" era 
Carol &a y de las ciudades y la descripción de las fronteras 

de 
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j S ^ España^Sa¿yada. 
de ambos Reylios« Así lo sen- 
tía el Padre Roig^ qué en el 
Ms. ya citado, y escrito an- 
tes de la publicación de la 
Marca Hispánica^ habla de 
este modo : »>Diceaos Baluzio 
fien el lugar citado en la Car- 
ena á Samuel Sorberlo, que el 
ff>Arzobispo Pedro de Marca 
»«n su (Cataluña ilustrada, que 
y^aun no ha salido á luz , por- 
Mque, como dijo el mismo 
»>Arzobispo en la que escribió 
ffk su Amigo Henrique Vale- 
fisio , que va en el Apéndice 
ffdel tratado de Primatibus^ 
f^estaba madurando, y segu- 
»>ramente no ha madurado 
ffharto aun , y plegué á Dios 
»»carde tanto en madurar, que 
trunca salga ; porque de ella 
nno se puede esperar cosa, 
»Kiue venga como viniere en 
fHiaño de España , no sea en 
»>provecho de Francia , según 
9>vemos las señales &c« 

24 EfeAivamente los mis- 
mos libros publicados por Ba- 
luzio, á quien su Autor ha- 
llándose ya cercano á la muer- 
te, los d^ encomendados, 
como á depositario de sus 
ideas , y pensamientos , dan 
anualmente á todo el mundo 
testimonio de quan justificados 
eran los temores de los fieles 
vasallos del Rey Qatholico. En 



Trat. 6^. Cap. 4. 
ellos se censuran nuestrds'Es*» 
critores i siendo tratados con* 
la nota ignominiosa de viles 
aduladores á sus Principe^ libé 
i. cap. 4. num. t. En ellos se 
elogian los, Reyes de Castilla 
como usurpadores , y codicio- 
sos de lo ageno. lib. cíl cap, 
i4« num. II. En ellos se no- 
tan los Españoles como gente 
Vana , y sobervia , que vive 
con la cautela de no parecer 
vencida, aun quando se trata 
de casos en que realmente la 
vencieron. IHd. cap. 13. n. p. 
En ellos finalmente no solo se 
confirman las opiniones que 
en las conferencias del año de 
1660. propuso Marca como 
Reglas que debian seguirse eci 
la asignación de límites, sino 
que se extiende el Autor i 
desposeernos de lo que enton- 
ces no se disputaba , y al pre- ^ 
senté retenemos como parte 
muy principal del cuerpo de 
las Españas. En cuyo empeño ' 
veo que el Autor cuidó de es^ 
cudarse con las palabras si- 
guientes : Qua omnia síc á me 
disceptata sunt ^ ut veterum 
Umitumfidem eo temperamerUo 
constituerem ^ quod prasetitií 
avi civikm dispositionem nom 
kederet. 

25 Seguiré pues gustosa-* 
mente ea el tratado geográ-' 

fi-* 
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De la Vasconta antigua. S 3 7 
fico de límites que me corres^ qualesquiera que ellos sean. 
ponde, eo virtud de la obliga- Mi animo es sqIo exponer, d 
cton t y empresa en que me ilustrar los testimonios de los 
hallo puesto , el egemplo que Geógrafos , é Historiadores 
en las palabras exhibidas me antiguos ; y declarar quant<;^ 
dá el doéto Arzobispo Marca; resulte de ellos en orden á la 
quién por solo su arbitrio , y extensión , que bajo del Im- 
elección escribió los libros de perio de los Romanos , y en 
esta materia. Por tanto, su- los tiempos siguientes tenia la 
pongo desde ahora la int^gri* España» Para soto e^teefedo 
i^Mi 9 y justificación del Trata- es mi proposito traher i exa- 
dodePaz^ ajustado entre los men los argumentos quQ los 
dos Principes Felipe IV. y Luis Diputados propusieron en las 
XIV. en todo lo que contiene Conferencias que dejo referí-* 
relativo á la división de sus das. Y en esta misma inteü^ 
Reynos. Ni pretendo oponer- gencia reconoceré con mayor 
jne á lo acordado , y con- partícuUridad ^ y distinción 
.veoido entre los Ministros de les que formó el Señor Mar- 
ambas Magestades ; para lo ca ^ i causa de ser estos mas 
jque se sabe no tubieron efec- conocidos por las Obras que 
to las disputas de los Comisa- andan en las manos de todo& 
rios, que nunca pudieron ave- Lo qual me ha parecido pre^ 
Airse. Estoy persuadido i que venir en el Tomotpresente , sin 
el Rey Católico obró justa ^ y embargo de que en él oo se 
christianamente ^ condescen- disputan derechaniente las ma^ 
diendo en que se adjudicasen terias controvertidas en aqu»- 
al Reyno de Francia las tier- Has Conferencias ; sino solo 
ras expresadas en el Tratado el asunto de los antiguos U- 
de Limites de la Cerdania, mites por parte de la Vasco-* 
ajustado en 31. de Mayo de nia, de que también escribió el 
^j66o. Igualmente creo , que Arzobispo : porque será pre- 
el Rey Christianísimo ocupa, ciso tocar algo , aunque por 
y posee conjustíd^ los términos incidencia, hablando en ge- 
que se nombran en los dichos .neral de los montes Pyrinéos, 
Artículos. No quiero en fín que desde muchos siglos sir- 
bponerme de algún modo á vieron de división entre Espar 
ios pados , y ajustamientos ña , y Frauda. 
Tam.XXXU. S $• II. 
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PRUEBASEQUELACOSTASEPTET^TBIONJL 

de España se extendió después de la venida de ¡os Bíh 

manos hasta la punta del Higuer^ donde está si^ 

tuada la ciudad de Fuenterrabía^ 

íx Y A EspaSa , que bajo do y que la instítudon de 

I ^ del nombre de Ibe- aquel nuevo límite no era co^ 

na , no tubo en siglos an- sa muy remota de su edad 

tenores i la venida de los Los Geógrafos que escribie- 

Romanos otro termino que ron después de aquel suceso 

el rio Rhodano de la Galia^ convienen; uniformemente eik 

como díge con autoridad de que los Pyrinéos dividen la 

Strabón en el cap» i» pag. 5» Galiade la España. Agathe^ 

num..p. se limitó después de m^ro i Híe ataemCVxrht) cit' 

manera ^ que no pasaba det cumiuuntut mari ad rtiodim 

Pyrinéo. Ignorase la época de peninsulct prope perangustwH 

este nuevo establecimiento; isthmum ^ in quo sunt montei 

mas parece que no fue mu- Pyrefuei qui GalÜas^ ab iUü 

cho antes de la dóniinacioii separanU Strabon : Mons enith 

^e los mbmos Romanos en ilk (Pyrendsas} cominenter ai' 

estas tierras^ como se colige austro versusbareamporreSháJr 

del citado Geógrafo^ queha-^ Gattiam ah Hispania dirimii. 

biendo mencionado la antigua Silro Itálico cantó del Pyri<* 

extensión y añade : Nunc eam neo por la dicha división que 

* Pjrma terminant ^ significan- hace ^ en esta forma: 

Pyrene ceha nímBosi verttcis arce 
W '^ Divisas Cekis Jónge prospeSFat Hiberos^ ) 

^tque ceterna unet magnis divortia terris^. 

' Flimono solo escribe que señala los puntos de división 

que los Pyrinéos son el límite por las dos costas y diciendo, 

efe aa¿)os Reynos > sino que que aquellos montes separas 

• ? las 
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• De la Vaséónid antigua.' i^9r 

las Espafias de las Galias arro- biendo ponerse dos promon- 
jaiído dos promontorio» ; el 
uno al mar Mediterráneo , y 
el otro al C^tabricQ^ V íiy^^ 
fuei montes Hispamos Qollias- 
que disterminafa ptomontoriis 
if9 dúo diversa maria fro^ 
je^is. 

% De estos clarisimos tes- 
l|qK>oios se infiere con evi- 



torios que pertenezcan á lo% 
mismos montes , y separen 
los dichos Reynos por las dos 
costas , como enseña Plinio, 
necesario es que el antiguo 
límite por la costa del mar 
Cantábrico sea el cabo del 
Uiguer ^ que otros llamaa 
Cordillera de los Pyrinéos^ se<- 



dencia ^ que los límites de Es* guida por el monte de Jaiz* 



paSa Bo pueden restringirse^ 
Qomo lo bizo Marca I los 
noates que se encuentran ano- 
tes de San Sebastian , por no 
ser estos los que seiíalaron los 



quivel 5 en cuya falda está 
Fuenterrabíá;y en conseqüen* 
da debe afirmarse , que el tre^ 
cho desde $an Sebastian hasta 
Fuehterrabía fue tenido por 



l^rimeros Geógrafos , sino los los Romanos por parte de la 
Fyrinéos, que corren continua- antigua Vascoinia ^ y de las 



damenie^como dice Scrabón, 
desde el cabo de Creus ^ hasta 
el sitfo donde hoy está Fuen- 
tenrabía : verificándose tam- 
bién de este modo el Isthmo 
de Agathemero , y los dos 



Españas. 

i Convéncese también, 
que éste fue el común sentir 
de los Geógrafos que florecie- 
ron en tiempo de los Roma^ 
nos 9 de que ninguno de ellos 



promontorios noendonados por mencionó al describir la Aqui- 

PKiuo;es i saber, el ya ex* tania, vecina de la Vasconia, 

presado, y el que al presente ni el promontorio referido, ni 

se llama Cabo de Higuer. To^ la entrada de alguno de los 

do lo qual no se hallarla si la ríos que se hallan en el espacio 

España se dividiera de la Fran^ que nos disputa el Señor Mar- 

cia en los montes que pone ca , siendo lo primero que po* 



Marca , como probaré des- 
pués. Por tanto , siendo los Py- 
rinéos los limites, que reco- 
noderon los antiguos Geógra- 
fos para la división de las Es- 
pañas , y de las Galias ; y de- 



nen como perteneciente á les 
Tarbelos , pueblos de aquella 
provincia , la embocadura del 
rio Adour. Ptolomeo en sus 
Tablas: 



Si 



jíqui-- 
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' Aquitania fines habet , ab Occidente JÍquitankum Oeeéht 
mm I &juxta littus descríftionem hanc. 

Post Oeaswn promontarium Preñes quoÍ 
Cominent gradas 1 5, * 45. 50* 
\Aturnfluvif ostia. 16. 49. 44. 45. 
Dé donde afirma el célebre lias hasta San Sebastian , y k» 

montes vecinos á este pueblo. 

5 Otra prueba de la ver- 
dad de esta sentencia es « que 
con ella se conforma puntual- 
mente todo lo que los prime- 



Geógrafo Celario » que el lí- 
mite en que antiguamente con-< 
finaba la Galia Aquitánica con 
España por la costa 9 fue se- 
gún Ptolomeo el rio Adour. 



Limes quocum Hispania cohe- ros Geógrafos escribieron de 
sit adOceanum poñitur á Pt(h España 9 y Francia en lo to- 



kmeofiumen Aturisí 

4 De! mismo nuxlo Mar- 
dano Heracieota , refiriendo 
los lugares particulares que 
pertenecían á la Aquitania por 
este lado de la ¿osta ^ comien- 
za por la boca del rio Adoor. 



cante á sus extremos ^ y Uott- 
tes. Strabon 9 conoiparando es* 
cas dos regiones , dice ^ que 
ambas son de latitud desigual, 
estrechándose grandemente eo 
las inmediaciones del Pyrinéo 
por el lado de los dos mares 



Loca autemparticularia regio- Mediterráneo y y Océano^ don* 
nislittoralis adOceanum Aqui- de una, y otra hacen ciertos 



tanicum sic se habent. Post 
Oeáso promontorium Pyrenes 
éequitur Aturii Jluvii ostium. 
Hallándose pues la emboca- 
dura de este rio tan metida en 
la Francia , según la división 
a¿tual 9 se conoce quán fuera 
de camino se apartó el C\. 
Marca quando pretendió ex- 
tender los límites de las Cá- 



senos. Verificase esto ultinM 
por lo tocante á España^* y 
su costa septentrional en Fuen* 
terrabía^ y respecto de Frao^* 
cia en el principio de la pro« 
vincia Aquitánica , y región 
de los Tarbelos ^ donde él 
Adour ^tra en el .mar , del 
qual seno hace mención Lui 
cano en el UU i. v. 420* 



Tune rura Nemossi 
Qiui tenet & ripas Aturi , qua littore curvo 
JHoUiter admssum claudU TarbelUcus aquor* 



Poní-) 
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t Pomponio Mela^ , des- don de este asunto , no puedo* 

menos de advertir , que ha- • 
hiendo reconocido personal- 
mente el año que corre de 



oibieodo la costa de Francia^ 
dice asi : Sigúese el otro lado 
de la GaHa , cuya costa en el 
principio de ningún modo se* 
mete en el mar ; pero después 
se entra* otro tanto , quanto' 
la España se habia retirado , y 
de esta suerte se hace la Ga- 
ita opuesta á las tierras de la 
Cantabria. Este retirarse la 
España se verifica en Fuen- 
terrabía , como explican los 
Comentadores ; y de este mis- 
mo sitio interpretan lo que el 
Geógrafo dice en él cap. j. del 
lib. t. donde hablando de la 
Europa menciona tambieii el 
dicho receso con otro qué ha- 
ce en Alemania : j4d septen- 
trUmem^ nisi ubi semelHerunf- 
gide grandi recessu abducrtur^ 
pene ut diredio limité extenta 
est. Tenemos , pues , que Es^ 
paña hace ün seno quando se 



1778. la parte de costa en que 
España -confina con Francia 
por el Océano , hallé con evi-* 
dencia , que quanto los Geó- 
grafos antiguos escribieron del 
límite septentrional de nuestro 
Reyno por el lado en que se 
juntaba con los Tarbelos de 
Aquitania , viene tan necesa- 
riamente adaptado á la pafte 
inmediata al rio Vidaso , que 
no es posible acomodarlo á 
otra 9 ni de España , ni de 
Francia. En esta pordon que 
corresponde al clima tercero 
de los tres en que se divide la 
muy ilustre provincia de Guí-^ 
puzcoa , se halla tocando al 
mar ún monte altísimb, que 
los naturales llaman Jaizqui- 
Vel , el qual se extiende por 



Junta con losPyrineos por la eipacio de tres leguas desde la 
costa septentrional; y que es- peña de Arando, juntoal puer- 



te seno se halla en Fuenterra^ 
bía adonde se llega á los di- 
chos montes ; de lo qual se 
deduce claramente que todo 



"" tó del Pasage , hasta la punta 
del Hfguér f cerca de Fucnter- 

' rabia. En su principio vá su-^ 
hiendo derechamente ¿cía el 



este, espacio perteneció á las Oriente *; per6deMieet ntedlo 
Espafiasen tienipo delosGeó-^ comienza á ladearse^ é incli- 



grafos antiguos ^ que es lo que 

intentábamos probar contra 

elSeBorMarcii. 

- )7 Para mayor comproba-" 



narse al Nordeste^ procedien-> 
do asi hasta su fin , que se re- 
duce á un cabo grande metido 
en elOcdanOrque hasta alli 

tie* 
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tiene el nombre de CataaM- 
co. Este pues debe reputarse 
por el célebre promontorio 
qtie limitaba por aquel distri- 
to la España ^ por concurrir 
en él todas las propiedades con 
que le distinguieron los Geó- 
grafos del tiempo de los Ro- 
ipanos. Para cuya inteligencia 
^ ha de notar , que todos loa 
Escritores convienen en que 
e\ referido monte jcs parte de 
los Pyrineos propiamente ta- 
les, ó en quanto se continúan 
desde el cabo de lasCruces^ 
hasta a^r aeptentríoQaU Por 
lo qual escribió con grao acier-- 
to Floriao de Ocampo >! quan^ 
do delineando la España por 
Ipspueblosmas principales que 
se conppeo ahora sobre las ri*** 
beras del mar ^ comienza sti 
deserípdon en esta forma. ^Su 
t^figura tomada toda junta es 
ffde qiiatro laderas principales, 
1MCOD que se hace txmy «seme^ 
fjjante ¿L un cuero de baca 
s^desoUada ^ echada su parte 
t^delantera contra levántense- 
9>gun que por este nuestro 
^Hiempo lo vemos ^ y según 
rqpe tambií^H todj3s los Cqst 
9>mografos pasados la pintan^ 
9>y señalan en sus libros; cuyo 
9>primer lado tienen ios moñ- 
ones Pyrineos , que comien* 
nusLa poco antes de Fuenter?* 
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9>rabía , villa principal , y bien 
^>co0odda sobre las marmte) 
f>postrera$ de Guipúzcoa , coa- \ 
9>tra la parte del Septemriont 
9>desde la qual atraviesan loa 
9>montes ya dichos por el ao-* 
9H:bo de Ja tierra , hasta feoe« 
^K:er en la costa de nuestro 
»>mar, que dicen algunos Me^> 
9H)iterraneo f junto con la par- 
f >te que los Catalanes oombran 
^'Cabo de Creus ^ y los Cas- 
^irtelianosCabode Cruces; don- 
9^de en los tiempos de la gen« 
«>tilidad edificaron un Tem* 
»>plo para la Diosa Venus Py« 
^^renea, 2cc«< Acaba la dicha 
descripción por este mismo 
punto n diciendo asi : ^Desde 
^>San Sebastian al Pasage po« 
*«nen otra legua sola, que tann 
«>bien es puerto bien conocido 
^por causa de la ria que tie* 
^ne , nombrada la Ria de Le? 
^zo 9 y casi tres leguas ade» 
«alante se comienzan las.cum«* 
«^bresde los montes Pjrrineosi 
9Kiue dividen á Francia de las 
«lEspañas ; cuyo punto señala* 
^lado fue donde comenzamos 
«>Ia cuenta de este contorno^ 
t^lasquales cumbres^ ó pun-* 
«>tas llaman ahora por aquella 
aparte la Sierra de Jaizquivett 
j^que van al través entré la so-» 
^bredicha villa dd Pásage coa 
Mía villa de Fuenterr£d>¿ jun^ 

jr^ta* 
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atadas con las diebas cumbres trienal , excluido de la misma 

'^en las vertientes que trastor- Aquitanta ^ ¿ incluido en la Es^ 

'^ñapara Francia^ puesta que paña diciendo^ que es una 

'»>siempre la tal población fue parte del Fyríneo contigua al 

9»reputada , y atribuida de los referida promontorio, te qual 

^Se&oríos Españoles entre td- se mete en el Océano., jí me-^ 



»'dos los Cosmógrafos , coánk> 
^'tamtñen tioy dia se posee^ 
»>&c €t En suposición ^ pues, 
de que el monte Jaizquivel és 



ridie autem parte Pyrenes jux^ 
ta Oeaso profwmtarium vergeff^ 
te ai Oceanum^ Es también 
muy expresa el texto de Stra- 



parte del Pyrineo ^ como es bón en esta materia , pues ha- 
constante entre todos los-Es- blanda del lada septentrional 
critorés^y patente í los que de España r dice r Quartum 
vén aquellas cumbres 9 probé- ÜÍKriájrm^CiprcHiiontorioapud 
nos 3ra que élsolae^áquieo Artabros quod vocatur Ne* 
viene como nacido la que es- riun ) ábcHur usque ad Bo^ 
«rilaron tos antiguos acerca reales Fyrenesfbns. Tenemos,, 
del promontorio Oeaso. pues, por la autoridad deí los 
S Dicen ^ pues t en los Iií- Geógrafos ^ míe el promonto-*^ 
gares de arriba que los PyrP río que separaba la España de 
neo^ dividen la España de Francia era promonrork> del 



Francm ^ nO como quiera , si- 
no eó quanto caminan conti- 
miados desde el Mediterránea 
al Océano^ o desde el Austro 



pyrineo^ continuada desde el 
Océano basta ef Mediterrá- 
nea, y promontorio de Ve- 
nus por la parte mertdionar# 



acia et Bóreas , arrojando á los Que el mismo tenia una pun-^ 

dos mares dos promontorios^ ta que entraba en el mar > j 

que son los puntos de di^sion fte tenia por límite determina«r 

que ellos "señalaron entre kts do ^ y puntual, <?ue en fin esta 



provincias de ambos Rey nos. 

9 Mardano de Heracled, 
^ue» coma se ha vista , co- 
mienza la descripción de ta 



elevación del monte sobre el 
mar Cantábrico era et remate 
boreal de todo el Pyriñéo. Lof 
quálesiiídídos concurren en el 



'Aquitania después del promon-' monte JUízquivel tan- maní- 

lorio Oeaso en la boca del fiestamenté , que nadfe* puede 

rio Adour ^ señala mas tndivi- dudar con ítind^hienta ser €L 

dualmente-el ^termloa^^pten^ ^e* señalaron los <9eógrafbs 



an- 
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Antíguosr;y e$ menester cer- 
rar dp proposito los ojos para oo 
¿Ác asenso á una verdad ^ que 
fse percibe por la vista* Porque 
él es la parte mas elevada que 
BC encuentra en las montañas 
de aquel distrito bañadas por 
el Océano. £1 se continúa con 
los Pyrineos por la quet^rada^ 
quePlinio atribuye á losVas^ 
cones , y hioy se dice valle de 
Oyarzo. £1 tiene un cabo que 
^ntra en el mar por un trecho 
muy notable, que ahora se lla- 
ma Punta del Higuer. £1 ^ 
opone mas derechamente que 
todos al otro pf otnoptorio que 
,«e vé en el .Mediterráneo , ,y 
se nombra Cabo d^ Creus. £1 
finalmente e$ el termino de los 
moQtes. Pyrineos , y de la par- 
te septentrional de . España, 
después, del qual.no ^ halla 
montaña que toque al Océano, 
como es manifiesto á los que 
reconocen aquella costa. En 
vista de señales tan patentes 
¿quién no vé ya que el mismo 
Jaizquivél es el célebre pro- 
montorio Oeaso , de quien los 
Geógrafos hicieron tan parti* 
^ular memoria? 

lo Ninguna de las pror 
piedades que se han referido 
convienj^ ájas sierras que se 
encuentran desde Saa Nico- 
lás de Orio hasta San Sebas? 
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tían , donde Marca puso él lf=* 
míte en que España confinaba 
con Francia. Es cierto que los 
Pyrineos arrojan de sí difereo* 
tes ramos , ó brazos , que ea- 
tretegen , y enlazan todas 
nuestras provincias , y que por 
esta razón puede admitirse que 
las dichas sierras son parte del 
Pyrineo. Pero es igualmente 
constante , que á ninguna de 
ellas señalaron los antiguos 
por límite de España , sino sor 
Iq á los montes continuados 
r desde el Mediterráneo al Océa- 
no , bajo de cuyo concepto el 
Pyrineo no es brazo , ó ramo» 
sino raiz , y principio de tor 
das las cumbres que desde él 
se desgajan , y se meten ea lo 
interior de España ; de laiS 
quales son las que expresa 
Marca, y las demás que se 
derraman por Guipúzcoa , y 
Vizcaya. Tampoco se vé ea 
ellas cabo , ó^ punta notable 
que entre en el Océano ; anleá 
bien se verifica que la costa 
se estrecha , y retira del mar 
basta la punta del Higuer. Mu- 
cho nienos se podrá salvar lo 
que dice Strabón de la extenr 
;8Íon que tiene la España por 
aquel lado. Porque ¿cómo será 
verdad « que desde el promon- 
torio de los Artabros se extien* 
de hasta la extremidad del Py** 
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rineo « perteDeciendo á éste el promontorio Oeaso colocado 
monte Jaizquível , conio su por los Geógrafos antiguos en 
^tremo. . Boreal eo .<seotejncia el ñn del^^yrioeo , como que-, 
de todos , ]r limitándose la Es- da probado , y ^^ confirma- 
pa^a, cpcnb quiere Marca « en con otroteMiúapnio' de Mar-» 



los -gnontes que están al Occi- 
dente db San Sebastian ? Asi- 
misAtto se fálsiñcariá lo que es- 
cribió Mela de la costa de 
Francia, diciendo' que en su 
principio nada se^ roete en el 



ciano de Heraclea ,. que dice: 
Periplus igitur Iberia juxtd 
Oceanum Occiikntalem& Sáp^ 
tentrionakm á Culpe monte (S? 
freto Hercuko usque ad mon- 
fem Pyrenes & extremitatem 



mar : porque si el promonto- ejus Boreakm Oeasso nomina- 
no Oeaso se pone antc^ de la tuin huno in modum se háhet. 
expresada ciudad , de modo De las quales proposiciones se 
que la parte del Pyrineo que forman estos dof silogismos, 
se sigue al Oriente fuese de que evidencian la falsedad del 
Francia , ya la Cjosta de este Seftor Marca» LEÍ monte Jaiz- 
Reyno teodria asi que comen^ quivel es la extremidad Boreal 



zaba cabo , ó punta metida ea 
^ Océano junto á. Fuenter- 
rabia. 

' II De todo'lo dicho resul- 
ta que estas proposiciones son 
dertas, é incontrastables. I. Que 
el monte Jaizquivel es en sen* 
tencia de todos parte del Py-* 
rineo. II. Que no solo es parte 
extrema , sino parte extrema 
Boreal, iil. Que es el insigne 



del Pyrineo ; esta es el pro- 
montorio OÍeaso : luego el 
monte Jaizquivel es el pro- 
montorio Oeaso. II. El mon- 
te que está al Occidente de 
San Sebastian no es la extre-^ 
midad Boreal del Pyrineo: 
Inego tampoco debe reputarse 
por el promontorio Oeaso 9 ó 
límite de España. 
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§. III. 



TERBITOBIO SIGNIHCADO EN DIVERSOS^ 

tiempos por el antiguo nombre Oyarzo.- Pueblos prith^ 

cipales del valle asi nombrado. Conservación del mis-' 

mo nombre enr aquella parte de costa ; de que se 

prueba haber pertenecido á España desde 

los Romanos hasta ahora. 



1 Y7 L tercero de los di- 
£2j mas,quelosGuípuz- 
coanos Uamao Certanes , -en 
que se divide anualmente la 
muy ilustre provincia de Gui* 
puzcoa 9 comprebende desde 
la pefia Gradada , 6 puerto de 
San Adrián , basta el río Vida^ 
80, incluido en la misma re* 
gion. En este clima hace la 
tierra , como dice Garibay , ua 
seno 9 que en medio de ser de 
muy corto distrito , ba servido 
siempre de mucba gloria, y 
de gran provecbo á nuestra 
España. En él hay un hermoso 
valle, que según el testimo- 
nio del citado Escritor, cria 
hombres tan valientes, y be- 
licosos , que dignamente se 
podrian estimar en mucho en 
servicio de sus Principes , y 
defensa de su patria. Nuestros 
Reyes se han esmerado desde 
tiempos muy antiguos en bon* 



Tar á los pobladores de este 
pequeño territorio , y en re- 
munerar su fidelidad , valor, y. 
singulares servicios con espe* 
ciales privilegios , y fueros , los 
quales confirmó el Santo Rey 
Don Fernando con acuerdo, y 
voluntad de la Reyna Beren» 
guela , su madre , en la do- 
dad de Vidoria , á 20. de 
Marzo de la era 127 5. decla- 
rando , que también se los ha- 
bla confirmado el Rey Doa 
Alonso su abuelo. 

1 £1 nombre de este valle 



ha sido desde los siglos mas 
remotos Oyarzo ; pero se lee 
escrito de varias maneras ea 
los Autores , aunque en todos 
con muy corta diferencia; pro- 
nunciando unos Olarso , otros 
lar so : otros Olarzu^ y otros 
finalmente Oyarxun , la qual 
variedad es tan leve, que seria 
gran necedad afirolar ser di- 
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Gerentes nombres , atribuidos Fueros de Guipúzcoa le descoí- 



^ dístíotas cosas , coostando 
<3que lodos los Escritores faaii 
Uamado asi el ultimo trecho 
de España por 1^ costa dd 
Océano Camabrica Oíhenart 
escribe que es voz vasconga* 
<la, y significa catnpo silves^ 



be de este modo : ^^Oy^rxun^ 
^'' valle,, y población grande de 
^'la Provincia , situado á legi«a 
ny media de los términos df 1 
;»'Reyno de Francia , y otro 
ntanto distante de los de Na- 
9>varra ^ ál la falda del montet 



tre^d inculto , lo qual puede '^ó promontorio llamado aoti- 
dedrse con mucha profMedad ^>guamente 0¡arso por los Cos«- 
4e todo este campo por ser ^mógrafos mas célebres , que 



naturalmente frondoso , y lie* 
no de arboles , yerbas ^ y ma<^ 
Jezas. Pliiyo le llama Saltus 
Dlarso por esta misma razón» 



9»poco versados en la pronuo- 
^yiciacion de las voces vascon-- 
^^gadas^-es persuasible se equ^ 
avocaron en la letra L* por la 



Y aunque es muy creíble que t»I , con que se escribe el nom*^ 

^en su tiempío estubo cultivado ^^re de Oianun. Divídese en 

quanto á alguna parte por »>tres barrios, que se llaman 

los habitantes de la antigua nElizalde , Alcibar , Iturrioz, 

Oeaso , como lo está lioy , con »>y en lo antiguo en quatro con 

todo eso le venia muy acornó- *»>el de Oreteta , que desde el 

dado aquel nombre SaUus^ t^afio rjso. se separó de loa 

que , como enseña Festo , se «Klemás , haciéndose villa de 

verifica aún del campo asi tra- »>por sí con nombre de Villar 

-bajado , con tal que su mayor y^nueva de Oyarzun, y de Ren«- 

porcion sea silvestre ^ como «^teríaé u De donde se colige, 



se ¿lalla en el valle de Oyar- 
zo , en que se crian tantos ar- 
-boles, que solo el pueblo de 
Rentería ha tenido alguna vez 
veinte y nueve Galeones ^ fa- 
bricados con materiales de sos 
propios montes , y egidos. 

3 La extensión del valle 
conforme á lo que tioy abra- 
za su nombre y es muy reducid 
-da* £1 índice a&adído á los 



que en nuestro tiempo no se 
entiende por la voz Oyarzun^ 
sino el campo que toca á los 
tres barrios dichos « excluidos 
los términos de Fuenterrabía^ 
Irun^ y Rentería, por cuya 
exclusión escribe Oihenart, que 
el mismo valle dista dos leguas 
de Fuenterrabía. 

4 Pero conviene advertir 
para el conocimiento de los 
T a ver- 
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Verdaderos límites de España, ná, después de tiaber potnhn^ 
que la redaccioa de Oyarzoit do á San Sebastiap , no pooe 
tan corta extensión no comeo- por esta parte de la Costa sino 
zó á hacerse hasta el siglo tre* ¿ valle de Oyarzo , abrazando 
oe. En tiempo de los Rom^ en éi todo el trecho liasta d 



DOS todo el territorio que hay 
desde el rio Vidaso hasta cer- 
ca de San Sebastian se enten- 
dió en est^ nombres Oeaso, 



Vidaso. De la misma suerte 
Celestino UL señalando lok 
terminas del Obispado de Ba- 
yona en la Bula que expidió d 



larso , Olarso ; lo qual se de- año 1 194. habiendo expresado 

muestra suficientemente por la tierra de Labort , que Ile^ 

la extensión del promontorio, gaba hasta el rio dicho, añade 

y de la ciudad , que como he luego : l^alkm quce dicitut 

probado antes no es otro que Olarzu usque ad ^anSíum Ss^ 

el monte Jaizqutvel ^ que se hastianum ; comprehendiendoi 

extiende desde la puma del como se vé , en aquel nombre 

Higuer hasta el Pasage. Asi á Fuenterrabía é Irun ; comd 

que el espacio desde el sitio de partes del valle de Oyarzo* 

Fuenterrabía hasta el expresa- $ En principios pues del 

do puerto se llamaba con el siglo trece comenzó á iimitar- 



nombre de Oeaso , ó como 
otros leen Oíaso ; y toda 
aquella quebrada de los Vás- 
cones , que está á la raíz del 
promontorio, se denominaba 
Olarso , y Littus larscmis , co- 
mo pusieron Plinio, y Marcia- 
no Cápela. La misma signifi- 
cación duró hasta los siglos 
once y doce , sin que haya d 
«mns leve vestigio de haberse 
reducido á terreno mas corto 
en los tiempos que mediaron 
entre el Imperio , y los siglos 
referidos. Don Sandio elMa-^ 
yor , en la asignación de lími- 



se la significadon del nombre 
Oyarzo. Porque habiéndose 
concedido á Fuenterrabía los 
fueros de San Sebastian en el 
año de 120^. empezaron á dis- 
tinguirse con el nombre de 
Tierra ó Concejo de Oyarzo 
los demás lugares del valle. En 
d siglo catorce parece se com- 
ponía de los quatro pueblos 
nombrados en el índice de los 
Fueros que be citado , es á sa- 
ber , Oreteta ó Rentería, Itur- 
rioz , Elizalde , y Alcflbar. El 
primero se tenia como pobla- 
ción principal , y cabeza de 



tes del Obispado de Pamplo^ los otros que formaban elCoiH 

ce-' 



Digitized byVjOOQlC 



De íaVasconia antigua. 149 

íqo 3e Oyarzo , y fue erigido wlogar de este termino Prebos- 

CD villa con nombre de Villa- «te , nin Alcaldes , nin otros 

intieva de Oyarzo por privile- ^Oficiales ningunos , salvo ea 

gio del Rey Don Alonso , llar «el dicho logar de Viilanue^ 

inado el Justiciero , en el qual «va. « Donde , como se vé cla«^ 

se concedió también , qae los fámenteii por nombre de Tier-^ 

habitantes del valle le cerca- ra de Oyarzo solo se entien*^ 

sen ^ y torreasen , para defen- den los quatro pueblos dichos» 

derse mejor de los Gascones, entre los quales Villanueva era 



Navarros , y algunos^Guipuz- 
coanos , que les hacian varios 
|)erjuicios en su tierra. Todo 
esto consta de la carta que el 



la cabeza donde residía la Su- 
perioridad ; excluyéndose deí 
Concejo , y Valle , que conser- 
vaba el nombre antiguo la ciu- 



mismo Rey expidióla fin de dad de Fuénterrabía /por har 

que se restituyese el dicho prí« ber sido mucho antes distin- 

vilegio^ que algunos mal con- guida con los privilegios , y 

tentos habian ocultado; pues fueros que se la concedieron 

entre otras cosas dice lo si- por Don "Alonso el Noble , y 

guíente : » Et otrosí tenemos Doña Leonor su mugeo 

9>por bien que el dicho Con- 6 Restringióse algo mas el 

«cejo de Villanueva , que ha-- nombre de Oyarzo en el Rey- 

99yan sellos de su Concejo , é nado de Don Juan el Segundo^ 



«^los sellos que ovieren é han, 
ñque fagan fee en cada logar 
9^00 les compliere , é les per- 
9»tf neciere , é que ayan Pre- 
f>lx>ste é Alcaldes, é otros Oñ- 
^H:tales en el dicho logar de^ 
9^Villanueva <»$egun que los han 
99de fuero, édeuso,é de cos- 
9>tumbre de los aver eñ el di- 



Los tres pueblos dependientes 
de Villanueva representaron á 
dicho Rey las graves molestias 
que padecían de sus comarca^* 
nos, á causa de no tener en sa 
territorio Alcaldes ni Jueces 
proprios. Y movido el Rey aú 
de estos inconvenientes ; cómo 
de los buenos servicios que ha« 



9>cho logar de San Sebastian, é bian hecho, y hacian aquellos 

'9>]os ovieron siempre en tiem- lugares, expidió su Real Ce- 

'9>po de los Reyes onde nos ve- -dula en Escalona á 25« de Ju* 

9>nimos,é en el nuestro fasta niode 145^. la que confirmó 

i»aqui,et que. non ayan en la -con los Prelados , y Grandes 

^tierra de Oyarzo ola ea otro de su Reyno eo Becerríl de 

Cam- 
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Campos á ij. de Septiembre 
del misma año ^ concediéndo- 
les facultad « y poder cumplido 
para que eligiesen Alcaldes^ 
Oficiales , y Preboste ^ tenien- 
do Concho separado de la vi« 
lia. En el año de 14P1. fueron 
puestos en la pacifica pose- 
sión , y egecucion de esta 11- 
x^encia por los Reyes Catholi- 
eos 9 los quales después de va^ 
rios pleytos los separaron , y 
' eximieron de su cabeza , man^ 
dando también que se dividie*- 
sen los términos del valle 9 co- 
mo se hizo por el Licenciado 
Juan Garcia Cobaco en el año 
de 1494. quedando el didado 
de Oy^rzo reducido á los tres 
ipuebios segregados de Villa- 
4iueva , que por evitar toda 
equivocación volvió á tomar 
'SU primer nombre de Ren- 
tería, 

7 Los pueblos principales 
4iue hay en el valle de Oyar- 
zo 9 según la primitiva exten- 
tension, que Marca pretende 
haber sido de Francia en otro 
vtiempo ^ son Fuenterrabía» 
Jrun y Rentería , y Oyar zun. 
¿Al primero han reducido algu- 
nos Escritores la ciudad Oea- 
'"* so , nombrada por los Geógra- 
fos antiguos , y situada en los 
«confínes de España con Fran- 
cia por la^osta del mar Cao- 



TraL 6Z. Cap. 4; 
tabrico : otros ponen su fundan 
cion en el Reynado Gótico 9 y 
4d atribuyen á Recaredo , ^ 
^uintila. Mas lo primero n-^ 
pugna á Ptolomeo 9 que pone 
la antigua Oeaso antes del pro- 
montorio de este nombre , y 
por su parte occidental , estan- 
do hoy la ciudad después de 
él acia el Oriente; y lo segundo 
carece de t^timonio fídedignOi 
y es invención de Escritores mo» 
dernos , que no merecen aseo^ 
so* Tampoco hay grave fundar 
mentó para creer que el Rey 
•Wamba levantó la segunda 
muralla de la ciudad ; porque 
esta narración no tiene otro 
apoyo mas que el uso popular, 
cuyo origen es incierto , de dar 
nombre del Rey Wamba á un 
cubo que está á la parte de 
Francia. En medio de e&to es 
constante ser población muy 
antigua , y de principio desco- 
nocido. En el privilegio qon* 
cedido á San Sebastian por el 
Rey Don Sancho el Sabio cte 
Navarra , se hace ya mención 
de ella con el nombre de Uo^ 
darrilMa : Etiam termitusm de- 
no ad papulatores de San&o 
Sebastiano de Undarribia uf- 
que ad Oriam , & á Renga 
usque ad Sandlum Martinum 
de Araño. También se tiene 
por cierto « que el Rey Don 

Sao- 
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Satidio $ llamado el Fuerte y el Océano , y que Iturisa era 

el Encerrado la fortificó coa- ciudad mediterránea entre 

ira el Ducado de Guiena^ que Pamplona ^ y el Sumo Pyrbeo; 

entonces estaba en poder de los quales indicios no se ha* 

los Ingleses. En todos tiempos Han en la Peña de Aya ni en 

ba sido esta ciudad fuerte an- el pueblo de Irun. 
temural para la defensa de 9 Oyarzun es tambiea 

España; y sus vecinos la han muy buena población asenta* 

guardado en diferentes guer^ da á la raiz del monte Taiz* 

ras con tal valor ^ y constan* quivél ^ que como he dicho 

cia , que se han merecido mu* es el promontorio , en que se 

chos, y grandes privilegios, limitaba la España. Algunos 

y han ganado para su pueblo Varones de grande eruScioa 

los títulos -honoríficos de muy reducen á este pueblo la ciu** 

noble muy leal, y muy va* dad de Oeaso, movidos de su 

lerosa ciudad , que se graban cercania al expresado monte, 

en el escudo de sus armas, y del nombre que tiene iden* 

Véase Henao lib. i. cap. 4^. tico con los de Oiaso^ larsa^ 

8 Irun Vranzu e^ si^ y Olarso ^ 6 como otros quie* 

tuado sobre la ribera del rio ren Oiarso que se leen en los 

Vidaso , y es al presente, dice Escritores antiguos.. De este 

Garíbay , población principal, díétamen fueron Clusio , Arias 

y de grande numero de Ca- Montano , y Luis Nuñez , ci* 

serías , y conocida , y respeta- tados por Marca , quien los 

da de los Franceses. De este impugna fundándose , en que 

pueblo escribió Historia par*^ Strabon sitúa la ciudad de 

tícular el Dodor Don Fran* Oeaso cerca del Océano, lo 

cisco de Gainza , pero su gran- que no se encuentra en Oy arzo, 

de afición á la patria le obligó lugar mediterráneo , y distan* 

á pretender que su lugar es la te del mar no menos que cin* 

antigua Iturisa , y el monte co mil pasos , y á donde no es 

llamado Peña de Aya el cele- posible subir con barcos por 

bre promontorio Oeaso ; opi* el rio Lezo. De la qual impug- 

nion que es claramente contra- nación , y de la sentencia de 

ria á los Geógrafos antiguos, aquellos Escritores trataré en 

de quienes consta que el pro- el $. 5. donde expondré mi pa* 

raontorio Oeaso se metia en recer sobre la reducción que 

de- 
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1 5 a España Sagraba. 
^ebe hacerse de la antigua 
Oeaso. 

10 Rentería es también 
pueblo del Valle de Oyarzo 
situado- sobre el rio Lezo á 
las riberas del puerto del Pa- 
sage. Llamóse primero Qre- 
tcfta 9 y desde el año 1510 en 
que se hizo villa, tubo el nom^ 
bre de Villanueva de Oyarzo, 
el que conservó hasta la sepa- 
ración de los tres pueblos de 
que traté en el num. 6. Sería 
hoy una de las mejores po- 
blaciones de la costa á no ha- 
ber perdido su antiguo co- 
mercio , ni . padecido en di- 
versos tiempos tan funestos 
estragos. Fue esta Villa que* 
mada enteramente por los 
Franceses en el año de r^jó. 
igual trabajo la sobrevino en 
el de 1 5 12. y en el de itfjS. 
vino tan al cabo ^ que solo 
quedaron en su jurisdicción 
once casas* En medio de estas 
desgracias ha podido hacer ' 
grandes servicios a! Reyno , y 
ha llegado á. tener en un mis- 
mo tiempo 50* hijos Capita- 
tañes con un General llama- 
do Don Pedro de Zubiaurre^ 
y doscientos Marineros. 

11 No solo todo el Valle 
de que hemos hablado sino 
también las parces de que se 
compone han retenido hasta 



Trat.6S.Cap. 4. 

ahora el nombre que estaba' 
en uso en tiempo de los Ro-¿ 
manos. El Puerto que hoy se> 
dice del Pasage se llamó puer-^ 
to de Oyarzo ú Oyarzun. El 
nombre en la primera forma 
se le da en un Privilegio que* 
el Rey Don Alonso concedo, 
á la Villa de Rentería : ^E. 
9H>trosí, dice ^ tenemos por 
»>bien é mandamos que los^ 
»>homes vecinos é moradores 
y>en el dicho lugar de Villa- 
y^nueva é en su termino, é 
9>todos los otros homes estra* 
njíos é Mercaderes é mercan- 
fftts , que trageren vianda 6 
>wiandas 6 otras mercaderías, 
yyqualesquiera naos ó navios 
»»ahora é de aqui adelante al 
»dicbo puerto de Oyarzo , pa- 
yara la dicha Villa de' Villa-* 
»>nueva, que vayan é vengan; 
^'francos e quitos é salvos é 
'^seguros , é que no paguen sí- 
»>sa nin otro tributo nin guno, 
>>sa1vo]ende que paguen á nos^ 
wlos nuestros provechos é de- 
'trechos que nos avernos de 
'^aber en qualquier manera ; é. 
"quando ovieren descargado, 
'^que fagan segunt que haa 
tusado é acostumbrado de fa- 
vcer los vecinos de la dicha. 
'>V¡llanueva.<< Xn la segunda 
terminación se lee el mismo 
nombre aplicado á aquel puer-. 

to 
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CO eo pdyilegio del Rey Doa mero Olo«;iti, pusieron el nom- 

Henrique Segundo á favor de. bre de Eriberri , y á Pamplona 

San Sebastian ,>con ocasión de el de Iruna , y á Fuenterrabía^ 

varias contiendas del dicho el de Ondarribía ó Undarribia, 

pueblo con. el de ^ Rentería^ y esto sin detrimento del pri- 

fior razón ,,como trae el prí- mitívo usando de uno y otro 

.vilegio , del usamiento del indiferentemente ; asi á este 

puerto que dicen deQyarzun. promontorio le denominaron 

Y el primer capitulo dice de Jaizquivel ; pero de tal modo, 

este modo : ^^Primeramente que hasta ahora han usado de 



9>mandamos y tenemos por 
^bien, que como quler que de 
9»derecho el dicho puerto de 
9fOyarxun sea nuestro éso el 
»9miestro Señorío « mandamos 
•^que los dichos Concejos de 
^'San Sebastian é de la Villa- 
9>nueva é los de la tierra d^ 
9fOyarzun é los de sus ferre- 
^rías, que son en la dicha tierra 
9»dQ0yarzun éde Vilianueva, 
^fque lo usen en esta ma- 
99nera &c.a 

' la £1 promontorio que 
comienza junto al referido 



ambos nombres antiguo « y 
moderno. Por lo qual el P, 
Mariana tratando en el lib. i. 
cap. 2. de su Historia del asien*« 
to , y circunferencia de £spa«- 
fia dice ; Estd rodeada por to- 
das partes « y ceñida del mar, 
.sino es por donde tiene por 
aledaños á los Pyrineos , cuyas 
cordilleras corren del uno al 
otro mar, y se rematan en 
dos cabos 6 promontorios , el 
uno sobre el Océano que se 
llama Olarsb cerca de Fuen- 
terrabía , el otro cae acia el 



puerto, y se dirige acia Fuen- mediterráneo , y antiguamen- 

terrabía ha conservado tam- te se llamó promontorio de 

bien el nombre de Olarso que Venus de un Templo que allí 

usó Plinio quando describió esta Diosa tenia : ahora mu«- 

esta parte de costa* Los natu* dada la religión gentílica , y^ 

rales le nombran Jaizquivel, dejada se llama Cabo de Cru^ 



peto esta voz no es muy aa* 
tigua , ni por su introducción 
se ha borrado la dcnominaT 
cion que viene desde los Ro- 
manos. Porque asi como á 



ees. Donde se ve que aun en 
tiempo de este Autor estaba 
en uso el nombre de Olarso 
antiquado ya el del cabo con-> 
trario de Cataluña. Los Fueros 



.Olite ó como se escribió pri- de Guipúzcoa ponen tambieo 
Tom.XXXlL V am- 
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ambos nombres en el titulo 
primero de lá situación de 
aquella ÍProvincía. Za marHi-' 
tna^ dicen > se dilata otras nue- 
ve leguas desde el promonto- 
rio Olearso ó monte de Jaiz- 
quivel hasta la jurisdicción de 
Ondarroa en Vizcaya. 

13 yEn Oreteta(boy Ren* 
teria) se ha mantenido tam- 
bién la memoria del nombre 
de Oyarzo. Porque en los 
tiempos anteriories al titulo de 
Villa que se le dio en el año 
ele 1310, se decia Concejo de 
Oyarzo , y después del año 
£l¡cho se la puso el nombre de 
Villanueva de Oyarzo, Así 
consta del privilegio conce- 
dido á este pueblo por el Rey 
Don Alonso en la era de 
1378 : y>E otrosí^ dice , teñe- 
y>mos por bien de les facer, 
>>merced h diemosles é otor- 
>>gamosles , ¿ mandamos ^ que 
»la dicha Villanueva que hobie- 
>>se sus montes, é pastos^ h 
9>sus términos, é puertos , é 
^^fuentest é seles, é las fran- 
S>quezas é libertades qué ha- 
»>b¡an por los privilegios b 
Wartas en otra manera qual- 
wqnier que 16 hobieren todo 
9>b}eQ ¿complida mente asi co- 
>>mo los hablan é hobieron en 
wtiempo de los Reyes onde 
>>nos venimos» é en el nuestra 



Trat.óS.Cap./^. 

»>quando se llamaba Concejo' 
9>de Oyarzo.^c 

14 El mismo nombre haf 
sido siempre y es ahora pro^ 
prio de un pueblo del Valle» 
por lo que como dige antév 
algunos Escritores dodisímos 
han juzgado ^ según testifí^ 
ca Marca , que aqui estubo 
la ciudad Oeaso ¿1 Oyaso que 
pone Ptolomeo cerca del pro- 
montorio. Por este pueblo » y 
Rentería pasa un rio que 
algunos Historiadores llamaa 
Lezo; pero su nombre (>rim¡- 
tiyo mas proprio es Oyarzun 
ú Oyarzo , como se halla eá 
memorias antiguas. 

I $ Finalmente á la ribe-^ 
ra del rio Vidaso se encuen* 
tran vestigios del nombre JaN 
so, que trabe Marciano Cá- 
pela ^ en la casa de Arso , y 
en la ensenada del mar que^ 
está junto al cabo del Higtier. 
Aun hablando del dicho rio 
dice Garibay , que algunas 
personas aficionadas á la io-» 
vestigacion de cosas antiguas 
afirman que primero se nom- 
bró Vidarso, movidas del nom- 
bre de Arso, que en algunas 
partes de su ribera conjuntas 
al mar se halla. Yo tengo por 
mas cierto que en los siglos 
mas remotos se dijo Vidaso» 
como se ^escribe en el Diplo- 
mar 
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na de Don Sancho el Mayor que solo traheré las palabras 

.sobre la restauración , y asig- de algunos^ y estos de los nia^ 

jiacion de líniites de la ^nta apasionados al Reynó de Frai> 

jSede de Pamplona ; pero jque cía. Oíhenart cuya autorída^ 

uno, y otro. le viene muy áco- fue grande para con el Escrí- 



modado : porque si Vidaso se 
4nterpreta Camino de Easo^ co- 
mo dice el P. Moret , por ser 
. ]a ribera de este rio el cami- 
no mas derecho pava el pro- 
montorio Easo; podrá tam- 
bién llamarse /^ií/ifj^ por ser- 
lo igualmente para la casa, 
.y ensenada de Arso. 



tor referido , dice asi en su 
Tratado de las dos Vasconias: 
Promontoríum huic oppido 
(Fontarrabiae) imminens Oyas- 
sonem. vocat Ptoknueus adr 
jundta urbe cognomine. At 
Plinto Olarso est ^ Martiano 
vero Capelke Jarso : Horum 
nominum vestigia servat adtmc 



\6 La permanente con- pagus Qyarzo di^us duabus 
.servacion de los nombres Oya- kucis Fontarrahía distans: 



-SO ^ Olarso, y Jarso en el Var 
lle, y sus partes ha obligado 
á todos los Escritores anterio- 
ses á Marca á reducir aquellas 
.voces á este mismo terreno* 
.Haria un Catalogo muy largo 
.8i quisiera nombrarlos ^ y co- 
piar sus testimonios 9 por lo 

OeasoCivitas 
Oeaso promont. 

/ . Miguel Antonio Bau- 

jdrand ^ Parisiense ^ en sus^dí- 

. ciones al Diccionario Geo- 

.gráfico de Felipe Ferrari en la 

^yoz Óeaso: Oeaso promontoríum 

f^asconum in ora maris Can- 

t abrid & in ipso limite Aqui- 

jani^e. Nunf 4nmh\sCa]fde 



wce autem Qyarzo Vascones 
rem vel hcum silvestrem de-- 
signant. 

Pedro Bertio ^ Cosmógra- 
fo del Rey Christianísimo , so- 
bre las Tablas de Ptolomeo 
hace esta reducción en la eos* 
tade los Vascones: 

Ojarzo urbs diruta 
Fonierrabia. 

Font arrabie dicitur % seu <S? 
meíius le Figuer juxta ostia 
Bidasoa fluvii in Guipúzcoa 
provincia & prope FontemrRa- 
pidum. Qeaso aüiem urbs seu 
.Oeasopoíis nunc diruta , Ojar- 
zo dicitur^ esíque tantum pagus 
rOdamnem Lezo.in valle 2 ku- 
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1^6 España Sagrada. 
cis d Fonte- Rápido in jlfri^ 
cum & totidem á Fano S. Se- 
hastiani in ortum ad r adices 
Pyrenaorum. Sunt tamen tmU 
ti ^ qui credant Oeasonem esse 
iFontentRapidum & Ólarsonem 
nunc Ojarzon dici , quod plu" 
ribusprobant. 

En la voz Oeasopolis: Om- 
sopolis seu Oeaso nova , nunc 
FonS'Rapidus ^ Fuente Rabia 
incolis , Fontarrabie Gallis^ 
urbs est parva sed permunita 
cum arce in ora maris Canta^ 
hricijuxta Oeasonem promonto- , 
rium iS ostia Bidasoie fluvii in 
ipso confinio Gallia : crevit ex 
ruinis Oeasonis vrbis antiquce. 

17 Solo el Señor Marca 
fue el que no haciendo esti- 
mación de la perpetuidad de 
los nombres antiguos en el 
valle de Oyarzo se distinguió 
entre todos en poner la cith- 
dad , y promontorio significa- 
do por ellos antes de llegar á 
San Sebastian ; y en un terre- 
no en que no hay rastro de 
aquellas voces que traben los 
Geógrafos , y en que no pue- 
den verificarse las señales que 
ellos nos dejaron. Ni pien- 
se alguno que este Escritor 
quiso singularizarse por ser 
tal la fineza de su critica, 
que para investigar el- sitio de 



TVdf. 58. Cip.4. 

los pueblos menospreciaba co< 
mo inútil para ello la perma- 
nencia de los nombres. Lle- 
nas están sus obras de testi-^ 
monios , en que mostró e| 
aprecio que hizo de esté ge^ 
ñero de argumento , aun quat^* 
do las voces se hallasen cooi 
una afinidad muy remota. Oi^ 
gamosle disputar por el honor 
de su patria Bearne. 

^Por lo que á mi toca» 
wrf/Ve, que soy interesado en 
»Ma ilustración ^ é investiga- 
'Vcion de la antigüedad de mi 
wpaís , me juzgo bastante afor- 
>?tunado por hallar el nom- 
wbre de los Beárneses énti« 
' Mos pueblos de la Aquitania^ 
wde quienes Pünio hizo men^ 
'»cion , sin embargo de que nO 
^^observa algún orden de si- 
^nuacion ó dignidad en su nU- 
^^meracion. Porque después dfe 
>íhaber nombrado los Biger- 
wros , Tarbelos , y Cocosates 
añade ios Venami^ que soO/^ 
los Beárneses , con solo resti-* 
tuir el texto con una correc- 
ción muy fácil, y muy admi« 
sible , leyendo Venarni en- 
lugar de y'enamL No se nece-* 
sita mas que separar la pri- 
mera pierna de la m para hacer 
dos letras de nna , es á saber 
de4ai^ una r , y \xa»nyy mu-* 

da? 
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dar por este medio el Venami ria suya el haber sido omiti- 

en Venarm^ que es el verdar do expresamente su nombre 

dero nombre, que los anti- en la relación de Craso, por 

guos daban á los pueblos de no honrarlos nombrando á 

Bearne, como se verá un po*- los que habian tenido bastante 

|Co mas abajo. En los egem« brio para rehusar obedecerle» 

piares de Plinio impresos en Ni menos nos debe admirar» 

París el año \^\6. se reco- que ni Strabon ni Metáhayaia 

noce la lección de Venani en hecho mención de ellos , pues"* 



vez de Vetumi que es un yer- 
xts semejante al que se ve en 
la noticia publicada por Sea- 
ligero en estos términos , O- 
vitas Benearnensium , id est^ 
Benaanus. Sin que nadie 
deba^ tener tropiezo en que 
esta dicción en Plinio está es- 



to que los mismos declaran 
muchas veces que no quieren 
ocupar el papel con nombres 
de pueblos Cántabros , Gei:^ 
manteos , y otros , que son 
desagradables, y difíciles á la 
pronunciación , y mal acomo- 
dables á la analogía de las 



crita con t;, y nocon ^: por- Lenguas Latina , y Griega, 
que las observaciones de Paulo La ciudad de los Bearneses 



Manucio quitarán todo el es- 
crúpulo quanto á esta parte, 
pues justifica claramente que 
era muy freqüente en las an- 
tiguas inscrípciones Bjmanas 
la substitución de es^as letras, 
y la mudanza de .a una en 
la otra ; asi como se hallan 
también en los libros antiguos 
manuscritos. Habiendo pues 
un testimonio tan antiguo, y 
tan ilustre , coiAo el de Plinio, 
por la antigüedad de los Bear- 
neses , no nos debe dar cui- 
dado de que se omitiesen en 
los Comentarios del Cesar, 
sabiendo que cedió en glo- 



se llamaba Beneharnus^ como 
se vé en el Itinerario de An- 
toníno , ó Benarnus , como lo 
expresa la noticia de las Pro- 
vincias , el Concilio de Agda> 
y GrégoriaTuronensé» 

1 8 He aqui cómo el Señor 
Marca estimó la alusión ó afi- 
nidad de los nombres , pues 
movido del afeéto á su pa- 
tria pretende traher por tann 
tos rodeos los Venamos de 
Plinio á los Bearneses con el 
fin de recomendar su anti- 
güedad , y persuadir de algún 
modo que su pueblo no fue 
tan ^desconocido de los anti-* 

guoi 
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xguos que ninguno lemencio- 
oase entre los demás de la 
Aquirania« Y á vista de este 
.hecho ¿quién no creerá , que 
si Marca hubiera nacido en 
^1 Valle de Oyarzo procura- 
jía probar con los majrores 
esfuerzos que los nomBres 
-Oeaso » Oíaso -, Olarso , Jar- 
so , no podían adjudicarse sino 
al mismo valle en que por 
tantos siglos se han mante-^ 
üido incorruptos ó con muy 
Jeve inmutación « especialmen- 



Trat. 6B. Cap. 4. 
te no hallándose vestigio de 
ellos en los otros territorios 
de la costa? Quede pues aseur 
tado que el singularizarse ea 
este asunto geogi^fíco no 
puede atribuirse á su critica» 
sino á la pasión que le domi- 
naba de dilatar los términos 
de su Rey no, desatendiendo 
las evidentes pruebas que fa- 
vorecían á España , y persua«- 
dieron á todos los doÁos ha- 
ber sido parte suya aquella 
porcbn de Guipúzcoa. 



PRUÉBASE QUE TODA LA COSTA SEPTEN^ 

trional hasta el rio Vidaso perteneció a España 

desde que se extinguió el Imperio de los 

Romanos hasta el siglo presente. 



íi 1^0 contento el Señor 
JAI Arzobispo Marca 
-con haber limitado la España 
«n San Sebastian , y adjudica- 
rlo á la Galfa el trecho que se 
-sigue hasta el río Vidaso por 
todo el tiempo que duró el 
Imperio de los Romanos , pa^ 
sa á dar á su Rey no una pose- 
sión no interrumpida desde el 
• fin del dicho Imperio hasta el 
año de 1200. añadiendo inme- 



diatamente estas palabras. Los 
Franceses se mantenian aun 
en la posesión de aquel terre^ 
no cerca del año de 1170* Y 
luego : Esta posesión se perdió 
quando levantándose los Gui^ 
puzcoanos contra Sancho ulti- 
mo de este nombre R(¡y de Na- 
varra , se entregaron á Alfon- 
so IX. Rqy de Castilla en el 
año de 1200. En las quales 
•expresiones significa sin rece* , 

I0 
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lo de foltar á la verdad , que España por toda la costa has^ 
la España siempre estubo ex- ta los montes Pyrineos, en que 
eluida de la posesión del vaHe este Reyno se divide de la 
de Oyarzo por todos los si^ Galia. Lo mismo traheAymoi-» 
glos que mediaron entre los no en el lib. 4* de Gestis Froff 



Romanos , y el expresado Rey 
de Castilla. Pero este aserto 
está pronunciado ciegamente; 
y sin haber reflexionado los 
sucesos de los mismos siglos, 
todos los quales falsifican el 
intento de Marca , como aho- 
ra veremos. 

2 Este Escritor en el lib. i • 
de la Hist. de Bearne cap. 
24. admite como autentico el 
texto que se lee en el Chroni- 
ton de Fredegario al año óoj* 
en que trata de las conquistas 
del Rey Sisebuto. En cuya su- 
posición tenemos un testimo- 
nio de Historiador Francés , y 
antiquísimo que nos asegura 
haber pertenecido á España 
el territorio que se disputa, 
desde el tiempo en que se aca- 
bó el Imperio. Refiere Frede- 
gario, que estando apodera- 
idos de la Cantabria , y Costa 
¡Septentrional los Imperiales, 
Sisebuto se encaminó á aque- 
llas partes con su egercito , y 
. les quitó toda aquella Provin- 



corum cap. 2^. concluyendo 
con estas palabras: Dilatatum 
Haque est Gothorum Hispa^ 
niam incokntium regnum per 
littora maris usque ad Pyre^ 
nceijuga montis. 

i Desde la conquista de 
Sisebuto en adelante se sabe 
por todos los Historiadores 
de Francia que alegaré luego 
hablando de los Pyrineos , que 
los Vascones , y Cántabros^ 
que en sentencia de Marca 
haciafr un mismo cuerpo , se 
mantubieron en la posesión 
no solo de ambos lados de 
aquellos montes, sino también 
V de toda la región nombrada 
Novempopulania , que era de 
la Aquitania. Y aunque es cier- 
to que los Reyes de Francia 
tomaron contra ellos las ar* 
mas diferentes veces, pero ja^ 
más pudieron conquistar es« 
tablemente los Pyrineos, des- 
de donde los Vascones haciaa 
freqüentes excursiones con 
mucho perjuicio de las tierras 



€ia , tomando , y destruyendo de Francia , y de sus egerd- 
las ciudades marítimas , de tos. Por lo respetivo al valle 
modo que el Reyno de los de Oyarzo no hay en alguno 
Godos quedó establecido en de los Escritores antiguos me- 

no- 
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moria de conquista que hicie- 
sen los Franceses en aquella 
parte desde el Reynado de Si- 
sebuto hasta Don Alfonso el 
VIH. ¿De dónde pues se po- 
drá confirmar lo que escribió 
'Marca de la posesión firme ^ y 
constante de los Galos en el 
dicho valle? ¿O cómo será 
verdad que los Galos retubie- 
ron aquel país de Guipúzcoa, 
quandó ni pudieron retener 
las regiones de Francb desde 
el rio Vidaso hasta el Garon- 
na , que ocuparon los Cánta- 
bros , y Vascones de Españai» 
que jamás sufí-ieron con sosie- 
go el yugo de los Galos^ 

4 No solo falta instru- 
mento , ó testimonio de Escri- 
tor antiguo, que insinúe po- 
testad , 6 dominación civil de 
loi Galos en el Valle de Oyar- 
zo desde que decayó el impe- 
rio hasta Don Alonso el VIII. 
dno que hay pruebas eviden* 
tes de que los Reyes de Na- 
varra le poseyeron hasta el 
año de 1200. Don Sancho el 
Mayor , en el privilegio de 
restauración de la Santa Igle- 
sia de Pamplona , expresamen- 
te pone toda la Guipúzcoa en- 
tre las cosas que por donación 
de sus predecesores eran pro- 
pias de aquel Obispado , ha- 
ciendo expresa memoria del 



Trat. 6Z. Cap. 4. 
valle de Oyarzo , y :de San 
Adrián , y del Vidaso 9 que él 
usando de su potestaid Real 
restituyó á la misma Iglesia, 
t Los Escritores que fio- 
recíeroa después del Reynado 
de Don Sancho el .Mayor , no 
solo na atribuyen á la Galia el 
rio Vidaso, y el valle de Oyar- 
zo; ánó que adjudican á Es- 
paña todo el trecho que se 
deciaBasclonia^y era loque 
se extiende desde el Vidaso 
hasta Bayona. Esta es la sen« 
tencia que siguió Valesio , i 
quien sin disputa se debe la 
palma entre todos los que tra- 
íaroB la antigua Geografía, de 
Francia. Su testimonio es tan 
expreso, y confirmado cdn la 
autoridad de los HistoriadQ- 
res de aquel tiempo , que es 
justo copiarle aqui á la letra, 
para que se conozca mejor el 
error de Marca. Dice pues asi 
en su noticia de las Gaitas, en 
la voz Lapurdum^ Denmm ab* 
hinc annos circtter quingeftíos 
Lapurdum vel civitas Boatium 
nuncupari coepta est Baona 
vel Bajona. Giraldas Cam- 
hrensis , qui ctrca annum 
1 2O0. fioruit ^ & secundam 
editionem Hibernia expugna* 
ice Joofmi anno 1199- f^^g^ 
Anglorum salutato nuneupa^ 
vit , in capite 9. tertia partís 

Ih 
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'JíBfí de Topográphfa Hiber- wr¿?í, &Gascx)níae úf^rNavar* 

rae mediam interponit. Roge^ 
rius Hovedenus in anno 1 177Í 
Bajoniam urhem memórate Bas^ 
chsque & Navarrenses simi-^ 
liter canjungit^ ita ut ambo vi^ 
deantur Bascloniam & Báselos 
S140S non minus quam Navar-¿ 



fáa urbem Baonensem vocat 
scaput Bascloniae. Urbs {inqnit) 
fiaoneosis • Guascóni» termi* 
nus , & sub eodem dominio 
contínetur : eadem quoque 
Sascloniae caput est ; unde Hi- 
Ibernienses provenerant. ídem 



repetít in cap. 7. lib. 2. de ex- renses & Navarram Hispanice 
pugnationeHiberniahiscever' adscribere. Tenemos pues dé 



Ins : Urbs Baonensis , quam 
hodie nostra continet Gaseo* 
nia, Bascloni» caput est , unde 
Hiberníenses provenerunt. Id 
tst , ex qua Basclonia Bas^ 
clenses^ vel Base Iones in Hi^ 



los Eseritores coetáneos , que 
la Basclonia ó Vizcaya de Es-^ 
paña comenzaba en los siglos 
once y doce desde Lapurdo^ 
á quien los mismos Vizcaínos 
dieron el nombre vascongado 



herniam migraverunt.Ait enim de Bayona , que, según Óihe- 



Bascienses de Hispaniarum 
partibus classe in Hibei^niam 
kisulam venisse, ibique habita- 
TÍsse. Et Basclensium Hiber^ 
niensium cor por a^ vestes^ arma- 
tur am^ moresque describit. Cum 
igitur Giraldus Baonam Vasco- 
nías terminum vocát^ & Vasco- 
fda nostra ^ id est Gattica An- 
glicce ditionis contineri asserit^ 
ac níhihminus eamdem caput 
Basclonia appellat « sic ex- 



nart se dice de baia y une , y 
se interpreta lugar de Puerto.^ 
G)nsta también que los Bas^ 
clos eran Españoles no menos 
que los Navarros, con quie- 
nes se juntan por los Historia*" 
dores citados. Finalmente se' 
colige t que antes de apode-» 
rarse los Ingleses de Bayona^ 
y de la región acia Navarra, 
y el rio Vidaso , todo este ter- 
ritorio pertenecía á los Reyes 



flicandus videtur^ ut Bajona de Pamplona, no menos que la 
}i/2is fuerit Vasconia Gallicce^ baja Navarra , que siempre 



é? initium Basclonia vel ViS" 
éaice Hispánica , ex qua Bas- 
cknses in Hiberniam migra- 
verunt^ Hugo , qui Chronicon 
Vicelaciense circa annum 1 1 60. 
fCfipsit , Bascloniam quoque^ 
Tm.XXXIL 



poseyeron. _ 

6 Los testimonios de los 
Autores citados por Va'esio 
dan luz para conocer el moti- 
vo de haber hecho el Rey 
Don Alonso Sánchez, en el 
X año 



\ 
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año 1 130. una célebre jorna- 
da 9 atravesando el Pyrineo 
con su egercito , con el fín de 
poner cerco á la ciudad de 
Bayona. Marca trata de esta 
expedición en el lib. 5. de la 
Historia de Bearne cap. 22. 
donde dice, que ios Autores no 
señalan la causa de este cerco; 
y qo queriendo él confesar 
que el Rey Don Alonso tenia 
algún derecho sobre Bayona, 
afirma ser mas creíble que es- 
ta guerra se proyedó en fa^ 
vor de Alfonso Jordán , Conde 
de Tolosa ^ Vasallo de Aragón, 
contra el Conde de Potiers, 
Duque de Gascuña, que poseía 
una parte de los Estados de 
los Condes de Tolosa. Pero no 
bay necesidad de andar adi- 
vinando el motivo ^ sabiéndo- 
se ya que toda aquella tíerra de 
Basclonia confinante con Gui-- 
puzcoa , y la baja Navarra era 
parte de España, y que el Du^ 
que de Aquitania , y Conde de 
Potiers ) que entpnces lo era 
el famoso Guillelmo , que ú^ 
guió el partido del Antipapa 
Anacleto , preludia apoderar- 
se de las tierras vecinaSé Por 
lo qual tengo por muy cierto 
lo que el Padre Moret escribió 
en sus Anales libé 17. cap. 8^ 
esto ei^, que la causa princi- 
pal I y que más ciertamente 



Trat.óBXap. 4. 

se descubre de la jornada át 
Don Alonso es , que la ambi? 
cion destemplada del Duque 
Guillelmo tocaba , no como 
quiera en las tierras de los 
amigos del Rey i sino en sus 
propias tierras en los confínes 
de Navarra la b^ja , 6 tierra 
de Vascos , que de tiempo ia« 
memorial habia sido del Seño^ 
río de los Reyes de Pamplona» 
Por lo que toca al suceso de 
la expedición, es indubitable 
que Don Alonso tomó á Ba-« 
yona ; porque se hallan Escth 
turas en que para memoria de 
tan gran conquista se anoté 
ea las datas el año , con Ta ex-^ 
presión de que el Rey Alfonso; 
tomó á Bayona; y asimismo 
en los instrumentos públicos se 
ponia , que el mismo Rey rey-^ 
naba desde Bayona hasta Moa- 
real. De la qual vidoria , y ¿te; 
la posesión que hasta entonces 
gozó p. Alfonso sobre la tier«^ 
ra de los Basclenses , se argü*^. 
ye la temeridad del Señor Mar« 
ca en afirmar que los Galos 
poseyeron hasta Eroani , y 
ste mantubieron en esta pose* . 
sion hasta el año de i 200. 
siendo incomparablemente mast 
cierto, que los Reyes deNa^« 
varra tubieron el dominio , no- 
solo de aquella parte de Gui-^ 
puzcoa hiasta el Vidaso, sinitr. 
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son desde este rio hasta Ba- estuí>ieron reunidas á Francia 
yonfa* desde el año 11^7. hasta et de 
7 En el 380 de z 1^4* mu* 1152. enqueLiidovico d Jo* 
tío el referido Don Alonso, ven descontento con la con- 
Rey de Navarra y de Aragón, duda de Leonor su muger , hi- 
quedando muy turbadas laa zo que se declarase nulo sit 
cosas de estos dos Reynos, co^ matrimonio , quedando desde 
mo puede verse en sasHisto* entonces desmembrada de su 
riadores. El Duque de Aqutta- Reyno toda la Aquitania , y 
AiaGuillelmo parece se apro* demás posesiones de Leonor, 
vecbó de esta ocasión para hija de Guillelmo , y Señora 
emprender la conquista de Ba- propietaria de aquellos Esta- 
vona , tierra de Báselos , y la dos , los quaíes fueron después 
Baja Navarra , que no pudo de los Ingleses por el casa- 
écupar en vida de Don Alón- miento de Leonor con Henrl- 
sOé Ello es , que en el año de que , Conde de Anjou , y lue- 
ytjj. hizo disposición deto- góReydé Inglaterra, el quat 
dos sus dominios en favor de---€edió poco después la Aqiiita- 
Leonor , su hija , ordenando nia ásu hijo Ricardo. En tiem-* 
que se casase con Ludovico el pó de este Ricardo se levanta- 
Joven , hijo de Ludovico el rbn los de tierra de Bayona y 
Graso ,-por cuyo casamiento de Navarra la baja, preten- 
dice el Chronicon Viceladen- diendo sin duda eximirse de 
se se agregaron al Reyno los los .Duques de Aquitania , y 
Estados del Duque , los^ qua- restituirse á la obediencia dei 
les eran toda la Aquitania , la tos antiguos Señores que fue- 
Gascuña , la Basclohia , y la ron los Reyes de Navarra. De 
Navarra , hasta' los Pyrineos está rebelión hace memoria 
j^ Gfuz dé Carlos. Y esta es la Rogerio Hoveden , que al año 
primen vez qué hallo la Na- de 1 177. escribe asi : Ricar^ 
varra baja , y la Vascitania dus Comes Pidlavia fuit in 
nswrpada á los Reyes de Pam- Aquitania apud civitatem 
pIon*a , que la hablan poseido Burdegaknsem , qui statim 
desde el establecimiento del post Natak domini obsedip 
Reyno hasta ahora. Akensem civitatem , qtáom 
' 8 Las tierras con):)uista- Petrus vicecomes Aquensis & 
das por el Duque Guilleloia ctmes Bigamiíe contra eum 

Xa im-. 
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munierafit^ & iffra decem dies 
c^pit. Deinde obsedit Bajoniam 
^ivitátem , quam Ernaldus 
BertrandusVicecomes Bajonue 
contra eum munierat , & iffra 
decem dies cepit , & inde pro-^ 
tnovens exercitum suum usque 
ad porfus ^zara ^qwe nunc 
JPorta Hispanice dicitur , ob- 
sedit Castellum SanSli Petri^ 
& cepH & demolitus est illud^ 
& compuUt per vim Báselos 
& Navarrenses jurare 9 quod 
$acem ab illa hora peregrinis 
& Ínter se servar ent in perpe- 

^ tuum^.& destruxit omnes fruh' 
i^s consuetudines , qua induc- 
t¿e erant apudSorges & apud 
Espurim. 

. 9 He aqui estamos ya ea. 
e] tiempo , en el qual dicct 
Marca retenían los Galos el., 
valle de Oyarzo,. insinuando: 
que este dominio habia sido 
perpetuo desde el Imperio de< 
los Romanos. He aqui tana*: 
bien la época de donde tomó, 
apoyo para la extensión de los. 
antiguos límites de Francia, 
hasta Ernani por un lado , y 
basta la Cruz de Carlos por^ 
ctro. Reflexione pue^ ahora el. 
hombre mas ciego , y mas apa*^ 
sionado por Marca, y consi-. 

' dere las cosas siguientes. Ea,' 
}ps años anteriores al de 1 1 70.^ 
l3^ Navarra baja, y la t?err|i, 



Traf. óS.Cap. 4. 
de Bayona perteoecSeroii al 
Reyno de P^plona. De la 
Navarra bajá, es indubitable»' 
pues no por otra causa teoiii 
aquel nombre antes del dicho: 
^ño , sino por haber sido par- 
te de los Reyes de Navarra*; 
Por lo qual Oihenart dice mujF: 
bien, que en los siglos que^ 
precedieron á Guillelmo , y 
Ricardo , Duques de Aquita- 
nia , la Navarra baja estubo en 
poder de los Reyes Navarros^* 
como lo indicaba el nombre 
de Navarra xron que llamad, 
aquella tierra el Mpnge Vice^ 
laciense , y Rogerio HovedeQ< 
. De la Basclonia se ha pregado, 
que también fue del Reyno de 
Pamplona , por lo que )os Es- 
critores Ingleses de aquel úr 
glo llaman estas tierras cerca-*] 
ñas á. Bayona partes de Espa*^ 
Qa, y á los Basclense^ Espa* 
ñoles , mencionando siempre; 
juntos á estos , y á los Navar« 
ros como á gentes de un mis-': 
mo Reyno. En suposición de 
estas verdades , y de que na 
hay testimonio alguno con que 
pueda comprobarse haber per- 
tenecido las expresadas tierras 
^1 Reyno de Francia en los si- 
glos que pasaron desde que se, 
estableció el Reyno de' Na-^ 
varra , ^cómo se podrá justíii- 
.car haber^ retenido jo; Fraas. 
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cfese^ el valle de Oyarzo des- ultima parte de Guipúzcoa no 

cíe el Imperio .de los Romanos? perteneció á Francia desdé 

Nadie pues se engañe con el Don Sancho el Mayor hasta 

sofistico argumento deMarca, el Duque de Aquitania Gui^ 

^e de los Autores que hablan llelmo , antes bien , que aun la 

del Ducado de Aquitania ^ y región que está después det 

de la extensión que llegó á te- Vidaso hasta Bayona fue por 

oer por las armas del Duque estos tiempos parte deEspa- 

Guillelnáo, que usurpó las tier-, fia , y del Reyno de Navarra; 

ras del Reyno de Pamplona^ examinemos ya si el valle de 

pretende sacar la extensión Oyarzo fue desmembrado de 

del Reyno de Francia en tor Guipúzcoa , y agregado á los 

dos los siglos que pasaron Duques de Aquitania, desde 



desde el fín del Imperio hasta 
entonces , siendo asi que estos 
limites tan dilatados acia Es-* 
paña eran muy modernos en 
tiempo de Rogério , y límites» 
fio del Reyno de Francia ,sino. 



que sus Estados se extendie- 
ron tanto por las tierras de 
España de la otra parte de lo9 
Pyrineos. El Señor Marca , y 
Oihenart pretendieron resoP 
ver esta dificultad con un tes-* 



del Ducado de Aquitania « des-<. timonio de Rogerio Hoveden^ 

membrado entonces de aque-^ ^ Autor coetáneo , que señalan- 

Ua Corona , lo qual es otro do los límites del Reyno de 

fundamento con que se falstíi- Navarra , dice : Terra Regis^ 

ca aquella proposición de Mar^. Navarr¿e incipit d portu de 

ca : Eoram finium possessio-- Huviarz & prvtenditur tesqui 

nem adhuc retinebam Galli adaquam^quíBiüciturCastrei 



0rca anffum 1 170. porque 
permitiendo que el Valle de 
Oyarzo estidx) en aquel 
tiempo fuera de España , y 



qtke dividit terram Regis Na-^ 
varrce á térra Regis Uastelkei 
y señalando la extensión dék 
Ducado de Aquitania , dice 



en poder de Señores estran- que llegaba usqae ad portum^. 

geros , estos no serian Fran-*. qui dicitur Huarz ^ qui dividip 

^eses^sino Ingleses, que do-» terram Comitis de Sajona d 

minaban en la Aquitania , en térra Regis Navarra. Sobre 

laGascqña^y en tierra de Ba- estas palabras dice Marca,^ 

yona. que el puerto Huviarz es el 

r 10 . Habiendo visto 9 que la moate .qiie está ea el territo^n 

c. • rio 
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río del lugar de Oyarzun , cu- Oyarzuñ , del quál dijó Gzn^ 
ya cumbre separaba de las Ga- bay lib. 8. cap. ^o. que ea su 
lías á Ernani ^ y su campo, tiempo estaba lleno de hom-^ 
donde comenzaba la Guipuz-- bres tan valientes , y bélicos 
coa; de donde infiere que to- sos, que dignamente ellos, y 
do el valle de Oyarzun hasta todos sus aledaños se podiao 
el rio Vidaso era de Francia* estimar en mucho en servicio 
Oihenart entiende por las vo- de sus Principes, y defensa de 
ees Huviarz y Huarz el valle la patria. 
Oyarzun ; y como por otra ii No dá aqui Henao 
parte creyese , que el mismo prueba que concluya no haber 
valle comenzáis en tiempo sido del Vizcondado de Bayo- 
de Rogerio donde hoy, esto na el valle de Oyarzun ; pero 
es , dos leguas antes del rio ^ice muy bien que no hay en 
Vidaso ^coligió que en la edad toda la Historia fundamento 
del citado Escritor no era par- para la extensión de Oihenart, 
te de Guípuacoa, sino del Viz- y menos para la de Marca* 
condado de Bayona, el territo* Mas para que se conozca cod 
rio de Fuenterrabia , y de' evidencia el poco cuidado con 
Irun. que se escriben unas opínio^ 

II £1 Padre Henao en las nes,que pueden ser perjudi^ 

antigüedades de Cantabria ha- dales , propondré una prueba 

ce mención del didamen de clara , y convincente de que 

Oihenart, y se opone á él con todo el valle hasta el rio Vi-^ 

estas palabras : iPero qué se-- daso era propio de España, 

piejanza hay de voces entre aun en el tiempo de Rogerio* 

Huarz , ó Huviarz , y Oyar- Es constante, que aun después 

zun? |Ni qué fundamento hay de haber ocupado el Duque 

en la Historia para tanta éx^ de Aquitania Guillelnu) \aí 

tensión de aquel Vizcondado? tierras de Bayona , y de la 

La provincia de Guipúzcoa se Navarra baja propias del Rey^ 

dilató siempre hasta alli , y de no de Navarra , ponian los Rc:^ 

aquello fue Señor , 6 Rey el yes de Pamplona el titulo de 

que de lo denois , siéndole de Guipúzcoa con mayor expre* 

gran aprecio el señorío de sien que antes , y sin incluir 

aquella parte, y muy particu- el dominio de esta provincia 

larmente de la del valle de en el nombre de Álava , como 

lo 
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lotvKñád antes. Véase el Pa- Do» Alonso Rey de Castilla 
dre Moret en el üb. 3. de sus ganó al de Navarra luego 
lovest. desde elcap.^c donde que éste se partió para Afri«- 
pone muchas escrituras 5 por ca. Rogerio Hoveden testifi^ 
las quales consta que el Rey: ce , que además de la& Pro- 
Don Garcia Ramírez poseyó vincias de Álava , y Guipu&¿ 
toda su vida las tres provin^ coa se apoderó de veinte y 
cias de Álava , Vizcaya , y quatro pueblos» No expresa 
Guipúzcoa. De su hijo Don este Autor los. nombres de los 
Sancho el Sabio consta « que lugares de Guipúzcoa ; por lo 
file Señor de Guipúzcoa , y que no podemos inferir de él 



que usó también de este titulo 
en el mismo año en que en- 
tró á reynar, en una dona-» 
eion que hizo á la santa Igle* 
na de Pamplona, que con- 
cluye : Fa&a Carta in era 
M^ C. LXXXl^lIL Dmm 
Sancio Dominante in Navar-- 



solo , que esta Provincia se 
extendía hasta el Vidaso , sien*4 
do este rio el límite que en su 
tiempo dividía el Reyno de 
Navarra del Condado de Ba^ 
yona ; pero tenemos en el Ar-> 
zobispo Don Rodrigo un tes** 
timotiio que lo convence. Di* 



ra^& in Ipuzcoa & in Álava, ce pues en el lib. 7. de Reb. 
Don Sancho el Fuerte poseyó Hisp. cap. j2. Obtinúit iia^ 
también la Guipúzcoa ; y en que Rex nobiJis Aldefonsta 
au tiempo se nos ofrece un ViSoriam^Ibidam^ Alavami 
suceso que comprueba eficaz- & Guipuscuam , ^ earum 
mente j que la Guipúzcoa era terrarum munitiones « & cas^. 
del Reyno de Navarra no co- tra , pr¿eter Trevennium , quod 
mo quiera , sino toda ella has* fuit postea commutatione /i»- 
ta el rio Vidaso. Omito louiue zurie datum sibi. Mirandam 
Garibay trae en su lib. 24. etiam dedit commutatione si* 
cap. 1 5* sobre haber fortifica- mili pro Portella. San&um ^ft-. 
do este Rey á San Sebastian, bastianum , Fontem Rapitum^ 
y Fuenterrabía contra los Du- Beloagam^ Zeguitagui , Pir- 
ques de Aquitania , y quiero corroz , Asluceam , Arzoro* 



Talerme solamente de la rela- 
ción 9 que hacen los Historia- 
dores de aquellos tiempos 
acerca de los pueblos, que 



ciam ^ Vi&oriam veterem^ Ma-^ 
ranionem , Ausam ^ Athavit^ 
Iruritam , <S? SanSium Vin-^ 
oentium acquisivit.Verum Rex 

Na- 



Digiti 



izedby Google- 



^]58 Esparta Sagrada. 

Navarra rediit onustus muñe- 
ribus Agareni , sed exoneratus 
fr/edi&is & honore. Si el Rey 
Don Alonso quitó al Rey Don 
Sancho de Navarra los pue^ 
blos que menciona el Arzó* 
hispo , contando entre ellos 
á Fuenterrabía ^ y el casti^ 
Uo de Beloaga , cuyas rui* 
oas se vén boy en el valle de 
Oyarzo : si el Rey de Na- 
varra se halló después que vi- 
no de África despojado del di- 
cho pueblo ^ y castillo ¿ cómo 
se justificará que el valle ex- 
presado era de Francia , y que 
pertenecía al Conde de Bayo- 
na^ y que éste lo perdió por 
haberse agregado los habitan-^- 
tes de Oyarzo á los Guipuz* 
eoanos? De aqui pues se de** 
duce que el Señor Marca es*- 
q'ibió el Tratado de límites ^ h 
con mucha ignorancia , ó con 
mucho dolo , arrojándose st 
escribir proposiciones que no: 
tienen verisimilitud , y se opo- 
aen á los Escritores coetáneos, 
á. quienes debemos seguir en 
estas materias^ 

, 11 Viniendo ahora al tes- 
tímonb de Rogerio digo , que 
es difícil la reducción de aque- 
llas voces Huviarz ^y Huarz^ 
que no se encuentran en opro 
Escritor de aquellos tiempos. 
Por esta razón es muy volun- 



Trat.6%.Xla;).^ 

taria la que hace «r Señor 
Marca , aplicándolas á la cum^ 
breque está entre el valle de 
Oyarzun , y Ernani ; pues no 
hay vestigio de que en ajgucí 
tiempo se llamase con aquellos 
nombres , ni otro semejante; 
En elcapttuto precedente que-' 
dan varios testimonios , que 
comprueban que el dicho va- 
lle , y 8US pactes han tenido 
constantemente el nombre de 
Oyarzun desde mucho antes de 
Rogerio hasta ahora ; por la 
que es muy dudoso que este 
Escritor quisiese significarle 
con voces tan diferentes. Pera 
demos en fin que no fue otro 
su intento que señalar por. 
principio del Reyno de Na- 
varra el dicho territorio : ¿se 
inferirá queFuenterrabía^Irun,- 
y el rio Vidaso eran del Con-* 
dado de Bayona en tiempo de 
Rogerio 9 como escribe Oíhe- 
nart?¿Seinferiráque todo el vac- 
ile estaba fuera de Guipúzcoa»* 
como pretende Marca? Nada ^ 
menos.Porque también he pro^ 
bado en el capitulo citado, que 
el nombre de Oyarzun se exten- 
día en tiempo de Rogerio has- 
ta el rio Vidaso ; y toda su ex* 
tensión tocaba á los Reyes de 
Navarra , á quienes , como 
acabo de convencer , despojó 
el Rey de Castilla Don Alón-; 
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ioAe aquella posesión. Por lo ^i dicitur Humarce , fui di- 

^qual se ha de tener por cosa vidit terram Regís AngUce á 

indubitable , que si Rogeríó, térra Regis Navarra ; & tet- 

quaado señaló por límite del ra Rjegis Nóvame ineipit á^ 

Condado de Bayona , y prio- didto portu^qui dicitur Huoiar** 

apio del Rey no de Navarra ce^& durat usque ad terram^ 

al puerto Huviarz^ 6 Huarz^ qua dicitur Castre , & usque 

aludió á alguna de las partes ad momes de Sor ^ qui divi^ 

. que se comprehendian en el dtmt terram Regis Castelke d 

valle de Oyarzo , no entendió térra Regis ^ San&o Jar 

i por ellas otra cosa que el puer- cobo. 

to de Fuenterrabía , que como 15 Volviendo ahora al do- 

dcgo dicho mantiene hasta hoy minio sobre el valle de Oyar- 

ren algunos sitios el nombre zün , es constante que desde 

; de Arso , á quien son algo se^ D. Alonso VIH. hasta hoy ha 

meantes las voces que usó Ro^ . sido de los Reyes de Castilla. 

gerio. Y aunque este punto no pu^ 

14 He dicho esto en sup^ de controvertirse por su mu^- 

\ fiicion de que el puerto que divi* cha certeza ^ me parece añar 

^ dia la tierra del Rey de lnglate^ dir aqui para su mayor conSr- 

ra de laNavarra tubieseel nom« macion algunas especies poco 

bre, que se lee en los egempla- tratadas , y muy dignas de sa- 

: res de Rogerio Hoveden ; pero . berse. El referido Rey D. Alon- 

^ aun se puede dudar , si los inv* so , no solo se hizo Señor de to- 

. presos están viciados en esta dalaGuipuzcoahastaelrioVb 

¡ parte , asi porque en ellos hay daso t sino que puso bajo de su 

, la variedad de jyi^wara: ♦ y de 

:Huarz ^ como porque Juan 

.'Bromton 9 llamado también 

• Beccoduno , que vivió pooo 

después de Rogerio « nombra 

•al dicho puerto Humarce. 

-Sciendum est^áXcñ^ quod to- 

t a térra , qu<e est ab AngUa la Rey na Doña Leonor bicié- 

usque in Hispaniam secus ma^ ron en favor del casamiento de 

re^fuit térra Regis Anglice^ & su hija Leonor con D. Alonso, 

protenditur usque ad portum^ celebrado en el año de 1x7o, 

. Tom. XXXII. Y Em- 



obediencia toda la Gascuña, .á 
excepdon de Bayoiia^Burdeos, 
y el castillo llamado Regula^y 
vulgarmente Regle. £1 señor 
Marca dá por motivo de esta 
empresa la donación que Hea- 
fique » Rey de Inglaterra , y 
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lyo España Sagrada. 
ÜirpeSase tatnbiem el citado 
Escritor, en que el Rey de 
Castilla no tomó por fuerza 
de armas los pueblos que ex- 
presa el Tudense pertenecien^ 
tes á Beame , y quiere que 
los Señores de aquellos Esta- 
dos se presentaron á Don 
Alonso en San Sebastian en el 
ano de 1204. reconociéndote 
por Señor dé la Gascuña, y 
dándole auxilio, y arbitrio pa- 
ra que entrase en tierra de 
Gascones contra el Rey de In- 
glaterra , como lo hizo en el 
año siguiente de 1205. No 
tengo reparo alguno en con- 
ceder al Señor Anobispo estas 
dos cosas , de las quales la 
primera parece se comprueba 
por el instrumento de cesión, 
de que hablaré luego ; y la se- 
gunda importa muy poco én 
suposición de que se confiesa 
el dominio de Don Alonso so- 
bre aquellos Estados de Bear- 
ne« Lo nias necesario es ad<^ 
vertir la ignorancia que nues- 
tros Escritores tubieron acer- 
ca de el fín , y de las resultas 
de la empresa , y jornada del 
Rey de Castilla á la Gascuña. 
Garibay , y Mariana escriben 
al año i2op. que habiéndose 
er^cendido una guerra muy 
brava entre Ingleses, y Fran- 
ceses , entró Don Alonso en la 



Trat. 6S. Cap. 4; 
Guiena con el deseo de psídr 
ficar aquellos Reyes , y con el 
intento de emplear sus fuerzas 
contra la parte que no quisie- 
se venir en las paces : y que 
viendo que su trabajo era en 
valde , y que no se mostraba 
alguna esperanza de paz , y 
teniendo noticia de que los 
Moros se apercibian para la 
guerra , se vio en la necesidad 
de volver á España. Estos Au^ 
tores indican en esta narria 
xión no haber tenido noticia 
de ias memorias autenticas 
que se han publicado por a^ 
gunos Escritores de Francia» 
Consta de éstas , que en él 
año de 1204* se hallaba Don 
Alonso en San Sebastian, y 
se intitulaba ya Señor de la 
Gascuña , y que como tal do- 
naba posesiones, á las Iglesias 
de aquellos Estados , áeoda 
sus donaciones firmadas , na 
'solo de personas prindpalet 
de España , sino de Obispos» 
Condes , y Vizcondes de la 
Gascuña. Asi se vé por una 
escritura que existe en d Ar- 
chivo de Acs , y se halla pu- 
blicada en la Historia de Bear- 
ne , lib« 5. cap. i ^.y en la Ga- 
ita Christiana en el Apend. <M 
tom. I. pag. 174. por laqual 
concede Don Alonso á la Igle« 
sia Cathedrál de Santa Marta 

de 
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de Acs quince posesiones que 16 Tomás Wallsinghaní^ 

él tenia por derecho heredita* Escritor del siglo quince al 

rio ea Angón ^ y en Sa¿ Su año de izjp* refiere que el 

principio es: Notum sit tám Conde Simón de Monfort\ re* 

praseniibus ^ quám fnturis^ celándose que la Reyna Doña 

piod ego Aldefomus Dei gra^. Blanca , madre del Rey de 

fia Rex Castellce & Toleti y do^ Francia , le miraba con enojo^ 

mnus J^asconiíB una cum uxo^. huyó á Inglaterra » donde re-> 

ne mea Alienor Regina ^ &c. cibido benignamente del Rey, 

Sa data es en esta forma : Fac-^ obtubo el Condado de' Leices* 

ia Charta apttd Sanditm Se- tria, y casó con una hermana 

kastiamm era M. CC. XL. se- del mismo Rey de Inglaterra, 

cunda , J^U. Kál. Novemhris^ la qual faahia hecho voto de 

Et ego Rex Alphonsus regnans <:a9tidad en maños dd Obispo. 

M Castelhy iSToleto^ & m Diosele también entonces la 

Vasconia hanc ckfiriam quam dignidad de Senescal de la 

fierijussi^ roboro & confirmo» Vasconia; y deseando excluir 

Martinus ToJetame &dis Ar^ el derecho , que como.hemo8 

chiepiscopus Hispanlarum pti^ visto tenia el Rey de Castilla 

mas cof^rmat. Bernardusx : : al dominio de aquella tierra, 

Ar chiepiscopus confirmat.FerT pretendió del de Inglaterra 

randus JSurgensis Episcopus. qué reconociese á la Basclonia 

Rodericus Segovice Episcopus. <xxno perteneciente al feudo 

AUericus Pakntinus Episco- de Francia , y no del Rey de 

pus. Gundisahnás Ségobiensis Castilla, que de&ndia^rté* 

episcopus. Juüanur. : : Epis^ . necer al feudo de España. Qfii 

tnpus. Didacur. c : Episcopus. etiam Simón de Monsefürti Se* 

rn < rdus Bajcnensis Episca- nescaUus Wasconia faStus Ro^ 

pus. Oalardus VasatensisEpis- gem AngUa*. : : ut terram Bas- 

-cópus. Gasto í^icecomes Bear- clorum , ^ui caput est civitas 

mii. Aharus: : : Munii , Giral- Bajona & úUmregmm fueras^ 

'4ui Comes Armanaciensis.Ro- recognosceret defeodo Fran^ 

^áericur. : : Dias. Arnaldus cia ^ ut sic Regís CastelUe 

Raymundi f^icecomes Tartaix. aSHonem éxcluderet qui terram 

Lupus Sancii. Lupus Garci^ illam adfeodum Regni Hispa-- 

Vicecomes Aortensis. Grego- nia asseruit pertinere. Oihe- 

rius Dias Minister Regis in nart es de parecer , que el re* 

<2asteüa. Y 2 fe- 
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17* V^spaña Sagrada. 
ferido Escritor puso Rqy de 
Castilla en lugar de Re^ de 
üfavarra*^ y se funda en que 
el primero no tubo derecho á 
la Vasdtania > ó Basclonia , si- 
no sob á la Gascuña , que co- 
menzaba desde Bayona , y se 
extendia acia Burdeos. Mas el 
Rey de Navarra se sabe que 
podía alegar derecho á la Vas^ 
<:itaDÍa por haber perteneoido 
isuReyno. Pero este reparo 
es muy insubsistente; porque 
habiendo los Reyes de Ingla- 
terra ocupado la Basdonia , co- 
mo dige antes , quedó esta des^ 
memt^ada del Reyno de Na- 
varra f y unida al Ducado de 
Aquitania ; por lo qual ^ te- 
niendo los Reyes de Castilla 
f i derecho á la posesión de la 
Gascuña , en fuerza de las bo- 
das celebradas entre Don Alon- 
so 9 y Doña Leonor , hija del 
Rey de Inglaterra , cu^o era 
todo el Ducado de Aquitania« 
que abrazaba entonces la Basr 
clonia, esta región pertenecía 
como la Gascuña al Rey de 
Castilla. 

17 No parece fue atendi- 
da la pretensión del Conde Si- 
món de Monfbrt ; pues consta 
qué los Reyes de Inglaterra 
reconocieron el deredio que 



Trat. 62. Qap. 4; 

tenian los de Castilla hasta d 
año de 1254. Eduardo^ pri- 
mogénito , y heredero dA 
Reyno de Inglaterra , llegó en 
este año á la Corte del Re/ 
Don Alonso el Sabio, que es- 
taba en Burgos , donde se des- 
posó publicamente con Doña 
Leonor , hermana de dicho 
Rey 9 el qual , queriendo ha- 
cer especiales gracias al joven 
Eduardo, cedió en favor de 
éste , y de la Infanta todos sus 
derechos á la Gascuña. La es« 
critura de ésta cesión se coa-i 
serva , según Marca , entre 
los Registros de Burdeos. Vea«. 
se en su Historia de Beame 
lib. 7.cap.8. ^ 

18 Desde este tiempo en 
adelante se ha tenido el rio Vi? 
daao por límite puntual ^ que 
divide la España de la Fraor 
da ; perteneciendo el mismo 
rio enteramente á la jurisdtc^ 
cion de Fuenterrabía. Sobre lo 
qual véase lo que escribe Ga? 
ribay en el lib. 17. cap. p. y la 
sentencia dada por los Comi*- 
sarios del Rey Cathólico so- 
bre las diferencias en(re los 
vecinos de Fueñterrabía ^ y 
los del Burgo de Endaya t que 
.se publicó en el toou 9. de 
los Tratados de paz pagí $87*. 
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JtEFÜTASE LA REDUCCIÓN QUE HACE 

gl Arzobispo Marca del río , ciudad ^y ¡romon^ 
torio de h costa de losVascones. 



'H T?N los fragmentos que 
■ *j he traducido , y co- 
piado de las Obras del ilustre 
Pedro de Marca , vemos uoa 
excelente prueba de que este 
Escritor , al paso que crecía 
en edad , crecía también en el 
amor á su Reyno, del qual dio 
al fin de su vida evidentes tes^ 
timonios en el desvelo^cón^jue 
procuró dilatar sus términos. 
Habla escrito en la Historia 
deBearne, que el territorio 
desde San Sebastian hasta 
FuenterraUa íue en tiempo de 
los Romanos parte de España, 
á la qual señaló por límite el 
promontorio 9 ó punta deHi* 
guer : mas arrepentido en los 
últimos años de su vida de har 
ber seguido este didamen , lo 
retrató , escribiendo^ que auo 
bajo del Imperio Romano ha- 
bia pertenecido á la Oalia; 
asignando por termino de 
nuestro Reyno los montes que 
se encuentran al Occidente de 
San Sebastian. Para sostener 
estedi£^amen como verosimil 
en Ja descripción , que Ptolo- 
wxo hace de esta parte de 



costa 9 aseguró que el rioMen^ 
lasco era nno mismo con el 
Magrada, que puso Pompo- 
nio Mela, y que éste se ha de 
reducir al que hoy tiene el 
nombre de Orio en las Tablas 
Geográficas, y debe llamarse 
Araxes. La identidad que puso 
•ntre e^^Menlasco, y dMa^ 
grada , y la lección que se ha-^ 
Ua en las ediciones novísimas 
de Mela , según las quales el 
Magrada pasa por las anti* 
guas ciudades de Iturisa , yr 
Oeaso , le obligó á establecer 
que Iturisa es el pueblo de Ti- 
losa en la Guipúzcoa, y Oea-^ 
so es el lugar de San Nicolás 
de Orio , los quales se riegan 
por el Araxes Y últimamente 
para salvar el promontorio^ 
«<|ue .^segun Ptolomeo estaba 
despties* de la ciudad Oeaso^ 
afirmó que éste se ccmponia 
de los montes que hay desde 
San «Nicolás de Orio hasta San 
Sebastian , desde donde co* 
menzaba la Galia Aquitanica^ 
y región de losTarbelos. 

% Ningún Historiador , ó 
Geógrafo de quantos he leído^ 

re- 
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1 74 España Sagrada. 

redujo el rio ^ ciudad , y pro- 
inontorio expresados del mo- 
do que el Señor Marca. Todos 
convinieron antes de él en ad- 
judicar á la £spaña la^ costa 
hasta el rio Vidaso , y punta 
delHfguer; disputando sola- 
mente acerca de la reducción 
del Menlasco^ y sitio de la 
ciudad Oeaso^ y suponiendo 
que el promontorio de Fuen- 
terrabía fue siempre punto de 
división entre la España, y la 
Galia Aquitanica. Por tanto, 
según mi juicio, la sentencia 
.de Marca no merece otro elo- 
gio que el de nueva , é inven- 
tada i con el fin de extender 
los límites de su Reyno , in- 
troduciendo novedades, y opi- 
niones contrarias á todos los 
Escritores que le precedieron. 
Esta circunstancia de su opi- 
nión pedia á la verdad testi- 
monios , ó razones muy efica- 
ces , para que sin embargo de 
su extrañeza se pudiese tolerar 
en la república de los Litera- 
tos ; pero aseguro con todo mi 
animo, que habiendo exami- 
nado todo lo que su Autor ale* 
gaen su confirmación, no me 
ha causado la dificultad mas 
Jeve , obligándome solo á de- 
mostrar su voluntariedad , y la 
insubsistencia , y soñsteria de 
sus argumentos» Esto segundo 



Trat.óS.Cap./^. 

se demostrará luego con evi- 
dencia, ciñendome por ahora 
á la impugnación de lo que es- 
cribió para ilustrar á Ptolórneo 
en este lugar de sus tablas. 

j Examinemos primera- 
mente lo que establece acerca 
del rio Menlasco: del qual afir- 
ma dos cosas , es á saber , que 
debe redudrse al rio Orío , 6 
Araxes , y que és el mismo que 
Mela llama Magrada. La pri- 
mera dice ser opinión de 
Abraham Ortelio , y que por 
la autoridad de este Geógrafo 
es digna de adoptarse. Yo no 
tengo reparo en admitir esta 
sentencia, en medio de que 
otros la confijtan con algunas 
razones , que , como diré des- 
pués, son de muy poco momen- 
to. Lo que por ahora me hace 
mas al proposito, 6s averiguar, 
qué testimonio , ó autoridad 
tubo el Señor Mirca paraba* 
cer al rio Menlasco uno coa 
el Magrada. Sé muy bien que 
algunos Autores han sostenido 
este drdamen ; pero igualmen- 
te es constante que le reduge- 
ron , no al Araxes , ü Oria 
como Marca , sino al Vidaso^ 
que pasa por Fuenterrabía, de- 
jando á España la parte que la 
quita el Arzobispo. Oitenart 
fíie de diétamen , que en supo- 
sición d^ estar incorruptos los 

nu- 
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Bumeros de Ptolomeo , 00 po- debo advertir , para que nin*- 
dia reducirse sino al rio Lezo, guno se equivoque eo esta 



ó al Vidaso^y Magrada de 
Mela : ^t certe C nisi mendi ar- 
guere fmrnerorum notas á Ptth 
¡emeo descriptas velimus ^ aut 
Menlasci aquas comptmere cwn 



materia , que ni el Villaoova** 
no^niOrtelio fueron del pa-« 
recer de Marca. £s verdad que 
el primero escribió ser uno 
mismo elMenlasGO con el Msh 



aheofluvH iltius^ qui ah Ipus- grada ; pero se distingue del 

coasibus rio de Lezo di&us , é Señor Arzobispo en la reduc- 

moMibus Navarra descendens^ don; pues dice, que el Ma^ 

secatis Ojarzunensium catnpis^ grada de Mela es el río que 

tion procul á portu Passagii hoy se llama Vidaso; por lo que 

M Oceanum se effundit , Men^ Marca le impugna en la Histo- 

Jascum nihil á nostro Vidasone ria de Bearne : Et partant , dí- 

diferre concedamus necesse est^ ce , ce n est pcLs la reviere í 

'Siciai ñeque á Magrada Me- Urtmea , qui coule pres S. Sé^ 

ke. Pero la reducción que hizo hastien^ comme escrit Garihcfy^ 



Marca del Menlasco á Araxes^ 
áOrío Junta con la identidad 
del Magrada , es mby singu- 
lar , y no sostenida de otro 
Escritor que le precediese. Al- 
guno podrá persuadirse á que 
siguió también en esta opi- 
.oion á Abraham Ortelio « el 



nwins encoré la riviere de Vi-- 
dasoéy qui couk pres Fonteror^ 
•¿/>v comme pensoit f^ille^neuve. 
También es verdad que Orte- 
lio afírma , que el Menlasco 
de Ptolomeo es el Araxes ; pe- 
ro en la Obra citada solo pro* 
«puso la identidad del dicho 



qual eo su Sinonymía Geogra- rio con el Magrada , refirienda 

fica escribió asi en la voz Men- la sentencia de Villanueva , de 

lascus : Menlascus Hispániíe la qual se apartó él mismo y co« 

Tarra'cónensis fluvius : quem mo se puede ver én la Tabla 

Fomponius Magrada vocat^en* Geográfica de España , donde 

sore Villanovanon. De donde pone al Magrada en el sitio de 

parece colegirse ^ que el dieta- Vidaso , y ^ Menlasco en el de 

men de Marca no es distinto Araxes. Por lo qual es indubi- 

del de Ortelio^ que por una tabte^que ni uno ni otro fue- 

parte hace á Menlasco uno ron del sentir de Marca , de 

mismo conr Magrada , y por quien tengo notado en este 

otra lo reduce al Araxes* Mas punto la particular gracia , de 

que 
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1 7^ España Sagrada. 
que cooia de cada uno sola- 
meóte la opinión, que le aco- 
moda para los intereses de su 
Reyno, y luego se desvia de 
todos en lo principal , en que 
convienen con uniformidad. 
Con Ortelio reduce ei Men- 
lasco al Araxes ; y habiendo 
elogiado la autoridad de este 
Geógrafo p^ra esto« no quiso 
seguirla en distinguir al mis- 
mo rio del Magrada« Con Vi- 
Uanueva identifica el Menlas- 
co con Magrada^ pero se apar* 
tó deéi en reducirlo al Vida- 
so ; y tomando del primero 
ría reducción^ y del segundo 
-la identidad , viene á concluir, 
que España se limita con el 
•rio que Ptolonoeo llamó Men- 
-lasco t Mela Magrada , y hoy 
atiene el nombre de Orio , ó 
•Araxes: sentencia singularísi- 
ma , y que ninguno sostubo 
«antes de su tiempo. Concluya- 
mos ^ pues, que Ortelio tubo 

Pompehne» 
Turissa. 
Summo Pyrenao. 

La misma ciudad es la pri- 
mera en el orden de las que 
•atribuyó á los Vascones Ptolo- 
meo; que escribe su nombre 
Iturissa. Plinio contando los 
pueblos que concurrian al Coa- 



Trat. 6S. Cap. 4. 
por uno mismo el rio MenlaS^ 
co , y el de Araxes; pero po- 
niendo después por fin de £s^ 
paña á Magrada , distinto dd 
Menlasco , y uno con el Vi- 
daso: que Villanueva tubo por 
uno mismo al Menlasco coq 
Magrada, pero reduciendde 
al Vidaso. Asi que ambos coa- 
vinieron en limitar la España 
en Fuenterral^ ; no quedan-» 
do á Marca compañero en des- 
poseernos del trectio desde 
San Sebastian hasta el pueblo 
expresado* 

4 Asi como el Señor Ar« 
zobispo fue singular / en la re- 
ducción de que he hablado , lo 
fue también en lo que escribió 
de la Ciudad de-Iturisa , redu- 
ciéndola i Tolosa en Guipuz- 

^ coa. El Itinerario de Anto- 
nino expresó este pueblo entre 
Pamplona , y el Summo Pyre- 
neo en el viage desde Astor^ 
á burdeos de este modo; ^ 

M. R /7Z7. 
M. P. XXII. 
M.P.XriíI. 

vento de Zaragoza , contó en- 
tre ellos á los Iturisienses, se- 
gún algunas ediciones ; á las 
que no asiento por faltar, co- 
locados estos , la serie del Al- 
fiftbeto , que siempre sigue este 

Geo- 
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limitar la España en el rio 
Araxes » si solo admitía la ciu- 
dad de Turisa ^ que según tos 
grados de Ptolomeo « y el Iti- 
nerario de Antonino , debía 
colocarse en el valle de Bas« 
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Geógrafo en la numeración tivo^ que el^o hallar modo de 
de las gentes que acudían á 
cada uno de los Conventos. 
Acerca de su reducción han 
variado mucha los Autores» 
Unos la ponen en Sangüesa^ 
otros en el valle de Bastan^ 

cerca del pueblo que se llama tan entre Pamplona , y lo mas 

S. Estevan de Lerin , en cuya alto del Pyrineo^ y no en Saa- 

cercanía existe el lugar de Itu- guesa , ni en Tolosa , por don* 

rin t que parece conserva el de no era posible dirigir el ca- 

nombre antiguQ de Iturisa. El mino de los Romanos. Por esta 

primero que la redujo á Tolo* razón pues añadió otra ciudad 

sa de Guipúzcoa fue Qastaldo» llamada Iturísa , que reduce 4 

á quien siguió Moletio sobre Tolosa ^ puesta la qual, era fa- 

Ptolomeo. El señor Marca se cil veriñcarque el Araxes ^ ü 

distinguió de todos poniendo Orlo és el Magrada , y gue la 

dos pueblos, uno con el nom- dudad de Oeaso estubo en 9I 



bre de Turisa , el qual reduce 
á Zubiri , otro con el de Iturí- 
sa ^ el qual cree ser Tolosa. p 
primero , dice , es el mendo* 
nado en el Itinerario de Anto- 
niño t y el segundo el que ex- 
presó Mela 9 quando escribió: 
Deinde Iturissam^ & Oeaso- 



sitío que hoy tiene S. Nicol43 
de brío; y finalmente 9 que el 
promontorio estubo junto á 
& Sebastian 5 componiéndose 
de este modo lo que dice Mela: 
Deinde Iturissam ^ & Oeaso^ 
nem Magrada. Adhirióse á 
Marca en esta parte Pedro 



nem Magrada. Esta sentenda Weseling en las Not. al Itíner. 
está discurrida con grande ar- sobre el dicho viage de Astor- 
te, ó astucia: pero tiene la ga á Burdeos , donde cita el 



desgrada de carecer de todo 
apoyo -I y de poder compro- 
barse de voluntaria con mucha 
facilidad. La astucia consiste 
en que contra la sentenda de 



cap. 13. del lib. r. de la Mirca 
Hísp. en que se lee la d¡stin« 
don entre la Turisa de Anto- 
niño , y la Iturisa de Mela. 
5 La voluntariedad de este 



todos los Escritores puso Mar-* diÁamen, que inventó el señor 

ca los dos pueblos referidos; Arzobispo , se comprueba de 

para lo qual no tubo otro mo- que no tiene en su favor auto* 
Tm.XXXU. Z ri- 
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rídad , ni razón alguna , y de 
que es contrario á todos los 
que trataron de Iturisa anti- 
guos , y modernos , que con- 
vinieron en que es el mismo 
pueblo que Turisa; Por lo que 
toca á su situación , no puedo 
menos de hacer presentes las 
palabras de Oibenart, cuya 
erudición fue muy grande en 
el concepto del señor Marca. 
En él Hb.^ i. de su Vascon. 
cap. 7. advirtió aquel Escri- 
tor 4 que el sitio de Iturisa de- 
bia buscarse en el valle de Bas- 
tan ; no en Sangüesa , ni en 
Tolosa ; y en el lib. 2. cap; a.. 
confuta á los que la pusieron 
en la primera parte de este 
modo : Id unum tomen pro cer- 
to habeo , ilhs contra Melce^ 
Ptokmai , & Itinerarii autho- 
ritatem niti , qui Iturissam ur- 
bem hoc loco statuunt. Cum 
enim Iturissam Magrada allui 
testetur MeJa , quem fluvium 
• ómnes consentiunt , ipsummet 
esse , qui nunc Vidasso dicitur^ 
quique é montibus Navarra 
Septentrionem speEiantibus de-- 
missas ^ per Vastanensem pa-- 
' gum non proculá Font arrabia 
cppido Océano immerfíitur^ Pto^ 
íemaici quoque numeri graduum 
longitudinis^ & latitudinis Itu- 
rissce appositi^ ad eumdempa- 
" gum nosducant , AuElor deni- 



Trau6^.Cap.^. 

que Itinerarii in Itinere a^A^ 
turica Burdegalam , Turissam 
( qu¿e non ést diversa ab Itu-- 
rissa ) Ínter Pdmpelonem , & 
Aquas Tarbellicas ponat ,23. 
mittiarium intervallo dumtaxat 
Ínter Pompilonem & eam inter- 
jeSio^ luce clarius est ex men^ 
te horum Authorum non alibis 
quám inillo pago istius urbis 
sedem investigandam esse. En 
vista pues de cjue los grados 
de Ptolomeo no vienen ajusta- 
dos sino al valle de Bastan, en 
cuya comarca se mantienen 
los vestigios del nombre de 
Iturisa en el pueblo de Iturin, 
y valle de Ituren , debia el se- 
ñor Marca , que tanto confió 
en los números de este Geó- 
* grafo , como manifiesta en el 
cap. 14. de su Marca tírsp. 
situar á Iturisa en el dicho va- 
lle de Bastan , ó cerca. Esta 
sentencia ademis de ser con- 
forme á Ptplomeo , lo sérfa 
también al Itinerario , el qual 
no pone el viage por Zubirí^ 
y San Juan del pie del Puerto, 
como han creido algunos , no 
advirtiendo que sería un rodeo 
muy exorbitante , y nada cor- 
respondiente á las millas que 
señala el mismo Itinerario , si- 
no por el paso que se usa mas 
freqüentemente ^ caminando 
desde Pamplona á Bayona , y 

Bur- 
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Burdeos; esto es ^ por S. Este^ por Tolosa ^ y es en su nue- 
van de Lerin ^ Y '^ ^^"^ ^^ ^^ opinión el postrero de Es-* 



Vera , ó por el valle de Bas- 
tan , y Maya. La misma sen- 
tencia vendría bien con el tes- 
timonio de Meia ^ que dice: 
jpetf!^ Ituríssam^ &. Oeasonem 



pana. 

6 He aquí como el señor 
Marca se singularizó en su 
modo de pensar acerca de la 
ciudad de Iturisa ^ soto por 



M^grada ; porque si esta lee- seguir su pasión , é inclinación 
cion es legitima ^ como cree á reducir los límites de Espa- 



Marca ; en el valle de Bastan 
nace el rio Vidaso^ que en la 
opinión mas común es el Ma- 
grada , y en la de todos ha si- 
do siempre el ultimo rio de 



ña. Ni piense alguno que Mo- 
lecio habia sido antes del mis- 
mo parecer , por reducir la ex^ 
presada población á Tolosa^ 
é identificar el Menlasco con 



España por la costa septen- el Magrada de Mela : porque 
trional ; el qual pasando por sin embargo de ser estp asi, 
S. Estevan , y cerca de Ituren, hay gran diferencia entre Mo- 
baja hasta el cabo del Higuer, lecio , y Marca. Aquel no je- 
que es el promontorio Oeaso, guia la lección ^ que l)oy se 
verificándose de este modo, halla introducida al fn del 
que regaba á Iturisa , y Oea- cap¿ i. del libro j. de Mela, 
so. Pero como el procedo donde se afirma que el Magra» 
del señor Marca era adjudicar da regaba á Iturisa, y á Oqaso^ 
Si la Galia el territorio desde sino todo lo contrario ; pues 



S. Sebastian á Füenterrabia, no 
quiso situar á Iturisa en el va- 
lle de Bastan , siendo asi , que 
como dice Oihenart , es mas 
claro que la misma luz haber 
sido aqui su sitio ; sino inven- 
tar nueva opinión , fingiendo 



según las reducciones que ha-- 
ce, aunque el Magrada de 
Mela es lo mismo que el Mei>- 
lasco de Ptolomeo ; pero la 
ciudad Oeaso es S.Sebastian, 
y el promontorio el cabo de 
Füenterrabia , dejando todo 



dos Iturisas , y colocando una este trecho á España , como 

en Tolosa, otra en Zubiri, para era debido. Esto se hace pa- 

que de esta manera no pudie- tente , poniendo á la vista el 

9en las palabras de Mela expli* texto de Ptolomeo ilustrado 

carse del rio Vidaso , pero sí por el referido Autor, 
del Orlo , ó Araxes , que pasa 

Zi Mefh 
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Meníáscifiuvn ostia ( Mdgrada Mela) 

rio Orvea nunc 15. 

Easo civitas , San Sebastianus. . .... i f • 

Easo promontorium Pyreñcei ' 15* 



lAqiii se vé^ como aunque Mo- 
lecio ponga el Ma grada , que 
creyó ser el mismo que el Men- 
lasco, y hoy Orio , pasando 
porTolosa, que tubo por la 
antigua Iturísa , no puso al 
tnismo rio regando á Oeaso, 
pues esta ciudad se reduce á 
S. Sebastian ; ni tampoco á\ 
promontorio det mismo nom- 



o« 45* o» 

ó. 45* 6« 
o. 45» o» 
á la de todos en lo tocante á 
fímiteSé 

7 He mencionado la no« 
Visima lección de Mela , indi- 
cando la sospecha que puede 
tenerse de su legitimidad. ¥ 
para que se vea que no es po- 
sible deducir sentencia i^a del 
texto que alega Marta, de- 
bo reproducir aqui lo que 
bre, que pone en Fuenterrabía. ya dige en otro lugar* Noté 
De esta verdad se ha de co- pues en ¡el cap. í. que los Co- 
legir^ que el señor Arzobispo dices del citado Geógrafo se 
lisó en está p^rte del mismo hallan tan varios al fin de la 
'artificio 9 que" advertí antes, descripción de la costa de E&^ 
tratando de la reducción del i^aña^qué es imposible avería 
tío Menlasco. Porque de Mo- guar qual es la verdadera , y 
iecio tomó la identidad de Itu- original lección del Autor. Alli 
•/Isa con Tolosa , y del Men- mismo exhibí las váriantesi 
lasco con Magráda ; mas se las qtikles peisuaden , que to» 
^apartó de él en la situación dos deben convenir con mi 
de la ciudad, y promontorio didamen en este particular. Ed 
Oeaso. De la novísima lección cuya suposición , aunque con- 
de Mela tomó que el Magra- fesemos con Marca , que Itu- 
da pasaba por Iturisa , y Oea- risa es Tolosa , y que el Men- 
so , pero se apartó del que in- lasco es Magrada , ¿ de dónde 
trodujo esta lección , atendien^ probará que este mbmo rio 
do á la Iturisa qiie puso Ptolo^ pasaba por Oeaso? i De Mela? 
meo en el valle de Bastan. Y Esto es lo que yo niego , mo- 
recibiendo de cada uno lo que vido de que sus Códices es-* 
le aconíodaba ^ y desechando tan muy viciosos en este lugar, 
lo que no venia á su designio, y no se-puedé averiguar , qué 
infirió una sentencia contraria es lo que Mela escribió. Para 

cu- 
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Cuya infetigencia no puedo me- sed in GaUia Pyrenieis proxi^ 

fios de advertir , que las pala- fni , ubi sunt Tarbelti Aquita^ 

bras deinde Iturissam^ & Oec^ nia populi , á quo civitas Atu* 

sonem Magrada , fueron subs* riensium vocatur. De estas pa- 

títuidas por Hermolao Barba- labras sacamos dos cosas, ¿a 



ro ; el qual viendo que no po^ 
dia interpretarse el texto con- 
forme á la lección que él tenia 
presente; es á saber : Et De- 
tum Aturiasonans Sauso & 
Magrada : y asimismo que es- 
tas voces tienen alguna alusión 
á la ciudad de Iturisa , y Oea- 
soy mencionadas por Ptolomeo» 



primera , qué Hermolao Bár- 
baro introdujo la lección que 
boy se lee en Mela ; por lo 
que ignoramos aún , si esta es 
legitima 9 y mas en vista de 
que Gronovio halló en los Có- 
dices la úgváente: Decum Atu^ 
ría 9 & Oeasonem Magrada^ 
en la qual se ponen dos rios^ 



corrigió la lección poniendo: y dos ciudades j y ninguna es 

Deinde Iturissam , &c. Oiga- Iturisa. La segunda « que el 

inos al mismo Hermolao: G^m mismo Hermolao puso la voz 

fion longi á Tritio Toboríco sit Iturisa , guiado de que Ptolo- 

cppküm Iturissa , astima^ meo , y el Itinerario hicieroa 

ám eriu numquidverbtmAtu^ memoria de una ciudad de t$t^ 

riasonans ^ quod sine dubio de^ nombre : siendo pues esta una 

pravatum est ^ ad Iturissam sola > y colocada en el valle de 



detrahere conveniat , ad kunc 
piodum: Deinde Iturissam , & 
Easonem Magrada «i^/ verbum 
TBttingit subaudias.Fluvius qui- 
éetn alibis nomine Magrada 
nondum mhi k&us\ sed cur 
mutem^ non habeo. Easonem 



Bastan ib cerca de él , debió 
Marca no poner dos Iturisas, 
«no una ^ y esta donde la si* 
tuardn Ptolomeo , y el Itinera-* 
río 9 y consiguientemeate en- 
tender al río Vidaso en la voz 
Magrada. Por tanto se ha de 



verd^ & promontorium^ & óppi- tener por cierto , que este Au- 
'dum non procul Iturissa Pto- tox en lo que trató de Iturijsa 
lenkeus colhcat inlittoreOcea^ procedió con n^ucha volunta^ 



ni , Olarsonem á Pünio fortas^ 
se reSíius vocatum , ad Pyre-- 
meas , finetn Hispanice cele- 
brem. Scio & Aturiam flufrii- 
nis esse vocabulum Ptolemao^ 



ríedad, y es constante^ que 
ninguna de las cosas que esta- 
blece tiene fundamento que 
la persuada; y por la misma* 
razoQ extraño grandemente» 

que 
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que haya quieá le siga eo las 
novedades que introdujo , sin 
alegar autoridad alguna ea 
comprobación de sus opinio- 
nes , 00 por otro motivo que 
por hallarse realmente desti- 
tuido de toda prueba. 

8 Últimamente se singu- 
larizó el señor Arzobispo en 
la reducción del promontorio 
Oeaso á los montes desde S. 
Nicolás de Orio hasta S. Se- 
bastian, lo que nadie pudo juz^ 
gar , ni afirmar antes de su 
tiempo. Todos los Geógrafos 
antiguos convienen en que la 
España se limita por dos pro- 
montorios que arrojan los mon- 
tes Pyrineos,que van derecha-^ 
mente desde el Templo de Ve- 
nus hasta el Océano ; 4o qual 
no puede verificarse de los 
montes que pone Marca , los 
quales ni forman promontorio 
que se meta en el Océano , ni 
son los Pyrineos de que hablan 
}os Geógrafos , como queda 
probado. Mas pongamos pre- 
sentes las palabras del señor 
Arzobispo, para que se evi- 
dencie su falacia en esta re- 
ducción , y se demuestre la 
singularidad de su sentencia: 
Promontorium verd , dice, Py^ 
rencei hinc pertinere medii gra* 
dus spatio^ & ampUus ad oppi"- 
dum S. Sebastiam per editas 



Traí. 68. Ca^ 4. 

videlicet , & praruptoí mantee 
in Oceanum incurrentes^ quoe 
Garib(nyut describit ^ dubium 
esse non debet. Esta clausuiat 
que se dirige á justificar con la 
autoridad de Ptolomeo la nu^ 
va opinión , de qye el promon-^ 
torio Oeaso no es otra cosa 
que los montes que hay desde 
la villa de Orio hasta S. Sebas- 
tian , contiene en sí muchas 
falsedades , y está muy lejos 
de verificar los grados que se- 
ñala el citado Geógrafo desde 
la ciudad Oeaso al promonto- 
rio del misma nombre. Es fal- 
so primeramente , que por el 
espacio d¿ mas de medio gra- 
do haya promontorio entre los 
dos lugares dichos , que no djs« 
tan entre sí sino dos leguas y 
media á lo mas. Es también 
falso, que entre los mismos pue* 
blos hay montes que se metan 
en el Océano , formando pro* 
montorio ; antes bien se estre-* 
cha la tierra por esta partCp 
como lo escribió Mela de toda 
la costa .que corre desde el rio 
Salia hasta el límite septena- 
trional de la Vasconia. Es asi- 
mismo falso , que entre OrlOt 
y S. Sebastian se encuentran 
los altos, y quebrados montes 
que describe Garibay ; el qual 
habla no de estos , sino de las 
montañas altas , y grandes que 
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están eatfe el rio Urola « y el certeza ^ en qué parte deba co 

Araxes. Finahnente no se ve^ locarse la embocadura , y sitio 

rifican aqui los grados de dis- que le correisponde. La costa 

tancia que puso Ptolomeo, pues que puede atribuirse á los Vas^ 

teñala este Geógrafo 44. mi^ cones comprebeade quatro 

mitos desde la ciudad Oeaso rios , que son Araxes , Uru^ 

hasta el promontorio , los que mea ^ Lezo , y Vidaso , y cada 

no pueden venir á los montes uno de ellos tiene en su favor 

en que pobe iMarca el promon- sentencia que afirme ser el 

torio \ pues comienzan muy Menlasco. : la qual variedad 

cerca de Orio, que es su anti- ha nacido sin duda en los mo^ 

gua Oeaso; ni tienen tanta ex- darnos , de que entre los anti- 

tensión , que sean capaces de guos ninguno hizo memoria 

los referidos minutos. Asi que del Menlasco á excepción de 

kio es disimulable , que en me- Ptolomeo. De este Geógrafo 

dio de tan falsa descripción sabemos solo , que el rio que 



como la que hace 9 nos qui^a 
persuadir , que no puede du« 
darse ser estos montes el pro- 
tnontório Oeaso ; y deben^os 
tener por constante 9 que en la 



nombra en la parte marítima 
de la Vasconia , tenia su em- 
bocadura antes de la ciudad, 
y el promontorio , caminando 
acia la Aquitania. Pero no es 



feduccion deque tratamos «no pasible conocer con puntuali^- 
^'guló de la verdad , sipo solo dad el sipo determinado de la 



^ su pasión , escribiendo, lo 
•que nadie sostubo, y que real- 
^mente se falsifica por muchos 
medios.^ 

' 9 Probada ya la falsedad 
de las reducciones que hizo el 
señor Marca del rio , ciudad^ 
y promontorio que mencionó 
Ptolomeo , diré brevemente io 
que siento en esta materia. Por 
io que toca al rio Menlasco, 
apenas tenemos luz en los Geó* 
grafos antiguos, por- la qual 



hoca del misnio rio, á causa 
de la incertidumbre de sus mi- 
neros, los quales son tan des-* 
conocidos, que unos los apli- 
.can al Vidaso , otros al Uru- 
mea , otros al Araxes. No obs* 
tante yo juzgo que este ultimo 
debe tenerse por el Menlasco^ 
persuadido de que siendo el 
mayor de los. que.se bailan en* 
tre el pronjontorio Oeaso, y 
los Vardulos , parece que Pto- 
lomeo le mencionarla como al 



podamos descubrir con alguna .o^s memorable. £$ta senten- 
cia 
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cia^ que han sostenido muchos 
eruditos , no tiene contra sí ar- 
gumento digno de considera- 
ción ; y aun presdndiendo de 
lá verdad de los números ^ es 
mas conforme á la letra de 
Ptolomeo , que la de Oihenartí 
y Moret, que reducen el Men* 
lasco al Vidaso. La razón es» 
porque el Geógrafo pone en la 
cosca de los Vascones la em« 
bocadura antes de la ciudad^ 
y promontorio ; y siendo este 
la punta del Higuer en sentir 
de los dos Autores citados , no 
puede .aplicarse en el orden 
que pone Ptolomeo al Vidaso, 
que está después del promon« 
torio. La única dificultad que 
resulta de esta opinión es ^ que 
si d Araxes fuera rio de los 
Vascones ^ tendrían muy poco 
de costa los Vardulos 9 lo que 
parece contra M ela , que des- 
cribiendo el trecho que se si*- 
gue á los Asturianos 9 dice: 
Tradium Cantabria & ^ar- 
duUtenent. De donde parece 
colegirse, que los Vardulos ten* 
drian mas co^ta que los Vas^ 
cones, á quienes no quiso nom* 
brar este Geógrafo , acaso por 
corresponderles poco terreno. 
Pero en vista de que los Vas- 
cones tenian por las demás 
partes mucha mayor extensión 
^ue los Vardulos , y de que 



Trat.6^.Cap./^é 
Ptolomeo les da boca de rio^ 
ciudad , y promontorio, no ha^ 
biendo puesto en los Vardulos 
sino un pueblo llamado Me- 
nosca , no hay inconveniente 
en conceder á los primeros al-r 
igo mas de costa. Ni lo con- 
trarío se infiere del texto de 
Mela ; el qual nombró i los 
Vardulos , y no á los Vascor 
oes, no por tener aquellos mas 
parte de costa , ni por ser mas 
famosos ; sino solo por hacer 
la inclusión de unas gentes en 
otras con el arte , y modo que 
expuse en el cap. ;. 

, 10 Por lo que toca á la 
dudad de Oeaso , no se halla 
en aquella parte de costa ves- 
tigio alguno por donde pueda 
venirse en oonodmiento de su 
sitio. Pero dd>e asenurse por 
derto^queesteera muy cer- 
cano al promontorio, y que 
estaba á su lado oodctentaL 
En lo primero convienen tor 
dos los Escritores , persuada 
dos de que la ciudad , y pro- 
montorio tenian un mismo 
nombre. Lo segundo se con- 
vence por Ptolomeo ^ que des- 
cribiendo la costa de ocdden- 
te á oriente, pone á Oeaso dur 
dad antes de Oeaso promonto* 
rio. Por no tener esta circuns- 
tancia el sitio de Fuenterrabfa» 
dige antes 9 que no es confor- 
me 
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me i b verdad la opinión de res ea que aquellos Escritores 

los que r^dugeron á día la an* siguieron tsx,^ didamen; los 

tigua Oeaso. Oihenart afírmdi quales t según otros , solo afir^ 

que él no tenia argumento con marón ^ que Oeaso se Uamd 

que probar , que Fuenterrabía después Aiso ^ población arniir 

es población tan antigua como nada $ y que ya no existe; 

jotros pretenden f y que en ella Veaaie Baudrand ^ y Hofmaii 

no se ve rastro alguno de Oea- «i sus Diccionarios V. Oeaso. 

m> ; pero juzga que se pu^e Lorque puedo asegurar es^que 

colegir de Ptcdoineo , y Melat Luis Nuñez solo habla del pro- 

que el sitio es el mismo que montorioO/dfja^delqualdioe 

tubo aquella . población del eo el cap. 90. de su Espafia^ 

tiempo de ios Romanos. £0 lo que corrompido su aoo^re an- 

•qual se e^gafió grandemente tiguo tiene ahora el de Oyar-- 

«ste dodío Escritor ; porque-d m. Galliam ab Hispania Pj^ 

[Ptolomeo puso expresamente refuei montes dhrimunt gemims 



(1 

la ciudad Oeaso antes del pro- 
.montorio^ ¿cómo se podrá io* 
ferir de él , que estubo situada 
<ñ el espacio que hoy ocupa 



promontoriis in dúo maria frcr 
currentihis : in mediterraneum 
qmidem Templo Veneris prir- 
icis Geographis vocato^vulgi 



^Fuenterrabía ^et qual está dé»- ^ Cabo de Creus : in oceamm 
-l^ues de toda aquella elevadoo? vero Gaüicum Olearsone , ¿9- 
/Tampoco puede cplegirse de Me corrupto nomine Oiarzo« 

iMela lo que creyó Oihenart: >Mas suponiendo que los Auto- 
.porque leyéndose su texto de res expresados fueron del pa* 
;tan diferentes modos ^ como recer que Marca les atribuye» 

^advertí, y comprobé en otro juzgo que no^raron tentó cd- 

(lugar Y debe reputerse por in^ mo quiere este Escritor , fiío* 

.Ittil para averiguar el asiento dado en que Strabon llama á 

jde Oeaso* 1 Oeaso ciudad marítima Joque 

II. Arias Mootaoo t Chi- dice no se verifica en Oyarzun» 

ino^y lilis Nuñee se refieren jnjdtAo mediterráneo. Porque 

-por Marca como Autores de la | ]a verdad no se halla este ten 

(Opinión ^ que reduce la ciudad tiistante deV mar , que no pue* 

ide Oeaso al pueblo que hoy $e da decirse vecino á él ^ espd- 

idice Oyarzum ' Pero el señor cíalmente respedo de las ma- 

Arzótñspo no sefialalos luga* reas ^e suben mas arriba de 

Tom.XXm. Aa Ren« 
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I ^6 España Sagrada. Trau 6%. Cap. 4. 

Rentería. Y aun condescen* fos pone la ciudad Oeaso en 

diéndocon el rigor ^ y escru^ el valle de Oyarzo, cuyo notn* 

pulo de iMarcá , que do quiere bre és indubitablemente vesiH* 

dar i Oyarzun el nombre de gio asi de la voz Ocaso ^ como 

maritimo, por no subir hasta dé las otras con queje cree 



él las embarcaciones por el 
ríoLe'zo; ^de dónde consta^ 
que en tiempo át los Roma<^ 
nos no se acercaban las ma- 



haber significado los Escrito^ 
res antiguos la misma ciudad, 
y son Olarso ^ Jarso , y Oya- 
^ona 9 que Casaubon substituí 



rea^ algo mas que ahora al di- y ó gobernado de algunos Co- 
cho pueblo? i De quántos puer- dices , en lugar de Idanusd, 



tos se ha retirado el mar por 
la continua elevación del sue- 
lo con las porciones de tierra 
que se le han agregado? Pues 



que se leía en el texto de Strar 
boa.' Por lo qual sospecho qu6 
Marca ^' para impugnar mas 
fácilmente esta sentencia ^ to^ 



lo mismo pudó suceder en esta mó la voz Oy arzo por pueblo 

parte , y es muy verisímil hay^ zú llamado y debiendo enten- 

sucedido. Ello es ^ que estando dér pago , que es lo que hall 

yo en la expresada villa deRen- significado los Autores por e»- 

tería,me mostraron el sitio por tt nombre. Hay puñ notable 

donde antiguamente corría un diferencia entre la vbz ^^cm 

muelle 9 y en que meí asegura- qué pone Marca , y Id voz pa^ 

ron hubo un buen Astillero , el gus de que usan otros Aurores; 

qual «asi como otro mas xS^t^ Ja qual ¿óñsiste en qué pagu¿ 

cano al pueblo « han faltado significa el trecho determinah 

.enteramente , reducido á huer- do de una región «quál lo cíi 

tas , y heredades lo que era ria Ojrarzo de la Vasconia ; pér(^ 

capaz de embarcaciones ; y es vicus significa cierta colecdob 

de temer suceda lo nüsmo con de casas en un mismo lugar. 

lo restante del puerto^á causa Por tanto pagus dice mayor 

de lá negligencia que se expe^ extensión qué vknts ^ lo qual 



dieciaró muy bien Facciolad 
diciendo ^ que pagi nnt par- 
tes prainnciarum ^ vici autem 
pagorumé En cuya suposición 
digo, que la. sentencia común 
mun ^ y ajustada á ios Geógra* de los Aatores^que reducen los 

noin- 



rimenta en sacar las arenas que 
le van cegando 4 con mucho 
dolor de quantos lo advier- 
ten. . 

La sentencia 



II 



mas co*- 
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t \ lie hVascoma Antigua. 1S7 
nombres referidos al valle de Plinío Olor so ^ y por Cápela 
Oyarzo es muy verdadera^ p6- j0rso ^ aunque algunos de los 
nieodo la dudad de Oeaso en modernos la aplican tamtMea 
^1' territorio que hasta ahora á la dudad « como ya fae dt* 
retiene su hombre. £1 dicho cho. 
valle ^ como queda probado, se . t j Debiendo pues poner^ 
extendió en los siglos antiguos aquella población de los Vas* 
désele el río Vidaso. hasta el cones en' el valle de Oyanxi^ 
puerto del Pasage , compre-^ soy de parecer , que su situa^ 
faendfeodo tambiea la jurisidic- cion fue sobre el puerto del 
cion de la vüla de Renteríia^ Pasage áda el alto llamado de 
wfx6 es su parte mas ocddeo-^ Basaooaga 9 el qiiai por todas 
tai ^ y se dijo en otro tiempo sus drcunstancias (^irecia á los 
VUIanuevadeOyarxo«Tenien^ antiguos lugar muy deudoso^ 
do pues este valle parte marí^ y acomodado para la funda* 
tima 9 á la qual suben las m^ don de un pueblo surtido de 
4ieas t y las ettabarcaciones ^ no grandes conveniencias. De es^* 
tenia Marca por qué desaprot- te modo se justifica ^ québl 
baria opinión común ^ y me^- ciudad Oyasona estaba cerca 
;iK>s píbr qué recurrir á S. Ni- del mar « como escribe Stra^ 
«colas de Oria para establecer bon ; que la misma estaba ath* 
la dudad , donde jamás hubo tes dd promontorio^ como po* 
prestigio de sus nombres anti- ne Ptolomeo ; y . finalmente» . 
.guos. Pero no quiso detenerse que estaba junto á el mismo 
>en este pago por satisfacer á promontorio « como quieren 
la ansia de atribuirlo á la 6a* todos los eruditos ^ convenció 
Ha contra el diéUmen de los dos déla identidad que teman 
Geógrafos ^ y Escritores , que en el nombre la dudad ^ y la 
florederon desde los Romanos elevacibns de la qual queda 
hasta su tiempo; á cuyo fin in- tamUen probado con argu- 
terpretó la voz Oyarzo por mentosevidentistmos^ que de- 
pueblo mediterranto « siendo be reducirse al monte que has» 
asi que en el concepto común ta los últimos siglos se llamó 
«gnífica , como he dicho ^ t»- Olarso ^ y al presente se deno* 
da la quebrada de los Vasco- mina nías de ordinario Jaia&- 
besen la oosu llamada por quiveU 

Aaa $.V^ 
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tUS BspamtSiígraid. Tráf, 69.Vap,4. 

"ESTABLECE SE LA EXTENSJOÍ^^ 
^ de ia yaseonia per el Pyrineo. 

1 • . ■ • : * » 

\'t A Veriguada la sitúa- bres de aquellos montes , de 
" xx tíon , y extensión de manera , que parte de ellos sea 
< lo< Vascones por )a costa sep* de España ^ y parte de Frao-^ 
téntrional contra la pretensión cia : antes ^los atribuyeron á 
del señor Arzobispo Parisiense, las/ regiones habitadas de k» 
en desmembrar de España una Españoles t tan absolutamente, 
buena parte , en cuya posesión ^ue no puedo persuadirme á 
se ha mantenido este Rey no -que alguna región de la Galia 
i ffesde los Romanos basta nues*^ tubo parte en territorio , que 
tro siglo , resta comprobar los .perteneciese al Pyrineo. Exa^ 
Itoiités de la misma región por minemos pues los testimonios 
la parte mediterránea del Py« , de los Escritores antiguos ^ f 
. f ineo contra el intento del re- veamos si es conforme á elk» 
• -ferido Escritor , en adjudicar á el intento de Marca , dirigido 
la Galia un trecho considera- á aplicar á la Galia todas bó 
ble y no solo del terreno que cumbres que se inclinan acia 
tubo la España en siglos pasa- aquel Reyno > inventando para 
idos, sino del que posee adual- este fin una regla de que tra^ 
nmente. Yo he procurado revol- taré después 4 muy perjudicial 
iver las Obras de los Geógra*- á los intereses de España , y 
fos , é Historiadores , que es- muy contraria á todos losGefr^ 
.cribieron después de la venida grafos. Quando estos tratan de 
de los Romanos; y aseguro los promontorios que arroyan 
con la mayor sinceridad , que los Py rineos al mar , de ningún 
sin embargo de que todos con- modo los incluyen en la des- 
avienen en que los Pyrineos son cripdon de las regiones de 
los límites que separan la Es- Francia , sino de las de Espa- 
daña de la Galia, como probé -ña ; comenzando después á 
en el $. IK ninguno pone el de^ibír aquelias^por bocas de 
punto de división en las cum- rios que se hallan pasados los 
\ mon- 



\r •^ - ^ « 
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moiites^'Ptolameo ^ desúríbíen^ t«s de Espafia : Posí * eos , quo^ 

áo la región de los Vasconesv dketur ordine ^ kaus feceden-^ 

la aplica el cabo septentrional tes roMce Pyrenai > yíusetamf, 

de ^este modo t Oeaso vivitas^ Lacesani : perqué Pyremeum^ 

Oeaso promantoritím Pyrenesi Cerretanh dein Vascoms* Stra^ 

pero'dñcrifoiéndo la provinciaí boh testifica ^ que eo: njedip de 

Aquitanica, pone lo primero la iQsPyríneos se hallaban, mu^ 

embocadura del fio Aturts (hoy chos valles cómodos para ha^ 

' Adour)que entra en el Océano hitarse v cuya mayor parte po^ 

yl'Otro ladade .Bayona : Pon seían los Cerretanos , gente á^ 

Oeastim promontoriumPyrewSi España : In medio convalks 

' Atitrii fiupn estiá. Arimismo continentur^ habitasionibus op^ 

'incluye el promontorio del la* portunce. Eos majori esparta 

' do meridional en la región de tenent _Cerretam , Hispanice 



los Indfgetes ^ diciendo : Rha* 
da civüas. Post hanc di&nm 
t^emrisTempJum. Y describien- 
do la Galia Narbonense 9 la ad- 



j^f$s. £1 qual lugar quiere el)i7 
dir el señor Marca , poniendo 
otra interpretación inventada 
por él mismo en esta form^; 



judica la entrada del rio lllibe^ Tef$ent iUas Cerretani majori 

m : Post VenerisTemplum ¡tth ^x parte Hispamca gentís. D^ 

herh fluvii ostia. Asi que los ^manera* que los Cerretanoa 

4os promontorios del Pyrineo .estubiesen divididos en los dos 

puedan incluidos en laEspa* Xeynos de España ^ y Francia^ 

£a , de modo que se manifiesta y se verificase de este modoi^ 

•haber sido partes suyas muy que Livia , el Podio Ceritano 



rproprias ^ aunque fuesen al 
«tnismo tiempo límites que la 
¿dividían de la Galia Narbo- 



a La misma diversidad de 



con los campos vecipos « esto 
eSf casi todo el Condado de 
Cerdani^ perteneciese antigua^ 
emente á las Gallas. Pero ¿ la 
.verdad ninguno basta Marca 



respeAos se nota en los Geó* interpretó el texto de Straboo 

'grafos quando tratan de las ,deesla suerte, como d^^di- 

.regiones del Pyrineo. Plinio no cho en otro lugar , donde pro^ 

7S0I0 pone Ausetanos , y Lace- .hé ser. esta interpretaciop. re- 

. taños á la raíz del monte , sinp .pugnante á todos los Geógr^ 

\tambien significa que el mismp ' íbsv ^ 

(iqpQte estiba poblada de gen* ; 3 Quando .los Escri|ores 

tih ' * -. ^^ . . , ^^^ 
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1 90 ^pa0áSagrads. 
antigqos mencionan los Pyri«- 
neos , los llaman también ab* 
aolutamente montos de Espa* 
ffa^, como Diodoroen el lib.V# 
dbnde dice i Et de Pyrenais 
quidem Iberia montíbus etiam 
superiori libro % ubi de Hercu^ 
k eglmus^fa&a mentio est. 
fpr lo qué si alguna vez dis^ 
tinguen lado Gálico , y lado 
Hispánico , es solo para signi^ 
llcar la tierra á que miran , no 
las regiones á que pertenecen 
como parte suya , porque en 
este ultimo sentido solamente 
se atribuyen á España. 
^ 4 Por el contrario : quan« 
do hablan de la Provincia de 
Aquitania v nunca ponen ex- 
presión que indique la habita- 
ción de sus gentes en el Pyri- ^ 
oeoi Julio Cesar Ub. \. Comm. 
*Bett. Gatt. dice , que la Aqui- 
tania se extendía desde el rio 
^aronna hana los montes Py-^ 
ríñeos : jfquitania á Garumna 
ftumine ad Pyrenceos montes^ & 
'eam parten» oceanl^ quce ad 
'Hispaniam pertínet , spe&at 
Ínter occasum ^lis & septen^ 
trionem. Del mismo estilo usan 
Mela lib. j. de Sita Orb. c. %. 
V\\fáo lib. 4. cap* 17. no po- 
friendo alguna vez á los Aquí- 
tafBos por d Pyrinco^ sino has- 
ta el Pyrineo , denotando que 
aolo se acercaban ¿ él. Lo qual 



Trak.6^K:ap.^. 

a6rm6 Strabon mis clsiraiAeiK 
te en el lib. 4. por estas : Etr* 
go qui Pyreme stmt próxima 
eos Aquitams ^ & Cekas vo^ 
eant , monte divisos Cemneno. 
Y en otro lugar dice , que tos 
Aquitanos habitaban entre el 
Pyrineo ^ y el Garonna : ÍV- 
t^s eorum suní Garumna &, 
Pyreme. tíos inter habitanti 

6 Asimisma qoando de^ 
criben 4 6 mencionan los Géo^ 
grafos las regiones que están 
debsO^ del Pyrineo 9 solo dicen 
que llegaban hasta él : Ptolo«* 
meo : &áb iís- ( Biturigibus Vi** 
viscis) ad Pyrenúeum montem 
Tarbelli; pero no traen exr 
presión alguna que signifique^ 
tubieron pobladones en ef Pyr 
rineo ; antes bien , quandoeiD* 
presan los nombres de losTar» 
belos^y del mismo P)rrineo» 
indican que no leíAán parte 
en las cumbres del monte. De 
este modo Plinio ^ hablando en 
eKlib. 2f • cap« ft. de la virtud 
que se encuentra en las aguas» 
dice: Émicant benigno ^ atque 
passim in plurimis terrls alibi 
frígida , alibi calida ^ aUbi 
jun&a sicus inTarbelUs^ Aqui* 
f antea gente ^ & in Pyren^is 
mmtibus , tenut intervalh dis^ 
cemente ; én cuyas palabras 
ae vé nombrado el territorio 

de 
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De laVastonhi antigua. ipi 

de los^Py ríñeos cercano' á los mente la misma verdad , atri- 

Tarbelos , como separado del huyendo las cumbres del Py^ 

territorio que les tocaba por rioeo á los Vascones con. tales 

sa regbn. De este mismo mo- palabras , que oo d^an lugar 

do de los Convenas , que son á la pretensión de Marca so- 

otras gentes de la Aquitánia^ bre la división de las alturas 

solo dice Ptolomeo que eran entre Galos , y Españoles. Au* 

cercanos al Pyrineo. C(?fffi^w sonio, que floreció antes de 

wmÉii Pyrenaa sunt ConveftU acabarse el Iiüperio de \qA Ro-r 

Eo fin yo no hallo en los His^ manos , dá á los Vascones de 

toriádores , y Geogrstfbs nías España todas las alturas del 

autorizados texto por donde Pyríneo ^ comenzando la re^ 

pueda demostrarse 9 que los gion de los Tarbelos déla Pro« 

GaQos poblaban parte dé} Py« vincia Aquitanica desde la raíz 

rineo por alguno de sus dos misn;ia de la montaña por la 

lados 9 conviniendo todos en .otra parte. Esto se hará pa- 

que habitaban allí los Iberos^ tente á qualquiera , que rene- 

¿Españoles. xionare con diligencia los ver- 

7 Los Autores que éscri- sos ^ siguientes de la epístola* 

bieron cerca del fin del Inope- sj/escrita á Saa PauUoo. 

rio Romano 9 testifican igual* 

^ ... 

Et quando iste meas impelktnuntius auresi 
Ecce iuus Paulinus adest. Jam ninguida ÜnquU 
Oppida Hihrorum. rarteittcajam temt arva. 

S Elias Vineto declara est0 stmt : Tarbellicajam temt orí- 

lugar á nuestro própoisito : Hh va , Pyrenceús montes jam traip- 

berórum^ id est , Hispanúnm' siit^ & est in Aqüitama uU 

^ida^qua in Vyrenceis ^úUt sunt TarbeUi.- Del mismo mor 

s^ ípsis ^nt Fyrenais' man- do en la «pistola i j* 
tíbus ^ carere-nivibus nw pos- 

yertisti'PüuUne tuos dulcissime mores^ 
f^asconi^ hoc, u¡Jtus ^ & ninguida PyreMei 
Hospitia^& nostrifacit hoc ohlivio CceU. 
Imprécete^ merifa , quid non tibi Hibericatelbis^ ^ 

*" Don- 



^v ?. 
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i^t España Sagrada.TrátM.Cap. ¡\. 
Donde expresamente ex^ quos Bascas voeitamus\Unguii 

& moribus á Gallii , &\His^ 



tiende los Vascones por t^ 
do lo que tienen de aspereza 
los Pyrineos , acumulando por 
esta razón á la España la mu- 
danza que experimentaba en 
la dulce condición de San Pau* 
Kno. El citado Elias Vineto 



pañis discrepantes. Geterum 
guas vetusfi Scriptores ^ StrOf 
bo^ PUnius^ Ptokfweus des^ 
cripserunt f^asconeSi eorumfi* 
nes ¡atíus patuerúnt ^ u$ qid 
nunc Guipusqui , & Navarri 



colige también de este lugar^ appellansur ^ olim Vasamet 
^ue ios Vascones en tiempo de fiásse videansur. 



ios Geógrafos antiguos com- 
prehendian todo el territorio 
^e tienen hoy las Navarras: 
Vasconum autem nomen adhac 
retinueruni in Pyremeo drca 
Bajonam Tarhihrum urbem^ 



9 San Paulino respondiente 
do á Ausonb , dá también á 
la Vasconia de España las 
ipndes qudbradas de losPy*- 
rineos. 



Qfdd tu mihl vastos i 

^ Vascontm saltas^ & ninguida Pyrenal 

* Objicis hospitia^ in prim quasi limine fixuf 

Hispana regianis aganñ * 

Lo mismo se confirma in- domos tradentes incendio , nofH 
»gnemente con las correrías fiuUos adducehtes captivos cam 
primeras que los Vascones hi- pecoribus ^ contra quos siepius 
cieron en la Gália, comehzan- - Asttovaídus Dux processH^ 
do de las llanuras ; lo que ar- sed parvam ultionem exercuii 
"^^yé que ellos habitaban tddo ab eis.96t las que hapiaft en 
lo montuoso del Pyrinecí; SaO la Aquítania saliendo de Idü 
Gregorio turoneñse escribe Pyrineos > escribid el Poeta 



Fortunato á Galadorió^ Coah 
ile Burdigalense ^ de 
-SDodot - 



'aá en el lib. p. cap. 7. yasco-* 
ms verd montibus prorumpem* 
tes\in plana descendiánt ^ vi^ 
mas 9 agrosque depopulantes^ 

Ut sapiens ei fines tuearis , & Urbes 
Adquiras ei ^ qui tibi^ opima dedit. 
Cantaber ut timeat ^ fiasco vagjas arma pavetcat 
^que Pyrenaa deserat AÍis ^pem. 
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. . De la Vasconia antigua. .193 
Siendo pues Vascones los toriodeLabortJa.bdjaNavar- 
^ue ea el fin del Imperio Ro- ra, Sola^y los valles de Bearne, 
inaoo salían de los Pyríneos, y.deBlgorra. Opotiese á esta 
para hacer correrías en las opinión , asegurando que cotí 
tierras llanas , y fértiles de la ella.se pervierte contra toda 
Galla 9 es predso confesar que veroámilitud la verdadera sig- 
la Vasconia llegaba hasta la nificacion de los nombres. Su 



raíz de la otra parte del Py- 
rineo. 

10 La autoridad que he 
alegado de San GregorioTu* 
róñense prueba con eviden-^ 



sentencia es, que el Santo ha-* 
bla de la Vasconia primitiva^ 
esto es 9 de los pueblos que 
están en el Pyríneo por el la- 
do que mira á España sobre 



•da que los Vascones se exten- Pamplona , y Calahorra. Pero 

diaQ por ambos lados del Py- si bien se mira , este diétamen 

rineo : por eso convendrá pa- se dirige solo á reducir los lí-* 

ra mayor confirmación de mí mites de los Vascones contra 

sentencia y ocurrir á cierta in^ el concepto del Santo; el quaU 

terpretacion con que Marca como hemos visto ^ pone que 

quiere.exponer los lugares del los primeros progresos de estas 

Santo, de manera que no sean gentes en el Reyno de Fran« 

contrarios á su pretensión, cía sucedieron , no en los va- 

JMencionando pues en la Hís- lies de Bastan , y de la baja 

toria de Bearne lib. i. cap. 2 j. Navarra , y Sola , como dice 

Ja noticia que dá el rderido en el capitulo siguiente el Ar- 

San Gregorio de la venida del zobispo , sino. en los lugares 

Capitán Bladastes , á quieit llanos , en las viñas , y en los 



otros llaman Blandastes , á la 
Vasconia , con animo de áye- 
tarla , pregunta , qué deba en- 
tenderse en este lugar por el 
sombre de Vasconia/ Sobre la 
qual confiesa ser común sentir 
de los Historiadores de Fran- 



campos de la 'Nbvenlpopula- 
nia. Ni se podrá producir tes<> 
timonio alguno de los Escrito- 
res antiguos , de donde conste 
que los Vascones de esta par- 
te del Pyritíeo despojaron á 
las gentes del otro lado , de la; 



cía , que el Turonense habla tierra que poseían. Siendo pues 

de las partes montuosas de la la primera conquista que hi- 

Vasconia, es á saber, del terri* cieron en la Francia la que el 

Tm.XXXU. Bb mis* 
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ip4 España Sagrada^ Trat. 58. Cap. 4. 
mismo San Gregorio cuenta Vascones por aquellas monta- 

ñ^s: Hi ( Vaccaei ) Tjnremei 
jugis peramplam montis habh 
tara solitudinem. lidem , & 
Gascones , quasi Vaccones. C. 
in S. ütteram denmtata. Q¡uod 
genus Pompejus ^ edomita His^ 
pania ^.& ad triumpkum veni^ 
re festinans , de Pyrenai ju* 
gis deposuk \ & in oppidum 
congregavit ^ unde & Conven 
narum urbs nomen accepit. 

12. Antes de San Isidoro 
hizo mención de este becbo 
de Pompeyo el Máximo Doc« 



al año 587. y habiéndose ésta 
hecho en los campos llanos , y 
fértiles de la Novempopulania, 
se infiere con evidencia , que 
los Vascones que salieron de 
los montes para ocupar esta 
tierra ^ poseían ambos lados 
del Pyrineo ^ y por tanto que 
la Vascfonia contra quien fue 
dirigido Bladastes , no debe 
reducirse á los pueblos que 
están sobre Pamplona , y Ca* 
lahorra, sino extenderse á to- 
da la montaña hasta la raíz 



que toca con la Novempopu- tor San Gerooymo en el lib. %é 
lanía. De manera ^ que en este contra Vigilando , de quien 



ne 



tiempo no pueden establecer- 
se otras gentes por el Pyrineo 
que Vascones , los quales per- 
severaron aqui. desde el tiem- 
po de los primeros Empera- Hispania ^ ad trksmpfmm re* 
dores de Roma hasta el referí* diré festinans , de Pyrenaiju^ 
do año en que emprendieron gisdeposuitj & in unumoppi-' 
la conquista de mejores tier- dum cot^regaviti unde& Coft- 



dice asi : Nimirum responded 
generi suo^ut qui de latronum^ 
&Convenarum natas est semi^ 
quos Cn. Pompejus edomita 



ras. 

II La ciudad llamada de 
los Convenas ( hoy San Bel-* 
trán) esotro testimonio de que 
ios Vascones habitaban todas 



venarum urbs nomen accepit. 
Nombra luego las gentes que 
habitaban las cumbres del Py<^ 
ríneo ; y aunque es dificit re-^ 
solver « porque particularizó 



las cumbres del Pyrineo , des- algunas ^ cuyas regiones es^ 

de donde los hizobsyarPom-* taban muy distantes del ex-> 

peyó 9 para que habitaasen en presado monte , no hay duda 

tierra menos áspera, y mas fer^ en que todas ellas son de-Es-^ 

til , como refiere S. Isidoro : de paña ; de donde se infiere t que 

cuyas palabras se deduce , que el Santo Do¿tor tenia por der^ 

era grande la extensión de los to, que las alturas erah pobla- 
das 
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das de Españoles ^ en lo qual ronymo en &vor de la ver-* 
han convenido todos los Es- dad que defienda ^ que 00 be 
critores. En medio de esto Iddo algún Autor aúo. de la 
Bilarca qui» ofuscar esta. ver- Francia , que no: lo interprete. 
dad , escribiendo que Pompe- de gente de España^ que po- 
yo puso bajo la obediencia de seía las cumbres Pyrinaicas; y 
la República el país 'de losCo- de aqui se podrá conocer quán 
minges, y delos'G)nseranos« singular fue el señor Marca 
que vivian al otro lado del en torcer los textos de los an- 
Pyríneo ^ obligando á estos tiguos^, violentándolos de ma- 
pueblos f que li^bitaban entre nera 9 que no pareciesen con- 
las rocas sia orden ^ y sin dis- trarios á las opiniones que in- 
dplina , á formar un cuerpo ventaba , movido de su ciega 



de ciudad ^ la qual por esta 
nzon fue dicha de Jos Conve- 
lías. Pero esto se opone sin du- 
da: áS^Geronymo, y áS^lsi- 



pasión á extender los límites 
de las Galías ñaas de lo que 
permiten las autoridades de 
los mcgores Escritores. Baste 



doro, que afirman clarísima- exhibir la inteligencia de tres 

mente, que Pompeyo hizo ba- varones de los mas eruditos de 

jar de las cumbres á los Espa- aquel R^yno: Alteserra* lib. i. 

Mes , que- después se llama- Rer. Aquit. cap. 16. habiendo 

ron Convenas ; lo que no pue* copiado el lugar de San Gero- 

de verificarse de los que vi- nymo,dice : Quifuerint iüi 



vSao debajo del Pyrineo; y por 
tanto debe sostenerse , ^ue los 
Conseranos , y Bigerrones , y 
otros Gaíos no tenían parte en 
las alturas del Pyrineo, sino 
mIo las gentes de España ; y 
que éstas solas fueron precisa- 



¡atrofies Pyrefuei subsesscres: 
ÉGñ aUi quam V^scones^ qui 
adradices Pyrefuei de¡je&i , ttf 
c(bU fnutatione eorum ferifas 
compesceretur. Y en el lib. «• 
cap. j. Vascones Vyrenceum 
sahum primo inhabitarunt ^ un^ 



^s á dejar su antigua , y mon- de á Pompejo t^ latrocinia in 
tuosa habitación , pues ningu- plana depositi ^& in unum op- 
ñas otras se mencipnan entre pidum coUeSli , cui Convena 



las que en esta ocasión se suje- 
taron á Pompeyo. 

xi Tan expresóles el tes-» 
tímonio exhibido de San Ge- 



nomeñ^ di&um , calum non ani- 
mum nuátaruní , & traduce se^ 
mine ingenitam labem poster 
ris transmiserunt^ ; unde ¡afro- 
Bb a nes 
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nes Convenas vocat Hkrof^* en la región de Franda mas 

mus. Ruinart sobre San Greg. cercana al Pyrioeo , y si^jeta 

Turón, lib.7. ^P* 34* ^' ^^^ Y^ ^ Imperio. El nombre par^ 

Vasccmes , qui tune Pyrenceo- ticular de estos Vascones , que 

rum juga incokbant. Véase vivían en las cumbres acia las 

también Adrián Valesio en la Galias , fue el dé Vacceos^é^ 

noticia de las Galias en la voz un pueblo antiguo llamado 

Convenx , & Lugéunum Con- Vacca , según San Isidoro ^ y^ 

venarum. Es pues constante estos mismos fueron los que 

entre todos los eruditos ,, que mas guerra ^cíeron á los Re-: 

los Convenas no son otros que yes Francos en los tiempos sí« 

los Vascones ; los quales ocu- guientes , y los que principal**: 

paban uno y otro lado del Py- mente se apoderaron de una 

rineo , y eran muy perjudicia- buena parte de la. AqQitaniat 

lesa los egercitos de losRo- como diré en su lugar. De. 

manos 9 que pasaban por aque* aquí se colige evidenteméntet 

Has partes á España, sin que que la Vasconia antigua se ex-» 

ellos pudiesen ser castigados, tendiapor ambos la^sdelPy^ 

y domados á causa de su gran rineo , pues en la Galia no 

ligereza ,7 de la seguridad hubo gente del nombre de 

que les daban las montañas, Vascones eo la edad de Pom- 

desconocidas aún por los Ro- peyó hasta el siglo sexto , ea 

manos , hasta que Pompeyo que ocuparon la Novempdpu- 

bs venció , y les dio sitio mas lania , región de la Aquitaoia 

conveniente para su habitación mas antigua* 

§. VI. 

I 

PRUÉBASE LA MISMA EXTENSIÓN (X)Ñ 

¡os testimonios de hs Escritores de Francia , que 

Jlorecieron después de San Gregorio Turonensff 

hasta Carh Magno, 

9 TTEtnos visto con las nos comunicaron los antiguos 

XjL mejores luces que. Geógrafos, y los Escritores 

'i . . ■ de 
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de Fráoda 9 que ñorecieron de las mas fértiles de la Aquir 



cerca del fin del Imperio Ro- 
maiio , cx>mo lo» Vascones 
ocupaban toda la latitud del 
Pyriheo ^ esto es , desde la 
raíz que mira á España hasta 
la raíz de la otra parte que 
está áda la Aquitauia : de don- 
de resulta que los líüiites de 
ambos Reynos se fijaban en 
tiempo de los Romanos , na 
en las cumbres del Pyríneo, 
como pretendió Marca , sino 
en su mismo principio ^ y á la 
felda que se opone á la Fran- 
cia , hasta la qual llegaron los 



tania, hacian un misnao cuer- 
po con los que habitaban el 
Pyrineo de donde ellos baja- 
ron \ y extendieron el nombre 
de la tierra de su origen , mu-* 
dando el de NovempopulaniOi 
eú Vasconia. En este tiempo 
la Vasconia era una sola re-* 
gion , como haUtada de una 
misma gente 9 y que formaba 
una misma República ; bajo 
cuya constitución perseveró 
basta el Rey nado deTheodo- 
berto , y Theodorico i, que 
viéndose desposeídos de una 



Vascones , gente que mientras tan buena porción de la Aqui- 

duró el Imperio referido solo tania ^ á quien por su fertill- 

se conocía en España. Y aun- dad llamó Salviano la Nata 

que las pruebas dadas basta- de las Gallas , trabajaron en 

baa^ para que nuestro asunto volver á su posesión , como 



quedase bien justificado ea 
contraposición de la senten- 
cia que sostubo el señor Arzo- 
bispo .9 .fundado sobre funda- 
mentos aparentes , y denin-. 



\o consiguieron en el año 602. 
en que los Vascones que inva- 
dieron sus tierras, quedaron 
hechos sus tributarios , como 
diré en otra parte. En este 



guna solidez : mas para ma- mismo año se instituyó el Du-^ 

ypr; comprobación añadiré lo^ cado de esta tierra de la Aquí- 

testimonios de los Autores, que tania , siendo Crenial el prime- 

escribieron después que deca- ro á quien obedecieron los 



yó el Imperio , los quales co- 
mo Franceses deben tenerse 
por ágenos' de la adulación, 
que Marca atribuye á los nues^ 
tros.* 

^ %' Los Vascones , ocupada 
U NovempopuUoia ^ regioQ 



Vascones , divididos ya por 
esta razón de los que pertene- 
cían á España. Desde enton-f 
ees comenzaron también á 
distinguirse. dos Vasconias ; la 
una en la Aquitanla, y sujeta 
á los Reyes de Francia ; y la 

otra 
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otra en España , reconocida 
siempre por la primitiva , y 
mas antigua. Veamos que U- 
inites eran los que tefíian las 
dos Vasconias nueva ^ y vieja^ 
según los Escritorea de Fran- 
cia. 

i Fredegario refiriendo 
en su Chroni<x)n la expedición 
que hizo contra los Váscones 
Dagoberto , Rey de los Fran- 
cos , en el año catorce de 
su Reynado , que según Rui- 
nart coincidió con el año de 
Christo 535. y según Bouquet 
Con el de 6 36. pone claramen-^ 
te-, que la Vasconia que perte- 
necía á Francia llegaba solo 
á la raiz del Pyrineo. Para cu- 
ya justificación es preciso su- 
poner , que habiéndose rebe- 
lado los Váscones que ocupa- 
ban la Novempopulania , es- 
tos se hallaban sin duda , co- 
mo dice Marca 9 sostenidos , y 
fortificados con las armas ^ y 
fuerzas de los del Pyrrneo sus 
véanos « y parientes , lo qual 
se insinúa también con bastan- 
te claridad en las palabras de 
Fredegario. Dice , pues , este 
Escritor, que viendo Dago- 
berto que la rebelión de los 
Váscones era fuerte , se vio 
obligado á hacer grandes le- 
vas en todo el Reyno de Bor- 
goña , para poder reprimir de 



Trat.óS.Cap.^. 
este modo el orgullo , é íáso- 
lencia de losVasoones;y que 
nombró por General de este 
egerdto al Referendario Cha- 
doino ; el qual habia dado 
grandes muestras de su des- 
treza en otras guerras, que se 
tubieron en tiempo del Rey 
Tbeodorico. Pone luego, co- 
mo toda aquella copiosa ar- 
mada salió para la Vasconia, 
y dice , que toda esta regioo 
fue ocupada del egerdto Bor^ 
goñés : lo qual no puede en-' 
tenderse sino de la Vascontaí 
nueva , situada en las llanuras, 
en la que entró fadlmente, y 
sin resistencia la gente de Da-» 
goberto,asi por razón del sitío^ 
que no tenia defensa , como 
por el temor de los Váscones, 
que la habitaban , los quales 
se hallaban muy inferiores en 
comparadon dd egerdto ene-^ 
roigo. Por tanto quedó todo 
el peso de la guerra á sus Alia^ 
dos , esto es , á 'los Vationes 
de España , de los qualesTJibe, 
que saliendo de entre los mon« 
tes comenzaron á pelear; pero 
conociendo que hablan de ser 
vencidos, se acogieron , como 
lo tenian de costumbre , al Py- 
rineo , guarneciéndose, de las 
gargantas de sus valles. Siguió* 
les el egerdto de Dagol^rto, 
el que pudo destruir á los Vas- 

co- 
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Déla Vascmia antigua. '^99 
cxmeS^matando á unos « cai>- el poema que dirigió al Conde 
tivando á otros , y quemando Galadorio : rogándote por 
«US casas , después de haber-> esta causa, que procurase dea- 
Jas despojado de todo lo pre^ alegarlos del Pyríneo , en cuyas 
cioso que tenían , aunque no alturas se aseguraban d^ todos 
sin notable desgracia ; pues sus enemigos* 
habiendo Itegado al valle Su^ s Evidenciase ser este el 
iola , perecieron á manos de mentido que corresponde al 
losVáscones^ Duque Arím- :textio deFredeg^io«y.que la 
berto con los Séniores , y los Vasconia nueva no llegaba al 
mas nobles de aquella expe^ Pyrineo , con otro testimonÍQ 
didon. que el mismo Escritor pone eo 
4 Del testimonio exhibido el cap. 57. de su Cbronicon; 
resulta con evidenda , que la donde hablando de las poser- 
Vasconia nueva , y siyeta á los siones que Dagoberto concen 
Reyes Francos desde el año dio á su hermano Cariberto» 
'603.se limitaba por el Pyri- íMcemiCtímqaeregnumChlor 
neo , de manera que no tenia tarii , tám Neptrico , quám 
parte en sus montañas. La rar Burgundia ú DagQberto fiáiS" 
eco es 9 porque Fredegario po^ set praocupatum ^ captis the^ . 
fie que el egercito Borgoñés ^quri^^ & suce djtioni redacr 
ocupó toda la Vasconia , sien* tis , tándem misericordia mor 
do asi que tío habia llegado al tus^ consilium sapientif^mjusus^ 
Pyrineo 9 como se evidencia citraLigerem^&UmitemiSpc^ 
de las palabras siguientes, eo mée^guiponiturpartilmsWas^ 
que afirma t que los Vascones cúniíe ^ seu & montes Pyr^ 
salieron de los montes, y se nifos ^ P^9^ 9 & cmtates^ 
presentaron á la batalla ; pero guodfratri suq Chariberto ai 
viendo que no4)odian menos transfgendum ád instar privan 
de ser vencidos peleando eo to habitu , ad vivendum por 
las llanuras , se volvieron acia tuisset Hífficere , noscitur con^ 
él Pyrineo conforme á su Coár cesisse , &c* Donde expresa* 
tambre: lo c^al es cierto prac* mente pone el límite de Espa- 
ticarÓD los Vascones de Espa* fia citra montes Párenteos ^ lo 
fia en todas sus correrías, como que dicbo por Fredegario que 
lo observaron varios Escrito- escribía en Francia , equivale 
res , y entre ellos Fortúbato tíx i jnue(t(a.expreak)0 ^íiitramon- 

tes 
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tes Pyrenaos ^ dejando todo el ocuparon la Novempopulaoia^ 

Pyrineo comprehéndido en Es* y de la rebelión que tubieron 

paña. Ni merece ser oído Tlieo- en el año Zi6. dice asi : yas^ 

dórico Ruinart , qire pusaen cones qui trans Garonnani^ 

€l texto mMtis Pyretuei pa^ & cvrca Pyrerueum habitanti 

gos 9 & civitates , la qual ex- propter sublatum Ducem smm 

presión puede hacer el sentido nomine Stguinum , quem Impe^ 

no solo equivoco , sino con- rator , ob nimiam ejus instn 

trario á nuestro didamen , si Jentiam^ ac morum pravitatem 

se refiere á la palabra concesis- inde sustukrat ^ sólita ¡evitóte 

se. Porque demás que esta cor- commoti , conjuratione fa&a^ 

reccioh se hace sin la autori- omnimoda defedtione descive* 

dad de algún Códice antiguo, rant. £1 Autor de la vida.de 

la lección montes Pyrenaos se Ludovico Fio usa de la misma 

halla confirmada ^ y reprodu^ expre»on al referir la conjura- 

«cida en la Obra intitulada Ge^- don de estos Vascones : &d& 

ia Dagoberti , y en la vida de Wascones citimi , qui Pyremei 

Santa Ridrudis , que el Cl. jugi propinqua Joca incoktnt¡^ 

Bouqnet publicó en el tom. 2» eoikm temporejuxta genuinam 

y j. de la Colección de los consuetudinem levitatis ^dno^ 

Historiadores de Francia ; con* bis omnind descroerunt. El Au* 

viniendo en aquellas palabras tor que escribió el libro de la 

todos los Códices , asi del translación de las reliquias de 

Cbronicon de Fredegario , co^ Santa Fausta, dice así : Eú 

no de las Obras dichas, que tempore apud Gascones , qt^ 

las repitieron. bus montes Pyrenceivicinisum^ 

6 Eghínardo , que como Ducatus apicem Arnáldus vir 
confiesa el señor Marca fue tüuster obtinebat. En los qua- 
hombre muy instruido en el les testimonios se vé expresa- 
conocimiento de los nombres, mente , que el Duque deJa 
y límites de las provindas, por Vasconia sujeta á los Reyes 
haber sido Secretario de Car- Francos , no tenia jurisdicdon 
lo Magno , señala los mismos alguna en el Pyrineo, sino qii^ 
términos á la nueva Vasconia^ se extendía solo hasta ios lu« 
poniéndola , no en el Pyrtneo^ gares vecinos á él. 
sino cerca de él. Porque har- - 7 Por el contrario , quaiH 
blando .de. los Vascones que do los Escritores que floréele* 

roa 
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roo por estos siglos ^ hablan ta Saxon refiriendo en el Hb. f. 

de los Vascones de España, de los hechos de Cario Mag- 

son conformes en atribuirles la no las insignes viétorías de es-; 

iiabitacioo de todo el Pyrineo, te Emperador ^ pone la que al-* 

zA Gomólos que trataron de canzóde la Vasoopia^ como, 

ellos 9 según el estado que te^ distinta de la que consiguió en 

man antes que se apoderasen su venida k España 9 de todos 

de la Novempopulania. El Poe- los Pyrineos. 

Anms sic geminis decesserat ilk pera&is^ 

Et regmátn líoli jure datur Carolo. 
Q/uod primó viSlis Aquitanis gentibus auxit^ 

Wasconurnqtée sirnul subjiciens popuhm. 
Etjuga cundía Pyrencei superávit % Hiberum 

Doñee ad Jtuvium tender et Imperium. 

Del mismo modo Eghinar- tiempos entre Galos, y Espa** 
4p menciona las cumbres del fióles , ó entre gentes sujetan 
Pyrtneo , como separadas de á los Reyes Francos , y á loa 
la Vasconia nueva : Ipse per de España. 
belfa nietnarata primo Aquita^ 8 Ni se hallará Escritor 
niam^ & l^asconiam , totumque alguno de estos dos siglos des^ 
Pjfrenai montis jugum^iS us-^ de Dagoberto hasta Cario 
que ad Iberumamnemy.it a per-- Magno, que atribuya parte 
domuit^ut eas tributarias efjft- del Pyrineo á los Vascones de 
ceret. Asimismo quando men- la Aquitania ; lo qual afirmo 
^onan las derrotas que los con gran confianza , por ba«- 
Vascones de España hicieron berlos leído con notable dilir 
en el egercito de los Francos, gencia.Ni procedieron de otra 
los ponen como únicos posee- manera en su didamen losi 
dores de las cumbres del Py- Autores modernos de la Fran-. 
rineo ; y á la verdad no hubte- cia , que se aplicaron con par- 
ran podido los Vascones de ticular esmero á la lección, y 
España alcanzar con facilidad examen de los Escritores mas 
tan decantadas vidorias , si antiguos de su Reyno , en cu- 
ix>mo quiere Marca estubtera yo numero deben contarse I03 
d Pyrineo dividido por estos Padres Benedictinos de S*Mau^ 
. Tm.XXXU. Ce roi 
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fé, Dadino Aiteserra , y Adria- 
no Valesio. Los primeros no- 
tando el lugar de San Grego-« 
rioTuronense, en que dice: 
Bladastes vero Dux in Vasco- 
ñiam abiH^maximamqve par-- 
tem exercitus sui amsit ^ ad- 
vierten , que estas palabras de* 
ben entenderse de la Vasco* 
nía primitiva , ó Española , si- 
tuada en las cumbres del Py- 
rineo , desde- donde bajaron 
después los Vascones á la No- 
vempopulaYiia. Vasconiam hic 
intellige veterum l^asconum se- 
demin Pyrenceis jugis ^ qua di-* 
missa ^ postea Novempopula- 
niam occupaverunt. Notando 
también otro texto del mismo 
Santo , en que , como probé 
antes , se indica manifíesta- 
mente , que los Vascones de 
España se extendian por todo 
el Pyrineo hasta la raiz que 
mira á Francia , dicen asi: 
Vascones in Pyrenais Alpi^ 
bus habitantes ^ post varias 
incursiones ^ inclinato Franco^ 
rum regno « Novempopulaniam 
tándem obtinuere , á quibus & 
Vasconia didia est. De ma- 
nera que reconocieron bien 
estos sabios- Padres , que los 
Vascones de España poseían 
todo el Pyrineo , desde el qual 
bajaron á la Novempopulania, 
esto es , á lo llano , como dice 



Trat. 6%. Cap. 4.' 

el Turonense : In plana des^ 
cendunt. 

9 Alteserra lib. 6. Rerum 
jíquitanicarttm cap, io« nota 
lo mismo sobre el primer lugaf 
de San Gregorio , poniendo 
la Novempopulánia debajo del 
Pyrineo : Hoc loco Vasconia 
nomine intellige antiquam Vas- 
coniam^ qucefuit posita in sal-' 
tu Pyrenao\ nec enim possis 
accipere de ea parte /Iquitan 
nicc , quce Vyremeis suhjacet^ 
& Novempopulánia di6ta est::: 
Nec prius eadem di&a est Vas- 
coma ^ quam Vascones é jugis 
Pyrenai in ea consederint^ 
quod contigisse puto , inclinan^ 
te prior i Regum stirpe. 

10 Asimismo Adrián Va- 
lesio en la noticia de las Ca- 
lías pone la Novempopulánia 
debajo del Pyrineo , y como 
lo primero que ocuparon los 
Vascones de España en la 
Aquitania. Postea pueritia Re^ 
gum,Francorum ^ beüisque ci-- 
vilibus in occasionem suam usi^ 
partem aliquam Provincia Na^ 
vempopulana Pyren¿eo subjec^ 
tam armis occupavere. Luega 
dice de la nueva Vasconia lo 
siguiente: Vasconice citeriaris^ 
seu Novempopulana cis fyre* 
nceum jacentis primus memimt 
Gregoritis Turonensis Episco* 
pus in libri 6. Historia Fran- 
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cjonm capite ti. De losqua- Novempopulania otro l(ii\iteis 

ks testimonios se infiere 9 que quela divida de España^ sino ja 

Ips mejores Escritores de la raíz misma del Pyrineó por la, 

Francia no ponen .habitando parte que mira á la Aquí-' 

elPyrineo sino á I09 Vaseones tania. 
de España , ni señalan á la 

, §. VIL 

Pruébase que los vascones 

de España permanecieron en la posesión de todo el 
fyriñeo , sin reconocer, dominación estrangera des^ 
de Carh Magno hasta Guillelmo VIL que en- 
tró á ser Duque dé Aquitania en el 
año de io8^. 

,<! A Unque no juzgo nece^ de la Galla » que él pone eq 
. v::x\. sario para señalar lomas alto del Pyrineo, se re- 
Jos límites de nuestra antigua conocieron sin alteración aU 
Vasconia , y convencer la faU guna bajo la posesión de los 
sedad de la sentencia del se- Reyes de Francia , y de los 
^3r Marca , exhibir testimo- Duques de Aquitania , hast^ 
píos , y pruebas concernientes que el Rey de Navarra entr^ 
á todos los siglos que pasaron en la posesión de algunos var 
fiesde que se acabó en esta lies del mismo Pyrineo poi^ 
Pilote el Imperio de los Roma- ciertos paéios y que este Prici- 
oos ; con todo me ha pareci- cipe celebró con los dichos 
éo decir algo de todos estos Duques, Pero sería mas ver* 
j^empos , asi por ilustrar la dadera su proposición , si afír* 
Historia de esta región , co- mára que los límites de Espa-- 
ino por hacer patente el en- ña , que dejó establecidos en 
gaño que se oculta en una laraizdel otro lado del Pyri- 
proposición del referido Arzo- neo ^ perseveraron constante^ 
bispo. E^te dice, que los límites hasta los años de loStf. Queda 

Ce 2 esto 
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d04 España Sagrada. 
esto probado sufícíehtemente 
por lo que toca á los tiempos 
desde los Romanos hasta Car- 
Id Magno. Veamos ya la esta- 
bilidad de los mismos límites 
desde este Emperador hasta el 
año asignado. 

a Los Escritores de la ('ran- 
da que mencionaron las jorna- 
das de. Cario Magno ^ y Lu- 
dovico Pío á Pamplona ^ po-* 
sen algunas expresiones en 
que suena sujeción de los Vas- 
cones de España á estos Re* 
yes ; de las quales podría al« 
guno moverse á creer que Jos 
Reyes Foráneos tubieron domi- 
nacipn en estas gentes , de 
modo que su Imperio se ex- 
tendiese hasta él rio Ébro. Pe- 
ro , como diré en otra parte, 
el señorío que alcanzaron en 
la Vasconia por las montañas 
iio fue tan íijo que bastase á 
iilterar los límites antiguos: 
pues sólo se sujetaron los Vas-- 
cones entre tanto que los 
égercitos de dichos Reyes pa- 
saban por los Pyrineos á Es^ 
paña , mostrando luego quan- 
to aborrecían su dominación, 
haciendo en los Francos al 
tiempo de restituirse á su pa- 
tria ei mayor estrago que po- 
dían. Por lo qual jamás nom- 
braron los Reyes de Francia 
C^nde , 6 Gobernador de es-» 



Trat.62.Cap. 4. 

tas tierras , asi como lo prac» 
ticaron en otras regiones que 
sujetaron en España : ¡n<£cio 
claro de que nunca dominap 
ron en el Pyrineo de la Vat- 
conia. 

3 Después de la muerte 
de Ludovico Pío retubieron 
nuestros Vascones todo el Py« 
rineo con mucha mayor sega-* 
ridad que en los tiempos ao* 
teriores ; porque desde el ine** 
dio del siglo nono comenzaroi| 
los Estados de la Gascuña á ser 
gobernados con independen* 
cía por Señores principales de 
España, y originarios de nues« 
tra Vasconia. La causa íiie,se« 
gun Oihenart, que los Gaseo* 
nes , ó cansados del gobierdo 
de los Francos , ó reconocien-» 
do que eran de pocas fiíerzas 
para resistir á los Normandos^ 
qoe. entonces infestaban su re* 
gion , eligieron por su arbitrio 
Duque , 6 Principe que les 
mandase en tiempos tan peli- 
grosos. El primero de quien 
se tiene noticia haber obtenía 
do esta dignidad entre los Gas» 
cones se halla mencionado por 
San Eulogio en la Epístola i 
Wíliesindo con el nombre de 
Sancho Sánchez; el qual se 
habia apoderado antes de la 
Vasconia citerior, que tam-* 
bien habla poseído su herma* 

ao 
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De laVasconia antigua. ^o^ 

no Aznar Sánchez. Desde es^ aliquantas ex parte desig^ 

te tiempo la Vascooia del otro nare volumus , id est ^ La* 

lado del Pyrioeo hasta el río eura , jíntis , ConseramriSi 

Garotina fiíe reputada por pro- Combinias , Bigorrias^ Ehásoi 

vincia perteneciente á España; Vasatis^ LamUnorum^ Aguis^ 

aunque su situación era en la ia , í^ostianum , Sacer ^ Sace-^ 



Novempopulania , oue en lo 
antiguo fue la Aqúitania pri^ 
mera. Por esta ra^n el Anó- 
nimo Ravenate, ó como otros 
quieren Guido , Presbytero, 



rons. Currunt autemper ipsam 
Spano-Guascofüam inter cate^ 
ra flumincf , id est ^ MedaHa^ 
quce in Océano mergufOur. 
4 Pasó el Ducado de la 



que en sentencia mas proba- GascuSa después de la muerte 

ble escribió en este siglo nono de Sancho Sánchez , y de Ar« 

los cinco libros de su Geogra- naldo , su nieto ^ y succesor á 

lia , distingue Gascuña /é His- la Casa de los Gardas de Na- 

pano-Gascuña : la primera se varra , de lo qual diré quando 

extendía desde el rio Garonna trate^ del Rey Sancho Garcia^ 

hasta el Loyra ; y la segunda que fue el prímero de la dicha 

estaba entre el Garonna , y el Emilia , á quien los Gascones 

Pyrineo, la qual describe en tubieron por su Duque. En d 

«Ssta fotmaultem juxta ipsam tiempo de este Sancho Garda 

Guasconiam ponitur patria^ se hizo alguna mudanza en los 

^a nominatur Spano^uasco^ Estados de la Gascuña* Para 

füa^quam & ipsam ^illi Phi- cuya comprobación , é inteli-- 

iosaph ^ qui pradi&am Guas'^ gencia e^biré el testimonio 

coniam^ designaveruni. Sed nos que se contiene en el Cartula* 

secundum prafatum Ebkbal-- río de la Iglesia de Aux , que 

ébm ipsam Spano-Guasconiam dice asi: Hic autem (Sancius) 

exposuimus. Quam Span(h genuitGarciamSan&iumCur* 

Guasconiam ipsi phiJosophi mu-- vi ^ qui tres habuit fiUos , per 

nitissimam patriam esse affir-- quos Vasconiam divisit. Sanc^ 

tnaverunt ^ circumvaUatam ex iioGarsiadedit major emitas 



tribus partibus Alpinis monti^ 
bus , & á quarto ¡atere á prce^ 
di&o Océano. In qua Spano^ 
Guasconia aliquantas fuisse 
^ivitates kgimus , ex quibus 



coniam ^ Wiliehno Garsice Fi* 
dentiacum^ ArnaUo Garsia 
Astaracum. 

5 El Cl. Oihenart advirtió 
con mucha discredon , que el 

con> 
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^o^ España^ Sagrada: 
comparativa rwjprem , que se 
pone, en er tespimociió. exhibi- 
(iói denota que.habia ot^a Vas- 
poaia Y á la ^qual se ^ibuyese, 
por ^r terreno mas corto , el 
sobrenooibre de menor. Con-- 
fiesa luego , que le era muy di- 
fícil señalar los términos de una 
)f otrá^ á causa .del silencio 
que acerca- de este punto oh*- 
servaron obstinadamente los 
antiguos. Sin embargo se incli^ 
lia á creer , que lo mismo se 
entendía en estos tiempos por 
rVasconia mayor , y menor, 
qtie lo que significaban en la 
^dad de Ludovico Pió los nom- 
bres ulterior , y citerior. De la 
Vasconia citerior dice , que 
comprehendia todo el territo- 
rio que habitaron los Vascos, 
y á quien el mismo Escritor 
idice se puede dar el nombre de 
Vascitania, cuya descripción 
puso antes en la pag* 400. por 
estas palabras : Sita est in ex-- 
tr^mo;, & veluti in ángulo quo- 
dam Gallke , qui Hispaniam ad 
occidentem , & septentrionenh 
titt:n^it , ab occasu termina^ 
tur océano , á meridie Bidasso 
^mne , & monte Pyrenao , ah 
^rtu Principatu Bearnensi^ á 
septentHone verd partim eum-- 
dem Principatum , partim fines 
Vynastice Acrimontame , & 
jíturrim amnem ^.ac Suburba^ 



Trat.6Z.Cap. 4. 

num Bajonce agrtmí haibet" oh^ 
je&os. Lpngitudo L^ cirAittt 
miliaria pas^sutím^ latitúdi 
XXIV. continet. Dividitur im 
tres pagos i seu dit iones ^ quoj 
rum prima iapurdí , akcra In- 
fi^ioris Navarra, pc^j^emaSoleí 
nomen habet. Sospecha tarnr 
bien % que la Vasconia menot. 
abrazaba ja jurisdicción dei 
Principado" de Bearne , y del 
Condado de Bigorra, con par-, 
te del territorio de los ComiaW 
ges. 

6 Yo convengo con el án 
tado Escritor en que las mis- 
mas Vasconias , que se Uatna-n 
ron con los nombres de cite-r 
rior, y ulterior , se distinguie-» 
ron en los tiempos siguiente) 
con los de mayor, y menor. 
Mas por lo que toca á la des-^ 
cripcion de la Vasconia ^ite^ 
rior , ó menor , debe estable-: 
cerse de manera , que solo 
eomprebenda la parte de I4 
Novempopulania mas inme* 
diata al Pyrineo-, ó su raiz^ 
cuyos eran los que estaban si- 
tuados entre el rio Adour, y el 
mismo Pyrineo , pero ninguna 
en las cumbres. Asi consta del 
antiguo Rscritor de la vida det 
Ludovico Pío, que como dige 
antes , escribe , que los Vasco-i 
nes citimos habitaban los lu« 
gares cercanos al Pyrineo. 

En 
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'Dé la Vasconia antigua. «07 

7 Eola reparticíoo pues« cía Sancho, Rey de Pamplona^ 
iquesegun el Cartulario de Aux permaneció invariable en el 



iizjo García Sancho de sus Es- 
tados , solo se halla la Vascos 
nia mayor dada á Sancho Gar^ 
tía , el Condado de Fezenzac 
á Guillelmo García , y el de 
Astarac á Arnaldo Garcia. Y 
too haciéndose aquí memoria 
de la Vasconia menor , infiere 
muy bien Othenart , que Gar« 



estado referido hasta cerca de 
los años 970. Por este tiempo 
heredó el Ducado de la Vas- 
conia fiíayor Guillelmo San- 
cho. Este casó con Doña Urra- 
ca , hija de Don Garcia ^ Rey 
de Navarras el qual , según 
eongetura de Oihenart , la dio 
en dote la Vasconia menor; 



no 



tíaSancho^Rey dePamplona^ como se colige del titulo que 
la dejó agregada á su Rey no usó su marjdo , que sejlamaba 
como parte mas cercana. Por 
tanto desde este Reynadó se 
extendió el dominio de los Re- 
yes de Navarra hasta el rio 
Adour , encerrando bajo de su 
JQfisdiccion toda la tierra que 
liespues se dijo Basclonia. 
• ' 8 £s también cierto, que 



solo Duque de Gascuña 
como sus antepasados 9 sino 
de toda la Gascuña , que era 
toda la tierra situada entre el 
Pyrineo , y el rio Garonna. 

10 Desde fines del siglo 

décimo hasta cerca del año 

de 1030. estubo la Vasconia 

los mismos Reyes tutueron aU mayor en poder del Duque de 

guna potestad en los Estados GasQuña._ Pero la menor , y 



tle Bebarne «.Bigorra , y Co- 
minges ; lo que demuestra 
Oihenart con las Escrituras an- 
tiguas que se'subscribian, men* 
Clonándose el Reynado de los 



todo el Pyrineo en su latitud 
quedó en el dominio de losRe-^ 
yes de Pamplona, y á todo él 
se daba por esta parte el nom-^ 
bre de Navarra ^ por «er pro- 



dichos Reyes de Navarra , los prio de los Reyes que tubieroii 

guales pcNT razón de su misma el mismo titulo. Esta es la ra-« 

potestad llamaban á los Con- zon por la qual Don Sancho el 

des, y Vizcondes de aouellos Mayor se llamó absolutamen^ 

Estados hombres suyos ^ a cau- te Rey de los Ryrineos , como 

sa del homenagé que estos les consta de ia Inscripcioíi que se 

habian prestado. Véase el ci- lee en su sepulcro^ que existe 

tadó Oihenart pag. 427. en la Iglesia de León , y dice 

^9 La división hecha por Gar- asi: íjic situs est Sandíius 
p' * Rex 
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4oS España Sagrada. 
Rex PyrenaQrummontium^& 
Tohsie Se. El mismo titulo se 
se le da en el. sepulcro del Rey 
Don Fernando su hijo vHic est 
tumulatusFerdinandusMagnus 
Rex totius Hispanice , filius 
San&ii Regis Pyr^nceorum , (S? 
Tohsáp &c. El mismo D. San- 
cho se intituló también Rey de 
Gascuña , como consta de la 
Confirmación 5« y ií. del Di- 
ploma de Carlos el Calvo en 
favor del Monasterio de Alaon^ 
el qual se halla en el tom* i. 
de los Condiios de Aguirre. Y 
este titulo era proprio del Rey 
<ie Navarra , asi por la sobera-* 
nía que siempre retubo res« 
peéto de la Vasconia menor, 
ó citerior , como por la pose- 
ñon que adquirió nuevamente 
por el fallecimiento de Doña 
Urraca , á quien se habia asig-- 
tiado aquella parte én su ma« 
trimonio por su vida , y para 
honor 9 y sustentación de su 
estado. 

-, II Por los años de lo^z, 
te reunieron los Estados de 
la Vasconia mayor , y menor 
en el Rey de Navarra D, San-* 
chOf Asi lo afirma Oibenart 
pag. 429. por estas palabras: 
Sandiio Gasconia Duce ^ ac 
Burdigaknú Comité Wilielm 
San6lii filio absque máscala 
prole circa annum logcex^ 



Trat.C^.Cap.^ 

tinSlo ^ successH in Principa^ 
tu Gasconice SanEiius Majar 
Pampehnensis Rex. Esta suc- 
cesion del Rey D. Sancho en 
el Ducado de la Gascuña tie- 
ne firmi^mo apoyo en varios 
Diplomas expedidos por el 
mismo Rey. En uno que expír 
dio el año 1024. ^ ^^^^ ^ 
Regnante clarissimo Rege pro* 
fato in Castella , in Astorica^ 
in Alaba ^ in PampUona^ im 
Aragone , in Superarte « if$ 
cunSia Gasconid^ in Leione^ if$ 
Asturias. Donde diciendo que 
reynaba en toda la Gascuña^ 
manifiesta que heredó todos 
los Estados que poseyeron isuá 
predecesores Wilielmo » y Saii* 
cho^que como vimos , comeqr 
zaron i llan[iarse Duques de 
toda la Gascuña desde el car 
Sarniento de Doña Urraca^ hija 
del Rey. de N$varra D. Gvt 
cia. t 

. 1 2 El señor Marca no pu^ 
do tolerar la sentencia comua 
de los Escritores de España^ 
los quales convienen en que el 
Rey D. Sancho fue en proprie^ 
dad Duque de la Gascuña. V 
considerando que los Diplo-f 
mas del mismo Rey dan . muy 
fuerte fundamento á los nuesr 
trps para la pretensión que él 
llama injusta , procuró desen? 
it^se de essta düScultad en el 

cap. 
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De la Vasera antigua. 109 
cap. T4« del lib. 3. de la Hísto* go se jada de reynar en estas 
ria de Bearne. Los discursos tierras solo por algún suceso 
que formó á este fin soo tan feliz que consiguió contra los 
mal fundados, que yo no en«- Reyes de León* Aú pues^con^ 
cuentro en ellos sino algunas cluye , pudo suceder 9 que por 
presunciones, y congeturas in^* razón de alguna diferencia so-^ 
verosímiles. Sin embargo juz- bre límites , se viese obligado 
go , que no será fuera de pro* á hacer alguna ligera correría 
pósito el proponerlas , y con- por tierra de Gascuña , lo qu6 
Altarlas , por lo mucho que bastaría para arrogarse el ti*^ 
puede condudr este punto pa- tulo de Duque de ios Estadoi 
ra la mayor seguridad de los , Gascones. ' 
límites que establezco, los qua«» 14 Este discurso, demás 
l^s él quiere restringir dema^ de ser injurioso al Rey D.San- 
aiado , interpretando siniestra- cho , uno de los Principes mas 
píente quantos testimonios se dignos de verdadera alabanza^ 
}e presentan en el discurso de es del todo voluntario , y aua 
su Historia. ^ contra el diétamen de m pro- 
, iS Dice pues prin^eramen** prio Autor. El mismo Marca 
te , que él sabia níuy bieut que añrma no ser verasimil , qué 
^ Rey D. Sancho fue un Prin^ el Rey D. Sancho conquistase 
cipe muy glorbso por los bue- por armas la Gascuña , siendo 
nos. sucesos que había logrado Duque en el tiempo de su Rey-^ 
en las batallas que tubo contra nado Sancho Guillelmo , alia- 
Christianos , y Sarracenos ; y do , y confederado con la Casa 
que por esta razón se atribuía de Navarra , y pariente muy 
títulos muy ventajosos , glo» cercano de sus Reyes. Siendo 
fiándose de que reynaba en esto asi, ¿cómo pudo Marca 
todas aquellas Provincias, en congeturar el litigio sobre lí- 
que sqIo habi^ puesto una vez nñtes , y la entrada en los Es- 
Ios pies , aunque ;no hubiese tados del.mismo Sancho Gui- 
adquirído. algún genero de pro* llelmo, y mas no teniendo para 
priedad , y soberanía , por la esta congetura otro apoyo que 
qual le perteneciesen. Por^ su propria imaginación ? 
egemplo , dice , jamás se hizo 15 La segunda presunción 
Señor del Rey no de León , y del citado Escritor es, que ha- 
de las Asturias v y sin eodxu:- hiendo D. Sancho sujetado las 
^Tom. XXXII. Dd tier- 
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ate Españík Sagrada. TraCá^iCap. 4, 

tierras de Guipúzcoa, y Vizca* en siis Dipboaas. • * "^ 

va, con Jo demás de la Canta* 16 Na es menos digno áí 

t>ria^ pudo tomar justamenle el serdesatendido en lo que añadtf 

tkulo.de la Gascuña , 6 Vasco^ kiego , para:^atis&cér al argu^ 

SJa , norpbre que los antiguos meato que se hace de las In»-> 

Geógrafos dieron á aquella eripciones que se leen en el se-í 

porción de España , que esta* pulcro del mismo D. Sandio; 

bá contigua i los Pyrineos , y y en el de su hijo D.Fernaado»* 

eercaúa también al rio £bro# en los quales se intkúla Rey dé 

y al. mar Océano. Pero aqui los Pyrineos , y de Tolosa. JEof 

confunde este Escritor los nom^ este lugar pues presupone, quü 

bres Y que por los tiempos del acerca de un hecho histórico^ 

Rey D^ Sancho el Mayor se tan obscuro^ tiene por lidto 

atribiáan á las tierras expresa-» recurrir á congeturas. Propone 

das ; á ninguna de las qua^s se luego dos ^ que á la verdad no^ 

daba la denomioádon de Gasr. son menos voluntarias que las 

cuña^ como consta de los Es* antecedentes; La primera, esi 

critores de estos siglos^ No que Sancho Guillelmo « Duque 

puedlfiídudarse^que la parte que de Gascuña ^ sé vailió de la 

estaba mas inmediata al Pyri^ protección de su pariente et 

neo^sedijoentieaipodeStra* Rey de Navarra contra Icé 

bon Vascooía ; ¿ pero de dón*^ Condes de Tolosa^ y Carcaso^ 

de probará. Marca , que en el na , que hablan SjSparado de Ü 

Reynado de D.Sancho se .llar superioridad del Duque de la 

mó Gascuña ? Déniás de esto^ Gascufia ciertos territorios , en 

toda esta porción fue dominad cuya posesión se mantenialíi i 

da de los Predecesores del Rey pesar de las demandaste Sao^ 

dicho ^ y fuera bueno que nos cho Guillelmo , quien los vett^ 

declarara el señor Arzobispo^ ció en fin auxiliado de las ar^ 

qifándo^ó de quién la conquí»* mas de D. Sancho el Mayor, 

vtó j tomando ocasión de esta De aqui , dice, tomó ocasión 

yiétoria para intitularse Rey para gloriarse de que reynabá 

4e Gascuña. Ea fin yo no ha-^ en la Gascuña , y en Tolosa; 

lio rastro de verosimilitud en esto es ^ que había vencido ^y 

jtodo lo que alega este Autor, triunfado de los Condes dé 

para despojar á D. Sancho del 9queUas comarcas , y prote^ 

litulo que dejó tan confirmado gido al Duque de la Gascúñai 
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DéhVascomamttguá. iif 

^üién no vé la demasiada vo- probatu factk ésset ^ si instP 

kiQtariedad » que ie expresa eií ttauin nostrutH id pateretur. Ig*- 

estas palabras? ¿O quiéti tendrá noro qué pruebas podría exM*-^ 

por sólida esta interpretación bir este Critico , de que el Re]^* 

de Marca , dada á los títulos D. Sancho se había tomado ti-^ 

de que usaba el Rey de Na^ tulos de territorios^, que üunc^ 

varra , y á los que se grabaron fueron de su dominio ; pero^ 

eo su proprio sepulcro ^ y ei» Ríe persuado que este negocia' 



el de su hijo D. Fernando ^ eof 
^e taa claramente se dedav 
que reyhaba en la GascuRa^ 3^ 
que fue Rey de los Pyríneos, 



no es tan fácil como dice » enr 
Wsta de que tá agudeza , y eru- 
dición de Marca no pudo pro^ 
dudr sino ciertas cong'etura^ 



y de Toiosa? ¿Quién finalmeo^' levísima^ « é insuficientes para' 

te podrá persuadirae , que uti débilitar^los fuertes apoyoé de^ 

Principa tan chrístiano , y tac» los mismos títulos : los qualesf 

l^iadoso, fíie tan amante de sa no soló se leen en los Diplo^ 

gtoria ^ que s<Mo por defender tnas de D, Sancho , sino tam^ 

de sus enemigos al Señor de biénén las lapidas de los se^ 

úti territorio^ se apellídase ta» pulcros^yen otros documentosJ 

ábiertarÉeUte su Rey> en los pá^ No dudo que' seria fácil exhi"^' 

^co» itostrumetftoií? De aquí bir fUndáitoentós asi de k pi^ 

és , qué no puedo 'ménoB de posldon^diicha v como de otras 

éUfrafiar loqueel célebrePagi^ dé Igual falsedad , fingiendo 



diovtdo , según sospecho ^ de 
tan frivolas tongeturas ^ escrW 
bió en su Critica á los Anales 
de Baronio al año lo^^v al 
Dum« V« donde habíeiidb ex* 



iestináonios á la manera que eí 
mismo-Pafgi ío hace en el nu-* 
mero anteHbr ál citado, áún^ 
de preteade i que los Obispos^ 
de Navarra estübíerón feti tiem-? 



presado los títulos de que usa*- p6 de los Sarracenos stgetos at 
ha él Rey D* Sancho, dice a^*r Arzobispo de Aux , sit^ otra 



Hivarii tiiuU Oihenartum ifp 
N^iHia uirkuque '• f^ascMict^ 
& Marefum in Histúfia Nch^- 
torra irretitoí unuere ; 4fuia 
mm émimadüerieram Sfsin&ium 



prueba que la de. hallarse eir 
Sandoval introducida eh Pam- 
plona la Regla de San Agu^tirf 
después del ano de 108 j. A¿^ 
semiente Archiepisóopo Au-^ 



Majarem ditiomm d se non pos^ xienñ; .la^ quales palabras sonf 

sessarumtitulos sumpsiese^jiiod fingidas, como diré en el tratan 

í.J Ddi do 
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41 a España SagraJa.Traí.62.CaM. 
do de la Santa Iglesia de Pam- 18 Esu congttura séfat* - 
' piona. Pero este modo de pro-, sifica evidentemente con las 
barno es digno de un Critico, tres razones siguientes. I. El 
tan famoso , asi como no lo es Rey D. Sancho se denominaba 
(I seguir tan ciegamente al se- en sus Diplomas no solo R^ 
fidr Marca ^ de quien tornos d^ Gascuña , sino Rey de toda 
^mo lo demás que he apunta^ la Gascuña. Vea pues qual^ 
do de ios títulos , la especie del quiera hombre juicioso, si un 
Metropolitano Auxiense» titulo que sigoiñca dominacioa 
. 17 Expone Marca la se^ tan extendida , se intenpretará 
gunda congetura, diciendo ser coa solidez i reduciendoiiS' al 
inuy creíble , que el Duque territorio expresado por Mar-: 
Sancho Guillelmo , deseando ca % que es un pequefio riocoa 
pagar la armada con que le. en comparación de lo que en» ' 
babia protegido el IVey de Na-, cierra la vo^Gascuñaw lU h» 
yarra, empañó algunas tierras; tierras nombradas por Maroi- 
de sq Provincia , y particular- nunca te llamaron &iscuoa^ 
inente la parte que fue delObi^. eomo dige antes y sino Canta-, 
p^dode Bayona desde el puer- bria 9 Vascoaia, Navarra ^ y 
to de Beiat hasta Fu^nt^rrabía^ Guipuzcoa^| segiui ti respedo 
y Si Sebastian ^ y los valle» de. á diver^s tiempos; por i» que. 
Cisa^que desde ^te tiempo que- oial podría <€* Rey D. $aocho 
9aron incorporados eo la Na^. intitularse Rey.deGascuSatpor. 
yairra^y Guipúzcoa con ¿(Igunas dominar en tierra que no tenia 
. otr^s tierras cqmarca.n]Mf;qQe. este nombre. UI« Las núsmaa 
poco de^ues redimió f pagan*, tierras penenecíefoa siempre 
dó los dineros et| ^le habian. al Rey de Navarra^ como d^. 
concertado la reparación - d^ pregado con sólidos argumen- 
sus daños. Esto ^ dice , quisie- tos ; por lo que no pU^e ad- 
ren significar los Escritores mitirse^^ue el DuquedeGas- 
ajegados por :^urita en los In-* cuña las dio en prenda á Don 
dipes , y en los AnaJes de Ara- Sancho el Mayor^no es que di- 
gon ; ios quales escribieron^: gamos que le pagó 4os grandes 
que el Rey D. Sancho vendió, beneficios que recibió con sii^ 
al Conde de Potiers los territo^. protección, empeñando los ter- 
nes que él había conquistado. rJtorios que eran proprios del 
?n la Gascuña.^/, . \ . ; Rey de Navarra. 

.:j i\/A En 
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De la T^ascánia antigua. 213 

^ 'líf ' Eo vista de qiie las pre- la Vascicania , como puede co?* 

suncioiies, y congeturas de legirse del Cartulario Sorduen- 

Marca son tan débiles ^ y vo- se , citado por Oíhenart pag> 

kiocarias 9 debe quedar él tita- 407. Pasados algunos anos, el 

lo de Rey de la Gascuña en Rey D» Alonso hizo en el de 

D. Sancho , como en succesor 1130. aquella famosa jornada^ 

Jegitimo de Sancho Guillelmo^ en que pasando los Pyríneos, 

conforme al didamm de Oibe« puso cerco á Bayona ; y vol* 

narta Y porque en adelante n^ vio á la posesión de toda aque* 3 

ae halle tan expuesto á difícul'» Ha tierra « que habU usurpado . 

tades, debo advertir , que al-- . el Duque de Aquitania ^ como 

^aos de los Diploma^ dados consta de las memorias anti- 

por el mismo Rey, en que dice guas que menciona el insigne 

que reynaba en toda la Gas-* Zurita en sus índices al año > 

cuña , tienen errada la Era; lo 1 1 j i* en las quales se testifica, 

que probaré con evidenda éa ^le D. Alonso reynaba desdé 

el tratado de la Santa Igleda Velorado á Pallas , y desde Ba«» . 

de Ramplona , avisando por yona á Monreal, asegurando 

mhora el descuido de nuestros que estóa eran ios límites de su 

E^scritores , que por no haber Reynow : 

tenido esta advertencia, trabar .ai Gerca del aBo iitfo» 

jaran faiutiUneote en averiguar escribió su Chronicon Hugo 

por idónde el Rey de Navarra Monge Viceliacense « de quien 

pudo (venir á la posesión de la consta que el Duque de Áqui* 

Gascuña , viviendo aún el Du« tanta se apoderó segunda > vez 

que Sandio Guillelmo, parieo* de todo el territorio 9 que se 

té sájTo^qoe gobernaba todo extiende desde Bayona á la 

aquel terricorio. Cruz llamada de Carlos en el ' 

' 20 Desde la muerte de.D« Pyrineo. Porque tratando de 

Sancho* el Mayor maritubieroQ Luis el Joven , Rey. de ÍFrancia» 

losReyesdeNavarraéldomi- dice que casó con Leonor^ 

aio sobre las 'tierras del otro hija de Guillelmo Duque de 

lado del Pyrineo basta Guillel-» Aquitania ^ por cuyo medio se 

aao Duque de Aquitania, hijo agregó á su Rey no tod¿^ la , 

de Guidon Godofredo ; el qual . Aquitania con la Gascuña, Ba^ 

se apoderó de los confines de clonia , y Navarra hasta el di- 

I^avarra la Baja , esto es » de cbo sitio de los Pyriqeos. Véase. 

el 
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9 1 4 España^SU^radiL TrjíK6%. Cap. 4. 

el $.V. de esta Diseru pag. f 5^i Don Sancho á pasar éTPyriaeo 

22 En los años siguiente^ siendo todavía Infante « fue el 

ftpaecieron varias aiteradooes deponer guerra á Ricardo sfr^ 

en el Ducado de Aquitania, en bre el derecho inmemorial pern 

cuya posesión había quedado tenec&ote á los Reyes de Na^ 

la Duquesa Leonor , después varra en las tierras de la Vas^ 

que fue separada de Luis el Jo^^ pitania , que algunos aBos ann 

ven« Sosegó estos movimientz>$ tes habían usurpado los Du^ 

Henrique su Esposo 9 Rey de ques de la. Gascuña , b Aquitarr 

Inglaterra , el qual cedió el nía. Véase la pag. 161. n. 6.* 

Estado de Aquitaniaá Ricardo - 24 üe aquí averiguado; 

su hijo , en cuyo tiempo se le* cpié verdad tenga la proposirt 

vantó también la Nobleza^irri- cion que el señor Marca dcgó 

tada de su mal gobierno. Uno escrita en el c. i4« del lib. i.ih 

de ios que se rebelaron fue el Marca Hispánica ; donde ha^ 

Vizconde de Bayona 9 llamado- hiendo dicho que las Gallas se 

Ernaldo Bertrán , á quien dice extsadian en tiempo de los Ro^ 

Rogerio venció Rtf^rdo ,^ t<H; manos liasm S. Sebastian , «ña^ 

mando la dicha ciudatd despoef^ de luego en el nuiou 1 1.. Eorum 

de diez dias de cerco : este se fitmm passessumemr adhuc re-i 

difigkS desde alli con su eger* tinebato^ Galli circa .asnmn 

cito hasta el puertof de'^ Gcia^> MCLXX. t/i ex Rogerti Ho^\ 

donde tomó ,. y derribó el Cas* veieni verbis aperté Jimtet t ^ 

tUio de San Pedros obligando* Migeniér , & accurate expen^^ 

i 4os Blascos ^ .y Navarros á: dantur. Y asimismo está ya de^ 

ofrecer mantenerse en paz res» mostrado 9 qué asenso ae me<^ 

pedo de los forasteros^ y. de sí rézca lo que añade en el piinci*< 

]k>ismos. Véase el lugar citado, pió del n. 12. en que estable< 

L ^ ? Cerca del and de iri94.' dendo los límites de Ids Gaüaa 

P. Sancho el Fuerte desposeyó por lo alto dd Pyríneo 9 dkxí 

<)e^ esta tierra al mismo Ricar- usando de la misma expresiont 

dO;, y desde entonces quedó Ntmalienam erk ab inrtHutm 

Navarra la Baja . ea poder dex nostro illud quoque adúcete ^fí-- 

«is aatiguos Señores los Reyes; msGaUiarttmusquead summum 

de Pamplona, cómo dice Oihe- ülud Pyren¿eum^ de quo dixh^ 

nart pag. 407, De donde coli- ntus in capite séiperhri^ im- 

JQ.que el fin^quele movió á. pérturbat^shaSemtí^mansisser 

^''' quam- 
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• .; . JDi? TaJ^asconiá antiguti. ai jl 
fuamüis hoáfe ad Regnum Na- mano de los Autores citado.^ 
varra d Francorum Re^bus -soloporque dicen que las tier- 
possesste fertineant. En las ras dé nuestra controversia es- 
duales : proposiciones es mují^ taban en el siglo w. en podec 
flotable el gran salto que da de los Aquitanos. Pero aun es- 
€Íesde el tiempo de los Roma^ tos Autores , leídos coa la di-s^ 
DOS ha^ta el año de 1 170. sia , ligencia que el mismo Marca 
reconocer los pasages que acer- desea , como ya -dejo (í robado^ 
ca de esta materia se hallan ea y e5 necesario repetir al pre- 
los Escritores de tantos siglos, senté, so» bien contrarios á sa 
cotno son los que pasaron de»- diélamen. Voi'que si Rogelio 
de el Imperio hasta la edad de Hoveden, hablando de los Bas* 
Rogerjo Hoveden , y Hugo piones , dice , que piaron des^ 
Pidaviense , Escritores del s¡^ de España á la Hiberaia; si 
glo 12, de cuyos testimonios, junta á los mismos Bascfónes 
9e vale para comprobar su in- con los Navarros , como gente! 
tentó. Si estos Autores hablan que formaba un mismo cuer4 
aclámente del estado que te« po; no tubo otro motivo para 
nian á los fines del referido si-* esto i que el haber pertenecido 
glo los territorios de que tra- á España antes que á toa Du<^ 
tamosy ¿qué fuerza halló Mar- ques de Aquieania todas las 
ca en sus autoridades para apo tierras que hay desde Bayona 
yo de su intento, que es mostrar á la Cruz de Carlos , como esr 
la posesión continuada 9 y nnn-» críbió con mucho juicio Adrián 
pa interrumpida denlos Galos Valesio. Si Hugo PiSaviense 
por el espacio de doce siglefs ? nombra también juntas la Ba» 
¿Por qué no examinó con dili^ donia t y I^ Navarra , y atri^ 
gencia los Escritores del tiem- fouye ^'^^ ultimo nombre i la 
po precedente ^ coqoo era né« parte del Pyrineo desde el otro 
cesarlo para hacer justa su pre^ lado hasta la misma Cruz de 
tcnsionTYonó puedo" presu- Carlos, no tubo otra razón, 
mtr otra cosa en vista de un que el haber ádo aquel terri- 
álencio tan profundo , sino el torio de los Reyes de Navarra 
qtieno se halla en alguno de antes que lo conquistasen los 
fiUos fundamento que pueda Duques de Aquitanía , como 
patrocinar su sentencia : y por afirman el citado Valesio, y 
tanto se vio precisadaá: echar Oihenart. 
¿-:: . S.VUL 
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s 1 6 España Surada. Trat. 6B. Cap. 4. 

§. VIIL 

EXPONENSE LOS TESTIMONIOS 

que trahe Pedro de Marca en comprobación de su senr 

t encía y y se hace patenté su ineficacia en el 

asunto controvertido. 

ti T T Atendo de ocurrir i secwam incremetisl sui path^ 

JlJL los testimonios sobre batür esse Italiam : quippe cm 

que se apoya el señor Marca^ á summh Alpium jugis i qua 

para agregar á la Aquitania el finem Italia terminante ihitium 

territorio que se extiende desdé ejus finium haud multo plut dih, 

S. Sebastian hasta Fuenterra- eentis nuUibus passuum ab^st. 

bía f me tía parecido para nía* Las quales palabras 9 a&ade , se 

yor claridad proponer ^ y des- han de entender de aquellat 

atar en primer lugar los que cumbres, desde las quales se 

alega de los Escritores masan* derraman las aguas á tas re* 

tiguos , que son los unióos que giones limitáneas , según la 

por su misma antigüedad , y dodrjna de Siculo Flaco , que 

autoridad merecen particular escribió de los límites de loi 

atención en las materias^y dis- campos en esta forma : Terri^ 

putas^ en que se trata de lími- torta inter civitates , id tst% 

fes. Establece pues príaiera« inter mumcipia , & cotaniati 

«ñente el citado Arzobispo una & prafeSuras alia Jbámimibus 

regla ^ que dice ser constante; finüántur^ alia summis fnwir 

la qüal se reduce á que las re- iium jugis , ac divergUs aqua^ 

^ionef que se acaban con moQ- rum. 
tes 9 suben hasta lo más alto de a Esta regla es la que se 

sus cumbres , de manera , que propuso el Cl. Marca en toda. 

]a cabeza de estas debe ser el su Obra del Límite HtspanicOi 

Umite común de las misma» re- como muy acomodada para 

piones. Trahe por testigo de agregar á las Galias tíerrias» 

^sta regla á Veleyo Paterculo, que según mi didamen atri- 

que dice de este modo: Nec buyeroa los Geógrafos aotH 

guoi 
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. Delal^asconia anp^ua^ i 1 7 
gaos á la EspaSa. Ella es de tal de los ul timoá esóríbe L a dan--* 
condición, que una vez admití* ció Ji6. de Ira Dei ^cap.i 5.* 
da, no podia producir perjuicio con todo en este particular es 
alguno, sino grandes intere- mas fuerte el consentimiento • 
ses á la Franda , no siendo por de los hombres , como consta- 
otra parte útil de algún modo, de innumerables egemplares 
para que la España adquiriese que pueden ofrecerse, en prue*' 
territorio , que no fuese suyo ba de que no siempre se con-* 
desde el Imperio de los Roma- formaron con los que parecía 
DOS , por ser innegable que to- prescribir la naturaleza. Asi 
dos los antiguos la asignaron que aunque tengamos por cier- 
á lo menos basta las cumbres to , que una región se termi** 
de[ Pyríneo. Por esta razón el naba con algún monte , ó rio,* 
principal conato del señor Ar-^ resta todavia averiguar , si la 
zobispo en los Tratados, queden cunibre , ó, el medio de las 
el año 1660. tubo con los Es- aguas se admitió por límite 
tiañoles comisionados por el que dividiese las regiones con- * 
Rey Católico, fue persuadirles tiguas. Siendo esto muy ver-* 
la verdad , y firmeza de la dí<- . dadero , y constante , ¿ cómo * 
cha regla , como se puede ver se podrá inferir , que en tíem- 
en el Prefacio que Estevan Ba* po de los Romanos eran las * 
luziotrabajó para la obra j/lfar- cumbres de losPyrineos lími-* * 
^a Hispánica. tes de España, de que las de 
' 3 Pero á la verdad no de^ . los Alpes eran , como se dice- 
be estimarse por tan fija , é in- en él testimonio de Veleyo, el 
variable esta regla , que baste termino de la Italia ?. ¿ Cómo 
á demostramos los antiguos lí* se concluirá lo mismo de la^ 
mites de Reynos , Provincias, autoridad de Flaco, dándose, 
y [Regiones. El mismo Arzo- . demás de los límites qué pone 
hispo distingue con Strabon, este Autor , otros géneros di^ 
además de los términos físicos^! ferentes de términos , como 
ó naturales, otros gentilicios, ó son los que Marca llama geth-^ 
establecidos por las gentes , y tiUcios , y los que desde tiem- 
confirmados por los Principes, po inmemorial están recibidos 
Por tanto aunque los montes, de las naciones ? 
y los rios sean muy útiles para - 4 Sin embargo de esta di- 
determinar los límites , como fer^ncía de límites, que es cier- 
tm.XXXn. Ee ta 
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fti8 España Sagrada. 
ta en todos los Geógrafos ^ y 
aun en seat encia del mismo 
arzobispo M arca ^ parece que 
este aplicó la dicha regla ^ co« 
mo si ella sola pudiese decidir 
las contrQversi as sobre los tér- 
minos de los Reynos. Juzgólo 
asi en vista d el dtéiamen que 
aostiené^ acerca del trecho que 
hay desde S« Sebastian á Fuen« 
terrabia, que adjudica á las 
Gallas X solo por hacer cons- 
tante su propría regla. Vien^ 
do pues que el rio Vidaso deja 
á la España el valle de Bastan, 
y las demás tierras que riega 
hasta Fuenterrabía ^ en medio 
de que todo este territorio $e 
indina acia la Francia ^.se em*^ 
peña en defender , que sin em- 
bargo de que la España está 
en aftual posesión de las tier-- 
ras expresadas en virtud de ía 
disposición civil de esto^ tiem- 
pos ) eran estas mismas de la 
Galia en tiempo de los Roma- 
nos , y que por tanto la regla 
que proponía se verifícaba tam- 
bién en esta parte. Ni piense 
alguno que se le ofrecieron á 
«ste Erudito testimonios efica- 
ces de las Geógrafos que ño- 
recieron en tiempo del Impe- 
rio ^ para prueba de un asunto 
que para su firmeza los reque- 
ría esencialmente por tres par- 
ticulares circunstancias«t LaprH 



Trat.6^.Cap.í^: 
mera por ser en materia txm- 
cerniente á la Geografía > que 
siguieron los 'Romanos. La se- 
gunda por dirigirse á desicem?- 
brar de la España un territo 
rio 9 en cuya posesión estubíe^ 
ron nuestros Reyes desde tiem- 
po inmemorial. *Y la tercera 
por tratarlo aqui el señor Mar- 
ca con el ñn de desdedrse ádi 
diétamen que sostubo en la 
Historia de Bearne. No alega 
pues de los antiguos en todo 
el discurso que forma , sino ua 
solo testimonio , y este tan in- 
eficaz, é insubsistente , que no 
puedo menos de extrañar dd 
juicio del señor Marca, que so- 
bre cimiento tan flaco preten^ 
diese fundar una sentenda 
nueva, y jamás oída en lossi^ 
glos anteriores. 

5 En el fragmento que de» 
jo copiado , y traducido de la 
obra Marca Hispánica^ se ha- 
lla toda la fuerza que pudo ex« 
plicar el Arzobispo en abono 
de su diétamen , y se reduce á 
declarar los grados que pone 
Ptolomeo en la descripción de 
la parte de costa que tenían 
los Vascones , de manera que 
vengan ajustados al trecho que 
se extiende desde S. Nicolás 
de Crio hasta S. Sebastian , y 
quede el que se sigue hasta 
Fuenterrabía , aplicado á la 

Áqui- 
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Ve laVasconia antiguíu "21^ 

jCquitania^ Sería tolerable esta tno diversas situtcioo^ al fio^ 

prueba ^ á se valiera de ella un y promontorio^ y manif^átadt 

liofiibre , que por su igaofao* do con esta flexibilidads ^<}Utt 

eia creyese , que los números de los grados de longitad ^ y 

que poso Ptotomeo en susTa- latitud del Mapa Ptolomatcoi 

blaa para fijar los sitios de la^ no podia hacerse argumenta 

eiudades^ ríos, y promoDto^ que mostrase la dtuacfon« 

nos ^ están puros , é icorrap- Quanto á lo segundo de sus 

tos V como salieron dé la mano palabras , nos dio un excelente 

de su Autor, Pero no es sufrí- testimonio en el lib. a. de Mar^ 

ble que use de este genero de ca Hispánica cap. 2 j. tratan^ 

argumento un Erudito , que do déla gran dificultad que 

.tiene por cierto hallarse los ocurría en averiguar las sitúa-* 

dichos números tan viciados^ dones que tubieron los pueblot 

y pervertidos , como manifíes- Lacetanos , por no haber la su-> 

ta la gran variedad que se nota ficiente luz para su descubrid 

en los Códices Griegos, y La- miento ; y llegando á mencto- 

tinos^ Tal fiíe el señor Marca, nar los grados de Ptolomeo^ 

como él nusmo lo dejó decía- dice asi: Res istafacile tran-^ 

rado con su inconstancia en su sigeretur , si hngitudinum^ la* 

firoprio sentir ^ y con la mayor titudiñumque ratio tedié cons^ 

expression de palabras. Porque tituta esset in Codicibus Pto^ 



^endo asi que la graduación 
aeñalada por Ptolomeo 5 si sé 
conservara incorrupta , nos^ 
haría endenté la situación de 
la ciudad , rjo , y promontorio* 
que pone en esta parte de cos- 
ta , de manera que de ningún 
modo pudiésemos dudar el 
punto ,'y sitio en que estubie- 
ron; el citado Autor afirmó 



kmai ^ & si nuttus ittic in nu- 
meros error irrepsisset ; sed ifé 
hao numerorum perturbatioM^ 
de qua ante nos conquesti sunf 
éruditi virí Gerardus Merca^' 
tor ^& Petrus Bertius ^ alii^ 
gue^ satius est huie ^bsidié 
renuntiare^ quam hallucinart 
duce tanto audiore. 

6 Aqui se vé como este 



.primero y que la ciudad Oeaso Escritor , que no quiso aluci- 
estubo en S. Sebastian , y des- narse siguiendo á Ptolomeo' 
pues retratándose , aseguró para establecer las dudad de 
que su situación fue en S. Ni-* los Lacetanos « no observó la 
colas de Orio , dando asimís^ misma cautela tratando dé 1» 

Eei co8- 
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d 20 España Sagrada. 
costa de los Vascones. Su in- 
tento era solo poner boca de 
rio 9 ciudad..! y promontorio, 
desacera, que siguiendo el 
prden de Ptolomeo ^ dejase el 
^ espacio que hay desde S. Se* 
bastian á Fuenterrabía segre- 
gado de España.). y atribuido 
i la Aquitania. Encontrando 
pues desde el Araxes hasta San 
Sebastian eqabocadura de un 
rio 9 una población cercana , y 
últimamente montes altos; asi 
como en la Historia de Bearne 
bailó estas mismas cosas desde 
Urumea hasta Fuenterrabía, 
quiso por solo su arbitrio ajusr- 
tar los grados de Ptolomeo, 
estén , ó no estén viciados , al 
Araxes , S. Nicolás de Orio , y 
ios rnontes situados antes de 
S. Sebastian v ^si como en la 
otra parte los ajustó á S, 3e- 
K>astian, Urumea, y la ^ punta 
que llega á Fuenterrabía. Pero 
como es tanta la fuerza de la 
verdad , que ella se deñende 
por sí misma , por mas que el 
ingenio de los hombres trabaje 
en ofuscarla , como dice el 
mismo Marca con palabra^ de 
Cicerón , dirigiéndolas á los 
Escritores de España, no es 
necesario fatigarme mucho pa- 
ra hacer patente su yerro, pues 
basta indicar la inteligencia, y 
j9aque¿9 de este Autor en el 



Trat. 6^. Cap. 4. 
punto presente , y reprodudi^ 
otros lugares de Ptolomeo mas 
puros , en que dice con los de* 
más Geógrafos, que el pro* 
montorio Oeaso es promonto* 
rio del Pyrineo Oeaso pronum- 
toritítn Vyrenes : y luego-: L^ 
tus autem orthi soUs terml^ 
num habet Pyrenem , á di&o 
promontorio usque montes^ 
qui ad nostrum mare attin* 
gunt^ quo loco ereStum est ^e* 
nerjs templum. ¥s describiendo 
la Aquitania , comienza por el 
rio Aturis , bien distante de 
Fuenterrabía. De donde se co- 
lige claramente , que los gra- 
dos de Ptolomeo deben ajustar* 
se á promontorio que perte- 
nezca al Pyrineo , que se ex- 
tiende derechamente hasta el 
Templo de Venus , no á los 
montes del lado occidental de 
S4 Sebastian , como pretendía 
el señor Marca , desatendien* 
do asi la letra de Ptolomeo, 
como los testimonios que exhi* 
bí antes de los demás Ge^ra* 
fos. Infiérese también , que d 
mismo Geógrafo no quiso atri* 
buir parte del trecho que hay 
desde S. Sebastian á Fuenterra* 
bía , pues comienza la descríp* 
cion de la Aquitania por la ttxh 
bocadura del rio Adour , sin 
mencionar algunos de los rios, 
ni el promontorio que se ha* 

Ua 
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, ' De la Vasconia antigua. ft ft t 

Ha en el expresado trecho* «fidamea sin tener mas apoyó 
« 7 Eo vista de la desorip- que so prcpría aoteridad. Ld 
don ^ y jukio que deja hecho i^al n)e ha paiccido^dvertir^ 
de la nueva- sentencia de Mar-^ para ique ninguno se diege lievap 



cá ^ conforme á su propria le- 
tra , y confe^oo , extraño ^aun 
mas que^u parecer , la satisfac- 
ción con que pondera su veiv 
dad 9 didendo : f£nc apertis^ 
wime sequitur ^ Menlasci ostia 
eadem esse cum Oriie , sive 
Praxis ostiis , ut reSté obser^ 
vatum est ab Ortelio ; adet^que 
vicum San&i Nicolai de Orto 
eufndem cum vetere Oeasone^ 
&c. Siendo asi ^ que deduce 
esta proposición de solo los 
grados de Ptolomeo ^ que él 
mismo a6rma hallarse tan cor- 
rompidos 9 que no sirven para 
el conocimiento de las situa* 
dones. En el num. lo retra- 
tando la sentencia que siguió^ 
en la Historia de Bearne , da 
la razón diciendo: Etenmcum. 
juxia veram senPehtiam hoc: 



de expresiones tan arrogantes; 
no reflexionando primero la 
debilidad de esta sentencia re^ 
dentemente inventada. 
• 8 Destituido d señor Ar-* 
zobispo de testimonios firmen 
en losGeógrafos antiguos, pro- 
curó corroborar su sentenda 
con otros ^ que si bien se exa- 
minan , no tienen fuerza algUi- 
na, ni por su antigüedad , ni 
por su contenido. £1 primero 
es de S^ Eulogio , que en la 
Epístola que escribió áWillie- 
sindo , Obispo de Pamplona^ 
eh el af}0 851. dice asi: iS^ 
nuiúímé libuit adire beatiZc^ 
charia arcinerium^ guod si-i 
tum est ad radices montium 
Pyren<eofwn in prafatie GaU 
fue portar iis ^ quibus* Aragtd 
fitmtn'^. (O'iem^ rápida: cur su 



capite expJicatam &c donde Seburim , & PampilonámifriM 
dijo muy bien explicataffjypor- gans , anM Cántabro iffun^ 



que es constante que no hace 
otra cosa que declararla , sin 
poner las pruebas que eran 
menester para su íirmeza.Poco 
mas abajo , con el pretexto de 
formalidad, y de proceder arre- 
glado, usó bien del adverbio 



dkur* ¿ Quién s leídas estas pa- 
labras , creerá que puede pro-* 
barse de días, que el rio Vi- 
daso nace en territorio de la 
Galia , y consiguientemente 
que el valle de Bastan ^ y las 
tierras que ^a el mismo rio 



auda&er^ por haber procedido, pertenecen á Francia ? Pues no 
en la comprobación de este es otro el. intento del señor 

Mar- 
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MarGa;y ana añade inmedia-» 6 lindero de alguoa r^oo^ 

tameote , Vpie no pudo decir» de manera f que coi» él se de« 

cosa mas dará en favor de su teltnine d ponto én que se 

sentencia. Y para esto ioter-o acaba ^ y/ confina ccm ottsu 

preta la voz in portariis del. Pero el segundo puede adañ^ 

texto exhibido de este modo: tir una latitud muy considera^ 

In poriariis , id est ^ in portis^ ble , la qual se tialla efediva^ 

& in ipsú limite GaÚiarum esi mente en las puertas del Pyri^ 

C4puí jíragi flunufiis Hispa- néo , por dddde se entra en la 

mci ^ quemadmoihám ex abera Francia» Porque no estin re-^ 

parte in agro Gaüico'est ca^ dncidas precisamente á las en^ 

put (^idassonis. ^ trada» en el Pyrinéo y dno qu& 

- 9 En esta interpretación se extienden por todo el camina 

pitocedeel citado Autor prime* que guia por este monte liasta 

ramé9te contra su prDpriojuÍ4 lasOaliás.. En cuya compro^ 

da^ £i tubo por muy constan-^ bacion haré presente uíi lugar 

te, como ya queda rdrerido,que evidentísimo del Geógrafo Nu-^ 

los límites de las^ Galias ^ y de biense^ que hablando en la pri^ 

las Españas debian reconocer^ mera parte del Clkna quinta 

aé en io mas alto de los Pyri-^ de estas mismas puertas det 

necís ^ y aqoi pretende que el Pyrioeo , dice asi : Extam im 

sombre de puerta de ias Ga^ ilh ( Pyrenseo ) quatuor veJut^ 

kas^ signifiqué lo mismo que portie , in quiéás habentur adi^ 

límite délas Ga9as;y estando Uis tañí angustia ta non nisi> 

la puerta ^ segua S. Eulogic^ ¿ques anus pos* alium ingredi 

en lar2^4elP,yrineo Se estáf 'Mkat. Ha porta sunt qui-* 

parte -é^ España « se deduce dem lata , atque spatiosa , sea 

evidentemente , que el señor via , qua in iis^ extant , sunt- 

Marea quiere ahora fy ar el 1h horribiks. Una istarum porta* 

mite de^ los dos Reynos en lo rum est ea ^ qua conspicitut* 

saas bajó del Pyrineo, que es in partibus Barcelona ^ voca^' 

ptfopnamente su rdz« turque porta Giaca ; alteran 

u IO Pero omitido esto, digo huic próxima dicitur Asmora^^ 

que es muy grande la díferen- tertia nondnatur porta Casa* 

eia que hay entre estos dos re ^ cujus longitudo per montis 

nombres límite , y puerta. El latitudinem est XXXl^. M. P. 

primero úgnifica el termino, ^uarta nuncupatwr Porta Ba^ 
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jond^JSbijguSspmisürhsadja^ con la mayor individualidadi 

cent ex utra^e parteas guukm qué faabla del. principio de Ja 

ex iis^qiue proximie suntfortie misma puerta ^ y de la entrada 

Cesare > est urbs Pan^peUma^ que hay en el Pyrineo v para 

porta vero Giaca diSie ¿téja^ pasar desde EspaSai. Frai^ 

^et táths Giaca. He zqúi ccMú da. 



la puerta misma- de que habla 
S. Eulogio i y por donde se 
entra caminando desde Pam-** 
piona á Francia , tíene no me-- 
nos que treinta y cinco mil 



12 Podía el señor Arzo¿ 
hispo damos prueba masapa** 
rente de sa intento^ opoQÍen<*- 
donos otras pa]al>ras del Santa 
Martyr Cordobés en el pria-» 



pasos de longitud por la latitud cipio de ia misma Epistola, 

áél Pyrineo, Por tanto yerra el donde dice , que la Galia Co^ 

señor Marca <» conñindiendo el mata confinaba con Pamplo^ 

nombre de puerta con el de na,. y Zubiri ^ como traduce 

límite \ siendo asi que este no SandovaL Pero tampoco e$ lu4 

se compadece con tanta ex-^^ . gar que muestra la extensioQ 

. ietision. pretendida por Marca : púa 

- IX El Santo Martyr , pues» S. Eulogio no expresa precisa» 

no pretende otra cosa que se- mente á Zubiri , sino pueblos 

Balar el sitio del Monasterio Seburicos^delosquaIés,aun-« 



de S.. Zacarías : y dice para 
esto que ^taba situado á la 
raiz del Pyrineo , y; en la puer-« 
ta para la Galia Comata ^ don- 



que se declara por este testi^ 
monio que eran los últimos de 
España , pero se ignora basta 
qué parte se extendían. Las 



de nace el rio Arago , bajando palabras del S^nto son : -Sed 
desde alli á Seburi , y Path*» ipsa iterum , qua Pawptlonem 



piona. Y aunque la puerta pa-i- 
ca la dicha Galia tiene toda la 
extensión que he dicho con el 
Kubiense « en medio de esto 
fija el Santo con gran expre- 



& Séburicos limitat Galüa 
Cotnata ^ in excidium pnedíffi 
CaroÜ contumaciores cervices 
faSicnibus ComitisSanciiS(m^ 
chmis etigens , contra jus prne^ 



»on el lugar del Monasterio: fati princ^s veniens tatuni 
porque diciendo á* la raiz del illud obsidens iter immane pe^ 
Pyrineo, y en su puerta para rículam commeantibus ingere^ 
la Galia , y estableciendo el bat. Sobre las quales dice muy 
nacimiento del Arago, indica bien Ambrosio de Morales, 

que 
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;224 España SagraSa. 
4ae los pueblos Seburicos es- 
taban en los Pyrioeos , y que 
se digeron asi de la ciudad 
llamada Sd>uri ; pero que tiin* 
guna de Jos Geógrafos antir- 
guos hizo mención de ellos* 
Por tanto soló se sabe que los 
pueblos Seburicos eran Vasco- 
nes 9 y de España « mas su 
extensión es obscura f é ín- 
cierta*' 

/ 1$ Fuera de esto se puede 
evidenciar, que la Galia Co- 
mata tenia su límite en la raíz 
del otro lado del Pyrineo , por 
k> que consta de la extensión 
de la Vasconia citerior , de ia 
qual estaba apoderado Sancho 
Sánchez , Español , y pariente 
de los Vascones del mismo Py*' 
rineo* Pues como he dicho ya 
en otra parte 4y ts necesario 
repetir muchas veces , aquella 
región solo llegaba á tocar 
con las cumbres de los mon- 
tea : por lo qual los pueblos 
que la pertenecían se llama- 
ban Citimos 9 y cercanos al 
Pyrineo , como consta de los 
Escritores antiguos de Frau" 
cia « cuyos testimonios he pro- 
ducido á la ietra. Asi que la 
Galia Comata , que según San 
Eub^io estaba solevada con- 
tra el Rey de Francia ^ era la 
Gascuña , que eligió al refe- 
pdo Sancho por sgi Duque , y 



.Trat6^Xap. 4. 
la Vascitania , en cuyo" Coih? 
dado entró por muerte de su 
hermano Aznar algunos áñós 
antes de la facción que S. Eu« 
logio menciona ; y esta era la 
ultima región de la Galia 
Comata con quien confinaban 
los Vascones de los Pyriaeosi 
sujetos en este tiempo al Rey 
de Asturias ^ como- probaré eq 
otra parte. - 

i 14 El segundo testimonio 
que alega el señor Marca es 
deArsio^ Obispo de Bayona 
por los años 980* Este Prelado 
dejóá sus succesores úname-, 
moría de los) límites de sü 
Obispado , la qual existe en el 
Archivo de la Iglesia de la d¡« 
cha ciudad ^ y anda publicada 
en Oihenart,en el mismo Mar« 
ca , y en el tom. i. de la Ga- 
lia Christ. su. contenido está 
concebido en los términos sin 
guientes:^ 

15 In Dei nomine. Ego 
Arsius indignus « & humiÜs 
Laburdensis Episcapus vola 
tradere potitice succesoribus^ 
& posteris ea^qúa nostro Epis^ 
copatui , sciücet B. Marite 
Laburdensis, subjacent loca. 
Idcircb hec subtili & canoni^^ 
cali auSíoritate subnotamus^ 
ne forte quod absit succéssores 
nostri Episcopi vel Archidia* 
conündubio sint hboraturi". 

que 
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fualn notíro jure subyacente ad SanSíatn Trianam, Has te 



s&u quíeprhcis temparibus ip^ 
sa Laburdensis Eccksia pu^ 
blico auxilio y vel consiliofide'*. 
Kum canonice acquisivit. Non 
tnim aignum videtur^ut aliqua 
fraus m san&a Catbolica , & 
Apostólica EccJesia labórete 
sedpotua veritas qua ab auc" 
ture nnmdi semper erigiiur^ Et 
ideo quce post mortem testifica^ 
ri non possumus authentica 
audíoritate , & exemph scrip*- 
tum verissimis in membraneis. 
reUqaimusy ut omni dubietate. 
postposita^ prcelatores Sandl^e 
Laburdensis EccUsia cum pa* 
ce quod iñvenerint testificatum 
nostro testimonio vel sancitum^ 
ábsque adminiculo ullius an^' 
sietatis teneant ^ ipsamque 
san&am matrem Eccksiam ex 
acquirendis , vel acquisitis 
prístino in honore restaúrente 



nemus & possidemus in domi-r 
nioSan&ce Maride Laburden^ 
sis Ecclesice , eo tenor^^.ne 
umquam ab Epíscopo vel Ar^ 
chiepiscopofiat ulla contradice 
tío e vel proclamátio succesori 
nostro , sed potias sit affirr^ 
tnatio» H¿ec autem ¿^firmatio 
seu astipulatio fadia est in 
presentía domini Archiepiscor 
pi Auxiensis Odonis^ necnon (S? 
aliis viris religiosis Clericis 
& MonacJüs. Vigente domn9 
Apostólico Romano Vontifice 
Benedi&o ^ regnante Hugone 
Magno Rege Francórum , im\^ 
per ante duce Gasconiee Wilkl^ 
mo Sancio. Sig. Arsivi qui haric 
fieri vel confirmari jussit. Sig. 
Archiepiscqpi Ausiensis Odo^ 
nis. Sig. Wastonis Centulli Víp 
cecomitis. S. Lupi Anerii Vi^ 
cecomitis. S. Arnaldi Lupi Vh 



& adposse ex stipendiis subja- cecomitis Aquensis. S. Salvad 

centium fideli modo adificent. toris Abbatis San&i Severi. «fif 

Omnis vallis quce Cirsia dicitur quis contradicere vduerü , re^ 

usque Caroli cruce. Vallis quce petitio ejus ad nihilum redigcs^ 

dicitur Bigur. Vallis quce Er^ tur^ & nisi resipuerit victus cch 

betya dicitur. Vallis qu^e Ur- nonicalijudicioanathema sit.' 

sacia dicitur. Basten item i6 Fundaadose pues el cU 

vallem usque in medio portu tado Escritor en esta memoria, 

Belat. Valkm quce dicitur La-* dice que el territorio desdé 

rin. Terram quce dicitur Erna-- S. Sebastian hasta Fuenterra- 

nia. Et SanSíum Sebastianum foía , y los valles de Bastan ., y 

de Pusico usque ad SanGlam de Lerío pertenecieron anti^- 

Mariam de Aarosth , & usque guamente á las Gallas j y qué 

Tom.XXXIL Ff esto 
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iió España Sagrada. 

esto se infiere expresamente 
del documento exhibido* La 
razón es^ porque habiéndose 
establecido las Sedes Episco* 
pales conforme á la antigua 
división de las Provincias, no 
podía el Obispado de Bayona 
extenderse á las tierras men- 
cionadas en él, sin que perte- 
neciesen todas ellas á las Grar 
lias , y sería cosa muy desea* 
minada dedr , que á una Sede 
de la Galia Aquitanica se asig- 
fiaron en aquel tiempo terri* 
torios de España» 

17 Si la escritura de Arsio 
ftiera de algún valor para con- 
vencer que los límites de la 
Aquitania comprehendian el 
valle de Oyarzo , y las tierras 
de Navarra que en ella se 
nombran : ó sí de este instru* 
mentó se pudiera argüir con* 
tra la extensión de España por 
la costa , que se ha establecido 
con pruebas inexpugnables 
«cadas de los Geógrafos an- 
tiguos ; sería sin duda el ar- 
gumento de Marca , no menos 
eficaz para desvanecer su pro- 
pia sentencia que la nuestra. 
£1 afirma , que el promontorio 
Oeaso es el monte que está 
después de S. Nicolás de Orlo, 
llamado hoy Igueldo , que se 
acaba en la ciudad de S« Se* 
bastían, pasada la quai , dice^ 



Tral.62.Cap./^. 

comenzaba la Galia antigua» 
Promontorium vero Pyren¿ei 
hinc pertinere medii gradas 
spatio ad oppidum Sai^i Sk^ 
Basti0ni per editos videücet & 
praruptos montes in Oceanum 
incurrentes « í^^os Garibayut 
describit ^ dubium esse non de^ 
bet. Y mas abajo: Nm carfun-^ 
demus etiam , quod pJerique 
soknt^ Oeasonem cum SanSa 
Sebastiano quamvis kuic quo* 
que opimoni nos oüm adíuese* 
rimus. Etenim cum juxta ve* 
ram sententiam hoc capite 
expUcatam promontorium desi^ 
nat ad iüud oppidum^ statim* 
fue sit exordium GalUarum^ 
non potest urbs Oeaso dici^ á 
qua & fluvio Menlasco deinde 
procedit promontorium. Bn sen* 
tencia , pues , de Marca la 
ciudad de San Sebastian era 
límite de la España antigua^ 
y el rio Urumea era el princi- 
pio de la Galia. Dice también 
por lo que toca al termino me- 
diterráneo 9 en que se acababa 
la Galia, y comenzaba la Gui- 
púzcoa, que éste no era otro se- 
gún Rogerio Hoveden que el 
monte que está en el territorio 
de Oyarzun , el qual separaba 
de las Giiias á Ernani^y su 
camiv^ , que era principio de 
la Guipiucoa. Portus de Hu^ 
viarx est portus viontanus /« 

ter- 
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terrkorío O^arxuni oppidi^ cu- que media entre los rios Urola 

jus juga Herniínia oppidum y Vidaso,era de lajurisdiccba 

ejurque a^rum , uh est ípuscoce del Obispo de Bajona ; y con- 

exordium^dividebantáGaUUs. siguientemente^ que sí el va^ 



He aquí pues un argumento 
indÍ!(oluble contra la opinión 
de Marca , si vale algo para 
la asignación de límites la car« 
ta de Arsio. Esta pone expre- 
samente la ciudad de S, Se* 
bastían , y la tierra de Ernani^ 
como pertenecientes á la ju- 



He de Oyarzo fue desde d 
tiempo de los Romanos pro-> 
pió de las Gallas , por com« 
prehenderse en la referida 
Diócesis según el testimonio 
de Arsio , lo sería igualmente 
el valle de Ernani ^ la ciudad 
de & Sebastian , y el espacia 



risdicdon del Obispado de Ba-* que desde aquí se extiende ha9> 
yona , y aun extiende el terri* ta el rio Urola. ¿Cómo pues 



torio de aquella Sede hasta 
Santa Maria de Arosth ^ y Santa 
Triana , por cuyos nombres 
SNC significan , dice Oihenart 
lib. 2. cap. 8. pag. iji. la 
villa , é Iglesia de Urreztilla 
cerca del rio Urola y de Az-^ 
f)dtia ; y el monte que hoy se 
llama de San Adrián : Hups 
dkecesis términos á paru Ipus^ 
coa statuum veteres tcAtéUe 



asegura Marca que el antiguo 
límite de EspaSa era el rio 
Urumea; y que & Sebastian ^ y 
Ernani eran pueblos, de Gui^ 
puzcoa separados de )as Ga^ 
lias? ¿Cómo no se atrevió á 
extender su Reyno hasta el río 
Urdía 9 teniendo para esto 
igual fundamento « que para 
extenderlo á los valles" de 
Oyarzo « Bastan , &c? Col^a- 



Cartuhrn Ecckría Bajonen^ mas, pues« que asi como sería 

sis , tempore Beñedi&i A7/. temeridad desmembrar de E»- 

Romani Ponteéis circa arnium paña la parte de Guipuzcoat 

Christí 9^0. canscripfa SanSi que se encierra entre los rios 

Adríani montem . quem Soffo- Urola , y Urumea í solo por 

tam Trtanam vocant , SSanc-- nombrarse en la memoria que 

tam Marlam de Arosth ^ qua Marca nos opone; lo es tam- 

vox non hnge abit á nomine bien el pretender despojar á 

Uróstili^ quipagus parum ah este Reyno del valle de Oyar- 

Uroke amms ripa atque At- zo , Bastan , &c. por expresar-- 

psíftia urbe distas. De aqui se en la misma Escritura como 

resulta t que todo el trecho pertenecientes al Obispado de 

Ffi Ba- 
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Bayona: y par tanto que el 
mismo Marca debía tener este 
instrumento por inútil en or- 
den al conocimiento de lí- 
mites* 

' 1 8 Pero hablando dere- 
chamente en el asunta; son 
'tnuchas las rasiones que se me 
ofrecen ^ para asegurar que el 
argumento que se forma de la 
memoria de Arsio, es muy de* 
bfl , y entéramete inútil /pa- 
ra confirmar la sentencia de 
Marca. La primera es ^ que no 
hay fundamento sólido en que 
se t apoye una antigüedad tan 
potable del Otáspada de Ba^ 
yoná i que pueda referirse at 
firimer establecimiento de la^ 
Sedes. El primer Obispo qué 
consta haber presidido en esta 
Iglesia es ^1 misma Arsio , Au^ 
lior de la memoria referida en 
el año mencionada de p8a. 
Veasé la Galia Cbrist. tom. i. 
pag. I jop. En esta «uposicion^, 
-jpor dónde probará Marca 
^ue la Sede Lapurdense , ó 
Bayonense se fundó en el prih 
mer establecimiento que se 
hizo de Obispados? Pero dicer^ 
que ato ménós se debe confe- 
^sar que precedió á la venida 
de los Normandas, que le des- 
truyeron con los otros de^ fá 
Gascuña ácía el año ^48. y* 
' que por tanto su fundación se 



Traf.CS.Cap.^. 

ha de atribuir á los primera» 
Reyes de Francia ^ dándoles 
jurisdicción en solas, tierras 
que perteneciesen á su Coro- 
na. Mas hablando con tnge^ 
nuidad, aun esto necesitada 
prueba y la que na afrece el se-^ 
fior Arzobispo; y debemos in-* 
sistir, en que se ignara el orin 
gen del Obispada de Bayona^ 
y en queel primer Obispa qué 
se conoce es Arsio ; cuyo do-» 
cumento es por esta razón dé 
poco peso^ para probar la di^ 
visioh de tierras ea tiempo dé 
los Romanos. 

ip La segunda es- <» qué 
este documento solo iiabla de 
la jurisdicción Eclesiástica del 
Obispo de Bayona , la que se 
compadece nHiy bien con d 
deredia ovil de nuestros Re» 
yes. Si se presentara alguotesi- 
timonio t que probase haber 
pertenecido i esta Diocesig 
ios territorios que sé disputan 
desde el primer establecimiea- 
to de las Sedes Episcopales, 
deberiámos sin duda admitikr 
que fueran ya en aquel tiempo 
de ias Gallas ; quanto á la 
potestad temporal. Pero la jiP 
rísdiccion espiritual en un s^ 
glo tan remota , y obscura co^ 
mo el decioio i ts muyinéfícák 
para Confirmar el derecho cfc- 
vU i á causa de la^ciuiciíaadi- 

vl- 
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l^isioncs , que ^ ó por necesi- por Arsio pertenece á los años 



dad , ó por consentimiento se 
hicieron en las dos potestades^ 
para atender mejor al bien es- 
piritual de los fíeles, 
j 20 Son muchos los egem- 
plos 9 que podria hacer presen- 
tes en demostración de ser 



5?8o. en que era Duque \Vi- 
lielrao Sancho. Este casó con 
Doña Urraca , hija de García 
Rey de Navarra , el qual la 
dio en dote 9 según la opinión 
de Oihenart , la Vasconia me- 
nor , que está á la raiz del Py- 



nuy compatible , que un ter- rineo acia Bayona ; en cuya 
ritorio perteneciese en lo es- suposición ¿qué extraño era 



piritual al Diocesano.de un 
Reyno , y en lo civil al Mo- 
narca de otro ; pero exhibiré 
,el egemp^o singularísimo que 
DOS ofrece un célebre Escritor^ 
xjue floreció en la Galia en el 
i^glo , que precedió al de la 
JWemoria , ó Escritura de Ar- 
sio. Este es Hincmaro , que en 
4a Epístola segunda al Roma- 
lio Pontíike Nicolao dice asi: 
Ñon soJum Dioecesis m^a ^ ver 
rum etiam Parcecia mea inter 



que se asignasen á aquel Obis*^ 
pado algunas tierras propriaít 
.del Reyno de Navarra? 

^^ La quarta^ que entre 
las posesiones que ^e expresan 
en la Memoria exhibida , hay 
algunas que pertenecieron 
constantemente en los tiempos 
mas antiguos al Obispado de 
Pamplona : como se justifica 
por una Escritura de D. San- 
cho el Mayor , que deseando 
restaurar la Iglesia , y Dignn 



^4uo regna sub duobus Regibus ,dad Episcopal de Pamplona^ 

xhabetur divisa. De aquí es que Juntó los Principes ^ y hom- 

^ tiene por débil el arguqaen- bres mas dodtos ^ y ancianos 

•to que se forma de los termi- de su Reyno ^ con animo de 



:noa de los Obispados ,, para 
probar los >límites del dominio 
•. temporal* Véase entre otros 
cBar^osa: de Pptest. Episcop. 
-p^rt. I', .tit; I. xíap. 7. Pignatell. 
;tom. 2. cons« |5.. num% 2 j. £1 
-Cardenal de Lqca;.de Jurisc). 
:4isc. 3?. nuro, 8., ,■ ^ . 

\ ^i. La tercera , que la 
'asjgfl^cioa <|e; .límites bect^ 



averiguar los términos anti- 
guos del referido Obispado^ 
para agregar á éste todo lo 
que estaba en poder de otros. 
De la información que se hizo 
resultó ^ que los territorios di- 
chos desde San Sebastian á 
Fueater rabia , y los valles de 
Bastan , y de Lerin pertene^ 
^c^eron á la Iglesia de* Pamplo- 
na 
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230 España Sagrada, 
na antes que á la de Bayona, 
por lo qual expidió un Diplo- 
ma » en que se los restituyó 
entre otros como á su legiti- 
ma 9 y mas antigua poseedora* 
En el principio significa el 
Rey la exaétitud , y diligencia 
que se puso en la averiguation 
que se tiizo , de que los terri^ 
torios referidos , y los demás"^ 
que se nombran en la Escritu- 
ra fueron del dicho Obispado» 
Dice asi : yíd honorem igUur^ 
iSghriam Damini nostrijesu 
Christi , ac ghriosa semper 
Virginis Matice genitricis 
^usdem : cum consilio & auo 
toritate fiUorum meorum Gaf" 
sia , & Rammiri^ atque om- 
nium Principum meorum a^ 
sensu j pracipue Dópno Sanc^ 
tio Pampibmensi Episcopo ^ re- 
ligiosisimo viro ^ magistro meo 
me s<epius ad hoc instigante^ 
& commonente , qwecumque 
exalienata^.vel extraneata á 
perversis hominibus áb eadem 
Ecclesiafuerant , prota melius 
potui á sapientibus viris Regni 
mei cum magna adjuratione 
perquirere feci^ & exquisita 
amnia in potestate prafati 
Episcüpi restituí. Nombra des- 
pués las posesiones, y entre 
ellas pone las que nos disputa 
el señor Marca : Ex alia vero 
forte to$a vaUis de Roncáis & 
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Sarexazú , atque Aezcoa ^ & 
vaüis de Erro usque ad CapeU 
lam SanSli Salvatoris « qua di-* 
citur Caroli Magni , & á ca-^ 
pella Caroli usque ad portum 
de Veíate^ usque adSanSum 
Sebastianum^ quce est situm 
super ripam maris Oceam cum 
vallibus subscriptis sciücet Ze- 
^im , Ojarxum , Lauayem , í^e* 
rastegui , Araynz , Larraum^ 
Ararla , Ozcue , Ernani^ i¡f- 
yar , Titiar , Iraugui , Goyaz^ 
Erretzil , Lqytza , Aressa^ 
Egozqueta , Ezcurra , Okh 
rumbe^ Imaoz , Aulia. Tansar^ 
ras cum ómnibus supradi&is 
vallibus j & tota Tpuzcoa. Ex 
alia igitur parte tota vaUis de 
Araquil^ quoddicitur SanSa 
Marice Zamarzes , & cum suá 
ecclesia San&i JUichaélis, de 
excelsis cum eorum pertinetn 
tiis , atque Burunda usque ad 
Eznate^& usque ad San&um 
Adrianum^ & San&oAdria^ 
no usque adflumen quod dicitur 
Vidaso^&c. Habiéndose púa 
dado este Decreto en la erk 
1045. año 1007. ^^ ^ ^^^ 
veinte y siete años después de 
la Memoria de Arsio , y cons- 
tando por testimonio de los 
ancianos del Reyno de Navar- 
ra , que los dichos territorios 
fueron antes de la jurisdicción 
Eclesiástica de Pamplona % se 

¡a- 



Digitized byVjOOQlC 



De Ja Vasconia antigua. s 3 1 

infiere^quela Iglesia Lapur- dieron en el Rey nado , baste 



dense ^ ó de Bayona los po- 
seía de muy poco tiempo á 
aquella parte ; y consiguiente- 
mente , que el argumento que 
se hace de la Escrimra de Ar« 
úo^ no tiene fuerza para pro- 
bar el intento de Marca« 

sj No ignoró este Escri- 
tor la difícuhad ^ue resultaba 
del Diploma citado; y por tan- 
to quiso preocuparla , aunque 
con mucha voluntariedad. Di- 
ce, que podia bacerse qual- 
quier apuesta sobre que las 



que entró en el Ducado de 
Aquitania Guillelmo^ hijo die 
Guido Godofredo por los años 
io%6. del qual consta por ua 
.capitulo del Cartulario Sor- 
duense , que cita Oiliénart en 
la pag* 407, de su Vasconia^ 
haber reducido á su potestad 
la Navarra baja. En esta su^ 
posición ¿qué regugnancia se 
encuentra en creer que D. San* 
cho 9 noticioso de que aquellos 
territorios habian sido anti-* 
guamente de la jurisdicción 



palabras Lerin , Qyarxun y y de la Iglesia de Pamplona los 
Vidaso estaban interpoladas restituyese con el parecer de 
eñ la copia que publicó San* sus Grandes á aquel Obispa- 
doval , faltando en el originah do? Que se hallen Escrituras 
La esperanza de que saldria posteriores , en que se testifí- 
vencedor el que contendiese en que , que el Obispo de Bayona 
este punto 9. se funda solo en poseía en lo espiritual las miz- 
que los referidos valles^ y ríos mas tierras, no puede.^esto ha^ 
ftieron poseídos por la Iglesia cer sospechoso el Diploma de 
de Bayona en^ los tiempos si-^ D. Sanctio , quanto á la pan- 
guientes. Pero si advirtiera el te en que se mencionan , co* 
señor Marca, quién tenia el do- mo propias antiguamente de 
minio de aquellas tierras en e! Ja Iglesia Pampilonense ; y so* 
tiempo de la data del Diplo* lo induce cierta credibilidad» 
tna , sospecho que se conten- de que los Reyes de Navarra, 
dria en la apuesta , por el te* señores legítimos de aquellos 



mor de que no saldria ganan* 
cioso. El Rey D, Sancho no 
solo dominó en la Ntfvarra al-* 
ta , sino también en la baja; 
y en esta misma posesión se 



valles , consintieron en que 
estubíesen sujetos en lo espira 
tual á la Iglesia de Bayona« 

24 Este dominio de Jos 
Reyes de Navarra en los ter- 



mantubieron los que le succe- ritorios de que tratamos, mues- 
tra 



Digitized by VjOOQIC 



^3^ BspanA Sagrada. 
tra muy claramente la verdad 
de la razón que di en el 
num. ip. diciendo que la Me- 
*moria de Arsio arguye sola- 
mente jurisdicción Ecclesiasti- 
ca , y que por tanto es inútil 
para probar el derecho anti- 
guo y y civil del Reyno de 
Francia á los dichos territo- 
rios. Y para que esto quede 
mas confirmado, y se desva- 
nezca del todo el apoyo en 
que tanto confia el señor Ar- 
zobispo , debo exponer quan- 
to sirva para fundamento de 
la misma razón. Es constante 
que en los tiempos en que Ar- 
sio presidió en la Iglesia dis 
Bayona , estaban bajo la do^ 
minacion de los Reyes de Na- 
varra , no solo los valles de 
Bastan , Oyarzun , y Lerin , si- 
no también todo lo que se Ha- 
tnó Navarra la baja. Asi se 
-mantubo aquella tierra hasta 
-Guillehno , Duque de Aquita- 
nia , que entró en la posesión 
de sus Estados en el año refe- 
j'ido de io85. y , como dige 
«antes , se apoderó de Navarra 
ia baja. Veese pues , que la 
jurisdicción Ecclesiastica de 
4os Obispos de Bayona en los 
valles de Bastan , Lerin , y 
Oyarzun , aunque la suponga- 
mos legitima , y no la juz- 
guemos injusta en su princi- 



.Traf.6S:Vap.4t- 
pió, como parece' iffdicapseeii 
el Diploma del Rey D. San^ 
chtf, se compadecía con la 
potestad temporal de losReye» 
de Navarra en los mismos ter- 
ritorios. Desde D. Sancho el 
Fuerte pertenecieron también 
los dichos valles , y Navarra 
la baja al dominio de losr Re- 
yes de Navarra, Y sin embar^ 
go pijosiguieron los Obispos 
de Bayona egerciendo en ellos 
su jurisdicción. Por tanto no 
arguye bien el Arzobispo qu« 
los límites de las Galías se ex^ 
tendieron en lo antiguo á aque>> 
líos territorios , de la sujecíoa 
de los mismos al Obispo de 
£ayona ; pues vemos tan uni^ 
dos el dominio temporal de 
los Reyes' de España con d 
gobierno espiritual del Obispo 
Francés. - ^ 

25 Asimismo es cierto, 
como probé en el «• 4. que 
todo el trecho desde San Se- 
bastian hasta el rio Vidaso 
pertenecía al fin del siglo do? 
ce á los Reyes de Navarra , y 
desde el principio del trece á 
los Reyes de Castilla. Con to^ 
do en estos mismos tiempos 
se dio el Rescripto de Celes^ 
tino III. en que se declaran 
los límites del Obispado de Ba- 
yona con estas palabras : ^al- 
km quiedicitur LaburdL Val- 
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Jtm^at diciiur j^kem^i F^gh Ícticos 4e IpsJ^utpraaos , y Cal- 

Jemiftu^ dicit/ét, Otsab. Val^ vinistas. Los Protestantes pur 

Um quie dieitur Citzia.jf^at- jb^lícaroa entonces un libek^ 

Jkm quce dicitwr B^igur. Vah en que ponciieraban la ínjus* 

km qunp dicituf Basten. Vah ticia d^ aquella petición ; é 

km qtue dititur Lerin% yah hicieron con él tanta fuerza^ 

hm qu€e dicitur Leseca. Val- que los Franceses negaron al 

Um quce dicitur Ojarzu usque Duque de Alba lo que pedia en 

adSanSíum Sebastianum. En nombre de su Soberano. Ex 



el Concilio Constanciense, 
ses. 3 1 . se mencionan los fru- 
tos ^ rentas &CH?erten^iente8 
al Obispado de Bayona; pero 
^ . dice que existían en Jos Rey- 
nos de Castilla , y de Navarra«^ 
£n los siglos posteriores ha* 
lUoios el (nismo territorio ba- 
jo la jurisdicción del Obispo 



occasione grassantis in Gallia 
sedlarii mali postulatum ab Al^ 
baño Philippi nomine fuerat^ 
ut Regis edi&o conveniendi ad 
condones libertas in urbibus 
in limite positis revocaretur^ 
ne malum c ontagione in vicinas 
provincias serperet ^ & com^ 
moditate ob proximitatem at- 



de Bayona ^ y sujeto en 1q civil le&i ^ plerjque ex altara (ütio^ 

á los Reyes de £spaaa basta ne in alteram migrarent : sed 

Felipe II. que noovido de su intercedentibus apud nos pro* 

zelo por la conservación de la t^stantibuS'^&libello edito ini^ 



pureza de la Fé Católica en 
todos sus dominios ^ vino á al- 
canzar del Sumo Pontífice San 
Pió V. que separando^ del di- 



quitatem postulati exaggeran-r 
tibus , Albani desiderio minime 
satisfaffumfuit i eo tamen co^ 
lore postea obtinuit á Pontífice 



cho Obispado se agregase á Philippus , ut Vipuscoa ^ & 

«Igun Obispado de España* Bizcaja Cantabrice oÜm no^ 

El motivo que tubo para esto, mine comprehensce provincia^ 

según Agustín Thuano , fue quce Bajones Episcopo su-* 

que el Duque de Alba pidió berant ^ ab ejus potestate ac 

en nombre del Rey Católico^ Dioecesi avelkrentur maje^na 



que se retratase el Decreto de 
libertad que se tiabia dado á 
los pueblos que confinaban con 
|a Francia , para que pudiesen 



Gallici nominis jadlura , é? in- 
juria. Viendo pues Felipe !!• 
que por la malicia de los Pro- 
testantes dejaban de cumplirse 



f Oiicurrir á los Sermones pd- fUs buenos , y prudentes dc-i 
,Tom.XXXlI. Gg seos, 
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^os, suplicó al Remano Pon- 
tífice diese la providencia 
que necesitaba un peligro tan 
notorio como el de caer sus 
Estados en la heregía de Lth 
tero , ó de Calvioo. El Papa 
mandó al Obispo de Bayona^ 
y al Arzobispo de Aux ^ que 
dentro de seis meses nombra- 
sen en aquellos pueblos de 
Guipúzcoa Vicarios ^ y Oficia- 
les naturales de Elspaña > or« 
denando que si no obedecían^ 
cuidasen de los mismos pue- 
blos los Obispos de Pamplonat 
y Calahorra. Los dos Prelados 
de la Francia no egecutaroa 
lo que se les ordenó por el De- 
creto Pontificio , y desde en- 
tonces quedaron segregadas 
del Obispada de Bayona las 
Parroquias pertenecientes ¿ los 
dominios de España» 

26 Estas son de tres Ar«^ 
ciprestazgos distintos , es i 
saber ^ el de Fuenterrabía ♦ el 
de las cinco villas ^ ó San Es- 
teban de Lerin ^ y el del valle 
de Bastan» Del primero son las 
Iglesias de Fuenterrabía , Pa- 
sage de Fuenterrabía » Lezo» 
Rentería ♦ Oyarzun , 4 Irun. 
Del segundo las de Vera , Le- 
saca^Yanci^ Aranaz ^ Echa- 
lar ^ Goyzueta ^ Araño , Sum- 
billa, Santesteban ^ Gastelu^ 
Oiz y Doña María » Legasa» 
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Narvarte <» Oiaregúi , Urrosi 
Ituren ^ Zubieta , y Elgorriaga. 
Del tercero las de Maya, Erra- 
zu , Arizcun , Eitietea , Elizon* 
do , Garzain , Iruríta , Almao- 
doz 5 Berrueta , Aniz , Ziga, 

. Lecaroz , Azpilcueta , Arraioz» 
y Oronoz* 

27 Sin embargo de la dis- 
tinción que debe establecerse 
entre la jurisdicción Eclesias^ 
tica y y Civil , y de la nueva 
agregación de las Parroquias 
expresadas á la Diócesis de 
Pamplona t se sabe por lo res«> 

- peétiva al Arciprestazgo de> 
Fuenterrabía , que aun en 16 
Eclesiástico pertenecia en aK 
gun modo á dicho Obispado 
antes de la referida agrega- 
cíoo. Asi consta del Syaodo 
celebrado en Pamplona por el 
Cardenal Alejandro Cesarino; 
pues contándose en el foU 57* 
los Oficiales foráneos de ki 
Diócesis y se dice haber ísnut 
in provincia Guipúzcoa^ » aUer 
in Jlrchipreshyteratu valUs 
OnstUcB ^ & alitás in Archi^ 
presbyteratu Fontis Rábida^ 
En el mismo Synodo en el ti- 
tulo del sello foK 19. se manda 

^ que se observe en los Arci- 
prestazgos de San Sebastian^ / 
Fuenterrabía la composicioo 
hecha entre el Prelado ^ y el 
Clero. Sandoval también en sif 

Can 
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Catálogo de los Obispos de Dicese eo sus ultimas palabras» 
PaidpIoQa afirma, que asistió que se escribió., gobernando 
á este mismo Syoodo celebra^ Ja Iglesia Benedido , reynaii- 
do ea el año de 1531. D« do en Francia Hugon el. Graor 
Ochoa de Aramburu , Cape- de, y siendo Duque de la Gas^ 
Uao Mayor de Fuenterrabía, puna Guillelmo Sancho. El Pa- 
pón el Arciprestazgo de esta pa Benediéto aqui expresado 
Ciudad. no puede ser otro que el Vil. 
a 8 Las razones basta aqui de este nombre 9 que ocupó 
alegadas son muy suficientes la Silla Apostólica desde el fin 



para demostrar que el docu^ 
mentó de Arsio es inútil en 
orden á la pretensión que 
Marca quiere justificar con su 
•poyo» No obstante no puedo 
01 debo disimular la liberalidad 



del alia 974* basta el Julio de 
P84. En este mismo año mu- 
rió el Duque de Gascuña Gui- 
llelmo Sancho , á quien succe- 
dio su hijo Bernardo Guillel- 
mo. En este tiempo reynaba 



eon^ que este Escritor le admi- en Francia Lotarío ^ cuyo suc- 

tió por legitimo en medio de pesor era Ludovico su hijo* 

filarse en él ciertos indicios que falleció en el año de 987* 

á)é su ficción /siendo por otra en que Hugo fue elevado a| 

parte Juez tan severo del Di- Reyno por los principales Se- 

plonria deD. &mcho el Mayor, ñores de Francia. De manera 

que sin fundamento alguno le que siguiendo esta cbronolo- 

calificó de interpolado. Para gía , como debe seguirse por 

que se vea pues que la Escri- ^u puntualidad , asi Benediéto 

tura de Ardo no puede ^dmt- Papa , como Guillelmo San- 

tirse sin grave sospecha de su cho hablan muerto quando 

- felsedad , debo advertir , que Hugo comentó á reynar. ¿Có^ 



en el Archivo de la Iglesia no 
existe el original , sino una co- 
pia muy posterior á la data* 
En ésta se encuentran tales 
desconciertos en la Historia^ 
que por mucho que se trabaje 
no podrá condlíarse con los 
Historiadores de Francia ,« ni 
coo la foas aólida c;hrooologÍ9« 



mo pues pudieron concurrir 
en el añt> en que se dio la 
Memoria de Arsio , el Pontifi- 
cadode Benediélo , el Reynar 
do de Hugo , y el Ducado de 
Guillelmo ? Reconocieron la 
gran dificultad que resulta de 
esta data Oibenart t y los Pa- 
dres. 3wed^^qos dQ S. Maur 
Gg ^ ro. 
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#0 9 y la notaron al pie de la 
Escritura 9 ski dar modo de 
verificar la concurrencia de las 
idicbas dignidades en las per^ 
Bonas nombradas en ellas: i/<y* 
gonis autem M. nomen ^ dice 
Oihenart y hic d recenPiori alh 
quoy dum id monumentumCar^ 
tulario ilH inserendum cura^ 
tet , additum existimo. Las 
mismas palabras pusieron los 
referidos Padres , exponiendo 
el difamen del Autor citado; 
y á la verdad no puede de- 
cirse otra cosa ed suposición 
ele que el documento se ad- 
mita como legitimo. £n me- 
dio de esto el señor Marca^ 
considerando quanto cafo la 
fé del instrumento , una ves 
que se confesase tan grave er- 
ror en la Cronología , se em-» 
peñó en defender la data con 
la autoridad de algunos Es- 
critores. Estos son Odrano^ 
Orderico Vital , y Aymon, 
de los quales el primero puso 
lá muerte de Lotario en el 
año P75 , y la de su hijo Luis 
fen el de p8i. El segundo asig- 
nó 4 esto^ dos sucesos los años 
57^. y p8j. El tercero con- 
cuerda en establecer la muer- 
te de Lotario en el de pjtfy 
.en cuya suposición se compon 
ne muy bien ^ dice 9 con estos 
Autores clásicos , que Huga 
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reynó en tiempo del Papa Be- 
nediéto VIL que es lo mismo 
que dice la Escritura de Ar-^ 
tío. 

29 Qualquiera qtie leyere 
esto en Marca sin el recono- 
cimiento de las Obras que ci- 
ta , juzgará sin duda , qiie et 
documento de Bayona queda 
bien autorizado con tales tes- 
timonios^ pero estará muy age- 
no de formar este juicio et que 
advirtiere, que los tres Escrito* 
res alegados se hallan ya cor^ 
regidos en sus ediciones , poc 
ser manifiesto error poner en 
aquellos años el iallecimiento 
de los Reyes Lotario, y Ludo* 
vico , según la sentencia c^e 
genenalmente abrazan los Ana* 
les, y las Historias de Fran^ 
cia. Y para hacer patenté que 
en estos Autores se halla ví-« 
ciado el numero, advierto, que 
asi Orderico Vital, como d 
Autor del Hb.V. de Gest. Frath 
cor^ á quien Marca cita con el 
nombre de Aymon , tomaron 
las noticias que ponen en los 
años dichos, de Hugo Monge 
Ftoriacense , á quien copiaron 
literalmente , como he recono* 
cido por el cotejo de los tres, 
Habiéndose pues trasladado \h 
teralmehte aquellos lugares de 
Hugo, es de creer que copian 
ron igualmente los'dumeros : y 

en 
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MI consequencia de esto se de cesidad de valerse de sos ar^ 



t)e inferir , que en las edicío^ 
«es salieron errados v y cor- 
rompidos. Por tanto los Bene- 
didinos de S. Mauro nó duda- 
ron se debían corregir , como 
eíeétivamente los corrigieron 
en Orderico. Véase el tom* 9* 
(le la Colección de los Histo* 
riadores de Francia pag. iS. 
Asimismo Odorano se halla 
corregido en la edición Pari- 
siense 9 lo que también advir- 



mas , y sujetar poco á poco á 
todos aquellos que reusaban 
reconocerle por su Rey ; lo 
qual, dice, se colige deRo- 
dulfo Glaber lib. ^. cap» a. Y 
como para una mudanza tan 
notable parece ser necesario 
algunos años , juzga que ha- 
biéndose proclamado Hugo en 
el de 982 9 se dilató su corona-- 
cion hasta el de 987. 

j I Sería mucho mas acer- 



tió el señor Marca , que nos le tado que este £scritor confe- 
alega en favor de la memoria sa^ ingenuamente el error de 



de Arsio. Coligese pues , que 
estos no ponen realmente la 
tnuerte de Lotario en el año 
4^76 , sino las ediciones de sus 
Obras , las quales deben en- 
mendarse conforme al Chro- 
fiicon de Hugo Floriacense, 
que pone el fallecimiento de 
Lotario en el año 9^6 ; y el de 
Ludovico su hijo en el de ^87. 
y en este mismo el principio 
del Reynado de Hugo Ca* 
peto. 

JO Aun es menos adopta- 
ble el recurso que hace Marca, 
con el intento de conciliar los 
Autores de Francia con la Es- 
critura pública de Bayona. 
Distingue pues entre la pro- 
clamación de Hugo 9 y su co- 
ronación, y dice que desde 
9tie fue pradamado tnbo ne- 



ta Escritura de Arsio , que ar- 
rojarse tan precipitadamente á 
tan graves yerros en la Histo* 
ria 9 solo por darla alguna apa* 
riencia de verdad en la data 
que en ella se encuentra. Todas 
las Historias de Francia con- 
sienten , en que el primero que 
se opuso á la elección hecha 
de Hugo, fue Carlos Duque de 
Lorena , quien tomó luego las 
armas con el intento de vindi- 
car sus derechos. Este era ayu- 
dado , y protegido de varios 
señores , y entre ellos Guillel** 
mo IV. Duque de Aquitania, 
que tampoco se conformaba 
con la elección de Hugo. Ha- 
biendo pues comenzado estos 
movimientos de los rebeldes 
desde el año de P87 , se colige 
que yerra jel señor Marca en 

co- 
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colocarlos en los años prece- 
dentes ^ en que ni se hizo pro- 
clamación, ni coronación de 
Hugo 9 reynando pacificamen- 
te en aquel tiempo Lotario. 
Por tanto los fundamentos que 
9lega este Autor no sirven de 
9poyo á la data de la Escritu- 
ca de Arsio, quedando esta sos- 
f)echosa por no haber Diplo- 
ma alguno en que se mencio- 
ne el Reynado de Hugo Ca* 
peto hasta el referido año de 
987 , en que ya st cumplían 
tres años desde el fallecimien- 
to de Benedifto VIL y Guillel- 
mo Duque de Gascuña , de 
quienes en ella se hace memo- 
ria , como si anualmente vi- 
vieran en sus respectivas dig«- 
Ciidades* 

. 31 Tampoco carece de 
sospecha el instrumento que se 
atribuye á Arsio « en lo tocan- 
te á los límites que señala al 
Obispado de Bayona. Marca 
presume ^ que el Diploma de 
D. Sancho el Mayor acerca de 
los límites 9 y posesiones de la 
Iglesia de Pamplona , está in- 
terpolado en las voces Lerifi, 
Qyarzo , y Vidaso ^ solo por- 
que en la Bula de Celestino III. 
dada casi doscientos años des- 
pués, se nombran estos dos va-» 
lies 9 y rio como proprios de la 
jurisdiccioxi Episcopal de Ba* 
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yona. Si vale pues este modo 
de juzgar 9 ¿qué deberemos de- 
cir de la memoria de Arsio? 
En ella se expresan San Sebas- 
tian y y la tierra de Hernani^ 
con las demás qiíe se extendían 
hasta Santa Maria de Urrezti- 
lia t y noonte de San Adrián, 
dejas quales consta por mu- 
chos testimonios haber perte- 
necido al Obispado de Pam- 
plona. El referido D. Sancho 
declari6 eq el citado Diploma, 
que eran de esta Iglesia los va« 
lies de Verastegui, Larraun, 
Araria, Hernani , Seyar , y Er- 
retzil , habiendo también nom« 
brado antes á San Sebastian 
con la expresión de que estaba 
sobre la ribera del Océano. No 
solo en este instrumento , sino 
también en otra donación que 
hizo en el año de 10 14. con- 
cedió al Obispo de Pamplona 
D.Sancho el Monasterio de 
San Sebastian , que hoy se lla- 
ma San Sebastian el viejo , y 
y la Villa de Izurum , que al 
presente es la ciudad con el 
nombre del mismo santo. Véa- 
se esta Escritura en Sandovál 
en el Catalogo de los Obispos 
de Pamplona fol. i%. Las Ba- 
las Pontificias confirmaron es« 
tos mismos límites diciendo» 
que se extendían usque ad S. 
ákbastiamm m rípamaris. Ea 

vis- 
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vbtadetdD uniforme coQsen* cia del señor Marca eo esta 

tímiento de Diplomas, ¿qué po* proposición : Ex quibus jver^ 

drémos' presumir de la Escri* bis (dice) colligere licet Her-^ 

tora atribuida á Arsio^ sino naiúte^S S. Sehastiam agros^ 

i|ue ó es ilegítima , ó está in- quos suce Dioecesi vindicabat 

terpolada , ó que en lo relatí-^ ylrsius Episcopus^ á CaJagur^ 

vo á Hérnaní , San Sebastian^ ritano Episcopo , cujus Dioece^ 



y los valles hasta el rio Urolaj 
y San Adrián , se verificó lo 
que Urbano Ih testifica de D. 
Sancho el Mayor en esta clau- 



si hodie sunt adscripti , fuisse 
invasos. Porque omitido el 
yerro de adjudicar al Obispa- 
do de Calahorrí el territorio 



sula : Qui diügemius perquu de San Sebastian , y el de Her- 

rendo scepe didia Eccksta . nani , que siempre fueron -del 

( Paropilonensis ) & aUis quam de Pamplona , ¿ cómo se po- 

pluribus Eeclesiis ea , quce sui ári justificar , que los mismos 

juris erant i & qua diu quo- territorios fueron ocupados 



rufndampravorum horninum vC' 
xatione perdiderant ^fecit res- 
titui'i La qual presunción se 
confirma mucho mas con la 
lección de las Bulas que seña- 
lan los límites del Obispado de 
Bayona 9 en las quales^no se 
mencionan los pueblos ^ y va- 
lles dichos hasta el rio Urola^ 
y monte de San Adrián , sino 
tolo el valle de Oyarzo , que^ 



con violencia , como da á en*" 
tender la voz, invasos , habien- 
do sido desde los siglps mas 
remotos de la jurisdicción Epis^ 
copal de Pamplona,, como tés* 
tífica Don Sancho el Mayor^ 
y lo confirman las Bulas Pon-** 
tificias> 

34 Ultimaniente es mu/ 
notable el vicio del instrumen- 
to de Arsio en los nombren. 



como es creíble , quedó agrie- que atribuye á las cosas que 
gado á la dicha Diócesis por expresa. Al monte de S» Adriáfl 



consentimiento de los Reyes 
de Navarra 9 á cuyo dominio 
había pertenecido desde el es- 
tablecimiento de su Rey no. 

3 i Los Diplomas que aho- 
ra he citado en favor de los 
límites del Obispado de Pam- 
plona 9 maniiiestan la injusti- 



le llama Santa Triana. A San 
Sebastian le apellida de Pusi^ 
CQ , nombre que jamás tubo 
aquella ciudad , llamada solo 
San Sebastian ^ y por los natu- 
rales Don Bastía > ó Donostia^ 
Ojhenart conoció este error^ 
y dice ^ue las letras están in- 

ver- 
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a 4Q. Espaw Sagrada, 
vertidas^yque debe decir de 
Ipuscoa ; y si esto es asi , ya 
teoemos que San Sebastian era 
en tiempo de Arsio de Guipúz- 
coa, y que si suObispado.se 
extendía hasta alli , era solo 
por lo respedivo á jurisdicción 
Eclesiástica, pues la Guipúz- 
coa con este nombre fue siem- 
pre de España en lo civil. El 
mismo Marc^ínterpretó como 
Oihenart la voz Pusico : -¿4ir- 
sius quoque , dice , Sandíum 
Sébasíianum^ tribuebaí Ipus- 
coa > ideoque vocabat Sof^um 
Sebastianum d^ Pusico. Y de 
esta su confesión se forma un 
argumento evidente contra su 
sentencia. Porque si Arsio in- 
cluyó á San Sebastian en los 
límites del Obispado de Bayor 
oa : si San Sebastian era segua 
Arsio pueblo de la Guipúzcoa^ 
y finalmente todo lo que com^ 
prehendía el nombre de Gui- 
púzcoa era territorio de Es- 
pana , como confiesa el señor 
Marca en este cap. 14. de 
au Marc. Hispan, se concluye» 
que el Obispado de Bayona 
se extendía á territorio que no 
era de la Galia , sino de Espa^ 
jía. i Cónao pues intenta haber 
sido en tiempo de Arsio oarte 
de la Galia las tierras que se 
nombran en la memoria de 
este Obispo ^ valiéndose para 



Trát.óS.Cap.^. 

esto de la jyrisdioci^fr» ^eeil 
ellas egercia el Obispo Lapur^ 
dense « 6 Bay oneose ? 1 

i 5 Aunque el señor Marcan» 
se arrojó tanto en la exteoston 
de la Galia antigua» que la me? 
tiese por España basta el ria 
Urola 9 sin embargo de que la 
EscrlturadelObispo Arsio le su« 
ministraba á este fin igual fun-. 
damento, que para pretender el 
valle de Oyarzo ; con todo esa 
insiste en confirmar haber sído^ 
Gálico aquel terreno desde el 
Vidaso basta las cumbres' de 
Hernani , representando la ia^ 
ciinacion que desde ellas hace* 
la tierra acia la Galia. Para; 
esto pone la descripción que^ 
Garíbay hizo de esta ultima 
parte de Guipúzcoa : y porque; 
, este Escrípr^ tratando del ter- 
ritorio que se encuentra desde 
el rio Urumea , puso la clau^ 
sula siguiente : En esia mesma 
clima j^ haciendo la tierra um 
^ena dcia Francia ^ topamos, 
con el río de Lezo ^ que tam^ 
bien nace en ¡as montañas , que 
Guipúzcoa confina con Navar^ 
ra ^y corre ^ primeramente pon 
el mqy conocido valle de Oyar^^^ 
zunp Colige de aqui , que na^ 
die debe extrañar que el Obis^ 
pado de Bayona se dilatase^ sei 
gun su antiguo establecimienr 
to 9 por todo el valle de Oyar-* 

£0* 
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ao. Y do fioiitehtD iron mforir dad comparado con los moQr 
la jurisdicción Eclesiástica: del tes que están á su occidente \ 
ObistK) Ff aiicés ^ larguiye tam* Si es de algún . valor este ge-; 
bien la civil diciendo > qué U> Qero de argumento , \ por qué? 
misma inclinación, que alíi ha-^ no podremos colegir , que 
ce el terreao como apartan* siempre estubo cerrado den- 
dose de España , y uniéndose tro de España ^ en vista de 
á Francia , muestra que fue en que por el norte tiene la al- 
otro tiempo agregado á las tísima sierra de Jaizquivel, por 
Gallas : hoque cum ex isto Ga- el oriente los montes Py ríñeos 
Tibisi testimonio habeanms^ re- de Navarra « y por la entrada 
gianem ab Hemania & d m tierra de L^bort el célebre 
Soff&o SebastianoGalliam ver- rio Vidaso , que según la regla 
Jíésabliquari , siegue in c orpus de Marca ^ puede ser límite 
smnn vergere , ex positu hco^ no menos que las cumbres 9 y 
twn colligere ücet^ eam GalUis montañas ? A la verdad, quan- 
úJimfuisse comributam. A vis- do considero que este Escri- 
ta de tan lindo argumento tor echó mano en la defensa 
creo , que nadie se admirará de su diélamen de asideros tan* 
de que pretendiese Marca las débiles , y poco seguros , lie- 
cuoilires de los Pyrineos que go á creer que casi se. hizo 
miran á Francia ; cuya caída digno de que se le atribuya el 
$cia este Reyno es , respeéto vicio de adulación , que él mis- 
de las de Hernani ^ tanto ma- mo atribuyó á los Escritores 
yor 9 quanto ellas son mas ele- de España, 
vadas. Pero al mismo tiempo iS Alega últimamente el 
ju^go % que no se dará hom- señor Arzobispo , por lo res- 
bre discreto , que no se con- peélivo al valle de Oyarzo» 
mueva viendo que un sabio que los límites que deja seña- 
de tan vasta comprehension, lados perseveraban cinco si-v 
y de tan exaéka crítica se vale glos antes de él , de manera 
de razones tan frivolas , y apa- que la Guipúzcoa no llegaba 
rentes, á Quién será tan ne- en aquellos tiempos sino á 
cío, que se persuada á que el S.Sebastian. Comprueba este 
valle de Oyarzo fue antigua- asunto con el privilegio , que 
mente parte de la Galia , solo llama del Voto de San Míllan^ 
porque hace cierta concavi- en que los fines de Guipúzcoa 
,Tm.XXXH. Hh so 
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3 4^ España Sagrada. 
se ponen por un lado en el 
rio Deva, y por otro en la- 
referida Ciudad. De ipsa De-- 
va^ dice el citada Instrumento» 
usque ad San£ium Sebastian 
num ^ id est » tota Ipuscoa. Por 
lo que dice de este privilegio^ 
congeturó que ni ló leyó , ni 
tubo de él buenas noticias; por- 
que escribe , que se dirigía i 
imponer á algunas provincias 
de España cierto tributo ^ que 
se había de pagar i la Iglesia 
de Santiago por la vidoria 
que el Rey Ramiro alcanzó 
de los Moros con el auxilia 
del Santo Apóstol : no siendo^ 
uno privilegio ^ que i imita-* 
cion del que se atribuye á di- 
cho Rey y se cree haber hecha 
el Conde Fernán González ea 
favor del Monasterio de San 
Miilan 9 en agradecimiento al 
benefício redbido de este San- 
to^ compañera de Santiago 
en la batalla de Simancas» 
También dice Marca ^ que 
Sandaval dudó de la verdad^ 
y autenticidad de esta Escri* 
tura ; lo que tampoco es asi^ 
pues la defíende con todo su 
esfuerza , y solo pone dificul- 
tades sobre el privilegia de 
Ramiro» Vea^e en la funda- 
ción del Monasterio de San 
Miilan desde el fol. 45» don- 
de trabe á la letra el referida 



Trat.6ZXap. 4. 
privilegio del Coade Fernán 
González» 

j 7 No pretendo por ahora 
declarar mi sentir acerca de la 
autoridad del instrumento, que' 
Marca nos opone. Basta de-" 
cir 9 que muchos Autores du-^ 
dan de su firmeza, y legalt* 
dad , y hallan en él grandes 
contradicciones» Oihenart, á 
quien Marca sigue fielmeote,- 
á excepción de> aquellos ptm- 
tos en que no es conforme á 
su intento en la extensión de 
la Galia , dice asi en la pag; 
170. de su Vascon» Nec ¡i- 
magfíifacio , quoi- Garibajm 
üb. 10* cap,^ 8» ex diplómate 
Voti S. iBmiliani^^i/ vocmit^ 
asseruitt Ipuscoam Era 97 u 
in potestate Ferdinandi Cas^ 
tell¿e Camitis fiáisse : namTUH 
ciilare ilBus diphmatis fidem^ 
me esse% cur quisquam eiifmh 
tatur , ústetídunt' ea , quáe üís 
hafic rem observavit Ambrété. 
MoraL lib^ 16.^ cap. \6. &c^ 
Aun los que le tiaien por le* 
gitimo , y son los mas intere* • 
sados en esta parte y confíe^ 
san que no está libre de erro- 
res. Véase el M. Pérez, Bene- 
diétino , en sus Disertaciones 
Eclesiásticas. Por lo qua! de- 
bia el señor Marca na confiar ' 
tanto en est» Escritura ; y mas 
habiendo dicho poco aatesí 

que 
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que no quería usar , para prue- por aquella parte no tieoe 
ba de los límites que esta|p>)e'^ <;dnfínando consigo sino al 
ce, de argumentos, ni razo- océano; por loque el privi- 
Res, sino de testimonios cien^ legio no fKMie solo , De ipsa 
tos. Debi9 igualmente ajustar- Deva usque ad S. Sebastian 
«e mejor al Diploma de Don num de Hernani^ id est , tota 
Sancho el Mayor , de cuya fé, Ipuzcoa^ sino que añade, á fi-- 
y sinceridad nadie tubo la me- nibtés Álava usque ad oram 
~ maris. Para cuya inteligencia 

se ha de notar , que la con- 
cesión hecha al Monasterio de 
San Millan fue solo de las tier- 
ras mas cercanas al mismo 
Monasterio, como dice el Rey 
Don García Sánchez asintien* 
do á la oferta del Conde Fer- 
nán González , quanto á lo 
iostnunentos sospechosos, dan* que comprehendia del Reyn^ 
doDo& por otra parte egemplo de Navarra : Ego autem Gar^ 
de no admitir los auténticos. ^ sea Sancioms^Rex totius Panh 
3% Aun concediendo la pihnensisRegnhassensumpra* 
verdad , y legitimidad del pri- bui tanta ^votioni , & par-' 
¥Ílegio, es fácil interpretar las tem Regni mei , qua vicinhr 
palabras, de que se vale Marca iUi est Monasterio , sicut su^ 
para limitar mas de lo justo pra notatum est , in iüa de^ 
la Guipúzcoa : la qual 00 se votione stabiUvi% & cum sub^ 
termina en San Sebastian ab- je&is meis devoto animo con^ 
wlutamente , sino en quanto firmavi. 



Qor sospechav En este se nom^ 
bra San Sebastian , y los valles 
Qyarzun , Lav<^n , P^eras^ 
tegtd ^Larraun^ &c. conclu- 
yendo con estas palabras: Cum 
ómnibus supradi&is vallibus^ 
& tQta Ipuzcoa. Pero tal fue 
au critica en esta materia , que 
pretende hacernos fuerza con 



Hhi 



%\JL 
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^44 B^p<¡^ñu Sagrada. Trat. 6^. Cap. 4. 

CONFUTASE LA ASIGNACIÓN DE LIMITES^ 

que establece el señor Arzobispo Marca en cada unn 

de las partes del Pyrineo y fundándose en la regla 

generc^l que se propuso parfl la división entre 

los Rey nos de España ^y Francia. 

' n TTVEsf^ues que el señpr tores antiguos «1 lo cottoer- 
JL^ Marca dejó asenta- nience á la división de los dos 
da la regla de que los Rey- Reynos expresados. Esto se ha 
nos , Provincias , y Regiones mostrado ya en lo que basta 
deben dividirse por medio de aqui dejo expuesto ; mas para 
las cumbres ^ y de los rios, y mayor comprobación de asun- 
por las vertientes de las aguas^ to tan importante procuraré 
procedió á señabr conformo demostrar al presente la io- 
á ella los límites antiguos de subsistencia de toda la *doc- 
España, y Francia, comen- trina,qiie el citado Autor puso 
zando desde el principio 'de en el cap. rj. del lib, i.de su 
los Pyrineos por la parte de Marca Hisp. aplicando su de- 
Cataluña , y prosiguiendo la cantada r^la á los territorios 
cordillera hasta el promonto que tenia la antigua Vasconia 
tío Oeaso en la Vasconia an- en los Pyrineos* Y para que 
tiguar Va díge antes que este los LeAores se enteren mas 
Escritor , como tan propenso fácilmente en este punto , pof> 
á dilatar los términos de su dré primero lo que el Arzo- 
Reyno , y á reducir los de Bs- bispo escribió acerca de cada 
paña , se valió de la dicha terreno , y luego la confuta^ 
regla , como medio muy acó- cion de los limites que asigna» 
modado , y oportuno para la 1 ^Sigúese, dice, el origen 
satisfacción de su deseo , pero »^del grande , y rápido Garon^ 
digno en la realidad de re- ^^afqueestá en la cumbre del 
chazarse como contrario á to- t^vallc de Arana en los Co- 
dos los Geógrafos » y Escri- i^minges, y del otro lado que 
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V>pertencce á España Nogue- >>y en propriedad mia , y de 

9fra de Ribagorza. Pero de- 9>mis succesores^ todo el va^ 

>>tengamonos aquí un poco,pa- w/fe ^ y tierra que se llama de 

♦>ra mostrar la subsistencia de 99 Arana y con todos susvaJleí^ 

Waquella regla, que se toma ^montes ^ collados ^ y declives^ 

97de las vertientes de las^guas, »{y todos sus términos , junta^ 

9>sin embargo de que perte- emente con sus habitantes ^y 



^mezca hoy aquel vaile á tos 
^Españoles. Porque es bien 
wclaro el testimonio de Pto- 
9^1omeo 9 el qual acostumbran- 
»>do describir los nacimientos^ 
^>los cursos , y desaguaderos 
>H]e los ríos 5 no omitió esta 
^^'diiigencia describiendo el Ga* 
9>ronna , cuyo nacimiento co- 
^^loca en la Aquitania. El que 



9»todas las demds cosas ^ que 
9>de quaksquiera modo perte^ 
ymecen al uso humano ; pues 
f>consta que la dicha tierra 
yfdel valle de Arana no per- 
9>tenece de manera alguna al 
99mismo Condado. Por este valle 
»van los Comerciantes desde 
»el lugar de San Beneo á Es- 
wpaña, aunque por camino es- 



>'hoy posean los Españoles -'^trecho, é intransitable por las 

*>aquel valle , provino de los wnieves del Invierno, 

^^pados de los Principes , que j Pretende el señor Marca 

^^violentaron el límite natural, en este lugar desposeer á &h 

«Porque Alfonso Rey de Ara- paña del valle de Arana , apo- 

«gon , 4!¡uando casó á su *pa- yandose en que el rio Garonna 

orienta Beatriz 9 nieta de Gen- tiene aqui su origen , y vierte 

'^tullo donde de Bigorra 1 se sus aguas «acia el Rey no de 

9>retubo para sí con palabras Francia ; por lo que según la 

ftexpresas. el dominio del valle regla general que se propuso^ 

«de Arana , que pertenecía á el territorio comprehendido eti 

^'Beatriz, como herencia pater- el nombre de Arana es parte 
yynadeBertiardadelosConve*-- -de la Galia,en su sentencia 

9'nas,conel color de que el va- sobre los límites antiguos de 

»>lle de Arana 4K> pertenecia <al • • ios dos Rey4)os. La posesión 

9>mismo Condado, como consta a¿tual en que se halla España 

t^laramente de los pados ma- -del referido valle ^ parece re- 

f^imoniales celebrados el año pugnante á su intento , y por 

ttde iipi. donde dice: Re^ eso ocurre á^ la dificultad que 

ntengo para mf^yh^ mios^ «de aqui se origina ^ queriendo 

per- 
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persuadimos 9 que segua Pto- oe en la descripción de lot 

lomeo , aquel vaille perteneció llercaones . el nacimiento del 

antiguamente á la Aquitania^ río Ebro ; ¿ pero quién fornm* 
y que se desmembró en tiem- . rá de aqui una conseqüenda 

pos muy posteriores por la re- tan falsa , como la de afirmar 

tención del Rey de Aragoil que el Ebro tiene su origea 

D. Alonso t cuyas palabras ex- en la región de los llercacw 

bibe. Las pruebas de este su nes? Pues este error se dedih- 

parecer son tan ineficaces, que ciria legítimamente de Ptolo«- 

no puedo descubrir , qué peso meo , si fuera legitimo el con<* 

reconocería en ellas un varón siguiente que saca Marca de 

tan crítico para un asunto de la descripción, que el Geógra^i* 

tanta consideración , como el fo hace de la Aquitania. Pon* 

que intentaba esforzar. Es c¡er«> gamos i la vista la letra de 

to que Ptolomeo pone en la los lugares en que señala las 

descripción de la Aquitania las fuentes de ambos ríos, para 

fuentes del rio Garonna ; \ mas que se evidencie este punto, 

por ventura se infiere de aqui. En la descripción de la Aqui- 

que el sitio de las fuentes era tania escribe del río Garonoa 

de la Aquitania ? De ningún de este modo: 
modo» El mismo Geógrafo po- 

GarumncB flwoii ostia. » • « • • i?* ¿o. 4^. }a. 
Media ipsius longitudo. ^.. \i. * 45* io« 
Fonsfiíávii. »•»•*•* ip. 10. 44« 15. 

En la descripción de los Iler- longitud , y latitud que correfri 
caones pone asi los grados de ponden al Ebro: 

Iberi fluvii ostia. .... x5. * 40* 30. 
Médium fiuvü. •»••«> 14. ^ j^t. ^ 
Fontes fluvii. .. ^ ... . 12» jo. 44. * 

. 4 Asi pues, como »n em- del Ebro , no se infiere bien 
bargo de poner Ptolomeo en que este rio , según el mismo 
la descripción de los Uercaor Geógrafo, nace en los llercao- 
nes los grados del oadouento nes; a» tampoco » puede co« 

le- 
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legir que el río Garonna nace tiguamente de la Galia, pasa 
ea la Aquitania , de que ea la á decir , que ios Priocipes vio* 
descripción de esta provincia tentaron los límites naturales: 
ae determinan lo» grados de lo que tamUen alegó en las^ 
8U origen. Y se debe tener por Conferencias del año de x6&o. 



derto en el estilo de Ptolo- 
meo 9 que su intento principal 
es señalar el sitio de la em- 
bocadura del rio que expresa 



en Ceret, Atribuye esta vio- 
lencia ai Rey D. Alonso el IL 
de Aragón 9 asegurando que 
este Principe se reservó el di- 



en la región que describió ; y cho valle con el color de que 

por incidencia solo, y para ma- no pertenecía al Condado de 

yor inteligencia del curso de Bigorra , que daba en dote á 

los ríos, pone algunas veces su prima Beatriz ^ nieta de. 

91 medio , y principio en la Centullo , Conde de Bigorra^ 

misma parte en que describe é hija de Bernardo t Conde de 

su embocadura , pero sin que- los Cominges. En lo qual pa- 

rer por eso situar las fuentes, rece* que este Autor se queja 



d nacimiento del río en la mi^ 
ma región , á que correspon- 
de su entrada en el mar. Por 
lo qual la proposición de Mar^ 
ca t qué díoe : Ptohmeo coloca 
et origen del Garofmá en la 
jíquitania^ es verdadera , s! 



del hecho del Rey D. Alonso, 
como si se ac|judicára injusta- 
mente la posesión de aquel, 
valle, que cree tocaba á E^- 
tríz por derecho de succesiod# 
i Pero qué prueba da de que 
aquel Estado pertenecía á la 



por yfquiiania se entiende la hija del Conde de los Comin--' 
descripción de la provincia de ges ? No otra que las palabras 
este nombre , pero no lo es ea de D. Alonso , que en los pac* 



el sentido de su Autor, que 
por Aquitania significó la mis- 
ma pi'ovíncía , como cuerpo í 
que perteneció el sitio del na-- 
cimiento der expresada rio. 

5 Sin embargo dé no ha- 
ber trahido el señor Arzobis- 
po testimonio, ni razón de al- 
gún momento , eñ prueba de 



tos nupciales testt6ca expre* 
emente, que se retenia el.va^ 
lie dé Arana , por ser cóns*^ 
tante que no era del Conda-* 
do« Vea el Ledor si de aqui 
se podrá sacar la conseqüen- 
ciá de que el Rey D. Alonso 
violentó los límites , desmem- 
brando el valle de Arana del 



que el valle de Arana fuean- Condado que concedía , y de 

la 
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a 48^ Bspa^ Serrada. 
la herencia' pateráa de su pri- 
ma Beatriz* 

6 Lo. que causa mayor ex- . 
trañeza es , que se' atreviese i 
proponer tan débil argumen- 
to un Escritor , que tenia cier- 
ta ciencia de que el valle de 
Arana fue de los Reyes de 
Aragón antes de la mencio- 
nada Escritura nupciaU El 
mismo Marca exhibe en la 
Historia de Bearne lib. p. cap. 
S. la carta de donación que 
íl Rey D. Alonso hizo en fa- 
vor de' Centullo, Conde de 
Bigorra, en el año 117 y. y 
dic& de este modo : InChristi 
nomine , & ejuT divina ele- 
mentía , Ego íldephtíHsus Dei 
gratia Rex Aragomnsis ^ Co^ 
mes Batchinúnensis ^ & Mar^ 
chio Provincia fado istam 
ehartam donationis vohis Cen-- 
tulla Comiti de Bigorra^ & 
ttxori vestrce nomine Matella 
Qonsanguinece mece. • Placuit 
mihi bono animo ^ & sponta-^ 
nea volúntate , & propter ser- 
vitia , qu'¿e mihi kabetisfaSa^ 
& quotidie facitis^ ab hac ho- 
ra in antea facietis , quod dono 
vobis Aran per hereditatem 
cum suis^ terminis , heremis^ & 
populatis ^ planis atque monta-' 
nis^ pascuis^ Sport ibus^ aquis^ 
silvis , lignaribus , í? cum in- 
troitfbus^ S exitibus suií. SI 



Trát.óB.Cap.^. 
el valle de Araná fue propr!<^' 
de los Reyes de Aragón íuista- 
el año 117). en que se biza 
esta donación , ¿ cómo se ve* 
rifícará haber sido de la Ga-: 
lia hasta el de i rp2 , jen que 
lo retúbo para sí D.Alonso? 
Si este Rey dio al Conde de« 
Bigorra CentuUo por sus bue- 
nos servicios el valle de Ara-» 
na 9 i cómo violentó los lími-i 
tes naturales del Reyno de 
Francia , reteniéndole despues^^ 
para sí ? Evidenciase pues coik 
este instrumento de donadoa^: 
que tan lejos estubo D. Alonso* 
de violentar los límites de am* 
bos Rey nos en el año iip2« 
que antes los restituyó á si& 
antiguo estado ^ quedando en» 
la posesión del valle de Ara« 
oa 9 que siempfe perteneció á» 
su Reyno , y al cuerpo de lasi 
Españas ; y en conseqüenda 
de esto debe confesarse ^ que 
Marca en el argumento pros 
puesto y y en las Confereneiaa 
del año de 1660 andobo muy 
ageno de la verdad , y since* 
rldad , que debia seguir en ua 
asunto tan grave , y serio co- 
mo el de límites de Reynos. 

7 Habiendo visto , que Jas 
pruebas del señor Marca son 
puramente sofisticas, resta ex« 
poner brevemente los testimo* 
iiioS|de que se colige con la ma« 

yoc 
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yor evidenda haber pertenecí- dice , que aquellas ¿entes eran 

do el valle de Arana , y los de- contiguas al referido monte» 

más territorios del Pyrineo por como se puede ver en sus Ta-, 

aquel lado sobre los Comtnges blas. El i]uarto finalmente se 

al Reyno de España. El pri* toma de la sentencia común 

mero es de la carta que Pom* de los Escritores antiguos, que 

peyó escribió al Senado de convienen en que las gentes 



Roma , dando cuenta de sus 
conquistas por estas montas- 
fias. Recepi ^ dice, Galüam^ 
Pyrerueum^ Lacetaniam. Don*- 
de expresamente pone al Py- 
rineo como parte separada de 
la Galia, y consiguientemente 
ppopria de la España* El se*- 
gundó es del hecho del mis- 
mo Pompeyo al tiempo de 
volver á Roma á celebrar su 
triunfo 9 en cuya ocasión cons- 



de aquel lado del Pyrineo se 
llamaron Vacceos, y Vasco^ 
nes, y fueron los que ocupa- 
ron las tierras de Francia pró- 
ximas al mismo Pyrineo , sien- 
do estas las primeras que con» 
quistaron , como queda tan>- 
bien probado con el testimo- 
nio de S. Gregorio Turonense. 
Asi que puedo asegurar, que yo 
no hallo entre los Geógrafos» 
nt Historiadores del tiempo de 



ta, que hizo bajar á los habi- los Romanos^ 6 de los siglos 
tantes del valle de Arana , y inmediatos ^ alguno que esta- 



á los vecinos que vivian en 
las cumbres del otro lado , á 
la ciudad que entonces se eri- 
gió para este fin con el nom« 
bre de Lugdunum Conven a* 
rum. Todos estos fueron sin 
duda Españoles ^ como queda 
demostrado con los testimo- 



blezca gente de la Galia en el' 
Pyrineo por el valle de Arana^ 
ó por las cumbres cercanas á 
él ; antes encuentro y que solo 
extienden las regiones prime- 
ras de la Aquitania desde la 
raiz de las montañas acia las 
tierras llanas^ afirmando solo» 



nios de Escritores antiguos » y que se acercaban , ó llegaban 
modernos en el S. $• n. ii. El al Pyrineo. 



tercero es de Ptolomeo » el 
qual no da parte alguna en el 
Pyrineo á la región de los 
Convenas» que es la mas in- 
mediata al valle de Arana por 
la parte de Francia; y solo 
Ttm. XXX 11. 



8 9>S\ seguimos » prosigue» 
^>las cumbres de los montes» 
''nos encontramos de parte de 
»>las Gallas con el noble rio 
»>Adour » que precipitándose 
9fá^ la cumbre del Pico del 
I i ^^me** 
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s 50 Españü Sagrada. 
^tnedio dia eh el valle Baret* 
9fge , y pasando por los Vi- 
Tucanos Aqueoses^ por Tarba^ 
"y Aguas Augustas^ se arroja 
99ea el océano debajp de Bsyo- 
9>na» En el otro lado del tms^ 
9^mo valle ^ por donde está el 
«reanimo áspero á las Espa** 
^ñas 9 se derrama el río Ga- 
^>baro ^ que cortando por los 
»Bearneses , y bañando en 
s^los i la ciudad de Rau á 
f^raiz del collado ^ se encuen- 
«9tra con el Adour á diez y seis 
»»millas sobre Bayona» Pero de 
fAst parte contraria de las mis*- 
ji^mas cumbres nace el rio rá- 
vpido Cínca ,. que se mezcla 
stcon las aguas del Segre ^ no 
»leJQS de Lérida» 

» ''Pero es muy gustoso* 
^tespeébcula el que ofreceti 
sKlespues de esta á los viajan- 
»ces el rio Gallego t y el Gá- 
mbaro en la cima de los mon- 
otes por la parte ^ por donde 
9>se vá desde el valle Ursalense 
''en Blearne k las Espafias por 
»el lugar de SaHenr«. Porque 
^'en aquella cima hay una lla- 
"oura bastante ampia ,. abun*^ 
"dañte de buenos pastos ^ en 
"la qual nacen aquellos dos 
"TÍOS distantes uno de oiro so- 
llos doscientos pasos ^ y desde 
'«'aquel límite de los Rey dos se 
'^derraman el Gallega ea d 
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f'Ebro , no lejos de Zaragoza» 
"y el Gabaro en el Adour<, 
"Gomo dtgimo& Mas pondré 
"las palabras mismas del CL 
"Geronymo Zurita^ varón eni* 
'xditisuDO r que acerca del orí- 
"geo de) rio Gbllego escribió 
"asi : F0ns ejus ex summo Py^ 
ffreftáei cacumine aquarum di^ 
9fvartía Jkfluens > & magna 
^9strepitu excurrens ^ioco Sa-^ 
^yUentir nomen indidit 1 6^ qua» 
9fsi ex ipsa Gattia majare w« 
"or mok agentem undas^ & 
^rP^asvHamam ab Ilergetum 
99regiom termifMntem GaUi^ 
ffcum appeJtavere t qui sum^ 
fnna teUure flexu devius ^ Ca^ 
99saraugustano in agrá ifi Hh 
f^berum infinita. 

I o "Fbr la posición: de es* 
"tos noontesse iluitrará el lu* 
"gar de Ptobmeor que ob* 
"serva muy biei>9 que los moa* 
"tes Pyrineos se encorvan áda 
««España ^ señalando esta io- 
"cHnadon en* la Tarraconense 
"al grado 43> y un quadrante 
"de latitud. Los principios de 
"día están en ^vt lado* Aqui-^ 
"tánico^ de los Pyrineos 9, de 
"que tratamos ahora ,. como- 
"se vé- Porque ¿ la derecha 
"de estas gargantas se- pre^ 
"senta á. la vista tle los via- 
"jantes un monte altísimo de 
"fijgura no del todo redonda» 

"for* 
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f>formado de una roca de mar- »>San Juan de la Peña ^ donde 
«mol 9 el qual se encumbra en '»es la mayor obliquidad eo^ 
f»cres eminencias de magakfid,/ 'fia Provincia Tarraooaense*c 
ny altura desigoat^disfMiestas »>De donde proviene que es- 
ven forma de triangulo^ y está ^os montes Gálicos , é His*- 



^separado de los demás montes 
9»á manera de isla^ y ocupa en 
99sa raíz veinte millas. A este 
94noote como á principal pa- 
«trece se le rinden los demás 
amontes , y por todas partes 



'apañicos se extiendan mas 
'Kjue en otras partes por' es- 
'^pacio de cinqaenta y cinco- 
^míUas. Pero su altura es tan** 
fftz^ que desde su cumbre mas 
y^altav dicen los pocos que 



9fda entrada á un prospedo »'han subido á ella , que se vén 
»»amentsimo ^ del qual gozaba »»ambos mares. Llamase Po^ 



99fo contimtameate en otro 
ttieaipo por linea reda ^ asi 
«desde la casa de mi padre 
>KÍel feudo de Marca^ sitúa-* 
«do en el campo del kigar 
«de Gante , distante treinta y 
nseis cmHas de la raiz de la 
«teminencia ea' el grado 4J« 
uy 30. nünutos de latitud, co* 
ntno apartado cinco millas de 
«aqui , desde el Palado Real 
«de la ciudad de Pau , y del 
^Parlamento de Navarra; auo^ 
9»que también se vé él solo co*. 



ntaeridiano ^ b Pico de medio 
«tdia ^ el qual renombre tiene 
>itambíen , como digimos , el 
notro monte de donde baja 
^el Adour á los Bigerros. Es« 
»>tos dos montes , juntamen- 
'>te con otro que está en lot^ 
y^Canseranos , significados con 
>pel nombre de Pióos > son^ 
^mucho mas eminentes que 
nios demás de los Pyrineos^ á 
n]M que se puede juntar el 
ifCanigon en el campo Rusci^ 
noonense , que se llama Ca-- 



9fmo mas eminente que los de* f^beza de bs montes Pyrineor 



fHSÚ& montes desde el arenal 
^*dei: sitio de Gabardano en el 
^Kamino Real. Mas acia la 
liarte interior se aparta mu- 
s9cho de la entrada del valle 
ffUrsalense veinte millas^y ar* 
«roja las alturas vecinas áda 
alos montes de la ciudad de 
^ Jaca 9 y del. Monasterio de 



f9tn la vida Ms* de Pedro Ur- 
i^seolo II Duque deVeneeia. 
; 1 1 ^'Del otro lado de este 
»»Pioo meridional nace el rio: 
vArago Y que pasando por Ja*^ 
9fcaL , ciñe el Condado que de 
né\ tomó el nombre de Ara- 
99gon« Nace también elGaba* 
tía 9 que arrojándose por As*^ 
li % upar 
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«tpaluca 9 isejguo se lee en él 
«>Itíaerario de Antonioo , esto 
•>es 9 por el valle de Aspa en 
ftlos Bearaeses , y bañando el 
9>coUado de la ciudad de Olo* 
9>ron , se junta con el segundo 
9»Gabaro Ursalense. Aquel iu-* 
9fgar mas alto, por el qual 
9»pasa el camino Real , que eh 
9fc\ mismo Itinerario se llama 
yySummó Pyrineo , en las Es-- 
9>críturas antiguas de Aragón, 
»'Como testifica Zurita , se 
9»nombra Sumo puerto , vul- 
«»garmente Somport , y puerto 
9>de Santa Christina , de cuya 
9»voz usa también el Códice 
^fMs.del Colegio Fuxense. Este 
>?es el camino hov freqüenta- 
ndo con mulos d6 carga , á 
^icausa del comercio con Za* 
9»rago¿a , no solo por los ve*^ 
reinos , sino también por los 
9>mercaderes Lemovicenses,y 
9>Lugdunenses ; el qual aun 
9$era mas freqüentado en otro 
99tiempo , como sabemos por 
^la carta de San Eulogio Cor- 
9fdovés á Wilesindo , Obispo 
9>de Pamplona, escrita. el año 
^e85i. cuyas palabras son 
í^estas : Casaraugustam per* 
nveni causa fratrum meorum^ 
nquos vulgi opinio negotiata^ 
99rum cohorí'ibus interesse nu* 
99per ab ulterioris Francice 
^gremo ibidem descemientibuf 



Trat.óS.Cap.^. 

rja&itabat.ii 

' 1 1 Prosigue el señor Bílar* 
ca la división de limites guia* 
do de la regla general , fun- 
dada en las vertientes de las 
aguas. Pero á la verdad quan- 
to establece en este punto tí 
muy voluntario , y en ñinga* 
na manera conforme á los Es- 
critores antiguos , sino solo á 
su propria pasión* Por tanta 
vemos que no confirma su 
doctrina con alguna autori- 
dad , lo que arguye que se bar 
liaba destituido de todo apo-« 
yo , ó razón , y se vio oece* 
sitado á echar mano de aque- 
lla regla, para ha(%r veroá^ 
mil de algún modo la exten** 
sion que solicitaba en favor 
de las Gallas* Yo he procura- 
do reconocer con diligencia^ 
si los puntos de división que 
el Arzobispo señala por los 
cerros , y cumbres, que se 
nombran en los lugares que 
he expresadode su Obra, pue^ 
den fundarse sobre testimo* 
nios de Geógrafos, ó Histo- 
riadores de aquellos siglos re- 
motos; y confieso ingenua- 
mente , que no he descubierto 
alguno : por lo que ni extraño 
la omisión de este famoso Es- 
critor, ni he tenido embarazo 
alguno, que me retardase eo 
la resolución de este asunto* 

£s 



Digitized by VjOOQIC 



De Uyasconia antigua. s^53 

£s indubitable , que asi como ríos ^ cuyo origen describe» 

los Convenas no tubieron par- Por lo qual Celarlo pone á es* 

te en las alturias ^ y valles de> tas gentes solo ádael mismo 

los montes Py ríñeos , siendo Pyrineoí» y á su raíz. ídem Qer 

sdo próximos , como dice Pto- sar , dice , lib. 3 . cap. 2 7. Jor^ 

lomeo 9 á sus cumbres ; de la bellis apponit Bigerrones^ sive 

misma suerte los Bigerrones, Bigerros{PliniiB€gerras)ith 

b Bigerros , que eran finiti- dem ad Pyrenaum vergentts^ 

mos, y mas septentrionales. Ideo peilHi ob cceli asperitatem^ 

habitaban solamente debajo gua sub Vyrena est , ab kabh 

del Pyrineo ^ sin extenderse tu ^ seu vestitu dicuntur. Pau- 

por las montañas en que pone UmsNolafms carm. 10. adAié- 

Marca las vertientes de los soñwmvers.2^6. 

Dignaque pelütis habitas deserta Bigerris.. 



Es asimismo constante, 
que todas las cumbres de este 
lado estaban pobladas de los 
Vacceos , que fue una misma 
gente con los Vascones ; de 
manera , que desde el límite 
septentrional de los Ceretanos 
hasta el promontorio Oeaso, 
fio habitaban otros por todo 
el Pyrineo que los Vacceos , ó 
Vascones , gente de España. 
Queda esto comprobado en 
I0& capítulos precedentes coa 
multitud de autoridades toma-* 
das de los Geógrafos m^s an* 
tiguos , y de los Escritores que 
florecieroa desde la decaden- 
cia del. Imperio Romano eq 
adelante. Al presente solo ad- 
vierto t que por ser la Vasco- 
fiia de tanta exteosioA como 



la que dejo expuesta ^ llama-* 
ron San Paulino , y San Isido- 
ro á los montes de esta región 
vastos^ 6 dilatados. A estos 
mismos montes aludió Isidoro 
.Pacense, quando mencionan- 
do el viage que hizo Abderra- 
men desde la Ceretania á los 
pueblos de Aquitania , escri- 
bió asi : Time jíbderramen 
multitudme sui exercitu^ ré-* 
pJetatn prospiciens terram^ 
montana Vaccteorum disse^ 
cans ^ &fretosa ut plana per^ 
calcans , térras, Fr ancor um 
intus experditat* Donde se ha 
de notar, que este antiquisimo 
Escritor llama á las montañas 
del otro lado montañas de los 
Vacceos, distinguiéndolas coa 
este nombre de las. tierras 

Aqui- 
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Aquitaoas, á las quales, si» 
embargo de estar ya ocupadas 
eo graa parte por los Vasco- 
nes de España , Uatna tierra 
de Fraocos , por estar en este 
tiempo bajo de la jurisdicción 
de los Reyes de Francia ; insi- 
nuando át este modo ^ que aun 
en el siglo odavo ^ en que ei- 
cribia, pertenecían los Py ríñeos 
por aquella parte al Reyno de 
España ^ no menos que en los 
tiempos anteriores. 

ij Lo que no puede ne- 
garse es ,> que la parte de 
la Vasconia que confina- 
ba con la Cerdania se redu- 
jo á la obediencia de los Re- 
yes de Frauda « en virtud de 
las vtftorias que ganaron de 
los Moros que ocupaban estas 
montañas , y de la obedien- 
cia que les prometían los Chris- 
tianos necesitados de su pro-> 
teccion. Del Emperador Lu- 
dovico escribe Zurita en el 
lib. r. de sus Anales cap. 4» 
que tenia el dominio de las 
tierras Y y Condados que los 
Fianceses habían ganado de 
los Moros en España desde 
los Condados de Rosellón , y 
Cerdania , como se extienden* 
los montes Pyrineos 9 hasta el 
val deGistao, que está junto 
al nacimiento del rio Cinca^ 
en cuyos iíoaites se compre* 



Trat.6Z.Cap.^. 
hendían Cerdania , UrgetetOi 
con el val de Andorra t y d 
Condado de Paltas , y toda 
Ribagorza « y en lo mas medi- 
terráneo Ba'ga 9 y mas al oo» 
cidente todo el resto hasta in- 
cluir el valle de Gístao. En d 
Diploma de Carlos el Calvo 
por el Monasterio de Alaon 
se vé 9 que el territorio del di^ 
cho Monasterio pertenecía en 
el siglo nono á la Vasconia 
Aquiunica , cuyo dominio te- 
nían los Reyes de Francia. El 
mismo Carlos manda al Abad 
Obonío I» y á sus sucesores, 
que no reconozcan , ni admí-- 
tan otra superioridad que la 
del Rey de Francia : Et ipse 
Obbomus Abbas nunc ^ & ae^ 
teri Abbates protempore smc* 
cesares ad nuíknn Regem^ D»- 
cem 9 Comitem , seu potesta^ 
tem respicismt , nisi ad Regem 
Francia^ immediate^íai yfqui^ 
sania j & f^aseofUie Regenu 
No hay pues que dudar haber 
pertenecido á la Corona de 
Francia las montañas de am« 
bos lados del Pyrineo por esta 
parte , desde que se conquis- 
taron de los Morosiiasta que 
las redugeron á sn obediencia 
los Reyes de Navarra. Pero 
igualmente es constante ^ que 
hasta después de la entrada de 
los Moros no tobieroO' los Re- 
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yes de Francia doaúoio atgu- propuso. Mas no dudemos de 

00 en los pueblos de estos su gran aplícadoo , laboríosi-*- 

montes , los quales fíieron dad j y amor á la patria, que 

siempre desde los Romanos pondría en esta materia todo 

parte de la Vaéceia , o Vasco- el estudia necesario ; pero co* 

Día antigua de España , cu** mocon todo su trab^ no pü^ 



yas gentes se mantufoieroa 
antes en continuas guerras 
con los mismos Reyes , ha* 
clendo freqüentes salidas del 
Pyrineo , para apoderarse de 
la Novempopulania , como lo 
consiguieron* 

1 4 Describe el señor Mar*^ 
ca coa gran ornato de paia-^ 
bras la altura de los montes 
Pyrineos por la parte que el 
Itinerario de Antonino llama 
summum Pyrefucum , y des-^ 



do descubrir autoridades, 6 
razones poderosas en apoyo 
de su opinión ^ se contfsotó 
con echar lineas conformes 
á la regla que se prescri* 
bi6 para la división que in^ 
tentaba en favor de su país# 
Ello es y que siendo inu^ 
merables los testimonios de 
los antiguos, que ponen á los 
Vacceos , y Vascones habi«- 
tando las cumbres del Pyrineo, 
no hay uno que pueda alegar* 



pues se dijo summus Portus , y se en prueba de que las gentes 
puerto de Santa Christina. Pin* de las regiones Gálicas confí* 



tai con primor las vertientes 
de los ríos que nacen en estas 
montañas , y señala con pun«^ 
toalidad las tierras que riegan^ 
y los pueblos adonde bajan» 
Pero quisiera yo,, que asi como* 



nantes con los Vasoones de 
España ^ vivieron por las al<» 
turas de estas montañas , sina 
solo á su raizr En vista de lo 
qual ¿qué recurso restaba al 
señor Arzobispo , sino el de 



puso tanta diligencia en deli- aplicar su regla ^ aunque in*> 
near estas cumbres , hubiese útil para la averiguación de 
cTedicado también m estudio límites antiguos ^ y señalar 
¿ la inquisición de testimonios, con solo este arbitrio los mo- 
que comprobasen haber sido jones de España , y Francia 
ellas mismas los límites de los desconocidos por toda la an« 
Reynos desde el tiempo de los tiguedad? Mas por ventura ex« 
Romanx» y y en adelante has* hibió las palabras con que Zu- 
ta la irrupción de los Árabes^ rita describe el origen del rio 
que era el proyedo que se Gallego, que nace junto al lu« 

gar 
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f[ar llamado por sus fueates 
Salleot ; para mostrar , que se- 
gún este insigne Español la 
Galia tocaba á esta cumbre, 
pues dice haberse dado al rio 
el nombre de Gálico por en- 
viar sus aguas desde la Ga* 
lia. Por lo qual es preciso no- 
tar , que este nombre es de 
siglos muy posteriores á los 
Romanos, y aun no se sabe 
la causa cierta de su institu* 
cion. Además de esto son muy 
débiles los argumentos que se 
forman de los nombres de ríos, 
y pueblos , para probar que 
son de aquellas regiones , 6 
provincias á quienes aluden* 
En el Itinerario de Ántonino 
se pone el viage desde Zara- 
goza á Bearne , comenzando 
por un pueblo llamado Forum 
Gallorum , que según Zurita 
debe reducirse á Urrea , lugar 
situado á la ribera del rio Gá- 
lico , ó Gallego ; pero ¿quién 
pretenderá que el dicho pue- 
blo tan metido dentro de Es- 
paña pertenecía á la Galia , á 
cuya gente alude su nombren 
Yo me inclino á que por este 
camino se encuentran ciertos 
vestigios del nombre de los 
Galos , á causa de la comuni- 
cicion que se hacia por él en- 
tre los dos Reynos ; la qual ha 
Sido tan freqüentada desde los 
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Romanos, que por esta razón, 
y para mas facilitarla , se to- 
mó Julio Cesar el cuidado de 
cortar un peñasco muy eleva- 
do, que estubo á la entrada 
del valle de Aspe por el lado 
de Oleron , donde se hallan 
aún rastros del nombre dd 
Emperador en una inscrípdoa 
de letras digitales , que está 
en la cima de la roca llamada 
según Marca Pef$na de Escat. 
Por tanto es también muy ve- 
rosímil, que et rio Gallego se 
llamó Gálico por bajar por 
las montañas que sirven de 
paso á las Galias. 

I ; '>E1 valle de Bretons di* 
y>vide con la altura de sus cum- 
'>bres á los de Bearne del valle 
y^de Roncal de los Navarros, de 
f^donde toma su principio el 
9>rio Berto, y se derrama en 
Mía Galia , así como el arroyo 
i>Isava en España. En lasgar* 
Mgantas de esta cumbre , don- ' 
»>de están los confínes de los 
wRey nos, se juntan todos los 
^años en los Idus de Junio ( el 
^dia I j. ) los Delegados por 
mIos habitantes de uno, y otro 
»'valle á renovar las condicio- 
^nes de los pastos ; y los Bare* 
'^tusios entregan á los Ronca* 
wleses tres vacas por el ¡Veré-' 
yfgildo , usando de la voz de 
9^1os capitulares , 6 por d pre» 

9>do 
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9900 de los Roncaleses que 
9>aqueIlos mataron ea otro 
'^tiempo, 6 ^or el servicio de 
vías aguas , qu^ después de 
9'varias peleas se concedió á 
9>Ios nuestros en los montes de 
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'':su ciudad Mauleon , baña el 
»6abaro Saso ; á la qual ciu-* 
vdad se la han juntado en 
^nuestro tiempo grandes glo- 
'>rías con los nacimientos de 
'^aquellos hombres doétisimo»' 



»>RoncaL Con gran pompa,/* »^ Juan y Henrique Spondatio, 
fy^zn concurso de gentes se ^y de ArnaldoOihenart, quien 



vhace aquella entrega de las 
»wacas 9 diciendo en voz alta 
9>los Españoles en su lengua: 
99Por las fuentes ; y los de • 
'>Bretons: Por las muertes. Por 
'>lo qual se hizo sospechoso de 
'Mnaía fé Garibay^ que.atri-^ 
»'buye esta anual ^ y : solemne * 
9>entrega de las vacas á un ge-^^ 
*^nero de tributo , con que los - 
9>Roncaleses multaron á . los 
'>dé Bretons , vencidos por 



^advierte que este rio es 
'abundantísimo de truchas de 
'^gttsto muy especial. Asi este 
»nnismo , como también el 
'>Berto entran en el Gabara 
'^Oloronense , no lejos de la 
'^ciudad de Salvatierra en bs 
^>Bearneses. 

: fj >'La serie contionada 
t>de los móntesenos lleva ká¡i, 
'^aquella su vuelta, por donde, 
9>tonio apartándose después de 



'>ellos en otro tiempo , siendo - ^Ha corva que hacen ^detener* 
99%Á que estos entregan la ^ed* •• »>po de las Españas , y hechos 
.^ ._ j^ ... .^-^^ ^^y^ lóenos ásperos^ se diri^ 

9>gen por el. otro lado acia el 
>>Oceano« Allí en la falda mas 
'4>aja de los montes está si^ 
'Huado el lugar de San Juan 
'^e pie del puerto ,' llamado 
»'vulgartoente Saint Jean de 
99píed de port ; desde donde 
»>subieado á las alturas , se vá 



'>ñon en memoria dé su ví^oh 
99Úá , torciéndola ^in embaído 
. t>los Españoles al pado civil 
»>por el uso de las fíientes. Tan* 
>>to jQomo esto se guardan <je 
«alinea parecer vencidos. . 

. I» »>No se* debe omitír el 
*9t\o que se sigue , llamado 
9»Gabaro Saso \ vulgarmente 



99Gave de iS»son ^ í:úyck origen - yyjL parar á las gargantas, 6 

westá en las cumbres de^Subo- 

'>la , por las qúales se separa 

Maquel Valle dé kís Navarros» 

»iA Subola , pues , que ahora 

i>se llama Sola ó Soula,y¿ 



'estrechuras de la cumbre may 
'^eminente , 'que en elltincra- 
í«o de Antonino tienen el 
'^nombre de summum Vyre^ 
9mceum < esto es lo mas alto 
Kk vdel 
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'>clel PyrUieo) en dopde estaba »>de pie del puefto, como no- 
f^el fin de las Gallas. Del lado, t^tó bien Zurita sobre aquel lu- 
npues<i de este monte mana el "gar del Itinerario. Y por ba- 
rrio que en la concurrencia 'aliarse situado este lugar al 
»^con el Adour junto á Bayona »>pie ^ ó á la raiz del mon- 
99ae llama Niva. Las palabras 9>te , de esto mismo recibió 
»>dcl Itinerario son estas : De* '>el nombre. Ya advertimos 
ffHispania in jíquitaniam. Ab »arriba que se llaman puertos 
9tjísturica Burdegalam. Des- »>las cumbres , 6 estrechuras 
i>pues por varias mansionea y>de los montes Py ríñeos ^» por 
Mguta acia Pamplona ^ y luego- »nanto se debe tener par vani- 
^Turissam M. P. XXIL Sum-- f>dad manifiesta la sentencia 
^nmm. Pyrenceum M.P.XVIIL y^de Marliano ^ y de algunos 
9>Ifnum Pyrenaum M. P. ^* 9K>tros ^ que llaman aquel lu- 
wCarasiam JíL P^JCU. Aquas »gar ( error ridiculo! ) de piéis 
99Tarbetticas M. P. XXXIX^- npuerco^ porque abunda aquel 
»42e ki qual se manifiesta « que 9>campo de muy buenos pemi- 
*AaL situación deTuriaa se ha >>les. Zurita 9 que atribuye á 
^nie establecer entre Pamplo-- ^^^A^ lugar Silla Episcopal , se 
9nia <» y lo alto del Pyriaeo ^ y »>engafi6 con la Escritura vi- 
»>^ie corresponde al lugard- 'ociada del Concilla Toledano 
t'Uo que hoy llaman Zubtru- 9>VIIL en cuyas Ediciones ao- 
»£n Mda se halla otra lugar »>t¡goas subscribe Dtmus hno- 
^Iturissa^ del qual dice que: fyfáfretüeus EpiscopM \ en lu- 
'He baña el río Magrada \ysi^ t^gar de lo qual se debe leer 
»>ha de reducir á la villa fyDanumDeilmpuritafmsEpiS' 
'H]ue llaman Tolosa en la Gui- ^Ktípus^ según lo escribió Q^í^ 
^uzcoa. Caminando de .2^/-*' »>cia deLoaisa. Desde el pie 
»^/, ó Turisa se encuentra con *>del Pyrineo prosigue el ca- 
'>lo alto del Pyrineo ^ 6 la par- ^miino del Itinerario i Aquas 
»'te mas subida del camino pá- - f^TarbetUcas por Carasa , esta 
»>blico , que corresponde al lu- ^^es^ por el lugar llamado hoy 
'parque hoy se llama -ff«r- y^Garr^r^^ueaunenel diá se 
9fgutíei De aqui por el espacia^ '^encuentra en el camino pá- 
»>de cinco millas se baja á la: '>blico para la ciudad Aquén- 
wraiz del Pyrineo , en donde 9fse^6 AquasTarbeüicas.€i 
'^stá boy di lugar de S. Juaa iS. Continúa el señor Ar- 
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zobispo delineando los P/ri-- caso respetivo al valle de Bre- 
UQeos, y dividiendo los Reynos toas con atgun genero de va- 
por las vertientes de las aguas; iiidad , y tomando de él argu* 
pero sin ofrecer un testimonio mentó para hablar á sa gusto, 
por donde conste haberse co- y en favor de los Roncaleses, 

nocido esta división en tiem- ^omo si estos exigiesen un tri- 

pos de los Romanos , ó de los ' buto anual de los Franceses 

cercanos á su Imperio. A cerca en reconocimiento de sujeción. 

f]e estas montañas i y toda su Exhibe luego las palabras for- 

extensión hasta el promonto- males del Escritor Español, que 

rio Oeaso dejo exhibidas mu« son estas : SSempre han sido Jos 

chas , é irrefragables compro* hijos-iüUgodeFalde Roncal tan 

baciones, qu^ justifican haber- señalados en sus hechos ^ quak^ 

la^ poseído los Vasoolies de to continuamente ganaron hon-^ 

España por ambos lados desde ra con sus adversarips; ; y por 

la edad de los Geógrafos mas tanto sobre todas las tierras 

antiguos. Mas porque este Es- ikl Reyno de Navarra han si^ 

critor saliendo en esta parte do privilegiados ^y de mayo* 

fitera de sn. in&entó se mece eií res libertades ^y exenchñesfy 

la ^Qtiquisima ^ y memorable son gentes que aun hqy dialk-' 

costumbre que se observa en- van parias^ y tributo anual 

tre los habitantes de los valles de los Franceses con ser nación 

de Bretons, y dé Roncal , se sujeta á Principe estrangero; 

h^oe preciso rio disimular esta La palabra tributo fue tan de* 

e^pedéi» ni dejar correr libre- sabrida al señor Marca , que 

mente su discurso , que no indignándose contra ella , vino 

oespirasino pasión la mas cié- en vengarse , publicando al 

ga acia su país de Bearne* En mundo que la paga de los de 

la Historia de esta, ciudad > su Bretons ^ no tiene otro prind- 

patria , escribió mas larga- pió que una villoría en que 

mente de este asunto, reíirien- ellos mataron á los Roncale- 

do las ceremonias que se guar* ses , lo qual dice no quieren 

dan en la solemne entrega de estos confesar , porque como 

las vacas ; pero discurriendo Españoles huyen siempre de 

con igual adulación icia sus tenerse por vencidos. El mis- 

paisanos* En este mismo lugar mo Marca ignoró sin duda et 

afirma , que Garibay pinta el origen de esta costumbre no 

Kk 2 me- 
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menos que ei tiempo determí- obligación tan rigurosa , im- 

.nado en que comenzó ; y sfi puesta á los Franceses ; mas 

halló tan destituido de funda* :para que ei público reconoz- 

mentos en este asunto como ca quán apasionado escribió 

en el de límites* Yo puedo con- JVlarca en favor de su naciofi^ 

fesár ingenuamente la misma y contra la nuestra 9 ofrezco el 

ignorancia ^ ni tengo presen* testimonio siguiente ^ que me 

%Q documento alguno por don- ha comunicado el Uustrísimo 

jde rastrear la causa" de esta Señor D» Miguel Mariii Nava. 

TESTIMONIO FEE HACIENTE DEL TRIBUTO 

feudo -> 3^ pecha qm el valle de Bretons del Reyno de 
Francia paga anualmente al valle de Roncal.^ ReynQ 
de Nannurra , de tres vacas de un dehtage^ 
pelage y y ccrnage. 

h; TT^ N el puesto de las Ar- ferido valte de Bretons , asi ps^ 
M2j ras, llamadas Her« ra prestar el juraoientoordioa^ 
oaz , y Piedra de S* Martin, rio para la conservación de lar 
donde % dividen las jurisdio paz entre ambos dichosí va-* 
clones de España , y Francia, Ues , como para recibir hs 
y valles de Roncal , y Bretons, tres vaca» del tributó ^ y p*- 
á lo$ trece días del mes de ]ur cha perpetua que el dicho va*^ 
lio del año mil setecientos y He de Bretons , y sus vecino? 
treinta y ocík>, ante mí el E»- son tenidos, y oUigados i dar 
crlbano, y testigos infraescrip* en cada un año perpetuamen* 
tos se juntaron como es de te al didió valle de Roncal , en- 
costumbre de tiempo pres- este dia , y puesto , vistas , y 
cripto , é inmemorial á esta reconocidas por persona lote- 
parte de juntar , y convocar ligeote , de edad de cada dos 
en el sobredicho puesto en ca- años , sin defedo , ni mácula 
da un año el señor Alcalde dé alguna , como lo declara la 
la villa de Isava , y los Jura-, sentencia arbitraria que hay* 
dos , y Diputados del dicho en esta razón , la qual se bk: 
valle de Roncal , y los del re- de observar , y guardar según 

»su 
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'Sil disposición ; y asi bien pa-- dicho valle de Bretons echó 
Ta desagraviar si algnnos^gr?* una lanza en tierra desde la 
vios , injurias, o (íréndamieil- Jiiédra , y mojón sobredicho, 
tos se hubieren hecho fíór per- como dice la raya , y bojotié- 
sonas de amibos dichos Valles, ta dé ambos dichos valles ; y 
y Guardas por ellos nombra- de parte de dicho valle de 
dos para la contienda de Her-*' Roncal otra lanza, y en tanto, 
na2, y Léxa : donde se halla- q'uantó dura el hierro , y algo 
ron presentes por el valle de mas la piinta para Francia ^ ha- 
Roncal Domingo Conget , Al- ciendo la señal- de la cruz , ^ 
calde de la dicha villa de Isa- poniendo his^ manos ^obVe ell4 
va; Domingo Hederra ; Pedro los Jurados sobredichos de uno 
Pérez Conget ; Atánasio Esan-* y otro valle : de parte del di- 
flí; y Pedra Juan Marco , Ju- díc valle de Brétons se hizo 
radósdeellatPasqualSalboéh^ la efxortalcíoo (ÜeF dicho Jura- 
Jurado de la villa de Uztarroz;- finénto para la 'observancia de 
Bruno Barricat , Jurado de ' la' la sentencia aft>itraria r Y he-' 
villa de Urzaqui ; y Franciteo cho el dicho Juramento se di<« 
Nicolao , Jurado de la villa de jo por tres veces Paz avante 
Garde : Y por el dicho valle Paz avante Pazavant: Y des- 
de Bretoús Juan de Camou,. pues dé esto por ambos los di- 
Jurado del lugar de Aramiz; chos viíles nombraron ^mtr 
Juan de Sulé , Jurado del lu- das para la contienda de Her-' 
gar de Hereta ; Henrique de naz,y Lexa; y en nombre 
Domeóq, Jurado del lugar de del dicho valle de Roncal los 
Ijaiia^;y LuisdeMesplou^i Ju- Jurados de la dicha villa de 
rado^del lugar de Idos. Y. es^ Havkpreísentárori ,y nombra- 
tatiUo asi congregados , -el dí-^ f6n pzra Hériíai á FeHpe*^a-' 
cho Domingo Conget Alcalde sa , Juan 'Martin Lorea , y Es- 
propuso , y dijo á los dichos tebán Garde : Y para Lexa á' 
Jurados del dicho' valle de Bre-' Domingo Ansody , y Pasquaí 
i:ons:8Í venían con voluntad dé. Atgarra. Y eln tiornbre del di- 
cumplir con la sentencia' ar- dió^Váne-^Üé^Bíbtóird fuerói^ 
bitraria que hay entrambos presentados , y nombrados pa-' 



los dichos valles : Y por ellos 
res^ndidó que sí , una dé' 
las' aohredichoa. Jurados^ deP^ 



fó Ifcrnaz Juan de Mora, Pier-. 
fe dé Tamarpuey , y Josef de 
Vheatü i ^' paira Lexa Juan' 

Pier- 
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Fierre de Sato 4 y Fierre de de redbo , y se redbió en 
Beroasque. Y por el dicho se- nombre de la dicha villa de 
ñor Alcalde de Isava se les re- Garde : y puesta la tercera 
cibió juramento éo forma á los vaca ^n el mismo parage , y 
sobredichos Guardas del dicho reconocida , dijo también ser 
valle de Roncal para el dicho íie recibo 9 y se recibió por 
bñcio de Guardas ; y absoU dicha villa de Isava» Y después 
viendo dicho Juramento dige- de estq inmediatamente por 
ron , que así Juraban. Y por dicho señor Alcalde se publicó 
|.uis de Feíret , Secretario del Audiencia por voz de Bernar« 
valle, de Bretons , se les red* doEiizalde , Nuncio y Prego- 
bió á los suyos en su lengua, pero público de dicha villar 
Ydespues de esto por el dicho para los que tubiesen que pe- 
Alcalde de la villa de Isava^pa* dír justicia. Se oyó , y no hubo 
ra ver si eran de recibo 9 6 no ningún caso en que proceder 
las sobredichas tifes yaca; ^ qMp á ^^scribir» De que se hizo au- 
9e deben dar de un déntage, to , siendo testigos Miguel La^ 
pelage^y cornage delsobre* bayru^yFedroJuanlarrique- 
dicho feudo 9 se reci^^ó jura- ta « vecinos de Uztarroz , é 
mentó en forma debida de de* bava « y Pedro Supervila ^ y 
recho á Frandsco Gayarre» Bernardo Peiret de Lana y 
nati|U;al^y vecina de la dicha Hereta : Y firmaron los si- 
vilía de Isava , para que vis^ guientes ; é yo el Escribano » 
tas , y reconpcidas haga de^ Domingo Conget =: Domingo 
claradon desapasionadamen*. Úederra ;=: Pedro Pérez Cof^* 
te 4 quien á la fuerza de <|icha get :=^ Atanasio^Esandi ;:3 Pe- 
juramento ,,, y . aj^lvM^q^Q]^ dcQ Jpan Marco ss Juan LaiH 
oFrepi^ íiacerlo ^i :-y dijp , y^ daf ;:4 Pasqual Lurbes a P^^ 
declaró como se iban trayen- qual Salboch :=: Bruno Barri* 
do ; y en «feAo ,• puesta en la cat ::3 Pedro Juan Larrique- 
raya una yaca ^ la recibió, ta^aC^tQOu Jurat =: Mesplou 
declarando, ser ^e;^ recibo, y se Jifl;at.»Soule Jurat , Doaiecq 
JgF'*^^ »íiPid¿diíhaíí>«iltordev Jurat sa Ante nosotros Peiret, 
Isava ; y puesta otra vaca en Secretario s Francisco Miguel 
la dicha raya, y mojonera de Ros, Escribano ;=: é yo el dn 
las dos Coronas de España , y cbot Escribano certifico, y doy 
Francia , dedaró, s^ taml^di fee « que. este traslada convie^ 
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ne^ y ráncuerda fielmente con Pazavant por tres veces , "hay 
su original , que én mi poder disparo de arcabuces por los 
queda ^ en cuya certificación Soldados que salen por ^arte 
»gné , y firmé como lo acos- del vallé de Roncal con sus AK 
tombro :=: En testimonio de calde ^ y Jurados, y que con su 
verdad :3 Francisco Miguel vara levantada , y su capote 
Ros rs Roncales , y balona , dicho 

Yo Francisco Miguel Ros« Alcalde del referido valle de 
Escribano Real por S. M. eá Roncal celebra Audiencia, y 
todo este su Reyno de Navaf* que dichos Franceses, del valle 
re, y del Ayuntamiento deF de Bretons le reconocen por 
valle de Roncal , &c. CertHi- Juez competente en aquel ac- 
co , doy fee , y verdadero tes- to , y se sujetan , y pagan lue- 
timonio s que desde el año de ^ qualesquiera cantidades, en 
mil setecientos y catorce , en que fueren condenados por ra- 
que fiíi creado pot* talEscrifa»-" zén de prendamientos de ga- 
rio V me coasta por cieí^to, que' oados,ó injurias que hubiesen 
en cada un año en e) dia tre-^ ' hecho á Guardas de dicho va- - 
ce de Julio puntualisimamente lie de Roncal , y quando el 
ha ¿umplidó ^ vallé de Bre-^ déttdpr ^ ó injuriador éstubiere ' 
tdos- éá Principado dié Bear* Ausente pagan los Jurados del 
ne de la Cdnt>6á dé. Francia,^ dicho vallé de Bretons, y es* 
confesándose' pür tributario al '^ tos recurren á los deudores en . 
valle de Roncal inchisb en este ' 3ü tierra. Y asimisnxo certifir 
Reydo de Navarra, en sacaf, < ca »^que en mi tiempo he vis- 
y entregar eíi ta raya $ y mó- J Ror diferentes veces reusar» 
jonéra de FráAciá ,* y piedra í. y^nofecibir una de las sobre* 
llamada de 8L Martín / que dichas tres vacas , por no con-* 
sirve de üiofon para la* diyi- ^ fortáarse con las otras en la 
síón de términos , las tres va- ^ edad , 6 por tener algún vicio^ 
casdetindentage;cbrQá|^évy ; óTüácufíi', y en *é3té<:áso se* 
pelage i seg^a se exfFfes» jxyr • les há* protestado por los Ju- 
menor en él aucd sobrepuesto^ ' raHos del valle de Roncal , que , 
y que se ejgecutan los afosque en lugar de lá reuisada saquen 
se expresan en él rprévrdiétído,' otra ^ peá^ de pedir contra 
que al ciempd que los Ji)rád<^ . dicho valle de Bretons los tres 
tributarios Franceses dicen ' mil marcos de piáta fuertes, 

que 
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que están dispuestos en la sen- y otras diferentes fuerzas , vio* 
tencia arbitraria que hay entre leudas , é injurias x P^^ causa 
ambos valles , y algunas ve- de que dichos F*ranooses , na- . 
ees que han dejado de sacar . turales del valle de Bretons» . 
otra por no tenerla á mano, , siempre usaron ^ y acostum- 
al tercero dia antes de entrar braron dar á los del. valle de 
el Sol ha cumplido dicho valle Roncal tres vacas de cada dos^ 
de Bretons , enviandoia d? re- años 9 sin mácula alguna el 
cibo con un . Jurado de la villa_ quatreno. día despuies déla 
de Isaba , y su plaz^i púbUca, . fiesta, de septem Ftatrum eti; 
donde con una cuerda de ca^ . cada ^un añp t y que $ia. 
ñamo dicho Jurado Francés causa ni motiva justo alguno, 
deja atada de las bastas diclia se había resistido á su paga di* 
vaca al árbol Mayo, éinme- , cho vajile de. Bretons * y por. 
diatamente dá cuenta al Al-, excesos que tatpbiencometiaa! 
cd\á^^y^}\XTzáo^ de la vil|Ía v si»s vecinos }6on su$ ganadas, 
dp Isava^ quienes mandan re- en aguas « y hierbas propriaaí. 
conocerla ; y precedida .jpsta.; del 4;|iqho valle de Roncal , sin ; 
diligencia se recibe. Para cuyo . querer contenerse ea sus límí- . 
caso , y.,a(%> se tiene eq 4icba,} tes: Y^.aMnqife p^ra remecliar ; 
villst de i[sava especial cuidada - tao graves t y dj^^o^s cUiposi 
de^mantener dicho, arbo) Ma-f . mucb^iiy.^dívf^^s^veqes )a»: 
yp en su dicha plaza Y. por di- ; Partes cpeKiroineíieron «eo ;Ips , 
cha sentencia arbitraría, que, señores Obíspps de Pamplona^ 
ea.^e dau de seis íic. Qjá«b/e,^ y.Qlorpq ^e, JFra»c«»Cowwa- . 
de. mil trescientos y setenta y 1 rixD^ ddspBor Rey «de Navarra^ ' 
cinco , testificada por Sai^cbo/ yCoQ(l^deFo0<fWHlpa pudie- 
Aznarez, Nqtariq públiqoea ] roo Atajar dích9s guq^ras, has* 
todo el Reyno de Alagan , que ; ta. que las mismas partes , ha^ > 
para en el Archiva de Iflstni- hiendo obtenida licencia , f 
mentos pie este^yalle^de Roa* per^Mso , coma es el valle de . 
caU se hace rejacáon quef^n-/ Rwjall -del Seüor D.;CarlaSt i 
tceámbos víijlesdeRppcaúy. T R^y de-Navaira, Conde de : 
E^retons hubo guerras civiles^ ^ Euteux ^ que fue dada en ' 
de las que resultaron graves . P^niplona ¿ veinte v ocho de 
discordias, muertes , y repre- » Julio ^de mil trescientos y se- 
salías, |)risíones:.4e personas, ^^ teptay daca : y dicho valle . 

de 
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de Bretons del poderoso Señor Roncal dichas tres vacas , ea-^ 
D. Gastón , ^^or de Bevóe^ caodglas^á la sobredicha piedra 
que dicha licencia fue dada en de S. Martín , que es boba , 6 
el lugar de Ortes á veinte y . mojón que denaarca la separa-. 
Ocho de Agosto del mismo cion de ambas Coronas , baj<> 



afio^ comprometieron , y de-* 
jaron dichas diferencias en 
manos, y poder deseisliom- 
bres buenos del valle de Anso 
del Reyno de Aragón , que es 
fronterizo k ambos valles com- 
prometientes , que fueron San- 
cho Garda , Alcalde , Eneco 
SanchiZ) Basilio Aznariz, Si- 
món Romeo, Juan Lopiz, y 
Sancho Ximenez , vecinos de 



la sobredicha pena de tres mil 
marcos de plata , aplicada la 
tercera parte para el Señor 
Rey de Navarra , la otra ter- 
cera parte para el valle de 
Roncal, y la otra para el di* 
cho valle de Anso ; quien el 
fiador del de Bretons para la 
perpetua observancia de dichat 
senteqda arbitraria , y paraí 
el cumplimiento de ia paga de 



la villa de Anso , quienes como dicho tributo , y pecha de tres 

tales Jueces arbitros , juntos vacas, según que todo lo re* 

eo la Iglesia y Torre de Anso, ferido consta por dicha sen^ 

de confornudad ajustaron di- tenaa, que, como vá dicho, es 

chas diferendas , mandando de data á^ seis de de OAubré 



por la clausula sds de su sen- 
tencia arbitraria , que como 
•iempre habían usado ; y acos- 
tumbrado los del dicho valle 
de Bretons pagar de tributó 
al valle de Roncal las sobre- 
dichas tres vacas de cada dos 
años sin macula alguna , cada 
año al quatreno dia de la fiesta 
de Septetn Fratrum al delante 
perpetuamente , el sobredicho 



de mil trescientos y setenta y 
cinco , i que siendo necesario 
me remito. Y para que de ello 
conste donde convenga , para 
los efeétos que hubiere lugar 
en Derecho , di el presente en 
esta villa de Roncal á diez y 
seis de Marzo de mil setecien- 
tos y treinta y nueve. En cuyft 
certificadon signé , y firmé 
como lo acostumbro, ss Ea 
testimonio de verdad ;? Fran- 



dia cada afío cumpliesen- en 

pagar los dichos Franceses dd cisco Miguel Ros. ;a 

valle de Bretons á los del de 
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CAPITULO V. 

J5EL NOMBRE D^ LO^ VASCONES 

en diferentes tiempos ^ y de hs regiones á que 
se extendió. 



^x T OS Navarro» que has- 
■ j u el tiempo, de Au-? 
giisto DO se conocíeroa sino 
con el nombre de Cántabros^ 
que era el coman i todas la^ 
regiones situadas desde el a^L^ 
cimiento del Ebro hasta el P/- 
rínea ^ se distinguieron des-r 
puea por los Historiadores ^y 
Geógrafos con el apellido de: 
Vascones. £1 origien de esit^ 
voz es tan incierto <r que ape- 
nas podrá deducirse sino por 
meras eongeturas* S» Isidoro* 
ctn el cap. ;&,. dd jib» 9^ de las 
Ethim» afírmat que primero ^ 
nombrar oa yacceof de un pue- 
bla llamado Vacea- cercano 
al Pyrin^ y y que de ellos se 
xree haber dicho el Poeta : La-, 
feque vagantes Vaceeu Des- . 
pues r ídi.ce: V se. llamaron Vasr- 
cones ; pero con la mutacioa 
de la C« en S. á los quales Gn» 
Pompeyo hizo bajar de las 
cumbres Pyrineas ^ y vivir 
juntos en un mismo pueblo, 
^ue p^r eso tomó el nombre 



d^ Conyenas«. Este lugar sq 
llalla muy envuelto ^ y necesita 
de ilustrarse , para que no sir« 
va de tropiezo ,en el asunta 
que se trata* P. Antonio Agust 
tin notó ^ que en dos Codicef 
se leían estas palabra^ r Vacca 
oppidumfuitjuxta Pjfremeym^ 
á qua sunt ccg^onuaafi Vac^ 
catL U> cierto 9s> que en las 
clausulas siguientes pajrece 
contenerse algunos, errores» 
que muestran ser muy aginas 
de & Isidoro. Alegase ea ellaf 
el verso de Virgilio : Latequf 
vagantff^ í^^cceir pero ¿t^ 
palabra Vaccei % lee de otra 
manera muy diferente Uh. 4» 
jEmidf, vers. 41* 

Lauque furenfesi 

El mismo Don Antonio Agus» 
tin reconoció ^ que el lu^ 
gar del Poeta estaba corrom*^ 
pido en & Isidoro; pero aña- 
dió , que con este mismo vicio 

le 
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le atégó S. Gerónyáaíó en Tá Escritores antiguos ftiencióaó 
Epistdai Dárdán6:'eQ ió qual pueblo con el nombre A^yac^ 
teengafióesteCUvarob^fpiíes <:a^ situado en lós Pyritiéosi 
aunque sea verdad qcie S.Ge* Por tanto s& tíiovíó á corregir 
f onymo leyó vagantes en lu- esta voz , substituyendo en su 
gar áñ furentes^ pero no puso hi'gar la voz Jacca. Pero esta 
Vacccei « qtie es la palabra^ corrección no debe admitirse. 
que nos hace mas al caso , si- Lo primero , porque todos los 
no BaraeL De aqui se colige, egemplares manuscritos leen 
que el verso det Poeta se ale- constantemente Vacca. Lo se- 
gó de los (Pueblos Vaccéos de gundo , pórqiíe el nombre dé« 
España situados en el Pyrineo, rivado de la voz que substituí 
debiendo entenderse de loí ye, tiene muy diferente ter* 
Barceos , ó ségun Ptolomeó; minacioñ , pues todos llaman 
Bárcitas , llamados asi de la Jaccetanbs á los pueblos cuya 
anfígiiá ciudad de Barce en cabeza fue Jaca. Lo tercero, 
lá AfKca. Parece también er- porqué SI Isidoro haWa de 
ror , que los Vacceos se Uámá- pueblo que ya no existia en su 
ron después Vaccones , y mu- tíempo ; pero Jaca subsistía 
ciada una c. en s. Vascones; aún en el siglo séptimo, coma 
porqué se indita de este mo- és patente. En fin sea lo que 
dó cierta mudanza en él nom- fuere de la voz traeca , el tex- 
bre contraria á todos los Histo- to de las Ethimologias no sé 
Hadores , y Geógrafos anti- halla tan sólido, y genuino, 
gubs, por cuyo uniforme tes- q[ue nos persuada el nombre 
timonio consta , que el notii- ^ritnero de los Vascones , ni 
thre primitivo de aquella gen- el origen qué tubo. 
té fue el de Vascones , y que a Sin embargo, la grande 
de éste se derivó en la edad autoridad , y antigüedad dé 
media el de los Vacceos del nuestro Santo DoAor', y la le^ 
otro lado delPyríneo , como gitimidad de este lugar, que 
diré después. Aun las primeras indican , quanto á la mencioik 
palabras del texto , qué se leen del pueblo llamado Vacca , to- 
en todos los Códices , causa- dos los Códices , y quanto á 
ron alguna dificultad al reíe- las demás clausulas casi todos, 
rído D. Antonio Agustín , en me obligan á vindicarle de la^ 
Vista de que ninguno de los objeciones quehé propuesto. Es 
' ' IÁ% co- 
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coiDun seQtir de los sabios, 
que han mangado las Obras 
de los antiguos Geógrafos, que 
estos omitieron la memoria de 
tnuchas poblaciones, y aun de 
muchas gentes , lo que yo 
también he comprobado en 
este Tomo con varios testittu>- 
nios de los mismos Geógrafos» 
Por tanto el silencio de estos 
no es bastante para reprobar 
la autoridad de un Doéior tan 
insigne como S. Isidoro ; pues 
además de haber sido dodisi* 
IpiQ en todo genero de letras 
fiivinas ,. y humanas » pudó 
jX)r su. antigüedad tener noti- 
jcia de algunos pueblos , y gen- 
tes que nó expresaron los Es^ 
critores del tiempo de los Ro- 
manos. En el mismo siglq que 
el Santo, florecieroa otros,, que 
testi6can la existencia de bs 
Vacceos en el Pyrineo t como 
son Baudimundo en la vida 
que escribió de S. Amando su 
Maestra ^ publicada por Bo^ 
lando en el tom» t» de Febre* 
ro pag.. 848,. y por Mabüloa 
en el siglo segundo Benediét* 
pag. 710. Audoeno, y por otro* 
nombre Dado , ea la vida de 
iS. Eligió,, publicada primero 
por Duchesne ^ Y después por 
el P. D. Martin Bouquet en el 
tona, ^. de su Colecc. pag.5 5a. 
Jredegario hi^a tambieame* 



TratMXap. J- 
moria de esta gente en sn 
ChronicoD ; y en fin ladero 
Pacense testifica con la mayor 
expresión , que Abderramea 
entró en la Aquitaniá por los 
montes de los VaGceos,que se- 
gún el señor Marca son las en- 
tradas de los Pyrineos para 
Bearne , y Bigorra» Que estos 
se llamasen después Vascones 
consta de la vida citada de S. 
Amando y cuyo Autor dice 
asi : Audivit ab eis gemem 
quatndam^ quam J^acceiam ap' 
peilavit antiyuitas , quie mmc 
vulgd^Wasconia r &c* Lopri*» 
mero se testifica en el Apéndi- 
ce del Chronicon de Fredega*- 
rio al año j66^ Dum Juea age^ 
rentur Waifarius sum exerví- 
tu magnOr& plurimorum Was^ 
conorum , qui ultra Garannam 
commarantur , ^i' Of^iquitus 
vocati sumVacaeix ®c^ Ea 
vista pues de la unUbrmidad 
de los Escritores de la edad 
medía y parece no- puede dur 
darse, que existieron en el Py- 
vineo pueblos con el nombre 
de Vacceos , y que los mismas 
se llamaron después Vascones^ 
lo que según juzga se ori^nó 
de haber sida parte denuestros 
Vascones, con los quales- hí-* 
cieron también» un- nusmo 
cuerpo, para apoderarse de la 
Aqiiitania» ho. cierto jes ,^qu9 

esta 
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esta gente perteneció á Espa- convienen los Escritores que 
ild; y deseosa de vivir en tier* he citado t y fueron de su mis-* 
ra^tnenos áspera , y mas fertiU ma edad. No obstante no pue- 
se metía en las tierras de los do menos de confesar que en 
Francos « conK> afirma el Au^ dos cosas hay alguna eqnivo* 
tor referido de la vida de San «ación en el texto. La primera 
Amando por estas palabras: en alegar el verso de Virgilio 
QlUie gens . erga Páremeos sah de los Vaccéos del Py rineo, ha- 
tus per asper0 ^ & inaecesibi^ blando de los Barceos de Afrí^ 
lia diffusa erat loca ^ freía-- ga; aunque el Santo solo afir- 
que agifítate pugnandi , /re- mó que se creía haberlo dicho 
£uenter fines wCupábat Fran- de ellos , cuyo error sé originó 
corum. sin duda del vicio de algunos 
3 De lo. dicho se puede egemplares del Poeta , que le- 
deducir^queSJ^doro no ha- yeron Vacceos en I^ugar de 
bló de los Vascones universal- Barceos. La segunda en decir 
mente en el lugar de sus £tbi« que los Vacceos se llamaron 
mologias , confundiendo con también Vascones » y que res- 
ellos á .k>s Vacceos y como es- pe¿lo de ellos era este nom* 
cribe Oihenart en la pag. j9'i. bre lo mismo que Vaccones^f 
sino de una. sola parte de la loqual alude siempre al pue-^ 
Vasconia , situada en las cumr- blo de Vacca como á origen 
Ibres del otro lado del Pyrineo, de esta voz 5 habiéndoseles 
cuyos pobladores se llamaron atribuido esta segunda detíó- 
analmente con el nombre ge- minacíon ^ por pertenecer á 
iieral de aquella región v espe- la Vascoma legitima ^ y anti- 
.cialmente después que se iu'- gua « cuyo nombre atribuye^ 
.corporaroB en la Novempopu- ron por esta causa á la parte 
lania^ é introdugeron en eUa la de Aquitanfa próxima al Pyri- 
denominación de Vasconia* neo y que ocuparonir Tubieron 
Coligese también ^ que el Santo pues estas gentes^ dos nombres 
no debe entenderse de manera diversos ; el uno de Vacceoa 
jque los Vascones tubiesen pri- por el pueblo , que era su ca^ 
mitivamente el nombre de beza ; y el otro de Vascones 
Vacceos^ pues solo quiso signi- por la región á quien tocaban; 
jBcar , que el de estos se mudó y con ambos se leen en los Es^ 
«a el de Vascones ; en lo qual . critores antiguos que esGribie" 
. . ron 
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tan de su entrada en la No-^ vida de Santa Riatudb, tiatu^ 

vempopulania , Ilaoiando á los ral de este país « la qual ñie 

que se apoderaron de esta pro* escrita por Juan Monge El^ 

▼inda, ya Vascones como San nonense , y publicada por Bo- 

Gregorio Turonense , ya Vac* lando á x. de Febrero , expresó 

£eos como Baudimundo. La los do9 nombres de este modo: 

Ergo suprá satis tándem tum pervia Francis 
Hac eadem fieret Wasconia , ijtke vocitata 
Vavceia est alio /:^namine. 

Milon Monge , también Eldo- Autor en el dia 6. dé FebrerOt 
fíense , en la vida de & Aman- describe la Vacceia como ene-» 
do f publicada por el referido miga de los Francos. 

Eja ágeyaccéiam Jatemea mufavagantfm^ 
Fidentemfrenis » torquentem tela lacertis^ 
Pande , rogo , (£? vulgo vulgar i voce notato^ 
Q,uce gens dura satis , variis incursibus instans^ 
I£Hbus ^ ac crehris hostilia tela rependens^ 
Extremis fuerat Francorum fimbus hostis. 

4 Podríamos colegir el til , y siíbstantivo fiasco. La 

principio de está voz* , si fue* significaci^ propria de esta 

ra ' verdadero el diáamen á voz con terminación latina, es 

que se inclina Oihenart en la la misma que la' de nuestras 

pág. J4» de su Vascooia. Píen*- voces Castellanas leve ^ y /h 

sa eáte Autor , que la especie gefo^ según Salmario en sil 

de flautas, llamadas por los ÚbrsL Exercitationes Plinian^^ 

Latinos vascas , recibieron es- sobre el citado cap. ^ Solino, 

te nombre de los Vascones, á quien sigue Juan Gerardo 

gente muy aficionada al uso Vosio en su Diccionario Ethi'- 

del dicho instrumento , del mologico V. Vasca tibia. Y de 

qual hicieron memoria Solino aqui parece se podria inferir, 

en el cap. s* y otros en cuyas que á las Vascones se les puso 

Obras se lee el nombre adje- este nombre por su ligereza, 

tivo vafcus^ formado del gen* y levedad , no de animo , co* 

mo 
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ma no razón han escrijio al- es la que se taSe al través, y s^ 

gunosy $ino de cuerpo j espe^ ^l9nQa en griega ^x^íffKXor. 

dalmente en las batallas á que ) El Padre Morec en d 

^ístian muy desembarazadois cap. i. del lib« i. de su9 An^ 

de armas, CQmp, consta délos les pone su sentencia aceres 

Escritores antiguos. Pero no es del valor de la palabra Vu¿' 

tan cierto el significado, y ori- ^ones^ y dice que es lo mismo 

gen de la voz vascas^ que pue* que Montañeses ; porque vasa 

da servirnos para deducir por en el Vasquence significa mon« 



ella la causa de haberse llama-^ 
do los Vascones con este nom* 
bre. Isaac Vosio en sus Notas 
sobre el cap. ;. del lib. j. de 
Mela 9 es de parecer que la 
expresada voz na es latina. 



te , y de esta voz , y el pos^ 
puesto , según el estilo de loa 
Vascongados , se dedujo vaso- 
cdi que se. interpreta delmmte^ 
y, eontrahido se dijo vasco. 
Este parecer es mas verosimi^ 



sino usada solo entre lOs Gay- ni se puede objetar la antigüe- 
teros, y que por tanto se lison- dad de la voz Vascones , como 
geó vanamente Salmasio de ser anterior a) idioma Vasconga- 
esta una de las doscientas vo- do ; pues tenga por muy cier- 



ees con que escribe haber ét 
aumentado la lengua latina» 
Quanto á su significado dice, 
que es el mismo que el de las 
y^oces griegas fjnhi^rriKh íuKhi. 



ta, que el que usan hoy los 
naturales, es en substancia el 
misma que usab^o antes^ de 
los Romanos ; lo que se dei^ 
muestra con sola la tecdon d? 



en las que el Autor del Glosa* lo que escribo en ^tt Tomor 
rio antiguo Latina , y Griega pues de toda ello se coliga 



^rertió las palabras vasca ti^ 
Bia* Que úunUtir , y juixrrÍK tie- 
nen la misma sígnífication , y 
que por eso I09 Griegos Ua-- 
man. al expresado instrumenta 

«GtnurriJUv, etffKtxi^ yciffxi , de don«» 

^ se derivó la voz v^XiTiT. ^or 
16 quat lo mismo es diecir flau- 
ta vasca , que flauta que na 
puede tocarse bien , sino dese- 



que las gentes estrangeras jar 
más ocuparon toda la Vasco- 
nia de modo que pudiesen in« 
troducip otra lengua. Asr que 
es muy pxobable , que la voz 
Vascones se originó de lá 
calidad deja región, habita^ 
da por las gentes que signi- 
fica ^ la qual es en \z mayor 
parte montuosa. £1 nombre 



pues de mucho egerclcto , qi^ll Vasco se pronunciaba tambiep 

Vas^ 
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Vasconius^n los fines del si- 
glo qúarto 9 como consta de 
wia de las Inscripciones que 
«1 P« Cataneo recogió en És^ 
paña , la qual trahe Muratori 
yxi la pag. }jii. y parege I»- 



Trat.^^.Cñp. $. 
berse colocado en uina panera 
pública 9 que se hízó^eá la^ 
Vasconia en el Consulado ter- 
cero del Emperador Valentín 
niano, año de Cfarísto J87» 
y dice asi: 



EX OFFICINA 

HOMONI. VTE 

RE. FÉLIX. VAS 

CONL IN 

X 

PROC. TIBERIA 

NO. FACTVS 

EST HORREVM 

D. N. VALENTI 

NIANO. AVG. 

TER. ET EVTRO 

PÍO V- C. CONS 

SCRIB- ELEFANTO. 



ir Quanto al acento se ob- 
lervó en este mismo nombre 
cierta excepción; pues pidien- 
do la regla general , que los 
latinos pronunciasen larga la 
sílaba de la^voz Vasconis^ le 

V aseónos , ut fama est 

Y otro antiquísimo Poeta pro- 
nunció Bdsconas armipoten^ 
tes ^ como se puede \ér en 
Mardo Vidoriao en su lib»^ 
Raiione metrí. 

7 Después de la irrupción 
de los Árabes se introdujo en 
los VasGones cierta divisíoa^ 



abreviaron eomunmetite , ol- 
mo consta de las Poesías de 
Juvenal « Ausonio ^ S. Paulíoo^ 
y otros. El primero de estos 
abrevió tanibien la ttltima ^'- 
laba de Vascúnes^ quando dijet 

I alimentis taUbus urí» ] 

llamándose los de Pámplooti 
y sus comarcas Navarros^, y 
reteniendo los del Pyrineo el 
nombre primitivo , de lo qual 
trataré en otro lugar. Los Es* 
critores de Francia^ que flo- 
recieron eo estos tiempos , los 
distioguieroa de ordinario con 

los 
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lo5 nombres expresados , y en y VI. del privilegio de AlaoOf 
especial Eghinardo ^ aunque en las quales Don Sancho el 



este erró mucho , escribiendo 
que el Ebro tiene su nacimien- 
to en los Navarros , siendo asi 
que en su siglo eran mucho 
mas reducidos los límites de 
Navarra. Nuestros Autores no 



Mayor se intitula Rey de Gas- 
cuña , y Don Sancho Willel- 
mo , Duque de Vaseonia , sig- 
nificando el nombre primero 
la región de los Vascos , que 
era del dominio de los Reyes 



se esmeraron en usar de aque* de Navarra , y el segundo la 

lia distinción , pues aplicaron tierra que perteneció siempre 

el nombre de Vascones^ y de á los Duques de Gascuña , cii^ 

Navarros indiferentemente á yos Estados se extendían des^ 

todos los que comprehendia la de Bayona acia el rio Garon- 

antigua Vaseonia. Con el dis- na. En los Escritores que se 



curso del tiempo se introdu* 
jeron en el mismo nombre di- 
ferentes variaciones al otro la- 
do del Pyrineo. Los que vi- 



siguieron á Guiberto se leea 
los nombres de Báselos^ Blas-- 
cones 9 Basclenses ^ Vascuhsi^ 
y fíaselos ^ introducida super- 



vian en el territorio que hay fluamente una /, y todos ellos 

desde Bayona hasta el monte se aplicaron á los mismos Vasr 

dicho ^ se llamaban Vascos ^ b cones de la raiz del Pyrineo, 

fiascos , y su región Basconia; y no tubieron otro origen, que 

y los que vivian desde Bayona el nombre primitivo de I03 de 

al Garonna Gaseóos , y Gas- Españ^ 
canes, y su región Gascon|a. 8 Mientras duró el Impe* 

Asi consta del Abad Guiberto, rio. de los Romanos , se oían** 



jque floreció en el principio del 
siglo 12. porque hablando de 
un hombre ilustre llamado 
Gastoú , dice en su Historia 
Hierosol. Gastó vir illustris^ 



tubo el nombre de.losVasco<- 
nes reducido á los antiguos lí- 
mites , que los Geógrafos se- 
ñalaron á su región. El Poeta 
Ausonio , que vivió bajo del 



qtqw ditissimus utrum de Gas-- Imperio de Graciano , indica 

úonia , an de Basconia foret^ en el lugar que dejo puesto 

non integré memini. Esta dis- en la pag. 191. que la parte 

tíncion no debia ser entonces de Aquitania inmediata al Py« 

muy antigua , como se prue- rineo , se hallaba en su tiem- 

ba por las Confirmaciones V, po habitada de los Tarbelos, 
Tm. XXXII. Mm y 
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y que retehia su primer nom- bargo de que algunos Escrito- 



bre. Decayendo el Imperio^ 
los Vascones ocuparon poco 
i poco la Aquitania , que re- 
conoció Julio Cesar , cuyos lí- 
mites fueron el océano , el 
Pyrineo ^ y el rio Garonna 



res antiguos les señalaron por 
termino el Garonna. 

I o En los siglos posterio- 
res recibió mucho mayor ex* 
tensión el nombre de Vasco- 
nía; porque no solo se atrí- 



desde su nacimiento hasta que buyo á la provincia Novem- 

se mete en el mar« Con sus populania , sino también á la 

límites extendieron también Narbonense. Gervasio Tisle- 

sus nombres , y llamaron Vasr- veri , cuyo apellido se escribe 

conia á toda la región que an- muy variamente , como se 

te^ de su entrada se dijo No- puede ver en la Biblioteca de 

vempopulania ; lo qual parece Juan Alberto Fabrido « tom. i. 

haber sucedido por los años pag. 54. trabajó en el princi<^ 

587» según se colige de San pió del siglo i^. una obra Hi^ 

Gregorio Turonense lib. 9^ torica Geográfica , y Física^ 

cap. ^. Adriano Valesio en la intitulada : Otia Imperiaüa^ la 

noticia de las Galias pag. 38 r. qual dedicó al Emperador 

dice y que este Santo fue el Othon IV. de quien era muf 



primero que mencionó la Va»- 
conia del otro lado del Pyri- 
neo en el Ub.tf. cap. ii. pero 
en e$te lugar el nombre de 
Vasconia debe entenderse de 
la antigua , y primitiva , co^ 
roo notó allí el P. D. Martin 
Bouquet. 

9 Los Historiadores de 
Francia que escribieron en 
tiempo de Cario Magno ^ lla^ 
marón también Vasconia á 
toda la Aquitania hasta el rió 
Loyra ; de donde se deduce 
ser muy probable , que los 
Vascones se extendieron hasta 
el rio mencionado « sin em- 



amado. En tila describió las 
provintias del mundo > refi- 
riendo también las cosas mas 
raras ^ y admirables que se 
encuentran en cada una. Dhh 
tribuyendo pues la Galia , se* 
ñala por una de sus provine 
das la Basconiat ó Gasconia^ 
y dice de ella así ; Gasconia 
duas habet Metropolitanos Aur 
xitanum , & Narbonensem\ y 
en esta división testifica ha- 
ber seguido el registro de la 
Iglesia Romana» Lo misma 
consta de la noticia de los 
Obispados de Francia , que se 
esaibió cerca de los años i^ 8 y. 

y 
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y para que se 
provincia Narboneose s? dijo 
Vasconia^ no solo quanto á 
)a distribución Eclesiástica^ 
sino civil j ofrezco el testimo- 
nio evidente del Núblense, 
Escritor del siglo 12. en eí 
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vea que la provincia Narboneose. Pero i 
la verdad esta noticia debe te* 
oerse por falsa ; porque en el 
año 581. en que falleció San 
Ferreolo , no tenian el nom- 
bre de Vascones los de esta 
provincia ; ni el Santo fue co- 



principio de la segunda par* roñado con el martyrio, como 

te del Clima quarto : De re-- se prueba del testimonio de 

gianibus verd marisimis ^ dice, San Gregorio Turonense en el 

in continente sitis , est Bar- lib. tf • cap. 7* donde dice : Eo, 

cehna , Gironda , Arbunos^ tempore Ferreolus Ucecensis 

Narhona ^ & Carcassonai at^ Episcopus , magme vir sasn&i-^ 

gue omnes ist(B sunt de térra tatis ^ obiit pknus sapientia^ 



& intelk&u.' Qui fibros ali- 
quot Epistolarum , quasi Sid^ 
nium secutas 9 composuit. Ea 
las quales palabras se indica 
bastante , que la muerte de 
San Ferreolo fue pacifica , y 
sin los tormentos que se re^ 



f^asccnice^ Valesio comprueba 

l^a naisma sentencia con alr 

ganos Autores , que escribie-* 

ron la vida de San Ferreolo, 

Obispo Ucecitense; y testifican 

haber sido este Santo martirio 

zado por los Vascones; entea*^ 

diendo por este nombre á los quieren para el martyrio* 

Godos de la Sepiámania , ó 

CAPITULO VI. 

COSTVU^KBS DE LOS VASCONES 

antiguos. 



ar T^E los Escritores an- 
JLi/ tiguos Strabon es el 
que con mayor individualidad 
describió la condición , y es- 
tilo de los Españoles , que vi* 
vian en las montañas sobre el 
océano ; es á saber > Gallegos, 



Asturianos , y Cántabros , ha^ 
ta los Vascones 9 y el Pyrineo: 
de todos los quales afirma^ quQ 
hacian el mismo genero (je vi* 
da que los Lusitanos , cuyas 
costumbres refiere en el lib. ¡. 
desde lapag. 1 54* hasta Ja i ^6. 
Mm z Vea- 
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Véase su testimonio traducido 
por el Reverendisimo Florcz 
en su Disertadon de la Can- 
tabria. El mismo Strabon , des- 
pués de haber contado el mo- 
do que tenian de vivir aque* 
lias gentes , supone que en to- 
das se bailaba el vicio de in- 
humanidad , fiereza , y barba- 
rie , á causa de las guerras , y 
de que carecian del trato con 
otras gentes , por la mucha 
distancia que habia á sus regio^ 
nes por mar, y por tierra. Pero 
hoy , añade , están ya tran- 
quilos , y civilizados^ por ha- 
ber cesado las guerras « y por 
haberse repartido por aquellas 
montañas tres Cohortes diri- 
gidas por Tiberio , conforme 
al destino de su predecesor 
Augusto. Yo he juzgado siem- 
pre que los Vascones , sin em- 
bargo de tener un país mon- 
tuoso « y áspero por la mayor 
parte, no fueron igualmente 
intratables 9 é inhumanos , que 
los demás de la costa , según 
lo que representa Strabon. Por- 
que si estos eran tan fieros 
por la falta de comunicación 
con otras gentes ; en los Vas- 
cones no se verificaba esta ran- 
zón , sino todo lo contrario, 
como se comprueba con va- 
rios testimonios , que insinúan 
tu trato , y amistad con los de 



Trat.^^.Cap.6. 

Aquitania , tierra llana , y apa- 
cible , y fecunda no menos de 
hombres ingeniosos , y elo- 
qiientes , que de frutos con- 
ducentes al sustento de la vr* 
da. El mismo Strabon testifica 
en dos lugares, que los Aqní- 
tanos eran mas parecidos á los 
Españoles , que á los Galosi 
no solo quanto á la forma del 
cuerpo , sino quanto á el len- 
guage ; lo qual no podía me- 
nos de originarse de la fre- 
qüente , y buena correspon* 
dencia que tenían con I0& Vas* 
cones sus comarcanos. Ni pué* 
den interpretarse estos lugares 
de Strabon , diciendo con al- 
gunos que cita Don Martín 
Bouquet en su Prefacio sobre 
la nueva Colección de los His-^ 
toriadores dé Francia , que la 
diferencia entre los Aquitanos» 
y Galos era solo quanto al 
diaiedo> y diverso modo de 
pronunciar ; aunque era cier* 
to , que los primeros admitie- 
ron algunas voces Españolas 
. en su idioma , á causa de su 
comercio con los comarcanos» 
Porque si esto, fuera asi, i c6« 
mo sería verdadero el testimo* 
nio de Strabon ? Si el lenguas- 
ge de los Aquitanós era subs- 
tancialmente el mismo que el 
de los otros Galos , y solo tc^ 
oía algunas palabras de los 

£s- 
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Españoles vecinos ; ¿ cómo se f^t^s , ut & Vascones Hispa- 

veriíicaria la mayor semejan- norum , & Pañnoniorum augu^ 

za con estos , que con aque- r^J vicerit. En el siglo sexto 

líos? Declara , y confirma tam- parece retenian aún esta mala 

^bien la antigua amistad de los costumbre los Vascones , qué 

Vascones con los Aquitanos el vivían en las montañas del 

testimonio de Julio Cesar, que otro lado del Pyrineo , como 

refiere^ como apretados los de testifican los Autores de la 

Aquitania con las guerras de vida de San Amando* Baude* 

Publio Craso , pidieron socor- mundo , Escritor del mismo 

ro á las ciudades finítimas de siglQ , dice que este Santo vi-- 

la España , las quales envía- no á la Vasconia , que anti- 

ron mucha tropa auxiliar , y guamente se dijo Vacceia, cóq 

los Capitanes mas diestros en el fin de instruir aquellas gen« 

el arte militar, que hablan an- tts^ de las quales había oído 

ciado en compañía de Q. Ser- que veneraban los ídolos , y 

torio. De todo lo qual se co- además de esto se hallaban 

llge, que los Vascones no eran entregadas á agüeros', y en- 

tan inhumados , que no se ganadas con varios errores. 

cx>municasen con sus vecinos. El señor Marca juzga que los 

teniendo con ellos la intdí- Vascones no estaban tan per« 

gencia , y trato que pedía la dídos en materia de religión^ 

razón , y humanidad que se como nos quieren persuadir 

debían mutuamente. los citados Escritores para ma- 

2 En el citado testimonio yor recomendación de las vir« 

escribe Strabon de los Lusi- tud^s de San Amando. Dice 

taños 9 q^e eran dedicados á pues ^ que por la parte de 

los agüeros , adivinando los Francia flofederon por aque- 

futuros por las entrañas , y ve- Hos tiempos los Obispos de 

tías de los cadáveres. En esta Acqs, de Oloron, y de Bear- 

vanísima superstición pare<^e ne , que asistieron al Concilio 

sobresalíanlos Vascones; pues Agathense tenido en el año 

Lampridío , para ponderar lá de ^06. y á otros que se tu* 

afición de Alejandro Severo al bieron después ; y que por el 

arte de agorar, dice 9 que se lado de España los Obispos 

aventajaba á los Vascones ^ y de Pamplona , y Calahorra 

Paooiños; Orneoseopos mag^ cumplirian sio duda su ofído 

pas- 
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278 España Sagrada. 
pastoral , trabajando en esta^ 
blecer , y arraigar la Fé. Per- 
suádese á que los dichos Auto- 
res deben interpretarse preci- 
samente de tos Vascones que 
habitaban lo mas áspero del Py- 
rineo, cuya fragosidad, y bra- 
veza los hacia píenos hábiles 
para la instrucción ; y por tanr 
to estarían dedicados á la su-*- 
persticion , y á algún culto 
desarreglado ; y concluye di- 
ciendo, que no podía dudar 
que fuesen Christianos. El Pa? 
dre Henschenio en las Adas 
de los Santos trata de San 
Amando á 6. de Febrero , y 
en el S* t. impugna al señor 
Marca , fundándose en que el 
Santo predicó á los Vascones 
antes que ocupasen los terri- 
torios de los referidos Obispa*^ 
dos de Francia ; y en que los . 
Obispos de Aquitania , que 
subscribieron al Concilio Aga? 
thense , estaban , como con- 
fiesa Marca , sujetos á Alarico 
Rey Ariano. Por lo qual , dice, 
no hay que extrañar , que en 
aquellos lugares marítimos, 
adonde solían arribar los An- 
glo-Saxones , y otros que no 
profesaban la Religión Chris- 
tiana , se adhiriesen á algunos 
errores gentílicos , como se 
experimentó en los Ganden- 
ses , Antuerpienses , y otros 



Trat. 62. Cap. 6. 
pueblos que perseveraron es 
el culto de los ídolos , aua 
qüando en Jas ciudades veci- 
nas florecían Obispos exce- 
lentes en dodrina , y santidad 
de vida. Este argumento de 
Henschenio es sin duda muy 
flaco contra la inteligencia de 
Marca , por lo respetivo á 
los Obispados que menciona de 
la Aquitania ; porque habien- 
do predicado San Amando á 
los Vascones pasado el año 
de 550 , no se puede dudar 
4ue esta gente habia saUdo 
ya de sus proprios límites , los 
quales dejaron en el año 587^ 
como consta de S. Gregorio 
Turonense* Por lo qual los 
Vjisconies estaban ya apodera; 
dQs de la Novempopulania ^ y 
de los territorios de. los Obisr 
pados de Aquitania mas cer- 
canos al Pyrineo. El mism9 
Hensdbenio pudo advertir es- 
ta verdad, cotejando los dos 
viages que establecei de .Sa(i 
Amando á la Vasconia. El prír 
mero , quando desterrado por 
el Rey Dagoberto se acogí<^ 
á Cariberto , hermano del mis- 
mo Rey ; el qual dominaba ea 
la citerior, ó nueva Vasconiat 
.que según Hucbaldo, Autoc 
de la vida de Santa Ri¿fa*udii 
era la que estaba pasado el 
Pyrineo, esto es, en la anti- 
gua. 
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De la Vasconia antigua. a 79 
gua Novempopulania. El se- cum atatis teñera proveéíibus 
gundo, en tiempo de Clotha- honestis est alta^& instituta 
rio 111. á la Vasconia situada moribus. De la Vasconia an- 
eo el mismo Pyrineo , la qual tigua eq la parte del Pyrineo 
se dijo antiguamente Vacceia^ dice asi Baudemundo : ^ludi-- 
de cuyos habitantes tubo rae- vitque ab eis , (S. Amandus ) 
vamente noticia, de que se ha* gentem quamdam , quam Vac^ 
liaban adheridos á varios er« ceiam appellavit antiquHas^ 
rores. Estos Vascones perte- nimio etrore deceptcm y ita ut 
necian á España , y por tan- auguriis^ vel omni errare decep* 
to , aunque en tiempo de Ca- ta , idola etiam pro Deo coleret. 
riberto residió Amando en la Ni se me ofrece razón para no 
nueva Vasconia , no supo has- admitir en todo su rigor los 
ta algunos años después las dos testimonios exhibidos ; an- 
supersticiones de esta gente» tes bien las guerras continua-^ 
De todo lo qual se infiere evi- das de estas gentes con los 
dentemente , que los Vasco- Reyes de la Galia 9 y de Es^ 
oes de España ocupaban ya n6 paña , y la aspereza de la tier<« 
solo los montes Pyriueos,^ sind ra en que vivian ^ casi inacce* 
aquella parte de Aquitania^ sible en aquellos tiempos, í 
que desde ellos se extiende causa de la inquietud, y fre^ 
hasta el Garónna. Por lo qufe qüentes rebeliones de sus ha- 
tóc9 á los errores que se lé& hitantes, mé persuaden la gran 
imputan , parece que' eran co^ dificultad que tendrían los Pre- 
munes en la nueva Vasconia^ lados en su instrucción^ Véase 
y en la antigua por la otra también lo que Tajón, Obispa 
parte de las montañas. De la Cesaraugustano , en el medi^ 
primera dice asi Hucbaldo^ del siglo séptimo^ escribe de 
hablando de Santa Riétrudiár losVas¿ónes en suEpiátolaá 
Cújus Íncola licet illo terhport Quirico ; y se hallará qué to- 
pene omnes demoniacis esseút do lo que dé ellos escribieron 
dediti cuJtibus^ á Deo tameh los Autores citados se podrá 
praekSa RiSirudis , sic ei^ creer sin alguna repugnancia* 
eisdem impiisy& sihe Deo pro^ Asi que no se puede dudara 
^it hominibus , veJuti solét rch que entre los pobladores del 
sa de spiñósis efflorere sentí-- Pyrineo habia una gran muí- 
busí qua ab ipsis incunabuUs titud de hombres perdidos, k 

ido- 
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2 8o España Sagrada. 
idolatras , aunque no falcariaa 
otros , como es de creer , que 
serían de buenas^ y honestas 
costumbres , ágenos de la su- 
persticípn , y del error , qua- 
les eran los padres de Santa 
Ridrudis, entre losVascones 
de la Novempopulaniap 

3 San G^ronymo atribuyó 
también i los que poblaron 
las cumbres de los Pyrineos la 
costumbre de latrocinar; pues 
hablando contra Vigitancio, 
dice que venia de casta de la-« 
drones ^ esto es , de los Con- 
venas, á los quales Pompeyo 
obligó á que dejasen la mon- 
taña t y viviesen en forma de 
ciudad 5 lo que no hacían an* 
te$ r por emplearse en corre* 
rías. 

4 LosVascones fueron por 
8U condición belicosos , y de 
grande animo , y valor en lá 
milicia. Temían tan poco la 
muerte , que peleaban con la 
cabeza desnuda , en medio de 
que otros usaban de morrio- 
nes para su defensa. Asi lo 
notó Silio Itálico en varios lu-- 
gares , pintándolos en casi to- 
dos con este caraéter : fiasco 
insuetus gaiea. Nec te6ius 
témpora y asco. Gak¿e con- 
tempto tegmine Irasco. Hízose 
siempre mucha. estimación de 
8u valor , y destreza « de lo 



Trat. 6%. Cap. 6. 
qual es singular el testimonki 
de Tácito lib. 4. cap. 7. don- 
de escribe , que en la guerra 
de los Vitelianos contra los 
Britanos , y Germanos^ las 
Cohortes de los Vascones ase- 
. guraron á los de Roma la vic- 
toria , estando ya estos casi 
enteramente vencidos. Mucho 
antes colocaron otros en ellos 
la esperanza de salir con feli- 
cidad en sus empresas , como 
Anibal en las guerras de Italia^ 
Sertorio en su facción , y los 
Aquitanos en su defensa con- 
tra Publio Craso. Asi su va* 
lor , como su fidelidad los hizo 
.tan aceptos á Augusto ^ que 
les fió la custodia de su cuerr 
po , y de la dudad de Roma 
hasta después de vencido Ach 
tonio. Los tyranos que se le- 
vantaron contra los Reyes Go- 
dos de España , cuidaron tam« 
bien de traherlos á su partido^ 
confiados de su fortaleza, y 
ferocidad ; como lo hicieron 
Froyla contra Recesvioto, y 
Paulo contra Wamba. Su modo 
de pelear era acometiendo al 
enemigo por la retaguardia 
con grande ímpetu, y terri- 
ble vocería ; por cuyo medio 
consiguieron grandes vidorias 
de egercitos muy numerosos. 
Asi vencieron á los Alemanes 
que tenían desbaratados á los 
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RomatK», como refere Ta* verío ^ aliis d Moguníiaco unh 

cita: f^asc9fmm k&is á Galka 

cohortes , ac tum aceita ^ dem 

castris propinquant , audito 

praHanthtm clamóte , intentos 

hostes á tergo invadunt y la- 

tiorémque quám pro numero 

terrorem fachmt « aliis 4 Ng^ 



versas copias advenisse cre^ 
dentibus. Del mismo modo 
destrozaron el egerdto de 
Cario Magno en los Pyrn 
neos , como testifica el Poeta 
Saxon; 



Denique postremos populi regaUs adorti^ 
MisHHlms primó t sternunt ex coUibus ahis. 
luego: 

FH pavor hinc exercHibus , subitoque tttnmka 
Turbantur : vi&rix ¡atromm turba nefanda^ 
Ingentem rapuit pradam , pbtresque necavit. 



"" '5 Usaban.de armas de 
muy poco peso ^ y asi por esto 
como por su natural ligeressa 
soo llamados por los Escrito- 
res antiguos con el nombre de 
leves. Aprovechábanse , espe- 
cialmente en las montañas, y 
cercanías de su ^país de esta 
propriedad i>.de$pue$ de haber 
hecho las hazañas que em- 
prendían ; por lo que era su- 
mamente difícil tomar de ellos 
}a venganza que se deseaba^ 
£1 Silense notó con grande 
esmero estas calidades de los 
.Vascones , re6r¡endo sus cor- 
. rerías contra los Moros : yíi/ 
fuec Cantabri (habla de los 
Navarros , cuyo Rey no se 11a- 
.maba entonces Cantabriense) 
• aJgcris 9 ^ labor um fro kco^ 
, Jm.XXXIL 



& necessitudine utcumquepa^ 
tientes ^ & arrepis kvioribus 
armis^ per coUes^ & opaca 
silvarum ¡oca pedientes\ser^ 
piendo ^ ex improviso caftra 
hostium , dum aderant « inva-- 
dendo , sepe conturbaban. Ne^ 
que kifjusmodi fadíum ab hos^ 
tibus vindican nusquampote^ 
rat , quia Cantabri succin^u 
& leves ^atim ^ ut res pos-' 
tulabat , in diversa rapiebá^ 
tur. 

6 Los Autores comunmeor 
te han notado á los Vascone* 
de ligeros en sus resoluciones» 
de inconstantes , inquietos « é 
infieles. Pero en esi^ particur 
lar escribe cada uno conforme 
á su pasión, y se califica de 
ligereza , é infidelidad lo qu^ 
Nn real- 
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realmente es amor de la pro^ nes esperaban la felicidad de 
pría libertad. Oihenart defíen- su patria. A la verdad ningu^ 
de I que los Vascones ^ desde nos pueblos de España m^ 
que ftdmiteron el imperio de ron tan finas pruebas de su 
los Romanos ^ corrieron en su amistad con Sertorio como 
amistad ^ y devoción con la los Vascones; pues no solo si« 
mayor ñrmeza ; y que enage- guieron su partida en todo 
nandose de la potestad de los trancen» y peligro por^l espa<« 
mismos Romanos casi todos los ció de diez años ^ sino que aun 
pueblos de España ^ ellos per- después de su muerte trabaja- 
manecieron constantemente en ron con los últimos esfijerzos 
su obediencia , á excepción de en sublimar su fama ^ y gló- 
que los Calagurritanos siguie- na«. Los Emperadores Roma- 
ron en la guerra civil entre nos estimaron también i estas 
Syla , y Mario , el partido de gentes por su lealtad^ confían- 
Sertorio ^ Capitán fanioso^ que dolas cargos ^ y empresas mvty 
defendía al ultimo^ Por esta graves» ^ro et deseo de stt 
fidelidad dice que merecieron propria libertad los MS^ 
de los Romanos muy particular muchas veces i pretender sa<* 
aprecio ; y que esto se com-i- cudir de sí el yugo de selkH 
t)Kjeba de aue jamás se lee res estrangeros» La cierto es^ 
haberse establecido colonia al- que no scrfo siguieron la ñc^ 
guna en esta región ^ ni ha«^ tíon de Sertorio coma otrot 
berse becho estipendiadas sus muchos pueblos de España^ 
ciudades > como en otras par-^ iíno que pocos- años di^pues 
tes de España ; siendo cierto^ sabemos ^ que ayudaroá á los 
y-constante por varios testi- Aquitanos en las; guerras^ de 
montos de los antiguos ^ que Julio Cesar ; en lo que no solo 
perseveraron hasta la venida manifestaron su disgusta en 
de Ibs Godos ^ manteniéndose servir i los Romanos «. sina> 
•u República con todas sus que dieron el egemplo mas. 
fiíerzas^ costumbres, lengua^ singular de su fidelidad ^dan* 
y límites antiguos, sin hacer do en tiempos muy calamita- 
en ellos la mas leve mudanza*, sos para sí mismos ^ todo el 
* 7 No puede negarse, que auxilió que pudieron á sus an- 
los Vascones fueron muy lea- tiguos vecinos , y amigos» Ver- 
les para con algunos por quie- dad es > que no tenemos noti- 
cia 
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cia particular de alguna rebe- ca de los tiempos deTeodosio; 
Uoo de estas gentes contra los en vista de que Rufo Festd 
Romanos durante su imperio Avieno les da ya el renombre 
en España; mas parece que de inquietos: 
00 vivaron tan pacíficos cer- 

Non ah iJh fiumine^ quod inquietas Vasctmet 
prcelabitur. 

8 Acerca de las mercedes cones etopleados en continuas 

que cuenta Otbenart hechas guerras por el espacio de al* 

por los Romanos á los Vasoo^ gunos siglos ^ ó para defender 

nes, extrafio mucho que afir-* su país , ó para apoderarse de 

ne 00 leerse ciudad alguna ^ras regiones. Pelearon por 

hecha estipendiaría , ó tribu* la parte de Espaiía con Re-« 

tana ; quando expresando Plí- ciario. Rey de los Suevos^ con 

oio los pueblos del Cenvento Recaredo , Gundemaro ^ Sise^ 

XSesaraugustano ^ cuenta entre buto , Suintila ^ Recesvinto ^ y 

los estipendiarios á los Ando-- Wamba^ Reyes de los Godos^ 

logenses ^ los quales pertene* y finalmente con Fraela <, Ra*- 

tíEin sin duda á la Vasconia^ miro I. Ordofío I. Alonso IIL 

La libertad que el mismo Au^ Reyes de León* Por la parte 

tor supone concedida gene* de Francia tubierori batallas ' 

raímente á los pueblos de esta con Chilperico <, Góntran^ 

región en el uso de sus pro- Theodorico, y Theodeberto^ 

prías leyes ^ necesita de algu* Dagoberto ^ Pipino ; &c. Re^ 

na prueba ^ la que él no ofre^ yes de los Francos. De aqül 

ce. Por lo qual juzgo que si se tomaron ocasión muchos Es* 

quiere probar que los Roma* critores antiguos para califi-* 

nos distinguieron á los Vasco* car á los Vascones de hombres 

oes en el afedo que profesa- inconstantes , inquietos , inlie^ 

ron á las gentes de nuestras les» falaces ^ y amigos de la 

provindas , es preciso buscar novedad. Fredegarío en los h^ 

otros medios mas sólidos que chos de Dagoberto : Qfiúi 

los propuestos. more sólito^ sicut semper fi^ 

' 9 Después que decayó el feUerunt ( Vascones ) ut posü 

Infrio j estubieroQ los Vas« hac prohavit evmtus. £1 ^Án^ 

Nn a tor 
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& $4 Bspaña Sagrada 
tor de la vida de Ludovico 
Pío: Gascones ^ ut sunt na- 
tura leves , propter eventum 
supradiSum vaUé elatos ^ & 
propter mul&ationem Adehrici^ 
nimis reperit ^eratos. Y en 
otra parte ; Vascónes nathum^ 
Msuetumque falkmü morem 
exercere c<mati > mox sunt 
prüdenti astutia deprehemi. 
Estevan Toraaceose en la 
Epístola 75* dirigida á Juan 
Obispo Piélaviense : Absit^pa^ 
ter^ á mansuefuíüne vestra^ 
ut ad Gothorum barbarierph 
ad Jevitatem Wdsctmum^ ad 
crud^les , & efferos mores Sép^ 
tímame declinetis , ubi supra 
fidem infideUtas , supra famam 
famesn dolus ^ & dohr phts^ 
fuam vaíeat astimari. Sin em* 
bargo las continuas rebelio- 
nes que tos Vascones de 16^* 
paña tubieron contra los Gk)-. 
dos ^ pueden reputarse por 
€^£tos de su amor i la pa- 
tria%, y aborrecimiento de la 
dominacioa estrangera ; en lo 
qual sobresalieron sin duda 
entre todas las gentes de es* 
tas provincias ¿ pues no cesa'- 
# ron en sus inquietudes hasta 
^ue lograron Reyes proprios^ 
y naturales de su país» Y es 
^an prueba de que sus alsa^ 
«lientos no dimanaron de coo*^ 
^dkloQ Jeye^ ¿ ijifiel i la leatr. 



.Trai.óS.Cap.Ó. 

tad^ y constancia con que des- 
pués obedecieron á sus mis- 
mos Reyes , como es patente 
en las Historias. Con todo eso 
ao apruebo el hecho de Mo* 
ret contra un Escritor tan cé- 
lebre como Mariana :.á quien 
por solo haber escrito hablan- 
do de la guerra de los Vas- 
cones contra Suintila esta ex- 
presión : Los Navarras gente 
feroz ^y barbara ^ con ocasión 
de la mudanza del gobierno de 
nuevo se alborotaron^ repr&« 
bende con demasiada vehe- 
mencia , y acrimonia comecH 
zando de este modo: Ni sa- 
bemos por qué causa se tíM 
la pluma en tanta hiél. Véan- 
se sus Investiga lib. i. cap. 8. 
El mismo Moret trabe en su 
Obra algunos testimonios an- 
tiguos , en que se atribuye á 
Ips Vascones la propriedad 
que expresa Mariana. Poco 
antes d^ su inveétiva exhibió 
un Iqgar dd Albeldense « que 
dice asís Prius feroces f^as-f 
cQues Íh finibus Cantabria 
perdomuit. No era pues tan 
grave la culpa de Mariana en 
apellidar á los antiguos Vas-^ 
cones feroces ^ y barbaros , si- 
guiendo el egemplo , no solo 
del citado Autor » sino de otros 
muchos de la antigüedad , que 
merecfese can Mu-ga , y üiertQ 
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ittveffiva y eofno la^ que puao oondíciao , quando qi^jani^sé 

Móret' eo su defensa. á S. Paulíno>porque no le escrir 

10 Ausooio, que pudo eo-* bia como antes , le dice , que 
Doceriodivíduolmente las eos- parecía haberse mudado en su 
tmpbres de los Vascooes, que venida á España con el trato 
viviao por las montañas, supor de la gente del Pyrioeo. 
aelabarbarie, y dureza de sií 

. Vertisti Paulifie tuos dukissime mares 
^ '-* Vascanh hoc saUus , & ninguida Pyremei 
Jiospitia^ ^ fiostri faci$ hoc oNivio aelu 

«♦ • » 

Respondió el Santo á esta ^ y barbara natural ', y se justifi- 
Carta de Ausomo , expooien- ca diciendo y que bien podia 
dolé que habitaba en otr^ me- vivir entre gente de Un malas 
jores tierras ^ y ciudades de calidades., conservándose ino- 
¿paña; y por lo respetivo á oente , y puro de sus vídos^y 
^losVasoMies no los escusa en aun reduciéndola coo sus bue» 
algún modo , antes supone nos egemplos á la jmitadoa^ 
«00 el mismo Ausonio su fiero» de sus costumbres. 

Seifusrit fortuna jug^ habitasse h^ronum 
Non lart barbatico r^ui fmaatus in ipso^^. 
Inrer qaos habui socu^/eritate y colonos^ 
. Non ncipitmens pura malum y ñeque íevibusñitreniy 
Insperséefibris maculoi. Sifi Vq^com saku: 
^¡dsquis €igit pums sceletU* vitam ínter inifuos^ y 
NuUa abif^mmano morum contagia Jucii , 
fíhspHe. Sed mihicursitab sito nomine crimen^-, 
fyti diversa coh^ ut colui v hca wn&a superbis 
Urbibusy & ketis hominum celebérrima cubisl . 
jíc^ si yasconicis mihivita fuisset in oris ^ 

Cur non more meo potius formata ferinos 
Poneret in nostros migrans gens barbara ritus} 

11 Del trage de los Vas-- ei Autor de la vida de Ludo-^ 
conea uáq haUo menK>r» en vÍpoPio^ Impresa e& el tom.tf* 

fie 
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de la Qciscckm: dp Jos Histo^ mitsfUf^9i$aím ^fétens.' 
ríadores de Francia , y. pnbli^ j a Etto es lo que he po-^ 
cada antes con las Obras de dido recoger de los Escritores 
Aymon , á quien se atribuía* mas graves acerca de las cos-« 
Refiérese pues al ajSo 7S $•' que tuoil^es de los Vasoones aoti^ 
rezelaodose Carió MagQo>que guos. Ni se dá<á ninguno aca« 
su hijo Ludovico , que se ha- stoá de ofensa con este genero 
liaba en laAquitania, apren- dé narraciones justificadas coa 
déria fácilmente en sus tíertios ^ testimonios los mas autoriza^ 
anos las costumbres de la gen^ dos 9 por contarse igualmente 
te de aquellatierra , le envida Jos Vicios que las virtudes de 
orden de que saliese de alli ^ / nuestros mayores ; antes no 
fuese ádonide él edtaba» Ludo*: sólo se >«lrve á^ la verdad de la 
vico obedeció luego % su pa-* Historia « que bos demanda el 
dre ^ y se presentó á sus ojos aborrecimiento de toda Uson*» 
vestido '^> uso de lo$ Vako» ja ^ sino «que se conoce coa 
nesr^ y aoompáñadá^jdt- cetros* gran provecto nuestro elpo* 
mud)ach(X^' de^sk edáí en eV der de la divina grada, que 
miñao tragé ; él <iual se com-^ de barbaros , duros , y feroces 
ponía de uni túnica exterior nos mudó en horntires cuttost 
redonda ^ canosa de mangas blandos , y tratables» Tene-^ 
sueltas 9 cal2one$ largos , cal* ntós al presente un égemplo 
zas con espuelus « y kna lanza muy señalado en nuestros Vas- 
arrojadiza en la teatio;; Cb/y?-* ' coúes ; {Mies habiendo sido ea 
lius. lúití^icus fro sopare , <& los primeros siglos quales de- 
poss$ Qbediefaér parens^ occur-* claran los EscfitOKs de aquer 
rit ad'^patris ptasemiann ka^ lia edad, 'Son ya desde tiem- 
hitu Vascofitmctm C9ai>is si^ pos muy remotos tan confor* 
hi pueris éfHkátus , amieuh stí-* roes con los otros pueblos de 
Ucet rotiinde , manicis camisi^ estas provincias , que podemos 
iiffusis , cruralibus distemh^ asegurar de ellos, y de los de* 
fakaribus eattgis imerthy más EspafíoIes,qne 
Jus fedit commune pares\ é? mmlfie etdem 
NéxuH \ & dotnitos fraterna in vincla redegif. 
y^ivitur amnigenis in partibus baud secus ac si 
Oves congeniNs ctmcludat mcBntims unis 
Urbs patria^ atqiée omnes ¡are conciUmut avUo^ 

SU- 
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SUCESOS HISTÓRICOS 

BE LOS 'VASCÚNES-'^ 



DESDE EL TIEMPO DE LOS 

Cartagineses hasta el establedmieh- ; 
to del Reyiio de Navarra. 

CAPITULO VIL 

ISSTJDO DE LOS VASCOlSfES BAJO BEt 
imperio de los Cartagineses en España, 

r> T AS noticias que per- minaroa en España v no se ha*' 

X-/ tenecen á los qoe lian tan claras en los antíguosv 

habitaron la Vascohía antigua, que no sea menester aplicar el 

y respetivas á los «glos que discurso para colegir lo que 

pasaron antes- de venir los debemos establecer acerca de 

Cartagineses á nuestras pro- estas gentes , guiados de sus 

vinciasfson tan indertasc«- testimonios. Si creemos á Dio- 

tDO ponderé en la pagina pri» doro SicuSo , la Vasconia se 

mera de este Tomo , donde sujetó al Imperio Cartaginés 

expuse mi diétamen acerca del luego que éste se reconoció en 

origen de los Vascone» , que las partes de España. Porque 

es lo único de que tenemos aW expresamente testifica t ' qu^ 

gun vestigio. Auti las memo- Asdrübal t aclamado por Em* 

rías tocantes ál tiempo en qtie perador-, tíomó primero doce ^ 

los referidos estrangeros do^ ciudades « y después todas las ' 

otras 
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2^8 España Sagrada. 
otras de I9 Ib^. . Ni bssta 
para limitar esta * ^presioo 
<lec!r cotk los eruditos PP, 
Mobedanos , cjue los Griegos 
DO eqten^án jpor el nombre 
de Iberia toda nuestra peaiQ- 
sula ) sino solo la parte que 
se extién^l^ por el. Mediterr?^ 
neo. Porque como dejo ya pro^ 
hado pag. 5. con la autoridad 
de Strabón » loff Griegos nun- 
ca restringieron del modo di- 
cho el nombre de Iberia, antes 
bien los m^s remotps la exten^ 
dieron basta el Rhodano , y 
los cercanos al citado Geógra- 
fo le usaroo <» para «gnificar 
todo lo que boy abrazan núes» 
tras provincias , distínguieodo* 
se de los Romanos en que es*^ 
los aplicaban los nombres 
Hispama^ ¿ Iberia i toda la 
peninsula ; pero los Griegos 
30b extendian la voz segumla 
á »gni6car todo este espa^io^ 
limitando la primera á la par- 
te que se cotaprebeode dentro 
del Ebro. 

a Noobstantse es preciso 
dedr ^ que Diodoro extendió 
demasiado la dominación de 
los Cartagineses en su mismo 
prindpiow Polybio , cuya au- 
toridad es mayor en este par- 
ticular t no dÚata el Imperio 
.Cartaginés fuera de la costa 

(I) m.). 



Trat^^.Cap.j. 
dd Medit^ranpo c^n tiempo 
deAsdrubal; y aun tratando 
del aumento que recibió baja 
el gobierno de AnibaU lo ex« 
tiende solo á los Oicades « Car- 
pétanos, y Vacceos ; de ma* 
ñera que todo su dominio se 
limitaba por esta p^rte con d 
Duero. Por lo qual soy de pa- 
recer , que de las regiones que 
están ai otro lado del Ebro, m 
la Vasconia , ni alguna de laa 
vednas á ella se sujetaron á la 
dominación de Jos Cartagine- 
ses , hasta que pasando Aníbal 
á las guerras de Italia, dornó^ 
como afirma Polybio , á los 
Ilergetes, Bargusios, Éreno- 
slos, y Andosinos.<i)2VafcSo 
amne Ibero , Ikrgeteiy Bar^ 
gusios^ Ítem JErenosios , 6^ 
Andosinos ^ qui populi ad Py- 
refueos mquf p^nfnt , suh 
egit. 

I No dudo que contra es^ 
te didamen ocurre una difi- 
cultad bien considerable de ua 
lugar de Livio , lib. 1 1 . cap. r p« 
donde hablando de los Lega« 
dos que enviaron los Romar 
nos i Cartagó después de la 
destrucción de Sagunto 9 dice» 
que en cumplimiento de lo 
que se. les habia mandado en 
Roma , vinieron de África i 
España con el fia de traer ^ 

la 
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De la Vasconia antigua. 289 

la amistad , y confederadoQ Tito Li vio afirma, que. toma-* 
con el pueblo Romano las ciu-- da Sagunto se retiró Aníbal á 
dades de estas provincias , ó Cartago Nova á los quartele» 
i lo menos de apartarlas de la de hibierno <, donde luego co-*. 
alianza con los Cartagineses, municó i los soldados £spa<^ 
Los primeros con quienes tra- ñoles el pensamiento que te^ 
taron fueron los Bargusios; los nia de hacer en tierras muy 
quales disgustados del Imperio distantes una guerra que les 
Cartaginés, los recibieron be* sería de mucha gloria, y de 
Dignamente , y se hicieron sus particular interés ; concedíen* 
amigos, poniendo asi á otros doles juntamente licencia de 
pueblos en deseo de experi-^ volverse á sus casas basta la 
mentar nueva fortuna. De aqui primavera , para que desean^ 
parece colegirse , que los Car^ sasen de los trabajos pasados, 
tagineses tenían dominio por y recobrasen las fuerzas pa« 
aquellas regiones que confína»'* ra los venideros. Habiéndose 
bao con la Vasconia , aun an«> pues observado hasta el tiempo 
tes de la expedición de Aníbal de Anibal el pado celebrada 
á las guerras de Italia. Y ea entre los Romanos , y los Car-* 
efedo asi lo coligió el Revé* tagineses , sobre que -estos no* 
KQdisimo Floreen el tom^a 4* pasasen el Ebro por motivo* 
pag. 40. de guerra , y no refiriendo Li-« 
4 Pero la situación de los vio sino la destrucción de Sa- 
Bargusios , que menciona aqui gunto después de las visorias* 
lavio, es tan desconocida^ que que el General Cartaginés al* 
uoos ios ponen á esta parte caozódelos Olcades, Carpe- 
dal Ebro , y otros al otro lado; taños» y Vacceos, parece Jnfe- 
unos en la costa , y otros entre rirse , que el imperio de Añi- 
las regiones Mediterráneas, bal no se extendió á las regío-< 
Mas omitiendo por ahora la nes que están á la otra parte 
averiguación de este punto, de del Ebro , termino señalado k 
que trataré en su lugar , pro*- las conquistas de los Cartagi- 
pondré mi sentencia acerca de neses. 
la extensión que llegó á tener 5 Algunos de nuestros Hisr 
el Imperio de k>s Cartaginés toriadores siguieron esta mis- 
ses en tiempo de Anibal , y ma forma en la relación de las 
antes que saliese para Italia, conquistas de Anibal , como 

Oo si 
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si éste no las hubiese proseguí- gados que se han mencionado^ 

do por la costa del Mediterra- llegaron á Roma , encontrar 

neo después de la ruina de Sa- ron la ciudad prevenida ya pa<« 

gunto. Florian de Ócampo ra la guerra por la constante 

Ub. 4* cap*4 j. dice, que Aníbal, noticia que se tenia de que los 

quando salió de España para Cartagineses pasaron el Ebro: 

Italia , llevó su camino algo Cvoitatem omnem in expeSatUh 

desviado de la costa , disimu* nem belü ereStam hwenerunff 

lando con aquellos pueblos al- satis constafae fama^jam He* 

borotados en la marina , no rum Pcenos transmisisse. Po- 

queriendo tener con ellos de- lybio trabe, que los Escritores 

bate , el qual sería no me-^ de los hechos de Aníbal seña* 

ñor , ni de menos tiempo que laban dos causas de la guerra 

el de Sagunto , y entretanto que se movió entre CartagH, 

vendrían los Romanos , y mo^ neses, y Romanos ; la una era 

verían en España la guerra,' la toma de Sagunto ; la otra 

impidiendo la que Anib^l que-- el haber pasado el Ebip con-* 

ría hacerles en Italia. En lo tra las leyes de la paz. £1 mi»- 

qual indica el citado Historiar mo consiente en que estos fue- 

dor , que las regiones de la ron los principios de la guerra, 

costa no eran dominadas de: aunque juzga que no deben 

los Cartagineses , ni quedaron, decirse causas^ Ego vero im- 

sujetas á ellos, quando su eger- tia quidetn eafuisse , mficias 

cito pasó á Italia. Pero la ver- nm ierim ; causas extkisse^ 

dad es, que toda la costa del nequáquam concesserim. £1 

Mediterráneo desde Cádiz has-^ mismo Historiador señala mas 

ta Empurias se hallaba en este, expresamente lo que poseían 

tiempo bajo el Imperio Carta* los Cartagineses al tiempo de 

ginés. El mismo Tito Livio in- salir Anil^l de España ; pues 

sinúa con bastante claridad^ dice que habían sujetado toda 

que Anibal se apoderó,no solo la costa desde las Cdunas> 

de SaguQto, sino de las gentes de Hercules basta la parte <,eQ 

de la costa después del Ebro;. que los montes Pyrineos sepa- 

pues dice , que quando los Le* ran la Galia de España, (i) En. 

vis- 

(x) lídemfrifiid eotumnAS trufe ffa §mném §ram WsfánU , péU'iter subege* 
tPMt Hs^Mt ad Uhs scopulos , In qulbus dtshtunt ad mare 9$stnim Pymai mm* 
US i fuikm Hhfm & QmUí invkem seféunmiMT. LH. j. 
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vista de estos testimonios no tagineses. Asi que « ó los Bar^ 
puede dudarse, que la domina- gusios deben ponerse en la 
don Africana se extendía alas costa « ó si estaban entre bs 
regiones que están al otro lado Hergetés , y Ausetanos , como 
deíj^o por la costa; y que quiere el Reverendísimo Flor- 



estas fueron conquistadas por 
Aníbal , quebrantando eí paí> 
to que su padre Asdrubal 
había hecho con los Roma- 
nos^ 

6 Mas hablando ahora de 
las regiones qué estaban tier- 
ra adentra , juzgo que dingu- 



rez , su tedio contra el Impe-* 
río Púnico , no dimanaba de 
propria experiencia , sino de 
ver los horrendos destrozos 
que los Cartagineses hicieron 
en Sagunto , y otros pueblos, , 
por usurpar ¡o que por ningún 
derecho les tocaba. De seme^ 



na de ellas tocaba á la jurisdic* jante manera se puede afirmar 
don de Anflbal al tiempo que que los Volscianos ( de quíe^ 



disponía su viage para Italia, 
l^s mismas tierras que con- 
quistó después de pasar el 
Ébro demiKstran , que su do- 
minio se limitaba entonces á 



ríes hace memoria I^ivio en el 
mismo lugar en que habla de 
los Bargusios ) miraban con 
enojo el Imperio de los Roma- 
pos , (*cuya alianza rehusaron ) 



lo que era rigurosa costa ; pues no porque le hubiesen experi- 

los Érenosos , y Andosinos, mentado , sino por la des^ 

qué Livio reduce á los Lace- lealtad con que se portaron 

taños, y Ausetanos , se cuen* con los Saguntínos , no dan-- 

tan entre los pueblos nueva- dotes el auxilio que pedían 

mente domados en su viage 9 y en el tiempo de su mayor 

expedición i la Italia. Y si es<- necesidad ; por lo qiie reí* 

tas regiones , siendo tan ved- pondió uno de sus ancianos: 

0n« á las tierras de su antijgfuo (i) Ibi quceratis socios cerneo^ 



dominio , se hallaban hasta 
entonces libres de su yugo: 
mucho mas lo estarían todas 
las otras que estaban acia el 



ubi Saguntina ciadas ignota 
ést. 

7 De lo dicho se conclu- 
ye , que ni los Vascones , ni 



Océano septentrional , adon-* otros pueblos de la costa sep^ 
de jamás penetraron los. Car- tentrional reconocieron la po^ 

Oo» , tes- 

(i) Vvf.lii.%utaf.i9. 
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sp a España Sagrada. 
itestad de Aníbal antes de su 
expedición ; y que él Imperio 
estaba reducido en este tienx- 
fx) á la costa del Mediterrá- 
neo , y á las regiones de los 
picades , Carpetanos , y- Vac- 
ieos ; sin que merezca asenso 
la exageración de Diodoro^ 
que 9 comodige antes , puso 
¿x]a la España sujeta á los 



Trat.6%Xap.7^ 

Cartagineses en tiempo de A^ 
drubal ^ predecesor deAnibaU 
Por los mismos fundamentos^ 
es también increíble la general 
aclamación con que según Si- 
lio Itálico recibieron á Aníbal 
por su Gefe , no «ole los Car- 
tagineses y sino todos los pue- 
blos del PyrineO) y lo^ deo^ 
de España. (i) 



Prími dudtorem I^hies clamor e salutant^ 
Mbx & Pyrene popuü » & bellator Hiberus. 



Tan lejos estubieron los 
fnas de los* Españoles de suje^ 
tarse á Aníbal luego que fue 
t^cogído por los Cartagineses 
para General suyo , que nin-^ 
guno ,^,á excepción de los de 
Ja cosía del Mediterráneo mas 
acá del Ebro , se dejÓ domi-^ 
nar de él sin probar primero 
la fuerza de sus armas. Los 
Oicadest que estaban inme- 
diatos al territorio del Imperio 
i^fricano en España « no se rin- 
dieron á Attiba^ hasta que vie* 
ron tomada por este Capitán 
)á ttudad de Altea, que era' 
la principal ^ y la mas rica que 
tenian. Estos fíieron loa pri^ 
meros que conquistó el famo- 
so Cartaginés después de su 
iiombramiento ; )r asi ellos 

(O Pttriic. )H. t. vert. iB9. 



como loü demás que sujetó, 
mostraron bien er disgusto coa 
que vivían bajo de su potestad, 
como diré luego. ¿Quién, pues, 
podrá persuadirse que las re- 
giones cercanas al Pyrineo , y 
las de la costa septentrional 
celebraron con tanto aplauso 
la elección que se hizo de 
Aníbal, quatido aun los nías ve-^ 
cihos á la tierra de su Imperio, ' 
pUv^íeron todo su esfuerzo en 
perseverar eseotos de su go- 
bierno? 

S Resta averiguar , si los. 
VasCones deben compreheo- 
derse entre los pucbl<¿ con- 
quistados por Aníbal , después 
que pasó el Ebro en su viag^ . 
ala Italia. Potybio, comoya^ 
hemos visto , solo expresa á 

los 
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kB Hergetes , Bargusios , Ere- getes inde , Bargusiosque , & 

Bosios , y Andosinos; pero co- Ausetanos ^ & Lacetaniam 

mo todas estas gentes , á ex- subegit : de donde se deduce, 

cepcion de las primeras , son que Anibal empezando de los 

desconocidas 9 asi en los Geó- Hergetes prosiguió por otros 

grafos, como en los Historia- pueblos que estaban derca de 

dores de los siglos siguientes» ellos acia la costa del Medi- 

y por otra parte son muy ho- terraneo , dejando aí otro la- 

torijis las variaciones en los do del Septentriop á los Vas- 

«omhres de pueblos , y de re- cones. Asi que la situación de 

giooes t podrá alguno sospe- estas gentes , que se halla des- 

char , que siendo los Vasco- conocida en Polybio ^ se vé 

nes confinantes con los lierge- mas aclarada en Livio por me* 

tes ^ fueron significados por dio de la reducción que hace 

Polybio en uno de aquellos de los Andosinos » y Érenoslos 

nombres. Ni hay repugnancia á los Ausetanos^ y Lacetanos, 

para presumirlo asi de parte pueblos que describieron con 

del nombre de Vascones ; por- bastante individualidad los 

que Án embargo de que éste Geógr¿(fo8. 

ha venido perpetuado desde 9 Aunque ni Polybio ni 

Strabón ^ Pcolomeo , y Plinio, Livio ponen expi^sañiente á 

es cierto que no se halla en ^ los Vascones entre los con- 

los Escritores que precedieron quistados por Anibal ^ con to- 

al Imperio de Augusto» Pero do eso Silio Itálico los men* 



en medio de esto tengo por 
derto , que los Vascones no 
st indican en alguno de los 
nombres expresados : porque 
Tito Livio, contando las con- 
quistas de Anibal, pasado el ^- ^ ^«*-«„* 

Ebro, señala ias regiones suje- Anibal en su expedición; 
tadas en esta forma« (i) Ikr-- 



clona siguiendo al egercito* 
Cartaginés en todas las guer*- 
ras 4e Italia*. Nómbralos pri- 
meramente , quándo hace re- 
seña de las gentes qué salieron 
de España acompañando á 



Nec Cerretani qtéondam Tyrinthía catira^ 
jíta liasen insmtus gaka ferr^ arma moratu 
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Y en la narración que ha- los Cartagineses á los Roma« 
Pi Í9 \i b9(al}^ c^M^ ^l^XQn Qos^otQalTras^meno: 

Tfm quo non aUus venaknf in fp^Uq {fe^aa^ 
Ociar attukrity condi&aque bella probar it^ 
Cantaber^ & gaka contempto tegmi$fe Fiasco. 

Menciónalos tamben describiendo la guerra c}e Caoqas^ 

Subiere leves , quos hórrida misil 
Pyrene ^ populiy vqrioqtfe auxere tuntultu 
Fkminetm latus : effu^et catrata juventusi 
Cantaber ante alias ^ nec teSlus témpora Irasco. 

Yfinalmei^te^ hablando de la misma guerra , y de Paulos 
Co9st}| Rgigaoot 

/íc juvenem^ qumP^asca kvis^ qum spifula 4enm 
C^ntabfr urgebat , kthalibus eripit armtf 

10 SI citado Poeta asi co- dor^s ; por dirigirse sus poft# 
mo escrit;iíó <! que toda laEs^ sías mas á ilustrar con noti^ 
paña acept;($ por su Gapitaa cias , que á deleitar con ftbu*- 
General | Aníb^, así pone la^ « no menospreció siempre 
todas las gentes de estas pro^ las digresiones , y exornado*- 
víqcias leaminando con él á nes poéticas ¡ y por tanto que 
Italia, y peleando en su favor su autoridad será muy leve 
contra los Rotéanos. En este quando no fuere conforme á 
f)unto le siguen algunos Auto* Polybio , y otros Historiado- 
res Átk hacer el examen qqe res antiguos. Eíeétivamente es 
piden tan excesivas pondera* muy desmedida la exagera- 
ciones. Otros ya presumen que don con que pinta la multitud 
quanto escribe en este particu* de Soldados Españoles , que 
lar es solo epysodio poético, y partieron con el egérdto Car- 
no verdad lüstorica^ Yo creo taginés á la Italia. £1 expresa 
que Silio 9 aunque es digno los nombres particulares de 
de contarse entre los Historia- las gentes mas remotas ^ co- 
mo 
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mo Gallegos, Cántabros t As* dional compooe el egérdto 



turianos^y asi de éstas déla 
costa septentrional , como de 
las otras mediterráneas , y de 
la costa occidental , y meri- 



de Aníbal , habiéndolas men- 
cionado antes en general ea 
este verso: ^ 



Necfion totus adestVesper ^ popuüque reporti. 



Pero á la verdad las gentes 
que salieron con los Cartagine- 
ses, solo pudieron ser de aque^ 
Has que fueron vencidas por 
Anibal, y que pertenecían á su 
Imperio ; las quales como dejo 
dicho se reducen á las de la eos* 
ta del Mediterraneo,y á losOl- 
cades v Carpetanos , y Vacceos 
con los pueblos que conquistó 
últimamente después de pasar 
elEbro. Las demás jregiones, 
adonde jamás penetró Anibal 
con sus armas, no tenian cau- 
sa alguna que las obligase á 
acompañarle en la expedición. 
Ni es creíble que sus gentes 
fbesen tomadas á sueldo , co- 
mo han pensado muchos for- 
zados de la autoridad de Sitio. 
Aunque Anibal estaba adorna* 
do de aquellas prendas que se 
arrebatan las voluntades , y 
respetos de los pueblos , no 
eran tan fadles los Españoles 
que quisiesen servirle á medi- 
da de su gusto. Los que se su« 
jetaron dé esta parte del Tajo 
aborrecían el Imperio Carta-* 



ginés de manera, que hasta' 
cien mil de ellos persiguieron 
á Anibal quando volvia de los 
Vacceos para Cartago Nova, 
y le dieron una batalla no le- 
jos del rio mencionado. Tres 
mil de los Carpetanos desam^ 
pararon abiertamente sus Van* 
deras al pasar el Pyrineo. Otros 
siete mil iban tan desconten* 
tos, que tubo Aníbal que des* 
pedirlos aunque con el disi-. 
mulo de que les concedía li* 
cencia para volverse á sus ca- 
sas. Y si tan violentos le ser- 
vían los que se le rindieron, 
¿cómo podemos creer que le 
servirían voluntariamente los 
de aquellas regiones adonde 
jamás pudo entrar? Fuera de 
esto , Polybio testifica , que la 
tropa que partió á Italia no 
era tan numerosa como fuerte, 
y ejercitada con las guerras 
de j^paña ; lo qual no puede 
verificarse de las gentes , que 
nunca tomaron las armas con- 
tra Anibal, quales fueron Ga- 
llegos, Asturianos 'I y Cánta- 
bros. 
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bros. Por todas estas rabones 
no puedo menos de afirmar^ 
que Siiio Itálico exageró de^ 
tnasiado en la cuenta que hizo 
de los que marcharon coa 
AnibaL 

II En medio de lo que he 
notado del referido Poeta ten- 
go por muy probable , que los 
Vascones se sujetaron á Aní- 
bal después de pasar el £bro« 
Polybio dice ^ que reducidas 
las regionesque hemos expre- 
sado á la obediencia, y po- 
testad de los Cartagineses,/ 
tomados algunos puebros por 
fuerza en breve tiempo , pero 
no sin muchas , y graves bata^ 
lias , y considerable perdida 
de los suyos , puso Anibal ea 
el gobierno de todas las tíer* 
ras que están mas allá, del 
Ebro al Capitán Hannon, daa^ 
4ole autoridad domtnativa so^^. 
brejos Bargusios, á causa de 
la desconfianza que hacia de 
ellos por ser amigos de los Ro- 
manos , y confederados con 
am República por medio de los 
Legeos que vinieron desde 
Cartago. ( t ) Ómnibus autem in 
pafestatem redadtis , appidis 
etiam nonnulüs per vim cap- 
tis , brevissimo ilUs quidem 
ttmpQfc^ & prater suam ipsius 

(O tí*«|. 



Traf. 6B. Cap. j. 
quoque spem , sed post mdta 
magnaque cert amina , multis 
etiam suorum amissis , univer» 
so cis Iberum traStui Hanno^ 
nem pnesidere ; Bargusiorum 
vero , quibus potissimum difji-' 
debat ut Romanorum amicis^ 
etiam dominari jussit. Livio 
testifica* esto tnismo , é insinúa 
que el intento de Anibal fue 
tener por suyas las entradas 
de España ep Francia : Ora^ 
que huic omni pnefeeit Han* 
nonem^ ut fauces , qua Hispa^ 
mas Gattiis jungunt % in potes-^ 
tate essent. Con mayor clarí* 
dad indicó Apiano esta suje- 
ción de los Vascones ; pues 
afirma que Asdrubal reclutó 
gente por la costa del Océano 
septentrional t con el fin de 
llevarla i las guerras de Italia 
para socorro del egército Car- 
taginés contra los Romanos ; y 
que en efedo pasó con ella 
entrando en la Aquitania por 
la misma costa ^ para ocultar 
de este modo su yiage á Scí- 
pión, que estaba en tierra de 
Tarragona. 

11 Arnaldo Oihenart es« 
cribe que duró muy poco esta 
sujeción , 6 confederación dis 
los Vascones ; y cree^ que au 
ellos como los demás pud>los 

de 
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de la EspaSa duirior se pasa- Oihenart ^ está muy distante 

ron muy presto al partido de de tener apoyo en el lugar 

lo» Romanos. Fundase en un exhibido. El mismo Livio dice 

lugar de Livio lib^ 2 1. cap. 6<^ en las clausulas siguientes , que 

que dice , que Cneyo Sciplon Hannon , Capitán Cartaginés» 

enviado á España con oaves^ que tenia el gobierno 4e aque* 

y egerctto ^ desembarcó en líos pueblos^ procuró luego 

Empurias « y empezando de^ que supo el hecho de Scipion 

de los Lacetanos á ganar la salirle al encuentro con el 

amistad de unos* y á renovar fin de contener sus conquis-* 

la de otros « hizo del partido tas. Dirigiéndose pues con su 

S^omano todos los pueblos que egercito hasta donde habia 

habia desde la Lacetania faa^ llegado Sciplon ^ les dio una 

ta el Ebro. ASade á esto, que batalla cerca del pueblo que 

divulgándose la fama de su livio llama Scissis , y Polybio 

apacible condición « pudo con- Cisa : Hanttoni ch Iberum pro* 

quistar las voluntades no solo vincia erat : eum reUpterat 

de las gentes de la costa^ sino Armibal adregionis ejus pra^ 

Cambien de las del medíterra** sidium. hoque priusquam alie-' 

neo 9 y de las montañas , aue narentur o^nia ^ obviam euth- 

^ran las mas feroces de tocias; dtm ratus , castrís im cons^ 

«on las quales , demás de es*- peSu hostíum positis^ in mciem 

tablecer la paz « se confe- eduxitizzz Neo fMgni certtp- 

deró de modo, que sacó luet minis ea dímicatio fuit : sex 

%o de ellas algunas cohortes milüa hominum casa^ dúo cap^ 

auxiliares. Es cierto , dice el ta cum prasidh n^astrorum. 

Autor cita Jo, que Livio solo Nam& castra expugnata sufO:^ 

nombra á los Lacetanos , pero atqtée ipse dux cum aJiquot 

mencionando los pueblos me- principibus capiuntun & Scis^ 

diterraneps,y montañeses, no sis propinquum castris oppi-- 

parece creíble que omitiese los dum expugnatur. 

Vascones, que eran los mas 14 Veese aqui con evíden* 

próximos á los Lacetanos , é cia., que después de tiaber ga* 

Ilergetes. nado Scipion las voluntades 

1 1 Esta tan anticipada su* de los pueblos , que Livio en- 

jedon de la Vasconia al pue- tendió en el texto que trabe 

t>lo Romano , que establece Oihenart para prueba de su 

Tom. XXXII. Pp pa- 
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parecer , perseveraba Hanooa 
en el gobierno de aquella pro- 
vincia 9 y que sacando su eger* 
cito le dirigió hasta Scissis^ 
donde estaban los reales , y á 
donde habia llegado Scipion» 
Este pueblo se hallaba situa- 
do entre Lérida , y Tarrago- 
na , como diré efn otra parte; 
y no habiendo proseguido por 
entonces los Romanos sus con- 
quistas hasta que volviendo 
Scipion otra vez tomó la ciu- 
dad de Athanagia , que se cree^ 
ser Lérida 9 como consta <le 
Liviot se deduce evidentemen- 
te 9 que faltó mucho á los K<h 
manos para llegar á apoderar- 
se de la Vasconia en aquellos 
primeros pasos que dio Sci- 
pion para la conquista de Es- 
paña. Esto mismo se hará mas 
patente con las noticias si- 
guientes 9 las qiiales mostra- 
rán que se pasaron muchos 
años desde la entrada de Sci- 
pion en España hasta que los 
Vascones se sujetaron á los 
Romanos. 

15 En el año 207. antes 
de Christo 9 Mandonio 9 é In- 
dibil , Régulos de los Laceta- 
Dos, é Ilergetes, y los princi- 
pales según Livio de toda Es- 
paña 9 se apartaron de Asdru- 
bal , y dirigiéndose por las 
cumbres de los montes acia 



TfOt.ó^.Cap.j. 

Tarragona , huyendo de acer- 
carse á los reales, que teniaq 
los Cartagineses en su región^ 
para ocultarles su hecho , lle- 
garon á encontrarse con Sci<* 
pión 9 que ya caminaba á la 
Andalucía : y se ^ofrecieron 
por sus amigos , y confedera- 
dos , y aun le acompañaron 
con sus gentes para ayudarle 
en la célebre batalla de Becu^ 
la. No ^guieron este egem- 
pío los Vascones ^ antes per- 
severaron' en la amistad de 
Asdrubal ^ el qual desde la 
^erra dicha se volvió á las 
tierras del Pyrineo « que eran 
de su partido, con él animo 
de pasar á Italia, donde se 
hallaba su hermano. Pocos 
dias después saUerón de la Es- 
paña ulterior Asdrubal , hijo 
de <3isgon ^ y Magon , Capi- 
tanes Cartagineses , para tra- 
tar con el otro Asdrubal lo 
que sería c^nVeaiente para 
mantenerse en la posesión de 
ío que tedian en España. Lo 
que resolvieron en este trata- 
do por lo tocante á las régio^ 
nes de su jurisdicción , que 
estaban á la otra parte del 
£bro,füe, que Masinisa an- 
dubiese con tres mil caballos 
los mas escogidos amparando 
i los amigos, y confedera- 
dos de los Cartagineses de la 

Es- 
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España citerior , y haciendo sino que se hicieron sus aini- 
el daño posible en ios lugares, gos , y le siguieron á las guer* 
y campos de los enemigos. ras de Italia. Su yerro estubo 
16 Ordenadas las cosas de en detenerse en poner sitio á 
estas provincias vAsdrubal re- Placencia. Porque los Roma- 
clutó mucha gente por la eos- nos , noticiosos de su expedi- 
ta del océano septentrional, cion , tubieron tiempo para de* 
en que tenia buena parte la terminar que Claudio Nerón, 
Vasconia ; y dejando á Masi- y Livio Cónsules le saliesen at 
nisa para la defensa de aque- encuentro , y le estorvasen el 
Uos pueblos , salió con un arribo al campo de su herma-* 
egercito copioso , y valiente, 
encaminándose á Italia á jun- 
tarse con su hermano Aníbal. 
Scípion liabia puesto en losPy- 
Fioeos la gente que le paredó 
Recesaría paraestorvar á As- 
drubal el paso de Francia^ pero 

este ocultó su viage entrando vio , cinquenta y seis mil del 

en la Aquitania por la parte en egercito Cartaginés ; la qual 

i^ueconfínacon la Vasconia; lo viétoria se celebró en Roma, 

que no pudo impedir Scipion, con grandes demostraciones 

por ser todo aquel territorío de regocijo , y se contaba por 

de los Vascones perteneciente igual á la que poco antes les 

al Xmperb de los Cartaginés ganó Anibal en Cannas. Asi 

ses. Véase Apiano en el lugar perecieron los Vascones , y de» 

citado en el num. 1 7* del cap. más Españoles que salieroii 

precedente. Fue muy feliz este para Italia. Asdrubal murió 

viage , pues dice Livio (i) que también en esta ocasión ; por* 

se hizo con tal prontitud , y que no queriendo sobrevivir á 

desembarazo , que no lo es- la desgracia de un egercito 

peraba Asdrubal. Los Arver- tan valiente como el que le 

nos , y otras gentes de la Ga- habia seguido , se arrojó pre- 

lia , y de los Alpes , no solo cipitadamente á un esquadron 

le recibieron con humanidad, de enemigos , guerreando con 

Pp 1 ellos 

(i) Vb. %7. cap. 3f. 
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ellos basta su ultimo aliento» ^ que es la de Cádiz. Ea él t^ 
17 Después de la muerte dice , que Mandonio , é Indi- 
de Asdrubal parece se hallaba bil ^ Lacetanos , viendo que los 
la Vasconia libre de los dos Cartagineses habían salido ya 
Imperios Romano > y Carta- de aquellas partes (i(ei otro la^ 
ginds. Tito Livio , señalando do del Ebro ^ se propusieroa 
en el principio del lib. 28. lo> apoderarse del Reyno de Es«- 
que poseíao entonces Asdru- paña» Parece pues por estos 
bal ^ hijo de Gisgon ^ y Sch testimonios^ que los Romanos 
pioa por el pueblo Rooiano^ ' no poseían en este tiempo la 
dícev que el primero tenía so- Vasconia , ni las otras regio- 
nes septentrionales « sino solo 
la costa del mediterráneo ^ y 
la parte oriental de España^ 
y esta no toda ^ »no casi to- 
da ; ni tampoco los Cartagi- 
* nese&^cuya dominación esta* 
I ba reducida á la costa del 
pemtus^ Gadesque concesserat. océano Gaditano ^ y parte de 
Nostri marís ora ^ omnisque la Betica^de cyie también que* 
ferme tíispania 9 qua in oricf^ dáron despojados, en el año 
tem vergH ^ Scipiams ae Rt^ aó2« antes de Christo, en <piQ 
mofue ditionis erat. En d Sclpion volvió á Roma , y re- 
cap. X 2. del mismo libro vuel- presentó al Senado , que ya no 
ve i decir ^ que los Cartagi- había Cartagin^ al¿^na ea 
neses no tenían en España si- Españat 
no la ultima parte de la costa» 
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ESTADO DE LOS VASCONES 

desde que faltó el Imperio de los Cartagineses en 
España hasta fin del Imperio de Julio Cesar. 



{9 TJChadoslosCartagíne- 
W/^ ses de España , que- 
darotí los Vascones eseotos de 
toda dominación estrangera. 
En el año ioi. antes de Chris- 
to y Indibtl , Señor principal 
de los Ilergetes, y Laceta- 
nos 9 regiones vecinas ^ que 
permaneció quatra años^ solos 
en la confederación con Sci- 
pión 9 y la República Roma- 
na 9 viendo que los Cartagine- 
ses habian salido de España^ 
y que Scipion se hallaba ea 
Roma , juzgó que esta era 
buena ocasión para que los 
Españoles sacudiesen de ú el 
yugo de los Romanos. Con- 
movió pues na solo á sus 
compatriotas ^ sino á todas 
aquellas regiones que cooíi* 
liaban con los Ilergetes ^ y 
Ausetanos , y se juntaron par 
ra pelear con los Romanos 
ti-einta mil de infantería, y 
quatro m\ de caballería. No 
puedo menos* de creer 9 que 

(j) Lib. 1^. cap. 1. 



concurrieron tamUen los Vas- 
cones en este caso. Lo pri- 
mero , porque siendo los mas 
iamediatos á los Ilergetes , pa« 
rece los compreheodió Livio 
en la clausula en qué mencio- 
na las gentes conmovidas por 
Indibil. Dice asi (i) : Hiéc 
aliaque dicendo non populares 
modo y sed Ausetanos quoque 
vicinam gentem concitat t & 
alhs finítimos síbi atque iltts 
popuhs. Lo segundo ^ porque 
de los Vascones con especia- 
lidad se debe entender lo que 
dice luego hablando* del or- 
den que tenia en el campo de 
batalla el egercito de los Es- 
pañoles: Lavum (tomu) ig^ 
nobiks tenebant Hispani p(^ 
puli : porque á la verdad , de 
todas aquellas regiones de la 
otra parte del Ebro , la Vasco- 
nia era la única 9 b la mas des- 
conocida de Ips Romanos por 
este tiempo ; y asi jamás se vé 
nombrada por el citado His« 

to- 
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toriador , quien por otra par- 
te expresa los nombres de los 
otros pueblos situados desde 
Lérida acia la costa del me- 
diterraneo« Dióse pues la ba- 
talla en los campos Edeta- 
Dos 9 en la qual los Españoles 
fueron vencidos, subiendo el 
numero de los muertos á trece 
mil 9 entre los quales se contó 
Indibil , Principe de los Uer- 
getes. Los Romanos hicieron 
saber á los de aquellas tierras 
conmovidas , que llevarían su. 
egercíto contra los Ilergetes^ 
Ausetanos , y los otros pue- 
blos , si no les entregaban vi- 
vos á Mandonió ^ y otros , á 
quienes tenían por autores de 
aquella rebelión ; pero como 
se hiciese la entrega que pref- 
tendian ^ no hicteroh movi- 
miento alguno contra estos 
pueblos ^ cargando después tó* 
do el peso de sus fuerzas so^ 
bre la África. 

2 En el año de i^i» eran 
los Ilergetes socios de los Ro^ 
manos ; pero los.Vascones , y 
los otros pueblos vecinos no 
solo se hallaban sin sujeción 
ásu Imperio 9 sino que se de- 
claraban enemigos de los que 
se confederaban con éL A es- 
tos parece deben atribuirse las 
molestias que Bílistages ^ PrÍQ« 

O) I.ib. )U cap. I. 



Trat.óS.Cap.S. — 

cipe de los Ilergetes, expuso 
por medio de sus Legados al 
Cónsul Catón , pidiéndole au- 
xilio contra los enemigos del 
Imperio que combatían sus 
Castillos. No fue necesario 
que Catón enviase gente para 
contener á los que molestaban 
á los Ilergetes ; pues bastó la 
ficción , y fama de que ya en- 
viaba su egercito; la qual hizo 
divulgar por las tierras enemi* 
gas. 

í En el mismo año se 
agregaron á los Romanos los 
Sedeunos, Ausetanos, y Suese* 
taños, pero los Lacetanos se 
mantenían en las armas. Estos 
fueron domados por M.Catoo; 
después de. cuya vidoría nin« 
guna región de las del otro lar 
do del ^o se hallaba libre dd 
Imperio , sino la Vasconia^que 
era la mas septentrional de 
todas. 

4 En el año t88. vinie- 
ron á España por Pretores Sex» 
Digido , y PublioCornelío Sci* 
pión; llamado Nasica. Aquel 
peleó inuchas veces con las 
ciudades del otro lado del 
EbrOf pei'o tan desgraciada* 
mente, que no entregó al su« 
cesor sino la mitad del eger* 
cito , por lo que Tito Lí vio (i) 
tubo por cosa indigna referir 

sus 
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ras Batallas , y creyó que toda nes^ se dieron cerca de ellos 
la España se habría levantado algunas batallas por los Ro^ 
contra los Romanos , i no ha* manos conti^a los Celtiberos 
ber sido muy diferente la suer* que confinaban con la Vascos- 
te de Scipion 9 el qual fue tan fiia« Enel año xSi. antes de 
feliz en guerras que hizo á Christo se dio una , de la qual 
los pueblos de esta parte del salieron unos ^ y otros sin re^ 
Ebro 9 que se le entregaron conocerse ventaja alguna de 
cinquenta lugares : Nec du'^ parte de ambos egercitos. Pa- 
bium est , quin omnis Hispa^ sados pocos dias , los Celti-^ 
nia sublatura ánimos fuerit^ beros llegaron con mas gente 
ni alter pnetof P. Cornelius^ que antes cerca de Calahorra, 
Cn. F.Scipio trans Iberum muí- y provocaron á los Romanos. 
tdsecundíifraüafecisset\quo Estos salieron vencedores 9 y 
terrore non minus quinquagin- dice livio que hubieran sub-* 
ta oppida ad eum defecerunt. yugado á los Celtiberos , á no 
Entre estos pueblos deben con* haber contenido el ímpetu del 
tarse los que tenian los Vas- vencedor la venida del que le 
cones á la ribera occidental sucedió en la dignidad Pre^ 
del Ebro ; y de aqui es , que toria. 
á Calahorra se la dio el so- 6 Desde el año dicho i8s/ 
brenombre de Nasic(i% como por algunos años adelante, no 
diré largamente en el tratado se encuentra vestigio en lai 
de su Diócesi , descubriendo, Historias por donde podamos 
y aclarando este punto , en rastrear la sujeción de los Vas¿ 
que no he hallado hasta ahora cones del otro lado del Ebro¿ 
m los Autores sino suma con- seguo toda su extensión , qué 
fusión , y obscuridad. Los mis- es desde el mar septentrional 
mos pueblos fiíeron los pri- hasta Jaca , y los Ilergetes» 
meros* de los Vascones que Ix» Autores modernos supo^ 
se sujetaron á los Romanos; oen , que y a. estaban domados 
quedando los de la otra parte en el afio referido ; pero pro- 
íiasta el océano septentrional, cedieron en esta parte sin la 
y Pyrineo libres de todo yugo guia de testimonio antiguo , y 
estrangero. sin notar los adelantamientos 
5 Después de la conquista que tenian las conquistas de 
4e estos pueblos de los Vasco- los Romanos. Ya hemos visto 

con 
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con quaota aotiolpacion ^ y 
quan sin fundameoto preten* 
416 Oíhenarc apartarlos del 
Imperio Girtagínés , y agre- 
garlos á la Repáblíca de Ro- 
ma. El P« Moret , aunque an- 
dubo mas cauteloso en este 
punto 9 no obstante trab^ó 
poco en su examen t. y escri- 
bió que no podía apurarse, si 
la amistad de los Vascones con 
los Romanos se celebró tan 
presto como quiso Oifaeaart. 
Suponelos también unidos coa 
los Romanos en las guerras 
de Tiberio Sempronio Graco, 
Pretor de la España citerior, 
fundándose en que esta pare- 
ce haber sido la ocasión de 
aumentar la antigua lllurcis, 
(dándola el nombre de Gracu- 
rls 9 que según Ptolomeo per- 
tenecía ¿ la Vasconia. Pero de 
aqui resulta la confederadoa 
de esta parte del Ebro , mas 
no de la otra , que era mucho 
tnayor« Yo si he de exponer 
mi dídamen , no hallo d in* 
dicio mas leve de, que los Vasr 
«mes de la Kbera oriental del 
Ebro se sujetaron al Imperio 
basta que vino á España L. lir 
cinio Cónsul , de quien se es- 
cribe asi en el Epitome de Li- 
vio : L. LucuUus Cónsul^ cum 
Oaudius MarcelJus ^ cui suc- 
cesserat , pacasse onmes Celth 



Trat. 6%. Cap. S. 

berice popuhs vkkretur , T^ac» 
caos , & Cántabros , & alias 
adhuc incógnitas nationes im 
Hispania subegit. Del qual lti« 
gar dige en la pag. 51. por 
razón de esta serie de con* 
quistas , que no puede enten- 
derse de otros que de los Vas^ 
cones , y reglones vecinas por 
la costa ; y habiendo concur- 
rido el Consulado de Luculo 
con el año 147. antes de 
Christo , este ^ según mi jui- 
cio , es el mismo de la suje« 
don de los Vascones al Irnpe^ 
rio Romano^ 

. 7 La Vasconia se manta* 
bo padñcada bajo la potestad 
de los Romanos hasta que se 
levantó contra el Imperio d 
famoso Quinto Sertorio. Este 
dio á Ips Españoles tales mués* 
tras del amor que les teoiat 
que cautivados de su afeAo» 
y cansados por otra parte dd 
yugo de los Romanos* le nonH 
braroA por.su Capitán no so* 
lo et) )a Espsfia ulterior , sino 
también en la citerior. Los 
que mas sobresalieron en leal* 
tad 9 y devoción .para con Ser^* 
torio fueron los Vascones. Por* 
que ellos siguieron su ptuúda 
en todas las guerras que tubo 
con los Romanos. Ellos le die- 
ron buena acogida después 
que fué vencido por Pompey tf 
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en las comarcas de Valencia, egercito á% GaKa para que 
Ellos le defendieron del mis- se apoderase de la Aquitania. 
mo PompeyOf y de Mételo Los Aquitanos, conociéndose 
en el cerco de Calahorra , has* desiguales á las fuerzas de los 
ta que los obligaron á retirar-^ Romanos, pidieron auxilio á 
se el uno á los' Vaceos t y el sus vecinos los Vascones , los 

otro á la Galia. Ellos 6n fin .qqe se portaron con tanta li- 
conservaron el amor á Ser^- beralldad v que se juntó uo 
torio aun después de su áesn gran numero de ellos , llevan* 
graciada muerte, pues por no do consigo los Capitanes que 
rendirse á sus enemigos , su*- tenian , de quienes afirma el 
frieron las calamidades mas Cesar , que eran muy valien- 

funestas que pueden leerse en tes , y muy instruidos en la 

las Historias , como diré en el cienqla militar r por haber aih 

tomo siguiente. dado muchos años en compa- 

8 Después de la muerte fíia de Sertorio» Sin embargo 
de Sertorio, y destrucción de fueron estos vencidos de Puh» 
Calahorra , quedaron los Vas^ O'aso , muriendo hasta trein-* 
conessujetQS otra vez álosRo^ ta y ocho mil de los Aquita* 
manos. Pompeyo hizo quan* nos , y Españoles , como dice 
to ie dídó su prudencia para Paulo Orosio. 
«natítenerlos en el estado de 10 Este suceso que refiere 
paz. Entre los beneficios que Julio Cesar , es un testimonio 
hizo á esta región , fíie uno la clarísimo de que los Vascones 
fundación , d restauradon de estaban en el año dicho le-? 
Pamplona , que por eso se dijo» vantados contra el Imperio» 
Pomp^jopoüs ; que según Stra** Ni hallo en Historiador algu^ 
bon es lo mismo que ciudad no el mas pequeño rastro por 
de Pompeyo. donde se pueda venir en co« 

9 No fue muy constante nocimiento de la causa que 
la unión de los Vascones coa intervino para tales movi- 
los Romanos , que dejó esta- mientos. Solo puedo asegu- 
blecida Pompeyo. En el año rar^que Dion pone la Espa-* 
69^. de la fundación de Ro- fia rebelada del mismo modo 
ma 9 y cinqüenta y uno antes contra los Romanos en el año 
de Christo^Pub. CrásosuLe* siguiente de 699. de Roma^ 
gado fue enviado con grueso en que eran Con^iles Pompe- 

Tm.xxxiu Qq yo^ 
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yo , y Craso* Poi^ esta causa Pfetreyo saliesen de España, 
determi nó el Senado , que es- Agradó mucho á nuestros Sol- 
tas provincias estubiesená car-* dados la proposición , como 
go de Pompeyo , quien las pa- escribe^ el mismo Cesar , di- 
cifícó finalmente por medio de ciendo que se conocía bien 
tres Legados que envió , y fue- su alegría en las demostracio- 
ron Marco Varron , Petreyo, nes ^ue hicieron : y no era de 



y Afranio , de los quales el ul- 
timo tubo á su cargo la Es- 
paña citerior ^ y mantubo en 
}a devoción de Pompeyo á los 
Vascones* 

II En la guerra civil de 



maravillar , pues siendo así 
qué podian temer justamente 
que les viniese algún daño 
como á vencidos, lograron 
el mayor beneficio que po- 
dian desear para su proprio 
Cesar , y Pompeyo se agrega- ^descanso , y el bien de sus fa- 
ron los Vascones á la facción millas. Animados ya con la 
de estecen medio dé que otras oferta que se les hizo , roga- 
regiones de la otra parte del ban con voces , y manos , que 
£bro siguieron el partido del "se les diese prontamente la 
primero como Tos Oscenses» libertad pronoetída , pues se 
Calagurrítanos de los Uei^ge- rezelaban que si se dilataba i 
tes, los Tarraconenses , y otros btiró tiempo , no tendría d 



que menciona el mismo C¿- 
aar» Vencidos Afrahio , y Per 
treyo, quedaron losVascbnes^ 
y las' otras gentes vecinas por 
la costa septentrional adherí- 
das á Julio Cesar. Este Em^ 
perador se portó tan liberal* 
mente con el egercito de íds 
Españolea 9 que habiah péléa^ 
do contra él , y en favor de 
Pompeyo , qué les ofreció ho 
retenerlos consigo, aunque po- 
día fácilmente; sino antes bien 
darles licencia para que voK 
viesen á sus casas, conten- 
tándose con que Afranio, y 



^fedp que éílos deseaban. Coch 
trovertióse un poco esta espe- 
cie ^ y el Cesar resolvió ^ qué 
los que tenían casa , y pose- 
siones en España fuesen djes^ 
pacbados inmediatamente; pe- 
ro que los demás le accnnpa- 
tiaáéú hasta el río Varo al fia 
de Francia t de donde' seríaa 
enviados á EspaBa. Mandó 
también que no se les inco-^ 
modase en la cosa mas leve^ 
y que los Soldados suyos les 
restituyesen quanto habían 
tomado de los vencidos» To* 
do se hÍ2o conforme á la vq- 

luo- 



Digitized byVjOOQlC 



De taVasconia antigua. 307 

luntád del Cesar , lo qual bas* de ellos contra el Imperio ed 

tó para que los Vascones le DÍnguao de los tíempos si-* 

quedasen tan agradeddos, que guiéntes. 
no se lee movimiento alguno 

CAPITULO IX. 

ESTADO DE LOS FASCONES 

después de las guerras de Julio Cesar contra Pom^ 

peyó en la España citerior hasta el fin del 

Imperio Romano. 



'z T A presencia del Cesar 
I j en la batalla de Lé- 
rida 9 su magnanimidad^ y cle- 
mencia ^» de que dio tan exce«^ 
lentes documentos á todas las, 
gentes , que conducidas dé 
Afranio ^ y de Petreyo pe- 
learon contra él ; se intimaron. 
en los ánimos de los Vásco-1 
nés , Celtiberos , y los demás 
del océano septentrionaU de 
manera, que se adhirieron á 
ia partido 9 y perseveraron en 
él con la mayor firmeza todo 
el tiempo qué duró la vida 
del Emperador. Buena prue- 
ba dieron de su recoñodmien- 
to á los beneficios que reci- 
bieron de su mano en los 
años siguientes ; pues sin em- 
bargo de que los hijos de 
Pompeyo, á quien fiieron tan 
aficionados • restauraron las 



guerras civiles en la Andatu-- 
cía , y juntaron un egercito 
tan poderoso ) que se creía 
invencible, ellos se manmbie- 
ron constantes en la ami^d 
del Cesar , no queriendo méz«^ 
ciarse en alguna de las bata-» 
Has que se dieron contra él en 
la España ulterior. Este les 
pagó su fidelidad con nuevos 
beneficios : pues al ouxlo que 
Pompeyo erigió en los Vas-» 
cones la ciudad de Pamplona^ 
dejando én ella su nondDre 
para, memoria eterna , él les 
reedificó la ciudad de Cala*? 
horra , destruida , y abrasada 
por Afi'anio, y la dio para 
testimonio perpetuo de su gra- 
titud el didado de Julia , co- 
mo diré en su proprio lugar, 
a Por lo respectivo al Im- 
perio de Augusto , sucesor de 
Qqi Ju- 
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Julio , debo ocurrir á un dic- 1» falsedad de su propwtdori 
támeo muy falso , que preten- con lo que el mismo Morel 
dio sostener el principal Ana- refirió poco antes , aseguraíi- 
Ksta de Navarra en el lib. i. *^ <l^ después de la guerra 
de sus Investigaciones cap. 7. ^^ Sertorio estubieron los Vas» 
$. a. Este Escritor es de pa- cones reducidos á la obedien- 
recer , -que en la guerra que ^'^ ^^ Pompeyo , cuyo Le- 
Augusto Cesar hiaoá los Can- ga<ío Afranio usó de su po- 
tabros , intervirüeron otras '«^tad , mandando asi á estas 
muchas gentes de la costa gente» « como á las otras sus 
septentrional , mezclándose eri vecinas » le diesen la caballe- 
ellas hasta los Vascones , y ría que necesitaba para la pro- 
Aquitanos. En lo que propo- xima guerra con el Cesar. Y 
ne para comprobación de- su habiendo precedido por alg»- 
peiisamtento , pervierte las no- «<>« años la guerra Gálica , y 
tícias históricas que pertene- ^ conquista de la Aquitania, 
cen á la Vasconia en todo el ^ iañ&re con evidencia , que 
tiempo que corrió desde Ser-» los Vascones, después de aquel 
torio hasta la guerra Canta- movimiento contra el Imperia 
brica; y esto es lo que me F^xnano, volvieron á sujetar^ 
obliga á refutar su opinión, ^ con los demás pueblos de 
que no se funda á la verdad ^ Espafia citerior , en d qual 
en otro apoyo mas sólido , que estado perseverar<Hi , sin que 
k» inventados por la imagi- 'e halle ve^gio en los anti- 
nación de su Autor , crítico S^^ ^ que se levantasen otra 
por otra parte en los demás vez antes de Augusto, 
puntos que toca. 4 Ayuda á esto mism<^ 

3 Dice pues primeramen- ( *«e el referido Autor ) el ver 
te, que los Vascones , y«fini- que la llama de está guerra 
timos á la Aquitania no se ha- ( Cantábrica) pasó el Pyñneo 
liaron sojuzgados antes de Au- f^^.'^ la Aquitania , cuya su- 
gusto por el pueblo Romano; jecion atribuye Suetonio á Au- 
y que esto se convence de que &^^o Cesar , diciendo : DomJ 
las dichas gentes -pasaron á P'frte por su ccnduffa^ parte 
socorrer á los Aquitanos inva- por Ja de sus Capitanes , Ja 
didos de Craso, Legado de ^^^^ia •, Ja Aquitania ^&c» 
Julio Cesar. Pero evidenciase Vanamente trabaja Moret ea 



ex-^ 
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extender con tanto exceso las cierto que en esta provincia 

fuerras de Cantabria* £1 Rmo. de la Francia se renovaron por 

lorez trata con su acostum- el mismo tiempo las inquiétu-* 

brada erudición de los sitios des que Agripa habia apací*- 

en que pelearon los Romanos guado felizmente algunos años 

contra los Cántabros ; y por antes ; pero es asimismo cons* 



ellos se conocerá claramente, 
que todas las batallas se die- 
ron en lugares muy remotos 
de la Vasconia. £1 mi$níK> Mo-. 
ret afirma con palabras expren 



tante, que Mésala' Corvino 
venció inmediatamente á los 
Aquítanos, mereciendo por es* 
ta causa los honores del triun-* 
fo ; y que no hay el mas leve 



aas , que los pueblos , y mon^ fundamento para creer que la 
tes mencionados en las histo- rebelión de los Aquítanos fue 
rías Romanas no pertenecen á efedo de la guerra de Canta- 
Ios Vascones, ni á las regio- bria; ó que se envolvieron en 
nes vecinas. ¿ De dónde pues su levantamiento sus Vecinos 
infiere, que c^^e dentro de la los Vascones. 
verdad la intervención de los 5 £n el lugar citado quie- 
Vascones que pretende esta- re también el P» Moret bacer 
blecer? Fuera de esto es cons- de algún modo probable 9 que 
tante , que Augusto Cesar em- ni aun Cesar Augusto acabó 
prendió la guerra Cantábrica de sujetar á los Vascones. Para 
movido de la noticia que tubo lo qual trabe un texto de Stra-* 
en Francia de que los Canta- bon ^ que dice asi : Et qui ante 
bros molestaban confreqüen* Rorhanorum socios populábame 
tes correrías á los Vaceosj iur , fusnc pro Romanis arma 
Murbogos, y Autrigones , que- férum^ ut & Comaci^ & qui 
riendo dominar á todos sus adfentes Iberi amnis accolunty 
vecinos ; pues si en la guerra Tuisis exceptis. Y haciendo 
de Cantabria no se mezclaron presente la dificultad en la in- 
lós Autrigones ^ antes se tu- teligencia de t^t lugar por no 
bieron por favorecidos, sien- mencionar tales pueblos algu- 
do los mas inmediatos á los no de los otros Geógrafos anti- 
Cántabros por la costa; ¿quién guos^ y refutando la corrección 
tendrá por verisímil , que se que intentó Casaubon , parece 
extendiese sii llama desde Ga- quiere inclinar al LeAor á que 
lida hasta la Aquitania ? £s por Tuisis lea Turisis , aten- 

dieiH 
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diendo á la poca diferencia que 
sé nota en estos nombres. 

ó No puedo negar, que 
los que han tratado del testi- 
monio que se há exhibido de 
Strabon, haci tenido mucho 
embarazo' en su declaración; 
y no pudiendo asentir á que 
Augusto dejase de conquistar 
algún pueblo de la Cantabria, 
se inclinaron á corregir la lec- 
ción dei texto del modo que 
se puede ver en la Disertación 
de la Cantabria pag. 28. Tam* 
poco dudo , que esta correc- 
ción se halla destituida de fun- 
damento por convenir todos 
los Códices en la antigua lecr. 
cion , sin haber uno solo que 
confirme la que se intenta in- 
troducir. Pero no vá menos 
descaminado él P. Moret en 
la que propone , movido solo 
de lo poco que se diferencian 
las doá voces Tuisi^y Turisk 
la razón es , porque las mis- 
itias palabras ^eStrabon pi- 
den , que toda la sentencia sé 
aplique á los Cántabros suje- 
tados por Augusto , de mane- 
ra que no pueda darse en ella 
algún lugar á la mención de 
los Turisos dé los Vascones 
qué estaban situados entre 
Pamplona, y el sumo Pyri- 
neo. Esto se hace patente con 
solo exponer el sentido del 



Triít.6^.Cap. 9. 

Geógrafo en la clausula exhi- 
bida , en la qual quiere decla^ 
rar , que ya hablan cesado to- 
das las guerras en España. 
Para esto pues menciona á los 
Cántabros , y sus vecinos los 
Asturianos , que eran los uni^ 
eos que no estaban conquista- 
dos por los Romanos antes de 
Augusto: y dice que ya en fin 
los domó este Emperador, lo- 
grándose por esta vidoria la 
felicidad de qué militasen en 
&vor de los Romanos aquellos 
mismos , que anteriormente 
procuraban la destrucción de 
los amigos del Imperio de 
Roma : y determinando algu* 
nos de los que tubieron una 
tan notable mudanza, expresa 
á los Coniacos, y á los que vi- 
vían junto al nacimiento del 
Ebro, y finalmente á los Tui-j 
8os« De aqui se deduce , que 
estos Cántabros eran los mis^ 
mos que seguh Floro pérse^ 
guian á los Vaceos , y Autrí- 
gones , Socios de la Repúbli- 
ca Romana ; y compreben* 
diendo en ellos Strabon á los 
Tuisos, se infiere que estos 
eran de aquel territorio que 
mentíonan los Historiadores 
con el nombre de Cantabria, 
hablando de las guerras de 
Augusto, y consiguientemente 
que eran fioitimos á los Autri« 



Digitized byVjOOQlC 



I>e UVasCi)nia antigua. 311 

gones por el lado occidental ctm infesta classe ipsa quoque 

de la costa , y por tanto muy terga Jwstium ccederentür : y 

remotos de) pueblo de los Vas- Paulo Orosio : Ah Aquitani*- 

cones ll^amado Turiscu co sinu per Oceanuni incautis 

7 El señor Marca en la hostibus admoveri classem at- 

Historia de Bearne cap. aj, que exponi copias jubet. Lo 

sostiene > que los Vascones vi- qual advierto solo porque no 

vían sosegados en tiempo de se debilite con tan importunos 

la guerra Cantábrica , y para fundamentos la verdad que es* 

prucba de su sentencia alega tablezco de la tranquilidad en 

queStrabón testifica ^ que^el que vivian los Vascones quai^ 

egército de Augusto se aba^ do Augusto hizo su expedi- 

teda de víveres , que se por- cion á la Cantabria , la qual 



teaban , aunque con bastante 
fatiga ^ desde la Aquitania por 
los montes de los Vascones^ 
de donde parece colegirse^ que 



no necesita de otra prueba 
bias , de no hallarse indicio 
del mas leve movimiento , ni 
mencionarse eo las Historias 



estos se bailaban pacificados 6Íno pueblos muy distantes de 
con los Romanos en aquellos Ja Vasconia , y finalmente ha^ 



años. Pero el Autor citado se 
engañó mucho refiriendo el 
texto ide Strabón al tiempo de 
la guerra Cantábrica^ siendo 



berse dirigido aquelja guerra 
á contener los perjuicios que 
resultaban á las gentes que 
dominaban, ya los Romanos, 



asi que corresponde á tiempos de los quales eran los Autri- 
posteriores » quando los Ro- gones ; pues de todo esto se 



manos estaban en posesión dé 
toda la costa septentrional 
¿Qué necesidad habiá éstatido 
acá Augusto de conducir los 
Víveres por las montañas que 



evidencia 9 que no intervinie- 
ron en la dicha guerra sino 
los Asturianos , y los Can ta- 
laros del nacimiento del Ebro» 
8 No solo no se rebelaroa 



liay desde el Pyrineó hasta la jamás jos Vascones en tiempo 

Cantabria , teniendo entonces de Augusto ; sino que dieron 

el Emperador una buena ar- tan bueñas pruebas de su fide- 

mada en que podian portearse íidad , y amistad , que fiíeroá 

con gran facilidad^y prontitud? escogidos entre todas las Na- 

Asi consta dé L. Floro , que ciones que tocaban allmperioii 

dice; Nec ab Océano quies^ para Ja custodia 9 y defensa 

de 
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de los Emperadores. Asi cons^ 
ta de Suetonio , que hace me- 
moria de los Calagurritanos 
que á este fia trahia consigo 
Cesar Augusto ; y es muy 
creíble que fuesen también 
Vascones los Españoles ^ que 
según el mismo Historiador 
acompañaban á Julio ^ su 
tio , y predecesor en el Im*- 
perio. 

9 Prosiguieron con la mis- 
ma concordia en tiempo de 
Tiberio, y ayudó mucho para 
confirmarlos en su amistad el 
acierto que tubo este Empe* 
f ador enviando tres cohortes 
de soldados Romanos que ha^ 
bia destinado Cesar Augusto; 
una de las quales residió en los 
•pueblos de la costa septentrio- 
nal desde los Autrigones hasta 
^IPyrineOf quienes como mon* 
•tañeses , y mas barbaros ne- 
cesitaban mas sujeción ^ y co- 
municación con losRomanos# 
"Jjos demás pueblos de la Vas* 
conia que eran Mediterráneos 
DO teíiian necesidad de cohor* 
te ; porque Strabon solo pone 
por estas partes un Legado ^ y 
•dice 9 que asi los Celtiberos 
como los que vivían á las ri<» 
beras del Ebro por aquellas 
cercanías, eran pueblos civili-- 
zados , quietos , é imitadores 
de los Romanos en el genero 



TraÍ.69.Cap.g. 

de vida : Tertias meiiterratte^ 
resfit ^ atque continet pacatos 
jampopuhs , & mansuetis m(H 
ribus & cum toga formam in^ 
dutos tfuHcam : ü sunt Ceüi-* 
heri^ 3 qui in prop:nquo utrim^ 
que ad Iberum accolunt usque 
lod marítima. 

I o En los años , é Impe- 
rios siguientes manifestaron 
los Romanos la estimación que 
hacían de los Vascones por su 
experiencia , y valor en la mi- 
licia* Sulpicio Gaiba , que ea 
tiempo de Nerón se mantubo 
ocho años en el gobierno de 
la España Tarraconense « y 
que por esta razón pudo co« 
nocer perfedamente las cali« 
dades de las gentes que perte* 
nedari á su jurisdicción , subli- 
mado en España á la dignidad 
de Emperador , y formada una 
legión de soldados Españoles» 
escogió de ella algunas cohor- 
tes de Vascones ^ y las llev6 
consigo á Roma para reñier-* 
zo de sus armas. 

II En el año de 69* de Is 
era vulgar tenemos otro exce- 
lente testimonio de la confian- 
za que hacían los Rominos 
de la pericia militar de los Vas* 
cones ^ la que estos confirma- 
ron insignemente. Fue el caso» 
que Civil ^ y los Alemmes 
GOíúurados contra Vespasiano 
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/ . Dé la Vasconia antigua. 31^ 
Ír cmpeBarOQ en eximir del notan terrible matanza, qiíé 
"yugo de los Romanos á todo sa el egércíto de los Romanos se 
país, y i las Galias. Hallábase hallaba en samo peligro de ser 
á la'sazon el egército Romano casi enteramente destrozada, 
-en Gelduba sobre el Rhin^muy En este tiempo llegaron al canii 
descuidado , é ignorante.de lo po las cohortes de los Vasco4* 
que el enemigo estaba ya ege- nes , que Galba había alistado 
cutando* Viniendo, pues, Ci* en España , y acometieron al 
vil , y los Alemanes con gran- enemigo por la retaguardia 
de aceleración , cogieron tan con tal esfuerzo , y valentía; 
de improviso á los Romanos, que , como escribe el referido 
que ni dieron tiempo para que Historiador, llegaron á creer 
Vocula, Capitán de estos, pre- los Aletoanes que habían ve* 
parase á sus soldados , y orde^ nido contra ellos todas las tro- 
nase su egército. De aquí na^ pas que los Romanos tenian 
ció, que arremetiendo la Ca- en Novesio, ó en Moguncia. 
balléria Romana con el desor^ Con esto cobró nuevas fuerzas 
den , y confíjsion que se deja el egército Romano , y peleó 
discurrir, tubo que volverse tan valientemente ayudado 
muy presto icia los suyos. He- por los Vascones , que pereció 
cha esta retirada se siguió, co* la parte principal , y mas fuer- 
mo dice Tácito, no batalla , si» te de su contrario» 

CAPITULO X 

SUCESOS BE LOS VASCONES 

desde U entrada de ios barbaros en España. 

m T^Esde la guerra Can- l>arbaras contra los Romanos 
I J tabrica hasta el a&o de estas partes occidentales, y 
i^09. gozó el Imperio Romano pretendieron despojarlos de to- 
en España aquella paz que Ce- das las provincias que tenian 
aar Augusto dejó establecida, en nuestra España. Desde este 
y que L Floro llamó constan- tiempo se vieron los Vascones 
te , y eterna. En el año dicho precisados á tener siempre las 
se conjuraron varias Naciones armas en las manos contra di 
Tam.XXXIL Rr fe^ 
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3 14 España Sagrada. 
ferentes enemigos , que inten- 
taban sujetarlos , como fueron 
los Suevos,, los Godos^y los 
JFrancos. ^ cuya dominacioa 
«borrecíaa de manera ^ que 
ninguna de estas- gentes pudo 

f loriarse de haberlos tenido 
ajo su potestad por largos 
años r como haré patente coa 
Xas noticias que voy á dar ñinr 
dada ett testimonios, auten^ 
líeos.. 

2 En el año 40P;. los* Ala- 
nos,, Vándalos,. y Suevos, ha- 
lúendosetapoderadd diei la&Gar 
Kas ,. emprendiéroa la conquisa 
ta de España ; pero llegando i, 
la. raíz deli Pyrineo^^napudíe- 
son. pasar adelante por hallar 
las. estrechuras: ^ Y puertas; 
guardadas; con^ toda diligea- 
da por los dos* hermanos^ Dir- 
dimoi y Veriniano;' No puede 
dudarse que ea esta ocasiom 
dieron los. Vascones excelentes^ 
prudks. de sa* lealtad' para coni 
el Inóperfo ea^la diligente cus- 
todia de las- entradas* que to- 
caban á. su: región , prohibien- 
do i las referidas: gentes^ bar- 
baras que se metiesen^ por ellas 
en: España,; obligándolas de es- 
te modo á. vaguear por las pro- 
itíhcias.delaGalia poc espa- 



Trat.62.Cap. io- 
do de tres años , en cuyo oft- 
do hubieraa continuado con 
valor,, y esmera á no haberai^ 
confiado todas las puertas dd 
Pyríneo á. los Honoriacos, geih 
teestrangera f, que concertao* 
dose secretamente con los bar- 
baros ,. les. dieroa fácil entrada 
i estas provincias. ( i )' 

3' Distribuidas las tierras 
de España entre los barbaros, 
quedos la provinda Tarraco- 
nense en poder del Imperio 
Romano;. Los Vascones ,. cuya 
regfon: perteneda á ella-, se 
mantubseron- en< la sujedon al 
m|isma Imperio hasta el año 
448: en que Reciario , Rey de 
los Shevos, y el primer Cató- 
lico> de esta gente ,. hizo' una 
expedídon: ,. cuyos^ primeras 
efedbs experimentó la Vasco- 
nia,, siendO' robada , y talada 
por su egérdto ,, como' escri- 
be Idacio;. (2)/ 

41 En el año* j^661 Euricot. 
Rey de los Godos ,> y su pri- 
mee Leg^Iadór ,. tomó laem* 
presa de conquistar la provin- 
cia Tarraconense ;' y comea-* 
zando- por la^ Vascooia , y to- 
mando d: Pamplona ,. vino á. 
hacerse señor de toda Es- 
paña „ fuera: de. Galicia:^, co- 

mo' 



(i> Oros. ¡ib. 7'. (éfi 40; (1) Idac; in chr$n. m ikchrist.^^9.' 
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De la Vasconia antigua. 3 i J 
Mío refiere San Isidoro. (1) en el Chronicon del Biclareni^ 
"^ 5 En el de 542. Cbilde- se , que Miro > Rey de los 
barto, Rey de los Francos^ vi- Suevos, movió guerra contra 
Ao segunda vez á EspaTia , y los Aragonés. :S. Isidoro men- 
en ella hizo muy notables pro- clona taníbien «sta empresa, 
gresos ^ arruinando en gran pero poniendo Rucones^n lu* 
jftrte el cloolinlo de Tbeudis, garde Aragonés, (j) Nuestros 
Rey Godo <! y sucesor de Escritores trabajan mucho en 
Amálaríco. 5^ Gregorio ^ que averiguar qué gentes fueron 
refiere esta jomada de 'Cbiide- las que el Biclarense^ y & Isi- 
berto , solo menciona con par- doro significaron por estas 
tícularidad el asedio de Zara- Toces jamás usadas en los 
goza ^ de que hablé en el tiempos atiteriores; pero el Re- 
tom. 30. pag; í%6. Pero con- verendísimo Florez en su Di« 
duye su narración diciendo ^ertadon de Ja Cantabria fue 
con términos generales ^ <]ue de didannen ^ <]ue aqueUof 
Childeberto adquirió mucha nombres desconocidos en toda . 
parte de España^ y 'que voW la antigüedad se hallan intro^ 
vio 1 las Galias cargado de duddos por error de copian* 
ricos de^pqgos. (2) Vidor T^ tes. Mi sentir es, que el Biela* 
dutiense dá mejores luces, para rense , y S. Isidoro entendie* 
conocer qué parte de España fon por Aragonés , y Rucones 
fue la que venció aquel Rey á gente que ocupaban parte ^ 
Franco^ puesal afib 542* po* de la Vasconia^ como se conv- 
ne la venida de los Reyes |>rueba con el Chronicon Al-« 
Frailóos^ y dice que entraron beldense ^ que hablando de 
por Pamplona ^ y .talaron to- Sisebuto pone Vastones en la- 
da la provincia Tarraconense, gar de los Rucones ^ que ex- 
De lo qaal se tolige , que la presa S. fstdoro.^4) Lo mismo 
Vasconia fue la primera que se prueba con la lecdon que 
experimentó las consequen- algunos Códices antiguos po^ 
cias funestas de esta expedí- nen i la margen ^ leyendo en 
don. ella Vascmes ; de manera , que 
' 6 Al año 572. se escribe esta lección corresponda á (a 
i - Rr a - : vos 

(t) S. Isidor. eneiChrmiU. Je l$s C$i$s Ju ^66. (%) S. Greg4)r» 

TnroD. Hist. Fnnií. lik. 3. táf» 19* (3) S. Isidor* Hw. 4e l$s Snnm^ 
(4) S. Is iáóT. HUfriáJe hs Cúá$s , rr j DCU 
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3 1 6 España Sagrada. Trat. 68. Cap. i o. 

voE Rucooes del texto « lo qual como notó D. Martin Bouquet» 

me parece no debe tomarse yascamam hic int^ttige veter 

precisamente como variante^ rum ¡/asccnum sedes in Pyre^ 

sino como exposición de la. meisjtígis^quadimissa^pastem 

voz Rucones menos conocida» Novempopuíamam occupav^ 

¿Pero de qué parte de la Vas- runt. 

conia se entenderán aquellos 7 En el mismo ano pone 

nombres ? Yo juzgo que del el Biclarense otra guerra de 

territorio donde nace el rio Leovigiido contra los Vasco* 

Arga ^ y del valle RoncaK Del nes, en que les tomó parte, 

rio se llamaban Aragonés por de su región. Añade luego qü^ 

ser su nombre Arago « como este Rey fundó una ciudad^ 

constadeS.£ulogio, y del va- por nombre Viétoriaco, que 

lie Ruccones óKuncones, co^ se reduce comunmente á Vi- 

mo los nombran otros, Y con* toria , ó Vitoriano , y de aqui 

viene á estas gentes la señjil se han movido algunos Escri-. 

que los antiguos üós dejaron? tores á encender por el nom- 

de estar defendidos por todas bre de Vasconia en este texto 
partes de grandes montañas», una parte de los V^rduIos«cur 

Asi que á los Vasoonf s * debe ya región se llama hoy Alaba*, 

referirse la guerra de^ Miro £1 Reverendísimo Florez eoi 

mencionada por el Biclarense^ las notas que escribió sobre 

y S. Isidora el Chronicon del Biclarense»^ 

Eael año 581. Bladastesf publicado en el tom. tf. de la 

quiso apoderarse de la Vasco- España Sagrada , hace memcH 

nia ; pero lejos de conseguirlo» rí^ de la opinión de perreras», 

perdióla mayor parte de su que 9I añq 5 80/ afirma que 

egérdto , como refiere & Gre- Viétoriaco es la ciudad <)ue 

gorio Turonense. (i) En este hoy llamamos Vitoria en la 

tiempo se mantenian los Vas--' provincia de Alaba, y en prue^ 

cones dentro de sus antiguos ba de esta misma opinión aña-^. 

límites t por lo que la voz Vas- de : ^ esto parece que favore* 

conia debe entenderse en el ce, decir el Biclarense que era 

¿anto citado de la región que parte de Vasconia , consídk- 

tubo este nombre en España, rando esta voz en el sentido 

|f ) S« Crcgor. Turón. UUu Frmii. lib. 6. af. ii. 
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X)eJa Vascma antigm. 317 

en que Avkno dijo Át\ Ebro ta de túdos los Geógrafos an« 

descender , y correr por los tiguos , que ponen la Vasco-: 

í^ascones. La misma senten* nia extendida por el medio día, 

cia siguió en la disertación de hasta cerca de Zaragoza , por 

la Cantabria pag. 205. donde cuya parte es' indubitable que 

prueba por el testimonio del regaba el Ebro sus población 

Biclarense que los Vascones nes por ambas riberas. 



se extendieron á la región de 
los Vardulos. Yo no encuentro 
bastante fundamento para ad- 
mitir esta especie <» porque nin* 
guno de nuestros Escritores 
antiguos testifica haberse apo- 
derado los Vascones de la tier- 
ra de los Vardulos , ni á esta 
dan jamás el nombre de Vas^ 
conia según mi juicio. El tes- 
timonio del Biclarense , que es 
el único que puede alegarse, 
nada prueba en- confirmación Aquitania. 



8 En el año 587. según el 
Turonense (1) se apoderaron 
los Vascones de la Aquitania 
talando las viñas^y los campos, 
quemando las casas , y cautir 
vandolos hombres, y gana*^ 
dos. Desde est^ tiempo la No- 
vempopulania se dijo también 
Vasconia , de suerte , que los 
'Vascones se extendían desde 
Calahorra hasta el rio Ga ron- 
ca , que era el límite de lai 



de este diétamen ; porque aun 
suponiendo que la ciudad Vic- 
toríaco es uno de los dos pue- 
blos dichos de Alaba, ninguna 
repugnancia dice el que Leovi* 
gildo tomase parte de lá Vas-r 
conia prif^tiva, y fundase lúe- 
Up aquella población en los 
Vardulos, ó Alabeses. Ni de la 



9 De este lugar del Turo» 
nense<$e infiere ser falsas las 
sentencias de Scaligero acerca 
de la primera entrada de los 
Vascones en la £alia. . Este; 
Autor sintió tan variamente; 
en este punto , que en las lee-! 
dones sobre Ausonio juzgó^ 
que los Vascones tomaron po- 



región de estos se puede verifi-? sesión de la región de los Tar-, 

car la voz Vasconia , ál modo belos en tiempo de Mésala , y 

<]ue dice Festo Avieno , que el en la notida de las Galias afir- 

Ébro pasa por los Vascones: mó , que Pípino , y Ludovico 

porque esto segundo es verda- Pió los hizo bajar del Pyrineo» 

4ero en todo rigor,como cons- y habitar los qampos fértiles 
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3 1 8 Espaüa Sagrada. 
de la A9U¡tania.Eii ambas seo** 
tenclas yerra grandemente 
*ste jsniditQ. En la primera^ 
porque liinguno de los Geó*- 
grafos, ó Historiadoras quee^ 
cHbieron bajo ^1 Imperio de 
los Romanos, y después de 
Mésala ^ puso en la Aquitania 
gente con iiombre de Vasco^ 
lies, sino soleten Espaüa^y 
por Jos PyrSoeos •: y aun Auso- 
11ÍO9 que lloredo en tiempo de 
Graciano menciona todavía, 
como vímo$ en la pag« 19 r^ i 
k>sTarbelos«como| gente que 
ü^ivia en su edad debajo del 
Pyrineo y donde comenzaba la 
ÍJoyempopulama. ' 
'" to En la segunda sentten^ 
cía yerra también Scaligero, 
pues del lugar citado de San 
Gregorio Turonense consta» 
^ue mucho antes de Pi^no , y 
Ludovico entraron losVasco^ 
lies en la Aquitania^ tornan-^ 
dola por ^er;2;a de armas. Por 
tanto debemos insistir en que 
k época de la entrada de es- 
tas gentes en Francia fue ü 
año 587^ 

%% JSn los aflos siguientes 
el Duque Austrobaldo preten^ 
dio desalojar ^ los Vaspones de 
las tierras que tomaron en la 
Galia ; pero como refiere el 



Trat 6^. (Sap.io. 
Turonense fue muy pócó et da« 
jio que recibieron de su egér« 
cito , obligándole á volverse 
;sin ventajas considerables. 

X % Marca ( i ) prosiguien- 
do con el empeño dé atribuir 
á la GaUa el otro lado del Py- 
rineo , afirma ser muy creU>ie 
que los Vascones se apodera- 
ron de las montabas, y valles 
que miran á Frauda , y cuyos 
pueblos conservan faa^ta aho- 
ra la lengua de ios antiguof 
Vascones EspaBoIes* Entre es- 
tos territorios cuenta los vallen 
de Bastan^ y de jLerin de la 
baja Navarra 9 y de Sola. Por 
estos progresos dice ^ que es« 
cribió el Poeta Fortunato al 
Conde GalafSorio ^ dándote 
el parabién del cargo que se 
le babia dado de defenoer las 
fronteras de Francia por la 
Vasconia , H fin de poner ter- 
ror á los Cantatnros , 7 de 
contener i los Vascones ., y de 
quitarles los iuganíl^^que ha- 
blan tomado en los^ Pyríneos; 
Pero como ya hemos probado 
con evidentísimos argumen-* 
tos , los Vascones poseyeron 
siempre los referidos valles, ni 
se pHodrá exhibir documento 
que compruebe haberte meti^ 
4o en ellos, echando de alli á 

gen- 
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De ía Vasconid antigua^ 319 

-gente de la Galia ^ siendo lo en la disciplina militar ^ que 
primero que tomaron de las* alcanzar vidoria de las gentes 
tierras pertenecientes i la con quienes guerreaba, (i) 
Francia y toda la Novempopu- i ¡^ En el año 6ou Teodo- 
lania , íy parte de ella en los rico ^ Rey de Francia « viendo 
campos^ que están debajo de que los Vascones se recono- 
Ios Pyrineos ^ como expre-- cian dominantes por los pros-^ 
sámente testifica S^ Gregorio^ perosr sucesosr que lograron en 
Turonense* Verdad es^üe For- los añoí anteríores^^ venciendo 
tunatO' mostraba su compla-' al Duque Bladastesr, y entran^ 
eenciá en el nuevo empleo de do en la posesión de la Nor- 
Galaétorío f por cuya gobier-- vempopalanía , determinó en- 
no esperaba que cesarian to-^ viar su egército para tomar de 
das laá hostiUdadesde losVas-^ ' ellos la venganza ^ / satisfac- 
eonesr ^ ecbandolo^ con sus ar-^ clon que deseaba.- Mas^ cono- 
mas' de aquelfas montañas del ciendotambíen^ que no basta- 
Pyrineo^ dé donde salían para banr qualesquiera fuerzas con^ 
fiacer sus: correrías; r y con^ tra una gente criada ea guer- 
quiistas, y adonde se acogían ra^contínuas^^ como poco an-^ 
fácilmente como í lugares de - tesr lobabia expenmentado ef 
seguridad , impenetrables á los^ Duque.Astrobaldo,lIámó en jsu' 
Franeesesr Pero esto solo es^ auxilio al- Rey Theodeberto^. 
lo que el mismo Poeta indica su hermano*. Juntando ^ pues,* 
eo'susversos^^ma^nolós pro' los^ dos Reyes" una poderosa 
gresosrdé los^ Vascones* en el< armada^ se dirigieron contr/i 
Py ríneo y cuya posesión tubie- los Vasconear, y pudieron coii' 
ron siempre desde muchos si- el favor del Cielo, dice Fredo- 

flósr Por estos^ mismos' años- gariov vencerlos ^ y hacerlos^ 
lecaredOyhijo, y succesor de sus tributarios,' Y para tener- 
Leovígilda ^ emprendió mu-^ los nsas sujetos nombraron un 
cbas^ veces la cooq^uísta de los- Duque que losvgobernasev llar- 
Vascones ; pero de suerte, que mado Geniat ^ quien cumplió 
mas^ parecía , según eF testi- su ofícioeon mucha mode- 
raonio^ de S, Isidoro y. haber racionv y fidelidad., 
qperido' egjercitar los pueblos: 14 £1> Uustrísimo' Marca 

•én- 
eo S, Isldor* Sísttrlá Je Us GpJús ah$ ^Z6. 
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3 so España Sagrada. 
engrandece ^uanto puede la vio 
toria referida, (i) dando á Teo- 
dórico en virtud de ella una do- 
hiinacion demasiado extendida. 
Confesando, pues, la gran di- 
ficultad que tenia en resolver ú 
en esta expedición se redujo to- 
da la Vasconia de España á la 
obediencia del Rey de Frauda, 
expone su sentencia diciendo, 
que le parecia mas verosímil 
no haberse apoderado Teo- 
dórico de toda la Guipúzcoa, 
y Vizcaya , pero que el Du- 
cado concedido á Genial com- 
prehendió á Pamplona con las 
comarcas adyacentes , y con 
los valles de Sola, baja Na- 
varra , Bastan , y Labort des- 
membrados de las ciudades de 
Aqs^Oioron, y Bayona^ que 
los Vascones ocuparon en el 
iaSo de \%6. Además de esto 
dice , que Teodorico dio á Ge- 
nial la comandanda del egér- 
cito , y el gobierno de las 
ciudades vednas , por ser muy 
importante esta providencia á 
la conservación de toda aque- 
lla frontera , y al efefto de que 
el Duque nuevamente esta- 
blecido pudiese mantener en 
m obediencia á los Vascones 
criados en guerra , y de cuya 
lealtad se desconfiaba. Para es- 



Trat.6^. Cap. la 

te efedo , pues , afímuí ; qué 
fuera de las tierras recobra- 
das en España se agrega- 
ron al Ducado de Genial doh 
co ciudades de la Novempo- 
pulania , que fueron Oloroo^ 
Bayona , Aqs , Ayre , y 
Bearne ; de inodo ^ que des^ 
de este tiempo quedó el Qooh- 
bre de los Vascones iotro- 
dueido por autoridad Real 
en aquella provincia de Fran- 
cia bajo el titulo de Ducado de 
la Vasconia , componiéndose 
éste de Vascones Aquitanicos^ 
y Espa&oles. 

15 De este discurso de 
Marca se colige , que todo su 
conato se dirigía á extender 
el dominio de la Frauda á las 
tierras de EspaSa. Mas no 
hay autoridad que apoye ta»* 
ta extensión en el dominio que 
Teodorico adquirió en esta ex- 
pedición ; ni se halla Escritor 
antiguo que indique haberse 
sujetado en esta ocasión los 
Vascones de EspaSa , esto es, 
lo$ que ocupaban el Pyrineo 
por los dos lados del monte. 
Por tanto no puedo menos de 
censurar el discurso de Mar- 
ca como nada sólido, y por 
todas sus partes voluntario. Y 
aunque pretende persuadir que 

no 
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, .^ .D« Ja Vascimiit'antígíia. ' '; ^i- 

ecr.k E^scmtticá de 'Amelad rihe^ ^ y eipDífliír Cop(fe;/juf}j 



del Monaísterio de S. Severo'^ 
del aoo.pSo. donde se hace 
neocton del Condado de loa 
VastíofiQs cotno diver$Q.« y se* 
parado;del de los Gasqooes ^ d 
qual fX)Oiprebetidia. bi^^uJiH 
ijsdiodoá ]as cinco ciudades 
referidas ; con todo insisto en 



se &be haberlas' poseída es La-*^ 
po f que vivió en üetnpo dCi 
Garlo Magno. - El primero « 
comprebeodialos terrií6rjostie> 
la Aquitania hasta el.ria.Ga^n 
rocma; y est<l&son los Esiíadoá> 
que gobernó el Duque Genial 
pon oonnisioa de Teodoríco.. 



el concepto qiie he proouocia- Así que.es mast creíble^' qaa i» 
do de- su diaoiRSO* ForqOe lúe- expedidon^de este Rey se. ea--^ 
i9 4e:otra»raaEocieaqiiepcxlfig. denÉió solamente ooátra lo» 
^degafr y parandooae solo ra Vaiiconesvque se apoderaron 
la época del documento que: de aquella provincia perténe*^ 
exhibe ; ¿cómo probar! por depte á la Franda ; pero no 
instruoiedto posterior al hecho: hay fítndaoiebto para deter^ 
de que tratamoa caai por qua- minar la jetteimon de 3u^gK>^ 
tro siglos, las condidones, y bierno acia el Pyrineo. Por 
drcunstandas delDucado que "tai^to tiq se puede dar asenso 
dio á Genial* el Rey Teodori* ^á lo que Marca pretende per- 
ón? Después del establecimien* * suadir acerca de la conquista 
fó'ide 'mt ^pleo huboxanta Ue^TeócbrJco v atai-^udí^á 
variación en las Tierras que vanamente á los Vascqqj^d^ 
ocuparon los Vascones ,. que^ España* ^' 

siénído asi que en el tiempo de, 16 Gundemaro, que to-^ 
Teodorico no se conoció s|no mó posesión del Rey^ de los 
el Ducado establecido por él, (jl^odosenrei anodío. preten-> 



después se institU3reron dos 
dignidades que ñieron el Con- 
d^ de Aquitania, dicha tanw 
bien Wasconia , y el de Vas-^ 
dtania ; en cuya institudon es 
muy verosímil que se repartie* 
reo las tierras de los Vasco- 
oes en diferentes partes. El 
Tcm. XXXII. 



dio en este mistríú año , ó en 
el siguiente^ que fueron los 
únicos. que ocupó el trono, 
domar á los Vaxscones^ y en 
efedo los venció, según el tes^ 
timomo de S. Isidoro. Este 
santo Doétor pone con esta ex-- 
pedidoo de Guodemaro con- 
Ss tra 
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3 % a España Sagrada. Trat. 6%. Cap. i o. 
tra los Vascones otra en ^ue 17 Eo d ñguteQteRejra» 
persiguió á los Romanos; y do^ que fiíe de SltetMOo^lw 
de aqui colige Marca , que loé VaaKNMs se rebeUroo ; ptro- 
Vascones estaban coligados ñfítúa vedados por los Capiv^ 
con loa del Imperio , aun- tanest del dicte Re^ ^ como 
que contente finalmente en testifica Su Isidoro ¿(i>í£m^»* 
€p^ el Rey Godo pudo per* • nes ardáis matstíéus umfáftse 
seguir á los Vascones en cali«^ citvumsepios petdwú^ detrieit. 
dad de sujetos al imperio.. Pe- Esta misma fiAoria: se iiietf*- 
rb la contraria se deduce me- dona en un mamiscriio aoti- 
jor de las palabras.de S« Isido** guo del Monascoto^ MoísÍ4» 
co « qpe sda estas:^ Vasamet censecon estasfvtiabraS': As^ 
mma expediHtme vastavit , atiw tvr^Sf^asaoms im mMSSbmi 
miUtemRjQmagium iA^e^.Hotk- tehéUáUSes kumiUa»k^ De dM* 
de expresamenie se 9efialáa de se confirma lo que <1qo es- 
distintas expediciones ^ coma tableada sobre que los Rtio- 
contra gentes separadas ^ y cones eran cierta pordoa de^ 
que ocupaban diversos teni** k)a que generalmente ft de^ 
jtorbs^ccMiu> probaré lúego^ dan Vascones^ 

CAPITULO XL 

tXAMlNANSE LAS NOTICIAS QUB SB 

kulhm eñ'el^hnmkon 'He fredegartá acerca de las 
conquistas deiRey ^sebut(^forh Cantabtia^Ja Vas^ 
conh : y^aüerig/uase si estas regiones- se sujeta ron. 
¿los. Francos en el año de 54 2*^ \ 

1 T7N el aSa 6oj^ escñ- el ReynoSisebod»,. van» s»- 

X-/ be Firedi^arío en su bío« piadosor, y muy celebra- 

Chronkon > que faaibiendo éa «h toda España , el qiial 

muerta Betteríco le sucedió ea peleó fuertemeate coatra d 

egér- 
.. <0 S; Itidor. Hhttr. it iu G$é$s-^ thííKL, 
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.TI. VíSb Faseottiamíguí^ , ja.3 

.naiKH JStíf ^ dice , 1^191»»/ ^ . f)hrpfUCPQ t tionque , yktka 
l^^mo 4e ¡o^ CMos JaQof^si^ owcho «q su íatelij^aqia* ;Ta 
iria^fue £n otro tkmfoppsf^ ^he prpcurado examiparlas qw 
•^l«rM J9f Fram^. Él Du^ la mayor ateiK^n ^ / po hallo 
rFramtíMr^ f¥figti^eiin<(Ja nrif- xómo jwed^o justificarse^ £x* 
.mi Cantain^a Ipoo^re Iv rabones ^e se nje 

.tiempo ^iertof tributos d Jos «ofrecía ^ y me persuada este 
jR<yw^ ifr Jos Fhmcos. Ésta di&witñ ^ nefutando lo qi^e 
.$ierrafue4e^^ foñjfáistoiia^ .Iqodadq^ en Ffedegarto l^n 
«jp rectdfrada por oj imperio ^ 4^ 'escrho' «alguops autores de }a 
^^den fw poseida hasta yue J^nnajau * ^ 
.¡a ocupfmm los Godos , apod^ \ 3; Supoo^ prun^QieDte 
^rondóse dfi eJJa SisefHHÍo y que Teo éste lugar , que ios Reyfs 
^jpsM d Jos Romanos vmchds .J^rancos tubierc^o dominio cyi 
xisidades > demoiiendolas ítasta .la Caat^ijst , coQiprehe^- 
Jos^pmensos^ Extendióse fvi^s .diefl|dQ eq.e^le uotii^re p^e 
am estas conquistas eJ R¡;yno r^ ÍQrmeQQS de la V^isconia p9r 
Idf Jos Godos en España por Ja costa deLOceaoo cerca del 
Jas rilieras deJ mar hasta Jos Pyrineo. Gsta especie (iene 
^montes Perineos, (f ) coptra $í el silencio de todqs 

% De este Migar se han nuestros Escritores antiguo^ 
originado tantas di6culcades^ .pues ninguno nos ha dej^o el 
^ opniones , que ser(|i pegpcio inenor vestigio de esta donii-* 
.muy largo referirlas todas. Al* ofcioh , ni del tiempo en que 

Sunas se mencionan por el Pa« los dichos Reyes pudieron con- 
re Heoao en sus.antigüed^- ^gjuirla. El CU Marca , y 
:des de la Cantabria tom. 2. Coiotio cKcen, Que la conquis* 
[cap. 6. Los mas de nuestros ta de la Cantaoria^ no puedp 
J^utores mpvidos de la autori- ^atribuirse á otros que á Chil-» 
^d de un Escritor tan anti- deberto, y Ciotario; que co-> 
^uo y que floreció á la mitad fúo dige an(;e9 entraron en E3- 
Sel siglo séptimo , admiten ^añael año5^2« Estos.dtceel 
#¡n ^contradicción las noticias primero conquistaron la Vas* 
.cootenidas en este capitulo, <conia f y después de ella La 

Ssi Can- 

co Vttdegtúo inelchf§nU.íéf.i%. 
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^ 24 'Esfañátagraia. 
^ Ca¿tabriá, por to que. es muy 
^ ver dsiriiil que Frantíon gober- 
' lió por orden de lois mismos 
' Reyes las tierras de los Canta- 
^brps\ y Vaicones. 

-4 A la Verdad no se baHá 
' otro tiéinpoi en que lósFriari- 
''cos pudiesen -apoderarse de 
estas tierras fuera' del asigna- 
do por los AiStores referidos; 
'pefb^jiffe' dónde ccmsts i ' que 
los Reyes Childeberto , y Cló- 
'tarío poseyeron regiones de 
' España ; teniendo en ellas Gq- 
• bernadores ? Es cierto* que San 
^Gregórtb Turonénse , hablaíí- 
, ;do dd la '• vénídí *dc los^Frad- 
\ <os , testifica' tjué idquirjfcrob 
'teucha parte de España , y 
que volvieron 4 Francia ricos 
'^de despojos; pero tamhlén ib 
'cs y que no quedaron séfioreis 
'de territorio alguno , antes sé 
vieron obligados á acelerar sn 
viage » amedrentados- con las 
armas de Théudis\ Rey Godo» 
'Asi lo escribe Sarf ísidoro eb 
el Chronrcon de los Godos por 
estas palabras r Iste (Théudis ) 
'FrancorumRegei finque Cé'- 
saraugusram obsidente^^ on^ 
fiemqve fere Tarruconensem 
'frbvmciam ' Mh depopalante^^ 
ñiisso duce TkeudiscJó ^ fbrtp- 
ter débcHavit , dt^ué i regnb 

(i) S» Isidoro j bhin. it i$s Qoi$s 



; yno éon pace sed arnns exife 
r(7f¿fi^ En la Ecficion Reght de 
Madrid $ corregida seguo los 
Códices mas antiguos , setee 
}á ntísma noticia con^ Étíftx 
e^presipn de esté modo /£b 
regfutnte , dumFrancorum R^ 
ges cum infinitis copiis^Jh fíís^ 
paniam cónvenissent ; & Tar- 
racónemetn ' pravinciam' ítBa 

' depóputcñint ^ Gottfu ^'diuée 

'- Theadfscío ; oMcihus Hiipanu^ 

Ínter ohish , Francóram exer^ 

cHum multa dum aAnir atib ne 

viftpria prostrawrunt. Dt» 

^^i^in prece\atqné ingentíp^ 

' ctikia sihi oblata \,vimé^füg¿t 
hostlbm " résübih annts ikei 
no£Hsqt4e spath prcebuH. Ca^ 
ter a infélicmni tttrba , cut 
transitas collati temporis nok 

^eccurrit\ Gottñmsm pereníptc^ 
gfúíXa concidk. (1) ' 

5 El EminéntiñmaBanv 

* nía se opone i este lugar' db 
*San Isidora, arguyendoié db 

espurio , y jíuésTo por süano 

' agenaf en d Chronícoit' de' lot 

Godos; Las razones que éx*- 

* pone para prueba de sir jui- 
cio , se fundan ea que loíi 
Escritores antiguos -cont^taa 

* unanirfeememe fe vidoi'fa dfe 
Chiídeberto , y Clotaria \ á 

' los quales contradice la hot^ 

cía 
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'^ ' Be Ja Vaséonta áñffgiia\ ' 32-5 

<iá ^el 'Chronicon. Fuera de addita ^ quám dbJpso ísidúto 

esto ^ como San Gregorio Tu- ementita. > ' 

Toneiise no iBenciooa skio á ' 6 Confieso , que cotejado 

los dos Reyes dichos , tiene el lo que acerca de ^st^ venida 

' mismo Cardenal por ficción la de los Reyes Francos á Espa- 

memoria que en la Obra de ^fiakaliamós en los Escritores 



San Isidoro se hace de cinco 
Reyes. Llevado pues de tales 
fundamentos , desecha el texto 
exhibido con la vehemencia^ 
•y.cobfianza que muestran ek- 
' tas palabras , que escribió al 
año 542. Ctm verd Scripto^ 
res veteres de adepta vi&aria 
Chikkberti omnes eequé tei^ 
tentur : quidnatn est ^ rogó^ 
guod tuee apud Chronicon Isi^ 
don kgantur ^ cum de Theu- 



antiguos , resulta tal confA- 
sion , que apenas queda arbi-- 
trio para resolveí* este puntó. 
Sin embargo^ si he de dedc 
lo ^üe siento 9 no son las ra- 
zones jdel Cardenal Baronio 
tan eficaces , que se deba eoii-^ 
sentir con la facilidad que es- 
peraba ) en que el texto exhl- 
Indo no es legitimo , sino ei* 
purio. Ni es^ fácil persuadi^9 
que aquellas palabras se aña* 



de hquitur ^uStor : Iste Fran- dieron por mano de otro , es- 



corum Reges quinqué, &c^ 
'^Hac aatem q«óm repugnent 
his 9 qttíe diña sunt , tu consi^ 
dera , & quinam quinqué Ré^ 
ges fuerint ^ tu pervestigatOi 
sed non inventis , facilé , putOy 
consénseris^ ea verba ab aÜo 
•fuisse ad ísidcrum apposita^ 
tnagfs quam Isidorum esse men^ 
titum. Algunos han tenido tsXüí 
censura de Baronio por tan 
justificada , que en las edido>« 



tando como están uniformes 
asi los Códices , como las Edf^ 
Clones, en referir la notic» 
de la vlAoria que alcanzó 
Theudis de los Francos. Poir 
tanto los Críticos moderncfs^ 
han llegado á menospreciar la 
censura de Baronio , y la nd* 
ta puesta á la margen en las 
Obras de San Isidoro , .reco- 
nociendo solo la contrariedad 
que parece resultar de suChro- 



nes de San Isidoro se ha pues* nicon , y 4t San Gregorio Tií* 

to á la margen del higar exhr- • róñense. VeaÁse las notas que 

bido esta^ nota : H<ec fatsa sobre este pasage se ponen en 

súnt i& ut ssríbit Baronías el tom. t. de los Historiadores 

tom. 7, Annalium sub ánna de Francia alano $42 •. 

C^ísft y^t. o*- aTto ft^his • x Mas-i q«é pernos- ft- 

i^nal- 
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-^^ Espa0a Sagrada. Trat, 6^.Cap. x t. 

' oahniaitpca ^or<Í^ ^ U ver- i 1m puertos por 4oode htbiaa 

dad de I9 que se refiere eu el !de pasar para Ffj^qa 9 doiKle 

Ctirewc£|n¿9Íos<SQdoslBa- . dke fueroo veoddos por Igi 

rpiMO ^'^copao se v^ eu las pa« Godos» 

. lal]^s uliíoias 4? su censura ; 8 Pero supongamos que 

; losÍQÚa 4 que sí elteíao de Sao • Ips dos Saotos no están coch 

. Isidoro Bo e^á ipterpolado, formes en esta relación? id^ 

,fs$ preciso teuf^* por f^lsa la berá por eso desecharse el tes- 

. noticia que en ^él #e cootieoe, timonio de San Isidoro como 

iPAr ser cpntraria i otros Es- falso en su contenido i De tm^ 

.crieonesaotigüLoi^ J£s constan- gun modo. Lo primero ^ por 

ite que San GregfH-ip Turonen*- no ser e^e insigne DoAor de 

..se 9 y ti Autor qve escribió M m^ios autoridad que el Turo- 

. Jieebos de los Francos « no ^ nense « ni tampoco qoenos an- 

liacen memoria alguna, de la ^guo » pues vivió en d abisma 

.visoria que Teudí^ganó di^l ^aiglo con poca diferencia de 

,«gercico de Childelberto ; ao- laoos en las edadesu Ijo según- 

-jtes parece que testifican lo ^4q^ porque la noticia que di 

pQOtrario.en aquellas palabras; JSao Isidoro está según mi juí- 

;j4cquisifa ma^im^ ffifpanite domas autorizada^ Si enfii* 

.parte ^ sum magm hi spoJiis vor de la vidria de Cbilde* 

in GaUi^s Tedhrui^^ Con to* .b^rtp se alega el Autor que 

(do ae puede decir ; que este jesaibió de Gestis Francorum^ 

jS^nto solo menckMió Ío que éste debe reputarse como uno 

:coosiguieron ios fluyes Fran* mismo con San Gregorio « de 

jCQS en Espinas toc9an4o^ .y quien tomó las noticias que 

.saqueando los pu^os de la dá, poniéndose por esta causa 

^.provincia Tarraconense ; pero .pn algunos Códices el nombre 

^o quiso referir ^eí iQal éxiQo .del Santo, como si fuera suya 

de qsta jornada en la vui^lta á ^esta obra. Pero conviene con 

.Francia « y en los montes Py> jiuestro Santo el antiguo Có- 

riaeos , hasta donde es cierto jdice Moísiapense ^ intitulado: 

alegaron con toda &licida<f« £!hfonphgia , & serias Regnm 

El mismo San Isidoro reñere. Gotthorum , &c. en el quai se 

también el destrozo que los pone el a5o 541, la vidoria 

Reyes. hicieron qn £spaqa,y que Theudis alcanzó de los 

los ^liepnp jiüi^qedpr^ l»asu ^tmcMiFrancorumlt^esm' 

fra 
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jDe Ja Vaseoma amigué. 327 

fi^a KRspmdas usque Minium mo denotao aquellas palabras: 

suferavit^ Aun las Ada» de Q^tínam qmmque Reges f^^ 

San Vito que tínz Baroaio goíc^ rim^ tu pervestigí^ta : tied non 

ú^a el ChroaicoD de San Isi- inventis j facile puto conseno 

doro I» indicao no haber sida seris ^&c.Votq\» éíTvaaim^, 

te viánria de CUIdebertoi cao se 9 Autor aotíquísíiiiD ^ expre- 

cumpliiiayque 00 tuUese sus satamfnen, que los Reyes que 

€X>iicr atíempos al volver ¿Fran«- vimeron á IB^ña: fiíerao cto- . 

da r Itaque ( dice) ín itinere i»z Hoc mno Wrancorm^Re-- 

multa quidem ab hostihisper- gés.qidnque per Pampehnam 

pe s sus est y sed quotks ei struo- ííispamas ingressi CtesaruguS'^ 

tút essent insidia' ^ totees SanSí tam venerante fnam otsessam 

yfvisi intercesskme Üieratus per tres diex onmemfisréTar* 

efsi^atque ita sotpest & trium- racomensem prmincusm depo^ 

phasts rediit in regnrnn smtm^ pnhtione tríoerunt. Sobrécu^ 

Donde darauMSite se insbúa, yzs palabras ootaa los BeDe-^ 

que los Godos safieroo contra dignos de San Mauro lom. t^ 

el egercíta de los Francos ^ y de la Coteccíoo de los Uisto^ 

que é$te no dqó de padecer riadores de Francia pag, xo2«/ 

Algunas molesiiaa de parie de que por tos cinco Reyes se en« 

aus eoenugos 9 aunque Cfnlde^ tienden Cluldeberta ^ Clotario(# 

berto salió libre en-ai persona* y tres fagos' del mismo ^iota^ 

£0 vista de lo qual se debe rio^ por ser estilo de los Es* 

dar asenso áSan hkbro ^ co* crttores (Saücanos dar el mc^ 

too í testigo tan verídico, y )q d&Reyesá los Infantes. Y' 

abooado^que escribió esta no- á la verdad debe tenerse pop 

tída con mayor individuali* derta» que los hijos deClo*^ 

dad 9 y que tiene en su favor tario se bailaron en esta expe-^ 

otroa Escritores ^ aunqjue no didon,: pues Fortunato ^ es-« 

tan puntuales en la rdacion de cribíeado al Rey Qslpericoy 

estos sucesos;. que fíie uno de ellos , le ce-» 

9 Ni tenia el Cardenal Ba-» lebra por haber venado en 

romo por qué extrañar tanto compañía de su padre al Vas-^ 

la mención de los cinco Reyes con entre otras g^es ^ la que 

Francos ^ de la quaf se movió no puede ahidír sino á esta ve- 

á tener por í^lso , y supuesto nida de* los Francos^ 

ei lugar de San Isidoro , 00^ ;. 

Q;uem 
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3^2:8 BspañeuS¡i¿rada:TratB 6^ Cap. r i- 



§^éem GetOi Wasca tremünt^ Datms^ Estk^Saxú^ Britammf^ 
Qm píítre qiéos aci^ te domitaste patet» 



No es pues el numero de los 
doco Reyes tan extraño como 
jazgóBarooiOé tomando de él 
argumento para desediar el 
texto del Chronicon de " los 
Godos* Fuera de que en la 
Edición Regia de Madrid , que 
es la mas cornsgida, no se 
llalla numero determinado , y 
solo se mencionsip Reyes de 
los Francos , la qiial leecioa 
no puede argnirse de fiílsa en 
vista de que también el Tu-^- 
ponense afirma haber venido 
Cbildebertov y CÍot^io« 

lo £n el testimonio qoe 
^6 exhibido etí el num«^« del 
Chronicon Moisiacense hallé 
el señor Marca fundamento 
para extender grandemente las 
<!onqut5tas de los Reyes Fran« 
eos. Dice pues , que no con- 
tentándose estos con haberse 
apoderado de la Cantabria, 
pretendieron saquear , y ocu- 
par enteramente el Reyno de 
Galicia » y que efedivamente 
se. hicieron señores de toda la 
tierra hasta el rio Miño; pero 
que juntando el Rey Godo 
Theudis sus fuerzas con las 
de Galicia, atajó sus progr^ 
sos venciendo á los Francos 



cerca del Miño. 

II Si fuera legitima 1» 
lección del referido , Chroni- 
con , es indubitable que teoK 
dría firme apoyo la extensión 
que dá Marca á las conquis- 
tas de los Francos ; pero ha- 
llase viciado en la voz iKC- 
niwn , como comprobaré evi- 
dentemente , advirtíendo lo 
que hasta ahora no han refle- 
xionado quantos leyeron este 
lugar sin alguna sospecha de 
su corruf^ion. Don Martín 
Bouquet , de la Congregación 
de &tn Mauro , nota acerca 
del mendonado Chronicon 
Moisiaoense , publicado tam- 
bién por Du Chesoe,que en 
ua Códice de Thou ae atri- 
buye á Juliano 'i| Diácono de 
Toledo. Él se contenta con 
sostener 9 que esta Obra no 
debe atribuirse á tal Aqtor, 
pero no determina por quien 
fiíe escrita« Yo he advertido^ 
que esta pieza intitulada Chnh 
miogta , '& series Rsgum Güt-- 
thorum^ es á la letra una par*, 
te del Chronicon Albeldense^ 
y la misma que se halla en et 
tom« I j. de la España Sagrar 
^ « P^* 44S» oon este titulo: 

liem 
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Ve Ja Vasamia antigua. 3 29 

ítem ordo gentis Gotthorunu monios que he alegado ea 
Por tanto acerca de su Autor prueba de ser genuino el texto 
debe decirse f que no es dis<^ del Chronicon de San Isidoro^ 
tinto del que escribió el Chro- se me ofrece una razón muy 
ntcon de Albelda , el qual aun* poderosa para comprobar que 
que es incierto quanto á su los Reyes Francos no queda- 
nombre , pero se sabe fue Es- ron en posesión de las ciuda- 
pañol ^ y vasallo de Don Al- des que conquistaron en £s^ 
fbnso el IIL y por k> mismo paña ; y consiguientemente 
que floreció en el siglo 9. Lo que fueron obligados á salir 
qual supuesto digo, que el lu* de estas provincias por las ar- 
gar exhibido por 'Marca en mas de Theudis , congio se lee 
comprobación de que los Re-* en el Chronicon* Los Escritor- 
yes Francos se hicieron SeSo« res antiguos consienten «<pmo 
res de toda la tierra de Espa- hemos visto , en que Childer 
&» hasta el rio Miño , se halla berto , y Clotario destruye- 
corrompido en el Códice Moi- ron ^ y tomaron no solo la 
sia cense , y debe corregirse por Cantabria ^ y la Vasconia ^ si* 
los originales de donde se sacó no toda la provincia Tiarracor 
.el fragmento' que es chrono-p nense.s£a esta suposiciones! 
logia de los Reyes Godos, en Theudis , Rey de los Gados, 
los quales se lee uniformemenr no los expelió de España desh 
te de este modo : Franconm pue* que vio el destrozo que 
Reges infra Spanias usque w- hicieron con su egercito , pr^ 
mium superávit. Asi que del gunto, ¿ hasta quándo se maq- 
testicpQnio citado, leído como tubieron en la domijiadon á^ 
debe ]eers^ , no se puede pro- la provincia que ganaroh ? j o 
bar la vidoria que se atribuye qué Rey de España los despor 
á los Francos hasta el Miño, jó de su dominio? No se lia- 
y por otra parte se confirma Hará Escritor antiguo , Espa^ 
el destroza, que según Sao Sol, 6 estrangero, que haga 
Isidoro hizo Thfudís en el meinoria de guerra tenida con^ 
egercito de Childeberto, y que tra Francos, y dirigida á echar 
los Autores de la Franda pre^ los de toda la provincia Tar* 
tendieron borrar con su siíen- racooense , que se supone dch 
cío. minaban; y solo Fredegario 

1 2 Además de los test!*- es Autor en el lugar que he- 
. T0m.xXXIL Te mos 
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3 3^ ^fp^ña Sagrada. Trat. 62. Cap. 1 1. 

naos exhibido de la vídoria cedente ^ sacadas de los Chro- 
que alcanzaron los Imperiales nicones de mayor antigüedad, 
en la provincia de Cantabria, y autoridad , que uniforme* 
que gobernaba Francion, Co- mente mencionan las conquis- 
ligese pues , que los Francos tas hechas por los Godos en 
que vinieron en el año 542. los Vascones, sin mencionar 
y talaron toda la provincia jamás ni á los Francos, ni i 
Tarraconense , fueron vencí- los que militaban por el lai- 
dos en el mismo año por Theii- perio Romano. Señaladameo* 
dis^como se refiere en el Chro- te el Chronicon del Biclaren- 



oicon de los Godos , y por tan-* 
to que es fabuloso lo que se 
trahe en el de Fredegario, 

ij Volviendo ahora al 
'examen de lo que refiere este 
Escritor en el lugar citado, 
ocurren demás de lo dicho 
otros fundamebtoá que hacen 
iospechosas las noticias del 



se testifica, que Leovigildo 
dominaba en el año 582. por 
tierra de Alaba , donde fun- 
dó la ciudad llamada Victoi- 
ríaco. Así que el silencio de 
todos nuestros Escritores , de 
los quales ninguno hace me- 
moria de que los . Franceses 
hubiesen poseído algún terri- 



mismóEscHtor, que como ad- torio en España, antes con- 
vierte Carlos le Coíhte , se vienen en . otras notidas in- 
ahicinó freqüentementé en las compatibles con esta posesión, 
narraciones concernientes á arguye que todo aquel capitu- 
otras Naciones. Y onáitíendo, lo de Fredegario es muy fabu- 
que el capitulo 2 i. faíta en íosio, y que por lo tocante á las 



el Códice Cólb. que el mis- 
'mo le Cointe llama Meten- 
se : dé donde se puede sospe- 
char que el dicho capituló no 
es dé Fredegario; convénce- 
se la falsedad de haber esta- 
do sujeta la Cantabria , y par- 
te dé la Vasconia cerca del 
océano á los Francos , y des- 
pués á los Imperiales hasta Sí- 



conquistas de Sisebuto deben 
ponerse dos diferentes, una al« 
canzada por medio de sus Ca- 
pitanes de los Vascones que 
habitaban por los Pyrineos, la 
qual menciona San Isidoro por 
estasT palabras : Ruccones <ir- 
duis montibus undique circvnh 
j^ptos per duces devicit : otra 
que consiguió por sí mismo 



sebuto , por las noticias que de los Romano» , como refie- 
he puesto en el capitulo pre- re el mismo Santo : De /2a- 



i»a- 
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moíns quoque priesens felici^ caredo ^ y Gundemaro contra 

ter triumphavit , & quasdam los Romanos , las junta con 

urbes pugnando subegit. De las que tubieron los mismos 

donde se colige , que los Ro* Reyes contra los Vascones# 

guanos estaban apoderados de Que estos , como unidos coa 

poblaciones distantes de la los Cántabros i>ajo el poder 

Vasconia. Y á la verdad yo del Imperio , estaban en este 

no hallo, que después que fue- tiempo obligados á defender^ 

ron trahidos por Atbanagildo se contra sus antiguos Seño*- 

habitasen esta tierra , como res ^ que fueron primeramente 

han creído algunos, no sé coo los Godos ^y después los Re* 

qué fundamento, yes de Francia; por doqdedes^ 

14 Lo que hasta aqui he de la invasión de los Imperia-^ 

alegado contra el pasage atri- les chacen los Autores memo^ 

buido á Fredegario, destruye ria de las guerras que sobrevi- 

todo lo que sobre tan falso ci-* níeron entre los Vascones , y 

miento fundó el seiior Marca ios Godos , y entre IpsFran-* 

en el cap. sj. de la Historia ceses , y Vascones. Finalmen* 

de Bearne. Aqui dice , que t^ , que los Reyes de Francia, 

después que Athanagitdo reci- impedidos con guerras civitesi 

bió del Emperador Justiniánó y ocupados; en otras de fíier 

las fuerzas militares que le pi- ra ipas importantes , abando- 

dio contra Agila , se estable- narop el recobro de la Canta-^ 

ció un nuevo Señorío , 6 go- bria ^ y Vasconia por un largo 

bierno en las Españas por par- espacio de tiempo. 

te de la costa de Cantabria, 1,5 Convéncese, pues la 

que vino á ser una provincia £ilsedad de todas estas pro- 

del Imperio , con perjuicio de posiciones : porque fuera de 

la conquista que habían hecho que ningún Escritor antiguo, 

algunos anos antes los Fraú- nacional , ó estrangero , hace 

ceses. Que ios Vascones se su- memoria de lo que refiere 

jetaron sin duda al yugo de Fredegario , consta que los 

los Imperiales, y formaron un Francos no dominaron por la 

gran cuerpo con los Canta- ribera del océano Cantábrico» 



bros sus vecinos ; como se in- 
fiere de San Isidoro , que men- 
cionando las guerras de Re- 



h\ por la Vasconia ; pues los 
que vinieron en el año 543* 
aunque conquistaron muchos 
Tt 2 pue- 



Digitized byVjOOQlC 



332 España Sagraba. 

pueblos de la provincia Tar- 
raconense , finalmente fueron 
vencidos en su vuelta para 
Francia por el Godo Tbeudis. 
Ni liay el mas leve vestigio 
de guerra que se tubiese con- 
tra eitos en los años siguien- 
tes al de su jornada con el fin 
de desalojarlos de España. Ni 
los Imperiales entraron tanv-^ 
poco en el donunio de la Can- 
tabria ^ y solo se apoderaron 
de parte de la costa del me- 
diterráneo 9 y det mar occi- 
dental. Ni el Biclarense, ni 
San Isidoro se acuerdan de las 
tropas Romanas i, quando tra- 
tan de las expediciones que 
lucieron lós^&eyes Godos á la 
Vasconia ^ y nombran sola- 
mente á Ruccones^ y Vasco-» 
Des» Sisebuto no expelió de ia 
Cantabria basta el Pyríneo á 
los Imperiales, pues algunos 
afios antes había conquistado 
estas tierras Leovigiklo^ él 
qual tomó sus arnoas contra 
los Cántabros , y Vascones> y 
no contra los Francos , ó Im- 
periales , á quienes pone Mar- 
ca en posesión de esta tierra 
hasta el Reynado de Sisebuto, 
sin mas fundamento que su 
Fredegario , á quien contradi- 
cen nuestros Chronicones , co- 
mo se ha visto. Las mismas 
expresiones con que habla San 



Trak69.€ap.ii¿ 

Isidoro indican evidentemeo- 
te , que las guerras tenidas 
contra los Vascones eran muy 
distintas de las que se hacían 
á los Romanos ; pues dice, 
hablando de Gundemaro , que 
en una expedición vendó á 
Jos Vascones , y en otra á la 
tropa Romana ; y tratando de 
Ksebuto, testifica que domó 
por medio de sus Capitanes á 
los Vascones , y por sí mismo 
i los Romanos» Por tanto ni 
ios Cántabros , ni los Vasco- 
nes estubieron subordinados al 
imperio por estos años ^ sino 
independientes de toda potes- 
tad , portándose en todo co- 
mo enemigos de los Godos» 
y Francos ^ haciendo ea sus 
tierras continuas hostilidades, 
por cuya represión trabajabao 
los Reyes de España , y Fran- 
cia^ trayendo contra ellos con- 
tinuas guerras. 

i6 £1 mismo Marca en el 
cap. 24. de la Historia de Rear* 
ne intenta probar de las pa- 
labras de Fredegario <» que los 
montes Pyrineos sirvieron des- 
de este tiempo de límites en- 
tre España , y Francia ^ de 
modo que la Vasconia se to- 
maba por una porción de ta 
Aquitania entre los Autores 
Franceses , y por una porción 
de España entre los Españo* 

les. 
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Sé*; En<lo qual si pretende que fttado ea todo lo precedeate# 

Ja Vasconia primitiva quedó £s verdad que la Vasconia era 

dividida entre ambos Reynos, también en este tien^>o una 

de manera que fíjese de Es* pane de la Aquitania ^ pero 

paña el Pyrineo por este lado esta era la Novempopulania^ 

liasta la cumbre , y de Ff ancta i quien se dio aquel nonobre 

por el otro lado hasta la raíz; quando los Vascones se ápo- 

fuera de que parece se con- deraron de ella ^ la qual es 

tradfce á sí mismo ^ pues co^ cierto qUe se halló sujeta á los 

-mo hemos visto puso todo su < francos desde el Rey nado de 

conato en defender que Jas fTheodoberto^ camo:dige air^ 

cumbres del Pyrineo ñieron tes , cuya conquista vanamea^ 

los límites de los dos Rey nos tees^tendió el referido Marca 

desde el tiempo de los Roma- hástá Pamplona i como taLta^ 

)ios; está copiosamente coa* biense ha pirobado. 

CAPITULO XI i. 

MEMORIAS DE LOS VASCONES 

después del Reynado de Sisebuto hasta la entrada 
. de los Arah.es. 

tt 1\/|UY poco tiempo per* tanto mas se le aumentaban 

lyi. n^inecieron los Va»* los doínos ^ quanto noas la 

^onesen ka obediencia;; á los ^egercitaban^ ooa guerras^Ltey 

Reyes Godos despues.de la ¿6 por^estosi años: la andada 

-vidoria qtle alcanzó de ellos de tos Vascones ^t9D akográ» 

Sisebuto; Suintila ^ que entró da^ que no contentándose coii 

en el Reynado en el año de liaberse apoderado de tan bue* 

6ii^ y fíje antes General.de na parte d«. la Aquitania , f 

-sú predecésdr en la expedieíoa -con sacudir de si el yugo de 

contra la Vasconia ^ tubo ySÁ los Godos ^ se determinaron 2 

•que empuñó el Cetro, necesir entrarse por tierras de Espa«- 

dad de tomar las armas para fia , con el fin según mi juicio 

tintar esta gente, á quien de .^uí^^á Iw^estrangerqs sii 

pb- 
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{H>seston,7de reducir estas pró> Measen una cíUcbd > eo la quafl 
viadas « en quanto les faese pudiese residir gente de armas 
posible , al estado antiguo que de los Godos , que los roantur 
tenian antes de venir á ellas biese en sujeción. Edificáronla 
los Cartagineses , y Romanos* efedivameme , y se llamó , se- 
Eotraronse pues en la provip* sun San Isidoro , Obgito , de 
da Tarraconense , taladdola. Ja qual afirman unos , dice d 
y destruyéndola con grandes Arzobispo Don Rodrigo, ser 
estragos. Lo qüal sabido por Oloro,y otrosOiite. Oihenart 
Suintila,sedirigiócontra:elloB> se iocUnaáesta segunda opt* 
con taii ftierte «ga'cito » qué aton , y dice. que esta vos es 
bastó su presencia' para que -Vasconica, y significa lugar 
los niismos , en medio de su . qu^ abunda de pan hecho de 
^lor , y pericia militar , desis- «vena , y que la misma dudad 
tiesen de la invasioa de aque<- ae llamó después Eriberri, que 
líos pueblos. Fue tal su espan- se interpreta Puebh nuevo, 
to , dice Saíi Isidoro (i) ♦ que i Morales tubo por mas acertar 
no solo dejaron las armas , si- ""do "bo adherirse á alguna de 
-00 que en testimonio del, re- e^tas sentencias, en vista de 
conocitbiento que hadan de la que fio hay fundamento para 
jurisdiqfío^.de^Suintila , exten- resolver ¡estejjunto. Y á la ver- 
dieron sus manos á las s^^pli-. dad si Don Rodrigo ^ coo- 
cas , inclinaron con huííííldad ^ íéntó con referir las opiniones 
sus cuellos al yugo del Rey- que se teoian en su edad, y 
nado Goti<ío , y ofrecieron ser -se abstubo de exponer su dic- 
en ^adelante vasallos muy. obé- tamen , siendo mucho mas cei> 
■dientes , y prontos en egea»» canaá aquellositiempos, y o»- 
tar quanto les fiíesé mandado, tural dclrVáscorfa , debemos 
Safntite oyó coa benignidad dejar ésta- dificultad en la mía- 
los ruegos de los Vascones; ina incertidumbre , por carer 
pero deseando la seguridad de cer de m^es luces para su 
'fUjobedieAda,yat^*artanfr0< dedóon. 
íqüentes rebeliones , les man*- f » Esta;expedIdon de Suiíh 
«6 que con sus proprias ex- lila contra los Vascones se re- 
•pensas, y trabajo personal edi- flere por San Isidoro cora© 

di9* 



(i) Mht»r.6$tb:Brá^UJf, 
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distinta de otra , que el mís*«. xñi% hicteron los Vascone^ 

mo Rey hizo contra los Rot Esta £ue prenuociada con ua 

manos <» en la qual les tomó eclipse cao notable <» que pust^ 

todas las ciudades que;poseíaa en espanto á todo el Reyoo; 

en España , quedando hecho pues se «veían claramente )as 

Señor absoluto de todas estas estrellas eii e) rsedio dia^ cor 

provincias. De loqualsefor* ino escribe, Isidoro Pacense, 

ma otro argunseoto , que pue-^. Asi este Escritpr. como Don 

de añadirse á los que dejo he^« Hodrigo coencionan esta re^ 

chos contra la sentencia de belion , pero ni señalaron el 

Marca , que intentó haber es*, año ^^ t& reñeren )ás circuns?- 

tado los Vascones unidos coq tanciaá. Yo publiqué >en el 

el Imperio, componiendo uo tom. lu una Epístola del cér 

mismo cuerpo con el egerdca lebre Obispo Tajón , la qu^l 



.el el documento mejor que te- 
nemos\ por ser de Autor coc^ 
taneo; y casi testigo ocular de 
este suceso. Consta pues de 
ella ; que levantándose un ty^- 
raiio llamado Froya , bombre 
perdido, y siii seso, conmo- 
vió á los Váscohes , para que 
como gente tan fiera , y guer- 
rera t te ayudasen á poner en 



Romano. 

3 Desde que Suíntila al- 
canzó esta viáoria hasta qus 
reytió Recesvioto , tío bicid* 
roo los Vascones movimiento 
alguna cohtra los Reyes 60^ 
dos de España-; antes bien se 
tnantubieron en la fidelidad 
prometida á Suintila , quando 
fueron vencidos coo la presen?- 

ícia sola de su egercito. A lo egecucion' ei perverso intento 
menos el Arzobispo Don Ro- que tenia de quitar el Rey- 
drigo (i) advierte, que en tiem- d<^ al piadoso Recesvinto. £s- 
po de Chindasvinto descansa- tos saliendo de los Pyrineos, 
ba la España en suma pa2^ comenzaron á destruir los 
4in hallarse ea ella un homr pueblos por donde pasaban, 
bre infiel, y que tomase las cometiendo hostilidades .tan 
armas con motivo de rebelioq. barbaras , y abominables , quie 
Pero reynando ya su hijo , y parecía no pretendian otra co- 
«ucesor Recesvinto , acaeció la^ sa , que extinguir la Religión 
alteración mas furiosa que ja* Christiao^ ea estas provincias» 

• ' Vea- 
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^^6 España Sagrada. 
Véase eítom. ^o. pag. i8p. 

4 Por lo que toca al éxito 
de esta teriíble ínvasíoa , pa* 
rece que el Pacense pone la 
vidoria de parte de Froya , y 
de los Vasconcs; pues hablan* 
do de Recesvíntó dice:/«rar- 
sationem f^ásconuñi non cum 
ntodho exercitus danrno proí^ 
pe&at; por cuyo testimonia 
se inclinó el Padre Moret i 
que en esta ocasión mejoraron 
macho de fortuna los Vascos 
nes. El Arzobispo Don Ro- 
drigo pone todo lo contraria 
pues asegura , que dirigien*- 
dose Recesvinto con un eger*- 
cito muy copioso ) venció á 
los Vascones , sin recíWr de 
ellos algún daño : Incúrsati(h 
nem P^asconutn non cüm modt- 
co exercitu repuUt sine damno. 
En tanta contrariedad seguf^ 
riamos sin duda ál Pacen&e, 
por ser mucho mas cercano á 
aquellos tiempos que Don Ro- 
drigo. Pero la Epístola de Tar 
jon á Quirico ^ Obispo de Bar- 
celona ^ noi desengaña en este 
' punto ^ atribuyéndola viaoria 
'á Recesvinto > con palabras 
'muy expresas : Sed oratjones 
pauperum , dice , & deprecar- 
tionem misericordissimi Prin^ 
• cipis exaudhit Dcminus. Mis* 
stf igitur cíelitus propugnatore 
fartissim ^ hunc auxilio omni-^ 



Traf.6^.Cap i«. 

pofentia suce sublevat ; ilkM 
vero tyrannica superstitionis 
au&orem repentino cusu con^ 
demnat ; isti tríbuens pahnam 
vi&oria copiosam , ilU vero in^ 
ferens attrocissima martis ig^ 
nominiam. Destruxit eum dex^ 
ttra sua Deas , & evellit dt 
tahernacuh suo ^ & radicem 
ejus de térra viventium^ ut 
rite Domino psalleremus : Dex^ 
tera tua Domine percussit inf» 
micum & per mukitudinem v'tr- 
tuiis ttue contrivisti adversar- 
rios nostros. 

5 Habiendo sido tan fa« 
mosa esta vidoria que acabo 
de referir , no parece pudo 
ignorarla Isidoro Pacense , que 
floreció al medio del siglo si- 
guiente. De aqui he llegado á 
sospechar , que el lugar de su 
Chronicon está viciado como 
t)tros muchos ; lo que puede 
también comprobarse con d 
testimonio de Don Rodrigoi 
que se aprovechó así de este 
escrito í <:omo de otros coetá- 
neos á los sucesos que trabe 
en sus libros de Reb. Hispan^ 
siendo por esta razón su Obra 
muy cc^ducente para investi- 
gar el sentido genuino de los 
que le precedieron. Hallandor 
se pues el texto del Arzobhpp 
concebido casi en los mismos 
temióos , pero contrario eor 

te- 
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teramettfeen la sentencia ^ á cito para sosegar los raovi-^ 



causa de una levísima varia^ 
don 9 soy de sentir que el lu* 
gar del Pacense debe corre- 
girse de este modo : Incurstih 
tionem l^asconum non cum m(h 
dico exercitu sine damno pro- 



mieotos de la Galia Narbo-' 
neose. Oída esta nueva , con<^ 
sultó el Rey con los principa-^ 
les de su Palacio ^^ conven- 
dría dirigirse luego á las Ga- 
llas 9 ó volver á la Corte para 



fiJsai , quedando asi la sen- juntar mayores fuerzas que las 
tencia muy verdadera en lo que había llevado contra los 
que dice 9 y conforme á el Vascones. Pero como los dio- 
texto del Arzobispo 9 de quien tamepes que le dieron fueroo 
00. puede dudarse leyó Códi- contrarios , hizoles el Rey una 
ees tnuchp mas puros que los elegante oración , con que les 

persuadió que convenia mu^ 
cbo mas , para asegurar la vic- 
toria ^ atajar con prontitud loa 
progresos que iba haciendo d 
tyrano, ganándose las volun- 
dos ; y este parece haber sido tades de los Galos , Francos^ 
el motivo por qué Wamba no Vascones , y de los que habír 
quería aceptar el Reyoo 9 di- tabati la provincia Tarraco- 



lue han llegado á nuestras 
manos. 

6 Asi que murió Reces- 
vinto « levantaron otra vez 
los Vasoones contra los Go- 



ctendo que se reconocía sm 
la suficiencia necesaria para 
reparar las ruinas que ame- 
nazaban al Imperio Gótico* 
Contra ellos se dirigió el mis- 



oense* Con todo , no le pare* 
£ió justo acelerar tanto su via* 
ge , que no concluyese prime- 
ro la empresa de la conquista 
de los Vascones 9 que fbe la 



mo Wamba 9 asi que los rué- que le obligó á salir de la Cor- 
gos « y las ameoasías le forza- te de Toledo en ei mismo prin- 
ron á admitir ia Corona, Pero cipio de su Reynado , y mas 
deteniéndose en los fines de la habiendo añadido estas gentes 
Cantabria con animo de acó- nuevamente al delito de su re- 
meter 9 y sujetar á los Vasco- belion el de asociarse al tyra- 
oes 9 le llegó la noticia de otra no Paulo , que al presente le 
alteración mucho mayor , cau* provocaba con sus armas. For* 
sada por el tyrano Paulo, á talecidoscon las palabras del 
quien poco antes habia envía- Rey los ánimos de todos los 
do por General de su eger- soldados , entró el egercito 
.Tm.XXXIL Vv Go- 
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Godo en la Vasconia ; y fiíe pretendiao privarlos ; quiere 
tanto el valor con que acó- contbuarles esta gloría hasta 
metió al enemigo , que pon- el fin del Reynado Goticot 
dera Juliano, Arzobispo de To- siendo de parecer, que ea 
ledo (i) , que en el espacio de medio de haber sido quebrán- 
tete dias siyetó toda la tier-* tados en esta expedición de 
ra, y obligó á todos los Vas- Wamba , no quedaron ente* 
cones , á que deponiendo toda ramente rendidos. No al^a 
su fiereza , y entregando re* en apoyo de su opinión otro 
faenes , pidiesen la paz , y la fundamento , que la falta de 
nda, nms con dádivas, que asistencia de los Obispos de 
oon ruegos. Pamplona á los Concilim cele* 

7 No se halla en los Es- brados desde el mismo Wam« 
critores antiguos testimonio ba hasta la pérdida de Espa* 
alguno por donde conste, que fía , pues á ninguno de ellos 
los Vascones se rebelasen de^ asistió personalmente el O^s- 
de la conquista del Rey Wam- po de Pamplona , y á solos 
ba hasta la irrupción de los dos por su Vicario. Pero como 
Árabes. Sin embargo el Padre sean otras muchas las causas 
Moret , que. en sus Investí- que pudieron embarazar esta 
gaciones hace una Apología asistencia , no es justo dar 
vindicando las rebeliones de asenso á la continuación de 
aquellas gentes como efeAos las inquietudes de los Vasco- 
de su valor , de la grandeza nes , que se pretenden coa 
de su animo , y del amor á la prueba tan insubsistente, 
libertad , de que los Godos 

(i) nUtér. Wmhd Kq^.num. 9. ViáSi tí um. 6. ie U EsfiSk SápUM^ 
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CAPITULO XIII. 

SUCESOS DE LOS VASCONES 
desde la entrada de los Árabes en España. 



11 T AS noticias tocantes 
J j á la Vasconia en el 
tiempo f que corrió desde la 
irrupción de los Sarracenos^ 
jon las mas obscurecidas , á 
causa de la variedad de opi-- 
nionés que ha introduddo el 
proprio afe£to,y la pardali-- 
dad. Por esta razón me paras- 
te muy conveniente no emba- 
razarme demasiado en propo* 
fier r y confutar quanto acer- 
ca de algunos puntos han es- 
crito con latitud los Autores 
modernos 9 sino dirigir todo 
mi conato al examen de los 
Chronicones, y Escritores mas 
antiguos 9 y autorizados , re- 
firiendo sencillamente las me- 
morias qu^ nos dejaron claras» 
y perceptibles. Sin embargo 
no dejaré de tocar , aunque li- 
geramente^ las dificultades que 
M han movido cerca de nues- 
tros tiempos , exponiendo jun- 
tamente el didamen que juz- 
^e verdadero en vista de los 
fundamentos que se produ- 
cen. 

a En la conquista que los 



Árabes consiguieron casi dé 
toda España , quedó por algií- 
nos años libre de su señorío 
la Vasconia , en cuyos montes 
se recogieron muchos de los 
Christianos que huyeron de la 
persecución. En el tiempo prof- 
ximo á la irrupción se mantu- 
bo gobernada , y defendida de 
los Duques de Cantabria ^ que 
según mi juicio fueron elegi- 
dos del linage de los Reyá 
Godos desde el tiempo de 
Wamba , ultimo vencedor de 
los Vascones, con el fin de 
que estas gentes no se rebe- 
lasen como en los Reynados 
anteriores. De manera que sé 
puede asegurar » que la Chris- 
tiandad de todas las tierras 
que están cerca del océano 
septentrional , se conservó en 
los principios de la domina- 
don Sarracénica en España 
bajo del auxilio del Rey de 
Asturias Don Pelayo , y del 
Duque de Cantabria , que á la 
sazón se llamaba Pedro. 

i Por los años 739. ha- 
biendo fallecido los Reyes de 
Vv 2 As^ 
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Asturias Don Pelayo, y su hijo Vascones , mandó á los suyos 
Don Favila , sucedió en el Rey- 
nado Don Alonso llamado el 
Católico ^ que era hyo del Du- 
tjue de Cantabria Don Pedro, 
y yerno de Don Pelayo.^ Por. 
este medio se extendió el Rey- 
DO de las Asturias á todo lo 



se la reservasen , cooi el fin de 
elevarla al Trono casándose 
con ella , como lo hizo. 

5 Estas memorias^que son 
autenticas , y que por esta ra- 
zón debian conservarse con la 
pureza que tubieroo en sus 



que comprehendia el Ducado fuentes , se hailan pervertidas 
de Cambria y esto es^ hasta los en los Autores que €;sciib¡e- 



Vascones , como se colige de 
Jos Reynados siguientes. 
^ 4 En el ailo de 757. em- 
.pezó á reynar Don Froíla , 6 
Truela , heredando no solo las 
Asturias , sino también las pro- 



ron posteriormente. El Obis- 
po de Tuy extiende tanto las 
conquistas primeras denlos Sar- 
racenos, que indica haber- 
se apoderado de gran parte de 
la Vasconia. Porque refirien-r 



vlncias de Álava , Vizcaya , y do las tierras^que Don Alonso 
la Vasconia. En el principio de el Católico tomó en las vido* 



su Reynado los Vascones qife 
desde el Rey Godo Wamba 
hablan vivido sosegados , vot- 
vieron á su antigua costumbre 
de rebelafse ,' pretendiendo es- 
tar independientes del Rey no 
<}eLeon. Froíla^que era de ani- 
ino belicoso., y muy dado á 
ias armas 9 pásó persóñalmen^ 



rias que /ilcanzó de ellos ^ aca- 
ba de referirlas con las palar 
bras siguientes: Cepit etíam 
castru cum t^rtmnis sms , id 
est y Primorias^ Transmieram^ 
Supon am , Carmzam ^ Bardm^ 
liam , qua nunc est Castella^ 
& marítima Galkcia , Akh- 
vam^ Bitu^c^yam^ Aicattem^ Or-^ 



te á la Vasconia' » "y venció 4 duniam , Fampihnam , & Be^ 
los rebeldes , reduciéndolos á roziam. 



su dominio , y obediencia. En 
esta expedición hizo prisione- 
ra entw otros á uiía señora 
principal llamada Munia « y 
vulgarmente Nuña ; y desean- 
do reconciliar consigo á los 



6 Oiheoart (i) afírma,que 
los Navarros permaoederon 
por breve tiempo en su liber-* 
tad , y trahe para apoyo lo 
que Luis del Marmol refiere 
en el iib. t. de Ja Descripción 

de' 
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de África 9 pstftt i. cap» i4# Francos. Pero los pocos Chria* 



tomado de los Escritores Ara-r 
bes 9 esto es , que un RógulQ 
Moro , llamado Ben Xeque 
Atinio , ocupó á Pamplona , y 
toda la reglón de Navarra cer- 



tíanos que vivían en Jas pumT 
bres 9 viéndose en un trance 
lan arriesgado , imploraron ef 
auxilio de Dios , con cuyo fa-r 
vor pelearon tan valerosamen- 



ca del año 73 j. Y en el cap. 17. te , que mataron muchos del 
que después de la muerte de egéircito Árabe , y obligaron 
Átinio 9 vino desde la Galia á al Capitán Abdelmelic á reti- 
Kavarra con su egército otro rarse por lugares desconocidos 
Rey Moro ^ llamado Yucef, acia lasjlanuras. Esta vidoria^ 
cerca del año 751. al qual pues^ se adjudica por el ci^ 
venció el Rey dé Asturias IX tado Escritor á.los ^Vascones, 
Algosa en una batalla que tu:^^ movido de la .^utoridad ' d^jv 
bo junto á Calahorra 9 tornan^' Arzobispo D. lF(odrigo ^ que 

afirma haber huido Abdelme- 
Hc i la Celtiberia ; y confi-, 
nando est^ región cqu la. Vafn 
conia , ;se drauce que 1^ gMe^r^ 
ra fiíe en lo jai|as «ppfeptriooíl 



caá* 



do muchas ciudades , y 

tillos. 

. 7 Moret aplica á la Va^ 

cenia lo que refiere el Pacenr 

w en la era 77a. año de Chri** 

to 734* de la jornada de Ab-r del Pyxiñep, y no eij la part^ 

delmeUc á Jos, Pyrineos» Este que está mas al medio-diai^ 

Capitán Árabe , sucesor 3e desde donde .corres{K>ndia re-i 

Abderramen en el gobierno tirarse por ,^ttc^ca \ y Zaria^ 

de España , después d^ha- go^. 



8 Los^ Autores cjtMos que 
ponen ésta? jentradas de los 
Moros ea Navarra deben ser 
corregidos por el testimonio* 
de D. Sebastian , que es el 



ber afligido , y consumido 
todas estas provincias con lo^ 
excesivos tributos que impuso, 
reprehendido de su Rey Is- 
cam por los cortos progresos 

que hacia en la Francia , salió mas autorizado en este pupto; 
de Cordova con poderoso y testifica expresamente <» que 
egército , y llegando al Pyxi- las tierras de Alaba , Vizcaya, 
neo emprendió arrasar todas Pamplona , Deyo , y la Ber* 
las poblaciones de la monta- rueza Tueron poseídas firme- 
fia, para asegurar mejor la mente por sus naturales : ^¿2« 
entrada^ y conqiústa de los va namgiíe j Fizcaja^^ 41^0^ 

ne. 



Digitized byVjOOQlC 



34^ España Sagrada. 

ne ^ & ürdunia á suis incth- 
iis reperiuntur semper esse 
possessa ^ Hcut Pampihnla^ 
Pegiüs , atque-Berroza. Y di- 
ciendo esto ea el Reynado de 
P. Alonso , é indicando en el 
siguiente de D. Fruela;, qiíe 
los Vascooes peraianetían bajo 
de la obediencia denlos Reyes 
de Asturias , se infiere que 
desde la pérdida de España 
hasta los años yóo. i lo trenos 
cseubp laYaseonia sin probar 
íá ' bisirbara stúeción de los 
Africanoai^ 

9 El ttoto del Tudense,. 
segUQ sé lee en las Ediciones 
es muy contrarío al Obispof 
Salniaticense citado /^^^uien 
¿ebia «sgüir. Porque distin- 
guiendo iste con mucha cla- 
ridad las ciudades ^ueD* Alon- 
so tomó á los Moros ^ y las 
qué pobló ' de Christi^nos;/^ 
oombr^indo luego las provin* 
tías í y poblaciones que no tu- 
bieron necesidad de poblarse^ 
ni de rescatarse de la cautivi- 
dad Sarracénica, el Tíldense 
las confundió todas contando^' 
las por ganadas á los Moros. 
Por tanto no merece crédito 
en esta parte por oponerse al 
Chronicon mas antiguo , y de 
mayor autoridad que tenemos 
eo el asunto. 

.10 Ambrosio de Morales 



Traf.62.Ca^AÍ. 

1R>« íj. cap; ij« atribuye él 
mismo error al Arzobispo D* 
Rodrigo , diciendo , que asi él 
como el Tudense cuentan , no 
solo lugares ^ sino provincias^ 
como Jihba ^ Vizcaya ^ y A» 
conia ; lo que impugna advir^ 
tiendo que no eran las coih> 
quistas de estas regiones para 
dejar de hacer mendon de 
ellas el Obispo D. Sebastian^ 
que pudo- muy bien alcanzar 
á hombres que $e hallaron pre^ 
«entes , y' eniflerezaba sa Ifis* 
(oria á su nieto I>« Alonso el 
Casto, y no dejará de contar 
tan grandes hechos de su abue^ 
lo. Pero alucinóse este doAo 
varón leyendo al Arzobispo» 
el qual 4 como diré luego , des«^ 
(>ues de haber nombrado los 
pueblos que conquistó D.Alon^ 
so , menciona lás dichas pro- 
vincias fliciéndb solo « que este 
Rey cuidó dé fdrtifícar sus cas* 
tillos ; en lo qual no indica 
conquista*, sino diCgenda, y 
atención sobre la mayor de- 
fensa, y seguridad de los pue* 
blbs Christianos. . 

1 1 Ignoro dé qué Histo- 
rias sacó Luis del Marmol las 
notidas que pone de los dos 
Árabes Ben Xeque y Yucef; 
pero siendo contrarias á un tes- 
tigo tan cercano á los tiempos 
de que hablan « y na hallan-» 

do- 
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dose «niigio de aquellos R&* lecogídos muy pocos Christia* 
guldi en alguno de nuestros oos^ qu^ escaparon de ]a per- 



Chronicones , ó Historiadores 
'antiguos , me indino i que 
deben conurse entre las £abu^ 
losas , é inventadas de los mo* 
dernos. 



secuaon ^ adonde pudieron 
llegar los Árabes sin tropieeo 
por estar las tierras i por las 
quaies hicieron su viag^ , po* 
seídas de ellos. £1 eorto mn 



II Por lo que toca al Pa- mero de Cfaristianos , que des- 

dre Moret , juzgo que en lo trozó un egército tan copioso* 

perteneciente á estos prime* y ahuyentó á los restantes no 

ros tiempos escribió goberna* sin especial asistencia del Cié* 

do mas del afedo áda su pa<^ lo, muestra no haber sucedí-? 

tria 9 que de las luces que tenia do esta vidoria en la parte del 

en los antiguos. Por una parte Pyrineo que ocupaban los Vas* 

quiere * como, veremos des- cones. Porque demás de ser 

pues 9 que la Navarra no fuese muchos los pueblos que altf 

dominada <le los Moros, aun tenían , y tan valientes i que 



en tiempos en que nos consta 
por documentos ciertos haber- 
lo sido á lo menos quanto á 
algún distrito. Por otra , apli« 
ca á estas tierras algunas en- 
tradas de Árabes por atribuir 
i los Vascones las vido^^ias 
que refiere el Pacense; no ad- 
virtiendo que si el suceso de 
la era 771. se atribuye á la 



ellos solos destruyeron algunas 
veces un gran numero deFraib 
ceses ; era natural que en esta 
ocasión se hubiesen acogida 
otros á las mismas montañas* 
Todoloqual no se compone 
con las palabras de Isidorot 
que atribuye á prodigio del 
poder divino , el que tan po- 
cos Christiaoos yeociesen taa 



Vasconiá « poniendo el egér- . formidable 9 y numeroso egér* 
cito de Abdelmelic en el Pyri- citpk Ni el testimoaio que Mo« 
neo 5 es preciso confesar , que ret trabe del Arzobispo , favo* 
se apoderaron antes de todas rece mucho á su parecer ^ por- 
tas llanuras de Navarra , con- que es constante que por esta 
quistandolas<áudades que po- voz Celtiberia no entendió D. 
dian estorvarles el paso á las Rodrigo sola aquella región 
montañas, yá la Francia. Isi- asi nombrada por los Geó- 
doro,pues,habladeunapar- grafos^ y confinante con la 
te del Pyrineo ^ donde estaban . Vascoxüa ^ siao la tierra de 

Ca- 
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Gátalufiá 5 por lo que alguna 
vez añade: Qua esi Catahma^ 
y otras la llama así absoluta- 
mente , y sin esta declaración, 
como en el cap. 4. del \ib*í. 
de líebtts Hispan, donde tra*^ 
tando^de la expedición de 
Waob^ contra el Tyrano 
Paulo ^ dice «que envió el Rey 
una parte de su egército acia 
Ausona contra aquellos^ que se 
hablan rebelado en la Celti-^ 
beria. La traducción Castella- 
na que se cree hecha por el 
mismo D. Rodrigo , lee asi: 
£ lastra parte de la gente et^ 
vid el Re¡y cantr^^^sona em- 
ita aquellos que se alzaren con 
Paula en Cataluña^ 

li Muchos de los Escri-- 
tores oAodernos qíie han trata- 
do largatnetite del origen del 
Heyno de Navarra , empeñán- 
dose en defender , que la dig- 
nidad Real se estableció en la 
Vascopia luego que se perdió 
España , y que tos Navarros 
nunca estubieron sujetos á los 
Reyes de Asturias , han cbn*- 
fundido también estas prime- 
ras noticias. Porque constan- 
do de todos nuestros antiguos 
que los Vascones se rebelaron 
algunas veces á los Reyes de 
Asturias , y que estos los do- 
maron , y redugéron á su obe- 
diencia 5 han querido aatisfa- 



Trd:6i.Cap. ti. 

cera esta dificultad^ interpre^ 
tando ia voa Vascones , no dct 
los Navarros , sino de los Ala^ 
beses. Fundan esta su inteli-^ 
genda en el Obispo D. Sebas* 
tian 9 que ; habiendo referida 
la expedición de D. Fniela á 
la Vasconia 9. y* la cautividad 
de Munia^ dice luego ^ que 
D. Alonso 9 llamado el Casto» 
hijo del nwmo D. Fruela 9 y 
Dcma Muoia ^ fue echado dá 
Reyno por su tío Mauregato^ 
y que se retiró á Alaba 1 los 
parientes de su madre. De 
donde arguyen que los Vas« 
cones* vencidos por D. Frue* 
ia no fueron otros que los Alar 
beses ; pues Doña Munia ^ he« 
cha prisionera en esta misma 
expedición 9 tenia en Alaba 
sus parientes , y consiguiente* 
mente 6U casa. 

14 Aunque son tantos « f 
tan dodos los Autores que hai» 
seguido esta sentencia « yo no 
puedo persuadirme ádla^ ni 
entender que él Obispo D. Se- 
basdan, y otros dé los antiguos 
diesen constantemente el nonot* 
bre de Alaba á la provincia 
asi llamada , y que por otra 
parte atribuyesen á sus poblar 
dores^l nombre de Vascones. 
Juzgo tamUen que son nece*- 
sarios muy urgentes testimo* 
oíos, para extraber.el nombre 

de 
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de nm r^oQ de su proprio ooa el nombre de Vascones; 

^gfiiificado 9 apticandoleá las del Obispo de Tay, que salt<i 

geates de otra ; pero el dída- como suele tras el Arzobispo,/ 

mea de estos Autores 00 tiene de la Chronica general que cor« 

en su fe vor sino levistmas goq- rió tras lo$ dos , denotando coa 

jetaras apoyadas sobre álg^- estas expresiones el poco apre-^ 

nos lagares , que sin este re* cío.que bada dé tates testigos* 

curso admiten muy natural, y Porque á: la verdad no está la 

legitimo sentido. Ya dige eo equivocación en quien entianr 

^ JP^^S 1 7« ^}^ ninguna de las de los nombres en su proppío 

Hikorias antiguas, testífica, que rignificado , sino en el que los 

los Vascones se apoderaron de ioterpceta eo ua seqtido muy 

parte 'de. Alaba 6 que exten-» ageno de su iostitucioo , y 



dieron isu nombre á esta pro^ 
vínda ; ¿de dónde piaes tubo 
pranpío que los Adabeses se 
nombrasen Vascones? 
^ ff No igooraroa estos 
fundamentos los Escritores de 
la Nadon , que fueroa los pri* 
meros en :formar sus Hhto* 



uso. , i 

. itf . Es dmoqueel Obisr 
paD» Sebastian refiere que IX 
Alooso<i bíjo de D. Fruela, y 
Doña Munia se retiró á Ala^ 
ba á los parientes de su mar 
dre; pero siendo tan fadlque 
esta señora , aunque fuese nar 



rias 9 aprovechándose de los tural de la Vaáconia^que « 

Cbronicones de D. Sebastian^ 'Navarra t tubiese parientes ea 

Sam{^ro « Albddense « &c. una región confinante como ^ 

los quales- son constantes en Alaba ; ¿porque se ha . de io- 

interpretarla voz ^oLrroiyex de ferir de este hecho que los 

los Navarros , no ofreciendo- Vascones . stvetadoi por Doo 

seles razón alguna para enten* Fruela « y de cuya presa.se re*- 

derla de los Alabeses. Véase siervo á O. Munia fueroa k» 



d Arzobispo D. Rodrigo lilx 4. 
deReb. Hisp^ cap. 6. El Tu^ 
dense en la era 7$7. la Chro- 
nica ^neral j. part. cap. 5. 
Ni » esto merecen ser des» 
atendidos , como quiere el Pa«» 



Alabeses? Además de esto loa 
Autores , que confuto v 00 han 
advertido las diversas drcuns- 
undas de los tiempos en que 
D. Fruela vendó á los Vasco- 
nes , y D. Alonso su hijo se 



dreMoret , que afirmó dd Ar- retir^ á la provincia de Alaba« 
zobispo haberse equivocado Aqudi tíoQ m expedición oer« 
Tkm.XXXU. Xx ca 



Digitized byVjOOQlC 



346 España Sagrada. Trat. 68. C¿tp. 1 3 . 
ta del año 757» en que oo* Reyes esté desütmdo de todh 
inenzó á reyoar ; y D. Alooso comprobacbn , que le haga 
huyó asi que Maur^ato usur- verisimiL Ninguno de los an« 
pó el Rey no , que fue después tiguos tuzo- memoria, de eUos, 
del a(lo78o. en que ya tuibb 6 dqó testimonio conque se 

pruebe su existencia* Hasu d 
Padre Mocett (1) que es d 
Autor mas adiábo. á las oosas 
de Navarra , cooSesa ingenua^ 
mente « que la .decci0c1.de es- 
tosi Reyes en el tiempo iome« 
diato á la pérdida de España 



H novedad de hallarse la Na-^ 
varra dominada de los Aca« 
bes. En vista de lo qual pqdie* 
ron los Autores referidos ad« 
vertir 9 que 4os paríentts de 
Dofia Minia huirian de la per* 
aecudón , cosno se hada de 



ordinario , acogiéndose á Ala** no se comprueba , ni con in»- 

ba , tierra en cuya posesión trunientos legitimes , m oon 

pemiaáeda la Reyaa sii pa- testimonios de Esof tares de 

rienca;y que por tanto Don «qudloa ^mpos» Y aunque 

Alonso se retiró^ no á la Vas^ añade que el esuUectmiento 

tx>nia sujeta ya á tos barbaros» del Reynbde Nttvarfá en aque- 

dno á' la provincia donde. es<* . Uos primeros afios eoiriba en 

tabao los parientes de sa ma*^ . lá fema» y tradición común, y 

ilre 9 y que se bailaba exenta, en fuertes coigeturas , qoe le 

del yugo Afrieaoa . esfuerzan , sin qué toyacosa 

fy Pero^qoé diremos dd que le contradiga;sin embargo» 

Rey nado de D« Garda Xlme-. los Escritores masjuidosos, y 

nez^^y-otros^á quienes estar, desinteresados lian tiallado^ 



Hi^lecen muchos por^R^espii- 
uñeros de Navarra ^ y proxi* 
snosála invgsíoo de los Ara- 
bes? Silos Vascones defendie* 
-ron su libertad con el auxilio 
ide los proprios Reyes que le« 



que i;odo el alegato t ui de 
Moretv como de. los otros Au- 
tores noodernos que han teni* 
do la misma sentencia « 00 es 
capaz de producir un asenso 
prudente^ni deenervar el pare* 



-vantaron ; ¿cómo se pondrán eer de ios que afinaan aer quH 
ji^tos á los de- Asturias? Yo no meneos , :y fabulosos . los pr»» 
puedo menos de responder^ que meros Reyes que se estable- 
id establecimiento de aquellos ceó« Por; eso el Marqués de 

Moa* 
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Mondar ea la noticia, y jui-- cíne^ RuckamUe^ & jfragoma 

do qué escribió de ios Hfsco^ remamerunt , fuas ideo Domir 

riadores mas principales de ñus reservavk^ fie lucerna samr 

España , dice' hablando de las Shnnn m Hispaniis coram Do? 

Memorias del Reyno de Na« mino extingjueretur. Sobre cur 

«arra, que Aada tenia cam»^ yas palabras se ha de notar, 

faracioQ con lo que publicó que por el Qomhi;edeBu(;hoQía 

1^1 Padre Morét 4 si el empeño entendió el Arzobispo D. Rot 

de defender la grande anttgüe-f drigo una parte de Navarra^ 

dad dé sus Reyes, 00 le hubie^ como dige en otro lugar ; pqjr 

seoiaíljgado á discurrir tantos donde Ja antigua traduccicHP 

jticesos fantásticos, con que que tengo de su Historia vier<r 

snpHr la ignorancia de los ie asi ^ Casteílaoo i & wm 

que pirimero poseyeron aqud fincó lugar fastas que jge fy* 

STrooo. diese (Ompar^r ^ sino muy poeoT 

' 18 Desechando, pues, las 4le estes de las montañas dt 

4iocioiies que acerca de esttfi jísoisias , yñaba , Hzc^iS, 

«iémpos próximos á la eotra^ Upsfzco^. , Navarra , é un0 

da de los Árabes han int^tt^ far$id0 de 4ragon. Y aunque 

€id6 los modernos , debemo» ^1 Aceobíspo no expresó aqw 

'jnsistír,eil'que laVayconia, y ;iiao la tierra que se Uamabfi 

4as otras regiones situadasM^ {Utchonja ., en io que pareqe 

btt la rS]m del Océano se «ontradecír á D. Sebastíasí» 

ttaotubieroo si«otaa á Princi* 'que hablando de. lo que pqs^ 

ípcfs Christianos , y Ubres de yeroo los Christianos hasta ^ 

la dominadoo Sarracénica; co- tiempp de D. Alonso 4I Cs^r 

fno consta del Obispo P. S^ rlioo, señala ppr.lo respe^vo^ 

JMstian , á quien siguió el Afv los Navarros, á Pamplona , De* 

HEobíspo D. Rodrigoen el l¡bir4. yo , y la Berruesa : con tofip 

tde SÍdb. Hisp. cap. u donde no pretendió excluir e^tas tiec- 

dice : Sárraceni enim Mam ras , pues tratando «p el cap. %. 

Hbpaniam oceupaveram^getH del lib* .dt. del mismo D« Alp9- 

4is GoPhicse fi^iudim Jam so menciona , como yeswm 

-eomrita^ nee alicubi resisfem- lujcgo , lo que con mayor pf»- 

4e , excepta pauds reUfuiis^ príedad se decía Navarra , q^e 

fK^ in mmtams wÍM9triaruní^ .era lo llano , y deniis dei^fGP 

íBf Siss^gfse^jílfPáe^CkdiíMr J^MucbAPi^f Y Saras9j^., qn¡s 

Xx 2 eraa 
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eran partes de sds aK>otes« En bló; porque no se extrafUne su 



el antiguo fiíero deSobrarbe 
se halla también un pre&cio 
que confirma lo mismo por es- 
tas palabras : Emonces se per^ 
dio España ^entroa los puer^ 
tos sino en GaUcia^^ & las As-^ 
furias , & daca Álava , Biz' 
úaya , & dotra part Bastan^ 
©" la Berrueza , D^erri , & 
}en Anso , & sobre Jaca , & 
encara en Roncal^ & en So- 



silencio acerca de AHtba ^ Viz- 
caya , y la Navarra , eo me- 
dio de pertenecer al Reyno 
de D. Alonso ^ indica que por 
k> tocante á estas provincias 
no habia necesidad depoblar-* 
las, pues era constante que 
siempre fueron habitadas de 
sus naturales, y que no ratra» 
ron en poder de los IMoros. 
Igualmente el Arzobispo D* 



f^aiíaz y 'S eñ Sobrarle , & en Rodrigo testifica esta sujedoo 

Aftso* de los Navarros, afirmando que 

^ ^ 19 Asimismo debemos te- el mismo D. Alonso fortaleció 

Iner por mas cierto , que en los muchos castillos por Alava,Oi^ 

éños próximos á la pérdida de di^a , Vizcaya , Navarra, Rn* 

"Eápafía hasta que los Moros chonia,ySarasayzfaastaelPy- 

c'dnquistáron á Pamplona , obe- riñeo. Et ^ Álava &OrJtima^ 

^décieron los Vascones prime- Biscagia^^f Navanra^ &Rm^ 

ro á los Duques de Cantabria, chonia , & SarasaHo usqwe ad 

y después á los Reyes de As- Fyrenaumphrima castra imí- 

(üriás. A aquellos estubieron mvit populis shrístianis. Por 

Süjetb^'hasta la muerte de Don donde se demuestM, que todas 

'Favild ) el qual , y su prede- estas regiones estaban bajo el 



xésor D. Pefeyo no reynaron 
eo itias tierra que l| que se 
ciomprehendia en el nombre 
'de Asturias; IMuerto D. Favila 
ie sucedió D« Alonso , hijo del 
•Duque de Cantabria , y desde 
este tiempo se hallan los Vas- 
acones obedeciendo á los Reyes 
-fle Asturias. Esto ^ colige del 
'^bíspó D. Sebastian , que re- 
«fifiendo tas conquistas de D. 



cuidado de D. Alonso, y que 
por eso atendió á la defensa 
de aquellos pueblos, donde se 
wautenia todavía la Christiaiir 
dad en la misma pureaa ^ue 
tenia ames de la entrada de 
los Árabes. Justifkrase final* 
mente esta stijecion de los Na- 
varros á ios Reyes de Asturias 
por el testimonio' de. D. Sebas- 
tian , que en el Reyoado de 



Alonso , y los lugares que po« Dóq Fruela , sucesor de Doa 

AIOQ* 
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* * DelaVaseoniaimtigüik 349 

Atemó « poM te rebeUon 40 Mumam qitamdam ^fhksgim 

las Vasoones, y la ayedod «te tn/«iw ex Vaacmim ffmia ti^ 

los mismos, atribuida . vk^CD** A< sefvari fftuifief» «^ />mí«m! 

tameote por algunos á lo» mrtgáli e^n^ugio cofi$lavk,gs, 

Alaveses. Vaseimet rehelk» fm /SÜim» Aitfmmm tut^ 

lex Mferavk , «f ^y* «dcmmt^ tepit, 

CAPITULO XIV: 

JDEL NOMBRE NAVARRA ^ TIEMPO 

, e«. í«e J^ introdujo ^y tiettás Á;que fe exteikdió. 

tt T A ignoraocki del orí* a En el capitulo prímerq 

■ ^ gen^sigDificadoQ^y 4e este Tomo refuté la opir 

esitefisioo ^ que iiao tenMak)S nioo de lo% que aÍKin^foii ser 

nombres atribuifios.á los terri^ ^nombre de iVati4rrA no goe^ 

torios <» ha sida causa. de mur pos saitigitko ^e J^fK>blaqip^ 

chos yerros , que leemos fren defispaia, cuya- falsedad ^ué^ 

qüememence en. ios Ai^or da suficÍQ(Vement]e coQVéncí- 

res. .Por est^ razoii^iiaUaa^ da con so)o el sÜeociodelof 

dose ea lisEsc^oa «que se wágfm eo ;qy)e0es»jamis s^ 

publkaroQidesdeLpl siglo odan eiietoeptra tiif{PQiO0adQ^'Al:Pi[Q- 

vo' en adehmte* ^ oo solo el ^entt enamiftapé ^asseiRecidas 

nombre .de Vaspones., »oQ de otrga Autores'^ singular- 

tambíeo el deü^varfoa^ apti-? meoie la de r D.-<Josef Pellicer 

cades á loa pueblos de la ao* eo el.ltb» fn de .Jos . AmI^s df 

Agua Vasconia ; me ha pare-* Eapaoa , :^L qual sio embargo 

t»do tratar de. su principo, y de su erudiciofi err^ mucho, eq 

uso 9 allanando las dificulta- k> que escribí^ sobre estepunr 

des que se han ofrecido sobre to; cayendo incautamente eo 

Ja iBteligeiicia de las Mempr algunas expresiones poco far 

rás^ que leemos acerca de; es^ vorablea á la verdadera extenr 

tas gestes, en las. Obras de los sion de nyestra EspaSa. 

' Hkdoriadores de estos tíemi- } El señorSandovalenel 

pQSt . / .QÚálof^ áfi los Obispos de 

Pám- 
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5^o Españor Sagrada. T)^at, 69. Cap. 1 4 . 

Ptenplom coiífiesa' no haber Dice eitO'poMei»rcreUki,)qiift 

hallado 6l Komhre de Navarn loa Navarros trabeo ra orígeia 

antes lii despíies de Ut pérdida y denonrinaeioa de uaa de iat 

de España , hasta el tiempo ftmosas nadones que cotnpo* 

del OUspo D« Juao ^ que. pre- niao el cuen;x> de aquella graa 

sidió en aquella Igle^ p<Sr k» Mpcdieion , qoe los Godos hln 

aBos de 1050* y se oombriS cieroná£spa&a;laqualnacioa 

Navarremhdh ÚeKor, /y d^ alírfiía liaHaírse meiicionada en 

aqui en adelante la provínda Ptolóméo^encuya Tabla aep- 

de Navarra , y los Reyes de tima de Europa cap, 5. se leen 

Havarra. El Abái .0; Juan estas palabra» t St sub fr^ 

Bríz;^mpiigna esta sentencia en friis montH^- Amadoci ^ dt 

su Historia de S. '^md áe U Naú^rrL De dotfde se iMtere, 

Peña lib. f. cap.itf. exhibien* que el nombre de Navarra ae- 

8ó algunas Ektítuftis^ ákiterio- gtin Péllicer se intiodujo en 

res al Obispo referido^ en que una porción de la antigua 

se vé expresado el notxribre de Vasooola en el principia dd 

Navarra , siendo la masanti^ sigto quinto « quando los 604 

gua de'la era %9V. aSo de 8;Y» dos emraroii en estu provio-^ 

Pero basiá 4eer los- Coetáneos das. 

de Frabda y que ya en estoii -'- 5 Este dMt^me n no es^ 

tiempos primeros de la entñi* eomoprateade su Autor , 1m>» 

tti de lo9 Aribes «atríbusreroa floríAoo al Reyíb de Navyf^ 

i'lbs Vascones que haUtabao cuyas gentes^sM oooio losíSui* 

•esde*Püm(ridná átia d -Bbro, puzooanos , y Alabeses se pc&- 

el nombre de Navarros. cian no sío' graves . fiíndameo* 

4 PeUicer reprehende al tos de que descienden de Bspa^ 

9. Moret , qdejauddte de que fióles 'mucho toas aotiguoa eo 

fcn sus investijsáciones bo ha>^ este Reyno que 'los Godosi 

felá dignamente' de ' la nación Tiene también contra sí el qne 

tie los Godos, exponiéndole ninguno de los Escritores que 

tjue todo esto cedía en menos florecieron desde la entrada 

ttecoro del Ilustrisimo Reyno de los Godos hasta ia de loa 

"de Navarra , por ser esta pro» Arabea, pone en te V^isconia 

yincia la única que conserva gente estraofgera, ni aon na* 

ien España el nombre de los eional con el nombre de Na* 

antiquiáimos Navarros Godos, varros. Ni se lee testimonia 

por 
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frir flaade m cooipfuekeqw ím Sarracenos de<todo Iq W 
eo esta r^oa hi20 apenco üo de ima r^ipci , com^i^af- 
«Iguoa de las naciones Godas roo los VaA:oQes mas cercar 
^ue CDtraroo en España; atues nos al Ebrp á distioguirse d^ 
bien demuescrao lo contrariot Jos qwt babiSdbm las moolsr 
»si las costumbres, y, leogua ¿as, los qiiales ouoca se sqfeti^ 
de- los Vasoones conservadas roni jurisdiüctonageoa* Esta 
(K>ostanten]eote en sus tierras, distindoo se signiñ^ba con d 
como la repugnancia que nombre de Navarra , cuyo 
siempre tubkron á 8is|)Qtarse á origen es de U ^Qf^ Vasconíoa 
los Reyet Godos por ser esr mm$ , que deoata campos lla-i- 
trangeros* La seoMgaoza del oo:y todoeoteroseiosUtuyi^ 
nombre que se lee en Ptolo* según -la temiioadon vascoQ^ 
meo» quando describe la Sar* g^da para significar no pn>- 
ikiacta, no puede baoer probu^r yjnda > isioo al que vive ee 
ble , ni verJ^aiil esta .nueva ella , situado. cerca^de algunap 
epíúkm, especialmente hallan^ montañas i ViCuyo ooatrario 0s 
slose' raasones muy fundadas memtitarrafytxyouáiú^oniewr 
en prueba de su falsedad. Ni torra ,que quiere decir el bs¿r 
en el Geógrafo citado se lee bitantede.la montana, . j 
Navarri , como leyó Pellicer, Acerca de los pueblos , que 
sino iViit;^rii y aunque es tan ^secpmpretienc^aQ en el nombre 
leve la diferenda en estas vo* nuevamente introduddo,parece 
ees ; con 4odo es bastante pi^ atendido, su sigpiíipado, que se- 
ra distinguir ambas naciones, rian todos aquellos que tenia es 
nb babieúdo por otra^ parte su9 llanura) la ^mcigua Vasco- 
fundamento que i apoye su oia^ Sio en^bargo po faltan E^ 
identidad , y la transmigra-* critores de algvpa autoridad, 
cton de los^varros á la Vas* q^e restripgeq la signiíicacioa 
€X)nia* del non^re Navarra á una par*- 
* 6 No es, pues$ el uso del te muy redudda. JEl Príncipe 
sombre de Navarra tan antí»- I>» Cairl^, dtad.o porQeut^, 
guo comapretendió PelUcér, ni jib^.^wi;^* 5».esciibi6 ^ que la 
tan moderno como creyó San- Navarra antigua contenía las 
doval.Suprindpio debe poner- dacp villas ck.jGoSí , la tierra 
se en los fídes del siglo oéUvo^ de Deyerri., Iqkíesalaz , val áfi 
ssquebabiendope.apofieriidp 4#94»¿AffiSlQ99.t.v9l'^de Qini- 

pe- 
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fteta , ta Berrtteca ^ val Da* 
illa, y e^pedalmeoie á la Co- 
tona de Navarra , que es uaa 
pe&a tajada á manera de coro- 
na^ que esii emre Amescoa, 
y Healate , ttamada por otro 
oombre la PeRa Collarada. Da 
aqut iafiríó Pellicér que Pam-- 
pionaAO pertenecía á los Na« 
varros antiguos , dando tam- 
bién *por raaon , fté$ Piohmeo 
h póm ew /(f^ Vas&(mes\ qm 
gran ¡os que hoy comprehende 
Navarra la nueva. Pero no 
toy fundamento para -reducir 
d tan corto espado un nom^* 
bret qne se instUnyá^para sig^ 
trincar todas las tierras llanas, 
-que abrazaba la Vasconia prí« 
nüciva ; cuyos habitantes son 



TyaP.€^:Cap.i4. 

generalmente eomprctettdhiDt 
en ios Escritores coetáneos coa 
los nombres de Navarros y 
(Gascones ^ entendiendo por el 
primero á los qne vivian desde 
la raiz del Perineo acia elEbro; 
y por el segundo á los que 
habitaban el mismo Pyrineo¿ 
En los jprimeros Historiadores 
que usaron el nombre Naváur^ 
ra\ se lee la ciudad de Pam^ 
í^na esmo población de los 
Navarros» Eghtnardo al aflo 
778. Superasoque in regiom 
Vascomm Vyrenai jugo^ prb 
mo Pampelonem Navarrorum 
oppidum aggresus im deái$Í9^ 
nm acc^^ Y tí Poeta 
Saxon; 



Qfái cum prima PyretkeijugaJMm superatset^ 
Ad Pampikmem , quodfértur^ mhüe casirum 
Esse Navarrorum ^ veniens id ceperat arms* 



Nt la razón de Pellicér me- 
rece algún aprecb ; porque si 
fuera legitima la ilación qué 
hace de Ptolomeo , debería^ 
mos poner la Navarra fuera 
de los límites de la* antigua 
Vasconia , que dejamos seña- 
lados; lo que verdaderamente 
es un yerro intolerable. 

7 La ignorancia qué pa- 
deció este minino Escritor 
' acerca^ de la extensión que tu- 



bo el territorio^ á quien se atrl^ 
buyo el nombre de Navarra^ 
fít^ causa de que cayese en otro 
error menos dinmatable que 
el antecedente. Porque persua* 
dido á que en los tiempos que 
siguieron i la pérdida deEs^ 
paña ^ se contentan todos los 
pueblos de la antigua Vasco* 
nia b^ él nombre de Navar- 
ra antigua , y de Cantabria la 
nueva ; de manera , qti^ sus 

po- 
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DehVaseomaanttguñ. 3^3 

pobladores hubiesen ya perdí- deVasconia^ la traición que 

do enteramente el nombre de- su abuelo habia experimenta**. 

Vascones; escribió que la ba* do en los Perineos en su vueK* 

talla de Ronces valles , en que ta de España á Francia^ Este 

fue destrozado el grande egér^ privilegio se halla publicado 

cito de Cario Magno, no se dio por el Cardenal Aguirre en el 

por Católicos ni por Infieles de tom. i. de ConciL pag* x 3 r»; 

España , alegando para apoyo y es i la verdad ^ ccxiio ob- 

de su sentencia todas lasHis^ servó.Dormer, un instrumen-^ 

torias de Francia « que uoifor- to muy apredafole por coa- 

memente testifican haber sido tener grandes tesoros de la 

Vascones los que acometieron antigüedad «por cuya igno-* 

á los Francos en el Pyrineo* rancia he notado que los Es-* 



En lo qual creyendo Pellicér 
que miraba por la gloria de la 
nación , vindicando á este 
Reyno de la injuria que se hí« 
20 á un Principe tan zeÍo$o de 
la libertad de ios Chrístianos, 
se deslizó incautamente en un 
yerro tan perjudicial en lo ci<- 



crítores de Francia erraron* 
mucho en ta Historia de estos ' ^ 
tiempos. En otra parte habla-* 
ré de él mas latamente , coq«» 
tentándome al presente con 
evidenciar la falsedad de la 
sentencia de PelKcér en ex- 
cluir á los Vascones del tiem- 



vil ) como el de restringir los po de Cario Magno del con» 
límites de España de suerte^ cepto de Españoles. Y aunque 
que no llegasen á las cumbres los mismos fundamentos:, que. 
del Pyrineo « cuyos pueblos dejó alegados eontrá MbiGóa 
tenían en este tiempo el nom- ep prueba de que los línfites 
bre de Vascones. Además de de España se extendieron Has* 
los testimonios con que se tala raíz del otro lado deiPyri* 
muestra haber sido los Vasco- neo , sirven también para jüs-^. 
oes causa de la destrucción tificar mi intento contra el re- 
del egército de Cario Magno« ferido Pellicér , sin embargo tó^ 
exhibe Pellicér otro tomado caréotra vez este punto , con^ 
de un privilegio « que Carlos trayendole á la venida de Car« 
el Calvo , nieto de aquel gran lo Magno , y al hecho que se 
Príncipe, concedió al Monas^ atribuye á Lupo el mozo. en 
terio de Alaon ; donde este el privilegio , para que de es- 
Rey imputa á Lupo 9 Duque te modo se verifique 9 que en 
Tom. XXXII. Y y me* 
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medio de haber sido los Vas- 9 Estos Vascones aqui ex* 
cones de la Vascicania los au- presados , y distinguidos de 
tores principales de la batalla lo^ Navarros con* el nombre 
de Roncesvalles , los Pyri^ primitivo que conservabaa 
neos estaban en este tiempo desde el Imperio de los Roma- 
poblados de Vascones que per- nos» no pueden ser los Vasco- 
tenecian á España* oes que ocuparon la Novera* 
- 8 Es constante por los populania * y tierra de Fran- 
Anales de los' Francos-» que cia » sino Vascones indepen- 
quando vino Cario Magno á dientes del Duque de la Vas- 
España sujetó todos los casti- citania » y por consiguiente 
Uos»y pueblos que encontró Españoles» como expresamen^ 
al paso hasta Zaragoza. Entre te lo dicen los Anales atados, 
estos se cuentan» no solamente según la lección de Canisio» 
los que teman los Navarros» La razón es» porque todos los 
sino también los que pertene*^ Historiadores antiguos con* 
dan á los Vascones del Pyri-^ cuerdan en que Cwlo Magno 
neo. Los antiquísimos Anales^ dirigió su expedición á solo d 
que se llamaron Loiselianos» fin de conquistar- tierras de 
áiatk aút Pampilóna destruc- España» Demás de esto los 
ta » Hispanos <S? Wascones^ Vascones de la Vascítama eran 
súbjugato^ etiam & Navarras fieles al mismo Cario Magno 
reversus eft in partibus Frar^ al tiempo en que hizo esta 
eioi. Cántsio Ityo i Hispanis jornada; pues aunque Lupo el 
Wusúóniius ikhjngatis ttüm mozo» Duque de aquella re- 
& Navarris. Véase el tom. jr» gton » pensaba vengarse de 
de la Colección de los Histo^ todos los infortunios que pa<- 
riadores de Francia pag.4r» decíeron sus mayores» y pro- 
Adon testifica esto mismo en - genitores á manos de los Re- 
su Chronicon. Et acceptis ob^ yt^ de Francia ; con todo en- 
sidibus de Ibindtarabi & de cubrió » y disimuló su animo 
Abutauro aliisque SarraceniSi en esta sazón » hasta que Car-* 
subjugatis Navarris & ¡Vas-- lo Magno volvió de España» 
amibus » in Franciam revertí- éomo lo insinúa también el ci- 
tur. (i) tádo privilegio de Ataon. No 

ve- 

(i) Fiám ef t$m. s. it U ctíc€€hH dt hs Bisi^. ie Vfmtík fé^. 3 ly. 
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Déla V^stoHia aníiguá. • 35 5 

.^«rificandosfr, poes , rebefion ^ de Cario Magno al año 

alguna de parte de los Vasco» referido de 769* donde dice 

nesque habitaban la tierra de asi: Nam & HunaUbm ♦ qui 

Francia , antes profesando , ó á fost Waifaríi martem Aquitor 

k> menos distmulaado su fideli- mamweupare^ b^umqUej^m 

dad para con Gario Magno» se pené pera&um reparare tem 

deduce evidentemente^ que los taverat^ AquHcmiam relmqué^ 

Vascobes que sigetó en su via-« re\ & Waseoniam petere co^ 

ge á España fueron los Espa* git. Quem tamn ibi consistere 

fiojest ' t9M sustinens » transmsso am- 

1 1 Mas para que ninguno ne^Garonm ^ & edificóte cas* 

padezca equivocación en la tro Frontiaco , Lupo Wasco- 

inteli (jencia de lo que digo de : «W Duci per Legatos fnandat^ 

los VTascones de la Noverapo- ut perfugam reddat : quod nisi 

pulania , debo advertir que es- festinatofaciat » beUo se eum 

Q>s ;ipmhifeti : fií^rbii si¿t^doS ejxpoitulá^uruth. Sed Lupus sj^* 

por'Carlo Magno ; pero esta . nioriusus comiUo^ non solum 

sujeción no ' toca' ai año ' de Huúolduth reddi¿^ , sed etiam 

778, en que este Prindpe vino seipsum cum provincia « cui 

á España , sino al de ytfp. en praeras , ^ potestatl pefmi- 

que habiendo buido Hunoldó eit. En cónseqiienda % pues, 

á la Vascitania» siendo Duque del reconocimiento que iáíú 

de esta provincia Lupo, padre Lupo sometiendo su Ducado 

del mencionado en el privi^ á la Corona ^escribe Egbioar*» 

legio de Alabn; Cario Magno do, como dice Marca , que ^ 

mandó por sus Embajadores Cario Magno conquistó la 
.al dicho Lapo, que le remi--. Aquitania , y la Gasai3a% Y 

tíese al traidor Hunoldo, ame«* desde éste tiempo hasta la ba<^ 

imzandole, que si no cumplia talla de Roncesvalles estubie-» 

el precepto le pondría guerra ron los pueblos de la Vasc¡«* 

entrándose por sus tierras. El tania obedientes á las ordenes 

Duque , amedrentado con las del Rey de Francia f de ma^ 

amenazas del Rey , no solo aera que ho se lee movimien-^ 

entregó á Hunoldo , ^no que to alguno de estas gentes que 

se sujetó á sí mismo con toda obligase á Cario Magno á to^ 

la Vascitania. Todo lo qual mar las armas contra ellos. 
consta de Eghinardo en la vi^ 11 Queda*, pues 1 eviden*-' 

Yy a da- 
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tjado, que la antigua , y prn 
mitiva Vascooia estaba divH 
dfda cerca del fía del siglo 
oAavo en Navarros , y Vascos- 
Des. De lús quales los prkne** 
/TOS habitaban el campo lláno^ 
«endo uno de sus pueblos la 
ciudad de Pamplona , como 
w ha comprobado con los 
testimonios aqui exhibidos. 
Im sqiuodos ocupaban todo 



TrhlM.Cap. 14. 

el Pyriiieo libres de toda suje^ 
don ; por lo que Cario Magno 
kitentó conquistarlos en su via- 
ge á España , como á quienes 
fueron ^mpre los mas fuertes 
enemigos del Imperio de los 
Francos : de lo qual tomaron 
ellos aquella ruidosa vengan* 
za de Roncesvalles^ como se 
dirá en el capitulo siguiente. 



CAPITULO XV. 

MEMORIAS DELOSrASCONES 

. , y Navarros por [¡os años /jjZ. 



rx IVrUestros antiguos 
JAI Cbronicones tía 
refieren suceso , que pertenez* 
cu á la Vascooia desde el Rey- 
nado de Froylabastael deRa- 
nuro Primero , que comenzó 
á reynár en el año 842. Por 
estai razón es preciso recurrir 
á los^ Escritores de Francia^ 
que pttbIícaroQ sus Obras cer* 
ca de estos tiempos , siei^o 
como coetáneos los mas au* 
torizados en las noticias de 
nuestra región. Según estos 
los Navarros , que hasta el 
Reynado de Froyla pudieron 
resistir á la furiosa inunda- 
ción de los Arabest se hada- 



ban ya padeciendo la misef»- 
ble« y casi general servídim* 
bre por los años de 77&. Los 
Anales que publicaron los PP* 
Benedidinos de S. Mauro en 
el tonu 5* de la Colección de 
los Historiadores de Francia» 
dan buen testimonio de esea 
sujeción ; pues hablando de 
Cario Magno dieen al ano ex- 
presado : Carolus comra Sár^ 
rácenos PampiUmam chitatem 
capit. El Chromcon deReghi- 
non , y los Anales Metenses 
testifican Ja misma verdad , di* 
ciendo, que el referido Rey 
echó de Pamplona á los Sarra* 
ceuos. Del Chronicoa Siiense 

coos- 
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consta asimismo ^ que los Ara- qual narración concluye ex« 

bes estaban por este tiempo ceptuaodo algunas provincias, 

apoderados de la Vasconia; y entre ellas la de Navarra, 

por cuya cau.<;a asegura , que que no se conquistaron , ni se 

los Chriscíanos de estas partes poblaron en este tiempo , por 

deseaban grandemente la ve- no haber entrado en ellas los 



nidade Cario Magno contra 

los barbaros que los tenían 

cautivos* 

' 2 A vista de tan califica* 



Árabes* Asi que la memoria 
que Don Sebastian liace de 
Navarra no puede referirse al 
Reynado de Don OrdoSo en 



dos testigos , debe tenerse por que acabó su Cbronicon , sino 
ineficaz quanto alega el PsKJre al de Don Alonso , donde la 



Moret en sus Investigaciones, 
y Congresíones , pretendiendo 
alargar la libertad , y exen- 
ción de Pamplona hasta los 
fines del siglo nono. Sus fun-' 
damentos consisten prmcipal* 
mente en congeturas« las qua- 
les en puntos historíeos no me« 



trahe , basta cuyo tiempo es 
cierto que Álava, Vizcaya, 
y Navarra se mantubieron en 
poder die sus antiguos hal»*- 
tantes. 

3 Acerca de la venida de 
Cario Magno se han escrito 
¡numerables fábulas , las que 



recen crédito, quando son con- no "pretendo impugnar con 

trarias á los testimonios de los individuación , por ser notb^ 

antiguos. Solo trahe en su fer ria superfluidad gastar el tiem- 

^or al Obispo Don Sebastian, po en combatir unas ficciones, 

^ue escribió haber estado es* que se hallan desacreditadas 

tas tierras poseídas siempre de enteramente en fuerza de las 

sus naturales ; y habiendo vi- evidencias que se han hecho 

vido este Escritor hasta el ^por muchos de la Nación. Re- 

Reynado de Don Ordoño , pa** fbriré pues las noticias que me» 

rece que debe sostenerse , que recen ser creídas , proponien^ 

los Sarracenos no entraron en do juntamente ciertas obser« 

Navarra antes del dicho Rey- vadones , que darán nueva lu25 

nado. Pero ya dige antes , que en la obscuridad de este asua* 



esta noticia se halla en el d« 
ta4o Chronicon , tratando del 
Rey Don Alonso, y de las ciu- 
dades que ganó , y pobló, la 



to , por b que mira á la Vas- 
conia. 

4 En el Catalogo de los 
Reyes Árabes de Zaragoza^ 

que 
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que publiqué en el toen, lu positis per congrua cofrflnt^ 

referí la súplica que Ibnabala^ rum loca prasidiis ^ Hispa^ 

y otros Sarracenos hicieron niam quam máximo poterat 

personalmente á Cario Magno MU apparatu adgreditur^ sai- 

en Paderbruno ^ induciendo* tuque Pyremeo superato , 01»* 

le á que viniese á España , y tubus ^ quce adierat ^ oppidU 

pusiese bajo de su potestad las atque Casteüis in dedieionem 

ciudades que ellos goberna-» susceptis &c. 
l^n. Animado aquel gran Prín* 5 Es indubitable, que qua»> 

cipe jcon la esperanza en que do Cario Migno pasó el Py- 

le pusieron los Árabes de con* rineo, se le sujetaron todos los 

quistar toda la España de la Vascones que le habitaban; 

otra parte del Ebro n juntó un pues no hay otra ocasión en 

tfgercito muy grueso, y orde« que se le pueda atribuir la 

nando que una parte entrase conqubta de estas gentes , Ja 

por Barcelona , él quiso pene* qt^al consta de Eghinardo , y 

trar el Pyrineo por las mismas del Poeta Saxon en los luga* 

gargantas , que sirvieron an- res que dejo exhibidos en la 

tes de camino á los Vándalos, pag. xou donde probé que 

Suevos , y Alanos , á Eurico, las cumbres se mencionan por 

Rey de los Godos, y final- los Autores citados como parr 

mente á sus predecesores Chit- tes que no tocabm á laNor 

-deberto, y Clotaria. Eghinar- ¥empopulanía de Francia. Lo 

do testifica , que Cario Magno qual es necesario advertir pa* 

dejó antes de entrar en Espa- ra salvar el hecho de ios mis* 

fia bien asegurados , y guar- mos Vascones en la vuelta de 

nectdos los confínes de Pran- Cario Magno, sobre que se 

da , insinuando asi en e^ han escrito varias espedes que 

como en otros lugares , que confíinden este punto. 
^ estos eran en la Novempo- 6 Pasado el Pyrineo , se 

púlanla á la raiz del Pyrineo, apoderó el Rey Franco de la 

puc» pone los presidios en los ciudad de Pamplona. Esta se 

Hmitesi y luego el principio llama por los Escritores de la 

' de su empresa con la mencioa Francia pobladon de los Na- 

del Pyrineo : Cum enim assh varros , no porque en aqud 

dúo ac pené continuo cum So- tiempo estubiese sujeta á los 

sonikis beUo ctrtaretur , Ms- Christianos , como iúterpreii 

Mo- 
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Moret ^ sino por estar situada ' cosa el sitio , y las estrechuras 
eñ la parte de la Vasconia« del lugar, emboscados en lo- 
que comenzó á llamarse iVa* mas alto del monte , que para> 
varra. De la misma suerte es- este fin era el puesto mas opor- 
críbeo que conquistó á los E^ tuno por la espesura de su* 
pañoles , significando con esta boscage , acometiendo la re-, 
voz á los Árabes que ocupa- taguardia, y bagage , y á los^ 
ban las ciudades de España^ del ultimo esquadron , que ser* 
que estaban entre Pamplona^ vian de defensa á los que íbaa 
y Zaragoza. delante , los impelieron á un 
7 Volviendo Cario Mag- valle que está mas á la falda* 
no á Francia por el misnu> donde viniendo á las maoost 
camino que habia trahído , su* mataron á todos , sin que de» 
oedió en las cumbres de) Py-* jasen uno. Saqueado después 
ríneo aquella famosísima ba- el bagage , se esparcieron con 
talla , que comunmente se lia-, suma presteza por diversas 
ma de Roncesvalles* £gh¡<* . partes- de la montaña , ampa- 
llardo la refiere con estas pa«* rados de la obscuridad de la 



labras : Como se tubiesen fre- 
qüentes ^ y continuas guerras 
con losSaxones, puestas guar* 
niciones en todos los lugares 
de los confínes en que pareció 
conveniente , con el mayor 
aparato de guerra que pudo, 
acometió á España , y atra- 



noche, que estaba ya cerca» 
Ayudó en este caso á los Vas-* 
cones asi la ligereza de sus 
armas , como el sitio de la 
pelea. Mas por el contrario, 
el peso de las armas, y la ini* 
quidad del lugar , hizo á los 
Francos inferiores en todo á 



vesado el Pyrineo , y ganados los Vascon«|| En esta batalla 
todos los lugares , y Castillos perecieron Egardo , Maestre- 
cuya Conquista emprendió , se sala del Rey. , Anselmo , Con- 
volvió coa el egercito salvo, de del Palacio , y Rotlando^ 
y entero , á excepción del Prefedo de la costa Británica^ 
daño que al volverse experi* con otros muchos. Ni se-pudo 
mentó en la misma cumbre por entonces tomar venganza 
del Pyrineoporla perfidia de del hecho de los Vascones^ 
los Vascones. Porque estos, ca> porque acabada la batalla hu« 
minando el egerctto en hileras yó el enemigo , de suerte que 
largas , por no permitir otra ai aun dejó rastro del sitio á 

doiH 



DigitizedbyVjOOQlC 



3 6o España Sagrada. 
donde se habiá retirado. 

8 El Cl. Marca ^ tratando 
de este caso en el lib. ¡. Marc 
Hísp» cap. 6. atribuye este he* 
cho á los Vascones de Navar* 
ra , y Pamplona , diciendo que 
la destrucción de los muros de 
esta ciudad « y de sus campos 
enconó los ánimos no solo de 
los Moros, sino también de 
los Cbristianos , no estimando 
estos en comparación de este 
daño el beneficio que se les 
hizo , restituyéndoles la liber- 
tad para lo sagrado. Por sos- 
tener el mismo didamen aoer* 
ea de los Autores de esta der- 
rota , y de la causa que tubíe^ 
ron para ella « infirió el Padre 
Moret , que Pamplona no es- 
taba ocupada de los Sarrace- 
nos. Véanse sus Anal, al año 
778. y exhibamos aqui lo que 
pone con brevedad en sus 
Congresiones. Dice asi : »»La 
«^venganza pronta de aquel 
Magra vio , dijo , <|^ya era Pana- 
»»plona, que desannada así 
«irritó á los Vascones^Navar- 
9srM ; y tanu sangre alli (en 
«el Pyrineo) derramada ru- 
»>bricó la verdad, sin que la 
»»pueda negar la tinta de la 
tremulación por mas que lo 
«pretenda infelizmente. K 
«Pamplona era de Moros, ¿ de 
«qué se irritaban los Vasco* 



Trat. 6S. Cap. i j. 

«nes ? De que les desoiaiite* 
«iaba , y quitaba el mas per- 
«olcioso padrastro?<< Véase 
aqui que Marca injuria á los 
Navarros, imputándoles al pa- 
recer que hadan mayor esor 
macion de sus muros, y camr 
pos, que de sus TemploSi! Vtar 
se también que el Padre Mo- 
ret , queriendo vindicarlos de 
la injuria , los dga realmente 
sin defensa, aplicándoles el 
beeho de los Pyrineos , aunque 
pretendiendo justa causa de si| 
parte , que consistió , según 
este Autor , en la destrucción 
de Pamplona. Porque constan- 
do de testimonios expresos^ y 
antiguos, que Pamplona esta* 
ba en poder de los Moros» 
como es innegable , el hecho 
queda atribuido, y la causa 
sin justificación. 

9 Si estos Escritores hu- 
bieran advertido Ja distindoii 
que, como he dicho en el ca- 
pitulo precedente , se intro* 
dvJQ en este siglo odavo de 
Vascones , y Navarros , ha- 
llarían con evidencia , que 
Cario Magno no recibió el 
daño de aquellos mismos i 
quienes restituyó su libertad» 
sacándolos del poder de loa 
Moros ; sino de aquellos i 
quienes su venida no sirvió 
sinode peijuido. Si aquel gran 

Mo- 
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Monarca se hubiera coateni* zo , como escribió el Silens^: 
do en la toma de las duda*- Quem ubi Pampilonenses t;i-. 
des que los Sarracenos ocupa* dent y magno cum gaudio sus^ 
ban , estoy persuadido á que cipium. Erant enim wuüque 
su egercito no hubiera experi*- Maurorum rabie ceangus^ 
mentado aquella fatalidad del tati. 
Pyrineo , á lo menos de parte ;o La otra parte, que po-? 

de los Españoles ; pero ello seíán los que conservaron el 

es , que lo primero que em« nombre de Vascones , se manr 

prendió fue la si^jecion de to- tubo siempre esentadelaoprie» 

dos los pueblos de la monta* sion Sarracénica. Pero sus po* 

ña 9 que jamás fueron domi-* bladores no solo defendieron 

nados de los Árabes , de lo su independencáa desde el fio 

qual , y del amor con que es-* del Imperio Romano, ano que 

tos siempre miraron su pro« se apoderaron de gran parte 

pria libertad , no solo respedo de Francia , sin perdonar á 

de los Reyes Francos , sino de las regiones que en Espa&a 

los Godos , provino que pro^ poseían los Godos. Por esu 

curasen la venganza de quien causa le pareció á Gu-lo Mag-^ 

poco antes los habia despo^ no , viniendo á España coa 

seído de aquel bien , que tan* tan poderoso exerdto , no per- 

to estimaban. Es pues de ad*- der la oportunidad que se le 

vertir, que estando la prioii- ofreda , para la conquista de 

tiva Vasconia dividida en ^^t una gente que causaba cóntí- 

tíempo en Navarros , y Vas* nuas revoluciones : y en efedo 

cones 9 la parte, que tocaba á se aprovechó de la ocasión, 

los primeros , estaba sujeta á sujetando los castillos , y pue- 

los Moros 9 y á esta hizo Car- blos del Pyrineo* De aqm es, 

lo Magno el insigne beneficio que los Vascones no lograron 

de sacarla de su cautiverio, con la venida del Rey Franca 

6 de disminuir mucho el peso ano la pérdida de su libertad^ 

de su yugo. Los que recibie^ á cuya posesión volvieron muy 

ron tan señalada merced es-* presto, por medio del destro- 

tubieron muy lejos de la in- zo que causaron en el egerd«¿ 

gratitud á su bienhechor , pues to Francés , según las Hísto- 

antes se mostraron agradecí* rias de Francia que refieren 

dos, dando indicios de su go«* este caso, atribuyéndole no ^ 
Tm. XXXIL Z2 los 
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tos Navarros , sino á los Vas-* 
coaes. 

- 1 1 Tenemos pues de todo 
lo dicho, que la derrota del 
Pyrineo no puede atribuirse á 
los Navarros, y en conseqüen- 
cia forzosa , que no merecen 
estos la nota de ingratitud que 
se les ha imputado. Por lo que 
toca á los del Pyrineo , con- 
fesamos el hecho con Cario 
Magno; pero añadimos , que 
siendo gente de una misma 
región que los de Navarra, se 
hallaban en tan diversas cir^ 
cunstancfas ^ que puede ser 
muy justificado de parte de 
tíkSñ , lo que en los de tierra 
de Pamplona sería digno del 
mayor vituperio. 

12 Ni fueron los Vasoones 
de España tan solos ea lá ba« 
talla del Pyrineo , que no con- 
curriesen con ellos los Gasco^ 
nes que gobernaba Lupo , Du- 
que de la Gascuña , que anti- 
guamente se dijo NoVempo- 
púlanla. Esta especie ha sido 
desconocida de casi todos los 
Historiadores que han tocado 
la derrota del Pyrineo; por lo 
que procuraré exponerla se-* 
gun la luz que nos comunica 
el Instrumento , ó Privilegio 
de Alaon ; por cuya ignoran^ 
da se han cometido varios er- 
rores en la Historia. En el año 
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de 778. era Duque de la refe- 
rida provincia de la Gascuña 
Lupo el mozo , hijo de Vaifa- 
rio , y confundido con otro del 
mismo nombre , de quien ha- 
ce mención Eghinardo al año 
76 9* Este se entró en la po- 
sesión del Ducado, alegando 
el derecho que tenia á él por 
ser hijo de Adela, hija de Lupo 
su predecesor. Cario Magno 
no se opuso á este hecho , con* 
tentándose con el reconoci- 
miento que hizo Lupo de va- 
sallo suyo , y tributario de su 
Corona. El Duque mostró 
«empre en lo exterior su fi- 
delidad al Rey no de Francia, 
pero encerraba en su animo 
un grande odio, y vehemente 
deseo de. vengarse de lo que 
en loiB añ09 anteriores se ha- 
bía egecutado con su padre 
Vaifaria, y con su abuelo Hup 
naldo. Vivió con este disimu- 
lo , hasta que viendo lo que 
Cario Magno hizo en el Py- 
rineo sujetando á los Vasco- 
oes , juzgó que no podia ofre* 
cersele mejor ocasión para la 
venganza que meditaba que 
la presente , en que los Vasco- 
nes estaban irritados por la 
sujeción en que fueron pues- 
tos por el egercito de Fran- 
cia. En efedo él fue uno de 
los principales que desbarata- 
roa 
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roo la tropa de Cario Magno; tér vivendum religa. 
por lo que Carlos el Calvo^ 13 De este testimonio se 

nieto del mismo Emperador, deducen varias noticias desr 

le nombra con especificación conocidas de otros Historia-^ 

en el citado Privilegio , cuyas dores. La primera , que en el 

palabras son estas: Nam Mag- año 778. no era Duque de la 

flus avus noster Carohs fide^ Gascuña Lupo, que sé lee aqut 

lissimo Duci ^ qui ex secunda elogiado con el nombre de fí« 

Eudanis linea ^ seu generatitH delisimo á Cario Magno , sino 

ne primogenitus fids , nempé. un nieto suyo del mismo nom- 

Hastcmis Ducis major natu^ bre vituperado sobre mane- 

& denuQ Magni Caroli se im^ ra, á causa de su deslealtad^ 

perio subjecit , ttíam Vasco-' y traición en daño del dicho 

nue partem beneficiario jure Emperador. La segunda , que 

reliquit. Quam Ule ómnibus los autores de la derrota del 

pejoribus pessimus supra cm^ Pyrineo no fueron solamente 

nes mortales operibus ^ & no* los Vascones de España , oo* 

mine Lupus ^latro potius quám mo hasta ahora se ha creído 

Dux dicendus 9 Waifarii pa-- comunmente , sino que con* 

tris "icelestissimi^ avique apos^ currieron con ellos los que ha- 

tatce HunaUi improbis vestid hitaban la antigua Novempo^ 

giis inharens arripuit jure^ pulania , ó nueva Vasconiat 

$ft ajebat^ mídela rnatris fi^ con el Duque que los gober- 

delissimi nostri Lupi Ducis naba. La tercera , que sin em* 

fiUíe. Attamen dum simulantér bargo de que los Escritores de 

atrox nepos glorioso avo nqs^ Fraacia no han hecho men- 

tro sacramentum dicebat , so-- cion de haberse vengado Car- 

títam ejw , majorumque suo- lo Magno de los que destro- 

rum perfidiam expertuf est^in zaron su egercito; no quedó 

reíHtu ejus de Hispania , dum esta acción tan sin castigo» 

cum Scara latronum comités que algún tiempo después no 

exercitus sacrilegé trucidavit.. colgase ignominiosamente i 

Propter quod postea, jam dic'* Lupo , Duque de la Gascuña. 

tus Lupus captus miseré vi^ Ni es contrario al Privilegio 

tam in laqueo finivit , ejus fi-^ de Alaon en este particular lo 

lio Malárico misericorditér que Eghinárdo escribe dicten- 

Vasconia portUm ad decen-^ do : Ñeque hocfa&um adprce^ 

Zz 1 seru 
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sens vindicare poterat ^ quia de los quales nunca se tomó 

hostis , re perpetrata , ita dis-- satisfacción , ó por otras ineví* 

persus est n ut ne fama qui-- tables ocupaciones que ocur- 

dem remaneret4*bifMm gentium rieron á Cario Magno ^ o lo 

qu¿eri potuisset ; porque estas que es mas creíble ^ por la 

palabras solo niegan una ven- gran dificultad de vencerlos; 

ganza egecutada íntpediata- pues no eran ignorantes del 

mente, pero no la que esta- arte militar , como escribe 

blece el Privilegio diciendo: Marca, denominándolos solo 

Pfopter quod postea jam dk" astutos , vengativos, y codicio* 

tus iMpus captus miseré vi- sos de las riquezas, stno nuiy 

tam in laqueo finivit. De don- diestros , y belicosos , como lo 

de resulta también , que no es mostraron en varías empresas 

absolutamente verdadera la que acometieron en tiempo 

proposición del Silense, que de Cartagineses, Romanos^ y 

dice: Qjuodfadium usque in Godos, contribuyendo eo gran 

hádiemum diem inuhum per^ parte á su defensa la aspereza^ 

fnansit. Y se deberá restringir y fragosidad de la tierra <{UQ 

i los Vascones del Pyrineo^ habitabaa» 

CAPITULO XVL 

^BTVTASE L A SENTENCIA 

del Padre Moret , qi/te pone la célebre Batalla de 

Olast al fin del siglo oSiavo ; y se establece 

su verdadera época*. 

1 "p\E8eaocfo el Padre Mo la famosa vidoHa que los Roo- 

JL/ ret publicar una sé- caleses alcanzaron de aipiel 

ríe de k» Reyes de Navarra enemigo de laChrístíandad ea 

tan continuada , que careciese la batalla de Olast. £1 fuo- 

enteramente de vacío, é in- dameoto príocipal sobre qué 

terrupcion , fija en el año 7^5. apoya todo su intento, es una 

la expedición de Abderramen carta de confírmacion que d 

Rey deCordovai la Francia,/ Rey de Navarra Don Carlos 

con- 
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concedió i dichos Roncaleses cia de su contenido , siendo 
de los privilegios, que antigua- la citada del Rey Don Carlos 
mente les fueron concedidos la que especifica mas indivi- 
por sus señalados servicios en dualmente las noticias. En es- 
las guerras tenidas contra los ta pues creyó tenia suficiente 
Sarracenos , entre los quales motivo para poner el Reyna 



se refiere la vidoria de Olast 
con las palabras siguientes: 
Et asi bien por razón , que 
Jos dichos pueblos de la dicha 
t^al de Roncal en el tiempo 
del Rey Don Fortuni García^ 
padre del dicho Don Sancho 
Garda , Rey en el lugar cla- 
mado Oloast , ovieron vencido^ 
& muerto d un Rey Moro de 
Córdova clamado Abdeframen^ 
& vencieron las gentes de su 
huest , persiguiéndolos , & 
enanzandolos ata el lugar cla- 
mado Guisa : el qual dicho 
Key Abderramen habia fecho 
fnuchos males y & daynos á los 
Christ taños , (S? habia muerto 
al Rey Orduno de las AstU" 
rias , que era Christ i ano , & 
habia pasado los montes de 
Roncesvalles ata la ciudad de 

Tolosa destruyendo la FéCa^ c^os Escritores, hace solo que 
tólica &c. sus obras se aumenten en lo 

. % Confiesa el referido Au- material de sus volúmenes» 
tor , que no parecen ya ni orí- pero las disminuye grande- 
ginales , ni copiados á la letra mente el crédito que tendriaa 
los privilegios de los Ronca- escritas con la debida inge- 



do de Don Fortuno Garcia, 
y la vidoria de los habitan* 
tes del Valle de Roncal en el 
año referido de 785. sin em- 
bargo de que la carta de 
confirmación no determina la 
época de un suceso tan me- 
morable. Para corroborar su 
parecer escribió en el lib. s. 
de sus Investigaciones un ca- 
pitulo muy largo , pero coa 
mas sutileza que sinceridad: 
y suponiendo que su senten- 
cia quedaba aqui firmemente 
establecida , describió después 
en. sus Anales la batalla de 
Olast y no con menos indivi- 
dualidad que si hubiera sido 
teáü^Q^ular, h se hallara in- 
formado de los que vivieron 
en aquel tiempo. Este-proce- 
(fimiento, que se' nota en mu« 



leses y sino solo algunas Cartas 
Reales que los confirman ^ y 
refieren por aiayor la substan- 



nuidad. Por tanto la pureza, 
é integridad que deseo en la 
historia de España me pone 

en 
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en la precisión de examinar 
las palabras exhibidas del pri* 
vilegio, y de refutar lo que el 
citado Autor establece acerca 
de la época ^ á que debe refe- 
rirse el hecho al ti mencionado, 

i Hablando en primer lu- 
gar de los privilegios del Va- 
lle de Roncal , no puede du- 
darse que ellos son muy anti** 
guos , y que su legalidad ba 
sido perpetuamente creída, y 
confirmada por los Reyes en 
vista de información recibida 
de testigos que los vieron ^ y 
leyeron. Pero es igualmente 
constante , que habiendo pe- 
recido los originales , ya por 
la injuria de los tiempos , yá 
también por el incendio que 
padeció la Iglesia de Isaisa, 
donde se guardaban , como se 
testifica en el Decreto que el 
glorioso Emperador Carlos V* 
expidió confirmando los pri- 
vilegios; no se hallan en nues- 
tros tiempos sino algunas me- 
morias conservadas , como di« 
ge antes por confesión de Mo- 
ret, en las cartas de confir- 
mación. La principal de estas^ 
que es la del Rey Don Carlos, 
pereció también en su origi- 
nal en el incendio menciona- 
do ; y solo se lee la copia que 
alguno hizo para su proprio 
uso , como notó el O. Oihe- 
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nart en la pag. i85. de su Vas* 
conia. De aqui ba resultado, 
que los privilegios de los Ron- 
caleses, asi como otros ins- 
trumentos que se mantienen 
solo en copias, están grande* 
mente viciados por lo respec- 
tivo á los años , y á los nom- 
bres de las personas que ea 
ellos se mencionan , á causa 
de la ignorancia de los escri- 
bientes que los copiaron. Poc 
tanto no carece de temeridad, 

aue sin otro testimonio que el 
e los dichos privilegios se 
pretenda introducir nuevos 
Reyes , y señalar épocas á los 
sucesos ; especialmente quan- 
do lo repugnan los gravisi- 
mos fimdamentos que se ofre- 
cen por la parte contraría. 

4 Examinemos ya parti- 
cularmente el contexto de la 
Carta del Rey Don Carlos» 
único apoyo del Padre Moret, 
para establecer todo lo que 
refiere al año 785. Hallase es- 
te tan desconcertado t y tan 
opuesto á la verdad « que por 
mas que se han fatigado los 
afedos al Reyno de Navarra» 
y á sus antiguos Reyes» no 
han descubierto modo de ha- 
cerlo verisimil. Dlcese en él». 
5ue en tiempo de Don Fortu- 
no Garcia los Roncaleses ven- 
cieron » y mataron á Abderra- 

meojí 
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nien , Rey de Cordová , y que 785, diciendo , que si bien las 
este había muerto antes al Rey 
de Asturias Don Ordoño. Es- 
teban de Garibay pone el Rey- 
nado de Don Fortuno García 
desde el año 801; y conocien- 



menoonas de los Roncaleses 
no expresan el año de la ba- 
talla de Olast , en que se ha- 
llaron con el Rey Don For- 
tuno , expresaron la muerte 



do que desde este año hasta del Rey de Cordova Abderra- 



el de 815. en que pone su 
muerte , no reynó en Cordova 
alguno de los que tubieron el 
nombre de Abderramen, se 
vio obligado á confesar la fal- 
áedad de que Abderramen, 



men en la dicha batalla, de 
donde se deduce que este su<* 
ceso fue el año de Christo 785. 
ó principios del siguiente. Mas 
.no le bastó hacer esta antici- 
pación del Reynado de Don 



Rey de Cordova » fue muerto Fortuno, para justificar la nar* 
por los Roncaleses^ en tiempo ración del contexto; porque 



de Don Fortuno Garciá* Yo, 
dice, tengo, copia de la con* 
fírníacion que el Rey Doír 
Carlos, tercero de este nom- 
bre , hizo de este privilegio. 



no hallando que desde el año 
785. hasta el de S04. en que 
fija la muerte de Don Fortu- 
no, reynase en Asturias iilgu- 
no de los Ordoños^ confesó 



donde se hace cuenta del Rey en sus Investigaciones el error 
Don Fortun Garcés , como en de atribuir á Abderramen la 



su lugar se referirá. Dicen ha- 
ber muerto en la batalla á 
Abderramen , Rey Moro de 
Cordova ; pero en esto de la 
muerte pongo yo dificultad , á 
causa que en este tiempo rey- 
naba en Cordova Ali Hathan, 
primero dé este nombre , se- 
gún la computación de los 
Autores, que de aquellos Prin* 
cipes Moros hablan. 

5 El Padre Moret , para 
desembarazarse de esta difi- 



muerte de Don Ordoño. Solo 
resta, dice, de tropiezo en 
los privilegios , el decirse en 
ellos que Abderramen , Rey 
de Cordova , habia muerto 
antes al Rey Don Ordoño de 
Asturias , lo qual confesamos 
es yerro , y que no puede sub- 
sistir. 

6 Juzgó el citado Autor^ 
que una vez confesado este 
error del privilegio , quedaban 
allanadas todas las dificulta^ 



cuitad , pone el Reynado de des« Pero aunque solo este de- 
Don Fortuno Garda en el año feAo es bastante para que el 

COtt- 
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contenido del contexto , que 
se ha exhibido , no se tenga 
por tan seguro en la narra- 
ción de la batalla de Olast, 
que pueda servir de fundamen- 
to al establecimiento de Re/es 
no conocidos por otra parte, 
no puedo meóos de advertir 
para desengaño de los que le- 
yeren á Moret , que la difi- 
cultad principal que resulta de 
la mención de Abderrámen 
muerto á manos de los Ron- 
caleses , queda en pie » refi- 
riéndose €sta vidoria al año 
de 785. ó cerca de él , como 
pretendió el citado Analista. 

7 Desde que los Reyes 
Árabes se hicieron indepen- 
dientes de los Califas , tres son 
los que ocuparon el Trono 
con el nombre de Abderrá- 
men. El primero reynó desde 
el año 755* hasta el de 788; 
y queriendo el Padre Moret, 
que. y a por este tiempo tubo 
el Reyno de Navarra Reyes 
proprios, se empeña en defen- 
der, que el Abderrámen nom- 
brado en los privilegios es el 
primero , y en conseqüencia 
de esto pone el Reynado de 
Don Fortuno Garcia por es- 
tos mismos años. Para prueba 
de su intento, dice que las pa- 
labras de los privilegios no 
pueden entenderse del Abder- 



Trat.6S.Cap. 16. 
ramen segundo, tíi del terce- 
ro. Del segundo por testificar 
San Eulogio, que murió en 
Cordova salteado de un acci-« 
dente repentino , que por di- 
vina ordenación le acometió 
en la misma hora en que man* 
dó quemar los cuerpos de los 
Santos que habia martirizado. 
Del tercero , porque su Rey- 
nado fue posterior al de For-« 
tuno el Monge , de quien po- 
dría sospecharse hablaa los 
privilegios. . 

8 Con esta satisfaocioo 
intenta, que asi el Rey D.For» 
tuno, como la batalla de Olast 
sucedieron en tiempo de Ab« 
derramen el primero , asegu-' 
rando que este fue el que murii 
en la dicha batalla , y que nin- 
guna repugnancia se encueiH 
tra en sostener este diAamen: 
porque aunque el Arzobispo 
Don Rodrigo dice ñie sepul- 
tado en Cordova Abderramea 
primero , pudo suceder asi 
muriendo Igos , y rescatando*- 
se su cuerpo , cosa muy fre- 
qüente entre los Prindpes. De 
esta suerte procede el Padre 
Moret, concertando las noti-* 
das históricas de estos añoSf 
ajustandolas solo á su propri^ 
pasión , inclinada á establecer 
en el Reyno de Navarra mayor 
antigüedad de la que tubo real- 

men- 



Digitized byVjOOQlC 



De la T^aseonta antigua. 369 

nente. Pci% tengase entendí- 4a refiere Moret : lo primero 

do , que igual coatradicíon se por parte de Don Fortuno allí 

llalla en Abderramen el pri- expresado , pues no hay testi^ 

mero que en el segundo ; y monio antiguo de donde consr 

por tanto , que si del según-* te que existia por este tiempo 

do no puede afirmarse que un Rey de Navarra de este 

murió en la batalla de Olast; nombre : lo segundo por parte 

tampoco se podrá dedr del de Abderramen t porque' del 

primero/ Porque fuera de que primero , que reynó por aque-t 

ninguno de los antiguos Es* líos años, no se sabe sino ha- 

critores dejó memoria de que ber muerto pacificamente eti 

Abderramen el primero hi^ Mérida, óenCordova, donde 

zo alguna expedición á Tokn fue sepultado : lo tercero por 

^a , ni menos de que venció parte de Ordoño, porque oin^ 

i OrdoSo Rey de Asturias , y guno de los Reyes de Astu*- 

fuera de lo que escribió el Ar- rias , que tubieron este nom-" 



zobispo Don Rodrigo; Ebn 
Alabar , Escritor Árabe , tes- 
tifica €tk M < Chronología £s^ 
pafiola t que Abderramen mu^ 
rió en Mérida , señalando el 
año t mes , y dia de su muerte. 
1^0 habiendo ) pues, otro testi- 
monio que la voluntad de Mo- 
ret, por donde tengamos noti- 
cia de que el dicho Rey Moro 
pereció en la batalla de Olast; 
debemos dar asenso á un Es- 
critor , que sin duda es de gran 
peso, y autoridad entre los 
Árabes. Véase la Biblioth. Ara- 



bre, vivió en fines del siglo 
oétavo, pues el primero corneo^ 
zó ii reynar en el año 850» ^ 
• 10 Probada la falsedad del 
didamen que sostubo Morete 
resta averiguar si en algud 
tiempo podrá verificarse lá 
clausula exhibida , según se 
lee en el privilegio de Don 
Carlos Tercero. Sobre lo qual 
soy de sentir, que ios tres 
personages expresados en ella, 
esto es V Fortuno Rey de Na-^ 
varra , y vidorioso en la ba* 
talla de Olast, Abderramen 



bicó-Hispao. EscuriaU tom. 2. Rey de Cordova , vencido, y 



pag. ip8. 

p De lo dicho resulta , que 
la clausula de los privilegios 
de los Roncaleses no puede 
irerifícarse en tos años á que 



muerto en el mismo distrito, 
y Ordeño Rey de Asturias, 
muerto antes por el mismo 
Abderramen , no se hallan , ni 
pueden hallarse juntos en lienn 
Aaa po 
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po alguno , y que por esta ra*^ 
zoo es necesario confesar « 
que en la dicha clausula hay 
error quanto al nombre de al-* 
guno de los personages ^ como 
H) confiesan también Garíbay, 
y el Analista citado, en me-r 
dio de ser tan propensos á de-^ 
fender las glorias, y privile- 
gios de Navarra. 

II Acerca del personage 
en cuyo nombre está el yerroi 
tengo por indubitable que no 
es otro que el Rey dé Navarra 
Fortuno , que se pone padre 
de Don Sancho Garcia ; cuya 
demostración es muy impor* 
tante , para que este punto tan 
bonoriáco á los Roncaleses 
quede libre de tantas ficciones 
como se leen en los Autores» 
Todas las Escrituras, que ha- 
cen mención de la célebre 
viétoria alcanzada de los Mo^ 
ros en el valle de Olast , ex-* 
presan unánimemente á Ab* 
derramen Rey de Cordova , y 
^ Oon Ordoño Rey de Astu- 
rias» Demás de esto , la me* 
mof*ia de Abderramen venci- 
do por los Roncaleses se ha 
conservado no solo en los es* 
critos, sino también en sus 
blasones, y armas, como cons- 
ta det memorial presentado 
ai Duque de Alba en el año 
de 1512. donde se dice lo si* 
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guiente: T mas Usfue &taf>- 
gado , que tragesen por armas 
la cabeza del dicho Ryf Moro 
figurado , y que asi lo tuHer 
sen en su pendan , con elqual 
pendón tienen costumbre de sor 
lir con la persona Real^ d su 
Capitán General^ y no debajo 
de ningún Capitán : lo qutá 
suplica les sea otorgado , jf 
confirmado^ 

11 Pero esta conformidad 
tío se halla ea el nombre dd 
Rey Don Fortuno. Las AAas 
de S. Voto , y Felbc , que pu^ 
blicamós en el tonu 10. pag^ 
40P. citadas por Moret mof 
chas veces con el nombre de 
donación del monte Abetita^ 
y aplaudidas de él como Áxt 
ceras , y de grande autoridad, 
testifican que la expedición de 
Abderramen á Tolosa , y la 
vidoría que este alcanzó de 
Ordoño , ñie en el Reyqado 
de Sancho Garcia : Non muho 
tempore transado in temporil 
bus scilicet Regis Sancü Gar* 
seanis Pampehnénsis^ mortuo 
Comité supradi&o^ iterum fac* 
ta est magna stragesChristia^ 
norum ab Abdarrisman Rtge 
CordubensL In tempore ilh 
Saraceni transeúntes Pyre^ 
naos montes^ pervenerunt^ mJr 
lo resistente , usque ad Tolo^ 
sam urbem. Este Sanctio Gar- 
cia, 
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da % en cuyo tiempo fue vea- rea t sino entendiéndose de 

ddo OrdonO) y se hizo la di^ Abderramen III. se colige jque 

cha expedición de los Sarra» la viétoria que alcanzaron de 

ceños, reynó después de For« este Rey Árabe debe colocarse 

tuno García , según la historia en el año 961 ^ que según los 

de San Juan de la Peña , cuyo Escritores mas autorizados de 

fragmento pone Blancal en ios Árabes « fue el ultimo del 

»us Comentarios de Aragón, ReynadodedichoAbderramen« 

y dice asi : Past mortem Re-- Asimismo la expedición á To« 

gis Fortuna Garsine regpavü losa, y las batallas en que fue 

m PampiUma Rex Sancius vencido OrdoSo , perteneces 

Garsia ; & regnabat in StU'- no al siglo nono , sino al si-^ 

riis Rex Ordonio , qui tune guíente ; porque de otro modo 

fiáit deviSíus per RegemCordu" no se hallará la concurrencia 

ke vúcatum Abdurratmn^ anno de los dos personages , Ordoñó 

scitícef Domini DCCCXX. Ef Rey de Asturias,y AbderrameH 

tune temporis gens Sarracenia Rey de Cordova. Por lo qual 

ea ob vi&oriam de di&o Rege la batalla de Olast debe co- 

Ordonio obtentam supradie^ locarse por los años 9^1 , en 

tam , majari audaeia transie^ cuyo tiempo reynaba en Na^^ 

nmi montes Pyrenaos ^& ad^ varra Don García Sancho : y 



fuisierunt usque ad eivitatem 
Tolosanam , sic quod propter 
terrorem Maurorum nemo eis 
poterat resistere* Hallándose, 
pues , esta variación en el 



JadeMuez,en que fue muy 
considerable la pérdida de Don 
Ordoño IL como diceSampiro, 
debe ponerse en el año 92 ib 
reynandoen Navarra Don San»» 



nombre del Rey de Navarra, cho Garda, hijo de García 

y tanta uniformidad en expre* Iñíguez. 

sar los nombres de Abderra* 14 Ni se oponga contra 

men , y de Ordofio , se hace esto , que el anonymo Escri* 

mas creíble que el yerro está tor de la historia de San Juan 

en lo que se dice del pri« de la Peña , hablando de la 

mero. jornada de Abderramen , y de 

I j En suporicion de que la vidoría que ganó á Ordo* 

los privilegios de los Ronca- fio , señala por época de estos 

kses no se pueden verificar sucesos el año 820. Porque 

quanto á los sucesos que refie- además de la razón general, 

Aaa 1 que 
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que comprehende muchas de 
¿s Escrituras del Monasterio 
Pinatense , y consiste eo que 
como meros traslados tienen 
de ordinario errados los nu<- 
meros, liay otra particular^ 
que demuestra con evidencia 
el yerro de esta época ; y está 
en que. por los años 820. ni 
reynaba en Asturias OrdoSo, 
sino Alfonso el Casto , ni en 
Cordova Abderramen t sina 
Alfaacam. 

15 Ya el Padre Moret ha- 
bía notado este error en el 
lib. %. de sus Anal. cap« 5. S. j« 
donde advierte , que el dtado 
Autor de la Historia Pinatense 
anticipaba los sucesos un si- 
glo entero. Por lo qual él qui- 
so referirlos en el siglo ded- 
tno , como lo pedia la ooncur^ 
rencia de los Reyes Don San* 
cho, Don Ordoño , y Abder- 
ramen. Pero es muy digno de 
extrañarse , que siendo el Ab- 
derramen nombrado en la re- 
ferida Historia el mismo qué 
se menciona en los privilegios 
de los RoQcaleses, como lo 
indican los sucesos que en ellos 
se cuentan , pretendiese distin- 
guirlos\> no teniendo otro fun- 
damento para ello que su pro- 
pría pasión, empe&ada en mut 
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tiplicar los Reyes de Navarra^ 
de manera que llenasen la se- 
rie de los tiempos , que corrie^ 
ron desde la entrada de los 
Árabes. Estén , pues , adverti- 
dos los que leyeren los Anales 
de Moret , de que su único 
apoyo para establecer al ña 
del siglo oétavo el principio 
de los Reynados de Fortuno L 
y de Sancho I. no es otro que 
la clausula que hemos exhibi- 
do de los privilegios de Val de 
RoncaUlos quales se hallan en 
las copias de las cartas de coa* 
firmacion tan viciados, que ea 
lugar de poner la expedición 
de Abderramen á Tolosa , y la 
vidoria que este Árabe alcan- 
zó deOrdoñp, en los tiempos 
de Sancho Garda , hijo de For-« 
tuno Garda, pusieron la ba^ 
talla de Olast , que fíie muy 
posterior á estos sucesos , en 
el Reynado de Fortuña.Gar- 
da, padre de Sancho García* 
Y por canto se ha de tener 
por cierto , que no hay solides 
alguna en la dicha clausula pa^ 
ra admitir por legítimos los 
Reyes que pone el altado Au- 
tor, fundado solo eo este do^ 
cumento, que según su. mis- 
mo di¿bimen, no carece «de 
error ea la Historia* 
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DESDE LA VEMDA DE CARLO MAGNO 

en adelante. 



ti T?L estado de los Vas- 
rn^j coDes después de la 
expedicíoQ de Cario Magno 
contra los Sarracenos de Es- 
paña t se deja conocer por el 
aftdo 9 ó desafedó con que la 
gente de la Vasconia miró la 
venida, y conquistas del £m- 
peradon Hemos visto como 
los que habitaban la ciudad de 
Pamplona , y las llanuras de 
esta región , significados , y 
distinguidos de ios qae vivían 
en el Pyrineo icon el nombre 
de Navarros , recibieron con 
ánimos alegres , y agradecidos 
el favor que Cario Magpo les 
bizo sacándolos del yugo de 
de los Moros ^ ó disminuyen-, 
do su peso. Por el contrario^ 
como ios que poblaban las 
montafias « conservando el 
nombre antiguo de P^ascones^ 
derrotaron el egército de los 
Trancos , que en su venida á 
E^na los privaron de su li- 
bertad , é independencia. De 
•qui y pues 9 se colige , que los 
primeros quedaron por algún 
tiempo sujetos al Emperador, 



pero los otros »n la sujeción^ 
y dependencia 9 que siempre 
aborrecieron. 

2 Pocos años persevera-» 
ron los Navarros bajo el dor 
minio de los Francos; pues 
consta de los Escritores coetá- 
neos de la Francia, que en 
los años anteriores al de 8otf* 
se apoderaron de ellos , y se 
pusieron de parte de los Sar-« 
rácenos. Muy presto se arre- 
pintieron de éste liecha, puei 
en el año referido de %o6. voH 
vieron á unirse con loa Fran^ 
ceses 9 recibiéndolos benigna^ 
mente el mismo Emperador 
Cario Magno, Las palabras CQQ . 
que los Anales de lo» Fraticoa 
refieren unánimemente estas 
mudanzas d^ los^Navarros soq 
las siguientes : Naparri ^ & 
Pampehnenstss qui superiarí^ 
bus annis ad Sarracenos J^ 
ctrant^ in fidem recepti sunt. 
Sobre cuya inteligencia es 
muy enorme el error de los 
que las interpretaron de la 
conversión de los Navarros á 
la Fé Christiaoa. £n las Chro- 

S3¡k- 



. DigitizedbyVjOOQlC 



3 74 España Sagrada. 
nicas llamadas de S. Dionisio, 
que el P. D. Martin Bouquet 
publicó en el tono. 5. de la 
Colección de los Historiadores 
de Francia , se baila este sen- 
tido tan siniestro concebido 
en esta forma : En ce tans se 
tarnerent U Navarroiz & li 
Pampehinois á la loi des Sar- 
racins; mespuis se repentirent^ 
é? retournerens á la foi de 
Sainte Eglise. Pero fuera de 
que los Navarros nunca se 
apartaron del Christianismo, 
61 Autor de la vida de Cario 
Magno dá la luz que es me« 
nester 9 para la verdadera in« 
teligencia de aquella locución 
ín fidem , diciendo expresa-* 
mente que los Navarros vol-- 
vieron á la fé del Emperador» 
Jk Hispania vero Navarriy & 
PompeUmenses 9 qui superior h 
hus annis ad Sarracenos de^^ 
focerant y in fidem reversé sunf 
domini Imperatoris. 
• j ' En el a5o 811^ LudovÑ 
00 Pío tubo Cortes generales, 
én que propuso , como tenia 
noticia de que la Vascitania 
pretendía sacudir de sí la su* 
jecion á la Corona de Francia^ 
á quien ya habia tiempo per^ 
tenecia; por lo qual le parecía 
conveniente atajar luego la 
rebelión que se estaba fraguan- 
do. Aprobado por todos el 
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parecer de Ludovico , ét mia- 
mo caminó con su egército 
hasta la ciudad de Aqs « deK^e 
donde envió orden á los Vas- 
citanos de que viniesen á su 
presencia los que se tenían por 
autores de la alteración que se 
^meditaba. Estos no Quisieron 
comparecer; por lo que irrita- 
do Ludovico tomó la provi^ 
deocia de sujetarlos , como la 
hizo 9 destruyendo <pianto te- 
nían. Apaciguados los Vasci* 
taños f le pareció buena oca- 
sión para pasar el Pyríneo^f 
llegar á Pamplona , que quatro 
aiios antes se habia puesto ba- 
jo su potestad , y la protecdoA 
de su Reyno. Detubose en esta 
dudad todo el tiempo que fue 
necesario para dejar (¿enor^ 
denadas las cosas que juzgó 
conducentes i la utilidad pú« 
blica^ y particular , después 
de lo qual se dirigió á Fran« 
cía por el nrismo camino que 
habia trahido. Al pasar el Py<« 
rineo ios Vascones que le ha« 
hitaban , pretendieron hacer 
con el egérdto de los Franeos 
lo mismo que en el afio 778* 
hicieron con el de Cario Mag« 
no» Pero como Ludovico tenia 
muy presente la desgracia de 
su padre, andubo tan caute^ 
loso en la observación de loa 
movimfentos t y emboscadas 

de 
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de los Vascooes , que no solo Pamplona , sino con el de or«- 

denar qtianto coavenia á n 
pública felicidad ^ ¿qué moti^ 
vo se puede presumir de parte 
de los Navarros , que los ím^ 



fMido libertar á los suyos ^ sino 
haber á las manos uno de sos 
contrarios , á quien mandé 
<o\g^T 9 y las mugeres ^ é hijos 



•de otros , que llevó por rehe^ peliese á perseguir á los Fran^ 
oes 9 hasta que se puso en . bi* eos ? Por estas razones tengo la 



gac seguro de los riesgos á 
que iba expuesto por la móa^ 
taña. 

4 En la reladon de este 
mceso del Pyrineo padecen 



firme creencia, de queMoret^y 
otros que escribieron con igusü 
afeéto 9 no solo no cuentaa 
exadamente los sucesos que 
conciernen á la Vasconia , si- 
los Autores las mismas equiyo- no que por atribuir á los Na^» 
cadooes que en el anterior del varros , Reyes y y empresas fa^ 
año de 778. por no distinguir hulosas t en lugar de honrar á 
entre Navarros , y Vascones. su Nación , la envilecen im«- 



£1 P. Moret en sus Anales al 
año 8 1 o. escribe que el Rey 
D. Sancho , y ios Navarros, 
abominando la vecindad de 
los Francos , y ardiendo en 
corage de darles segundo es* 



(Mií|indola hechos que real- 
mátela servirian de afrenta 
si fueran verdaderos. Lo que 
debe tenerse por cierto es^ 
que \qs Vascones del Pyrineo, 
que como he dicho antes se 



earmiento , siguieron á las tro- distinguían por este tiempo de 

pas de Ludovico. Pero fuera ios Navarros , fueron solos los 

de que no suena en Historia^ que acometieron esta empre» 

dor , ó instrumento antigua sa \ como enemigos perpetuos 

Rey de Navarra por estos de los Francos , y que jamás 

eños , ¿quién podrá persuadir- sufrieron la sqedon á ios Re* 

se que los Navarros intentaron yes de Francia* 

destrozar el ejército de Lu-r $ Sin embargo hay alga* 

dovico 9 habiéndose ellos mis^ na dificultad en averiguar ^ sí 

mos agregado quatro años an- los que habitaban la parte de 

tes á la Corona de Francia por la Gascuña mas cercana al Py« 

la urgente necesidad que te-* rineo concurrieron con núes- 



nian de su amparo contra los 
Sarracenos ? Si Ludovico no 
viao coa el fio de sujetar i 



tros Vascones en esta, ocasioo^ 
como parece lo hicieron quan- 
do file derrotado Cario Magr 

no. 
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-no. El P. D. Martia Bouquet 
ien las notas á la vida de La- 
éóvico Pío 9 escrita por el As- 
trónomo , Autor Coetáneo , se 
inclinó á que en esta empresa 
itie parte muy principal Ada- 
Jarico ^ Duque de la parte ex^ 
presada de la Gascuña; por 
lo que exhibe para ilustración 
de lo que escribió el Astróno- 
mo en «I ano 8 ti. una parte 
del privilej;io de Alaon^en que 
Carlos el Calvo testifica , que 
Adalarico abusando de la mi* 
sericordia que se hizo con él, 
dándole una porción de la 
Vasconia para que sustentase 
su vida con decencia , se re» 
belóconsus hijos Scímino , y 
Centulo contra Ludovico. 
. tf Yo no puedo asentir al 
didamen de Bouquet , por ser 
evidentemente diverso el lan- 
ce que refiere el Astrónomo 
del que se menciona en ^l 
privilegio de Alaon ; no pu- 
diendo por esta causa servir 
el segundo para mayor ilustra- 
ción del primero. El Astrono* 
mo hablando del paso del Py- 
lineo , y de la emboscada de 
los Vascones , dice , que ca- 
minando el egército de los 
Francos con grande astucia , y 
cautela , no solo evitaron d 
peligro 9 sino que echaron ma- 
no de uno de los Vascones 



Traí.6B.Cap. 17. 

que se adelantó á provócaHotí 
el qual por esta causa fue con- 
denado al suplicio de horca. 

7 Estd VascoQ, que no se 
nombra en el Astrónomo^ ere* 
yó Bouquet qué fiíe Adalari- 
co , de quien habla el citado 
(privilegio de Alaoa ; pero s^ 
engañó mucho , según mí 
juicio ; porque Carlos d 
Calvo 9 dice expresamente» 
que éste murió juntamente 
con su hijo Centulo en ba- 
talla que tubo contra Ludo- 
vico. Pero exhibamos los dos 
testimonios, para que el Ledor 
disderna entre ambos suoe* 
sos. El Astrónomo dtcé asi: 
Sed cum per ejusJem mamis 
( Pyrencei ) remeandum faret 
angustias , Wascones nativumf 
assuetumque fallendi morem 
exercere conati^ mox sunt pru* 
dentf astutia deprehensi ^ ca9$^ 
süio cautil atque cautela vita* 
ti. Uno enim eorum^ qui ad 
provocandum processerat^ cam* 
prehenso , atque appenso « re^ 
iiquis pene wmibus uxores aut 
fiUi sunt erepti , usquequd ei 
nostri pervenirent , qud fraus 
ittarum nuUam Regi ^ vel exer^ 
citui posset inferre jaffuram. 
El privilegio de Alaon» trabe 
lo siguiente : Lupus captus^ 
msere vitam in laqueo finivit; 
ejusfiUo Adalarico misericor^ 

di^ 
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arír yaseonia porthne ad Pamplona , cuyo objeto se ig- 
decMtér vhemkím reUGta. Qiui 
misericordia abutens ^ simili^ 
ler Mí pater > cum Scimino & 
Centulh filiis adversiés piissi^ 
nmm genitarem nostrum arma 
iumens , ejusque hostem in 
mMtafds ador sus , cum Cen^ 
t^Bo filio in prceUo occubuit. 
£1 suceso 9 pues, delPyríneo 
eo la vudta de Ludovtoo Pió 
DO pasó de provocacioa , y 
€es6 con el castigo de solo el 
provocante, y con los rehenes 
9te tomaron los Franceses, lle- 
vándose las mugeras , h^ hijos 
de algunos de los Vascones, 
hasta ponerse en lugar se- 
guro de emboscadas ; pero 
en el lance qtie trahe el privi- 
legio de Alaon se tubo guerra 
formal , en la qual murieron 
Adalarico , y su hijo. Por tan- 
to soy de sentir, que esto se- 
gundo pertenece á la rebelión 
excitada contra el Rey de 
Francia por los Vasdtanos» 
^ue habitaban la parte mas 
cercana al-Pyrineo ; en los 
quales hizo Ludovico antes 



ñora á causa del silencio de 
los antiguos , que se conten- 
taron con dejarnos mecnoría 
del suceso. Los modernos han 
propuesto sus conjeturas acer- 
ca del motivo ; pero ellas son 
tan contrarias como las pasio^ 
nes que las didaron. Marca 
presume , que el Rey Árabe 
de Cprdova tomó alguna em- 
presa por el lado de Navarra, 
cuyo territorio era el que con 
mayor dificultad podia guar^ 
darse por los Franceses , por 
no ser fácil la comunicacioA 
de ellos con los que gobernai- 
l>an este país , estando prohi^ 
bida asi por la parte de Cata*- 
luna , por donde la interrunv* 
pian los Sarracenos de Zara;- 
goza , y Huesca , como por 
Aspe , y Ronces-Valles , cu- 
yos eanunos siempre fuerota 
dificiles á un egército» El Pa- 
dre Moret se inclina á que loa 
Moros estaban pacificados con 
los Navarros , y en esta su^ 
posición presume que los Fran* 
eos 00 se movieron de otra 



de pasar á Pamplona tal des- cosa que de su antigua ansia 



trozo , que tubieron por gran 
«merced los que se reservaron, 
el perdón que se les concedió, 
como dice el Astrónomo* 

8 En el affo 824* tiideron 
loa Francos otra jornada á 

Ttm.XXXn. 



de introducir Sefiorío en Na- 
varra , siendo asi que la guer- 
ra civil de los Árabes les ofre- 
cía gran oportunidad para 
adelantar sus conquistas por 
Catalufia» 

Bbb íLo 
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P Lo que consta por testi* 
monios coetáneos es, que el 
Rey Ludovico envió á Pam- 
plona grandes tropas de Gas- 
cones , bajo de la dirección 
de dos Condes , llamados Eblo, 
y Aznar , de los quales no se 
sabe otra cosa qué el haber 
hecho quanto les fue ordena- 
do y y conducia al Real servi* 
cío. Lo qual egecutado salie- 
ron de la dicha dudad <» y sq 
encaminaron á Francia por 
el camino ordinario de los Py- 
ríñeos. Los Vascones de la 
montaña hicieron en esta oca- 
sión lo mismo que en la vuel- 
ta de Cario Magno: porque 
acometieron al egército de los 
Francos con tal esfuerzo , que 
casi del todo destrozaron los 
Esquadrones que le compo- 
nían. Ni pudieron huir de sus 
manos los dos Condes , Capi- 

. tañes del egército ; pues am- 
bos fueron cautivados. Eblo 

. fue remitido á Cordova como 
presente con que los Vasco- 

. lies quisieron obsequiar al Rey 
Árabe , sin que se pueda eur 
teader el fín que en esto tu- 
bieron. Aznar fue permitido 
volver libre á su casa , mo- 

. viéndose Ibs del Pyrineo á ha* 
cer con él esta misericordia, 
por ser de su propria sangre, 
como dice el Astrónomo: .^¡i^ 



Trat.62.Cap.T7. 
fMrío vero , tamquam qui eo$ 
affinhate sat^uinis tangente 
fepercerunt. 

10 Los sucesos que deja* 
mos referidos nos comuoicraQ 
las mejores luces para deaciH 
brir qué dominio llegaron á 
tener los Reyes de Francia en 
las tierras á que se extendía 
la Vascoqia primitiva. Por los 
mismos conoceremos con evi- 
dencia , que los moderno» bao 
tratado este puipto , no fua-« 
dándose en los testimonios de 
los Historiad(H*es antiguos , si* 
no guiándose del afedo ásus 
respedivas Naciones. Si lee- 
mos á Moret , hallaremos que 
de las mismas jornadas de los 
Francos á^ Pamplona colige«^ 
que no pudieron tener señorío 
alguno en los territorios de 
esta región. '> Habiendo sido 
Kdice) todas (las jornadas) de 
9'la calidad que se ha probado» 
'^saliendo en la primera Cario 
^Magno desbaratado % y sía 
^tomar satisfacción, su hijo 
t^Ludóvico seguido de los na* 
^^turales ton mano atrmada, y 
i>con necesidad de astucia , y 
>>de sacar rehenes de seguri<** 
»»dad á la vuelta , y los dos 
»>Condes Ebluo, y Aznár^en^^ 
»wiados por su orden rotos coa 
'^pérdida de todo el egército, 
jf>qQñ asi hablan los Autores 

?>iil- 
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intatereaados en disminuir la • 1 1 Consta , pues y de los 

^Hlesgracia « y presos ambos sucesos que hemos contado^ 

«Generales ; patentemente se que la dominación de los Fran« 

Mvé , que los Francos desde ceses por las tierras de la Vas* 

nel año 778. basta elde ^24. conia ^ no dejó de ser alguna^ 

•tque era el tiempo que alguno como quiso el Padre Morec; 



»tiia dado y no pudieron tener 
iHlonunacion , ni Señorío en 
atierras de Navarra , 6 Vas- 
Mcooes Españoles del Pyrioeo 
fial Ebro. a £1 Ilustrísimo 



pero que asimismo no fue tan 
extendida como pretendió 
Marca. Por lo que toca á la 
ciudad de Pamplona debe con* 
fesarse el dominio , aunque 



Marca , ^ como gobernado de poco firme ^ y de breve tiem- 
áfeda contrario y extiende.es-* po 9 pues consta que Carla 
ta dominación por codo el Py- Magno la sujetó en el año 778* 



rineo ^ y hasta el Ebro. £1 
alega el testimonio de Eghi- 
nardo , para prueba de que 
Garlo Magno conquistó todas 
las cumbres del expresado 
monte ; y añade , que esre 
Emperador .-nombró Condes^ 
que gobernasen todo lo que 
se decía Marca de España , ó 
Uaútñ Hispánico, en las qua« 



sacándola del poder de los 
Sarracenos : que los miarnos 
Pampilonenses se sujetaron en 
el de 8o5« apartándose de los 
Árabes , con quienes en los 
años antecedentes se hablan 
confederado : que Ludovico 
Pió vino á la misma ciudad en 
el de 81 !• con el fin de dar 
las ordenes que juzgó conve* 



les voces se comprehendian nientes al gobierno público de 
todas las alturas de los Pyri-- sus vecinos » en cuyo estado 
neos. Valiéndose de la misma se mantubo hasta el año 824. 
autoridad de Eghinardo, im* en el qual los Franceses aban- 
pugna al Arzobispo Don Ró*' donaron la dorñinacion de es^ 
drigo y diciendo , que era ene- ta parte , esfi^rmentados con 
fñigó de la verdad V y de la los repetidosgolpes qué recí- 
gloría de Cario Magno , quan^ bieron en los Pyrineos. Lo que 
do escribió que. este Empera- contra este Señorío opone el 
dor no adquirió dominación Padre Moret es de ningún pe-* 
en España t ^no en aquella <so , por fundarse en la equivo- 
carte de l^.Geltíber¡a« que se cacion de que los Navarros ^ 6 
deda Cataluña» . vedaos de Pamplona sacudie* 

Bbb 2 ron 
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380 España Sagrada. Trat. 62. Cap. 1 7^ 

ron de si el yugo , derrotando do las tropas en las gargantai 

^etnpre el egérdto Francéac y fragondades de sds tnonta* 

lo qual no es asi 9 porque como ñas. Por lo qual « auoque 

sehavistolosPampiloneoseses- Eghinardo pondera las viáo- 

timaban^ como debían, las jor* rias de Cario Magno^ didendo 

nadas de los Franceses, que se que conquistó todas las ciufr- 

dirigian solo al estado feliz de bres del Pyrineo ; fue tan pa- 

su ciudad , que consistía en sagera la que consiguió de los 

mantenerse libre de la domi<* Vascones,quenoad)uir¡6coa 

nación de los Sarracenos^ que ella verdadero ^ y estable ásh 

estaban apoderados de los mioto ^ sino solo sa propria 

pueblos vecinos de Navarra» ruina, y el estrago de la ¿ssh 

1 2 Pero los Vascones. del te principal de su Beyno. Ni 

Pyrineo nunca admitieron el se podrá exhibir documeoto 

domimo de los Francos ; pues alguno por donde conste que 

aunque Carla ACagno venció Cario Magno nombró Conde 

los pueblos por donde pasó á ó- Guarda de los límites de 

España ,, ellos lejos de sujetar* Francia ,. que comprebendie- 

se quedaron irritados , y pro^ se b^ su jurisdicción los ter- 

pensos á la venganza r ^ qtie f itorlos que liabitabao los Vas* 

pusieron en efedo i la vuelta oones del Pyrineo; hallándose 

del egército para Francia» CéD memoria de los que esufale* 

este mismo encono se manto- dó por otras partes; lo qK 

bieron siempre t cotoo lo mos^ es indicíp claro de que mine» 

traron en todas las jornadas dominó i estas gjutesb. 
<le los Franceses^ desbaratack 

CAPITULO XVIIL 

2STAV0 DE LOS VASCONES 

después del 'año $24» 

h T^Erroeada ef egérdto Í«tm , aá e«os Gmn^ Ib» 

JlJ de Ludoviet) Pío por MavarroSf comb en- un- estad» 

lMVas6eaesdelPyrifleo^9M»« de totsl iodepeodeiiGM; pero 

foo»r 
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oonathaidoa siempre en la or* te. No pudíeoda ^ pues y los 

gente necendad de defender Franceses socorrer como aiH 

la patria de^ las inívásíooes dé tas á loa.NavarroA eo las hofr^ 

los Sarracenos* Algunos Amo^ tilidade» de los Árabes , tubo 

res graves t y crítiooa ^ que Ifiiga Arista canúoo abierto 

bao desechado justameote las para apoderarse de Pamplona^ 

ficciones tnventadaa acerca y establecer su nuevo Reyoo» 

<le los primeros R^^ de Ha* Marca siguiendo jel mismo 

varra t baa tenido este tiempo diéiamen acerca del principio 

porelmas oportuno^ para que de la dignidad Real en esta 

los Navarros pensasen eü sa>* ]^iof> , dice ^ que sia embar-* 

car todos sus pudrios de la go* de que los Navarros pu- 

tinniía de los Moros , eligíen>- dieron acc^rse i la , proteo^ 

do á este fin un Rey que los cioo delt Rey de Asturias Doa 

¿gobernase. Movidos de esta Alonso» el Casto 9. quisieroa 



consideradoB han escrito 9 que 
cerca de los afios &i4..se esta* 
Uecijft el Reyno de Navarra^ 
riendo el primero que tubo, 
esta dignidad Ifíigo Arista# 
Qihenart conjetura de varios 
sucesos la facilidad t y liber* 
tad que en^ este tíempo logra- 
roa los Navarros r pora poner 
los fimdamentos de. su nueves 
Reyna. Porque entonces, dice^ 
acaeció el* levantamiento de 



mas proceder áb la elección de 
un< Rey que los gobernase con 
independencia de otro qual^ 
quiera SeSor v o por juaga» 
que el Rey de Asturias no se 
iSallaba con^ las fiíeraas sufi« 
cientes á causa de sus muchas 
ocupaciones en otras partes, 6 
por alguo»otra conuderadon^ 
AdQoUb de esto cree r que rer* 
conocieiido los mismos I^ 
varros, que su poder no al-^ 



AÍ2on , por cuya, causa se tiir caneaba para mantener la au«-r 

multuó la Cataluña, y co« torídad>queestaU€£{an*,acor^ 

neneó i decaer en España el diacon elegjir vnvSeñor ^ que tu^ 

Imperio de los Francos. Lle^ biese pujanres alíanaas en I9. 

góseá: esto ,.q^e toda laFraar Gascuña, para tomar de osea 

cia empezó i arder en guerras provincia vecina los auxilios 

civiles^ conjurándose los hijo9 que les* fuesen necesarios ea 

de Ludovioo ^ primeraeootra los lances; de guerrsr 

su propria padre ^ y lu^o . % Hay tanta discrepando 

•oatra é aisoos nútuameo-» «iftre todo» los ^e ba» escribí 
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5 S 4 España Sagrada^ Tr^ti. 69. Cap. 1 8; 
ta(kl establecimiento ctelRey* bieseo ios Navarros con l<» 
fia<ieNaívarfa,qttedesuleo &ir0áceiios^ ó coQ^algllao de 
don apenas se podrá lograr los otros Principes basta, mu* 
otro G0tKx:imieoto, que serés^ chos aSos después del dicho 
Ce uno de los puntos niías difi* de 824. La libertad con que 
ctles de resolverse. Yo juzgo San Eulogb peregrinó poí 
que la gran confusión que se estas tierras^ visitándolos Mo^ 
iidvierte en esta materia ha nasterios, que aquí florecíaos 
naddo por la mayor parte de indica ciaramehte ^la paz que 
que los Autores que la han en ellas se gozaba por el a&o 
tratado soltaron las riendas de 848« que ftie el de su viage* 
la imaginación para las:Gon^ De la t:arta que después de 
jeturas , dando también de^ haber vuelto á Cordova escrí-s 
masíadó crédito á algunos ins^ bfo i Wtiiesindo ,' Obispo de 
frumentos, que tbbferon por Pamplona , consta asimismo, 
apoyos de su própria pasión, que los Qiristianos de esta 
Procuraré examinar este asün-< ciudad eran gobernados por 
to en el capitulo dguiente. Principe de su misma profe^ 
contentándome p6r ahora con ^on; Eg^ Ccrdalba pasitus^ di- 
pros^uír los sucesos de ntiesn oñ^sub imph Arabum gemam 
tra región, jundádo en los do^ ifnperh : vos autem PampiliH 
cumentos mas auténticos de nam hcati , Christicolie Prif^ 
los Historiadores ' de aquet cipistueri merernífú éhnrimo. 
tiempo , en \» quates im se 4 Enlosniismosaftos848í« 
halla mención Algunfa deRé-> dice San Eotogior,qoe ae ha« 
y^^ piSH*ticulares de Navaf ra, liaba tumultuada la Gascuña, 
antes se leen muchas noticias por haberse levantado contra 
opuestas al origen 'que se pre* Garlos Rey de Francia el Con* 
tende de Udighidád Real dé dé Sancho Sanción/ Morales 
eitas tierras por los años 't%é^ ¿n el Comentario que hizo so^ 
y siguientes. bre la Epístola del Santo Mar« 
. 3 Desde que los Francos tyr de Cordova » afirma que 
escarmentados por los Vasco^ el nombre de este Conde par- 
nés del Pyrineo , se apartaron rece Español ; pues por estoi 
enteramente del gobierno dé tiempos acostumbran los Na^ 
Pamplona , no sé encuentra varros , y sus vednos los Cel^ 
memoria de guerra « que tu^ tiberos mantener en sus ape^ 

lli- 
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]l¡dos los nombres de sus pa-* que se había maoteoido en la 

dres ; pero confiesa ingenua- Vasconia de España sin la de* 

inente, que ignora quién fue- pendencia de Francia 9 murió 

se este Sanción , ó por qué en el año ejtpresado , y que 



causa se rebeló contra Carlos 
el Calvo, por no hallarse no- 
ticia de esto en nuestros Ana- 
les , ni. en los de Francia , 6 
Aragón. Otros Autores mas 



le. sucedió ep lo que había 
ocupado , su hermano Sancho 
contra la voluntad de Pipinoú 
Finalmente al año 844. acribe 
que el Conde Sancho tenia 



moderaos han descubierto por jnuy bien cerrados todos los 

los Anales Bertinianos , que puertos , por si intentaba en* 

Sanción. fue hermano de Az- trar en Navarra la gente dd 

nar , á quien los Vascones del Rey Carlos , si se hacia dueño 

Pyrlneo cautivaron en el año de la.Aiquitania 9 y Vasconia 



Francesa. 

fS. ElTradudorde laHisr 
toria de Ferrer&s al Idioma' 
Francés hace examen parti?- 
cular de esta materia en stt 
Prefacio al volumen tercero^ 
y sostiene también que Pam* 
piona no se halló eñ estado dé 
independencia , respedo de 
losJReyesde Francia « desde el 
año 7 7 8^ en que la tomó Car* 
€x>nPipino, Rey de la Aquí*', lo Magno, hasta el de 8 ji.ea 
tania , y que por esta razón que ^nar se hizo su Soberao 



834. pero yerran grandemen- 
te acerca de las tierras que es- 
tos dos hermanos gobernaron^ 
lo que conviene probar y por 
pedirlo necesariamente el tra- 
tado de la Vasconia de £s-i 
paña« 

y £1 Dodor Perreras al 
año. 83 1, escribe i que Azáar, 
Conde de la Vasconia Fran- 
tubo algunos disgustos 



se vino á nuestra Vasconia, 
que es Navarra ^ donde con ei 
favor de sus parientes se solé* 
vó contra el dominio Francés: 
y esta i dice , es la primera 
meosioria de la independencia 
de Navarra del dominio .de 



no. En la Obra intitulada L* 
Art. 4e verifier íes dates , des 
faits hisioriques &c. se ha- 
ce mucho aprecio del Dodor 
Perreras ^ tanto , que se le dá 
el elogio siguiente : Ferreras 
paroU plus exa& fu aücun de 



Francia después que i^ntraron ceux qui í cnt precede dans 
en ella sus armas. Al año 8 j6. cette carríere ^ & son Histoire 
f efíere -^ qu&. ei mismo Aznar, di Espagtif : traduite par M 
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id' Hermütt^nous d étéforí 
íUik pQW dresser ks Chronó^ 
hgies suivantes. Y llegando 
á establecer la serie de los Re- 
yes de Navarra , sigaen á Fer*- 
^ras , poniendo en priooer 
logar á Azaar desde el año 
fij I. hasta el de ijé. por su- 
cesor suyo á Sancho Sancioii^ 
«u hertaano , hasta el ano 85 j. 
en que dicen haber éste cedi- 
do la Navarra á García «su hi- 
jo ^ contentándose él con el 
Ducado de la Gascuña. 

7 En esta sentencia es 
^gno de extráfiar«vt que pa- 
ra autorizarla se citen- lo^ 
Anales Metenses , y Bertioia»- 
nos ^ testificándose «n estos 
expresamente > que los Esta- 
4I08 de Aznar no Aieron ea 1$ 
Vascoflfia de EspaSa , sino «a 
«na porcioa de la Vaseonía 4t 
Aqpitania^ que es aquella par- 
te de la Novempopitlaaia , que 
confina con el Pyr ineo , y que 
4os Historiadores antiguos de* 
nominaron Vasconla Curta ., 6 
VaseoQia Citerior. £1 lugar de 
los Anales citados dice asi: 
Asenarius quoque Citerioris 
Wasccma Carnes^ qtéi á Pippi-^ 
190 deseiverat , horribiü tnarte 
imeriir^ firat erque ittius Saneh 
Sáncü eamdem regumem , ne- 
gante Pippino^ üccupavU. lEa 
qué palabras de las que se eon» 



tieoen en este testimonio se 
dice , que Aznar disgustado 
de Pipino , Rey de Aquítania* 
pasó á esta parte de los Pyri- 
neos , y solevó una parte de 
Navarra y apropriandose la So* 
beranía del mismo territorio» 
que conservó hasta su muerte? 
jDe dónde consta , que hablen* 
dolé sucedido su hernaanoSao- 
cfao Sánchez , se mantubo coa 
la kidepeadeQcia ^ hasta que 
contentándose coa el Ducado 
de Gascuña renunció en sá 
hijo Garda los Estados de 
Navarra? ¿Quién ^ pues , 00 
extrañará que Perreras se atre^ 
viese á poner en su Historia 
una sentencia tan nueva i, ca- 
reciendo de todo apoyo « qae 
la hiciese á lo meaos verisinúlf 
Yasiorismó^quiéa no se admi- 
rará de la fiícilidad eóa que ea 
unos puntos tan graves « coum 
los de las Chronologias, y sé-* 
fies de Principes, y Reyes « le 
siguen los Autores de «ñas 
Obras taa eruditas , como la 
citada , sin examinar puntual- 
mente los Anales de suoiisma 
Nación? 

t Lo que en este partícu*- 
lar debe tenerse por constante 
es , que Azoar , el qual se cree 
ser el mismo que ea el año 
8s4« envió Ludo vico Pió poc 
uno de los Genierales , que d¡^ 
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rigió i Pamplona, trahia su orí- España , el qual ñindó el Mo- 

gen de los Vascones Españoles nasterio de Alaon , donde el 

delPyríneo , y se hizo señor de mismo Aznar fue enterrado eo 

la parte de la Vasconia France- el año 835. Pero no hay do- 

aa , que llega al mismo Pyri- cumento alguno con que se 

oeo. Retubo esta posesión con- pueda probar la identidad* 

tra la voluntad de Pipino , que Porque el privilegio de Alaon, 



entonces era Rey d? Aquita- 
ola 9 hasta el año 8j5. en que 
murió. En éste le sucedió su 
hermano Sancho , repugnan- 
dolo también Pipino , y se 
mantubo en el señorío hasta 



en que se menaona Aznar 
Conde de Jaca , no la insinúa; 
antes bien parece que indica 
distinción por la diversidad 
de los Estados , que se les 
asignan ; pues el Aznar , de 



•el afio 848. época del viage quien se hace memoria en los 

de San Eulogio. Quando el Anales Bertinianos ^ seintítu-* 

-Santo llegó á Pamplona , ha- laba Conde de la Vasconia 

)ló la novedad de que el mis- Citerior « en cuya posesión se 

lao Sancho sustentaba su fac- mantubieron su hermano , y 

don contra Carlos el Calvo. Él los sucesores contra la volun- 

.qual finalmente llegó á tanto tad de los Reyes de Aquitaniat 

poder , que s^ hizo Duque de y Francia ; mas al menciona- 

toda la Gascuña ; y es puesto do en el privilegio de Alaoa 

por los Historiadores de Fran- solo se le atribuye la posesión 

cia en el nu ñero de los Du- de las tierras de Jaca , en que 

ques desde ^1 afio 848. hasta entró después su hija la Con- 

^1 de 8*4. en que le sucedió desa María , muger de Van- 

dregisilo , fundador del dicho 



Arnaldo su nieto. 

9 El P. D. Martin Bou- 
quet en sus notas á los Anales 
Bertinianos afirma , que este 
Aznar, de quien hablamos , es 
el mismo que cautivaron en 
el año 824. En las notas á la 
vida de Ludovico Pió dice. 



Monasterio, á quien sucedie- 
ron sus hijos con el titulo de 
Condes Solenses , y Lupinia* 
censes, como consta del mismo 
privilegio , y de sus confirma- 
ciones. Por lo qual yo juzgo que 
eran distintos , aunque parien- 



^ue fije Conde de Jaca , y que tes, y naturales del mismo Pyri- 

una hija suya casó con Van- neo en la Vasconia de España* 
dregisilo Conde del límite de 10 Confíitadas las fábulas 
TankXXXIL Ccc in- 
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inventadas por Autores , cuya 
crítica , y erudición es por 
otra parte bien notoria ^ digo^ 
que los Navarros , y Vasco- 
nes del Pyrineo se redugeron 
i la obediencia de los Reyes 
de Asturias. Del Obispo D. Se- 
bastian se colige que militaron 
bajo de tas vanderas de D. 
Alonso el Casto; pues asi que 
falleció éste , y fue elegido 
Ramiro ^ hijo del Principe Ve- 
remundo 5 quiso el Conde de 
Palacio Nepociano usurpar ti- 
ránicamente el Reyno ^ con- 
fiando en una buena multitud 
de Asturianos , y Vascones, 
que creyó le defenderían de 
Ramiro.. Pero ellos fueron tan 
leales al Rey legítimo, que 
desampararon al tirano , el 
qual fue luego preso , y encer- 
rado en un Monasterio, después 
de haberle sacado los ojos. 

n En elChronicon Fon- 
tanelense , 6 de San Wan- 
dregisilo se hace memoria al 
año 850. de dos Duques de 
los Navarros , cuyos nombres 
eran Tnduon y Micion. Estos 
enviaron sus Legados con al- 
gunos presentes al Rey Carlos 
el Calvo , que tenia su Corte 
general en el Palacio de Ver- 
meria. Tratóse de la paz entre 
el Rey de Francia , y el Du- 
que , ó los Duques de Navar* 



Trat.6S.Cap.i2. 

ra ; y desde este tiempo , qué 
fue en el mes de Junio de di- 
cho año , quedó establecida 
la amistad entre los France- 
ses , y Navarros. De este tes- 
timonio , que es de Autor 
Coetáneo , se infiere , que en 
Navarra no habia Rey parti- 
cular , y proprio, sino solo 
algunos Señores con títulos 
de Duques, pero subordinados 
al Rey de Asturias. 

1 2 Marca , y Bouquet cor- 
rigen los nombres délos Du- 
ques expresados en elChro- 
nicon , y quieren que en liígair 
de Legati Induonis & Mitionis 
DucumNavarrorum^se subs- 
tituya , Legati Inniconis Exi- 
tninonis Ducis Navarrorunu 
.. Ello* eis ; que los nombres In- 
duon y Micion jamás se oye- 
ron ,'nó digo en Navarra , si- 
no eif ningutia dé las provin- 
cias de España. Por este tiem- 
po vivia ségun los mejores 
computos Iñigo Ximéncz , lla- 
mado Arista, Señor príndpal 
entre los Navarros. De donde 
parece que el nombre de éste 
es el que debe leerse en lugar 
de Induonis ^ como han juzga- 
do los referidos eruditos. Ni se 
extrañe ^ como advierte Oibe- 
nart , que un Escritor Celta ,d 
Franc& corrompa de este mo- 
do los nombres Vasconicos, eo 

vis- 
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\irta de que tales corrupcio- tos tiempos ^ no era otro que 

Des son muy comunes en otros 

antiguos, como consta de los 

Qgemplos que el mismo Autor 

trahe de algunos Escritores 



la independencia de los Reyes 
Legionenses , y el estableci- 
miento de Rey particular, 
que los gobernase. Para esto, 
de Francia 9 que por Ramiro pues , quisieron también , se- 
escribieron Milon , y Remelio, gun mi juicio , probar fortu 



por Adefonso , Anforcio , a 
Aofusio , por Sancho Senche, 
y Santolo , y por Fernanda 
Fredolamno» 

11 En el principio de di- 
cho año 850. habia muerto el 
Rey Don Ramiro , á quien su- te mismo Rey nado. 



na en la entrada de D. Alon- 
so ; mas tampoco consiguieron 
su pretensión ^ pues en ambas 
rebeliones fueron vencidos» 
como dice el citado Cbroni* 
con , cuyo Autor vivia en es-. 



cedió su hijo Don Ordíiño. 
Asi esta novedad , como el 
efedo que se siguió á las pa- 
ces con Carlos el Calvo , indi- 
ca que los Vascones solicita-; 
ron la seguridad de parte de 
Francia, .con el fin de eximirse 



1 5 Estas jornadas que D« 
Alonso hizo á los Vascones^ 
son muy diversas de la que 
menciona Sampyro á los Ala- 
beses. La razón es , porque 
contra estos solo se dirigió 
una vez « como consta del 



del nuevo Rey de Asturias. En Obispo citado : mas contra 

efedo ellos se rebelaron poco los Vascones se dirigió dos, 

después , pero dirigiéndose según el Albeldense. Además 

Ordoño á Navarra con su de esto los Alabeses se sujeta^ 

egército , sujetó esta región, ron solo por el espanto , que 

como escribe ^1 Obispo Don recibieron con la noticia de 



Sebastian, (i) 

14 El Chronicon Albeldense 
hace memoria de otras rebe- 
liones, que tubieron estas gen* 



que. el Rey habia llegado á 
ellos ; pero los Vascones ne- 
cesitaron de mayor fuerza, co< 
mó significan las palabras, 



tes en el principio del Reyna* con que el Monge de Albelda 
do de Don Alonso el III. De expresa su rendimiento, l^as^ 
donde se confirma , que el in- canumferitatem , dice , Ais cum 
tentó de los Vascones por es- exercitu suo contrivit ^ & hu^ 

Ccc 2 ftá^ 

<s) 11 OKsf$ Dw Sekotíiém en el Cbrnic. hMémÍ9 de Ord^U L 
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miliavit. Lo qual advierto por ellos por medio de Gimena, 

haber querido el P. iMorec con- sin determinarse si esta seño* 

fundir estas noticias « hacien- ra era originaria de los Galos, 

dolas una misma ^ y atribuyen* b de los Navarros ; antes bien 

dolas á los Alabeses ^ que ere* indicando con esta indife- 

yó debian entenderse por la rencia que ella estaba enla* 



voz P^ascofHs ; cuyo difamen 
dejo suficientemente confuta- 
do en otras partes. 



zada con unas , y otra.s 
gentes ^ lo que parece significó 
el mismo Escritor ^ expresan-^ 



\6 Sampiro escribe, que do que su casamiento con Don 
f 1 mismo Rey D. Alonso tubo Alonso fue el medio para ga* 



amistad con todos losGatos, 
y con los de Pamplona por 
medio del parentesco , que 
contrajo con ellos casándose 
con una señora llamada Gime- 
oa, que era del linage de aque- 



nar la amistad de los Galos ^ y 
Navarros. Pero el Arzobispo 
pone primero la unión de 
Don Alonso con las gente» 
referidas , y luego su casa* 
miento con Gímena , determi- 



nas gentes, (i) El Arzobispo pando que ésta era del linage 

Don Rodrigo trabe esta noti* de los Francos, y que antes 

da de diferente manera , pues se hatMa llamado AmeUna. (2) 

dice , que Don Alonso se faúzo 17 En esta discordia soy 

amigo de los Galos, y de los de didamen que debe preft^- 

Navarros ; y que se casó con rirse la autoridad de Sampiro 

uua señora , que era del linage á la del Arzobispo , por ser és- 

Real de los Francos , que prt^ te muy remoto del «glo nono» 

mero se llamó Amelina , y des- cerca del qual escribnS el Obis- 

pues mudándose el nombre po deAstorga. Por esta razón 



Gimena. En las quaies pala- 
bras se contiene muy diferen- 
te sentido del que corres- 
ponde al texto de Sampiro* 
Porque en &te la amistad, y 
Union de Don Alonso con los 
Navarros , y Galos se atribu- 
ye, como á causa al enlace 



DO mencionando éste sino el 
nombre de Gimena , creo que 
la muger de Don Alonso el IIL 
no se llamó antes Amelina, co- 
mo quiere Don Rodrig:o. Fuera 
<íe esto parece increíble que 
en suposición de mudar la 
Reyna su nombre , no tomise 



del parentesco contrahido coa alguno de los que se usaban ea 

la 
(O Sampir. M f/ Cl^MiV««« (i) C^. 15* D.Rodrigo /;¿.4.'ri^*.Híjy* 
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k mbma tierra donde se casa-- curidad que hay In este pun* 
ba ^ y se la antojase otro , que to para intentar persuadirnos» 
solo era proprio de una región que la Casa Real de Navarra 
tan diferente , y distante como trabe su origen del Rey no de 
la. Vasconia* Compruébase Francia , lo qual dice se mues^ 
también ^ que esta seiiora se ^ tra clarajiente en las palabras 
llamó siempre Gimena , y que de Sampiro ; porque no pue^ 
fué natural de Navarra por el den tener un sentido tolerable» 
nombre de su primogénito» á 00 se entiende que el Autor 
que fije Garda» usado ¿n aquel hace alusión al origen de los 
tiempo entre las gentes de la Reyes de Navarra por medio 
Vasconia» y en sus vecindades» de Iñigo de Arista » que fíie el 
Sandoval tratando de la funda* primero : de donde concluye^ 
cton del Monasterio de Saha- que Don Alonso hizo amista- 
gun trabe una Escritura de D» des con toda la Galia » casan-» 
Ramiro » hijo de Doña Gime- dose con hija del Rey de Na- 
na » por la qual dio á la Santa varra^ originaria de la Galia. 
Iglesia de Oviedo el Monas- i9 Asi en ésta como en 
terio de Santa Eulalia de Trin*- otras varias materias preten- 
go » diciendo que éste habia di6 este Escritor despojar á 
iÑdo de la> Reyna Gimena su nuestra Nación de muchas 
madre» y de D. Sancho Gar- glorías » atribuyéndolas á sti 
cia^ Rey de Pamplona» su tio. Reyno de Francia. Probaré 
Por donde se desvanece toda luego la falsedad de su dida^^- 
la duda acerca del origen de mea » exponiendo por. ahora 
Doña Gimena » pues no tubo solamente mi juicio acerca de 
Don Ramiro parentesco con la resolución que podrá darse 
los Reyes de Navarra » sino á la dificultad pf opaesta. Dejo 
l^r medio de su madre. ya dicho » que el Conde Az** 
I S Pero ocurre una gran nar » á quien los Vascones del 
dificultad. en la intetígencta del Pyi^ueo perdonaron en el año 
texto de Sampiro; y está en 824. por ser pariente suyo» se 
verificar cómo siendo Doña bizo Soberano de la Vascoikia 
jGimena de la Vasconia pudo Citerior contra la voluntad de 
JDon Alonso hacerse amigo de PifHno » Rey de Aqiutania. Su- 
toda la Galia. El llustrisimo cedieron en la posesión de sus 
Marca se aprovechó de la d^ Estados Sancho Sanción» su 
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hermano , y^Arnaldo ^ sobrino años en que se celebró su ma- 
de Sancho ^ que murió en la trimonio con Don Alonso ill. 
entrada de los Normandos en en toda la Gascuña ^ y asimis- 
la Gascuña en el año 872. En mo en Pamplona , como lo ve- 
este tiempo quedaron sin Du* mos en los Reyes de Navarra 
que los Gascones , y deseando Iñigo Garda , y Garcia Iñi« 
que los gobernase un hombre guez. Por esta razón , pues^ 
poderoso , y de su misma san- escribe Sampiro, que el expre- 
gre como los anteriores, elw* sado Rey de Asturias unió coa- 
gieron á Sancho Mítarra , Ha* sigo por medio de su casamien- 
mandóle no de Castilla como to con Doña Ximena toda la 
se escribe en el antiguo docu- Galia 9 juntamente con Pam^ 
mentó Auscense , y Lascur- piona ; porque una vez hecha* 
rense , sino de Navarra ^ como amistad ^ y conoordia con la 
muestra asi su proprio nom* principal Casa de Navarra « se 
bre como eí de sus nietos , que aseguraba también de la amis- 
se llamaron Gardas. De este tad con los Gascones, que eran 
mismo linage fue Doña Xime-' la única pordon de la Galia 
na , á cuyo primogénito se dio de quien podia tpner rezelo» 
también por esta razonelnom*- á causa de las freqüentes re- 
bre de Garcia , como dtge an^ ^ beliones de los Vascones de 
tes , no usado hasta este tiem* España sus parientes , á quie- 
pd por los Reyes de Asturias, nes poco antes haiña sujetada 
De manera , que }a Casa de por dos veces, 
esta señora dominaba por los . 

CAPITULO XIX. 

ESTABLECIMIENTO DEL RETNO 

de Navarta , y origen de sus primeros Reyes, 

í QI hubiera de referir los geo del Reyno dé Navarra, 
O diversos pareceres que y serie de los Revés que lé 
han seguido los Escritores mo- poseyeron , examinando coa 
demos de nuestra Nación , y puntualidad todos los fúnda- 
los estrangeros acerca del «ri- meatos que ellos alegaron ea 

fe- 
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favor de sus sentencias , sería 778 , poco mas , ó menos , es* 
preciso escribir un tratado tubo nuestra región sujeta á 
muy largo , sin otro fruto que \oi Duques de , Cantabria ^ y 
el de confundir nuevamente luego á los Reyes de Asturias. 
esta materia con una infinita Que desde el año expresada 
multitud de enredosísimas ca** en que ya habían ocupado los 
vilaciones , agenas de la sin* Barbaros los campos llanos de 
ceridad que corresponde á-ia la Vasconia ^ que desde enton- 
Historia. Por esta razón inten* ees tubieron el nombre de Na- 
to solo declarar mi didamen varra ^ Cario Magno se apo- 
en varias proposiciones , las deró de Pamplona *, y los pue- 
que probaré con la mayor in- blos vecinos ^ en cuya pose- 
genuidad , y brevedad , pero «ion se mantubo ^ no sin gra- 
de modo que qualquiera per- ves inquietudes , hasta el año 
piba la verdad en este punto» de 824. Que en estos mismos 
que se tiene por el mas dtf>* años que duró la dominacioa 
cil , y obscuro de nuestra His- de Francia en parte de Na^ 
toria , á causa de la gran var varra , los Vascones del Pyri« 
riedad, y confusión con que neo conservaron su libertad 
lian escrito los modernos , no haciendo grandes destrozos ea 
reiexionando las memorias de los egércitos de los Francos, 
los antiguos. Que desde el año 824» hasta 
2 Primera proposición* el Reynado de Don Alonso IIL 
Los Escritores que florecieron llamado el Grande ^ se sujetá- 
<lesde el siglo odavo hasta el . ron las hiismas gentes á los 
décimo 9 desconocieron los Re- Reyes de Asturias ^ los quales 
yes de Navarra \ que se esta- extinguieron con sus armas di;* 
blecen antes del Reynado de versas rebeliones, que seguo 
Don Alonso lll. Esta propo- su antigua costumbre excita-- 
sicion no necesita otra prueba^ ron lo.s de la Vasconia con el 
que los testimonios que hasta fin de sacudir el yugo de la 
aqui se han exhibido en conr sujeción \ y de vivir bajo otro 
íirmacion de los sucesos per- gobierno proprio , y particu- 
tenecientes á la Vasconia en lar. Esto solo es lo que se sabe 
los siglos oélavo, y nono. Ellos por Jos Escritores coetáneos 
muestran 5 que desde la entra* nacionales , y estrábgeros, no 
da de los^ Árabes hasta el ano hallándose en ellos la mas leve 

men-« 
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mención de Reyes propríos de »de el Rey Don Bermudo él 

Navarra ^ sino documentos ex* »>Diacono % no se habla en que 

presos de la sujeción de los »esta venida ( de Don Ordoño 

Vascones á los Reyes de As* t^contra Muza ) fuese por coa** 

turias. ^sejo ^ y exhortación del Rejr 

j Contra esta primera pro- ^^DonGarciaXimenez de Pann* 

posición no puede producirse »'ptona , como tampoco en el 



argumento alguno apoyado 
con testimonio de los referi- 
dos Escritores. Solo un lugar 
se exhibe del Chronicon de 



»>exemplar que imprimió el 
>>Obispo Sancíoval ^ en otro 
^'manuscrito antiguo que fíie 
»>de Don Juan de Fonseca, Su- 



Don Sebastian ^ por el qual se wmiller de Cortina, y después 

podía intentar ,que estéObis- 9>íue del Conde de Humanes» 

po conoció Rey de Navarra y#halló el mismo Pellicer ex- 

en tiempo de Don Ordoño el apresado por el Obispo Don 

primero. El Padre Moret lo '^Sebastian , que el Rey Doo 

trahe en el lib. Vil. de sus ^^Ordoño hizo este prnada^ 

Anales cap. I. donde reñríen- '^exhortándole á ella el Prto* 

do el hedió de Muza 9 que des^ ynnpe Don García, a Y mas 

puerde haber negado la obe- abajo : »>Las clausnlas que de 

diencia al Rey de Cordova^ f>aquel egempiar de Don Juaa 

pasó á la Rioja, donde co- f^de Fonseca « y Condece Hu 



menzó i pertrechar con gran- 
des fabricas militares á Albel- 
da 9 dice que este atrevimiento 
de Muza hirió muy en lo hon- 
do á los Principes Christianos, 
en especial al Rey Don García 



«imanes sacó á sus Códices 
t>Don Josef Pellicer » y nos có- 
«imunicó en Madrid año de 
ffí66i. son la primera al mar-* 
ffchsLt D.Ordono contra Muza: 
ffAdversus quem , GarseanB 



Ximenez , por tocarle smas de ^Principe hurtante^ Ordonius 

cerca* Añade luego estas pala- 9fRex exercitum movitAjA otra 

bras : >>Y aunque en un exem- «f hablando del estrago de la 

9^plar no poco antiguo de las ^batalla: Sed itti^ qui ab eju$ 

nO.bras del Obispo de Sala- %fC(ede fugati sunt , á muUitu* 

i^manca Don Sebastian « que ndine Navarrcrum cum Duce 



Mvimos en la Librería de Don 
wjosef Pellicer , aunque algo 
'alterado , pues comienza ófíSr 



nsm nomine Garseano pluf- 
ffquam decem millia pariter 
ncum genero suo t exceptis 

ffpOih 
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mpoitcli^ tfíterempta sunt. Por- oipclo , <jue en ninguno de los 

t>quc se tenga cuenta , y se muchps egetnplares que hasta 

»»busquea otros egeaiplares ahora se hailaa se lee que d 

fe»mas antiguos. Porque de es- Principé Don Garda exhor- 

Hté 9 después de * muy busca- tase á Ordoño, que se dirigie^ 

>ida por nosotros , nos res- se. contra Mu?^ fortalecido en 



^penden que se perdió en un 
•^infortunio de mar sobre ía 
••costa de Portugal ^ con otros 
•layarlos libros.» 
'4 No sé, si habrá hombre 
tan crédulo , que soto por lo 
que Moret testifica ; se per- 



Albelda : n! el mismo G^rcia^ 
6 los Navarros se cuentan por 
vencedores^ de todos aquellos 
que pudieron escapar de la 
mortandad hecha por el egér- 
dto de Ordoño ; sino solo se 
menciona el didio Caballero 



Imada á que en efedo existió Navarro con el titulo de yer- 
tin Códice antiguo de Don Se- no de Muza , y muerto por el 
bastían , en que se leían las Rey Ordpño , con otros mu- 
palabras que exhibe acerca del cb09 nobles. El mismo sentid 
Principe García Ximenez t á do hace lo, que sobre este caso 
iquien hace Rey de Navarra eoi tfahe el Siiense, que por su an- 
tiempo de Don Ordoño Pri-^ tiguedad pudo tener egempia* 
mero. Yo á lo menos mien- fes muy puros , y tegititnos» 
tras no se descubran los anti* Porque tratando de esta guer«*^ 
guos egemplaroa t que el cita« ra de D. Ordoño contra Muza 
do Analista quiere se Busquen en Albelda , dice así r Imtoque 
con diligencia « doy mas fé i certamne tanti barban cteie 
los que tenemos presentes « y ffóstrati sunt ;'quod ^xcepth 
se hallan uniformes en poner á gtegariis equitibus ^ quorum 
t^ texto de Don Sebastian « de sanguinis effusio ennumeresa 



manera, que hace sentido «on* 
trario al del egemplar que pe- 
reció sobre la costa de Poftu* 
gaU Dice asi : Tanta in eis 
ccede vaeati sunt , ut plus- 



fuitn deeem mifliamagnatorum 
pariter cum genero barbari 
nomine Garsia , interempta 
sont.Asi que no puedo juzgar 
otr^ cosa por ahora , que ha- 



^uam áecem mittia magnato^ ber sido fingidas las clausulas 

tum pariter curti genero suo que Pellicer ofreció i Mbret^ 

nomine Garseano^ exeeptis pk- ^con el fin de obscurecer la no- 

éibus 9 interempta sunt^ De iicia verdadera , y de introdu^ 



Tm.XXXU. 



Ddd 



cir 
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ár en nuestros antiguos Chro- 
picones alguna memoria del 
Principe ^ que los modernos 
establecen en Navarra en el 
Reynado de Ordoño el pri- 
mero* 

5 Proposición segunda* 
Los Escritores mas autoriza- 
dos , que florecieron desde el 
siglo once hasta el diez y seis, 
DO reconocieron Rey partícu^ 
lar de Navarra que precediese 
«I siglo nono. Ésta verdad es 
tan evidente 9 que para su ctf- 
nodmiento basta leer las obras 
de los dichos Historiadores^ 
pues én ellas se verá que nin- 
guno establece los principien 
de este Reyno hasta muy en- 
trado el referido siglo. Los qUe 
mayor antigüedad, ponen en 
los Reyes de Nayarra son el 
Arzobispo Don Rpdrigo, el 
Rey Doa jayme el primero de 
Aragón , el, Rey Don Pedro 
él quarto también de Aragón, 
y el Principe Don Garios de 
Viana. Todos estos , sin em* 
bargo de ser los mas interé* 
sados en el esplendor del Rey- 
no de Navarra 9 señalan por 
m origen á Iñigo Arista , del 
qual escriben uniformemente 
faaber vivido en el siglo nono» 
aunque se varía tanto en el 
'año de su elección , que se 
llalla referida á los anos 8;x« 



Trat.6%.Cap.i^. 

8ip.94i« 845. y 885. 

6 El Padre Moret adviiv 
tió , que la sentencia del Ar- 
zobispo y como varón tan an- 
tiguo f autorizado t y aun nar 
tural de Navarra , es de mu* 
cho peso , y battante por ú 
sola para hacer , que ninguno 
tenga por legítimos los Reyes 
que se ponen anteriores á IBi* 
go Arista. Pero aunque prí« 
mero se atrevió á escrilñrt 
^ue no pareda consgo s^^ii- 
ro\ y conforme á prudeiKJa 
tomarle por guia en punto de 
lá sucesión de los Reyes de 
Navarra 9 ¿firma luego que se 
podia presumir » que el Arzo- 
bispo nó tanto habia negado 
la existencia de otros Reyes 
mas antiguos que Ifiigo^ quan* 
to los habia omitido como no 
pertenecientes á continuarla 
genealogía hasta el Rey Don 
Sancho el Mayor ■; qué busca- 
ba para deK:ubrir él origen 
de los Reyes dé Castilla ^ y 
León j continuado por su bgo 
"Don Fernando el primero^ 
juzgando quizá que el Rqr 
Don Iñi^o fiíe elegido en in* 
terregno , y no por ser de la 
sangre de los Reyes anterío» 
res. Para prueba de esto ex» 
hib^ el titulo , y las primeras 
palabras del cap. 1 u del libb 5» 
ík Rekul£sfan>yotro te$ti« 
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teetik) del lib« 4. cap. ó. don*- Reyes , y de las visorias que 
de hablando del Rey Don estos alcanzaron de ellos , in- 
Fruela dice , que acometió á terpretá firmemente la voz 
los Navarros que se alzaron;' Vascones de los Navarros* 
y ganándolos para sf; tomó' ootiM ya 4tge en otra partea 
de la sangre Real de éflbs por y confiesa el mismo Moreti 
ínuger á Muñina. En las qua-^ quien por está razón trata al 
les palabras se muestra t»en. Arzobispo sin el respeto de- 
dice Moret , que el Arzobispo bído á su grande autoridad! 
no excluyó los Reyes qué prer de lo quál se colige , que el 
cedieron á Iñigo Arista , pues' dii^men del ArzoUspo fue^ 
ya en tiempo de Don Fruela que en todo aquel tiempo quef 
reconoda sangre Real en. Na- precedió á Iñigo Arista $ no 
varra* . pudieron los Navarros sacudid 
, 7 Yo tx> puedo negar, que de sí la dominación de los 
el refisrido Padre dio inágnes Reyes de Asturias * ni tener 
muestras de singular ingemot Reyes proprios , ó particular 
y agudeza en sus Obras ; pero res de su territorio. Por lo quat 
también he conocido por mer quando escribió el cap. %t^ 
dio de su lección , que en mu* del lib. $^ de Reb. Hispan, sit 
chas cosas ^ y particularmente intento do iFue otro , que de- 
en esta materia 9 se aprovechó darar absolutamente su sentir 



de aquellas nenies calidades 
para lisonjear el gusto de los 
que miran sos proprias glorias 
mas con pasbn dega* que con 
iogemiidad discreta* Es in- 



acerca del principio del Rey--» 
00 de Navarra, y este es d 
sentido del titulo que puso 
coa estas palabras ; De ortu^ 
& geneahgia Regum Navar^ 



dubitable t que el Arzobispo rensiwn. Trata ea el cap. r; 

Don Rodrigo tubo por derto, del lib. 6\ de la Genealogía 

que los Vascones nó mbieron de los Reyes de Aragón co- 

otros Reyes que los de Astu- menzando de Ramiro , que fue 

rias desde lá entrada de los el primero: Skd (fuia Ranimi* 



Árabes euEspáSa hasta Don 
Alonso III. porque siempre 
que se habla en los.Chronico- 
aes de los alzamientos de los 
Vascones contra los dichos 



rus frincipium fuit Regum^ 
qui in Ar agonía regnaverunt^ 
&c. por lo que lo mismo fue 
en el Arzobispo emprehender 
la genealogía de algún Reyoo» 
Ddd 1 que 
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que establecer la sucesioD de ques , ñno de verdaderos , y 
tus Reyte desde el príoiero proprios Reyes. Yo conáento 
que tubo la dignidad ; y por coa Moret ea que el Arzobis- 
esta causa 9 y por la diügea- po debe entenderse en este 
cía que puso en averiguar el sentido ; pero juzgo también^ 
origen de todos los nuesftros^ que esta verdad se compone 
)e llama Zurita : Grande /o^ muy b^n con la de no haber 
fuuuhr de los principios de ¡os habido en Navarra Reyes par- 
R^ms de España. , ticulares en tiempo de Don 
8 Ni es eíkáz el arguipen- Eruela , y Doña Muñina ; pues; 
^o que produce Moret del tes*, como probaré luego , en esta 
Cimonio eo que el Arzobispo región se conservó como eo 
escribió , que Muñina casada^ Asturias la sangre de los Re-; 
con Fruela era de la sangre yes Godos , pero sin la digoi- 
Real de los Navarros*. Oibe- dad Real que se pretende. . 
iiart trabe ipuchos egeqoípla-* p Proposición tercera. La 
res , que nuiestran haber usa- opinión del Arzobispo Doa 
do , asi Don Rodrigo , como. Rod ígo acerca del origen áA 
otros Escritores antiguos , de ' Reynq de Navarra , debe te-; 
ks voces Real , y R^nar^ nerse por mas probable que 
tratando de otras dignidades la inventada por Férreas ,á. 
inferiores como Pucados, y quien ^guen algunos moder->, 
Condados. ]V|as Moret no se nos der Francia. Aunque sei 
aquieta con esto, insistiendo tenga por. constante, que loa^ 
en que el Arzobispo entendió Navarros eligieron por su Ca- 
la voz üea/ en su propriosíg* beza á Iñigo Arista, este no 
lUfic^do, para k) qual hace llegó i gobernarlos con pacH 
presente la traducción, que. fica posesión cqmoíley, o So* 
cree haberse hecho' por el mis-; berano independiente de los 
mo Dofir Rodrigo t en fa qual Reyes de León. La sentencia 
bablandp del casamiento de de\DoQ Rodrigo acerca de la 
Don Frúela f dice que Duna elección, de Uiigo Xjmenez^ 
Muñina era d¿ la sangré de Uanjádo Arista , ^ ha puesto 
ios Reyes : por donde se con-^ en duda en estos ultimo^ tiem- 
vence, que con el noifibre xie pos , sia embargo de haberj 
sangre Real no quiso significar sido unánimemente admitida; 
k prosapia de Condes, ¿Dur por lOB lasigaes varón» que 

de- 
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De hVasconia antigua. 35^ 
fd^ ei^Nresados ^ y por los Au-^ nsu hermaoo , los de Aquita-* 
tores mas juiciosos de nuestros ^Hiia se servaron contra éUk 
nglos. Perreras al afio 855. Aquí cita en comprobación de 
dice aá en el num. 6. »»£$ la esta notida los Anales de Sao 
nmas común opinión de los Bertin ^ y añade luego: '>Coa 
s^nuestros , que el Reyno de ^^esta ocasión los Vascones dé 
^'Navarra empezó en Iñigo »>Ios Pyrineos discurrimos se 
9>Ar¡sta , Conde de Bigorra. El '^solevaron también , y eligíe- 
•^primer Autor de esta noticia »>ron por su Cabeza á Don 
t^fíie el Arzobispo Don Rodri* ?'6arcia ^ que luego casó con 
f»go 9 Navarro de nación 9 ^ '>bija de Muza , y parece que 
pquien siguieron los Reyes «^hicieron liga estrecbisima 
f^Don Jayme , y Don Pedro «^contra sus enemigos. Bieo 
Vnle Aragón^ y el Principe »>reconozcQ que hará alguna 
7>Don Carlos de Navarra , y y^extrafieza esta noticia á los 
9>despues siq examen muclü- »K]ue no tubieren crisis ^ y jui- 
tosimos ; pero como el Arzo- »cio en la Historia de nuestra 
9;bispo Don Rodrigo es tan ^tEspaña , y Francla.<< 
^;posteribr á esto , y no hay xo Estas ultimas palabras 
^'memoria anterior dé Don de Perreras ^ que censuran de 
9>IñigQ , ni parece en los su-^ &Ita de critica 9 y juicio á los 
9>Gesos de nuestra España en que extrañaren la noticia que 
t^antaSf y tan repetidas oca-, escribe , son tan poco pode«» 
«tsíones como pondera el Pá- rosas para inducirme algún te- 
ndré Abarca y no me fío de mor en orden á su impugna-* 



9»su aseveración ^ teniendo en 
^contrario el recurs? . de. la 
•^Historia 9 y el testimonio, del 
9>Rey Don Alonso el Mamo«M 
Su didamen acerca del Señor 



cion , que antes me ponen ani> 
mo para desengañar al Leáor 
en este punto v en que le si-i 
guen ciegamente el Autor ci-* 
tado de la obra Francesa inti- 



que dominaba en Navarra en tulada: L" Art de verifier les 

el año expresado de 8 5 i* se dates &c. y otros Escritores 

baila en el jium. 4. donde pone Franceses. En ninguna de las 

lasiguiente : '^Después de ha-, Historias de España , y Fran« 

ffber recluido Carlos Rey de cia se halla rastro de que los 

9>FraQcia en Monasterios á sus Vascooes del Pyrineo se solé- 

iMSobdoos ios hüos de Pipino vasenea el año de 85^1 y eli*- 

gie- 
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giesen por su Cabeza á Don 
Garda ^ hijo , según el mismo 
Perreras 9 de Sancho Sanción. 
£Cómo, pues^ podrá veriñ- 
Cárse^ que esta noticia solo, 
causaría extrañeza en los que 
fio tubieren crisis y y juicio de 
tales Historias ? Lo mas que 
ft halla en el Cbronícon de 
Albelda es , que* hubo por es- 
tos tiempos uií Gareia , yerno 
de Muza , muerto por Ordo- 
fio I. como dejo ya referido. 
De aqui solo podrá discurrir* 
M, que este Cavallero era N9<- 
varro ^ por indicarlo su nom- 
bre , usado con freqüencia en 
esta región ; pero lo demás 
^ue se añade de la solevación 
de los Vascones , y de la elec* 
don del mismo García , que 
es lo principal de la noticia 
de Perreras , ni en este ^ ni en 
otro Escritor de España , d 
Francia tiehe alg(un fundamen- 
to. En vbta de to qual no pue- 
do menos de extrañar la in- 
conseqüenda de Perreras , que 
llenando este agio nono de sú 
Historia de noticias que auto- 
fiza con solo el testimonio de 
Don Rodrigo ^ pretende des- 
echar aun la existencia de 
Don Iñigo Arista ^ fundado en 
la posterioridad del Arzobispo, 
Sin embargo de ser esta igual 
en las otras memoriasi y de c^ 



T)rati6^.Cap.jg. 

recer de todo fundamento ps^ 
ra^tablecer los primeros c5oii^ 
des que pone de Pamplona , y 
ffevarra. De esto solo que he 
alegado es fácil colegir ^ qué 
la sentencia de Don Rodriga 
se merece mas aceptación; 
aunque no* se hallan testimo- 
nios mas antiguos que la apo^ 
yen. Porque fuera de ser muy 
veposimil que el Arzobispo 
tubo para la formación de su 
Historia algunos Códices, d 
relaciones que ahora no exis- 
ten ; sola su antigüedad , y au- 
toridad le hacen mucho mas 
recomendable , que Perreras 
en aquellos puntos, en que 
este no exhibe testigos mas 
abonados que el mismo Don 
Rodrigo. Asi sucede en es- 
tas noticias que trahe de los 
Condes de Pamplona , para 
las qúales no da tesümcmió 
legitimo que las haga proba- 
bles ; pues aunque cita algu- 
nos Chronicones nuestros, ó 
Pranceses , trabaj^á vana- 
mente el que quisiere revol- 
verlos con el fin de ver en su 
original lo que el dicho Autor 
escribe en esta materia. Vean, 
pues , los Escritores modernos 
dePranciá, quan descamina- 
dos proceden siguiendo á Per« 
reras en este asunto , sin exa^^ 
minar lo que escribieron los 

Auto- , 
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Autores antiguos de su pro* ^^que es Condado ^ ¿ era nm- 

pria Nación 9 y de la núes- »>cho usado en armas, é eQ 

tea. 9>lidiar ^ é en aquello se cnir 

II Proposición quarta. ?>ra de mozo pequeño ^é er^ 

\os Navarros eligieron por su »muy ardid , ¿ muy atreví* 

Principe á Iñigo Ximenez,IIa» f>do , h llamábanlo Yeñego. 

mado Arista ; pero est^ no '>Luego en el comienzo moró 

pudo llegar á gobernarlos con '^encima de los puertos de As- 

pacifíca posesión como Rey, '>pa do agora dicen Roncesva? 

o Soberano , independiante de ''lies , é á tiempo descendió á 

los Reyes de Asturias. La pri- '>yuso á los llanos de Navarra^ 

mera parte de esta proposi- '>é fizo allí muchas faciendas^ 

aon es la que consta^ del Ar- >>é venció mudias lides , asi 

zobispo en el Lib. V» ik Reb. ^^que por estas cosas que fadup 

Hispan, capi XXL Pondré sus ?>dieronle el Principado , é fr^ 

palabras para inteligencia co« '>cieronIe Rey de Navarra. £ 

mún , según la traducción que »>ovo un fijo que digieron Doá 

se atribuye á él mismo. »>Por- ^'Garcia^ é Don Yeñego Ariesr* 

t>que el linage de los Ktyes ^nra trabajóse de lo casar coa 

»de Castiella , ¿ de León , des^ '^muger del linage de los Re- 

f'pues de la muerte , del Rey '>yes , é casólo con Doña Ur« 

^^Doñ Bermudo , é del Conde '^raca , que era del linage de 

i'Don Sancho fue menguado '>los Reyes.<« 

>>de omes , ovieronlos por eo^ i s La segunda ;parte de 

fHle á heredarlas mugeres^ é la proposición puede ser con^ 

f >por ende es menester ^ ¿ non traria al mismo Arzobispo , y 

»^se puede escusar dé con- los que le iian seguido; pero lilb 

^tar como vinieron los Reyes parece tan conforme á otros 

tide^ Navarra por .casamieü- Escritores coetáneos , que me 

t^tos^ porque estos casaron obligan á apartarme de él síii 

>»con las mugeres que hereda- ^r recelo de error. En suposición 

»ban en Castiella ^ é en León, de ser verdadera , como par&- 

tiSeyendb mucho estruidos de ce ^ la corrección que se hace 

i^los Moros, é por muchas ve- del Chronicon Fontanelehse 

•t^ceslosReyesdeCastielIa^de al año 850, substituyendo el 

#»Leon 9 de Navarra veno un nombre de Iñigo Ximenez ^ te- 

noa» ^e tierra de Rigo fria, oemos ya que en el dicho ano 

este 



Digitized byVjOOQlC 



4oa España Sagrada. 
esté Qo gobernaba á los Na- 
varros en calidad de Rey , si- 
llo de Duque ^ Que es el título 
que alli se Je da. Las itneino- 
tías que tenemos en nuestros 
antiguos , y que puse en el ca- 
pitulo precedente , muestran 
también que los Vascones nun- 
ca pudieron conseguir la in- 
dependencia que parece pre- 
tendían con sus rebeliones. 
Porque habiéndose alzado tres 
veces desde el año referido de 
^50. hasta el de 870 ^ fueron 
ffempre domados por ios Re- 
yes de León* Según la opinión 
mas común de los Escritores 
de Navarra • y Aragón , Iñigo 
Ximenez murió algunos afios 
antes del de 870. Eq^ vista^ 
pues , de que los Vascanes es* 
tubieron en todo este tiempo 
ipjetos á ios Reyes de Astu- 
rias^y se infiere con evidencia^ 
que «lo etpbargo de que ellos 
eligieron por su Príncipe á 
Iñigo Ximenez ^ ó Arista t co- 
mo escribe'Don Rodrigo^ este» 
y lo mismo digo de otro qual- 
quiera que se crea haber sido 
Cabeza de Navarra en este 
tiempo , no gobernó esta re- 
gión como Rey , ó Soberano, 
que fuese independiente de los 
Reyes de León. 

li La misma proposición 
'se confirmari mucho mas coa 



Tyat.6%.Cap.ig. 

lo que voy á dedr « estabto- 
dendo los principios que tuba 
según mi difamen el Reynt 
de Navarra. 

14 Proposición quarta# 
El Reyno de Navarra comen*» 
zó algunos años después del 
casamiento de Don Alonso el 
Grande con Doña Ximena, 
cuyo padre Garcia Iñiguez fue 
el primero que obtubo la dig- 
nidad de Rey absoluto de los 
Navarros. 

15 Asi el silencio de todos 
los Escritores coetáneos en 
punto de los Reyes de Navar- 
ra » especialmente del Autor 
del Cbronicon de Albelda , cup 
yo asunto ftie dejarnos la me^ 
mpria , y serie de los Empe^ 
radores de Roma» y de tos 
Reyes de España , como tam* 
bien las noticias que nos die« 
ron concernientes i los Vas- 
cones^ y sus rebeliones, soa 
darbimo argumento , comot 
ya hemos visto , de que d 
Reyno de Navarra no se es^ 
tabléelo hasta el Reynadode 
Don Alonso el Grande. Consi- 
derando este esclarecido PrliiH» 
típe la grave dificultad que 
había en mantener sujeta ia 
región de la Vasoonia i ^ cau^ 
sa de la costumbre que desde 
el tiempo de los Godos tuUe^ 
roa «tt haUtaotes de rebelar** 

«e^ 
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se : Y ad virtiendo asimismo. Españoles, €onsigu¡eron céle^ 
quan arriesgado era \ emplear bres vidorias, y en breve tiem*» 
las fuerzas de su Reyno eo po vieron sus tierras libres de 
apaciguar á los Vascones eo los Sarracenos , y aun extén^ 
un tiempo en que los Moros dido el Reyno de Navarra aiujr 
le acometían por todas partes» fuera de los límites de la anti- 
determinó coligarse con la Na^ gua Vasconia. 
varra lo mas estrechamente 16 Esta sentencia , que no 
que pudiese. A este fin tomó jdudo parecerá nueva compa- 
para muger suya á Doña Xi- rada con las que han seguido 
mena , Señora de la Casa prin- los Autores de los últimos sí* 
cipal de Navarra ^ de cuyo ca^ glos ; es la- que se deduce le* 
«amiento resultó ^ como escri- gitimamente de lo que se lee 
be Don Sebastian ^ la unioo en los antiguos Chronicones: 
de Pamplona con el Rey de de manera , que solo expuesta 
Asturias. Pocos años después con esta sinceridad , despuef 



convino el misnoo Don Alonso, 
en que pUes era yá su Casa 
una coft la de Navarra , y por 
otra parte ocurría la necesi- 
dad de combatir, á los Moros, 
cuya dominación se hallaba 
muy extendida por la misma 
región ^ se estableciese en ella 
Rey , bajo de cuya dirección 
peleasen Jos Vascones contra 



de haber reflexionado lo que 
dejo referido con la Inz de los 
Escritores coetáneos , mani- 
fiesta claramente ser la mas 
verdadera entre todas* Tiene 
también en su favor la auto- 
ridad de los mas antiguos que 
han hecho memoria de los Re* 
yes de Navarra. El primero 
que traió de ellcís con tnayor. 



Jos impíos Mahometapos. Sa- mpresion^é individualidad fue 

lió muy acertado el consejo Vigila, lVIonge:det Moóa^e- 

de este pnideotisimo Principe, rio de San Martin de Albelda, 

cpmo se reconoce por los que florado en el siglo diez, 

miedos , porque declarado poi* mas de doscientos años an- 

Rey Garcia IQiguez , padre de tea que el Arzobispo Don Ro- 

Doña Ximena , los Vascones drigo. El trabajo del referido 

vivieron en adelante muy pa- .^^Igila fue añadir al Chrorricoa 

dfícados ; y además de esto, Albeldense lo que le f^ltabk 

coligados ellos coa los otros desdé la era ^ai , eo qoe le 
4cMv> XXXII» £gQ con* 
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concluyó su primer Autor, has- bien las de los Reyes de Ovie^ 
ta la ioi4« en que vivía el do , y aun de los de Cordova; 
mismo Vigila. El Autor del de donde se arguye con bas* 
Chronicon no mencionó en él tante eficacia , que antes de 
Rey alguno de Navarra , sin concluirse el dicho Chronicon 
embargo de que como dige no estaba establecido el Rey- 
antes toda su obra se dirigió no de Navarra. Por tanto Vi« 
ft dqarnos la serie de los Re* gila procuró suplir esta parte 
yes , y Emperadores de Roma« poniendo los nombres de los 
y España , escribiendo el Ca- Reyes de Pamplona hasta sa 
talogo respedivo á nuestro tiempo^despues de haber con- 
Reyno con tanto cuidado , 7 tiüuado lo que faltaba al Chro* 
proligidad , que no solo nos nicon en la serie de los Reyes 
dejó la serie de los Reyes Go- Legionenses. Su Adición es en 
dos ) que precedieron á la en- esta forma: 
trada de los Árabes « sino tam« 

ítem nomina Pampil&nensium Regum. 
SancióRex filius Garseanis Regis regnavit an* XX. 
Garsea filius Sancionis Regis regnavis an. XL. & amplius^ 
Sancio. 

Veeseaquf^queesteMon* del origen de los Reyes de 

ge antiquísimo no tubo noti-> Navarra en el Escritor mas an^ 

cia de ningano de tantos Re<« tíguó que trata de ellos ; cuya 

yes como son los que se po* autoridad ^ con lo que d^ 

oen por los mcklernos^ desde propuesto de todos nuestros 

la irrupción de los Árabes bas«^ Chronicones.» me obliga á 

ta el Rey Don Alonso ; y que afirmar ^ que el gran numero 

el ^mero que reconoció fue de Reyes que otros ponen an- 

Garda Iñiguez, padre de Do- tes de Don Garcia Iñiguezi 

Sa Xf mena , y de -Don Sancha ha sido desconocido de todos 

García^ á quien el Rey de los que escribieron hasta el 

León Don Ramiro , hijo de lá siglo doce. Infiérese también 

misma Ximena ^ llama tio su- del testimonio que he extiibi- 

yo en la Escritura que antes do de Vigila ^ que aunque Iñf- 

mencionamos. go Ximenez ^ ó Arista fue 

. 17 Esto es lo que hallo elegido por Principe de los 

^•. : ' Na- 



Digiti 



izedby Google 



De la Vasconid antigua. 403 

Navarros ^ como quiere el Arr de los Reyes , paredepdplieí 

isobispo D. Rodrigo , m Prinr muy confusa la noticia ante-: 

cipado no fue absoluta, d« rior ; e^to pues podrá verifipar*' 

modo que deba tener&e por se de los Escritores modernos, 

raíz, y origen de los Reyes en vista de que Vigila , en me^ 

4e Navar/a. Por tanto }o que 4io de vivir en Albelda , pue-i 

el Padre Moret escribe en el bÍo de la juriscHccion de N^^ 

Lib,Vi. de sus Anales eo el varra,y en Monasterio fun«^ 

fin del cap. iV. diciendo que dado' por el Rey Don Sancho 

Don Iñigo reynó con tan gran* García ^ y de ser tan cercano 

de justicia , y valor, que le dio á los tiempos en que se cree 

á conocer á los Escritores, exr haber reynado el mismo Iñi-» 

traños , que ignoraron los Re- go , no le conoció por Rey de 

yes anteriores; y que la fama Navarra % comenza^ndo su QBrt 

de sus hazañas, y conquistas talogo de Don Garcia IñigueZf 

hizo que le tubíesen por pri* que el Arzobispo Don Rodri* 

mero , y tomasen de él la serie go señala por hijo de Arista. 

CAPITULO XX. 

L INA G E DE LOS RETES 

de Navarra. 

I T^^Ntro en el examen de el Rey de León Don Aloqso 

Jjj un punto que los mas el Magno se casó por iM años 

4e los Autores han tratado, SyOé con Xímena , h|ja del Rjsy 

dando claros testimonios de de Navarra Garcia Iñiguez^ 

4u afedo á sus respedivas pa* ^ fin de juntar en su amistad^ 

trías. El señor Marca pretenr y confederación á Panuplona 

de , que los Reyes de Navarra con la Galia ; lo que , según 

traben su origen de Francia, su juicio, no admite otraJn* 

y juzga que esta especie ae teligencia, que la de haberte* 

demuestra con las palabras de nido Sampiro atención al ori^ 

^Sampiro vel ^lal escribe f que gen de los Reyes de Pamplo* 

Eee a tuu 
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404 España Sagrada. 
na « tomado de Francia por 
medio de Iñigo Conde de Bi- 
gorra , bu Rey primero. 

2 Para dar i esta su opi- 
nión alguna apariencia de pro- 
babilidad ^ afirma también en 
el cap. 10. del libro segundo, 
que los nombres de García, 
Ximeno , é .Iñigo no fueron 
Góticos, ni l^spañoles, sino 
Gascones ^ ó Aquitanos , bere* 
dados en la Casa Real de Nai^ 
varrá de los Principes que vi- 
iMeron de la Gascuña» El dé 
Garcia, dice, se halla en los 
Anales de Eghinardo al aRo 
Si^, donde se testifica que los 
Gascones eligieron á Garsimir, 
que es el mismd nonsbre de 
Garda aumentado de una ter* 
minacion Gótica , que es JIfír. 
El de Ximeoo cree s^ lo mis- 
mo que el nombre Gascón 
Emeno, al qual los Españoles 
juntaron las letras S y C, ó la X 
para conformarlo con su pro- 
nunciación diciendo Scemeno, 
é Xemeno. Del notpbre de Iñi- 
go , que debia ser el principal 
en la consideración de Marca^ 
nada dice este en prueba de ha- 
ber venido de Gascuña ; pero 
suplió este Escritor la íklta, 
hablando del de Fortunio que 
lio habia mencionado. Quan* 
to á esiese imagioa^^ue s($ 



Trat. 6%. Cap. 20. 

halla bien freqüentemente en 
los títulos antiguos bajo de la 
pronunciación latina Forto^ 6 
Fortonhás ; y que el mismo se 
ha mudado en los documen- 
tos antiguos escritos en el idio- 
ma de Bearne por la voz Fo- 
res , que sé conserva en la 
compuesta Fortaner « que es - 
decir Forto Anerii , como se 
encuentra expresada en j^lscrí* 
turas de cierta antigüedad. 

3 Aun del sobrenombre; 
de Arista que se dio á iñigtf, 
dice Marca que le vino de ia 
Gascuña. Para cuya compro- 
bación pretende que la dicha 
voz es de la lengua vulgar , y 
que vale tanto comoGeneroso^ 
y Valiente. En este sentido» 
añade, los montañeses de Bear- 
óe, y iJe IMgorra usan del leCr 
minó Arisóat ^ para signifi- 
car un hombre deternunadoii 
alentado, y resuelto á todo 
peligro , y á todo riesgo. Por 
esto se persuade, que el ver* 
dadero sobrenombre de Iñigo 
fue el de Ariscar en Gascón» 
valiendo tanto Iñigo Arista 
como Iñigo el animoso, d 
qual diétado cree que se lo 
dieron los Gascones antes de 
8U promoción al Reyno , y qué 
después se corrompió en el de 
Alista, por distínguirsé coa 

gran 
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T)e la Vasconia antigua. 405 

grao dificultad en los jnanus^ ro el señor Marca se vale del 

misnQO , sin dar pruebas de lo 
que infiere de él.en favor de 
su difiamen. Porque suponien^ 
do ahora que Iñigo Arista fue 
el Rey primero de Pamplona, 
i de dónde consta haber sido 



critos la letra C de la T. 

4 No puedo foroaar oCfo 
juicio de esta sentencia dé 
¿Marca , sino que es tan poco 
sólida como otras que . ,dejo 
impugnadas , y un. nuevo, ar- 



f[umeoto de la inctinacion.cfe Conde deBigorra? Y aun coc^ 

este Escritor á desposeernos cediendo también esta dignr- 

4e nuestras glorias por adju-. dad , ¿ cómo podrá verificarse 

dicarlas á la Galia. Los fun* la confederación de D. Alonso 

damentos con que la prueba con toda la Galia en general 

están muy llenos de volunta* por medio del parentesco con^ 

mdad t y destituidos de efí^ trahido con el Conde de B¡* 

cacia. En orden al primero ya gorra , especialmente en us 

queda explicado el lugar de tiempo en que los Duques ^ y 

Sampiro sobre que se apoya; Condesde Francia se hicieron 

y. de la inteligeocia que le he casi del tqdo independientes» 

dado y y juzgo ser la mas. pro- usurpando en sus respediva^ 



pria , se justifica ^ que confede- 
liándose Don Alonso el Gran-* 
de con Pamplona , se confe- 
aderó también con la Galia ^ no 
fXMr<}ue de este Reyno hubie^ 
sen venidp á reynar en Pam- 
plona los Gascones , sino por- 
!que ios VasGones de España 
pasaron á dominar en la Gas* 
cufia 9 y porque los Reyes de 
Francia contrageron párente»* 



provincias los derechos Rea- 
les? 

5 Por lo tocante i los 
nombres de García « Ximeno» 
é Ifiigo es muy gracioso el 
pensamiento de Marca ^ que 
pretende traherlos á España 
desde la Aquitania , siendo 
nuestra Vasconia el principio» 
y fíjente» de donde junto con 
las gentes pasaron los mismos 



co con los de Navarra » con- á la Gascuña , partícularmen^ 

'forme i la sentencia de mu* te á la parte que ocuparon los 

thoi» y graves Escritores* De .Vascos, Fuera de esto » ¿ de 

este modo he procurado de* dónde consta que estos nom^ 

«larar el testimonio de Sam- bres sean los mismos que los 

piro con la mayor solidez ; pe- de la GascuSafá que dicen una 

ala- 
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alusión tan remota? Asioiis* 
mo i qtié fundamento .tiene lat 
corrupción ^ que dice haber 
hecho en ellos la gente de Es-^ 
paña por acomodarlos á su 
pronunciación? jQué razón 
hay finalmente , que nos per- 
suada la conservación de las 
voces Ximena , y Fortuno en 
el Condado de Bearne , que 
4]uiere Marca sean las mismas 
que Menóun , y Forcs ? Tan 
poco pesóse encuentra en. los 
iirgumentos con que este fa* 
«loso Critico solícita despo- 
jarnos de nuestras proprias co- 
rsas. 

. S Mucho mas grave 9 y 
Vicioso andubo en «ste punto 
-Arnaldo Oihenart. Este insig- 
ne varón prueba ^ que los nom** 
l>res de ios Reyes de Navarra 
no se derivaron de Bigorra i 
la Casa Real de Pamplona; 
'•dando por razón, que los Con- 
des Bigerronenses fueron lla- 
mados con nombres muy di- 
ferentes 9 como son Donato» 
Lupo , Ray mundo v Rogerio, 
^Ludovico, Bernardo, Garaar- 
naldo, Centulo, Pedro, Es- 
quivato ; pero en los Reyes de 
Navarra no se hallan casi sino 
los de García , Ximeno , Iñigo» 
'Usados alternativamente en su 
41iiiulia. Y siendo esto patente 



Trat. 62. Cap. 40. 
por la serie de los Condes de 
Bigorra , y de los Reyes de 
Navarra, ¿cómo quiere Marca 
le concedamos , que los nom- 
bres de estos vinieron de aquer 
Itos? 

7 La. misma voluntarle^ 
dad se reconoce en su discurso 
acerca del sobrenombre .i4ris* 
ta atribuido á Iñigo. Porque 
si en todos los egemplares 
del Arzobispo , que fue el pri- 
mero en la memoria de esta 
voz , se escribe uniformemeo" 
te Arista^ ¿qué apoyo puede 
tener la corrupción que pre« 
tende Marca haberse biecbo 
de su didado Bearnés Ari»- 
cat ? 

8 El mismo Marca , y 
otros muchisimos Escritores^ 
que han puesto á Iñigo Arista 
por el primero de los Reyes 
de Navarra , deducen d ori^ 
:gen de estos de lo que escribe 
Don Rodrigo en^l cap. 6. del 
lib. 5. por estas palabras: Cum 
CasteUa , Legio , & Navarra 
varíis Arahim incursumibus 
vastaretur , vir advenit es 
Bigqrcite Camitaiu , hettis^ & 
incursibus oh infamia atsue-^ 
tus^qui Eneco vocabaturiS 
q^a OTper in praJiis , Aritta 
ugftímifBe ^cebatur ^ & im Pjh 
rtfuei partibw.nnrabatur ^& 

post 
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fM ad plana Navarra des- mayor afeéto. Oihenart le ha-^ 

cendens\ ibi plurima bella ges- ee de Baigorria, que está en e! 

sit ; unde & imer Íncolas reg-- trecho de los Pyrineos , que 

niweruitprincipatum.iioáice por haber sido proprio de los 

aquí el Arzobispo mas de ha** Reyes de Navarra > conserva 

ber venido loTgo ^ por sobre- hasta boy el nombre de N^ 

oombre Arista , del Condado^ varra la baja ; y dice que an-^ 

de Bigorc¡a;y esto ha bastado^ tiguamente se llamó Biguria^ 

para que se escribiese que I&i- como consta de muchos do- 



go tubo la dignidad de Conde^ 
y que fue damral de su mis» 
mo Condado. £1 nombre de 
este territorio se lee con gran 
variedad en los exemplares* 



cumentos que existen en la 
Santa Iglesia de Bayona « y ea 
otras partes. Con esta opinión 
se verifica ^ y salva muy bíeci 
todo lo que Don Rodrigo es» 



£n los impresos se haUa Bi^ cribe de Iñigo ; pero Marca 

gorda ; en ^1 Códice manus* la califica de invención inge- 

crito del Colegio Parisiense de niosa , y digna del afedo de 

Navarra^ Bigorria ^ según tes* un hombre honrado , que de* 

tifícan O^enart « y Marca : en sea el ornamento de su pai& 

dos que existen en nuestro Es- Sin embargo no degeneró el 

tudio yigorria ^ y Bigoria^ mismo Marca de esta honra^ 

En otros Bigorria. La tra- da , y noble condición ; pues 

duccion que tengo presente deseando ilustrar i su tierra 

vierte Bago fria. De esta va-^ de Bearne ^ hizo á Iñigo na-* 

riedad « y de la alusión que tural de Bigorrá ^ pretendien*» 

tienen con las expresadas vo^ do que su didamen es mas 

ees ciertos nombres « que has« ajustado al Arzobispo Don 

ta hoy se mantienen en dife^ Rodrigo. Los Navarros de ma« 

Kntes partes del Pyrineo y y yor autoridad ^ y antigüedad 



tierras vecinas á ¿I , ha na* 
cido notable división en los 
Autores acerca de la patria^ 
y familia de Arista ; traba- 
jando cada uno en hacerle na* 
tural 4e aquel pueblo « 6 tier- 



señalan á Viguria por patria 
de Arista«. Tales son el Obis- 
po de Bayona Don Garda» 
Garci López de Roncesva- 
4les ^ el Principe Don Carlos» 
Martin Azpilcueta , insigne 



ra, cuyo iusti^e deseaba con Teólogo ^ y Jurisconsulto, lla- 
ma- 
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4o8 España Sagrada. 
mado valgartnente el Dodor 
Navarro. Los Aragoneses die- 
ron también muestras de el 
amor á su patria; y aunque 
entre estos se hallaa algu- 
nos^ que afirman haber na- 
cido Arista en el Condado de 
Bigorra^ pero en su modo 
de pensar tubieron respeto al 
Reyno de Sobrarbe , á quien 
hacen mas antiguo que el de 
Pamplona ^ diciendo que Iñi- 
go vino de los puercos de Tor- 
lay ^ y Baaasque , de donde 
comenzaron sus conquistas, 
y la extensión de su Reyno. 
Conforme á esta diversidad 
úc opiniones , es preciso dis* 
currir acerca del línage de los 
Reyes de Navarra ; porque 
•poniendo , como ponen los 
Autores citados , continuada 
Ja genealogía de estos Prin* 
cipes desde Iñigo Arista , que 
según su seqtir fqe el prime- 
ro 9 es preciso confesar , que 
codos ellos tubieron origen de 
donde lo tubo su principio, 
y cabeza.. De manera , que 
Jos que sostienen que Iñigo 
ñie natural de Bigorra^ han 
4e stetener forzosamente que 
Jos- Reyes de Navarra vienen 
.de aquel Condado de Fran- 
cia : y los que defienden ha« 
ber nacido en Baigofría^ ó en 



TraK dS. táp. 20. 
Viguria^ han de sentir tafo* 
bien ^ que los mismos Reyes 
dtiscienden de la antigua Va9- 
Gonia de España , que com* 
prehendia ambos territorios. . 
9 Entre tanta discordia 
yo juzgo que debe tenerse por 
cierto 9 que los Reyes de Na* 
varra vienen de la sangre Real 
de los Godos de España. -Es 
constante entre todos nües* 
tros Historiadores, que desde 
algunos años antes de la ir« 
rupcion de tos Árabes residie* 
ron en Cantabria con er ti- 
tulo de Duques de esta pro- 
vincia algunos señores elegi- 
dos por los Reyes Godos de 
su misma familia , y casa. Tal 
fue Favila , padre de Don Pé- 
layo. Rey primero de Astu-r 
fias ; por lo que el Obispo 
Don Sebastian , hablando de 
la elección de este , le llama: 
Filium quúfkiam Fafínani Du- 
cis ex semine Regio. Tal fue 
también el padre d|e D. AIoih 
so 1. mencionado en estas pa^ 
labras del Chronicon de Al- 
belda : Iste Petrí CañiabrÍ4B 
Ducis filius fidt. Y Don Se- 
bastian : Filius Petrí Ducis 
ex semine LeuvegUdi & Rec^ 
careiü Regim progenitus. 

10 Esta residenqfa tao 
larga de k» Duques de la 

Cao- 
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Ganfeabria fíie medio para que de Don Alonso el Magno. • 

X I' £1 único Autor de los 

antiguos ^ que ha hecho me^ 

moría del linage de ios Reyes 

"^ de Navarra es el Monge de 



\a sangre Real de. los Godos 
se propagase en las regiones 
Cantábrica. Sabemos que 
ocupadas por los Moros, las 
tíerras llanas , se mantubie- 
ron en» Alaba 5 y Navarra a^ 
gunas de estas familias» De 
una de ellas fue Munia , inu* 
gcr de Don Fruela , tonaada 
de los Vascones en la ex- 
pedición que este Rey hizo 
quando entendió que estas 
gentes se alzaron contra éU 
Por eso el Arzobispo Don Ro- 
drigo 9 escribiendo ^^tajornta^ 
da de Fruela Qu éí lib.4^ de 
Reb. Hispan, cap. A di€$que 
Muñía era de 3^rtgre Real. Y 



Silos , cuya autoridades prue* 
ba irrefragable de la > senté» 
da que he propuesto. Porque 
tratando de los dos Reyes 
Garcia Sánchez , y su hijo San» 
dio Garcia ^ dice asi del pri«> 
mero: Sed Garsias^ qui ex 
nobiü Petri Cantabriensium 
Ducis ^gine dacebatur &c. 
Y el mismo tratando de Don 
Alonso el Magno dice ^ que 
éuxit uxorem exRegaü Go-- 
thica ¿i^is natione , mmim 
Xemenam. Donde se testifica 



por razón del parentesco que cotí evidencia ^ que los Reyes 
los de Alaba tenian con los de -de Navarra venían de Pedro 
Navarra , escribe que Do0 Duque de. Cantabria « y por 
Alonso quando huyó dé Mau^ consiguiente de los ReyesLeo* 



regato 9 v se acogió á los pa- 
rientes de su madre Munia, 
se fue á Alaba , y Navarra. 
Be ISTmismas fueron los Con- 
des de Alaba , y los Duques de 
Navarra * que por ser parientes 
convenían también en el ape- 



vígildo 9 y Recaredo. 

1% En vista de un testi- 
monio tan expreso , \ quién 00 
extrañará el descuido de los 
Autores asi Nacionales como 
estrangeros 9 que se han fati- 
gado en descubrir el origen de 



llído , como se vé en D. Vel^ los Reyes de Navarra por lo 
Ximenez, que era Conde de que trahe el Arzobispo Don 



Alaba , y en Iñigo Ximenez, 
Duque de Navarra. De esta 
sangre fue también Doña Xi- 
inena , Navarra de nación « hí- 



Rodrigo, de quien nada se 
puede sacar para ilustracíoc 
de este punto; y al mismo 
tiempo tuin pasado en sileo- 



ja de Garcia Ifiiguez , y muger do á un Escritor ñus antigua 
Tm.XXXn. ¥S que 
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que Don Rodrigo , y que c#- bria , cuya sangre se oonser* 

munica toda la luz que es me- vó en algunas Emilias que se 

oester para resolver. una dis» mantubieron en Navarra, y 

puta tan reñida ? Debe, pues por sn nobleza merecieron 

tenerse por masderto, que ios siempre el primer lugar en la 

Keyes de Navarra , sea el pri- estimación de los Reyes de 

«ero Iñigo Ximenez Arista, Asturias, y de las demás gentes 

como han juzgado los Auto^ de España , en especial de las 

Tes atados , ó Garda Iñiguez, regiones comprehendidas en la 

como yo pienso, desdenden Cantabria» 
del Duque Pedro de Canta- 



HIS- 
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HISTORIA BREVEÍ 

T CHRONOLOGICA 

im IcOS VASCOHES 

ANTIGUO S 

DESDE LA ENTRADA DE L0Í5 

Barbaros en España hasta los primeros 

Reyes de Navarra , recogida de los 

Escijitores m^s autorizados. 

Ex Isidori Hispaknsis Historia }Vdndahnm, 
2[7RA CCCX3CLIV. ante bieonium irruptionis. Romanas ^ 
XjOj Urbis , exdtata per Stílicooém geotes Alanorum i Sue- °* 
Irorum, & Wandalorum ♦ trsúeAai Rheno, Gallias irruunt , Fraii- ^ * 
eos proteraat, diredo ímpetu ad Pyreoseos usque penreniunt; 
cqjus óbice per Didymum , & Veruoianum Romanos nobilisst-- 
ñios , ac potentÍ3simo8 fratres ab Spania tribus aanbrq;Hilsif per 
drcuoyacentes GalUse provincias vagabaptur. 

Ex Paulo Oroslo Ubi 7. Histor. cap, 40. 
Interea ante biennium Romanee irruptionis , excitata» per . 
Stiliconem gentes Alanorum , ut dixi , Suevorum , Waodalo- ^^^» 
rum, muttaeque cum bis alia, Francos proterunt, Rbenum 4<V* 
kranseunt , Gallias iavadunt * diredoque ímpetu Pyrensum us-^ 
que perveoiunt : cujus óbice ad tempus repuls» per drcumja- 
oentes provindas refiínduntur. His per Gallias bacchantibus, 
apud Britannias Gratianus« muníoeps gusdem ínsulae , tyran- 
ñus creatur , & occiditur. Hqjus loco Coottantínus, ex ínfima 

VS% mi- 
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41 1 España Sagrada. Trat. 68. Cap. ao. 
míiftia 9 propter solam spem nominis , sine mérito vtrtutis elfgt- 
ttir;qi]i continuó ut invasit imperium^ in Galiias transiit. Ibi 
tstpe á barbaris incertis foederíbus illusus , detrimento magíi 
Reípublicae fuit. Misil in Híspanlas judtces , quos cum provin* 
ciae obedientes acoepisseot, dúo fratres ju venes pobiles, & lo- 
cupletes Dtdymus , & Verinianus non adsumpserunt ; ne ad- 
versus tyranoum quidem tyranntdem , sed Imperatori justo ad^ 
versus tyrannum & barbaros tueri sese patriamque suam molí- 
ti sunt. Quod ipso reí gestae ordine patuit. Nam tyranoidem 
tierno nisi celeriter maturacam secreto mvadit , & publice ar- 
niat ,cujus summa est^adsumptó diadémate^ac purpura , videri 
aotequam scíri. Hi vero.plurimo tempore sjervplos tantum suof 
ex propriis praediis colligentes ^ ac vernaculis alentes sumptíbus, 
nec dissfmulato «proposito , ajbsque cujusquam inquíetudme a<t 
í^y rendí claustra (i } teodebant* Adversas hós ConstantinusCoos- 

tan- 

f' ^ . . . • • ' • 

(i) Fauces mootinm Pyrenasoruna » qútjt , ut Ljvius ait líb. ii. 
cap. !}• Hispantas Galliis jungunt, claustra , clausuras , & dusae 
apud vetcres Scriptores appellantur. DMfr4í$pU4 ttámiUustfá y inquic 
Fetrus de Marca > fer qus in ¡üspdnids penetrári fterát cum ixnánu 
* lAciíifir ddittts najer summum Pjreutítm GMlid Narbonensis , dsftrwr 
fer summum Pjrtnáum áqmtámum , qu9 PompHon & intiriord uituntur. 
Hac tamen viafr^esisse vldentur WAñiAÜ , Aláni , & Sueñ ^ uUS9 áiun 
hs proviiuíam^ Tárracpnensem , quouiam ea vaüJ$$ribus ffdsidüs firmuis^ 
infide ímpetu R$m4mconstdutior erdt. Sed quare vir cK distinxit sum- 
fbumPyrensumGalliae Narbonensis , & Aquitanicum? An quía alte* 
rum adGalliam Narbonensem ^'alterum vero-'-ád Aquítaniam pcftU- 
nuisse existimavit? At ex his Oro$ii & Isidóri testimoniis colligere 
potuit j totum Pyrenanim ip^eruih actare Hispana? clitionis fuisse. Nam 
perspicué te^t|ntur , Dydimuip & Veriníanum fratres cum servís 
suis aliisque rusticanis , atque indigenís milíiíbusniontmm. claustra 
tenúisse 9 eaquc cura & virtuteesse tutacos; ut Barban ad Pyrcnxum 
quidem | ervéhire , ast in eo pfcdem figere hoñ potuerint. Undc inferfe 
Kcet', castra ad^prassídium HispatfiarCim , & ad hostium trruptidnd 
smpediendas per juga Pyrena^i adusque subjáCéntes campos fuisse'cons- 
thüu ; qui ad regiones Gailiarum speóUbant, ipá Pyren«o^ ut Geo» 
graphidocc;aty propinquas. Sji^a* \ / 
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Caotem filiiim suum, prob dolor! ex Moñacho Csesarém faétum^ 
cum barbaris 'qi)Ü)usdHm , quí quoncíam ki fbedds recepd , atque 
in miiitiam adiedi, Honoriaci vocabantur, in Hfspanias misít. 
Hinc aptid Hispa nías prim^mali labes. Nám interfedis íllis 
Iratríbus^quttutafn privato prsr^idio Pyreom 'Alpes Dioliebaa« «^^.i ^ 
tur , his barbaris ;, quasí iq ^pi^tium^viéboviJ^^ pnmmk praDdaii4 
di in Palatinis campis licentia data: dehioc supradiéUmoatia 
ciaustrorumque «qM' tútá pctaihsKi «it ^ teoima rusticanorum 
fidell & utiC custodia. IgitUr Honoriaci ímbuci prseda v fl^íOedi ' 
abundantia , quo magis scelus impunitutn (bret , atque ipsi sóe- 
leri plus liceret fisM*odi(a Pyreniei-cuscodta ^claüstrísque patefac- 
tis , cundas gentes , <]uae per Gallias vagabantur, Hispaniarum 
proviocüa immirunt ,• iiidetirque ipsi aidjüoguntur , ubi aAis ali-* 
quandiu magois , cruentisque dtscursibus , post graVes rerum 
atque hpmioum vastationes^ de quibus ípsos queque modo/pcsr* 
Ditet, habita serte, & distributa usque ad ounc possessiooc 
consislunt*'^ .- • • -'- •• '^^^ .-i .'v\ ..-• . ..i •-••;,'..: .1 - K 

Ex Idatio in Chran. 
' ^ Reclmrias ácceptá mConjugiuln TheocTóris Regk fifia,^ku9- güng 
picatus ioilíum regni Vasconias deprédatur mense Februario» \ ^^^^ 

Ex Isidoro in Cbronic. Gotthor. , . 

JEyrícus parí Vscelere, quo fratter sti'ccedít ^0' regdbm aoniá Ann, 
XVII. In quo bonbfe, provedus & crimine V statim bello de- 4tftf* 
ssevit y partesque Lijsítaniae defp^rsed^tur. Qui prius capta Pam-^ 
j>ilona\ Caesaraugu^staoi iny9^^^^ Hisp^niam supe^; 

riorem obtinuit/ Tac/acqoeo^ etiam nobi^U^ qua» ei fe« 
pugnaverat , exerdtúsjírrupjápoe peremiu ^^ 

**• • ■ • ' ' ' ' '" í^ _• * ' • 

Ex Gregor, Turón* Uistar., Franfof^ ¡ih, i, eap. *9* 

> Post Yate Chll4el)ertus Rex io JÍi^Nw^m^aUít. Q^iaaí iá*' Aon. 
gressus cuoi Chiothachario Csesaraugust^oaiii dvitatem cum ^^u 
ewroitu vflllftot, átque obsideat: $ ':,Quod HH tinoeotes se ab 
ea dvitate removerunt , tamen adquisita maxim^^Hispania» 
parte cum magois iú.spolitt io X*aUia»,rcdieFU(iU ^ • 
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E»ymor, Tumm* h Ckronic. 

Eodem Woc anno Franoonim Reges V» (t) per PatapeUmam His- 
aaao. peabs iagresávCcsaraugiutam venenint ; quan obsessam per 
tre» dies omaém sea TarraoMeoseai proviaciam depopulatíooe. 
irivcruoE. 

Es Joanm ^ihatt BielarensL 
Miro^Suevorum rex beltuin contra Antones (») movet. 



Aoo* 
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: Em Isidoro ht ISrtot» Simot. 

Pótt Theudetnínim Miro Sitevorfloi Priooeps effidtar , re^ 
oam ano. XUI. Hic belluní secundo regoi aimo contra Raooo- 
aes (j> intalit. 

Ex S, Gregpr^Tufon* Ub, 6, Histor» Franccr, cap, tt, 

Ao^ rBladásÉt$ vier6Dux!ii Vasooii¡am(4)^a 
\ii. paitem exerdtus sui. «xaáté 

/* -y- • ■ -- '- Ex 

( t) ^ R^es üí qümque hon alii fuere» quam Childebertus « & GicK» 

_ «s tharitis> 4^re$(]w^eju^dem,ClocharU fílii^» qui|>us juxta mprciQ Qalli« 

•^ • • Scríptorum Régííln nomcn tríbiutür/ Éc kto ergo Vidorís loco coos* 

* ' -tax Cbildíebercum » ácque ¿^lothániím , de qulbus in pnecedenti tes« 

iimonío expressis riprniníbus loquicur Gr^orius » per summuní Pyre^ 

flanioi Wasconiáe npstra? exércitum saüm duxisse ¿ per quod etiani 

Alan!; Wancfedi, Saeyi\ ik^ Evárí^t R« Qicthoram in Hispaniani 

prius J[ueranc ingressU Declacle.veroíborum'RegUm, deque vidoria 

de iisdem ab Hispanis Gotthis relata » cujus apud GÍaliicanos Scríp- 

tores ittagtiufii ijleñciuní, Vide pag* % %6. hujus tomi. Kí/^f* 

(i) Arág;ones eadem g^ns cum Rucconibus , uc patet ex Isidoro in 
r ' * SwvoriiBarjChMWl s^ scribence': tín < l/Bxo) ítÚ^ samU§ rtgmáMm 

U) Ruccones i gente Wasconom erannf Vide pag. j t f • Xí/f#« 
{4) Hoc loco WascotiiaB nomine inteilige antiquam Waseoniaaiy 
quás fiiitposic^ÍAsalttt.P|r»iaB0.9vOec enim poois aocipere de et 

Aqui» 
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•••■•" /^i «.. E»É(éhi^eim • 

Eodem 
' ' Leoirrgíldús Rex páitem Vaséopi» occoptet ? & chritátem, aono. 
^1» ViéloHacum DUDCupatur , c¿iididit. 

£jr S. Gregor. Turón, lib. ^w MifU^Frmicú^k éap^ 7.* ^ <• 

Vascones ^eto de ttiMtibur ' pM plana des* ¡^^^ 

cehdunt ^ vineas , agrosque depopulaotes , domos tradeotes in- .^^ 
cendio , nonnullo» abduceaws captivos cum pecoribus , con- * 
tra quos saepius AustroValdus Dux processit 1 sed parvam ol- 
tioúem exegit áb eb. (i) 

Aquitanix parte , quae Pyrena^is subjacet , & Novempopulania dida 
est y quia ea (empcstate ddhuc erat\ m pcviestate Regum Francoruin, 
ut constat ex variis locis Gregorii Turca. & eadem Novempopula^ 
utas nómen retíoebat. T<^i$ : id^m . Qr^goraqs TiMJfoiu Háxmt nmc .. 

fofulaté sunt j oec;prius e^dem 4id^ .estl\Í^ascopu »..qu9m Was^ 
concs é jugis PyreiUBi in e^ consederin|; ,. quod conugisse puco ÍDéli«< 
nante priorum Regum stirpe. AltfserraM* 6^ RirumAqmtim. caf. lo» 
.Wasconiam hic íntellige veterum Wascpni])m sedem in Pyrenixi yx^ 
gis , qua dimi^, pf^^ Nóvempopulániam occupaverunu imnéott m 
Qrigfr.Twr9n. ''''.'"."' 

. ^ (i) Wascones ¿ Pyrensv ju^> fado ímpetu eam partem Aquita- 
lúsyquac ad radicem Pyreo¿i patec^ tune Novempopdlania dida^ ¿rea- 
brís excorsionibus iníedam habuere , iadvérsus quos saspios prxliQ 
ten^ato ab Austrovaldo'Duce>suis (¡nibus eos conci^ere nequáquam li«- 

tém. uf.i^m 

Wascoaes in Pyrenañs Alpibus habitantes post varias incursiones, 
incUnato Francorum r^no , Hovempopulaniam undem obtinuere ^ i 
qutbus & Wasconia dida est. lUif/Mrr in Gugtr. TwÍ0n. Hoc ita^ 
^ue tempore Wascones Hispanis belíicosa gens fines suós prím^ 
protulere. Cum ergo montanos saltus egressi , & Calliam irrumpen* 
tes agros -planos occupaverint » quis non coUigat amnia P/rcn^ juga 
antiquam jpsonim sedan ftti¿e{jRíi(#it, 

Auf* 
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Ex S. Isidor. HimrtSm^^.^ JE,ra DCXXIT. 

S^pe etlfti^ fReecaredus }¿r lacertos contra Romaiioram 
insoleatías , & irrup(ioaes Vasgoqutn movit« Unde oon loagí^ 
bella tradasse^ quam potíus gentem quasi 10 palae^strae ludo pro 
usu cert((iWQ¡». yideiur exefx:u<j^e. 

Aao* Theudéberttts , & Theuderícus exercltum cootra Wasc(>« 
tfoi« ^es dirigunt , ip^o^que^ Deo atociliaote , dejeAos su» domina- 
tioni redigÜQ&i & tributarios faciuQt« .DgiCQtn^yuper ipsos t oor 
" mite Genialem, iostítuunt, qui eos felíciter domiaavit* 

r ■ t . - -yr •;;,•..*/'":., - ■ . 

Ex Freékgario in^Chrtmic. caps 1%. 

Ano* - Eo aiinoiiiortao fieteer2c6, Sisebbdus-successit ia Spaots 
607. 'i«gíwín;<4>8á|*ettsi'& píi' toiato «pattiam laudabilís valdt^ 
l>iecate'f»leai8£ihtis i muí U ádversus- nMúua» publicaní fortH 
ter diínitavit, Próvíncíáíh^ CSlntábriáttl Gott^órum regno sube- 
git ,'qaara aliqííándó í'rañcf posscderant. Dqx , Ffimcio nonu^ 
né , qui Cahfcabriaái tetnpóre Fráocorum subexerat ^ tributa 
FrJihcortjm régíbus driülto temperé impleverat. Sed cum á parte 
Imper;i fuerat Cantabria revocara ,.á. Gbtthis , ut supra legitur, 
prWó'ccíípátur /& plures dvítátes abílmperio Romano Siseb6- 
dus in litore máris ábstuHt, &c usque ad fbndamentum dextruidt* 
iCumque Romani ab exérdtu Siscbodt trubidarentur « Sisebodus 
dicebat pietate plenus : ^Heu m miserum %cujus témpúré tama 

* Austrobaklusi bdlo ce^tria Wascones sépius ti^ntáto , noq potuíc 
éosirttra fines saos conttnere. Bladastcs quoque Dux vium & maxí« 
ifüm exercftus sui partem amisit testibus Grcgor* & Frcd«. Rccca- 
*edum ntl memorabile adversas eosdem gestsse Isidorus confirmat« Ex 
lis crgo hitelligerc juvai^quam dtficile fuerit bcllum cum Wascpnibu^ 
<)liáimque falsuflíi de hoc streñuo Hispanis populo judicium pro« 
tulcric Marca lib* i* c. xzvx u üistoris Bearncosis. Km^#» 
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$anguinis humani effusio fitur. Cuicuiiique poterat occui'rere 
jdé mqrte Uberabat. Confírrnatutn est regnum Gottorum ia Spa- 
tiia per roaris littora usque ad montes Pyrenseos. 

Ex S, Isidoro Histor. Gotthor, sub Mr a TX!.XLlIX, 

Hic (Gundemarus ) Vascones una expeditiooe vastavit ; alia Atnu 
'milítem Rocnaoum obsedit. 6iq. 

Ex eodem ibidem sub JEra DCL. 

Ruccoaes montibus arduis undique coaseptos per duc^s Ano» 
( Sisebutus ) eviciu De Romanis quoque prsesens bisfeliciter 5x2* 
tríumphavit , & quasdatn eoraní urbes expugnando sibi sub* 
jiHrít , residuas ínter fretum omnes exinanivit « quas geos Got« 
thorum post in ditíonem suam fadle redegit. 

Ex bidón Histor. Gotthor. JEra DCLIX. 

Glorisissimus Suinthila regní suscepit sceptra. Iste sub rege Ajiru 
Sisebuto Ducis nadus officíum, Romana castra perdómavitt 6%i. 
* Ruccones superávit. Postquam vero apicem Fastign regalis cons- 
' cendit , urbes residuas , quas In Htspaniis Romana manuslTge- 
bat, proeiio conserco nbtinuit^ auétamque triumphi gloriaoi 
prae csteris regibus fflicitate mirabili reportavít. Totius HÍs- 
p^niae infra oceani fretum monarchia regni primus idetn poti- 
' tus , quod nulH retro Princípum est coUatum. Auxit eo proelio 
vírtutís ejus titulum duorum patriciorum obtentus , quorum al- 
terum prudentia suum fecít, atterum virtute proelii sibi subje- 
cit. Habuit quoque & initio regni expeditionem contra íncur- 
sus Vasconum Tarraconensenrí provínciam inseAantittm , ubi 
adeo montivagi populi terrore adventus ejus percuisi sunt , uc 
confestim , quasí debita jura noscentes , remissis telis , & expe- 
ditis ad precem manibus suppltcetf ei colla submítterent, obsídes 
darent , Ologttim cívitatem Gotthorum , stípendiis suis ^ &iá- 
boribus conderent , pollicentes gus regno , ditioolque paira^^ 
& quidquid ¡mperaretur,efficerc* ^ 

Tmn.XXXtL 6gg Ek 
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^ 4xB^ Espada Sagrada. Trat.6^. Apéndice.. . 

Ex bita S. Amandi Trajea ensis Episcopi scripta á Baudemumb 
Monacho EInonensi aquali. 

Ann. ^^c multo post cutn á fratribus , quos ob animarucn curan 

,3^jp. f P?r diversa reliquerat loca, rogaretur,ut eos praeseotía sua visi- 

^. tarét » & ut verbi sacri pábulo reficere dignareiur, taodein prece 

nccepta pervenit ad eos , audivitqúe ab eis , gentetn quandaoi 

quam Vaccejam appellavit antiquitas , quae nucic vulgo nuncu- 

patur Wasconia , nimís efrore deceptam , ita ut auguriis , vel 

pmni errori dedita, idola etiam pro Deo coleret. Qus gens^erga 

Pyrenaeos saltus per áspera , atque ¡naccessibilia difusa erat loca« 

fretaque agilítate pugnaodi , frequenter fínes occupabat Fran* 

,. Cprum. Vir autem nomine Amandus eorutn miseratus erroreoit 

eoixe laborare ccepit ^ ut á díaboli revocaret servitío. 

Fredegarhs cap. 'jZ^ 

JkQÜ0 Anno XIV. regni Dagobertt cum Wascones fortiter rebella* 
tf^5« rent , & multas prs^das in regno Francorum , quod Cbaríber- 
tus tenuerat , facerent , Dagobertus de universo regno Burgua- 
dise , exercitum promoveré jubet , statuens eis caput exerd- 
tus nomine Chadoinum Referendarium , qui temporibus 
Tbeodoricí quondam multis regis proeliis probabatur stre- 
i^uus : qui cum decem ducibus cum exercitibus, id est Al* 

, magario , Aremberto , Leudeberto , Wandalmaro , Walderico, 
Baranto , Hariardo ex genere Francorum , Rauleno ex genere 

. Romano, Wlllibaldo patricio ex genere Burgundionum, AeghiQo 
ex genere Saxonum , excep^is Comitibus plurimis qut Ducem 
super se non babebant , in Wasconia cum «xercitu perrexb- 
sentv& totam Wasconise patriam. cum exercita Burguodise 

. replevíssent , Wascones de intermpntium rupe egressi adbet* 
him properant, cuax]ue prosliaricoepissent , ut eorum mos 

. erat terga vertentes , dum cernerent se cum paucis superan- 
4ig^,.in faucíbus vallium montium montis Pyrenaei tatebram 
dantés sé locis tutissimis pQr rupes eorumdem montium latí- 
larunt , exercitus p(>st tergum eor'uoi cum Ducíb^s insequens 

plu* 
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plurifxios numero captivorum Wascones superatos , seu & ex 
fei^ miiltitudine interfedos , omnes domus eorum incensas pe-> 
culíis & rebus expoliant : tándem Wascones oppressí seu per- 
dotniti veniam , & pacem á superscriptis Ducibus petentes,^ 
promittont se glorias & conspedui Dagoberti Regis prssenta* 
tures , & suae ditioní traditos cuneta ab eodem injunáa imple*-' 
turros , felicker exercitus absque ulla lesione ad patriam rep&-^ 
dnrunt. Sed Arembertus Dux maximus cutii senioribus , & no- 
bilioribus exercitus sui per negli^entiam á Wasconibus ia valle) 
Subola fUerunt interferí : exercitus vero Francorum , qui dt 
Burgundia in Wasconia accesserat , patrata vidoría rédeunt' 
ad proprias sedes. 

Ex Tajone epist. aJQuirícum tom. j r. Hispan.Saer.pag. i ju ' 

OptJmé novit beatitudo vestra tempus illud, quo tortudsus Post 
anguis ore pestifero in quoriimdam (nenttbus virulenta sefni- Ana. 
num suorum sparserat zizania y fraudulentaque deceptipne. i:/^48. 
tramite rediitineris gressum rémoverat tnentium perditarunlt'Tem* 
in quo quídam homo pestifer , atque Insani capitis Proja tyran-'pore 
nidem sumens , adsumptis sceleris sui perversis fautoribus , ad- ' Reces- 
versus Orrhodoxurn , magnumque Dei cuJtorem Recesvinthum vinti 
Príacipem fraudulenta praetendens molimina supérbo adnisu Regis. 

Gg¿ z cbris* 

(i) Idím Amhor. gettormn Dtgobnti y & Aimmus. Hmu txfeáiti^^ 
i»n» W^momam müe M annum DCXIJII, refert Sigebcrtus ; ínttfinfigr^^ 
niotd gesta Dagoberti domnos Vdueas , seu Wusiones nartát AuiewHS im 
vité S. Bligtt 4fud Surium.His operit^us niirilke perle^is , atque ómni- 
bus circiimqiiaque genttbus sedatis , ferocissímis etiam Vacceis ditioni 
suae hosiíJi gladio subadís , mortuus esc Rex magnus ^ ^ ÍBclytus Da« • 
gobertus. Ahesírra ¡i': 7. Rerum Aquitdn. caf. 4, . » 

(2} Vaüts , Subolji cujas hoc loco memtnic Fredegarius , & in qua 
partím hoc bellum Wasconicum gestum fuít , ea est ou« nunc .con- 
traté vocatur SoU in radicibus mentís Pyrena^i , & regíone Vasdtani^, 
sita: illius enlm pagi dynastÍK Víucomues SubcU dicuntur in veteri^ 
Chartulario Coenobü Silva^latae Principatus Bcarncns^?. OhienartHf 
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4ftO España Sagraáa. Trat.6%. Aj^dice. 
cbristianam debellaturus adgreditur pitriam. Hujiis itaque 9ce^ 
leris causa g^eos efFera Wasconum Pyrenaeis moniibus promota^ 
diversis vastatiooibus Híberiae patriam populando crassatur. 
Heu 9 proh dolor! dicendí studium caiatnitatis intercipít magni^ 
tudo. Sed tándem veaiendum est ad id , quod formidat oratio* 
ínnoxius quippe multorum Christianorum sanguis effunditun 
aliijugulis, nonnuUi missilibus plerique diversis jaculis saucian- 
tur« innuroerabilis multicudo captivorum adducítur , immensa» 
8polia subtrabuntur. Templis Dei iofaustum bellura infertur^ 
a^cra altaria destruuntur ; plerique ex clericatus oflicio ensibus 
dbtruncantur « átque inhuínata canibus , avibusque multorum 
cxponuntur cada vera occisorum : ita ut septuagesimi o&zsx' 
Psalmi oon immerico ilti calamitati congrua videatur inscriptio» 

Ex Isidoro Pacens.inChronic.subMra DCLXXXl^L 

Hujus ( Recesvinthi ) temporíbas eclipsis solis , stetlasque; 
in meridie visentibus ómnibus, Hispaniam territat : atque in*. 
cursationem Wasconum non ciim módico exerdtus tlamoa 
prospedatt 

Ex Roderic. ToJet. lih. %.de Rebus Hispan, cap. %%. 

Hujus ( Recesvinthi ) temporibus eclipsi solis , stellis rneii* 
die apparéntibus^omnls Hispania territatur : atque incürsatió- 
nem Wasconum non cum módico exercitu repulit sine damoo« * 

Ex Juliano jírcJüep. Tokt. in histor. Wamb. num. 9. 

Ann. ^ iij^ ty„^ tempore , cum haec intra Gallias agerentur , rdl- 

*73* gtosus Wamba Princeps feroces Wasconum gentes debellam* 

rus aggrediens, in partibus commorabatur Cantabriae: :::::' 

N* xo. ■ Mox cum omni exercitu Wasconise partes ingreditur, ubi per 

septera dies quaquaversum per patentes campos depr^datio & 

bostilitascastrorum, domoru tuque incensio tam validé aéla est, 

V ut Wasconts ipsi , animorum ferirate deposita , datis obsidibus 

vitam síbi dari , pacemque largiri , non tam precibus, quám m^ 
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neribus expe¿tarént« Unde acceptis obsidibus , tributisque ^ 
lútfs , pace composita , diredum iter in Gallias profedurus as- 
cendic per C^lagurrem , 6r Hoscam civitates traosicum faciens. 

\ Ex veteri Cod. Ms. CcenbbüMoissiacensis afud Chesnium 
tom. i. pag. 8x8. 

Wamba regnavit annis IX, Primo regnl sui anno re*- ^nm 
beljantesibi Paulo Duce cutn quadam parte Hispan» t,priuis*<J7i» 
feí'oces Wagones in fiaibus C^otabríáe perdomuít* ' ^ 

Ex Sebastiano Episcop. SaJmant. inChronic. ^ 

Postan* 

Álava namque , Vizcaja, Alaooi? 9 & Ordunia , á suis 10- '^•734» 

cclis rejiéPíüntur senaper possessse , siciit Patnpllona , Degius, tempo^ 

arque Berroza. ^^ Al- 

Ex eodem. fons*I. 

Wascónes rebellantes superávit ( Froila ) atque edomuít. Post 
Muniatn qüamdam adoiesceotulam ex Wasconum praeda sibi Aon, 
servar! praectpiens , postea in regali cónjugio copulavit , ex qua 7 5 7. 
filium Adefonsum suscepit» tempoi 

reFroi- 
E:! EgJúnardo Annal de Gestis Caroli Mag. ad ann. jjB. \x. 

Tune Rex ( Carolus Mag. ) persuasione prsedidi Saraceoi Ann« 
spem capiendarum quarumdam in Híspanla civitatum haúd frus- 778, 
tra concipiens^ coogregato exercitu prbfedus est : superatoque 
ia regione Wasconum Pyrenaei jugo , primo Pampelonem Na- 
varrorum oppidum aggressus in deditionem accepit. Inde Ibe- 
rum amoem vado trajiciens , Caesaraugustam praecipuam illa* 
rum partium civitatem accessit : acceptisque , quos ibinalarabi^ 
. & Abithaur ^ quosque alii quídam Saráceni o6tuÍerunt , obsidi* 
dibus, Pampelonem revertitur. Cujus muros , ne rebellare posset« 
ad sotum usque destruxit:ac regredi statuens , Pyrenaei sal- 
tum ingresüs est. Fn cujus summitate Wascónes insidüs eolio* 
catisy extrfemiim ajgaiea adortí^totum'tíEéfd^^^ magno tu* 

muí' 

Digitized byVjOOQlC 



4*2 España Sagrada. Trat.óS.Jpendke. 
muí tu perturba QC. £t Ucet Franci Vasconibus, tám armis^quim 
apimís ptsestare viderentur« tamen & iniquitate loqorum & ge-> 
nere ¡mparis pugna inferiores effedí sunt. lo hoc certamine 
plerique Aulicorum, quos Rex copiis praefecerat, ioterfedl^ 
sunt : dírepta impedimenta : & hostis prapter notitiam loconmi 
statim in diversa dilapsus, e^t. Cujus vulneris accepti recordatÍ0 
magnam partem rerum feÜciter in Hispania gestanim la corde 
Heg¡9 obnubílavit» 

J^x Poeta Saaumco lib.ude Gestis Caroü Mag. adam. ^jS* 

Hortatu Sarraceni cum se ixi^orati 
Hispanas urbes qilasdam sibi subdere posse 
. Haud frustra spdraret , e6 sua niaxima coepit 
.Agminarper celaos Vvascoaum ducere cooot^s. 
Qu¡ cum prima Py raeneí juga jam superasset» 
: Ad Pompelonem » quod fertur nobile castrun» 

Esse Navarrorum , veniens, id ceperat armis. 
Trajiciensque vado (amosum flumen Iberum^ 
Oesaris Agusti quondam de nomine dtctam 
UrJbem :prascipuam terris peoetravit in iilis. 
Acceptis tamen obsi$libus , quos Ibinalarbi 
Jam didus , pariterque sua de gente fídelest 
Illustresque vtri dedera^it « sic inde recessit» 
Ad Pompelonem rediens « dejecerat ejus 
Ad terram muros ^ fieret ne forte rebelUs. 
Cumque Pyrenaei regressus ad íntima saltus,^ 
Milite, cum lasso calles traoscenderet tív&oL 
Insidias ejus summo sub vértice montis 
Tendere Vvasconés ausi , ^nova praelia teotaot» 
Deoique postremos populi regalis adorti, 
IVIissilibus primó sternunt ex colUbus altís. 
Kt Francos. 9 quamvis armis animisque prioreSt 
impar fecit , & angustus loctis inferiores. 
Rex jam prxcesit^ tardumque remanserat agmea^ 
Cura vefaendarum quod rekum praspediebat. 
^ i Fíit p^vor h^:,ex^citíbusj» súbito^ tq^^ . 
- . Tur* 
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Turbantiir , vidrix latronura turba nefanda 
Ingentem rapuit prsedlaa) , pliiresque necavít. 
Namque Palatini quídam cecidere nsikiistri^ 
Commendata quibus regalis copia gaz« 
Práedones illos spoliis ditavít opimis. 
His gestis , hostes vasti per devia saltus 
Accelerant fugam , fuerant quibus ardua moDtfi 
Abdita sylvarum valiis loca nota profunde. 
Quos fuga dilapsos investigabilis , & nox 
Instans eripuit , sequeretur ut'ultio nulla. 
Ac facinus tantum quoniam permansit inultum, 
Tristia regali subduxit nubila mentid 
Prospera quam fecere prius cQOíptura serenam 

Ex AnnaL Mettens. adann. jji. tom. ?• CoIk&. Hist. GáJÜcé. 

Rex Carolus motus preclbus^ & querelís Christianoruni^ 
qui erant ín Hispania sub jugo Sarracenorum cum eícercitu Hií- 
paniam intravit. Venit autetti primo ad Pampilonam civitatem: 
dehínc yenít ad Caesaraugustanam urbem : : : : : Obsidíorie 
'itaque cínAa Csesaraugustana civitáte, territiSarracení obsi'- 
des dederunt , cum immenso pondere auri. Post hac qedis 
Sarracenis etiam de Pampilona v niurisque ejw^dem dvicatis di-- 
rutis , Hispanis , Vva^ooibus , & Ñavarris subjugatis , in FraiH 
ciam rever titur, 

'Ex Chronic. Sikm; t&m. kvi i« Hispan. Sacr^ pag. aSo* 

Caeterum á tanta roma , praetei' Deum Patrem^ qui á pec- 
cati , hominum in virga misericorditer visitat , nemo exterarum 
[gentium Hispaniam sublevasse coghoscitur. Sed ñeque Cárotus^ 
quem infra Py reneos montea quasdam dvitates^á mantbus Paga-^ 
, norum eripuisse \ Fránd falso asserunt. Gum enim per xxxi lu 
anuos , C ut in gestís ^jusdem hábetur ) bellum cum Saxonibus 
protraberetv venit adeum quídam Miurus nomine Hibinnaxia- 
labi , quem Caesaraugustáno regno Abderramen magnus Rex 
Maurorum prsefecerat ^ spaodeos sese, & onokiiem proviodam 

8U£ 
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4^4 ^^paña Sagrada. Trat.6S. Apéndice. 
suse dirioni subditururo* Tune Carolus Rex persuasione prsedlo 
tí Maurí spem capiendarutn civicatutn in Hispania m^nte con* 
cipiens , congregato Francorum exercitu per Pyrensea deserta 
juga iter arrípiens aduscjue Pampilonensium oppidum tocolumis 
pervenit : quem ubi Pampilonenses vídent ^ magno cum gaudio 
ausdpiunt: Erant enim undique Maurorum rabie coangustatu 
Inde cum Ca^saraugustam civitatem accessisset « more Franco* 
rum aoro corrupcus^absque uUo sudore pro eripienda á Bárbaro- 
rum dominattoneSanftaEcclesia^ad propria revertítur. Quippe 
bellatrbc Híspanla duro « non togato milite concutitur, anhela- 
bat etenim Carolus in termis illis citius lavarí , quas gravi ad 
hoc opus delicióse construxerat. 

Porro cum in reditu Pampilonium , Maurorum oppidum des- 
truere conaretur , pars máxima exercitus sui in Pyrenaeo juga 
^inagoas exolvtt poenas» Si quidem cum agmine longo ^ ut an- 
gustí loci situs permtttebat , porredus iret exercitus , excremurh 
.aginen , quod praecedentes tuebatur , Navarri desuper incur- 
.santes aggrediuntur ; consertoque cum eis praeiio , usque ad 
: upum omnes interfictunt. In quo bello Egibardus mensae Ca« 
rplí Regís Prspositus, Anselmus ^ui Palatü Comes, & Rotho- 
jaodus Britannicus Praefedus , cum alus compluribus cedderunt» 
. Quod fadum usque tn bodíernuo) diem inultum permansic. 

^, . Ex Annal. TiUanis. 

Ano. In Híspanla vero Navarri , & Pampilonenses n qui superio- 
8o5. ribus annís ad >Saracenos defeqerant t4n fidem recepti sunt. 

Ex vitaLudovhi Pii ad Astrtmomo scripta. 

Ann« At succedente ^tate aceito popuH sui generali conventii* 

%ii. retulit eis sibi delatuo) rumorem, quod quaedam Vasconunt 

. pars jam pridem in deditíonem suscepta ^ nunc defedionem 

; medicata , in rebellionem assurgeret , ad quorum reprimendaní 

pervicaciam ¡re puWica utilitas postuJaref. Hanc Regís volun- 

tatem omnes laudibus prosequuBtur : neo calía in subditis cgn- 

tennenda « sed potius severiasime resecanda testantur* Moto 
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igitúr, & díspodto<» prout opportuit exercitu^ Aquis villaní 
pervenk , & ut ad se veaireat , qui iofidelitatís insimuiabanturé 
fjssit. Sed illis venire detredantibus , ad l^rutn vícioia devenk« 
oindaque eorom populari manu militari permissh. Ad ultí^ 
mum cundís 9 quas ad eos |)ertinere videbantur, consumptis« 
ipsi supplices veoeruñc « & tándem veniam , perditis omnibusti 
magno pro muñere meruerunt. Supéralo autem pené diffidli Py<» 
renaearum transitu Alpium , Pampilonam descendtt : & in illisi 
quamdiu visum est, moratus locis, ea quae utilitati tam public» 
quam privát» conducerent , órdinavit. Sed cumper ejusdetn 
montis remeandum foret angustias, Vascones nativum assue- 
tuinque fallendi morem exeroere conati , mox sunt prudenfi as- ^. \ 
tutia deprehensi , consilioxrauti , atqne cautela vitati. Uno enim . ^ 
^orum^ qui ad provocandum processerat^ comprehenso, atque 
appenso , reliquis pené ómnibus uxores , aut filii sunt ereptU 
usquequo eó nostri pervenirent , quo fraus illorum niillam Regi, 
vel exercitui .possetinferre jadurain* 

Ex eodem. 

' . ; ) 

Eodem anno Eblus, atque Asenarius Gomites, trans Pyreoa^. \^^^ 
montis altitudinem jussi sunt iré. Qui cum maguis copiis usque g^ / 
ad Pampilonam üssent , & inde , negotio perado^ redirent, solí- 
tam loci perfídiam , habitatorumque genuinam expertiti sunt 
^^udemí. Circumventi énim ab incolis UUus loci , ómnibus ámis- . 
sis copiis , in inimicorum manus devenere. Qui Eblum quidepi 
Cordubam-Regi Sarracenorum miserunt : Asenario vero, tam* 
quam qui eo» afñnitatesanguinis tangeret 9 pepetcerunt. 

Ex Chronicane Sebastiani ad jEram DOCCLXXX. ' 

f 
Post Adephonñ decessum, Ranimirus^ filius Veremundi Prin^ 
cipis , eleélus est in Regnum , sed tuqc temporis abseos erat ia 
Barduliensem provinciam ad acdpiendam uxorem.Propter bujus 
absentiam acddit , ut Nepotianus , Palatii Comes , Regnum sibi 
tiranicé usurpasset* Itaque Raniminis^ut didicit consobrínum 
suum Adephonsum á seculomigrasse,&NepotianuaiRegnui|i 
Tm.XXXIL Hhb ia- 
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4 1 ^ España Sagrada. Tra$.6^. Cap. to. 
iDvasisse « Lticensem civitátem Gallecise iogressus est « sibiqíie 
exerdtüm tótíus proviacúeí ádgregavít. Post paucum verotem* 
poris in Asturias irruptionem fecit « cui Nepátíanus oocurrít ad 
pootem fluvii Narcie, adgregata manu Astarieosium , & Vas- 
conum 9 nec mora « á suis destitutus ^ m fugam est versos « cap* 
tusque i duobus Comitibus , Scipione videlicet , ex Somnane 
íq territorio Praviensi ^ sic digoa fa¿tis recipiens , evulsis ocu« 

Ib 9 Monasterio deputacus est. 

« 

Ex Fragmento Chrofücon. Fontanelknsis. 

Ano« Ann.DCXíCU CarolusPlacitum in Venneria Palatío te- 
;tjo, nuit in mense Junio. Ibi ad eum Leg^ti venerunt , InduoniSt 

& Mitionis DucumiNavarreorum9dona diferentes» Paoeque.«««» 

& tmpetrata reversi sunt. 

Ex Chron. Sebastiani in Ordonio I. 

Cum adversus Vascones rebelantes exerdtüm moveret 
( Ordonius) atqué illorum patríam suo juri subjugasset ^ iilo ad 
jpropria remeanté ^ nuntíus advenit &c. 

ExChrom. Albelden, in Adephonso UL 

^^A^i. Vasconum feritatem bis cum exercitu suo contrivit^at^it- 
^boDii* humiliavit. 

Ex Chrmicm. Sámpiri in principio.^ 

Rex ver6 Adephonsus bsec audiens^ recessit in partes Ala- 
vensium , ¡pse vero nefandus Froila á Senatu Ovetensi interfec- 
tas est. Heec audiens Rex ad' propria remeavit , & gratifkré'sus* 
ceptus est ; : : : Ipso ver6 istis satagente operibus y nuntius ex 
Alavis veoit , eo quod intumuerant corda illorum contra Re* 
gem. Rex ver6 bsrc audiens , lUuc iré disposuit : terrore adven- 
tos ejus compiiisi sunt^ 6c súbito jura debita cognoscentes « sup* 
plices colla d submisseroot ^ poUicentes se regno ^ & dítiom 
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gus ikíeles ekistere « & quod operaretur eífícere : sicque Alavatn 
obtentatn proprio imperio subjugávit. Eylonera vero ^ qui Co- 
mes illorum v/Jebatur ^ ferro vinélum seciim Ovetum attraxit::: 
Non multo póst universam Galliam siraül cutir Pampilona* cau- 
sa cogaatioois secum associat ^ uxorem ex illorum prosapia ge^ 
oeris accipíens , nomine Xemena ^ ex qua quatuor subscriptos 
íilios genuit ^ Garseartum ^ Ordoaium , Froylanum y & Guodi« 
salvum , qui Archidiacoaus Ecclesias Ovetensis fuit. 

Ex Roderico de Rebus Hispan, lib. 4. cap. r^ 

Hic ( Adephonsus) in morte patris á palatio absens eratii 
aed audita morte patris festinus veoit Ovetum , ibique ab om^ 
Dibus grataoter susceptus Regoi fastigium est adeptus. Cumque 
Regni negotia laudabilitér iochoaret^ Frojrla Veremundi ex p^r^ 
ttbus Galledae cum magno exercitu veniens regnnm presumere 
attentavit. Sed tamen ex improviso Rex Adephonsus Alav» sé 
recepit , ut colledo majori exercitu Froylae Veremundi obvian 
Kt: : : : Aldephohsus'ab Álava ad Asturias properávit , & sta- 
. tim utilitati inhians Sublaociam^ &c. Eilo autem Alavensium 
Comes corda suoram contra Regem indebité incita vit^ exis^ 
tímans rebellare; sed dum Rex colleda rnanu^ faéNoni reststere 
properaret Alavensium , adventu regis territi , manus dcderunt, 
pollicentes se de caetero subditos , & fídeles. Sicque Álava suo 
imperio subjugata, Eitonem Comitem ferro vindum misit 
Ovetum : : : : Post haec volens , omissis aliis^ stragi Arabum in^ 
sudare , íi fidei términos dilatare ^ Gallos ^ & Navarros amicí- 
tía síbi junxit , & ex Francorum regali genere uxorem duxtr<» 
Dotftine Amelinam , quae postea Ximena , mutato nomine ^ fuic 
dieta 9 ex qua suscepit quatuor íilios , Garsiam^ Ordonium, Froy- 
lam, & Gundisalvum, qui fuit Archidiaconus Ecclesise Ove- 
tens¡s« 

Ex Chronic. Alheldensi. 

Sancio Rex filius Garseanis Regis regnavit annos XX. ( in 
margine) ^ra DCCCCXLIIII. inquoavit. 

Garsea fíiius Sancionis Regis r^g. an. XU & ampllus. 

Saacío. 
-; i . Hhh a Ex 
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4«8 España Sagrada, Trai. CZ.Jpenüce, 

Ex jíddithne ad Chronic. supradi&um. 

In Mtz DCCCCXLIII. surrexit ia Pampilona Rex nomiiie 
Saneio Garseanis. Fidei Christi inseparabiliterque veoerantíssí- 
mus fuit » píus ia ómnibus fidelibus, misericorsque oppressis Q^ 
tholicis. Quid nntulta ? In ómnibus operibus optimus perstítíc. 
Belligerator* adyersus gentes Ismaelitarum : multipliciter stra* 
ges gessit super térras Sarracenorum. ídem cepit per Canta- 
briam ^Nager^oseurbe usque'adTutelam oníinia Castra.Terraai 
quidem Begensem cum oppidis cundam possedivit, Urbein 
namque Pampiloaensemsuojuri subdidit: necnon cum cástrts 
k>mne territorium Aragonense capit« Debioc expulsts ómnibus 
Biotenatis,XX. regni sui atino migravit é ssculo^SepultusSaudi 
Stephani pórtico regnat cum Chrísto jo Polo» 

* ítem fílius ejus Garsea Rex reg. an. XL. Betiigous ftiit , & 
occisiones multas egit contra Sarracenos : & stc deoessit» Tamo- 
latus est in Castro Sandi StephanL 

Supersunt gus filii in patria ipaus : videficec Sándo , & <ira« 
^er ejus Ranimirus^ quos salvet Deus onmipoteos per multa cur* 
ficula annorum. Amen. 

Discurreote presentí JEra TXI1II« 
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Deh Vascmia antigua. 4*9 

HADRIANUS VALESIUS IN NOTITIA 

Galliarum^ 



fc- De yascombus Hispams & AquHanh. 

jrLQ/áhania á Vasconibus , quí eam occupaverunt , dida 
yascania est , ac etíamnutn ita appellitatur , la Gascogne. Ni* 
mirum Vascones mootani á Regibus Vesigothorum , cum alüs^ 
tum Gundemaro , Sisebuto , Suintila , & Wamba multis beUis 
exagitati ^ quód imperata faceré situ locorum coofisi nolebant^ 
crebró eíFúdere sese in Novempopulanam » & occasione bello* 
rum civilnjtn ínter Francos usi , paulatim ibi sedem cepere, to- 
tamque tándem obtinuere. Proviocise nomen Vascmice impo* 
situm t quo pritnus utitur Gregorius Turonicus Episcopus ia 
liU VI. Hist. cap. Xll. Bladastes Dux in yasconiam abiit^ 
maxmamque partem exercUus sui amisit. Et Vascones qiu- 
dem Í8ti á filiis Childeberti Theodeberto & Theodorico tribu- 
tarii iadi, Duxque eis Genialis prspositus. Deindé Chariber-í* 
túsi Dagoberti frater , qui Tolosatibus^ Aginnensibus, & Santo* 
nibus imperabat , Vascomam cum copüs ingressus , totam su» 
dittoni subjecit : cqjus mortui Regnum una cum Vasconia Da* 
jgobertas in suam potestatem rédegit : & anno XiV. príncipatAs 
8ui Vasamet^ regnum quodCharíberti fiterat devastantes, armis 
compescuit: ac insequenti anno séniores optlo^atesve VasconUm 
ad Dagobertum venere 9 & in basílica S. Dionysii juravere , se 
fxisterosque suos Dagoberto, filíisque ejus ac posterisFrancorum 
Regibus semper fideles futuros ; utí Fredegarius scríbít. Anno 
DCCLXIX. Lupus Dux l^ascomm seipsum totamque terram 
suam seu províndam^cuí prseerat , Karoií Regís ditioní potésta- 
tique submisit , quemadmodum Eghiñardus ceterique nostri His* 
Coríci tradunt. Ex bis ínteílígitur errare non semel Scaligerum, 
iquum in Notitía GalHae ^xoáSiJ^ascMes devi&os primum a Pippi^ 
po^ deindé á Ludovieo Caroli MagnifiÜQ , Aquitaniie Rege , de 
^^yrenceorum saltu in plana Novempopulance dedu&os ^ atque 
demism ^^nmenei tfgim. dgduse Plppkdprincipattu Keque 
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430 España Sagrada. Trat. 6%. Jpendice. 
enim Pippioo Francorum Regi res unquam fuit cum Va$c^ 
nihus proprié didis t qui trans Garumnam habitabant 9 sed cuín 
Waifario Duce Aquitanorum ^ quos saepé Scriptores nostri ve- 
teres improprié Vascones appellaVerunt. Vascones quidem 
anno DCL. á Tbeodeberto ac Theodorico fratribus stípendiarii 
fafti fueratit adeo á Pippino priffém circa anoura DCCLX* 
devinci non potuere. Ludovicus Pius Caroli Magni Aug. fiiius» 
cum Rex Aquitanise , tum postea imperator i aliquot eos ex- 
pedicioníbus pacavit : sed neminem é nostris Historiéis legi 
( omnes autem legi ) qui dixerit Gascones á Ludovico isto^ aut 
ab alio quoquam in plana Novempopulatue fuisse dedu&as. Et 
l^asconiíe nosxxdt supra metninit Gregorius in anno VL Regís 
Childeberti , Christi DXXCI. ante Pippini regnum anois CXXC 
adeo regnante apud Francos Pippino Nwempapulana nomeo 
auum mutare , & tum primum Vasctmia appellari non potitit. 

Vascones , Gens Hispani» Tarraconeosb magna ex parte 
libera , provinciam Novempopulanam , inter Pyrensos montes 
Oceanumque & Garumnam flumen jacentem* regnantibiis apud 
Francos Clotharii magni filiis ac nepotibus vastavere 9 ac aea^ 
sim fines suos proferendo, fere omnem tándem ^ Fránós sub 
majortbus.domñs bello civili laborantibus occupavefe^ atque 
Vasconicm appellavere, Ducemque suaeGentis ac sui etiara 
juris, excussoFrancicojugoliabuere. lo finibus Cantabrie mon^ 
tíbusque Pyrenxis inter regna Francorum Gotthoriráque siti 
erante pertinebantque ad Oceaaum & ad fines Aquitanise : Gens 
audax , inquieta 9 &nus ac laboris patiens , corponim , arnKH 
rum , acque etiam ingeniorum levitate insignis 9 ¿tu demum 
locorum , ac saltnum latdiris ad insidias opportunts , quám vi* 
ribus tutior. Et ^^Xi^MTf quidem 9 qui urbes in plano positas 
incolebant , quales Pompelonenses , Calaguritani , burissen^ 
aliique erant , Gotthorum Regibus parebint ; ut Condlia (&r 
paoi» docent. Ceteri^ qiñ montana Caste'Ua habitabant , non 
contenti libertatem suam defenderé , próxima popular! con-^ 
sueverant ^ & nunc provinciam Tarraconensem in Hispaoiat 
iwnc Novetnpopulanam ¡n Aquitania iúcúrsionibus vastabantt 
sicutí in lib. XI. Rérum Francicarum scripsimus. Bladastes 
J)ux cum exercitu adv«rsua eos missos á Rege Curperfco^ 
♦ anno 
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aooo DXXCI. in f^asconia m^mxxí^m cápiarum partem airisit» 
Postea pueritia Regum Francorum ^ bellisque civilibiis in occa- 
fionem suam usí ^ partem aliquam provinciae Novempofulancs 
Pyreoso subjeétam artnis occupavere : sed misso á Thodeberta 
9C Theodorico exercitu vi¿ii , domiti , tributariique supt faéli: 
Dux eis Genialis prsepositus. A Chariberto postea Dagoberti 
fratre stipeodiarii fadi ; deindé á Dagoberto ípso proelio su- 
perati, & ad deditionem fidemque Regí ac Regoo Francorum 
promittendam Aighina Duce compulsi sunt. Hos Isidorus His- 
palensis Episcopus, Baudemundus de vita S. Aroandi^ Audoenus^ 
& Fredegarius ipse antiquitus Vacc(Bos didos essef^ falso scri-r 
buQt : quae Hispaniae Tarraconeosis Gens , Durii amnís accoiat 
longé á Pyrenaeo Vasconibusque abest. Eosdem AmaQdus Tra» 
jedensis Episcopus auguriís deditos , idololatras etiam plero»^ 
que ab errore revocare conatus est. Vasconi^B citerioris sevli 
Novempopulafke cis Pyrensum jaceotis, primus meminit Gre-^ 
gorius Turooensis Episcopus íq libri VL Historia Franc. ca*" 
piteXII. At Hispaoienses /^o^romx ex parte iVíií/arri diétít 
unde Pomfehnem ífavarrorum oppidum Egbinardus appella* 
vit^ ante annos DCCCXL. sed 10 anno DCCCVI. NoDorros 
i Pampilonemibus distíoguit. ídem & íberum amnem apudNor 
varros oriri ak in vita Karoli Magni : quem Plinius in capite 111» 
libri IlL tradit oriri in Cantabris haud procul oppido Juliobriga. 
£x quo ioteltigitur Navarros state Caroli Magni latius quáta 
Aunc patüisse. Nam bodie Navarra fontes Iberi non attingit. 

Nostri Historici Caroli Magni «quales f^ascania nomxnt 
jappé abutuntur , eoque vocabulo non provinciam Novempopu^ 
lanam modo ^ á Vasconibus feré omnem occupatam , sed etiam . 
totam reliquam Aquitaniam usque ad Ligerim improprié appel- 
litant : ut in rebus Caroli Duds Franc. adversus Eudonem, & 
Pippini Francorum Regis adversus Waifariura Aquitania Prin-r 
cipem observavimus. Nam audor squalis, qui de Pippino scripr 
sit , proprié didos f Gascones uhra Garonnam commorarí semel 
atque irerum affirmat : & audor simíHiéc »qual¡s , qui de vita 
Ludoviri Pii Aug» libru^ composuit , Garonnam fluvium Aqui^ • 
tanorum & f^asconum conterminum áppellat : ut appareat Vas- 
coniam ad Garumnam pertinuisse > eoque flurnine ab Aquitania 
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4^4 Esparta Sagrada. Trat.6^. Apéndice; 
dividi cónsuevisse. Eghinardus quoque ¡Gascones trans Gartm^^ 
nam & circa Pyrenctum habitare tradidít in Annaiibus. la 
Gestis ctiam Liidovici VIIL Francorucn Regis , & ia Cbronido 
GuillelmiNangiacensis atino MCCXXIV. x>nmes Aquitania Prim^ 
cipes , exceptis Gafconibus^ , qui ultra Garonnamfluvium erant^ 
fidelitatem Regi Ludovico promisisse traduntur. Et ia vita 
Imperat. Ludovici Pii supra laudata , Vascones citimi Pyremea 
jugo propinqua ¡oca incokre dicuntur , vulgo Gascons aostris 
nuQCupati : qui u in g convertere solent , & vastare gañer^ 
Vartimpam flumen Gartempe , vaginam gaine ^ Wadam sdk 
> excubias k Guet dicunt , Vardonem k Gardy "Werpíve guerpir. . 
Sedes Vasconum in Gallia fbit Aquitania Julii Caesaris , Py* 
renaeo , Océano , & Garumna á fonte fluminis ad ostium usque 
clausa ac cinéla : qus postea provincia Novempopulana /dida 
est , ac demum á Vasconibus possessoribus Vascoma nooieQ 
accepit circa statem Gregorii Turonici Epíscopí , ante annos 
milie & oéloginta , atque ita i Nostris hodieque apellatur leí 
Gascogne ^ indigenis Guascoigne: Elusam primum, deinde Au^ 
gustan) Auscorum pro metrópoli habeos « unde & provincia 
Auscitana nuncupatur. 

" ^ Gervasius Tisleberieosis Vasconue 9 quam Ga^coniam no-» 
minat dúos Metropoles fadt , Auscitanam & Narbonen^em^ 
& non provinciam Novempopulanam moda sivé Auscensem» 
sed etiam provinciam Narbonensem primam , seu Gothiaoi 
Septimaniamvé Vasconiae attribuit more Ecclesi^ Romanaeu 
ídem facic Notitia Episcopatuum Galliae drca mortem Philíppi 
Audacis ; seu circa annum MCCXXCV. composíta : idem Vitdt 
íjuaedam Sandorum , in primis Ferreoli Uceciae Episcopi , qm 
Martyrio coronatus á Vascomhui^dx<á\xiT ^ id est á Septimania 
"%\Á% vel Gothis» apud quos Epíscopus erat. At ali» Notitia 
du» , altera Ludovico Philippi Audacís patre apud Francos reg- 
Tiante, altera post annum MCCCXXII. compositae , Vasconia 
Archiepí^opatum Auscitanum solum adscríbunt una cum de- 
cem sedibus ei sufFragantíbus. 

Arnaldus Oihenartus Vasconiam Aquítanicam vel Novem- 
populanam dividit in superiorem & inferiorem & in varíoi 
Comitatas & Vicecomitatus. Et in Vasconia propria dida^ 

alias 
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vM^yasconia majore vel uUerhre ^ qus ounc superior vocaturt 
Vasatcnseo), Aquensem 9 Atureosem, & Laétoretisem DioeGe* 
ses; Vicecomicatus Leomanieoscm C Lamaigne) Gavarritaaunit 
te Gabardan , á Gavarrito capite suo ( Gabarret) cognomiaa- 
Cum, Martíanensem , Aqueasem, Tartassieosetn , Taursanen- 
9etn, Lupaneriensem , & Juliacensetn , ac Leporetaoutn vel 
ijebreteosem, auacDucatum ponit : Vasconiae autem citeriorK 
quae ounc inferior Duncupatur. Vascttaniam seu Vascorum re- 
gipnetn , praefeduram Lapurdeosem , & pagum Benearneasem 
actribuiL Ídem Comitatus ibi fíiisae asserit Va$Qoni> tuperíov 
ris , Vasconise iníerioris 9 Fidentíacum, Astartacensem Estar ác% 
Bigerricutn , Convenensem , & Gauratn , Manhoacensem vet 
Alaiennaceiisem ( Magooac ) & losulanutn ab iosula Jordaois 
cognominatum;ex Fidentiacensi Comitatu ArmaDiaceaaetn ; ex 
Astariaceasi Pardiniaoeasem ( Pardiac } Comitatus esse deoerp« 
tos atque detraaos. 

ídem Hadrianus Valesius in notitia Calliarom. 

Cam}en<e & iMgáumm Convenarum. 

Hieronymus io lib. 1 1. adversos Vigilantium , qui Conveua 
trat , sic de ipso scribit : Nimirum respondet generi SM^ut 
fui de latronum & Convenarum natus est semine ^ quos Cn. 
Pampejus edomtá Hispaniá ad triumphum rediré festiñans^ di 
'Pyrencei jugis deposuit ^ & in unum oppidum congregavit : unde 
& Convenarum urbs ñamen accepit. Infra de eodem addít : Hu'- 
cusque latrocinetur contra Eceksiam Dei^ & de f^ettoniSus^ 
jdrebacis , Celtiberisque dsscendens , incurset Gdttiarum Ecele^ 
sias. Hieronymus « pace tánii viri díxerím ^ secum ipse pugnat» 
Nam si ¡atrones & Convence de Pyre^uei ju^is depositi^ & im 
amtmurbem ^ quae Convenarum dida e^^á Pompejo sunt am^ 
gref,ati : quI (ieri potuít , ut latrones isti ^ & Conveme Pyrenáíci, 
de ITettonibuSn Arebacis^ CeJtiberisqué descenderent ? Celíiberl 
quippe & Arebaci vel Arevaci Tarraconensis Hispanise popuU ad 
Durjum ikivium ^ procul á Pyreaaeo & Aquitaoia ei siibjeéta 
«bsuatv'Vettooea Otf<Tr#m gens proviodae ! jisitapiae ^ mult» 
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niagií». 1n Hispania Tarraconeasis , á Pcolemseo ordine ponuiH 
tur Verones ^ f^ip^uf , Arevac» Apc^ÁMi ^ Cacpetani magb 
Australes Vaccaeis & Arevacis ^ & Celtiberi » KtKrí^nft^ : á Plioio 
ID eadem citeriore Híspania ad Tagum Carpetani ^ juxia eos 
yacccet ^ y^erones^ ( ita enim legendiim est/pro t^ettones ) Celti- 
beri n& yírebaci^ eidem Arevaci di¿tf á fluvio Areva. Qui ordo 
& appeUatio apud Plinium & Ptolemaeum trium Hispania^ po* 
pulorum^ factlé mihí persuadet pro f^ettombus apud Hierony* 
iDum , Veronibus restituí oportere« Sed nec síc quidem Hiero-, 
oy mi seotentia probari defendique potest , á tribus pópulis adeo 
renniotís ^ boc est , á Durio amne ^sive á Nunnantia^ & á Saguo- 
tía , ac Segovia Convenarum nostrorum majores arcessentis. 
Certé Caesar ia lib. IIL de Bello Cívili Convenas non aliundé 
^u'atn ex Sahu Pyrenaa^hot est ex Hispani^& AqiMtaniap 
confinío deducít*. Verba c^us sunt r Mittit Ga»sar P. f^atinium 
kgatum ad ripam ipsam fiuminis Apsi « quicrebr^ magna voce 
pronunttaret % liceretne civibus ad cives de pace legatos mittere^ 
quod etiam fugiti vis ab saltu Pyreoa&o^ praedooibusque licuisset. 
Hsc Csesaris verba haétenus non intelleda > observo non alus 
quam Convenís cx>nveníre. Petic Caesar per Publíum Varinium 
legatum ^ llceatne sibi ad Co» Pompejum civem suum de pace 
legatos mittere , quod etiam fagitivis á saltu Pyremea y ffr/ed(H 
nihusque^tioc est, piratis licuerit« Fugitivi igitur isti, quos Hiero- 
nymus supra latrones &iConvenas appellat, pars indigenae erante 
faicol» saltus Pyrensei ^ Hispaniam^ ab. Aquitaniam diseluden- 
tis 9 & veteri vitio gentium Híspanis^ latruncuil , quales ibtdeoí 
postea Bandularit extiterunt ; pars serví, qui ex proximis Vasco- 
riae locis á dominis proftigerant , ñires ^ bomicidae , ac perditi 
hommes ^ alii ioopiá , aiii timore suppiicii ^ alii amore prsds^ 
compuisi* Hf campos cautii>us suis bine & inde subjeétos repeiw 
tinis decursíoDtbus ^ & Jatrocinfis infestare > & si quahdo Ro-»* 
maní exercitus ín Hispaniam traducebantur, ex occasiisne d<k* 
vissimum agmen adoriri consueverant. Ne pulds quidem aq 
superatis noceri admodtim poterai ^ velocitate .corporum ,. & 
latebra rupium ^ quas soli ipst notas habebaní , tutis^ A Poao^ 
pejo igitur vtétore e'x Hispania revérteme oppDgnati, ac veiut 
ciodi iodagiüetcum iatdtigefeoc se miiítibus Romanísresía» 

..» . te- 
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tere non posse , ad eutn legatos de deditíone miserunt : quoi 
Pompejus ne taQtula t^s festinaotem oioraretur ^ jusát omnet 
de saitu Pyrenaeo in plana proxitn» Aquitaniae descenderé ^ & 
it) oppldum tobtribüit. Op(>idí ^ & tocius agri idcoi^ ^ qüia e« 
jugis Pyrensei eo undique convenerant » Convence ( quáles reverá 
erant) sunt app^llati^hoc est^uti mterpret^tntStTaho^ ^yKXv jitr, 
vel <runKuj\tf. Sic olim Ligures , imis AJpium jugis adhcerentes 
kiter P^arum & Macramflúmina , Babius in ^na deduxerat\ 
& eixemplo Pompeii Aug« Csesar partem Cantabrorum montibus 
dedtíxit 9 ac fiduciam montmm timens , ih quós ^se redpiéba^^ 
castra sua , sed qua in plano erant , habitare & incokre viétoi 
Astures jussit \ ut Annaeus Florus scríbit. Ipse Pompejus postea 
cum piratas Cíitces mulris proelHs oavalíbus vicisset , eodem 
11SU8 consilio reliquias praédonum centradlas in urBibus remo* 
toque d mari loco in certa sede constituit. Eum in modund Con^ 
Venae ex latronibus juris & a^ui servantes 9 ex servis ftigitivis 
domini , ex montanis campestres ^ ex Hispanis Aquitani parva 
Cran^datíone sunt £si¿ti. Unde & á Plinio in Aquitania memoran- 
tur in oppidum contributi Convence ínter Sédiboñiates & Beger^ 
rosóme Bigerrones: contributi inqnam in oppidum niaútúm 
á Co. Pompejo , qui vagos & sparsos congregavit in uáum cor* 
pus 9 agrosque oolere ^ ac legibus uti jussiL 
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\ A bderramen vencido por 
J\. k)8Roocale8es.pag*370. 
Abetito » monte. ^70» 
AAasdeS. Voto^y Felix^d- 
tada&ijyo» 
Alanos , Vándalos 9 y Suevos 
: emprendieron la conquista 
. de Espafia el año 40p« 

pag.314. 
Alaon 9 Monast* su territorio 
' perteneda á la Vasconia. 
254* Su privilegio notable. 
353. Reproducida lina gran 
parte. ¡63. Su Fundador. 

Alba ( Duque ) de su memo- 
rial por los Roncaleses. 370. 

D. Akmso el Católico reynó 
desde Asturias hasta los Vas- 
cones. 340« 

D. Alonso VIII. de Castilla. 
Motivos de su jornada á 
la Gascuña. 170. Se apode«« 
ró de toda la tieri^ de Ba«- 
yona. 318. 

S. Amando predicó i los Vas- 
cones. 278. 

Ao4ologenses 9 pueblos, ptr- 



tenecian á la Vasconia. a 8}» 

Aquitania confina con la Esn 
paña según Gelario por di 
rio Adour. 140. Con qué^ 
motivo pasó al dominio de 
ios Ingleses. 1 53 . y 2 1 4. Lla«^ 
aiada Vasconia , se instítur 
yó en Condado. 3 2 1 . 

Acpiitanos. Fueron una mbnuí 
gente con los Españoles. 3 j. 
Ue aqui nadó ser mas pa- 
reados á los Españoles que 
á los Galos. AlU y %j6. No 
los ponen los Geógrafos por 
el Pyrineo. ipo. Pidieron 
auxilio á los Vascones. 305* 

Arago 9 río 9 su nacimiento. 
133. Del río Arago se lla- 
maban Aragonés. 3 1 6. 

Arana , valle. 145. Fue pro- 
prío de los Reyes de Arar 
gon. 148. 

Arga, rio. 31^. 

Arsio , primer/ Obispo de Ba- 
yona. 128. Dejó testimonio 
de los límites de su Obispa- 
do. 114. Se hallan indidos 
de su ficdon. 23 5. y ág. 

Arte de verificar las Datas. 

. 383* Se extraña quesinexa* 

mea 
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nten nguiese la Cbronolo* -conia. 279. 
g(a de Perreras en los Re- Bayona de Francia. El territo- 



yes de Navarra. ^84^ 
Aturís vrío*))o. 
Avieno ( Rufo Festo ) dá el 

- ooüdnre de inquietos á los 
Vascones. a8?.. 

Ausento supone la barbarie 

^ de los Vascones* 285. 
Austrobaldo , Duque« i 1 8« 
Azoar , Conde de la Vasco- 

- nia Citerior , enviado á 
' Pamplona por Ludovko 

- Pk). jyS.Trahia su origen de 

- los Vascones Españoles del 
t Pyrineo. 385. Distinto de Az* 

nar ^ Conde de Jaca. AUL 

B 

Baluzio (Esteban ) presuntuo- 
so , y poco sendllo , y rec- 
to en referir las controver- 
«as de líoHtes. 1 21» Traba- 



rio cercano á esta ciudad 
' perteneció al donainio de Es^, 
paña. 15o. ysig.y 1^4. E*' 
nombre vascongado, que se 
interpreta Lugar de puerto.* 
161. Tomada por Alonso 
Sánchez. 162. 

Becula , pueblo. 298. 

Bertinianos, Anales. 384. 

Biclarense.j 1 5* Dice que Leo- 

• vigildo tomó parte de la re- 
gión de los Vasoones. ^i5. 

* Y que dominaba por tierra 
' de Álava , donde fundó á la 
' ciudad de Vidoriaco. 330. 

Bladastes , ó Blandastes , qué 
parte de la Vasconia vi* 
no ft sujetar. 19 j. Perdió 
la mayor parte de su eger- 
cito. ^lli y 20a. 3 16. Ven- 
cido, j I p. 



jó. el Preíacio de la Obra de Blasclonía fue del Rey no de 



la Marca Hispánica. 2 1 5. 
BarooiO' arguye de espurio, 
un logar de S. Isidoro. 314. 
> Pero ño son eficaces sus ra- 
zones para persuadirlo.32 5. 
Bastan 9 valle , no pertenece á 
. Fraticid. 221. Su territorio 
- perteneció á Pampbna. 

: 229. 

Batalla. VeaaéOlMt.y Ron- 

cesvalks. 
Baudemuado, Escritor. 277. 
. Sil testioKMuo ide la-Va»- 



Pamplona. tói. y itf4.Per- 
' teneciente á los Reyes de 

Navarra. 207. 
Biasclos , ó Blasclones , que 

pasaron á Hibernia , fueron 

Españoles. 16 1. 
Bouquec ( P. D. Martin ) se en« 

gañó mucho sobre un pasa-* 
• ge de la vida de Ludovico 

Pío, ij6^ 
Bretón , valle. 255. 259. y 

sig. 
BurgtKt^^piie|>io.2 58, 
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Calagurritaoos^ Trahi^ioaAu- 
gusto para su guardia. ii%. 

Calahorra reedificada ppr Ju- 
lio Cesar. ¿07. 

Cantabria. Extensión que tu- 
vo este nombre. i5. y sig. 
Es muy' creíble que los 
Geógrafos mudaron en algo 
sus antiguos límites, tfo. Di- 
vidida en varias partes con 
diversas denominaciones. 
. 80. y 8r. 

Cántabros. Los de las fuentes 
de Ebro nunca estuvieron 
sujetes á los Romanos hasta 
Augusto. 47. y sig. Refu- 
tanse los Autores que sintie* 
ron lo contrario. 49* y sig. 
. Cántabros se llamaron to* 
úo% los que habitaban la 
costa desde los Astures has- 
ta el Pyrineo. 61. y sig. La 
Cantabria se puede conside- 
rar en quatro estados. Ex- 
tensión que tuvo en cada 
uno de ellos. 6j^ y sig. Ethi«> 
mología del nombre Camá^ 
bros. 58. No se puede ésta 
fijar; como cosa cierta. jí4lU. 
' Cántabros no comunicaron 
después de vencidos su norn* 
bre á los Autrigones , Mur- 
bogos, &c.^7a*y sig.Can* 
tabria , ciudad situada junto 
i Logroño. 75- y sig. Pare* 



cosas notables 

ce que fue como Cábela de 

Jos Cantdbroa^ 76. De día 

se tomó' el inonibr^ de )o8 

Cántabros según. San Isido* 

' rd. /ílli y sig. Ducado d9 
Cantabria quaúdo se esta- 
bleció. 7p. 

Cario Magno si^etó todos los 
castillos j y pueblos hasu 
Zaragoza. 254* Echó de 
Pamplona á los Sarracenos. 
J5tf. Sobre su venida á Es- 
paña se han escrito muchas 
fábulas. 3 57. No recibió da- 
ño de los Navarros que res- 
tituyó á su libertad , ano de 
los Vascones. 360. 

Casiterides 9 islas , no estuvie- 
ron lejos del promontorio 
Artabro s ó Céltico. ló. 

Celtas expelieron á los Liga- 
res de la costa septentrio- 
nal. II. Los Celtas eran 
Españoles no Galos, a 7. Se 
establecieron ¿n la misma 

. (Dosta. ^üi y sig. Los CeW 
tas Españoles no tuvieron 
su origen de los Celtas Ga- 

. los. 19. y sig. Mas antigua 

• es la memoria de los Celtas 
. en España que en la Galía. 
, %x. y 25. E& mas dertoha- 

berse extendido el ntmbre 
dé Celtas de los de la Ibe* 
ria á los de la Galia que al 
contrario. 2 7. y sig. Prueba^ 

• ae esta sentencia^ 28. y sig. 
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GsUibería entendida alguna 
vez por Cataluña. 344. 

Cerdanta , Condado pertene- 
ciente á España, i } i. Parte 

- suya que se aplicó á Fran- 

• cia por la astucia del Arzo- 
bispo Marca. 1 ji. y i¡i. 

Cerretanos todos Españoles 
según los Geógrafos anti- 
guos. i?j. y 134. 

Chronicon Albetdense , pone 
Vascones en lugar de Ruco- 
nes.3i5. 

•^Moyssf acense^ viciada en la 
vozMimum. ^ 2 8. Corregi- 
do. j2p. Es. á la letra una 
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Dagoberto Rey- de los Fran- 
cos destruyó á los Gasco- 
nes. ip8. 



Eblo 9 Conde, enviado á Pam- 
plona por Ludovico Pió. 
37Í. Caiitivo^ y remitido á 
Cordo^'a• yíUL 

Egbinardo , Escritor. ^ 52. Es- 
cribió la vida de Cario 
Magno, j 5 5. 



parte del Chronicon Albel- España fue donde mas se ex-> 



dense. 318. 
Cinca « río. a S4. 
Cincovíllas v Arciprestazgo* 

a?4* 
Cointio , Escritor. 31^* 

Comata. Véase Galia. 

Conferencia» entre los Comi- 
sarios de España , y Fran« 

^ cía acerca: de límites. ii8« 
Hubo en ellas mucha sofis- 
tería de parte de Francia» 

. 122. 124* y i¡¡. Lo que 
pasó en ellas. 12 1. y sig* 

1 No «se convioferon los Ca^ 

./•injsarioslijt. '*' 

Convenas (Ciudad de lo6)ftie 

- .|>oblada por loa : Vascones 



tendió la Nación Céltica* 

jí. Antes de los Romanos 

' se* extendia España hasta 

> el Rhodano. 138» Rebelada 

contra los Ronnanos. ^05. 
San^Euloglpesdribióuna Epís- 
tola a( Obispa de Pamplo- 
*na« 22»t* Por sa testimonio 
no se (Prueba x|iie él rio Ví«* 
.' idaso nada en la Galia. 24 r« 
« Señala el sitio. del Monas- 
' t^rio-de San Zacarías. 22^. 
. Desu Carta consta 9 que los 
.' Christiancsde Rnnplona se 
' y^obemabaa ; por Principe 
-iChristiano eo el año 842. 
j82» 385. 



del Pyri^eo. ifij^^yúgi^ó^ Ebrico Rey- G|odo conquistó 
^ , . ) . Ja.'froyincia Xairaconense^ 

»/> t .; j.i ;;;: ,: r. . .u y empezó por la VasQOoía) 
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tomando á Pamplona. ^14. 

Perreras^ su elogio. iS¡. Ei 
de extrañar si| nueva sen- 
tencia sin apoyo sobi'e la 
serie de ios Reyes de Na- 

' varra. 384. Es inconseqüen- 
te acerca de la autoridad 
del Arzobispfo D. Rodrigo. 

. p 

Fredegario. s8j. Examinanse 
. las noticias de su Chroni- 
con, jai. y sig. Tiempo en 
que floreció. }%}. Lo que 
refiere en el cap. j 2. es muy 
fabuloso, i JO. 
Eroya tyrano conmovió á los 
, Vascones. jj^. Froyla » 6 
Fruela. Heredó las Asturias, 
Álava , Vizcaya , y la Vas- 
conia. 240. Venció á los oe« 
beldes de la Vasconía. yíüi. 
Fuenterrabía. No se sabe el' 
" origen de su fíindacim» 1 50« 
^ Muchos creen que esrla an- 
- tiguá Qeaso. 15^* Es Arci* 
. prestasgo, y sus Iglesias. 
2;4« Tiempo , y motivo 
por qué se agr^ron al 
Obispado de Pamplona las 
Parroquias pertenecientes á 
los dominios de Espafia^en 
. lo civil , y en lo espiri- 
tual al Obispo 4h Bayona. 
*í?* y »Í4* So territoria 
perteneció i Pamplona» 



tip. 



' í^ 



coias notables 
Fuero de Sobrarbe. Fragn(iei»< 
to á la letra de su PrelSsusía» 

?4*- 
FestoAvieno. Ilustrase la des* 
cripcion que hace de la cos- 
ta septentrional de España. 
9^ y sig. Véase Ametio. 
Francos. Sus Reyes no doau- 

• narou en el Pyrineo de la 
Vasconia* S04. Vinieron á 

«^España en él siglo sexto; pe- 
ro no quedaron Señores de 
territorio alguno. í%j^ El 
año de Su. hicieron otra 
jornada á Pamplona* 577* 

G 

Gainza ( Dodor ) escriUó his- 
toria de Irun « y la pasión ^ 

.« su patria le obligó á ponet 
en ella á Iturisa. 1 5 1« 

Galia Comata 9 tenia su línu* 
te en la raiz del otro lado 

- del Pyrineo. 114* Era la 

~ Gascuña^ %%^ 

Gallego, rio. Su oacimieotOi 

García Iñtguez^ primer abso^ 

' luto Rey de Navarra. 4001 

. 40a. 4ta 

Garibay. Su descripción de 

territorios de Guipusooa* 

103. top« tío. Sfu sentir so# 

^ bre el Reynado de DooOr« 

.: tti^. Garda. *j/67... v. 

Gascuña ^ é Hispaoo-Gasco- 
fia* Sus límites. %oy 

Gat- 
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Gascüfia ^jetada par el Rey — Hijo 4e Guido Gdredo se 
- de Castilla D. Alonso VIH. < • apoderó de. Ja Vascitaoia. 
t tóp. y 8ig. Gobernada por 21;. '- . 

Señores príndpalesde Espa- Guípuacoia dmsta*(l rfo •Vida^ 



ao pertenectó á lotf Reyes 
- ét Pamplona. j66. y tíg.. A 
..los de Castilla pertenece 

desde Doa Alonso VüU 
i I ttf9i y síg;-' •':''.' .1 
Gundemaro ven<|íó¿ los Vas* 



H 



I 



fia. 104. Su Ducado pasó á 
. la Casa de los Gardas de 

Navacrar »p(« Div«dida>en 

tres partes. 105. y %o6. An- 
tiguamente sb dijo Novem- 

populaoia. i6t. Tumultúa* 

da. j89« • • • 

^niali Duque , Gdbéroado» 
r de los Gascones^ jx^ Cn 
* ' £ste Ducado dice ¿d seior 

Marca , que se eompreben- 
( dio Pamplona y y los valles 

de Sola, Bastan ^ y Labort, 
' cuyo liísourao se cepsura» 
: jio. 

Garonoa, rio. Su origen. 14 ;• 
Gascones. Oeeliea envió Lui 

dovico Pío grandes tropsa 

á Pamplona. 378, 
Geografía. Su conocimiento 
. muy útil « y su ignorancia 

muy perjudicial. 130. 
San Geróúymo atribuyó á k» 
* pobladores de las cumbres 
. de los Pyrineos la costum- 

- bce de latrocinar, 180. r .i I . - > ^ 

Qimena » Beyna. j«8* y síg. • i = ; • < i • -^ 

Guitfermo , Duque de Aquitat Iberia. Qué regfones entendie* 



Henao, citado; i%^ . 
Higuer ( Cabo de ) .fti del 

Pyrioeo por k f>arte drf 
• Océano Cantábrico, i^p. 

Rs límite de España. AUi 
! ysig, ' I 

Hunaldo^ trayoor. 355. Abue* 
: k> del Duque de GascuB* 
. Lupo el Mozo. ¡Sz. ^ 
Huviarz , ó Uuarz i puerto. 
" Su sitaadoa mal reducida 

por Marca , y Oihenart 
V i&s. y i^i. Es lo mbHpQ 
' que Humárce. 160. 



nía « y Conde de Potiers, 
quiso tomar á Bayona 1, y 
con qué motivo, i^s^ y $i¿. 
Vmrpó tierras ddi Sey ds 
Pamplona, líc. _ ; 
Tm. XXXII. 



ron los antiguos por este 
nombre. 5. y sig. Se exten- 
día hasta el Fthoddfio. A^Í 
y st. Varios moa que sehi-. 
ciaron detlos nombres^ 1^ 
Kkk ri(h 
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44^ J^dice de las 

- ria^ k Hispamia. %, El/de- 
. Iberia se derivó: áel irio 

Ebro. 7. 
IboriM* Su transmigración i 

Sicáiia.7« A la Iberia orieotaL 

p. Iberos Españoles habita-^ 
' ron ki Galia Nariaoneose^ 

Idado« Sus palahpaa «obrer la 

^, Va9Q<lQÍa%4i> ' ii. .. 

Indibil ^ Regulo» 25^. Dio lina 

batalla á los Romanos en 

los campea Edetanos. 301^ 

Induon , Duque de NavarráJ 
; 38tf* : 

Irun Uranzu^ población prin- 
. cipal del valle de Oyara^o*. 

151* 
Isaisa 9 Iglesia del valle de 
. RoQcaLjtftf» 

$an Isidoro llamó vastos á los 
montes de la Vasconía» 2 5 3.^ 
.' Dice queGundemaco ven-^ 
i ció i los Vascones. 321^ y 
. MI. Vindicase un lugar f u- 
V \y;0; contra Baronioif i%4. y 
sig. j 2 tf« Su testimoúio acer- 
ca de la entrada de los Bar-^ 
baros en España* 41 u 
Iturisa. ijuy 258» 



tosas mtjxbUs 

entre Pasage, y Fuenterra-* 
.1 .bíá. 14^. Es él célebre pro- 

tnontorb que limitaba á la 
- España* 142.. Es parte de 
' los Pyrineos. AUi y %\g^ 

Pruébase ser el celebrada 
( ' Oeakoi Í4i« y sig. 



> 



j 



.» t •• 



Jacetania % y iLacetania es tina 
. .misma región» p^. y sig*- 
^iaquivel tf monte altiaiino 



Labort ^ valle. 320*. 
Leov^tdo tomó parte de tá 
i yawonia* íi-tft.rFiírtdó una 
1 ciudad por nombre. Vifto^ 
- riaco.jitf.. 
Lerui. Su tecritorio pertenedd 

iPainplona«i2 5«. 
Lezo^^Tio» Su nombre primiti- 
vo^ y mas proprio es rio de 
. : Qyarzísn^ ú OyiarEOw 1 5-4* 
Ligures.. Foeron los- primeroi 
que expelieron á los Iberos 
del Pyrineo.. 7» Su mezcla 
Gon>Ios Iberos» 9^ Estable^ 
. Gtdos' en la costa septentrión 

naU lu 

ldntite\ y Puerta. Haygraih- 

de diferencia entre estos doa 

nombren, y su sígnifícacton^ 

%%%. Confundidos por el«^ 

fior Marcaba 2 ^w 

limites de regióles w debed 

. fijar ^observando diferentes 

\ tiempos. 84. £n qué sentí- 

.,. do, yoon qué 4in se <Kspu- 

^1; ttr-áqui.acercade limites én* 

tre los Reynos de E^fia* 

y 
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' de este Tamo 
y de Fraocia. ijy. No siem- 
pre se conforfuan eco ios 
que prescribe la naturaleza. 
1x7. 

Ludovico Pro estubo etí Pamr« 
pbna* J74. 

Lupo» primer Conde de la Vas- 
citania. jsi. 

Lupo el mozo , Duque de la 
Gascuña* 362. Fue uno de 

1 losr priocipales que desvasa- 

, taron á Cario IVIagno. jtfj* 

M . 

Magrada^ r¡o« Solo en Mela 
se l^e: este; nombre, en un 

'> texto muy vi^íéo.'SK>. Bf. 
el rio Vida90 en la senten-* 
da mas.cpmnik lyS. y J9^ 

^andpnio, R^ulo..^^9U ^ 
Marca < Arzob* de j?«rí$) «o 

vomaliar á'Mela eso lo^id$H 
más Ge6grafo8^ ccfCrigien- 

.-do un Jdgar de^ «aquel i .su i 
arbitiio. 8^« y &7» Quiso 
desposeer á jEspaña del ter- 
ritorio ^que^ aie¿íipre¿ la ka 1 
perteoeddo. ii<(% Disputó 
con los Comisarios de Es- 
paña con artttício^ y tfa^- . 

, da. 1 24-y sig. y %li^ E^ga- 

-So COA que aplicó á Franieia 
parte de la Cefdania* ii;. 

\y.sig4 CibilacioQ con que 
tat€!rpretó á StraboQ* AHi. 



XXXn. " 443 

Motivos por qué escribió la 
MarcaHispamcaAi^. Sen- 
timiento de los£spd5ole9 de 
que publicaseesta Obra, vi 5. 
y ii6. Es injuriosa 5 y muy 
perjudicial á España. vi6. 
Convéncese de que señala 
mal el promontorio de Oca- 
so. 144. y 145. Se vale de la 
alttsioo de los nombres para 
honor de su patria^ no para 
establecer, la antiguaiOeaso. 
1 5tf • y sig. Convéncesele de 
ciego apasionado en exten- 
der la Fraficia hasta S. Se- 
btetian. j$8«7 sig. Tuerce 
los textos de los antiguos. 
I j})* Injuria al Rey O. Salf** 
cho el Mayor. zop. Y le des* 
poja de sus verdaderos 'ti- 
tulóse 309«.7 ^^* ^ vakpa* 
ra esto de ievisinuis coBge- 
turas. 20p. y sig. Desiiiapie- 
cense, if AL Impugnado sb^ 
bre la declaración de los 

. grados ^de Ptolomeo en» la 

c costa de los Vascones. % i S» 
y sig. Procedió contra su 

' proprío^^iido sóbrenla iM 
terptetactoQ de la voi^ in 
fortariis. ¡zi 2 * ]Sjtv6fyy con- 
>fuodi<^el !Don[ibre^íj^r/^ 

. con el do,ifmi(e^ 2 ^ 34. im- 
pugnado sobre elcbcumtn- 

.todelOfa¡spO'Ajrsio..S7r< Y 
sif^ SobK un texto de Stsa- 
bon.i < I • Sobre qi|e los Vas^ 
Kkka co^ 



Digitized byVjOOQlC 



44H Indtee dejas 

conM no se apoderaron de 
los valles de Bastao ^ Leria, 
y Sola. 318. Destruyese lo 
que ñinda sobre tío pasage 
atribuido á Fredegario. a r« 
Preieodió despojarnos de 
'mucbas glorías ^ y atribair* 
lasa Francia* 389. y 40 v 
Aodubo muy ag^oa de la 
verdad en ¿a Conferencias 
del año ttftfo.<^48. Es muy 
vdantario k> que establece 
aobre límites , y vertientes 
de las aguas. 252. Describe 
con grande oroatoi de;pa«- 
bbras la altura de los^Pyri- 
neos. 254. y sig. 

Mariana, vindicado. 184; 

Mayans ( D. Gregorio ) equi- 

* vocaciones que padeció afir-: 
mando que la Cantabria fiíe 

' irencida antes de Aí^nfto» 

- J4.ysig. . ^1 
Meta. Expticasfe un lugar suyo 

dHicukosow' 6^. y sig. Sus 
. Cócttces están viciados en la 
. descripción de la oosta sep- 
I tentrional. 89. 9^ y i Soi 
Ménlasoo i rio , redudde por 

Marca á el Orio , ó AraNes. 

>?}• y sfg. No debeiden-» 

tlficarse con d Máfiírada. 

174. y srg. Páreóeddbeve* 

• doctrsé al río Araxes. li^. 
V y sig.. Esto mismo que Vi- 
' dasoen la sentencia mas co> 

- mun»i78.y 7^; i 



cosas notahles 

S. Miilan. Del Pr¡vileg}o*^dé sos 

• votos. 342. 

Mition, Duque de Navarra. 

Mohedanos. Engaflanse en ex- 
cluir el establecimiento de 

- los Cdias en las tierras del 
Norte. 14. Impugnase su 

' sentencia. yíHí^ y sig. Tam- 
bién se engaitan en dedr 

- que la lengua de Espa&a qo 
•file. Geltksa. 18; jComo en 
defender que los Celtas de 
España vinieron de la Ga-^ 
lia. 19. y sig. Yerran en ci- 

' tár á^Sciklx noeticiohando d' 

losiC^as Lygi0s;r 14. 
Mondar (Marque» de ) juido 
de las Memorías de Navarra 
.-del P.Nk>Fei.i?47. 
Morales ( Ambrésió) sv pare- 
cer flbbre la stMado» de loa 
< tpüebloá^Seburteos;' 1 1 y. 
Md^ ^ desaprobado. 184. y 
^04. Refutada sobre que loa 
' yasoOMSnaMtballaron so* 
justados' aqtes de Augusto. 

- ^08. En paneiescribió go- 
bernado, mas poii'el afeito 
ida su patria , qt:e por las 
luces que tenia de ios aotí- 

- guos^j4f. Impugnado. ¡4$. 
' Juicio- qoe de scts Memorías 
> {lace el Márques^de Monde- 
.jan J47* Es Ineficaz lo que 

alega sobre la libertad , y 
' exencioo dePamplooa basta 

el 
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áe este Tomo XXXIl 



• el s!gk> nono. } 57. Impug- 
nado sobre la época del Rey 
Don Fortuno ^ y de la bata** 

> lia de Olast. 36^ Aclarase 
el mismo punto. ^72, No 
es exaéto en lo que trabe 

< al año 810. 375. EscriUó 
con pasión. ^95. 

Mue^ , su batalla debe poner- 
se en el año 921» 57 f« 



445 



• í 



N 



Masica , apuntase por qué se le 
dio este sobrenombre á Ca- 
' lahorra^ 303. 

Nava (llusirísimo D. Miguel 

' María de ) citado. 3 ¿o. 

Mavarra.Sue&an los que derivan 

este nonibrede Nava^y Ara. 

3. y 4. Sus Reyes poseyeron 

> el valle de Oyarzo basta el 

• ano de 1200. itfo. y sig. Y 
también laBasclonia desde 

' el rio Vidaso hasta Bayona. 
- jüHfj 207. Tubieron al* 

• guua potestad en los Esta- 
. dos de Bearne, Bigorra , y 
. Cominges. 207. Navarra la 
. baja usurpada á los Reyes 

de Pamplona. 161. Reduct- 

• da á sus antiguos Señores 



establecimiento del Reyna- 
do de Don Garcia Xímenez, 
y otros Reyes está destituí- 
do de toda comprobación. 
• 344(. Sujeta á los Reyes de 
Asturias. 34^. Tiempo en 
que se introdujo el nombre 
Navarra. 3 4p. y sig. Su prin- 
cipio, y origen debe poner- 
se en los fines del siglo oda- 
vo. 35 1. Menciónala Egbi- 
oardo -» y el Poeta Saxon. 
352. En el siglo odavo ha- 
bía distinción entre Vasco- 
nes, y Navarros. 3^0. No 
hay apoyo para estableoer 
los Reyes antiguos Don For- 
tuno Garcia &c. 166. y sig. 
Establecimiento del Reyno. 
3 p I. Sos Reyes parece que 
vienen de la sangre Real de 
los Godos de España. 408. 

40P. 
Navarros. Hasta el tiempo de 
Augusto no se conocieron 
sino con el nombre de Can* 
tabros. %66. Error mani- 
fiesto sobre la inteligencia 
qpe se ha dado á las pa- 
' labras de los Anales de los 
Francos iViii;iim\...* infi^ 
demrei^epti sunt. 373. Ver- 



Jo^Reyes de Pamplona. 2 14. / dadera inteligencia de la lo- 



£1 tiempo, ^e laemrada^ie 
los Moros en ella debe arre- 
glarse al testimonio del 
Ol^po Sebastian. 314. £1 



cadon m fidem. 374. Nun- 
' ca se apartaron del Chris- 
tianismo. 374. Débese dis- 
tinguir entre Navarros ^ y 
Va#- 
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44<^ Jridice de las 

Vascones. ^5. Se reduge- 
ron á la obediencia de los 
Reyes de Asturias. 585. 

Niva^fio* 258. 

Novempopulaaia poseida por 
los Vascones. 159. 

Núblense. Su testimonio sobre 
las puertas del Pyrineo. 222. 

O 

Obonio, Abad del Monasterio 
de Alaon. 254. 

Oeaso , Ciudad de los Vasco- 
nes en lo ultimo de la costa 
boreal. 88* Variedad coa 
que se nombra entre los 
Geógrafos. ^Ui. No es 
Fuenterrabía. 184. y sig. El 
Olarso de Plinfio no es Ciu- 
dadv sino monte. 8p. Oeaso, 
Ciudad^ debe colocarse ea 
el valle de Oyarzo. i8tf. y 
9Íg» Oeaso , promontorio, 
es el QK>nte Jaizquível. 14^. 
y i5j. No los montes de 
S. Nicolás de Orio. 18 a. Es 
|;>romontorio del Pyrineo* 

220. 

Oihenart defiende la amistad 
dé los Vascones con los Ro- 
mano^ por su fidelidad. ii%. 
'Los aparta con anticipacioa 
4el Imperio Gartaginés^agre- 
gandolos á la República de 
Roma. jr>4« y 297. Andubo 
/juiebso acerca de^ donde se 



cosas notables 

derivan los nombres de los 
Reyes de Navarra. 40^. 

Olast. Su batalla. 3^4* I^^^e 
colocarse en el año póu 

371. 
Olite , Ciudad. 73 4. 

Ologito , Ciudad que mandó 
edificar Suintila. 334. 

Oloro , 0udad. 334. 

Orosio 9 habló de la guerra de 
los Aquitanos 5 y Españoles 
contra P. Craso. 305. ¡lu 
Su testimonio de la entrada 
de los Barbaros ea España. 
411. 

Oyarzo , valle de Guipúzcoa, 
hermoso , y muy celebrad©' 
por el valor de sus haUtan- 
tes. í66. 145. y sig. Varie- 
dad de su nombre. .Aüi. 
Descríbese. 145. Tubo ma- 
yor extensión en lo antiguo. 
148. Causa de su reducdon. 
148. y 149* No fue poseí- 
do de los Franceses, t jp. y 
' sig. Oyarzo , pueblo* Algu- 
nos creen que fue la antigua 
Oeaso. 1 5 1. y 1 { 5. Oyaraot 
puerto^ del Pasage. isa. 
Oyarzo, Oyarzun , Olarao, 
nombres que se conservan 
del tiempo de los R<Hnaaai» 
i^.yág. Se aplican á va- 
cias cosas* jíJii. t 



Pa- 
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Rácense, citado. S5j. j^^ Po^ 

• ne la vidoria del Tyrano 

- Froya,y de losVascooes. 
3^6. Corrígese una senten* 

^ cia suya , y se concuerda 
con otra de Don Rodrigo» 

• 337- 
Pagi injuria i Don Sancho el 

. mayor movido 4e levísimas 

congeturas. a 1 1. Se vale de 

' testinraníos fingidos. AUL • 

Palentinos i)biigaron i Luculo 

á saKr de los Vacceos. 5 1 . 
Pamplona. Su fundación , 6 

restauractoD por Pompeyo. 

J05. J07. Tomada por Eu- 

• rico el año ^66. j 14. Cario 

- Magno echó de ella á los 
Sarracenos.; ^6. El ano 8x4» 
hicieron los Francos otra 
jomada á Pamplona. 377* 

. EnenaestuboLudovicoPía 
.el año 812. 379» Y envió 
alli grandes tropas de Gas- 
cones bajo la dirección de 
los Condes Eblo ^ y Aznar* 
378. Sujetóla Cario Magno 
el año 778. ^79. Los Pam- 
^ploneses se sujetaron ellos 
mismos el año 8otf» jíJü. £1 
año 84S. era gobernada por 
Principe Chrísmno. j8i» 
Pasagevpuerto insigne de Gui- 
púzcoa. iO|. y i 10. Se Va* 



de este Tomo XXXII. 447 

mó puerto de Oyarzo. 1 5 3^ 
Pasages, dos pueblos, yílli. 

S. Paulino. Su testimoni.^ so- 
bre los Vascones. 185. Lla- 
mó vastes á los montes de 
la Vasconia. 15!. 

D. Pedro, Duque de Canta- 
bria , mantubo la Chrisiían* 
dad en España, np. 

D. Pelayo. Eii los principios 
de la dominación Sarracé- 
nica en España semantul^ 
la Chrístiandad bajo de su 
auxilioí. i 3 9* 

Pellicer (Josef) Erró mucho 
en lo que esdribió de los Na- 
varros Godos. í4p. y sig. 

Pinatense. El Autor de esta 
Historia anticipa un siglo 
los sucesos. J72. 

Plínio comprehendió á las As- 
turias en la Galicia. 4 j. 

Polybío divide la Rspaña ei» 
dos porciones. 4. En qué 
sentido diga que era desco- 
nodda su parte septentrio- 
nal. 5* y sig. No dilata el 
Imperio denlos Cartagineses 
. fuera de la costa del medi- 
terráneo. 288* 

In portara^. £1 señor Marca 
procedió en la interpreta- 
ción de esta voz contra su 
propriojuido. laa. 

Ptolomeow Testimonio del se. 
•ñor Marca sobre los grados 
de Ptolomeo. iip. 

Py- 
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44^ W/j^ de las 

Pyrineos « son límites de Es- 
paña t y Francia después de 
ios Romanos. i^S* y stg. 
Sus cumbres siempre han 
pertenecido á España. i88. 
y sig. Valles en los Pyríneos 
habitados por los l^paño* 
lest iSp.y úg. 



Quinto Sertorio amó á los Es- 
pañoles , que le nombraron 
por su Capitán* ¿04» 



Real , explicación de esta voz; 
396. 

Recaredo emprendió muchas 
veces la conquista de los 
Vascones. ji8. 

Regiones. Los Romanos va- 
riaron mucho en punto de 
sus nombres, y límites, jtf. 
y sig. Los Geógrafos no 

: fueron del todo exados en 
señalar las regiones de Es- 
paña , antes lo hicieron á su 
voluntad. 58. y sig. Mu* 

; chas regiones particulares 

. se comprebendian bajo de 

. UQa general <» y se denomi- 
naban con su nombre. 5p« 
precaución necesaria en se- 

^ Salar ios límites de las v^ 
giones. 84* . 



cosas notatíes 

Rentería, Villa t antes Villa- 
nueva de Qyarzo. 8p. Y 
primero Oreteta. 1 47.y 1 y a. 
Fue erigida en Villa. 149» 
Fue cabeza de Valle. AUi. 
Falta que la hace su anti- 
guo comercio» 1 5 a. Ha he- 
cho grandes servicios at 

. Reyno. ^fíi. Privilegios que 
la han concedido los Reyes* 
14P. 15a. y 154. 

Reynart explicación de esta 
voz« i96. 

Don Rodrigo C Arzobispo ) re- 
firió las opiniones que ha- 
bía sobre la ciudad de Oio- 
gito. ii^. Por el nombré 
Ruchonia entendió una par< 
le de Navarra. J47. Es el 
que mayor antigüedad po- 
ne en los Reyes de Navar- 
ra. 3P4- y «g* 

Roncal (Valle de) ii6. L09 
Privili^ios de este valle son 
muy. antiguos. 166. Los 
Roncaleses reciben eres va- 
cas de tributo de los del va* 
He de Bretón. %6o. Palabras 
de una Carta de Confirma- 
ción del Rey Don Carlos de 
Navarra de los Privileg^ 
concedidos á los Roac^iie- 
ses. joy* 

Rucones , y Ruoonía. Men- 
cionados por S. Isidoro eá 
lugar de Aragonés. J14.: 
.41}; Adarase esta voz. \ié. 
Eraá 
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de este Tomo XXXII. 449 

. Eran derta porcipo de los Scaligero* Son falsas sus sea- 

Vascooes. ja2« Y de Na- . teadas acerca de la prime- 
yarra. } 47* Nombrados por ra^ entrada de los'Vascoaes 

. el Bidareose t y & Isidoro* . ealaGalia^jiy. 

332. Scisis, pi^lo« Su. sitaadon. 
S . 298. 

Sala ( ¥r. Gaspai: ) Abad de & Sebastian ( Ciudad de ) Pri- 



S» Culgat, Aguttimanoiifue 
. Aragoxies, no Catalani. ta8* 
; Miró con parioo á rFraada: 
I »p.£scribi6una0bra'^:^ 
gráfica de los Umites anti- 
guos. j4llL 



vilegio que la concedió Hen- 
fique IK^ 1 n • No es la ani^ 
tigua Oeaso , como preten- 
de Marca «io- fundamento. 
155^ Su territorio perteneció 
á Pamplona. Z2p.. 



Don Sancho el Mayor sella- Sebastian i^Obispo;.alte^tíflio- 



mó £(biOlutat*enté/^Rey de 
los Pyrineos. 207. y 208. 

wFu9 eti prtfprjeibd Dnqtíe 
49 la Gascufia» aoB# JDeseó 
r^taurar la dignidad Epis- 
copal de PatBpkmOi -2 2p« 

Sancho. jVIitarra^ ,39o» 



nio de su Chronicon se debe 
,: 'iirregjar ;Ja.entr^dai deiJiSi 
'Moros e0 mvarn^ j 4ri.; 
Seburicos, pueblost.estaban en 
_ los Pyrineos. 224. .1 
Sidjüa. Q*é;gentet laAabJta- 

too. Ja y Sig.'; 



Saqdio Saodiez;/Efi^oolipri- $HeUi|e noté lÁ' (»ljbdddes de. 

e^iíDer'Pciodpe^ la <3á¡ibtU losVascones eai-w^ cotre- 

. . fia. 20ktf» G^ba apoderado rías ccmtf^ tós Moros.i .2 8 i • 

ófi la Vasconia dterior. «24. Stfio Ualicp « . Poetja e^ageratiif 

. ^ Fue «l«gtfla. poroto J>tiqué/ -..vOv^j^^i^yíSig/ 

Sanción « Conde ^ se levantó 



}.. 



lancion « 
., esntra Qtf los^iRe^ 4a Vt^dOf 
V QÍa* 3^u Sustentaba 'SU, Csic« 
don contra darlofl^di^all^o. 
1: aJB s« PiíqpQrde tQdafJfli)G^^ 
-íCUña.;.--4/iírf ^. .{f;Trí'^ 
S^qsaya.^ MooO^ de;Ña¥aira. 

$0iioni Poeta 9 usó del Dombre 



Sifn«0 iM(«£e>rtíi[ C«Qde,> ipre- 
tendió en vano ^paitar ^ la 
-c^á»Giiiñafdet/f^d0.'d«'<i!a$? ^ 

$t9«Éiit» V l^(SoéaDie«n|i|i»- 
-n66íd«tl<W!R9n»«B*%c)96QWta . 

'ijMpMntñofMl baitajQ(t)P)iri« 

neos. 159. ,«,*•,: .cTiL/ 
Sobfa);be*y«ajq^«ara# /'úí^ 

SftS^jíi y^ite* i»^*. iiü ^i >i.t 
Strabon debe ser prefgjije i 
LII Plo- 
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4^0 índice de las cosas notables 

Ptolomeo. 98. Explicase su 

texto acerca de la situadoa 
' de la Jacetania^ p8* P9» 
Suintila , Re/ Godo t sqjetó á 

loaVascooes. jj4« 



Tajo» escribió de los Vasco» 
nes. %^9• Y del tyrano 
Froya. i^^. Fregmiento de 
su Epístola á Quirico» í^6. 

Tarbelos, uo tuvieron parte 
en las cumbres del Pyrineo. 
190. y stg. 

Teodorieov Rey- de Fratida^ 
lltfiBÓ eo^su auxiKo al Rey 

: Theodeberto , su hermano, 
contra los Vascones. jip« 
No hay autoridad que apo* 
ye tanta extenrion en el do- 
minio que Marca le quiere 
dar* ;so« 

Tornacense. ( Esteban ) s 84. 

Tributo que pagan los del va- 
lle de Bretoos á los de ^n- 
cal 9 y su testimooioá la le« 
tra. 26o. 

Tudense. El texto de su Cfaro- 
nicon contrario al delObís- 

' po Salmanticense , á quien 
se debe estar en lo de la en- 

-' Irada de los Moros en Na- 
varra. 2tf o. 

Tiéisi^ y Turlsi 9 voces obscu- 
ras de un lugar de Strabon. 



Túnense (Viétor) su testimo- 
nio sobre la entrada de los 
Francos en Espafia. 414; 

Turísa n ¿ ItQrisa , no es Tude- 
la de Guipúzcoa* 1 ^6. y síg« 
No son dos pueblos distia* 
tos como pretende Marca« 
177. y sig. Se debe colocar 

,. en el valle de Bastan. 178. 

Turonense dice que los Vas- 

* cpnes se apoderaron de la 
Aquitania en el año de ^%^. 

V. u. vr. 

Vaca, nombre de pueblo» ^¿6. 
Vacas, tributo que pagan los 

del valle de Bretons á los 

Roncaleses. 157* 
Vacceos , nombre particular 

de ciertos Vascones. 196. 
VaiArio , padre del Duque de 

Gascufia Lupo el Mbm. 

Vardulia» Este nombre se mu- 
dó en el de Castilla. 80. y 

* ir. ' / 
Vascitania , instituida en CV>ih 

dado , y su primer Conde 

* Lupo. i%i. 

\^asoones fiiety>n tenidos pof 
Cántabros antes de Au* 

.' gusta 19* Pruébase larga- 
mente. jIÍU y sig. Fueroa 
los últimos de Espafia por 
el mar Cantábrico , y los 

BMB- 
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ie este Tomo 
montes Py ríñeos. 85. y sig. 
Mas celebrados que los Var- 
dulos. 87. No se encuentra 
su nombre antes de Augus- 
to. 2. Vascones, y Cánta- 
bros hacían un cuerpo. 1 5p. 
Nunca sufrieron con sosie- 
go el dominio Francés. 160. 
Habitaron por los Pyríneos. * 
ipi. y sig. Hadan un mis^ 
mo cuerpo con los que oca* 
paron la Novempopulaoia# 
196. De su nombre ^ en di- 

. ferentes tiempos. i66. Los 
antiguos 9 y sus costumbres. 
175. Eran agoreros, xjj. 

. Los de Espafia ocupaban 
los montes Pyrineos ^ y ^ies- 
pues parte de Aquitania. 
^j9* Fueron belicosos, y pe- 
leaban con la cabeza desnih- 

. da« 280. Por su vator* y íi^ 
delidad les dio Augusto^ la 
custodia de su cuerpo^ y la 
de Roma. 380. Su moda de 
pelear. .^^. Destrozaron el 
ejercito de Cario Magno 
en los Pyrineosi i^Sx. More- ^ 
deroD muy particular apre- 
cio de los Romanos. %%2. 

;: Pelearon con los Godos 1^ y 
disculpados eo esta parte. 
183. y 284. Su trage. 28^. 
Su estado bajo el Imperio 
de los Cartagineses en Espa- 
fia. 287. y sig. Es proba- 
ble que se sujetaron á Ani- 



xxxn. 451 

baU 295. Qjedaron eseritos 
de toda dominación estran- 
gera. 301. En el año ipr. 
untes de Cbristo se hallaban 
sin sujeción al Imperio. j02« 
No se sujetaron al Imperio . 
hasta que vino á España. L. 
Licinio año 147. antes <te 
Chrtsto. 304. Fueron leales 
á Q. Sertorio. 304. Auxilia- 
ron á los Aquitanos. jo 5. 
Su estado después de la 
guerra de Julio Cesar. ^07. 
y sig. Fueron fieles en tiem* 
po de Augusto', j 1 1. Galba 
escogió algunas Cohortes 
de los Vascones , y las lle- 
vó- á Roma. 312. Pelearon 
éstas contra los Alemanes; y 
el egercito Roniano tomó 
nuevas fuerzas con su ayu- 
da. } 1 3* Se mantuvieron su* 
jetos al imperio Romano 
hasta el año 448, pag. 3 14* 
En el de 587. se apodera-* 
roa de la Aquitania. 3 17* Se 
extendieron desde Calahor- 
ra hasta el rio Garonda* 
317. Meadonadps por d 
Biclarense , y San Isidora 
1] 2; Alteración fuiiosa de 
los Vascones. 3^5. Levanta* 
ronse otra vez al principio 
del Reynado de Wamba» 
3 J7. Vasallos de los Reye, 
de Asturias. 148. Derrota, 
roa el egercito de los Fran« 
. eos» 
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45^ ^J^^f de las cosas tfotíéles 



COS. } 7 J* Débese distioguir 
entre Vascones, y Navar^ 
ros, 375. Los de los-Pyri- 
neos , distiotos de los Na* 
varros , ñieroa enemigos» de 



Vascuence, Es veriéiinil que 
este Idioma fue el oúsmo 
qíie el Céltico* u. 

Viáoriaco » ciudad. 316. Fuá- 
dada por Leovigildo. jjOp 



los Francos. J75. g8^. Der- Vidaso t rio,mencionado.i 1 8# 



rotaron el egercíto deLu- 

dovico Pío. jSo. Los del 

Pyrineo se sujetaron á 4os 

. Reyes de Asturias. 3%6. Su 

. Historia ChronoIogica# 41 u 

• y ág, 

VasGonia. Fue comprehendida 
en acuella parte que llamar- 
ron Iberia. 6. Vasconlaoa- 



No naoé en territorio de la 

. Galla, sai. 

Vigila , Monge » fiíe el prime- 
ro que escrshió de los Re* 

. yes de Navarra* 401* 

ljr¡gé\ 9 siempre perteneció i 

España^ U5t y sig» 
Pofia Urraca llevó en dote la 

Vascónia metior. ^apii 

or 9 y menor reunidas eael VVf^mba ^ Rey Godo , sujetó i 
ey de Navarra Don Sañr los Vascooes en el espacio 

dio. ^o3. Vasconfa anti* de «ietp diast JiS» 

guamente se dijo Vaocela* 

^77*t^7i?* Tiempo en ^ • . Jj 

se si{}etó ^ los G^rtagíoeses^ • 

a 88. Én que parece ^ ha- SSubpivpueUot noes la antt 

liaba libre de los Imperios . gúa Turisa. i7ft# 158* 

Romano., y Cartaginés« Zurita»'Susentenda acercada 



í^. 



300. Su Coudado compt&^ 
.. Iiendiá los territorios ^?la 
l.A9uitafiia basta el rio Ga^ 
^ Tonna..3s:^. La priaiiti^ 
• Tasconia estaba dividida 
^jpn ;el ?iglp ^oílavq en Na- 

. 'varros,, y Vascpne?. jj<4 . 

Wsconia|Curta, d Vascpnia . 
^ Citerior, j84^, 

■■■ F I 



; loB'límttes de la Cantabria^ 
! ^ jítf.; Cómo ¿ntíéode á Jifo 
Gésár^ JÍBi. Se equivoco en 
^ eateadpr lirVasaóinia por el 
- nombre F^^sciiiam^^ 9h Y 
. sig«. Como en apGcar >kKi 
V Tatriaáonenses; i la reglón 
^/ los£tec^ASQSf )p|« 
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